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| Plodcf;e zverhu Nedely od Perve Adventa,
do Perve po Duhovom » z- prilosenemi
nekoiemi zolzebnemi za ofzebuineh
vremen potreboche ;
Kakti

Vu vremenu Jubileumzkoga Proschenia, Po-
{zvetil Czirkveneh , nad Noyomesniki, y vu
koichgod obchinzkeh potrebochah ofzc-
buinum marlivoztium ukup fzlosene,

'y na fzvetlo dane. fﬁmm :
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K.POBOSNOMU STAVCZLL
O;V'oficr'n' y .p_a!;; & moy pobosni Stavaczz- pomochinm Bofum nis

pervodoffcl, nolzechiti vipufslyu ove Knificze HranuDuhov-
nu, zkoium fzam {zebe naiperve, potlam y Ovchicze Kerschanzke_s
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- Braniti,; y krepiti budes mogel, ako liztor budes znal, y hotel ; velim

znal,y hotél, alinevelim prezzroka ; arfzem moral razumeti od ne«
koiega Duhoviioga Paztira prigovoriati k-Tretie Knige moie koiu-
fZem naimre pred ovam na fzvetlo dil, govorechega dafze z- onum
Duhovnum Hranum koiaie ufzake Bofie Ovchicze k- fitku vekovech-
nomu naipotrebuefla, nezna kak pomocii : Nekoij pako znaia, ali
flemaraiu ; négo puschain dafze po kuteh Miflt fnynm hrane.  Nai
c¢hini, y govori gdokaihochie, y koutu kai drago , ia fiyum nikogar
tiig lar {zilil niti iefzem, ditibudem 5 dapacse valuiem dafzem zeu-
{zema nakanil bil preztati od pifzania,ali od umogeh dobréh y vernchi
Duhovneh Paztirov buduchi profien za Zolzebne vu ofzebuineh vre-
fiten Potrébochah Razgovore Duhovne: [Z druge pako ztrani chuiu-
chifze karanoga od Sz. Bernarda ovakovemi rechmi. Rem proxivii
detisies 1ibi 5 qui metu forte aut [egnitie s vel minus difcreta humilitgte.s
berbum bonum guod pollet prodeffe multis ; inutiliy imd damnabili ligas
fileniis,  Ovo adda premisfyavaiiich pofzegelizemznovich po ono
Kaifzem priptavnoga imel gd Hrane Duhovae, toicto k- Nedelynem
Prodekam, Koich zdvezda fzamo poloviczu tebe podaiem 0 Stavecz
ygbosni, poloviczu pako za drugi put chuvam 5 ar kakei k-ovem

zadasniem Nedelynem, Zofzebne, vu ofzebuineh'vremen potrebo-

¢hah, Prodeke pridaiem ; Tak k- onem ozralem Nedelynem Prode-
kam , koieti kanim z- vremeétiom podati; budemfze terfzilkainovega
y zaufzagdnasniu Duhovau Hranu potrebnoga pridati; akomi G.Bog

%tkd y zdravia nezkrati j arme nato giblyu onec mudroga Procluﬁ'_qu
? recfi,




xechi. A [eribend: munere wos [eriptorum copin nemavocet s Urgeat po-
dins ac provocet y & in'exemplum aliorum [criptiones eant : Bonos libyes
guifcribit , retia [alutis pamdit. Niti 0 moyStavecz verui dabi ia z-
ovem moiem pifzaniem dobichek kakov chalarne tasche dike, ali
hvale izkal , niti {elel od tebe imeti, nego nizigdarczilyam na diku,
y hvalu Bofiu, hafzen pako y pomocs Ovchicz Kerschanzkeh, koiem
terfzil(zemfze ufzigdar podavati takovu Hranu Duhovnu, koivznam
Tebe ynym k- fitku vekevechnomun naipotrebneflu. * Ako pakpifza.
nie moie ni ufzem povolye; to nikakvoga cliuda ni vredno, ar ako
Mudrozti vekovechne Bosanzki Navuki aifzu ufzem po volye bili,
kuliko menie pifzarie moie, kod naipriprozteflega zimegy ufzeh_o
koijizu pred menum pifzali, bi moglo ufzem po volyebitti? Jaznam
da hotechinegda Spintarus vucheni, mudromu Epaminonde malemi
.rechmi veliku hvalu dati,rekelic ovak.  Nifzem nigdar poznal Chlo-
vekakoibi vecs znaly y menie govoril od Epaminonde : Od mene pa-
ko, naidefzeijh vees negieden, koijna opak govorilibudu: Nifzem
nigdar poznal iednoga Prodekatora, naimre Horvatczkoga iczika ,
koibimenie znal , a vecs govorll od Patra Srefana Zagrebeza Capu-
czina, y nebudu krivo govorili, arfze ia fzam za naipriprozteflcga
od ufzeh zpoznavam, ako pak unogo govorim von Knigah moich, to
nai ufzaki zna dakrutomalo, ali nikai iz glave moic 1 nego ufze iz
Sz. Pifzma, y drogeh ufzakeiachkeh fzveteh, y mudteh Navuchitelov
Knig, na koie pofzel nigdarfze nebi bil pouffal z- priproztem razu.-
mom moiem poztaviti dabinebil od viffedeh Paztirov Duhovneh_s
primarian, 3 od pomensch tak zasgano proflfen , koich obodvoich
neftimam dabikai drugo na primaranicy na prosniu gibalo bilo,nego
.one Sz. Thomafla rechi. Quamrvis proles gemeretur infrma, melins ta-
men eft fic effe,qunm panitas womeffe.  Toicto milzlilfzem daakoprem
Prodcke moi¢ iefzn priprozte, bolyeie vendar nekai, neg nikaiime-
ti: Akoti adda & pobosni Stavecz y ova Knificza moia nebude po
volye, ischifzi drugde bolye, y priprozt razuma moicga izprichanu
imai, fivizdrav, y zame G, Boga moli. : W'
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APROBATIONES. .

g\ Uia Ego infrafcriptus, ab A. R. P. Aurelio Gradiscano Almes
‘ Provinciz noftre Styrie Miniftro Provinciali, fa&ta eidem_s
defuper AReverendiffimo P. Bernardino 4 S. Angelo in Vado Sera-

hici Ordinis noftri Capucinorum Vicario-Generali Commiffione ,
deputatus fui ut Quartam Partem Pabali Spivitualis, feuConcionesd
‘Dominica Prima Adventus , ufque ad Dominicam Primam poft Pen-
tecoften, & nonnullas alias pre diverf(is temporam oportunitatibus
aptass & Verbi DEI Preconibus utiles atque neceffarias : videlicet
tempore Indulgentiarum , Dedicationum, Primitiarnm, atque pub-
licarum neceflitatum per R. P. Stephanum Zagrabienfem fuprafate
noftre Provincie Concionatorem, Idiomate Croatico , magnaque
fedulirate compofitas reviderem, & relegerem , quas quoque attentd
lectione revidi, nihilque in illis, quod aut fidei Catholica,aut fanz
do&rine repugnaret, ‘quinimd Sacre Scripturz textibus, & SS. Pa-
trum Auchoritatibus uberrime refertas, & Ovibus Chriftianis ad nu-
trimentum Spirituale faluberrimas reperi+ meritd-igitur dignas z(ti-
mo utTypo honorari valeant.

Datuus Zagrabia die 10. Decenb, Anno 1725.

“Fr.Lucas Zagrabien. Concionat.
Deflinitor & Guardianus.

Um de mandato Reverendiffimi P. Bernardinid§S. Angeloin Va-

do VicarijGeneralis ab A.R. P. Aurelio Gradiscaneo hujus Pro-
vinciz noftre Styriz Miniftro Provinciali ordinatus, & deputatus
fuerim, ad perluftrandam, & examinandam Quartam Partem Pabulé
Spiritualis, feuConciones Dominicalesd Dominica Prima Adventus,
ufgue ad Dominicam S.S. Trinitatis; cumadjunétis quibusdam Ser-
monibus pro fpecialibus temporum occurentiis, veluti Jubilei, &
40. Horarum Precum, Dedicationum Ecclefiarum , Primitiarum, ac
publicarum quarumcumque neceffitatum 4 R. P. Stephano Zagrabienft
Concionatore Provinciz noftre, in Idiomate Croatico peculiari ftu-
dio &labore compilatas. Edproindé, qui pareft fedulitate perlu-

ftravi, acexaminavi, cumque nihil prorfus Orthodoxx fidie ’b?c
probis
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probis moribus diffondnt repererim , verum fruGtuofifimum Pabulum
Spirituale pro Ovibus Chriftianis Paftoribusque carumdem ad confe-
quenidam vitam' ternam’, perquam neceflarium'repererim, digniffi-
mum proind¢ cenfeo ut per Typumr publico’ exponatur ufui.

Dabiers Zagribia 20. Septembris 1734¢

Fr.Micha¢] Sellinen(s,
Concion. Capuc.

FACULTAS

Reverendifsimi P. Vicarij Generalis.

Nos Fr.Bernardinus a S. Angelo in Vado F.F. Minot.
S.Francifci Capucinorum Vic. Generalis L. L,
CUm Opus %a‘rt‘utﬁ Concionatorium cui extat Titulus Piduluns
o4 Spiritualeyfeu Conciones tum fecundo Dominicales tum Mifcel-
Ianeas perR. P. Stephanum Zagrabienfenr Ordinis noftri Conciona-
torem Idiomate Cfoatico compofitum ; duo ex Ordine Theologi ad
id {pecialiter députati mature dilcufferint ; acuraté perpenderint_s;
publicique luce dignum judicaverine, facultatem noftram ( quantum

ad nos fpedtat) ut Typis detur ; libenter concedimus.

Dutaui Pirma 19: Februarij Anno 1725.

Fr. Bernardinus,
qui {upra:
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Oc Quartum Opus , & Congeriem Concionum per A. R. P. Ste S
phanum Zagrabienfem P.P. Capucinorum Concionatorem.s
Emecritum conciapandnm : Ex Commnifliene Reverendiflimi D, Ni-
colai Bedekovich, Canonici Zagrabicafis Senioris &c. & per Almam
Dizcefim Zagrabienfem in Spiritualibus Vicarij. Genetalis &c. at-
tentte.volvi, feduloque revolvi : Et qud Pabulum Spiritaale Ovinne
Chriflianaram. Animo i_Corde,;naﬁicando pregultaviy Et fallumeft

$3805500800008 2889038430308

in ore meo ficat el dulb zech: ¢. 3. Velideo: Quiain hic pingui,
guftuofa, {uavi, & pretfofa Animarum Efca, nihil amarum, nihil pror-
fus infulfum, quod Orthodoxam Fidem, aut bonos moresamaricare
quiret, reperi, quin im0 Refectionem Animarumdberrimam, ac
faluberimam adverti, qui quavis Ovicala Chrifti reffocillata Beato-
rum Agmini affociari commede , &oportune poteft : Proindeque ad
emendandos pravosmores , ad cibandas famelicas Animas , DEIque
ter Optimi Maximi angendam Gloriam per Typum Publico eam efui,

& ufui exponi debere cenfeo, ac per omnia approbo, & exiltimo.

Dabam Zagrabie 25. Aprilis ,
3724

Thomas Pleflich,

Can. Zagrab. & Archi-.
Diaconus Chafmenfis.
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¥ 6o infracriptus cx Commiflione Reverendiffimi Domini Nicolaj
_§ Y, Bedckovich Canonici Zagrabienfis &c. & per Almam Dizcelim
Zagrabienfem in Spiritualibus Vicarij Geueralis &c. Concio.
nes Quarte Partis. Pabuli Spiritualis, A.R. P. Srephani Zagrabienfis
Concionatoris Capucini, acurate perlegi, & quia in iis nil quod
Orthodoxa Fidei, ant bonis moribus repugnaret, reperi, judico
ut pro utilitate' Spirituali animarum Typis mandentur, fialiis ita_s
widebirtur. :

Dabams Zagrabie 30.Maij y 1725,

Gabriel Patatich, AbbasInfil: S. Spiritiis
_de Hrapko ,-t'hcd:fEcc—lcﬁse'Zagra-— £

. #ff}bf‘enﬁs Canofighs.
S rerenrren v i e Rt S e I

ICENTIA ORDINARIJ.

{7 1s4 approbatione Dominorusm Reviforum ex Commiffiore mea 4
approbo ut Typomandetur landabile Opus R. D. Stephani Za-

grabienfis ConcionatorisCapucini.,

Dabam Zagrabiz 15. Janij y 1725,

Nicolaus Bedekovich, Pra pofitus
Cil;}ﬁn-er.n fis & Vicarius Hluttriff;
Piit, Epifcopi Zagrabienfis.
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Adventa. 3
thegy ovemi dvemi prifiedaiami tvoiemi Chriftus'moy raz-
zperi ! Buducs adda dafze Sz. Matei Czirkva {zpomina viipve

Sz.Maflc od drugega prihodaygovorecsi  Tunc videbunt .

Filinie Homtinis venienteny in nabe, “Onda budu videli Szina

Chlovecscga iduchega vu oblaku: Moie takai govorenie ve-

zdasuic bude, ne iurod ztrahote ovoga priheda, y oftroche

_{zuda, necgoliztor od velike potreboche;yhalznefzamoga

fzpomenka na on preztrafini {zud Bofi, od koiega oftroche,

v zerahote gdogederfze {zpomina, ni moguche, dabi tak
lahko mogelgrefiiti; yzatomfzakirakovuffatifze mora da na

fzud Bofimifzlech , y grehafze chuvaiuch, vu milosche Bofie

iz ovoga {zveta hoche promtinuti, kodfzem raupo to naka.

nil pokazati. :
Zmegyunogeh zrokov, zbok koich narod Chlovechan-
zkinaibolyelze tzmecti bdi, polck onch mudroga Ariltote-

leffa scchih, Qmmiupa terribiliam tervibiliffimun eff mors, Qd Asiforsf

ufzeh zerahot, naiztrafinefid ic fzmert. Mencize tako vidi
da ov zrok-toma birti mora, kaiti dufla taki po razluchenia
fzvoiem od telay mora pred Szudcza nebezkoga poiri, za
datimu tenck rachun od uizeh {zvoieh gechov , koie e z< mi-
slyeniem, y.govorenicm vachinil, odkud Sz. Kraly David
veli Mors peccatoruan peffimma. . Szmert gresnikov naigorsa.,
ali zakai? zarto kaitina {zuduBofiem kakSzudecz ncbezki
koga naide,takoga ydzudi, y polek zafzlusenia niega ofzu-
giuic na vekovechnozs ali Blassnn kod pravichne prez gre-
ha; ali peklenzku, kod gresuike va fzmertnek greheh pre-

minuche,. Adda buduch tomua tak, menelze vidi daie Ari-

ftoteles 1ako falillvn {zvoiem govoreniu, imenuiuch fzmert
od ‘ufzch ztrahot naiztrasnefiu, ar neftimam 5 niti veruicin
dabiize lyudi tuliko (zmerti boiali, dabi neznali daijmie po
fzmerti na ofter {zud Boifi doiti;onde Szudczunebezkomu od

‘ufzega fitka fzvoza tenek rachun dati, v polek zafzlusenia

Sentencziu ali blasenztva, ali proklecztva vekovechnoga s
pricti,od koiega {zuda Ariftoteles inikai niznal,kodgamam
Sz. Matti Cziskya vu denesniem Sz, Evangeliva obzganuie,.

b2 / . kai

Plal: 330

¥y 3z,



4 Perva Nedelya

kai dabi‘Ariftoteles bil znal, y veruval, kod miznamo y ves
‘ruiemo, driigachbi bil mifzlil, ygovoril cnerechi, ne iur od
fzmerti , nego od ztrahote {zuda Boficga, naimre Omminm
- terribiliym terbiliflimum eff Judicinm, Od ulzeh ztrahot nai-
Joel ¢ 3. ztrasnefliie fzud. KodgaSz. 'f{;)cl prorokimennie. Magnus
" dies Domini & terribilis valde.. Veliki dan Gozponov, yztral-
fen iako. Sz. pako Hfaias od ztrahote fzudniega dneva go-
taiz c y3.VOFEi ovak.. Dies Domini veniet cvidelis 5 & indignationis ple-
wus. DanGezponov doiti hoche ztraffen , y fzerditoztis
pun. Sz. Jeremias takai fzpominaiuchifze od dneva onoga
Jerin. co46.80VOri.  Dies ille Domini DEI exerecituumy dies zltionis, Dan
on Gozpona Boga feregov, dan fantchenia; y k. zadnie-
mu,da unoge drugena ztran oztavim, Sz. Soffonias prorok
Sophen-c..govori. Dies ira, diesilla, dies tribalationis & angafliz. Dan
fzerditozti, dan on, dan traplyenia, y ztizkih: Koi {zud
morafze adda z- pravum- iztinum za ztrasnoga dersati, y

imenuvati, ¥ : :
Iztinaie dafze Sz. Matti Czirkva danafz {zpomina od
énoga obchinzkoga fzuda Bofiega, ali mora ufzaki Bofi kers-
chenik toznati, y veruvati, da on {zud , na koiegaufzaka_s
dufia taki po razluchenin od telafzvoiega mora doitj, ic tak
ztraflen , kod bude on obchinzkinazkonchaniu {zveta, po-
§. Hieron. lek fzvedochanztva Sz. Hicronyma Quod in die judiciy futu-
. e 1,Jook sy off ouimibus y boc infinsulis die mortis impletar. Kal na_s
obchinzkom {zudu bude ufzem, (ztraha toicto y trepetania)

tolze vuulzakom zofzeb na fzm:rtne niegove vure izpuniu-’

% Auguft. ic. Sz.pako Auguftinpridaie ove rechi. Qaalisin die ifto quis-
gue moritur ytalis in dieillojudicabitar. Kak vu dnevu gvom
gdo umira, tako vu dncvu onom bude fzugicn : Kakova
fzmert, takov {zud, fzud pako rauno tak ztraffcn, y ofter
‘bude nam ufzakomu zofzeb po fzmerti naffe,; kakov bude
ufzega naroda chlovechanzkoga na zkonchaniu fzveta_s.
Na koiu oftrochu , y ztrahotu fzuda Bofiega dabi chlovck
marlivo mifzlil, doklam na ovom fzvetu five, oh kKakbi ta ta-
kov izicchen bil! ar mifzlechi na ztrahoty. fzuda onoga , bi

BALAL
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Adventa. *
takai bolye mifzlil na ufzafzvoia mislyenia,chinenia, ygo-
vorenia, od koieh bude moral tenck rachum Szudezu nebe
zkomu dati, y polek zafzlusenia plachu prieti. Oh! kaks
bilze zverflenic zapovedi Bofic obdersavale, y kakbifze paw
bosncic G. Bogu fzlufilo? ' Rt '
Kodfzeie negda od onch perveh fzveteh, y Bogaboie-
- chehlyudifziufilo, koiem nigdar po dnevu nitipo nochi ni
mogla izglave izpazri ztrahota, y oftrocha fzuda Bofiega_s.
Ar kaije iednoga Arseniuffa iz kralyeuzkoga dvora iztiralo, i o
y vupuschinuzatiralo ? kaibggacztva, chazri, velzelya, y t:%:""
nafzladnozti, napozte, y traplyenie tela premenilo, y. vu : J
nyh dofzmerti tak oftro fiveti vuchinilo ? ako ne ufzekun. .
tinzko premislyavanic oftroche fzuda Bofiega , y ztrahote' i 3
Szudcza nebezkoga ? za pripravitifze naimre leglye odgo- %
voritimu,y rachun fitka {zvoiegadati; znaiuchi dobro on, |
ono Kai Sz. Gregur Papa ie govoril. Sepe opus noftrum canfa S. Greger.
dammationis ef, & profefus putatur virtutis : Sapt unde Judex hbl" 3: poe 115 N
_ placari creditur yinde ad irafeendum placidus infisarnr. Vech 1@ S >
krat dello nafle ie zrok proklecztva, y ftimafze od nafz za_s. b
dobrotu: Vechkratfze pripécha da chim miSzadcza ftima- f
mo, utafiti, y nam miloztinnoga vuchiniti, z-onem mi_s 0 i
niega miloztiunoga nafzerditozt giblyemo, y premeniamo.
“Kaije chinilo iednogaSz. Anguftina vu tulikom ztrahu
fiveti, {uhko plakati, y milo zdihavaiuch krichati. = ¥z mibi s, Auputt.
wifero ! quid facians tune Domine DEUS , cuns Cali revelabunt ini- lib. medic.
g uitatem meam? Ecee nibil refpondere potero, [ed demiffo capite y & ¥9:
preconfufionecoram te flabo trepidus , & confufus. Jay meénc_s
“tusnomu! kai pochnemonda G. Bose, kadanebelza ochitu-
vala budu grehe moic? Nut nikainebudemmogel odgovo-
titi, nego z- prignienum glavum od velikoga fzrama budem
ztal pred tobumderfchuch y trepechnch. = Adday tidmoy
Sz. Auguflin tak iakofze bois oftroche y ztrahote fzudaBofie-
ga? ochituvania grehovtvoich,ydavania od nyh rachunoy
Szudczu nebezkomu? akai bude iz nafz neyolynch gresni-
A 3 kor,
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8 Perva Nedelya

kov, koimalo na pokoru, iosmanic'na pobolsanie fitka_»
- naflega mifzlimo. o

- Niti vu mensem ztrahu ie fivel Sz.Bernard, koiunogo-
keat bilie chuicn od Bratie fzvoie, iz glubine fzercza fevoga
zdihavati, y krichati govoreclic W mibi wifzre ! camvenerit
dies illt, & aperti fuerint libri y ox quibus ommes mei allus, & co-

itationes Domino prefente recitabuntar. = Jay mene tusnomu !

ada doidc danon, y odperte buduknige , izkoieh ulza_s
moia chinenia, mislyenia, y govorienia pred Szudczenr ne- -

- bezkem budu napervo donaflana, y ‘ochituvana, oh ter kai

pochnem ia tusni onda ? #h ! tuns demsiffo capite 5 pra confus
Joric ittt confsientia in judicio coram DEO fabo trepidus, cums di
eetur de mae 5 ecce hoinzo & aﬁem ejus.  Ab! onda, onda,z-pris
aienum glavum od velikoga fzrama zbok gresne conscien-
czie na fzudu pred G. Bogom budemztal derschuch, kadfze
bude govorilo od mene, nut chlovek, ychini niegovi. Ali
kak ykai to govoris o moy Sz. Chlovek Bernarde? Nifzili ti
on izti Bernard , koifzi vu mladozti tvoie fzvet ztufzemi nice
ovemi chalarnoztini zapuztil, y oduril ¥ Nifzili ti on Ber-
nard, koifzi od detinztva tvoicga {zercze G. Bogu daruval,
koicic ufzigdar vu lyubavi niegove gorelo, z- Roiemfzi ti_s
nicga podnevu, y po nochi tak pobosno molil y chaztil 2
niegove zapovedi obdersaval? Zranovitoiefzi: Kakic.s
adda moguche dafze vendar ti pred onogaiztoga Boga, tak
iako yztraflno bois doyxi? takoie NN. y nidrugacs.
A gdelzem oztavil onio zerczalo pokore, yzavictek.s
ufzeh dobroth Sz. Hieronymuffa ? koi takai zmislyavaiuchi-

“{zc , pacse nepreztancze mifzlechi ng zirahotu fzuda Bofies

g4, y oftrochu SzZudcza nebezkoga, vefz od ztraha iefze tre-
Azely yfluczem kamenom perfzifzyoic tukel, za grchovepro-

S Hyeroni schenic, krichecsj. Xoo eundis peccatorum [ordisus inguinai-

Epil 5.3
Fliozck.

dus,diebus atgmolibus operior tremore, reddere noviffimum qui<
drantenss sum dicetur mibi 3 Hieronyme veni foras. - Oh il
ia y nelzrechini! ufzakoiachkemi grehi utepen y zakalyan,
po dacvu, y po nochioq ztraha velz dcrecncmmuzi-:gh kak

LAY BCLG LR
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fudem rachune od gechov moich Bogumorémn ddval, v du<s
g plachal, oh kai pachhem, kai pochnem ia onda, kadami
bude recsenoHicronymusbodivanizite pechine naofter_s
{zud Bofi. Adda ytio Sg Hicronym! koiakoprem fivelfzf
kod ieden telouniAngel, ivuchi vu puschine vech Angel-
zkem, neg chlovechanzkem nachinom , vendarlze boisy
zeraflis oftroche (zuda Bofiega, da liztor od niega mifzlech’
velz od zrraha trepeches? Nifziliti on Micronymus, koifzi

L~ ]

“gvoie teloz- poatmi, y difciplinami tepuch, finczem Kame- "

nomtukuch, natofzpravil daie vech mertvomu, neg fivomu
chloveku bilo {zpodobno ! Nifzili ti ufzako iutro mlake
od {zuz okolu tebe nahagial, koiefzi ti chez noch iz tvoich
echyh iztochily terfze iosche bois nafzud Boff doyti? a kai
bude iz nafz nevolyneh gresnikov? '
-Szadalze adda ia k-vam obracham 6 N. N. yvelim ovaky
daakoovi, y neizbroieni drogiSzvetczi Bofi y koijlzu vu_s
nilike oftroche fitka, z- tulikum pobosnoztium, lyubavium,
y chiztochum conscienczie ulze {zvoie five dni G. Bogu {zlu-
fili yy vendarfzufze boiali tak ztrafno na fzud Bofi doiti, od~
kud to! od nikud ztanovito drugud, nego kaitifzuznaliyda
on fzud tak zeraffen bude, na kolem ufzaka dufla bude pri-
morana nefzamo od grehov {zvoich; nego y od ufzehjdobreh
delrulikai tenek rachun davati, kem naimre nachinom, ¥
kakovem nakaneniem onaieizu vuchinicha ,kodfze {zam. e b
Szudecz nebezki po Sz.Kralyn Davidu grdzi. Cums aceeperoPllzexa?
Fempusy egojufiiiias judieabo.  Kadafzivreme uzemem,ia pra-
vichnolzti {zndil budem ,” koie rechi Sz. Bernard ovak ra-
zlase. Juflitias judisabit ,ideft aue peifelliflima nobis in serra
widentur. Pravichnozti fzudilbude, toicto onadobra dcla,
koisfze nam nazemlye naifzverefla, naipravichnefla, y nai-
zverfiencla vide. O guid facient ergo quid fusient Tabula,f -
columnaCali contremifcunt ¥ Oh! kai pochnu adda kai po-
chnu Dezke, akofze {ztupi nebezki od ztraba trefzu? pita_s
Sz.Gregur Papa toieto hoche recfi ov Sz. Navuchitel; kai po-
chnugresniki,akofze tuliki y takovi Szveczi Bofi tak ztraﬁ no
g ‘ Qliros
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oftroche fzuda Bofiegaboi¢ > dafzamomifzlech od niegi_s
ufzifze od ztraha trefzli.  All zakai tulik zteah, tak veiike
{zluge, y priatcle Bofie prenzimlye ? zato, kaiti oni dobro
znaiu, da kadadoydu na preztrasni fzud Bofi, ondamorebiti
budu morali vexunefzamo ebsanozt,negoy kaftigii od Szud-
cza nebezkoga pred ufzem fzvetom, nebom, y peklom po.
dieti, negoiuna pervom {zudu pofzmerti{zvoie primu,ar

8. Themas veli Sz. Thomas od Aquine.  Et pendqua ante judiciams anis

88,3._!.

L Aqupg.q verfale inflidta non fuerat 5 in altimo judicio complebitiispoftqadni

impi] cruciabuntur quoad corpus, & animans, Ona kaltiga y
muka koia pred obchinzkem {zudom Bofiem ni bila dana_s
gresnikom ;. vu zadniem obchinzkom fzudu izpunitifZe_s
hoche, potlakam gresmiki budu mucheni na telu; y na_s

ahde) vl : ‘ Rt
Cftcm od onoga preiakoga y fzérchenoga Junaka Teniis-
toclefla imenuvanoga ; Koi ne ienkrat, nego vechkrat fzvo-
iu domovinu Athenu od nepridtelzke f{zille ie ofzlobodil;
zaiduchi véndar icnKrat vuiednu kralycuzku palachu,; vu.se
koie zagledalic Kralya vir tronuffu {zedechega, z- oftreni_s
obrazom;y biztremi ochimazbrivaiuchega po palache,okold
koieza ztalaie unofina Tolnachnikov y Gozpode za fzudit
praude; y polek praviczedeliti fentenczic: Vu koi van ra-
zvita cherlena zaztava bilaic vun pozravlycna; velike knige
napervo doneflene, vukoieh knigah bilefzu zapifzane uize
pregreske , y querele chefz kriveze ; ¥ na glafZ iedne trum-
etc s ufzikrivezi od grabantov bilifzu iz temnicz van izpes
lyani, y na {zud prcdﬁcralya dopelyanis koich kraly (Zerdi-
tem obrazom glédechi, ne zamo ufze nyhove pregreske od
naivexch do #aimensch 5 ficgo pacse y ufza dobrd dela 2=
oftrochum nézgovornum tenko ie {zudil, y polek zafzluse-
nia vfzakoga, prez ufzake milosche , y pomiluvania ofzugid-
val, davainch chefz nfzakoga zafzlusenu fentencziu, koiu za
1zpuniti chakalifzu gotovi s y pripravai hahari; yhenkari:
Zverhu koiega vigienia tak ztrafinofzeic Temiftocles pre-
wtraflil; daie rekel ove rechic 8 mshi duas menfirurvet vias
g B
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gadnt ad fafermunt 5 aliefiuz ad Tribunal dacenterts,Wnlto lisew-
tius ariperewm illave qua vele ad infernum tenderet; quame illane
ad tribunal tendenten. Dabimi gdo pokazal dva puta, ies
duoga vur pekel, drugoga na fzud pelyainchesa, raflibifzi
zebral onogakoi izraven vi pekel pelya , neg onogana faud

czilyaiuchega. OhBofe! ako adda icden tak {zerchen ju-
fiak Temiftocles tak iakofzeic prezerafil nafzamom vigieniu
iednoga chlovechanzkoga izuda na koiem nifze boial fzu.
gien biti,a ios menic na kakove muke ofzagicu, nebuduch
obtusen, y vendar tulik ztrah ic nicga preuzel, a kaibi po-

chel bily dabion ieden zmegy onch krivezevbil? kamfze s

on nebi felel bil zkriti? toulzaki more lahko fzuditi,
Ovde pakoia pitam vafz N. N. Koi nigdar zmegy ufze.
ga {zvea lyddi bi znal, y mogelizrechi, ali izpifzati ztrah y
trepetanie vu koiemize nahagiale bude ne fzamo gresne 5
fiego y pravichne dufle y na onom obchinzkom preztra-
fnom fzuduBofiem? koi ztiah ufzi Sz. Czirkveni Navuchi-
¢cli nifzu znali kak izpilzati ; nego liztor izpitavaiuch s,
Quantus tremor oft futurus y quando Judex eff venturns 5 canéla
firilte diftuffurns.  Kuliko derhtanic bude, kada Szudecz
doide,; ufzd gresna y dobra dela izpitavainch y y ofzugiu.
juch. Takov ztrah onda bude da Sz. Job icfelel, y profzit
dabifze mogel vujpekel zkriti, doklambi on zfrasni fzud
minul, y _dol-;dncha'ifzc. Quis mini tribunt at in inferno pro-

tegas me & abfcandas domec pértranfeat furor tuns, - Oh! gdox

Jobe 14,
Vs 13.

mi da,dafze vi pekel zkriem 5 doklambi minula fzerditozt
tvoid,o pravichni Szudecz nebezki ! Pravoiec adda cpomi-
nal ncgda Sz. Ainbros nia fzvetu fiviche nfze gresne Iyudi.
Ob fi mente ceruevent bomines peceatores! guale judicizm immii-
wit-weundo s [enfus humaniis non difpergeretur vanitari facularis
Oh! dabigresnilyudi premifzlih dobro kakoufze fzud pri-
blisava {zvetu s ch! nebiztanovito ne onj chuteny fzvoich
telounich raztrefzali po chalarnoztiah nichemurnch’y y odur-

iich fzveta ovoga; Zz-koiemifzada hlepé za nymi, toicto, za

¢haztmi, bogacztvi; telovnemi nafzadnoztmi, vu koichizg

B unogi
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unogi gorie 0od neme fivine kalyaiu, oh! kakbifze druzacs
mifzlilo, pobosneie , poanizneic, ¥ chiztcic Boga fzlusech
fivelo ? ; ‘
Nai bude na peldu, y zerczallo ufzem gresnikom, y
resniczam ona glafzovitagresnicza imenom Yudocia, koia
Evuchi vu Orizagu Feniczie, va Varaffu Eliopoli, pozanin-
karogiena, koia zbok nezgovorne {zyoie lcpote po ufzem
-orfzagu razglafzenaiebila, ne fzamo domachem mladenczem
mresa, nego va dalkeh kraichfzveta unogem mladem hercze-
. gom vudicza ie bila, koieie k-fzebe ulekla, fnymi nafzladno-
ztih telouneh vufivala, y unoge kincse od nyhdobivala, vu
koieh nechiztochah potlambi duges vremena fivela, mladozt,
y lepotufzvoiu prodavala, pripetilofzeie da ieden pobosni
puschenik imenom Germanus putuiuchi iz Paleftine doffelie
bil vu Varas Eliopoli, y na ztan k.iednomu Purgaru imaiu-
chemu hisu tik palache vu koieie Gresnicza Eudocia prebi-
vala, koi puschenik pochinuchilze nekuliko vremena po na-
chj ztalfzeie potlam na molitvu, y pocheufi {zvoy Breviar_s
glafzno malitiy potlam pak y on Hymnus; Den f{zerditi ho-
che pritj, vefz {zvet z- ogniem popaliti, y oztale verfluse od
2trahote fzuda Bofiega faloztnem, y derschuchem glaizom
popevati, Eudocia pako zapalyena vu nechiztochah, razga-
lyena daobluku palache fzvoie hladechifze, matlivoie po-
{}z,IuH'aIa onu ztrasnu popevku tia dokoncza , kada on izti
dobri, y miloztiuni G. Bog koi feli, y hoche ufze iyudi zve-
lichene imetj, milosche (zvoie ove takai akoprem poganke,
y gresnicze velike nj zkratil, genuchi {zercze nyc z-iednem
velikem ztrahom zkvarienia vekovechnoga; zato komaije
dochakala dneva,daic takj Inaffa fzvoga poizlala po onoga
puschenika Germana, koidoiduchik- nye,pochelagaic izpi-
tavatikai za icdnu popevku ie popeval onu noss), koieic on
odgovoril, daie popeval od fzudmiega dneva, na koidan me-
me, y tebe y ufzemu fzvetu bude doyrj za dati ofter rachun
vod fitka naflega, y polek zafzlusenia od Szudcza nebezkoga
pravichau fentenczin prictd ali blasenztva, als proklccm;_s
& VCAO-
i f Vo .
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vekovechnogd: Onda recse Eudoczia, kai ftimas cdmenc, ka«
kovelze fenrenczic ia moram nadeiati? odgovori Germanus,
kakove fzama hoches, ar ako ti vu te tvoic krive vere_s
ebztois do {zmerti, y umressna veke zkvariena budes ; ako
pak pravu Chriftuficve veru zpoznas, okerztitifze vuchinis,fi--
tck tvoy gresnipremenis, y blago koiefzi zgresnem fitkom .o
tvoicm zadobila,vuime Bofie razdelis ! uffaniedobro imeti
mores na {Zudu Bofiem fzrechno obztatiy y vu nebo doyti,
k- ufzemu tomu rada ie privolila Eudocia, Puschenikaodpra-
viufiod {zcbe islaic fzama k-Biskvpu onoga varafiaTeod orufs
fuimend, povedaufimu pripetchenie one nochj, zaro poche-
laic Biskupa profzitiza $z. Kerzt, potlam pako ufze fzvoiels
blage pochelamnuie izruchati, profzechiga daie on po Kip-
ftrch ,y fpitaleh razdeli kak fzam zna, nye pako da dopuzti
vu ieden Klofter Opatichki pokore dellat za grehe {zvoie :
k- chemu ufzemu dobrovolyno privolilie Biskup , nyn taki
okerztil, od blaga klyuche uzel, y nyn vuieden Kloftcr zape-
}ial ; kade ona premeninfifzveéczku opravu na redovnichku, -
ficek takajfzvoy gresai, y chalarni premenilaic na pokoru:
Zakoie gresne Eudoczie premenienie naglo,doznaufi ieden
nye pervo toga naidragf(i priatel, izkalic priliku foyum na_s
fzamom govoriti, alinigdarie ni mogel dobiti, dokoniaufi
onafzobum, y zacbechaulfifze G. ogudanigdar vecs z-nied-
num fzvetczkum perfonum naimre muskum govoriti nesche 4
zakai onnye priatel doxnaufi,oblekelfzeie vu iedenFraterzki
Habitus, neznam od koieh Redovnikov pofzugicn,vukoiem
Habituflu doflelick- onomuKloftru, kadeie Eudoczia bila,
koiuie poticbuval za govoriti fnyum, koia ftimaiuchi daie_s
zvana od koiega Redovnika,doslaie: ali vu oftrom Habituffu
eblechena, z- debelem vusem prepafzana ; z- konoplyenem
platnom pokrivenasufza bleda, ufza zaplakana, vfza preme.
niena, koie on priatel pochelic govoriti, Eudoczia draga_s
riateliczamoia kaije tozaiedno tak naglopremenenie? ni-
}Iti milo mladozti, y lepote tvoic vutak oftrom fivlyeniu po-
gubiti? y nalz dragel priatelov tvoieh oduriti, Eh pover- .
i s 7 ik




) 57 Perva iNedelya

nifze nazad, ako budes hotela pokoru delati, pod ztarezt
tvoiu budefin mogla vuchiniti, fzada iosche mores znami
perveh nafzladnoztih vofivati; Ova chuiuch Eudoczia za-
zvalaic G. Boza napomocs, dain od onoga tentara fzina_s
urafiega ofzlobodi, y G. Bog pofzluhnulie prosniunoveizlas -
sbenicze fzvoie, arieonde na onom meztuonoga gresnoga
mladencza naglum (zmertium kaftigal,nad koiega (zmertiu m
naglum prezecaffilafzeic,yG.Boga profziti ic pochéla dabifze
dufle niegove fzmiluval dabi naveke nepoginunls ;- koie pro-
suiu, y molitvu pofzluhnulie G. Bog, y fzmilavalizeie nad
nyum, pofzlaufliu nazad vu telo ; Ofivuchj Mladenecz , vefz
od ztraha derschuchjpochelie povedatj Eudoczie vukakove
ochivezte pogibeli vekovechnoga zkvarienia ie bil, y tako
Endocziu tem bolyeie uztanovilva pokore, koiu pokoru y
on z onemRedovnichkem Habituflem odiflelic do fzmer tj
delat vu puschinu.

Nut N. N. kulike mocfi, yiakozti ie premislyavanic_s
-oftroche ; y ztrahote fznda Boliega, da iz naivexe gresnicze
Eudoczie na naivexu pokorniczuie preobernulo; Eudoczia
poganinka, y od mladeh nog zakoreniena vu greheh naimre
nechizteh , fzamo ienkrat chuiuch popevku faloztnu pope-
vati od oftroche fzuda Bofiega, iclze takjiz poganinke na_s
kerscheniczu preobernula, nfze kincse nbogem razdclila,
chalarnoztj fzveta, y nafzladnoztj-telovne prez uizakoga_s
ftentania odurila, {zmehe na placs,yvelzelya na falozt, go-
schenia na'pozte, y mufike na pokornie premenilar Vipako
o gresnikj, y gresnicze! kulikoztotinkrat vu mertvechice h
popevanch mafiah onu iztu popevku vaflfem horvatczkem ic-
zikom chulidezte popevati,a za kakvuhafzen ? gdeie videti
koga koibifze preztraffil? od gresnogafivlyeniazpetil? gre-
he, gresne prilike, y paidaftva oduril, fitek premenil , y po-
koru zapreflcztne grehe chinil 2 Ah tuga,fyfalozt.! Nenao
Jerem: o8 gu0d bonam efty loguitur, nullus efgui agat pemitentiam [uper

Vet peccard [wo divems; quid feei. Morem y ia z. Sz. Jeremiaflcm
o sechi odfaadasniega vicmena kerschenikoy : Nikoga nigder
; S ; ni
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ni chuti kai dobra govoriti,nego {zamo blaznozti,kletyekri-
ve prifzege, ogovori,priscptavania, mermrania, nechiztoche
chuinfze od ztareh y mladeh, od ubogeh y bogateh,od gozpo-
de ykmetov, muskogayfenzkoga fzpollalyudi; Nitickade
koga zgledati koibj zagrehe {avoie pravu pokoru chinil , pri-
lik gresnehlze habal, y paidattvih zlochezteh chuval ; Ne-
go velzelechifze,goztechi, pianchuiuch,tanczaiuch, igraiuch
y letruiuch, fitkafzvoiega lyndivieme trofs¢, y dnevegube,
‘kako dabinigdar nemoralinmreti, y po {zmerti na ztraflen

fzud Bofine doyti. Oh! kakbi felel ia dabiunogi, y unoge,

‘nzelifzi koncheza navuk rechi nefzrechnoga, y vekoma pro-
kletoga-Martina Luterufla pochetnika krive Luteranzke ve-
re, kol od paduchj od Sz. MattereCzirkve,y podaduchifze vu

‘wfzakoiachke ztrasne y odurne naimre nechizte grehe, za.
biuflize iz Bofich zapovedi, y mile dufficze fzvoie , vendar-s
"vecskrat onicfzam {zobum, akoprem prez nikakve hafzni,

govoriloverechi.  Latere, nunc quidens bene , quid antem po-
Jrea? Martin Luter fzadaic dobro, kai pak bude potlam? ka-

ko dabi hotel bil recfi, Luterdzadaic dobro po tvoie teloy

koiemuufze naruku, y povelyeide, nfivaiuch zdravia, vefze-
lya, chaztih, bogacztvill, y telovneh nafzladnoztih ; kai pak
bude potlam za nefzrechnu duffn ? kad iz tela izide, y nas
{zud Bofi doide. ~ Qvak, ovak hotelbi y felelbjia dabi {za-
“dasnicvreme unogikerschenikjfzami fzobum premislyavali,
ygovorili, fzada iztinaic toda ia ladam unoga bogacztva—e

Icbudikak zadoblyena, vafivam chazti, vefzelya, y nafzla-
¢noztj telovane prekoredneie od ufzakoga fivincheta Nane -

gnidem bewe {zada iztinaie daie ufze dobro doklem fivem,' y
ufza povolyeimam ; Alikaibude potlam? Quid autem poffea?
kadaize naimre ufza ova dokonchain, kadafze dufla od tela
razluchi, y nafzud Bofi doi@’ . Oh!onda,onda, od ufzeh
.oveh bude potrcbapraviqhnotﬁ"ir, y oftrormuSzudczn nebe-
zkomu tenck rachun dati, y od niega polek zafzlusenia ve-
kovechnoga proklecztva fentencziu prierj. Quid antems po-

Jlagt kaipako potlam? Ah!kaidrugo,kaidrugo bude,nega

B 3 hipne
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hipné chaztj, vefzelya, y nafzladnoztj ovoga fzveta, ni ufze
cﬂc vekomavu makah peklenzkeh plachaei.

Zakaizato dokancham govorenie moie opominaiuch
ufzeh zkupa z-rechmjSz. Gregura Pape.  Wumergo diem fra-
tres chariflimi tota atterntione cogitate , meres mutate, maka tentan-
tia refifendo vincite s perpeivata atiam fotibas punite. Onadda
preztrasni fzudni dan brattia moia draga efzum marlivo-
ztium premislyavaite ,gresni fitck premenete, proti zkuffa-
vaniam borechifze nepriatela obladaite .} presezine grehe,
z-plachem , 'y traplyeniem tela kaltigdite dozroinu pokory
za nye chinechi ; Ita enine agenda ef latiziag govori nadalye
Sz. Gregury atnumguam dmaritndo [egrantis judicii recedat &
mieworia,  Takie potreba veficlya, chaatib,bogacztvih, y
telovnch nafzladnozti ovde vufivati, da nigdar iz pameti_s
ncizﬁad_e ztrahota y oftrocha fzuda Bofiega, opominaiuch
guschekrat ufzaki fzam fzebe z-luteruffevemi rechmi Naune
beneygnidantem poflea? Szadaic ovde dobro, ali kai bude_s
potlam. Pl S
Ako pakhochemo da nam potlam dobrobude? obder-
savaimonavuk Sz. Thomasa od VefzjNove,y ic ovakov. Ge-
mamus wiodicum , nefeviper genamnus o ploreisus modicuns ne i
aternum pleremis , now parcamus nolis, wi nebis parear DEUS.
Saloztemofze iednomalo, dafze vekoma faleztilinebudemoy

lachemofze iednomaloy dafze vekomaplakali nebudemo g
K’,aﬂ:ivaimo y trapemo mi naffa gresna telaovdedo vreniena ,
da od Bofanzke pravicaze duffe nafle vek vekoma nebudu ka.

ftigane : Ova pako ufza ovde naileglye vuchinimo, y
onchfze ofzlebodimo, akofze iz ztrahote fzuda
Boficga nigdar nezabimo
‘ Ameg.
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Kak ufzigdar Pravichni , y Bogaboiechs
lyudi, od Gresnikoy natvech, y nai-
' bolye iclzu preganyani.
Joannes sn Vinculis.  Marth,c. 2.
Ivan vu yuze.

FZ~Ai? Ivanvuvuze? iter koibito moralIvan biti vu te-
; mnicze zapert, y na lanczu pripet, famerti od Henkar-
zkeh rik chakaiuchi ¢ Ieda morebiti fzpominafze denesni

$z. Evang: od Ivana Fliskufiz krivovernika, koi zbok fzvoic

nemilofzerdnoztibilienemilo zarazen? né; ledamorebiti
fzpominafze od lvana Bravanaivexega puntara FilipaKralya
Spanzkoga?! neé. leda morebitifzpominafzeod Ivana Bafi-
lidaHerczega Muskovie, koije bil Henkar pravoga fzina_s
fzvoga? ne. ledamorebitifzpominafze od Ivana Malatcfte
zarazitcla pravoga Brata, y Sene fzvoie zakonfzke? ali pak
od onoga nevernika , y protiunika Vere Katholichanfzke

Irana Kralya Anglianzkoga? Ahné, né. Negofzefzpomina -

Sz.denesniEvang: od iednogalvanavu Jerufalemu,vu dvoru
Kralya Herodefia, toicto od lvana iedinoga Szina ztarcza
Zakariaflayy ztaricze Jalfabete, A ter niliovo.on ifztilvan

; e koije

Drypa Nedélﬂ Advents, 1% 5§
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koije bil pervo pofzvetchen negrogiea? Nili ovo on ifzti
Tvan koiega ifztina Vekovechnd Prorokom , yvech neg Pro-
fokom, pache ifztem Angelom imeatie? Ecce ego mirio Ange-
lume mewmzs  Nut ovo ia poflilyam Angela moiega.  Ter_s
ovogali adda Chloveka tulikoga y y takovoga, vecs Nebe-

- zkoga neg zemelyzkoga grabantilove? vu teninicza vode?
vit felczic okavaiu? Na Lanczepripinjain? y Henkarzki na-
piaiuMecs? Ohfzerdhota! oludoze prevelika! [a znam da-
{ze vaztarch Rimzkeh Hiftoriahcfte, da Fabius Maximus bilie
vu Voylzke ulovilmladoga Junaka Antigonufa, y kot {zusnia
vuchinil okovati vu felezie , ter vu areft pozeaviti; Vuko-
iemvidechifze nevolyni Antigonus pochelic milo zdihavati,

y falofztno fzam {zobunrgovoriti. Ia Antigonus Kralyeu-
rkoga pokolenia ;- Chifztoga,y pravichnoga fivlenia,lepo-
gadersania, ladavecz tulikoga bogacztva,y Imania, moram
vezda ovde zapert , vu feleziu okovan fzedcti ! Oh kakova
ncfzrecha! od Sz.pako Ivana Szina Zakariaffevoga govori
$. Petrus Sy Peter Chrylologus 5 Jodines FiriutumnS:hold, Magtferinm
Cheylolod: iy | Sanitatis formay Juflitia norma y Virginitatis Exeplat'y
capitur’ y & vinculatai? Ivan koije ufzeh Dobroth Skola yNa-
vuk {zvetogd finlenia, (zvetozti kip, pravichnofztizpodabay
Chifztoche pelda,lovifze, y vuzifze? Ivanaddarulik; y tak
{zvet chlovek tulika mora terpeti ? ter zbok kakovogazroka 2
ah zaradi prokletoga ; y odtitnoga greha praznozti. - Kai?
Ivanie vi vuze s vafeleziu, ynalanczu zbokgreha praznozti?
takoic, y ni drugach, nego dalvanlesi vu temnicze okovay
zbok greha praznozei; ali prazuozti takove, koic¢ on nivits
chinil,ucgoKaitije praznika Herodefls karal govorectimu:

\ Now liees iibi babeve wxorem fratris tuii © Nitifzlobddho ime-
ti fene Bratatyoiega, y zbok togd NeverniHerodés y oduriii
praiznik,pravichnoga [vana p'u?ztilie’ uloviti, okovati vu_s

~ felezie, y fialancz vu temnicze pripéti: Koi€gd Herodeffa y
do denesnicgd dnevagresuikindfzleduiu preganiainch on¢
dobre.y Bogabaieche Kerschenike.  Alf G.Bogpravichnem
23 nyhovo dobrovolyne podnafiznie pregonoy naplsic,h{uie

: : z- Velzds

i !
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z- velzelyem Nebezkem ; kada Gresnike kaftignie z-mukas -

- mi peklenzkemi, kotfzem to nadalyc nakanil pokazati.
Nigdar ni tak iako nafztorila, y preganiala Tmiczz 5

fzvetlofzt; Ogeny, vodu 3 Subhkocha;fzladkochu; Szmert,
| © firek; kot nafztore gresniki; pobosne 3 Krivichni, pravi-
b chne; gizdauczi, ponizne; tonam lepo fzam Duh Sz. po-
tverguic. Comtra bonum malnm , contravitam mors s fic & £OB~ Beell, co53.
tra virwm fuftumypeceator.  Szuprotidobromu iczlo, y fzus v.rz
protifitku fzmert, tak tulikai fzuproti pravichnomu Chlo-
vekuunfzigdar ie gresnik : kakov pako zrok tomu mora biti,
da tak fako nafztore y preganiaiu gresniki pravichne! na_s
; to-ako felite odrover, polzluhnereijh onivam {zami odgo-

T variaiuy kot cltem vuSz. Pifzmu, Circumveniamus virum Ju- Saplen.c.g..
' flumy guoniant contrarius eff operibus mofivis.  Podignemolfze s v-12.
izuproti pravichnomu, acie fzuproriven chinom naffem ; Nut
urafiegazroka , kaiti pravictni, y Bogaboiechi Kerscheniki,
vu fivienio iefzu fzuproriuri gresnikom , kot chifzt nechi- -

fztemlotriffem s ponizni gizdauczem ; dareslyv {zkupezem;
Mukoterpnifzetditczem, &e. y zato ilzto nyh preganiaiu,
y vechkratna fzmere ifchuy acbi-radidabibilinym icdnaki

{*  yu greheh, vzatoonekoijize terfze polek zapovedih Bofich

fiveti,y G.Bognfzlofsi,gresniki nemogu videti;nitijh mogu

N

! podnaflati, ncgolze jzﬁi)’ra ofzmehavaru ; ospotavain, nyh

: ogovariain, preganiaiu y y na fzmert ifchu;, odkud pmvof@<¢ 7
|- . rekelmudri Sencea. (Argamentuns vedi off malis difplicere. Nai-ztg’-{‘t‘ =
| vex: znamenie dobrote, y pravichnozti ufzakoga Ketsche-0""%%"

rikaic to, kadaie naimre preganian od gresnikov, kotnam

| toy Sz. Kraly David potverguic govorecti, Comfiderat peccaror Bial s6.x.
Jafam y & gaarit vooriificare ewwe.  Madri Genebrardus.na  $3.

: melzeo Confiderat 5 cfte. ©4/zvar, toicto hoche rechi da gre-
§ sniki nemifzic fzamona pravichne kak on ifivily nego pacse
/ y na nye pazc: alinepaze zbok togadabifze od nyh nanchili
| pobosneie fiveti, nego kakbi mogli nye preganiati, y to vu ~

- drugom mefztu potverguie Kraly David govoreci 5 Obferva- Ibidem

\ bit peccator Juftuims, & fridebit [uper enm dentibus [wis, Bude V-i%
| Ty . &ows pazilder
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pazil gresnik na pravichnogay bude skripal zverhu nyega
. zubmi fzvoiemi; alizakaito? zato Odgovaria Sz. Hilarius
5. Hilar. in RALL Confueticdo smpioransoft \ut eorfpectis viris Religiofis trifies
Pl 118. Jint 5 oderitenimnece(feeft Edriofus [obriuns, Continentens frmpu-
yus y Juffuminiquns ; & tamouam Confcientia onus prefentiam
_Jandi cujulque non f[uffinet, quia vita Jufioruin cos condemnat.
Navada gresnikovic ova,dakada zagledaiulyudi pobosne,
gBogaboicchc,taki faloztnipoztaiu; ar nemore od menie
iti, nego da pianecz oduriavatreznoga y mertuchlyvo fivo-
chega, chifztoganechifzri, pravichnoga hudobai chlovek; y
kakti iednu fmechinu Confcienczie nemore podnaffati, nit
pred fzobum videtiniednoza pravichnoga , buduch dafitck
oneh pravichneh,y Bogaboicchehlyndi nyh ofzuguie.
‘Kai ftimate N.N. zakai Neverni Cainie zarazil,y zpred
ochijh fzvoich fzpravil pravichnoga Brata fzvoicga Abela ?
Sz. Navuchiteli ifztinaie da unoge zroke romu napervo da-
vaiu, ali na czily moiega govorienia iec on naivexizrok , ko-
gadaicHugo 4 S. Victore, danaimre zato, kaitigresna o
Confcienczia prevechic grizla, muchila, y trapilahudobno-
‘gaCaina,videchi vupravichnofzri fiveti Bratazvoizza Abcla
Hugo 3 8. Craciabatar enim & neguam Confcientia guotidic , contra [eteflis
Vietor. de moninm cernens vitam jufti, & quafigravis ei advidendum fuit s
gi"l‘& " guinex ejus prafentinfua confundebatur malitia, idcived auferre
< feftinavit eum de medio. Muchilaie ( veli Hugo ) gresna Con-
fcienczia ufzakidan Caina, videchi proti fzebe fzvedochiti
Abelaz- niegovum pravichnofztinm, kogamuie pretesko bi-
lo pred ochima videti.yu tulike pravichnozti fiveti, k-vexe-
muf{potuhudobnoga fitkafzvoicga, zato paschilizeie zkon-
. " chatiga,y zpred ochijh mentnvati : Ovoic.adda zrok zakaj
zlochefzti gresnilyndi nemogu dobre podnaffati.  Zakai
zato nibilzrok tulik pregonov Sz.y Bogaboicchega Danicla
Proroka onaNenavidnozt TolnachnikovKralya Darinflu,
daic naimre vuicdnu iamu megy Orofzlane bilhitchen , ku-
~ liko Danielova zverffenozt vu obdersavaniu zapovedih Bo-
fieh, kot Sz. Pifemo {zvedochi, dafzuod niega govorili D’?u
™ : : Liufh




o

Drupa Nedelya P

rioflu Kralyu Tolnachniki niegovi.  Now inveniewns Danieli Daniel.c.6'

buic aliquame occafionenm y nifi forte inlege DELfuiy  Mineche-
mo, niti nemoremo naiti nikakye tusbe proti Danicly, nego
morebiti virobdersavaniu zapovedilr Bega{zvoiega.

Nitije bila zrok pregonov chilzte Sufanne , praznofzt
onch dveh Zearczev , daic naimre ofzugicna na kamenitu_o
fzmeere, toicto dabi morala bila kamenuvana biti j Negoie
zrok bila Chifztocha BogeboiecheSufannckoiaic goyorila ;

Afelius eft mibiabsque opereincidere in. manys vefiras, quam pecias Thidera’ cx
- 3.7, 25

rein conheddn DEL.  Bolyeic mene prezdella, toicto prez ne,
chifztoga greha vu ruke vafle upalzii, y kamenuvane biti o
neg Bogumoicinu zagreffiti z- privolyeniem k- vaflem nechi-
{ztem gresnem poscieniam.

Nitije tulikzrok bilafzefditoze, y naglozt Kralya An- .

tiokufla, kadaic vachinil Bleazarazkonchati; kuliko ona_s
velika fzerchenozt Eleazarova rayfli umreti, neg zapoved
Bofiu prekerfiti hudobno y gresno fivuch.  Gloriofyfinrans
ortem niagis quam odibilem witam complectens s voluntarie pras-
bat ad [upplicium. Naiodicheneflu{zmert raiffi neg fpotlyy
fitck zebralfzie, dobrovolyno idichi namuku za obfztati
ztalen vupravichnozti. .

Nitije tulik zrok bila Oholynozt Kralya Nabukodono-
zord , dalzu onitri Mladenczi bili hitcheni vu goruchu pecs
Babilonzku : kuliko nyhova ztalnozt vu Veruvaniu, y

molyeniu pravogafivoga Boga, kotfzu oni fzami Kralyu go- | :
aniel ¢.3.
Y. 18

vorili. Notuwafittihi Rex 5 quin Dess tuos non colimus s & fa.D
tunm auream non adovamus, lmas znati 0 Kraly, da mi Bo-
gov troich nemolimo, niti moliti hochemg, y Kip zlatiko-
gatzi na fzred piacza poztavil nechafztimo, nitifze aycmu

laniamo, s : i

 Ali kaije mene potreba tuliko vreme troffitiz- vernemi,
pobosnemi, y Bogaboiechemi, pravichnemi lyudmi, ake
fzam Chriftus Szin fivogaBoga, ifzta Pravicza, y Szvetofzt
bil ie preganian, (kotie to ufzem dobroznano yod gresneh
$idevov; kaktion {zam Apeﬂ:alom {zvoiem ic govoril, §iedit
S | 2 vo§

Yo e
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20 Aduenta.
Jean.c.v5.nas Mandus, feitore guinme priovemngsis edin babuit.  Ako
v.18.  yafz {zvet oduriava, v pregania o Apofioli moij dragi, znaite
daie mene pervo oduriaval.  Ov ifzti adda od koicga Sz.
Matti Czirkva popeva Tu Solas Sanéius &e. Tilzi fzam fzvet.
Nimogel icdnoga dobroga della vuchiniri, koiemu gresniki
nebi prigovariali, y proti nyemu morguvali ; Ar kadaie da-
val betesnem zdravie , fzlepem vigenie , gluhem chuienie,
Jean. ;9. hiromem hogenic, govorilifzu od nyega , Hic ¢f homo qui
v. 16. Sabbutamnoncufodit. Ovoie on Chlovekkoi'Szobotnoga_s
, dnevaprepovedanoga ncobdersava, y dotehdobfzuga pre.
ganiali, doklamizuga y zkonchali ;odkud to! kaiti kulikoie
gdofzvetefli ,y pravichnefli, ztemie goric preganian, kotnam
-to lepo fzvedochi, y potvergaie Sz. Pavel Apoft: govoreci,
2. ad Tim Ommes qui pic volang vivere in Chrifio JESU, perfecutionem patien-
«3.¥ 12 g4, Vizionikoijhote pobosnefiveti vu Chriftuffu JESUS.
SU, pregone terpeli buduj kade porrebaic dobro zapame-
titi onu rech Ommes, Vizi, toicto ufzake verzti, y ztal.fia
lyudi, koij goder felé, y terfzefze dobro, fzveto, ypabo-
{no fiveti, Bogu leusccz » ¥ nycegoye zapovedi zverifleno
obdersavaiuch; traplenia , y pregone budn terpeli od hu-
dobneh s ygresnch lyudi. :
Zverhu koich Sz. Apoftola réchih ovak lepo govori Sz,
S. Ambros. Ambros , Omumes dixit , unde nullum excipit ; Quis cizim exees
'iﬂ’fﬂ]-“s-'pm: effe poreft s aut velit 5 Cum jpfe Domsinus perfecitionuns tor-
Ier 30 Gpomta toleraverit.  Vizi ( rekelic Sz. Apoftol:) odkud nied-
noga neizlase ; Gdoie adda onkoibi nemogel, ali nchozel
pregone terpeti? akoicie fzam Chriftos Zvelichitel nas ter-
pel.  Od ufzchadda govori, niti niednogancizmeche, ar
nicdnoga kerschenika ni koibi nebil pogdversen kakovem
pregonom, teskocham, y nevelyam; pache nieden nemora
biti megy kerscheniki, koi razmislyaiuch terplenia Zveli-
ehitcla fzvoga , za lynbav nafft dobrovolyno podnaffain-
shega, tulikai zalyubav niegovu nebipodnaffal kakoveh s
fzuprotiuching.Zakai zato mora ufzaki zmegy nafzulzigdar
‘pripraven; y oborusen bisi, z-omfiem dobrovolyne ter-
: : ’ v plyne.
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plyumozti, y podnaflania ufzch fzuprotiuchin, zpominaiwy
chifze dobfo iz rechih mndroga Pachukelia, da naimre_s,

Sine Tyibnlatione nondatur pugna, fine pugna moy datur vidboriay

fime viiteria now datur Corona , fine Corona nopdatur Glovia. Prez
traplenia nedaiefze boy, prez boyia nedaiefze obladanie,
prez obladania nedaiefze Koruna, prezKorune nedaiefze
Dika. Adda prez pregonov, y traplenia nemorefze do-
biti Koruna Dike Nebezke.  Oh ! kuliko adda nam po-
trebna y hafznovira iefzn traplenia , y pregoni, ali iosche
bolye potrebanamie poterplenic vu takovom Duhovnom_ s
boyiu, toicto vu podnaflaniu oneh pregonov, y {zuprotiv
chin arvelinadalye zgorarecheni Navuchitel Vineent:i da-
tur Coromay torpenti velinguitur magna wiferia. ' Onomu koij-
{z¢ voiuie , y fzvoium zfecplyunofztium ufze pregone , y
fzuprotiuchine predobiva, daiefze Koruna, on pak koij ne-
podnafla dobrovolyno, vuvelikencvolye ofztaic,ar unoga
mora terpeti, ter vendar Naima, niti Korune nedobiva_s
vu Nebu, niti nikakve polaschicze , ali vefzelyanevufiva—s
na ovom f{zvetu. : it

Qudefzi moremo za peldu uzetiSz. Kralya Davida,koi
veliku radozt y velzelye chutilie vu {zvoich pregonchkoicie
Eri}mal od gresnikov. Savula , Semea, Mikola, yMoaba,

adaickrichal.  Hirgatua, & bocalas tuus g ipfn me Confolata Bk 42.2%
fant.  Sibatvoia, ypalicza tvoia iefzu mene razvefzelila :

Kakovo vefzelye nifzu chutili, ulzifzveri Apoftoli, y Mu-
cheniki vu fzvoieh pregoneh yMukah? koi feli znati. naj-
cite fitke nyhove, yching, mene dofzta budi recfi onokai
vu chinch Apoftolzkeh cftem, da naimre, 14aut Apoftoli gau-
dentes & Confpedu Conciliy , quoniam digni babiti [unt pronemine
- JESU Contuweliam pati.  lIslifzu velzeli Apoftoli zpred zpra-
“vischa fidovzkoga , arfzu vredni bili za Ime JESUSSEVO

obsanofzti terpeti: Znalifznoni dobro , y marlivo razmi-
slyavali, da Mundi wiferia, funt Divini amoris illeeebra od-
kud pravoic rekel mudri'Nierembergivs da kakrigoder ter-
aie, y kupinicbodeche chuva va icdrom vertu {zadovid,
i s €3 ta
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: travicze, y eevetic, tak pregoni chuvaiu vu chloveku Ker-
Wierimber. schienom Miloschu Bofiu.  Sicut Spine confervamt plantas in
de ardore Lorto ; fic gratiom DEL afperitates in homine jaflo, Qdkud Sz.
inSpir.& Peter Apoft: lepo nafz vuchi, y batrive za podnelzti do-
Vitts  brovolyno ufze teskoche, yNevolye ovoga fzveta , ako fe-
limo Blaseni biti, y vekoma z- Chriftuffem{ze vefzeliti vu
1.Petric.q. Dike Nebelzke.  8i exprobramini in Nomine Chrifti, Beati
Ve 14 gritis 3 quoniam quod off howoris 5 glaria y & Virtutis DEI, &
gui eft ejus Spivitus [uper vos requiefcit.  Akolifzte preganiani
za Ime Chriftuflevo , Blaseni budete; ar kaigoder ie pofte-
nia, Dike; y Dobrote Bofic , ufze ovedeluniki pofztaiete ;
y tonam Sz. Pavel Apoftol potverguie , danaimre ako bu-
demo miz-Chriftuffem , y za Chriftufla kakove teskoche s
terpeli na ovom fzvetir, y dobroyolyno podnaflaliy bude-
mofze tulikai {nym zkupa vuDike nicgove Nebezke velze-

lili § 8i erimus [oci] paffionun L & Confolationunz.
- Lepinavukiiefzuovi, ali mene unogo povolynefli ic_9
on navuk koganam Sz. Gregut daic ,' da naimre ne {zamo
kadakoi pravichini, toieto prezfzmertnoga greka Kerscheni
Chlovek kai za Chriftuffz fzuprotinnoga terpiy Vefzelye Ne~
befzko, y Blafenztvo vekovechno zabobiva; Nego kaije io-
schevecs, danaimrekadaygresnikiz- Chriftoffem, y za_s
Chriftnffa kakove pregone dobrovolyno terpe, zkruffenie
: {zercza, oproscheniegrehov, ¥ vekovechno Blafenztvo za.
§:Gregor, dobivaiu, rechifzu ove Sz, Gregura.  Cams pro injufbitic pec=
Lizmora ¢at0 percatimur 5 [i in percuffione nofira Diving Jufiz Voluntati -
€ 5 eoniungimur s mox & nofiva injuflitiay ipsd conjanitione liberas
‘wmur. Zakaizato 0.N.N. akolifzte obterseni nekoij od_s
Ogovorov, nekoij od Sziromaftva, nckoij od Betegov &c.
Znaite, y Vernite da nad vafz nikainedohagia prezvolye.s
ali prepuschenia Bofiega, koia G, Bog. poffilya ne fzamo gre-
snikom za kaftigni, ar propter perverfa , veiniunt adverfs. Ne-
go poflilya tulikai y praviclinem, kotvam denesni Sz, Evangs:
tavichnoga y y.iosche vu Materine Vutrobe pofzvercheno=

‘galvana Kerfatitela za peldu pred ochi pofztavlya. Joamses
: i
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an Visealis. Tvdn inVuze ; y to chini fednem, ydrugem o
nc prez ofzebninch fzvoich Bofanzkeh zrokov : Ar ako on
koije izta Pravicza, tulike nevolye moralic terpeti, pervo
negoic k-Qtczu fzvoicmu Nebezkomu povernulfze , y to
nezakako¥ zrok gresni, zliza kakovn fzveinhafzen; nego
dzamo za Lyubav, yZvelichenienafle,za imeti nafz prifze-
bevuDike Nebezke, ar Malz gnz mos premunt y ad DEUM
venive compellant.  'Teskoche koienalz trape, k- Bogu nafz
fsile doyti. ~ Pravoicadda, da G.Bog gresnike trapi na
ovom fzvetu 5 y z-traplenyi kakei fzili , y primaria k- {zebe
utekatifze za pomocs, y Velzelye Nebezko zadobivati,toie
ulze pravo, ylzveto: alida pravichne trapi, y muchiz-tu-
likemi Nevolyami, oh tomifze chudno vidi! -

' Vidimilze dabimiSz. Janus Apoft: rad nato odgovoriti,

= = Dryos Nedela . P

yzrok dati onemifzvoiemirechmi, QuiJufias cft, Juflificetar Apocal. .

adbnc , & Sanitus SanGifieetnr adbuc. ~ Koije Pravichen nai®* %tb

bude pravichnefli, yfzver naibude iosche fzvetefli. Y pravo
veli Sz. Apoftol. * * Alinai bude dopuschenomene vafz ne-
kai opitati, yz-moiem pitaniem vafz uputiti zakai G. Bog
pravichne prepuscha od gresnikoy trapiti? Povechtemi pro-
{zimvalz bilifze prifztoialo,dabi ieden Gofzpon terpelglad,
'y fciu, afzluga pak z-blagom Gofzpona {zvoiega bifze go-
‘ztil ufzaki dan, y pianchuval : Dabi Gofzpon na pol gol
vefz razdert hodil a Jzluga vu {zvilu bifze oblachil : Dabi
Gofzpontrudilfze , y potil delaiuch ; a fzluga bifze Velze-

lil z- mirom fzedech,ali pak y tanczaiuch : DabiGolzpon_s

hodil naperve peflicze ; a fzluga pak bizanym na lepom_s
_konyu iahal, alifze vu hintovu vozil? kaivamfzevidi N.N.
bililze prifztoialoto? .Oh nikaimenie nego to! pacse to-
bil bilieden velik Spot, y fzramota , dabi fzluga moral vexi
od Gofzpona biti; pravo,yfzveto velite. :
1a pak na to vam odgovariam ovak, Nifzmoli mi ufzi
fzluge, y fzlusbenicze Kralya y Gofzpodina naffega Zveli-
" chitela Chriftuffa JESHUSSA ¢ koigod vutom dvoi? Kersche-

ik pravi ni; kaije pak mogelonvechterpeti, negoie ,,g_erl- ;

o4
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pel pregonov, obsanoztih , mik.  Priztoilifze adda dabi
mi za nym hedili goztechifze, pianchuiuch, veizclech, tan-
czaiuch, preznikakvoga terplenia ? oh ter gdobude mogel
to pohvaliti? koi liztor zna kai mudri Nicccabetgivs govo-
ri, da Immitatio Chriffi non [olum necellitasy fed & ldicnitas ¢)i,
Nafzleduvanie Chriftuflevo ne fzamo iepotrebno, nego y
poftenia vredno toieto nafzleduvanie vu dobrovelynom s
podnafianiu ufzeh teskoch, nevoly, pregonov, y fzupro-
_tiuchin. Mazna enim Gloria eft [ervi , [equi Dominuta [kuni.
Velika chazt, yDikdie ufzakomu f{zluge nafzieduvar: Go-
fzpona fzvoicga. Tofzu dobro znali Szvetczi, ySzveti-
cze Bofyi, nato ufzigdar iefzu mifzlilie, y zato dobrovo-
lyno ufze iefzu podnafiali fzuprotiuchine , pregoncymuke,
fzmert; Nafzleduiuch Kralya y Gofzpodina fzvoicga_s
Chrituffa JESUSSA , y tako dobilifzufzi hvalu pri lyudch 5
y Diku naNebefzch: ali fzadasnie vreme oh kak malofze.s
takoveh verneh{zlug Bofich na {zvetu nahagia!
- Vendar cftem zvun Sz. Pifzma iednu Hiftorin novu,od
. iednoga Redovnika Tovaruftva JESUSfevoga koiu piffe Ja-
Joan. Nici- pys Nicius Erithreus, koiRédovnik bilicfzpovednik iedne
 wskzchrz Mlade Gofzpe, ofzebuine fepoté y chednofzti , vukoiu
icden nechifzei Mladenecz zalyubiufhifze , ic nfze moduile
izizkaval kakbi mogel k nye doyti, y {nivmfze zpoznati,
ali videchifzi zenfzeh ztran pute peéprechene, pochclie s
fzunmitifze , da tomumotazrok biti on nye fzpovednik ,
zakaizato pochelic mifzliti Kakbi ~on enoga fzpovednika
. mogel od one Gofzpé odluchiti , niti prez llratiega nade-
hnienia op toga ai mogel, witi znal Kok vuchinjti @ Zmi-
{zlilie adda obtufitiga priniegovom Glavaru, dafevidel s
onoga Redovnika z- onum Gofzpum nechifztofze obimati,
y grefliti, y boicchilze damu nebi veruvano bilo, naiclie
nekuliko kriveh {zvedokov za dobru plachu, koijfzu pred
Glavarom fnym ukup (zvedochili, dafzu onogaRedovnika
_zapopaliva nechifzrom dellu z- onum Gofzpum , y takfzu
peklenchi govoriliy daic Glavar veruvati moral, ne¢ ”gi&
B RO ; veiiks
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velike falozti fzvoie, koi zezvaufli ztarcfle Redovnike k-
{zebe za vochinit tolnach, kaifze mora vuchiniti z- onem
Redovnikom obtusenem zbok takovoga greba ¢ poklambi
tolnach vuchinili bili, uchinilie dozvati predfze y pred
onc onde zpravlyene Redovnike, onogaSzpovednika 5 ter-
gaic rochel izpitavati 5 y oftro'karati zbck odurnofzti, y
fzrahote tulikoga greba, kakei tulikaj y zpachenia.danoga
Lyudemy Zatem polek dofzugiene kaftige voonom tolna-
chu , zapovedalmilije da malo ni vnogo z- enum Gofzpum,
nemorafze paidafiiei, niti vech nyu fZpovedati, pache niti
vech vaniz Collegiuma da nemora hoditi megy lyudi, nego
doina okolu kuhinie {zlufiti; fznafiti, ydrage uaigorse po-
fzle obnaffari. Nakoie nenadeiainche glaizi ov Redovnik

" nirechi ni odgovoril, nego mifzlech na ono Bofie obecha-

file. Nonwidi Jufumderelitbum. ' Nifzem vidcl Pravichno-
ga zapuschenoga, z- prignienam glavam, a podignicnen
vuNecbo fzerczem k- Chriltuflu Zvelichitelu fzvoiema po-
chelie zdihavati , y nyemu onu obsanofzt alduvati ; poni-
zno ie pofzluhnul Glavara ; ypokoru prez nizakoga izpri-
chavania priel, yuckuliko dan obnaflal ;7 iz koicga pra«
vichmofzti nifze zpozubil G. Bog, archefz malchafz polzla-
lic na onoga nefzrechniaka ztraffen beteg, koifzeie ufzaki
dan povexaval , {zpovedalfzeie ov nefzrechini Mladenecz
betesniiednomuPopu ; y megy ofztalemi grehi valuvalainie
tulikai onogovor; koiemu odgovorilie Pop da ni moguche
zvelichitimuize doklamgod onomu Redovnikn poftenia_s
nepoverne ¢ Saluiuchifze adda Mladencczzafzvoy greh,na-
ruchilie {zvoiemu {Zzpovedniku da on ide k- Glavaru od_s
ztraninicgove y ter damupove kak , yzakai krivo:ie obtu-
fil onoga Redovnika, kai chuinch obraduvalfzeie Glavar ,
zezval znovich Redovnikefzvoie, y obzanil veliku krivicza
vuchinienwonomu Redovniku, dozvalie yniega napervo,
ter naipervo Glavar, poklam ydrogiofztali pochelitzu od
niega proschenia profziti 4 y niega od poklam na unogo
veeh reg pecvo icfzu preftimavali, y 2a icdnoga fzv&tgzga

D : 10~
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Ghloveka iefzuga dersali, kot yic do fzmerti fzveto fivel , &

po fzmerti Blasenztvo Dike Nebefzke zadobil,kodie obe-

chal Chriftus oncm koij niega vu podnaffaniu dobrovoly-

““:“‘;;' ¥ nom krivicz za praviczu nafzleduin. *  Beari gui Perf-eutio-
© =" mem patinntur propier Juflitiam., guoniam ipforim eff Regnune
Celorum.

Zakaizato ako y mi felime iz gresnikov pofztati pra-
vichni, iz pravichnel’ Blafeni , potrreba premifzliti dafze
rcz terplenia nemore vu Nebo doyti, y tako nifze potreba
ztrafliti y falofztiti ; nititufiti vo oneh teskochah, koie nad
nafz G. Bog poflilya, buduch onec ofzcbuino znamenie lyu- -
X : bavi Bofie proti nam, koi nalz ufzeh feli zvelichench imeti,
y zato kot dobri Bog nad pravichne poflilyz pregone kakei
y nad gresnike; pravichnemza Vuzdu, gresntkom za vrach-
tvo ,dabifze naimre pravichniiz Boga aczpozabili, ynepo-
gorsali ; gresniki pak dabifze vufzvoich Nevolyah k. G. Bo-
gu utekli, fitek pobosali , ter Chriltulla vu Muke nafzledu-
iuch, za nym vu Diku Nebefzku zasli. . Divinaenin pro-
widentiares temporales ita tempeyas y mesentatio nocent s & me pro-
Peritas frano eveat. - Velineki Mudei Navuchitel.  Bo-
sanfzko previgenic dugovania vremenitna tak ravna da_e
zkuflavanie nemore naskodeti, y da fzrecham vozda ne-
manka. ' - Ar'G. Bognikoma ncpoffilya vech nefzrech, ali
zkuffavanyh, neg podnefzti more ,znaiuch ondobro Quun-
_#um valeat bwwsana fragilitas, kaimorg, y nemore podnefzti
fzlabofzt chlovechanfzka: ytako nigdorfze nai netnfi, niti
- nedovij blaznech (kot unogi chiug¢) proti G. Bogu, nego
nai ufzaki ufzigdar bude oborusen z- icdnum dobrovelynum
terplyunefztium; y z-{zloseniem volye fzvoic, z-volyum
PRl s, Bofium,milzlech y krichicch z-Sz. Kralyem Davidom,  Para.
¥y 8 dume cor mewm DEUS, paratum cormeam 5 ud faciendas ownes
woluntates inns, Pripravnoic {zercze moie Gofzpone za_s
izpuniti ufze yolye tvoie: ter naiulzaki ulze fzvoic uffani
pofztavi vu G, Boga , kotic negda vu fzvoich prcgonchrpsik
b ‘ o Ztas

-
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fetavlyal rechéniSz. David kadaie govouil, §i confiffant ad-PRk ags i
'z;e;'jl}ﬂm wie cafira, nen timiebit o menns ; ﬁn‘:z};‘g‘lr adverfumme V3"
pralins inkoc ego fheraby.  Akolifze czeli feregi nepriatelow
telovnich, y Dufleanch (zuproti mene podignuzeufzemine- =~ -
fzrcchami, y pregoni, nechulze ia nyhzboiati, ar moie uf-

fanie ufzigdar budem imel uperro vu G. Boga, koi ako

bude z-menum, y za me fztal, gdo budemenc kai nasko-

deti mogel ? * ] : ; ‘ g

Z-vami pak’0Gresniki na kratkom dokancham govo-
rienie moiey; z-vami velim , koijti tak nemilo preganiate,
skodech na telu, blagu, ypofteniu onem ni krivem, nit
dusnem, Bogaboiechemlyndem: Imate znati da teh tako=
vehelafz krichi va Nebo k. G. Bogu ;. nitifzamo glalz nego:
y zdihavanicobterseneh od vafz kerschenikov prebia uiza
Nebefza:. y prihagia tia pred tronus G, Boga ; kotic negda
krichalakerv pravichnoga Abela, od gresnoga Caina prele-
inna, kotie {zam G: Bog goveril z, Cainom. Cain ubi oft fra- J':“;"‘
tey trus? En vox funguinis frairis tai dbel clamat admede terre.
Cain kadeie tvoy Brat? nucovo glafz keryi Brata tvoiega..s
Abela krichi k- mene od Zemlye. Rauno tak.biva, kada f
pravichoem Iyudem onigresniki ali iz fulycukerv fzefznu,
aym nyhovo po fzile ,ali po-tabine grabech blagos alipak
z- oruficm iz tela kerv prelevaiuch, ako prem oni nikakvoga :
zla negovore vuonchkriviczah koiz od valz prijmlyn , ven- ..
darononyhovo mile zdihavanie, y ona kerv prebiain Ne- . - :
befza. - Kotmudri Author Imperfeétus govori..  §i pauper f:m'z‘ o |
guando violentiam patitur 8 potente 5 efiamfi nén eff anfus vocife~
vare , fed Idtenter lackrimatur , tacitus clamor eius inexcelfo au-
dituy 5. quia won mugnas. clamor. 4 D EO anditut, fed juffus..
Ako fziromah pravichni chlovek, kada kakovu fzillu krivi- :
chnu terpi, ako prem nefzme krichati 5 nego muchech.s 7
zdibavaiuch plachefze , ovo zdihavanie chuiclze vu vifzi-
ne Nebefzke , ar G. Bog nepazi tuliko na velik , kuliko

: 2ok i g e
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8.¥alckas. na pravichni glafz s y nadziye 8z.Paschafius veli , Clowor
in cabiath 4 500 gui paupertats vexati , abexaloribus erudeliter aflisun-
tur's vel gevte viduarunz , & pupilloruns ., guoties injups opri-
IIANLUT, Glafz y zdihavanic tulikai oneh fziror , koie
- dustiikj nemilo natesu, plenyaiu, robe ; kakti y onch_s
vdovicz , y malyahne dechicze prez Roditclovy koichbla-
o ona Gofzpoda po krivicze grabe, krichivu Nebo. - Kai
Pl 12.3.6 pak G. Bog natakove glafei odgovaria ? pofzluffaite.  Pro-
pier miferiam Inopum & gemitym pauperems nunc ecurgnm di-
cit Dominus. Zaradi nevolye ubogeh, y zdihavania_s
onch fzirot hochufze podignuti ; ali kakfze hoche podi-
.~ gnauti chefz te nemilofztiune kerschenike? odgovaria Sz.
Pl 93, David , Quicaptant animum Jufii, & [anguinem innocentens
v.23.  comdemumnt , reddet illis iniquiratem ipforwiz o & in wralitia_ e
illorans difperdet-eos. Ko pravichne umariaiu , y'nedu-
snu kerv prelevaiu 3 ‘hocheijm G. Bog vernuti ove krivi-
“. »: cze, y vu hudobe nyhove hocheie zatreci.  Diperdet illos
Deminus. Hocheijh meutuvari onoga blaga kotero ne_o
-fzamg po krivieze blisniem fzvoicin pograbili iefzu; ne-
go y onoza koiclzu fzvoiemi {ulyi zadobili bili. Difper-
det illas Dominus DEIS, Zatreti hoche te takoye G. Bog,
- koij prelevaiu nemilo kery oneh ni kriveh , ni dusnch_s
kcrschenikov , da nym nyhova kerv bude prelevana , ni-
tifze vech budu mogli pomochj, nego vu onch fzirasnch
muakah budu moraliy dufle zpufzriti, kakovu muku, za s
lachu krivicze vachiniene Sz. lvanu Kerfztitelu chuti-
fie , ¥ chutech kaftign od Bosanfzke pravicze zverhti fze-
be pofzlanu ie zpoznal neverni Herodes.  Od koiega_s
Eufebivs piffe Enfebius. Febre, [cabie , podagra, verendorum pu-
}‘I’m"z;‘l"jigdim s gemeratione vermiwm y Bivandi dificaltatey ay miens-
ROV rorum tremore #fgue ad finem vite laborabst. . Herodes
‘neverni Kraly vazilie Sz, Ivana, y glavegaiec meatuvil ni
‘krivoga, ni dusnoga, y zato G. Bogz za fantitilzs nad nym
‘polzlalmuie fztrasou zimlyczu, fzrab, vuloge, p;cpu:iztliiic
, alzu-
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" dafzumn nechifzte fztrani tela zegnyle, vu nyh eherui_s

zlegli, koijfzuga grizli , mentuvalgaic oduhe, daickomai

dihati mogel ;, a zeufzem tclom iefze trefzel kakti dabi s
naivexu zimlyczu imel , y vu tulikeh mukah kot nemo fi-
vinche ruchech ic nefzrechne Duffu zpufztil y k- Vragu_s
pofzlal , y tako izpunilelzufze nad nym one rechi Davi-
dove. Diferdet ilam Domsnus DEUS argaic zaterl G, Bog
na pofteniu , blagu, telu, y Dufle , kai y unogem Ker-
schenikom Bogbi hotel, dabifze do fzada nebilo pri.
petilo, dafze pak y vam N. N, nepripeti,kai
" -+ nechete dabi vam vuchinieno bila; -
ncchinete ni vi blisnie-
mu vafemu.
Amen.
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Naipotrebnefla , y naihalznovitefla Re-

gula k- zverflenozti kerlchanzke, y-
duflnomu zvelicheniu, ie zpozna-
nie {zamoga {zebe.

T quis ¢s 2 Joan, cap.}‘t,
- Gdofzi ti ¢

\ 7 -
Wlikogod oni negdasnich ztareh vremdn mudei lyhd?
trudililzulzi {zvoic razumeé , y pameti , izmislyainch
navuke, yRegule, polelrkoich lyudi ovoga fzveta bi mo-
rali, y mogli naizverfleneile fiveti; zmegy oizch vendar_s
navukov, y Regul, koielzuw izmifzliliy y {zvoicga vrelena
Iyudem davali, pacse y vu knigah (zvoich narodu chlove-
chanzkomu zafzobum zapifzano oztavili., menefze naipo-
_volyneffi; naipotrebnefli, ynaihafznovitefli k-duffiomu_s
~ -zvelicheniu vidi on navok, koiegaie mudri Filsfofus Talc-
Thales. tes dvemi fzamemi rechmidal, yiefzu ove. . Nofee teipfins.
Zpozmai Tebefzamoga : Ar- chlovek zpoznavaiuch fzamo-
gafzcbe, zpoznava kai hvale, y kaifpota ie vredno, y tako

ovolzeiterfzj pobolsati , vu pervow pako hvaic vrednom_»
' R
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finpreduvatl.  Ov izti ovoga mudroga chloveka navik_s

remislyavaiuch unogi Sx. Navuchiteli Czirkveni, kruroga
gvaic, yufzem kerschenikom preporuchain , zmegy koieh 2!
naipervi Hugo ViGerinus evak govori.  Melior eff feien- ff;‘%‘::‘&’_
tia fi teipfum cogmoftas , guam [i-te neglecio curfs frdernms 5 wis g0 amx:x:
ves herbarums, complexiones hominuvts naturas animialium o ce~
loftinms terrefirinmane onminns copnitionem habeas: Multi enime
wulta feiunty & feigfos nefeinnt , cum tamen [uwmma Philofophia <
fit fuicogmitios. + Bolseic znanicako tebe fzamoga poznas ,
neg dabitebe zamudinfi poznaval kak vifzoko zvezde nebé-
fzke ztoié, ykak hitro nebefza obtecsu; wvech negdabi po-
znaval ‘iakozt ufzeh travicz, ztalis nlzega fzveta lyudih,
naturu ufzeh nemeh zevarih, y vech neg dabiznal ufza koia-
.¥ze na nebu, y na zemlyechiné , y zadersavaiu : Ar unogi
" unoga znaiu, a {zebe pakofzamech nepoznaiu, buducs nai-
véxa mudrozt fzebe zpoznati s naimre gdoie , iz chefza-
ic doflel, y nakaimuie doiti } Vu avakove skole zverfle-
nic bil Sz.Ivan Kerztitel, y takovemfzeie pokazal naimre
onda, kadafzuga Sidovi pofzlali bili izpitavat. . | Te gais 3
es? Gdofziti? Stimalbude morebiti gdo ; daie Iyan onem o g
Sidonzkem pofzlom rekel.  Zgo.  Jalzem icden takov koi- ;
fzem bil pervo Prorok nego chlovek , y pervo pofzvecsen,
neg od materc na ov fzvet rogicn. Ego. Jafzem omkoibn.
dem vu potoku Jordann z- vodum obleval keratech onoga, )
koije dal chiztochu y {zvetlozt Angelom , y Planctam.  &go. . 0 © &
Iz moram z- oftrem poztom, z- bodechum opravum, yztras-:
num pokorum vu ztrah nagnati VcI[z pckel. Ego, Jafzem
pofzian kakti feden Angel od Kralya nebezkoga za vuchi-
niti pripraviti put onomu, koi daie fitek ufzem ztvaram, y.
koije fzam pravi put vu ncbo pelyaivchi. — Nikai takovo-
ga lvannicdgovoril onem Sidouzkem Pofzlom ne, nego i
kaije re' ol y kakizeic povedal , gdoie? pofzluffaitc N.N. i
y zaghudeeefze. ‘Bgo wox clamsatis ins deferto.  Jafzem.s - <
glafz krithiecsega vu-puschine : a kaije pakoglafz t glafzie
icdfo tahovo dugovaaic, koiclze pravichnecic more ;-imc:i-
oy T RRYVatEy
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- preftimavan od ufzega fzvcralyudih, Naimu fzlufi fzrecha_o

3 Tretia N edelya

anvati nikai, nego kai, ar od oka chlovechanzkoga nemo-
refze videti, niti z-rukum prieti, ali z-nogum doztichi ,
iedvaifze poragia iz vuzr, daga neztaie. Ivan adda_a
ypoznava fzamoga fzebe daienikai, ar iznichefza daficl, y
na nikaiimadoyti, y zboktogaChriltufic nyegapoivalil,y
izvifzil govorecli. = Inter natos muliernm non furvexit wajor
Joanne. . Nieden fzin od fennc rogien ni bii vex:od Iva.
na. Ako adday mi felimo izviffeni vunebo bitei, y z-Iva-
nom vu nebu kralyuvari, potreba dafze ovde na zemlye's
zpoznamo gdofzmo, y kaifzmo, po guztom ufzaki {zam_e
fzebe izpitavaiuch. Tu gwises ! Gdofzj, ykailzj, odkuad-
{zi doflel, y nakaitije doiti.? kakfze pako to mora chinitiy
hochu pokizati. _ _ ‘

Zw zpoznati tem leglye, y bolye nafz zamch, gdofemo
naimre y kaifzmo, potrebaie razmifzliti fitck iednoga nais
fzrechneffeza chloveka na ovom fzvetu, kodie naimre bil
Kraly Salomon koibi mogel od fzebe valuvati, kodie Salo~
mon od fzebe govoril.  Omuis qus defideraverunt oculi mei
mow negavi eisy uiza koia godfzu pofelele ochi moie, nifzem:
ym zkratil, Nec probibui cor meum quin omni volupiaie frue~
retur. Nitifzem prepovedal fzerczu moicinu nizeh naiz
ladnoztih vufivati, y vendartoga takovoga chloveka fitck
naifzrechnefll k- chemubifze mogel ymoral naibolye prifzpos
dobiti } odgovaria fzamy Salomon govorecli.  Luto wilior
*vita ejus. Od blata y {zmrada gorfi ie fivck nicgov. Nai
ima gdo mudrozt Salamonova , iakozt Sampfonova 5 Jo-
zik Demoftencflev 5 fzerchenozt Alexandrovu, kincsc e
Kralicze Sabbe y Clcopatre ; Nai bude od ufzehlyublyen, y

vo zdraviu ychaztehs k- zadniemu kaifze budempglo rec

od fickaniegovoga ! - Ehkai drugo, kak Lato £a ¢
Gorfiy nichiemurncfliod {zmraday blata titck niggov. Chio-
vek pako lyubechi ufza ova, drugo lyubil nebude;kak {zau:o

“Blato ; kailze pako od toga takovoga reclibude mc._fg;_l‘o“;? Od-.

KO-

yovaria Sa Augutia. Talis of quisgagualis i & diledie 5.
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Takovie ufzakikakovaic y lyubav niegova: Terram diligis o

terra es., Zemiyulyubis , zemlya iefzj: Sz. pako Ofeas Pro-
10k govori od lyudihzalyublyeneh vuchalarnozti ovoga_s
fzveta, 74t funt abominabiles ficut ea qua dilexerunt, Po-
ztalifzn odurnj, kod ona, koiafzu lyubili _

Ovuizrinn za bolye zpoznati potrudemofze vu Pales-
tinu, videt onth Sidouzkeh polzlov, pofzlaneh k. Ivanu

Ofee c.9.
Y. ie-

vo puschinu , za fzpelyatiga van va ieden fzrechneffi firck

ztalis: Nut kakoga izpitavaiu. Tu guis es. Gdofzi tif
y 3 2 iy

Iefzi morebiti Meffias ti? koga mi chakamo. . Akolifzita-
kov! hodj znami; mi hochemo tebe zanaficga Kralya zpo-® -
znati, tebefze podlofitiy y tebe pokorni bitti. Alilvanm
{zercheno odgovaria nym Noz fam ego Chriffus. Nifzem 12
Chriftus. &t confeflus eft 5 & wom negavity & confeflus cft 4
mon [umego Chriffus. Y valuvalie, y ni zatail, yvaluvalie
nifzem ia Chriftus. ~  Ali 0 moi Sz. Ivane polahko iedno-

malo, ncbudi tak nagel vu odgovarianiu; imasznatidaoni
tcbe ponuiain z- kralyeuzkum chaztivin iedno fivlyenic na-
fzladno, y vefzelyapuno, pazi addakaichinis; y kak od-
govarias.  Ehzuon funa ,non fum ego Chriffus.  Eh nifzem ne
1a Chriftus 3 polahko moi Ivane, premifzli dobro titvoi

vezdasninevolyni{ztalis,yon drugi pun fzreche, y velzelyay

keiegati oniponniaiu, premeniti naimire puschina na kra-
lycuzki dvor ; golotu, na fzvilnu opravu; pozte na go=
schenia, pokorunanafzladnozti.'  Non fam. - Nitifzem
ja Chriftus, nitifze kai za ufza ova nyhova obetania marim,
niti hochu kaiimeti zvnn Boga moiega, y milosche niego-
ve {zvete, znaiuch dobro da ufze chaztj, bogacztva, velze-
lya y nafzladnozti, iefzu kodiedno blato, koie fzmradnu
chini duifu pred liczemBofiem, y oneh koij ova vufivaiu.s
fitek ic menie preftiman od blata. Luto wilior vita ejus.
Ovde chuiem mudroga Eutimisffa od Ivana Sz. govoriti.
Nosw erat bunand glorid illeiius o ideo omnia recufavit, NI bil
z-chlovechanzkum dikum omamlyen ; zato ufzemufzcics

Eathimile

odpovedal; ufzaic oduril, y ufza menic od blataic prefti-

bs.

maval:
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maval: ZaaiuchidebroIvan, ypremislyavaiuch daakomn
2rak zkrati oduhu , ako zemlya hranu; ako voda mochvar-
nozt, damil uizc chazei bogacziva,y nafzladnozti necbudu
pomagale , niti hafznele kai k- fitku telovinomu, unogo me-
nie duffennoniu,y toie zrok poniznozti Ivanove, z- koium
on marlivo odgovaria. Non[nm ego Chrijius , mec Elias, nec

- Propheta. Nifzem ia Chriftas, niti Elias, niti Prorok. Ne-

go lzamo Ego wvox clamantis in deferto . Glafz krichecsega

vi puschine. . :

Ako addaN. N. ymifelimo grehafze chuvati, vu zver-
fsenoztifiveti, y vumilosche Bofic do {zmerti obztati, po
fzmerti pako z-Ivanom Sz. lepoté, fzvetiozti, bogacztvih,
nalzladnoztih,y vefzelya vekovechnoga vu dike nebezke vu-
fivati, kaifzmo chinecfi? Navuk potreba da uzemero od

8. Bernard. Sz. Bernarda, koi ovak vuchi. S0 meivinem [wlvari poffe
fer. 37-in ubsque coghitione fuiy de gun mimirum mater [alutis humilitas

Cane,

oritur 5 & timor Dowini. Znamdobro dafze nigdornemo-
re zvelichiti, ako fzcbe fzamoga nezpoznava, i1z koicga_o
zpoznavania matizvelichenia poniznozifze poragia,y ztrah
Bofi.  Kakbifze pakoto zpoznavanie naibolye y naile-
glyevachiniti moglo , opitalbime morebitigdo? koiemu ia
odgovariam da ovak. - ' :

Chulifzmo napochetkn kakie Sz. Ivan'odgovarial onem
koijfzamu ponuiali chazti, bogacztva, ynafzladnozti, nai-

mte Noa fum. “Nifzem, toicto hotelie nymrechi nifzem_s

ia'on koga vi ischete : Ako adda Ivan iegovoriliz poni-
znoztifzvoic Noz fum. Nifzem.  Nai uizakizmegy vafz.
N. N. fzam fzebe bolye z-fzerczem , neg z- iezikom recse

Homo fum. Chlovek iefzem, moi pochetek iezemlya,akai

prozeeficga od zemlye ? Howo [uwm. Chlovek iefzem de-
nefzmlad, friseg, zarav, lep,iak, bogat,vuchen, yzmo-
seny ufzem drag, y pricten, od -ufzeh lyublyen y prefti-
mian. Danafz pakomorebiti iosche, ali zutra po razla-
‘eheniu duffe moic od tela poztanem bled [zlep, murazt_o
ubog, gol, gnyl, v fzmerdech; od uizch zapuschen, odu-
: & Sy fiavan,

3
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: “ddventa, she
riavam , y zacifznicnemi nofzmi besan , koia ie vexs nc-
{zrechs od ove? Homo [um. ~Chlovekicizem, Koidanalz
vufivaim fzunchene fzvetlozei, telovneh nafziadnoztih, cha-
larneh chaztih» do malot pako vremena budufze vu fzmer-
dlivom, skuiom grobu z-ovem tclom moiem hraniliyy go-
zrili odurni chervi, oh! kai ztrafineflfega od toga? '

Ovde cRinimifze da chuiem Sz. Thomafz tia iz Valen-
czie krichati na velz gla{z ufzakomu Befiemu kerscheniku.
Ohfi hane ratiomens [apius tecam faceres 5 & teipfam tibi fgpei;‘?h,gmz:
prafentares ;- ac hijleriam vita tua plene recenferes.” Oh! dabitipgy 7 7 1
o kerschena Duilz z-tobum {zamum vechkrat rachune dela- Adves. "
la, tebe vechkrat pred ochi poztaviyala, yrazmislyalagde-
fzi, kailzi, y nakaitije doiti? y ne {zamo to, nego iosche
vecs , dabinaimre ti razmifzlila hiftoriu fitka tvoicga, toies
to kak fives? kak G. Bogu fzlufis? kakga lyubis,kakizega-»
bois, y nicgove Sz.zapovedi kak obdersavas? kakfzegreha
chuvas , kakgresneh prilik ogiblyes, y kakovu za prefleztne
grehe pokoru delas ! ova ufza dabi dobro razmislyavala
0h guot fradus ex hac confideratione eliceres ! krichi nadalye.s 2t
zgora recheni Sz. Thomas. - Utigue bumiliares te, tuos defe- Idem bk,
dtus agnofceres 5 deplovares, emendures s valneraanimatus fana-
res s judicatum & non judicandum te Chrifto praberes 5 damnatio- ]
nem evaderes. - Oh kuliku hafzen wizakakerschenaduffaiz—s . =
ovakovoga premislyavania bi vuchinila, bihize ponizila.s, 4
grehe fzvoic bizpoznala, za nye plakala, iz nyh pobolsa- ;
la, ranne duffe {zvoie iznrachila,yfzebe iur olzugienu za
nebiti {zngiena pred Chriltuffa poztavila, y tako ovem ova-
kovem zpozuavanicmn vekovechnoga preklecztva bifze mest-
tuvala , y ofzlobodila : Oh! kulik {zad y hafzen fzobum
donafza razmislyanic fzamoga fzebe, ;

i

Alimorebiti naffelbifze gdo, koibi, mene rad opitati, : A
kakbifzenaibolye, naileglye, y naiberse chlovek zpoznati -~ "4 =
mogel, kakovie ? ‘Tomu takoyomu povenimodus y nachim ¥

_z-koiemic Sz. Otecz Papa Bonifacius V. ovoga imena Edel- e

burgu Kralyczu Anglianzku na zpoznanic {zame fzebe do-
. L% e - pelyall;
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/ pelyal; Pofzlalicie naimre iedno zerczallo; yieden Chefle.

_Yew.Beda 1y, z-ovemi rechmi vu liztu napifzanemi.  Bewedifionem
inHiftor. B, Petri qdvos direximus , (peculum [cilicet & peSintwr.  Ela.
?"Eelsca golzlov Apoftolzki Sz. Petra poflilyamo vam, y faym Zer-

ot czallo y Ghefiely : Koiem nachinom , y rechmi hotelie Sz,

Otecz Kralycze dati razumeti, dafze naj vo zerczallo dobro

- pogleda, aliunogo bolye na duffu y Confciencziy, y naidus
‘ehikainedoztoinoga proti Bofie volye, zapovedi, ylyuba-

vi, z-Chefslyem Sz. pokore nai porauna, kody ie vuchini-

la. Ovoie N. N.iedenkratck ali kruto hafznovitulzakomn
gresnikunavuk, fzamogafzebe izpitavati Tugais es? Gdo-

fzi ti ? ymora ufzaki ovde pervo [zamoga febe zpozaati, neg

bude mogel vu nebu G. Boga videti yar veli poftuvani Hago.

Hrgolib 3. Prineipale [peculnm efft advidendum DEUM, animus rationalis in-
deanima.* suens feipfwn. Naiofzebuinefle zerczallo zavideti G. Boga
T - Uie razumna pamct razgledaiucha y premislyavaiucha fzamo-
gafzebe: Kod rauno to on mudri Biantes ie hotel podva-

chiti z-dvemi rechmi 04/erva Teipfsm. Razsledai'y premi-
glyavaifzamoga tebe , akohoches zverfleno fiveti, G. Bogu

kodfzi dusenfzlufici.  Poztavifzj pred ochitvoia preficztna

leta y y nye dobro razmifzlj kak{zi nye potroffil;icli vechy

boiye vu fzlusbe Bofie , ali pak vrafie ! kogafzibolyelyubil,

y chicfzi zapovedi verncie obdersaval , ‘Bofic ali vrafie ?
- Premifzli tvoi fzadasni fzealis va koicgateie G, Bog pozta-
~vil , kak vunyem fives, ykomu bolye fzlufis, icli tely, {zve-
tu, yvragu, ali pak G. Bogu tvoicmu ? Premifzli, dabite

zada G. Bogiz ovoga {zvetazval , y tibi moral naglum zmer-
tium umreti, kambi tvoizdufJaisla ? kai bi pri Bogn dobra

¢ masla, vo kaibifze ona ufati morala vu pekelnepoiti? Izpis
tavaifze Tu guises? Gdofzi ti? iefzili priatel ali mepriatel

. Bofi? y ovak fzamfzebe izpitavaiuch, y litek {zvoi marlivo

Stnee Bpikt. 3 : ¢ i e p
29, - premislyavaiuch, hoches zpoznatifze gdofzi y kaifzi, Ini-
4 tinm [alutis , nogitig peceatiy govori mudri Sencka. Poche-

- tek zvelichenia, zpoznanie greha kadanaimreri zpoznas te.

- beyu gresnom zealiffy, prez dobrehidel, y naimov pti G. Bo-

{ v ; g“’

: .“‘“‘s’f



Adventd, 17
gu, nzemi cheflely Sz. Pokore , pobolsai fitek, afznifigre-
snu Confeiencziu tvoiu po Sz. Szpovedi, y zvelichen s
budes. ; )

Ovdemifze napervo pofztavlya Sz. Bernard ovak lepo -
govorecs k-czilyn govorieniamoiega.  Maltafcientia homi-S. Bernasi.
wumsy fed viulamedior et ild y gud howo cognofiit [eipfums. Bes-deintetio..
12s bomo gui porefl fe cogngfeere. Unogifzu navuki chlove-demae <28

ey L St -
)

) SEr————

chanzki, alinieden bolfi odonoga, z- koiem chlovekzpos
snava {zamoga fzebe. Blasenipako on koi moreizamo-
galzebe zpoznati : Al fzadasnic faloztno y nefzrechno yre-
me; lyncztvo kerschanzko bolyefze zkerbi za ufzakoiachke

druge navuke, neg za zpoznanie duffe y Confcienczie {2v0-140n ibi

ie Mwiti quarunt fcienstiam govor) nadalye rechenj Sz. Ber-
nard Sed pauci Confeiemtiam. Unogilze zkerbeunogazaati,
ali malo gdofzvoiu Conlciencziu poznati, y zato nichudo
da unogi v prevnogi kerscheniki gorie fivu ne fzamo od

poganinov, nego y od izte neme fivine. “

Pifledaerczius od iednoga Aftrologufla, ili Zvezdard, .

koi ieden vecher iziflelie bil na polye fzvoiem zteklgmis
zvezd gledat, y premislyavat kai zlamenuiu, mimo kojega
iduchi fedna Baba, opitalaic onoga Zvezdara, Gofzpone
kai tak kefzno na polyu delate? onie nye odgovoril, gle-
dim y poznavam na zvezdah, koiafze chefz nekuliko leth
prigoditi hote, Baba to chuiuch, zdehnuchi odislaie pu-
tom fzvoiem, fzama {zobum govorecs, oh Bose! kak{zmo
nefzrechnimi priprozti lyudi, da mi nemoremo znati kai=
namfze ovu noch pripetiti hoche, ov pako poznava koia-
{ze nyemu y nam chelz unogo leth pripetiti hore.  Kai chu-

“iuchZvezdar od Babe govorjti , dragomuie bilo , y poidu-

c¢hi nekuliko korachaiev napervo, doffelic na iednu grabu
koiunenzem{i upamet, popiknulfzeic naglaucze vu nyu, y
vu mlake videchifze, nitifzi moguchi pomochi vam’ziti,go-
chelie krichati, y pomochi od Iyndih profziti, chuiuch.s
Baba glafz , obernefze nazad, obztoi, polzlufla, y chudi-
¢, povernclze nazad za glafzom, y doide k- ong Grabs..s,

E3  kade
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L  kade Zverdar kad(f h.)fzvinia vumlake fefi, y pomochi pro-
{zi, koiemu pochelaie Baba govoriti , kakoutzi tinorcz, koi
po nebu zvezde gledas, y vanyh priducha pripechenia po-
gnavas, anifzi mogel znati daie pred tobum graba;vugrabe
mlaka, y da ti vunyu opades,kod{zi,y opal, iz koic prez lyu-
ezke pomochi neizides. 4 e

Rauno tak{ze unogi y prevnogi kerscheniki ukaniniu,
koij nelzamo zkerbelze vu ufzakoiachkeh navokchzverfleni
bitti : Nego pacse kaije iosche gorie da unogi y nadruge_»

Iyudi paze, od nyhzezvedain kak fivi, od nyh mifzle, ygla-

vefzi teru , prezulzake potreboche , a nafze pako nigdar_e

niti nczmi(};lc, kai chiné¢, mifzle, y govore? kud hode,
zkemf{ze paidafle, yKak G. Bogu fzluse? kak zapovedi Bo-

_ fic obdersavaiu, kak k- {zmerti, y k- {zudu Bofiemu pripra-

Wem ihid, viyaiu? O fi tanto fiudio (dokanchafzvoiegovorienie Sz. Ber-
nard ) quareretnr- Confcientia s guanto quaritur [tientia 5 &
eitins apprebenderetary & utilins retineretur.  Oh dabifze o
ztulikum zkerbium izkala Coniciencziay z- kulikum ischu-
{ze navuki ; y bersebifze popala , y duglyebifze chuvala,
Hodmo adda vu Skola k- iednomu Symbolitte koifze Scipio
Bargalins zove, y hochemo naiti prinyem feden kip od nie=
ga 1zmislyen, iednu naimre kachu nafzpodobu icdnoga..s
obruchazyitiry-Spiczu repafzvoicga vagubczu dersechys o,
z- ovem podpifekom.  A4d me redes. K- menelze ponracham.
‘ + Ovakacha nai budeN. N, za lekcziu, koioi ia pripifluiem
Manh, c.re one Chriltudeve rechi. Effote pradentes ficut [erpentes. Bua
detc zpametni kakti kache; koia veli 44 me redes. K- me-

pefze pouracham. . i
i Trguis es? Gdofzi addatio moi chlovek? akolifze o
imeznas y tebe [zam nepoznas? Redi ad cor.  Povernifzc vu
" dzercze tvoie, kakti y G. Bog zeufzemi gresniki tebe opo-
1faiz ¢ 46 minay nagovaria pofzvoiem Sz. lfaiaflu Proroku, - #revari-

Y ¥ gnieres yedite ad cony recordemini priovis [aculi, Szpomenifze

0 ch!ov%k kaifzi yezda, y nakaitic doyti? Zpoznai w?)iuﬁ‘s

f ufl
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Duaffuy Confcicn;gfg, krifzi dobra, ali zlaprefeztna lera
firltat tvoiega vuchinil ¥ Komufzi {Zercze tvoie alduval, y

kogalzi (nym Iyubil ? iefzili Boga, ali pakvraga y fzvet s

z- chalarnoztmi niegovemi? Ak nofce teipfum,  Zpoznaifze |

teda negda ienkrat, y opitaifze Ta guis es? yrecl z- pra-
vim iztinum. — Ad me redeo. Vi melze pouracham zpo-
znavainch kruto dobro moi preflezeni gresni ztalis, kak_s
naimre mene va mladozel moie fzlusba Bofia, y pobosnozt
icfzmerdela, noric pakeigre,y flale vechkrar nepoftene s

neg poftenemeneiefzudragey povolyne bile.  4d e redeo.

Szad zpoznavam kakfzez_n 1a chalarnozci nichemurne, na-
{zladnozti himbenc, ztvariodurne bolye lyubila, neg Ztvo-
riteclamoiegay ufzehztvarih.'  A4d me redeo.  Szada zpozna-
vam kak{zem ia moicmu telu'fzmerdlyvomu , y poscleniam
nyegovem povolye hodila, y nym po volye hodech ruliko
rez broia krat 2apovedi Bofic prekerflila,  Noweris ergo te,
ut DEUM timeds: krichiSz. Bernard. Noveris & ipfum, at
aque ipfum diligas. Zpoznaiaddatebeochlovek za gresni-
ka, dafze Bogatvoicga boial budes : Zpoznai takai niega,
daga doztoino lyubil budes. ;
~ Dokancham moie govorienie z- iednum Pripoveztium
koiu izmislyaiv 5. Skole Diaki naimre od Boficze Minerve,
daona razumeufi od Boga Jupitera kakize on z- mufikum_s
nafzladuic, poslaiehilayona z-iednum pischalyum k- nye-
nu za zpuhatimu nekuliko Norih, koia od Boga Jupitera ,
y ufzcgadvora niegovoga bilaiez. velikum chaztinm pricta,
kod fzeieiedne Boficze doztoialp , koia pocheufi vu {zvoiu
pischaly puhati, Bog Jupiter , y ufzi dvorianiki niegovi po-

3. Bern.lec,
cita inCant

chelifzafze{zmeiati, y kakti olpotavati iz Boficze Minerve,

ovato videchi zacherlenilafzeie od {zrama,y neznaiuchi_o
zrokaonogafzimeha, feleiuchiga pako znati, zato na ber-
som ic opravila nekuliko notih, potlam pako poteklaie_s
k-iednomu zdenczu, vu koiegafzeie ugledala na mezto
zerczala, ¥ gledaiuch yu zdenecz pochelaie pubati vswf-.

&
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schaly kod pervo , zazpozaati zrok onoga fzmeha , y{po-

ta, akobimorebitina obrazu kakova fallinga bila, y zagle. -

dalaie kakizeie merzko napubavala, kako dabi Sipyali Trum.
betn pubala, yzpoznalaie da ono napuhavanie nitije lepo
naimee vaicdnce fenzke persone; nitije potrebno k-icdns
tak mile pischalyke, zatozpoznaufi fallingu, nyuie pobol-
sala, y od potlam vu velikom preftimaniu zbok fzvoic mu-
fike, y lepoga derfania bila: Oveoig N. N. iedna fabula,
alibi ia felel dabifze vu vafz na iednu izeinu preobernula, ac
kaidrugo morefze po Boficze Minerve bolye razumeti, kak
~ufzakakerschena Duffa nakip y fzpodobu Bofiuztvoriena?
~kai po Jupitesu Bogu ydvaru niegovom, kak G. Bog z-{zve-
tezi fzvoiemi? kai po Mufike, kak Sz, Molitva, y ozeala do-
bradela? Ti oK.D.hodisvu Sz. Czirkvupred ncbezkoga_s
Jupiteratvoga, mufiku niemu chinit, toicto molit,znaiuchi
dafze on x-mufikum Sz. molitve nafzladuie,kod yic iztina,

ako liztor ni kakove druge fallinge od ztrani tvoic: Zakai-

zato pervo nego kanis pred niega poiti; Hodipredov Zde-

necz five vode tvoieganaimre Razpetoga JESUSSA, pogleis

fzc vu niega od verhunczaglave od per, nafzleduniuch moie-
ga $z. Serafinzkoga Otcza Fercncza, imaiuchi vizigdar s
pred ochima fzvoiemi, razpcroga odkupitela fzvoiega , y
izpitavaiuchi. Domine éuis s Tu? & quis fum ego? (Go-
{zponnc Gdofzi Ti 2.y gdofzem ia ! Tifzi Gofzpon Goa
fzpodin yiafzem {zluga y podlosnik tvoiy Tifzi Ztvoritel, ia-
fzcm ztvorenie; Tifzi Bog, iafzem gresni chlovek.

Qgis es Tu? Gdofzi Ti? laznam y veruicm dafzi Ti
pravi fivoga Boga fzin.  Etquis Jum ego » A gdofzem ia ¥
grosna naimre y nezahvalnazevar. Gdoie addatvoin Prefz.

- Glavu natofzpravil? gdo ono Chelotia do mosgianov z. de-
belem terniem prebol 7 vu koich mosgianeh ulzigdarfzu
~ bile mifzii zvelichenia moicga, a ia nepreztafem mifzliti
od zbausuvania tvoiega ! Ove Prefe Ochigdoie poplyuval#

- koicfaufze ufzigdar na gresnike miloatiuno ozledale: Ab
- . gdo drugiako ne gresni nechizti pogledi moij! OvaL Prefzs
: i : sy el G435

T L S
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f.icza, gdoie tak ztukel dafzu nfza cherna y kervava, koia-
{zu pervo kod roficzabila rumena ? ah gdo drugi, kak ona
ncpoftena kufluvania moia; Ova Prelz. Vuzta gdoic z- che-
merom y fuchinmnapaial ah gdo drugi, a2ko ue lakome.
zti , y blaznozti moie? Ove Prefz. Ruke, gdoie z- oftremi
chanli na ovo krisno drevo pribil ? koie kagagodfz'ufzc od-
pirale, ulze ztvari- z- blagofzlovom iefzu napuniavale ; ah

do drugi, akoneroke moiegresne, z-koiemi ia icfzem s
tulike krivicze blisnieyu moiemu vuchinil,y kaikakve drage
grehe pochinil? Ove takai Prefz. Noge , koiefzufze za zve-
iichenie moie tuliko trudile ; gdoic ovde prikoval 3 dafze
vech gibati nemogu? ahgdo drugi,ako ne moienefzrechne
noce, zkoicmifzem hogieval po burdelniczah , oftariah,y
kerehmah kadabibil moral hoditi vu Sz. Czirkve k-fzlusbam
Bofiem? QOvo Prefz. Szercze, gdoic tak nemilo ranil, koicie
gresnike tak miluvalo, y lyubilo daijh od Bosanzke Pravicze
nipuztilo polek zafzlusenia kaftigati na veke: Ahgdo dru-
gi, gdo drugi, ako ne gresno moie Szercze, z- kotenm ia_s
tak nemilo iefzem oduriavaly preganial blisnicga moiega,
koimilzeie y vuchem malom kada zameril; {zuprotiunem_o
pako nachinomiefzem lyubil prckoredno ynedoztino ene
ztvarj, koicbi oduriavari bilmorgl. - 0k guiscs ta Domine ?
& guis [um ego ? ‘Gdofzi ti Gblzpone? 'y gdofzemia?

Ako adda hoches 0 N. N. Iynblyen y . preftimavan ed
nebezkoga Jupirera bitei? Ako feleies da Mufika molitve_s
tvoic nyemu draga y prietnabude? pobolsaifallinge kotri- -
gov tvpieh, ugledaiuchifze po guztom vu ov zdenecz five
vode Razpetoga JESUSSA tvoiega, premislyavaiuch gdoie
on , y gdofziti! kaije onzatepreterpel, ykaitizaniega o
terpis? kakicontebelynbil, y kak tiniega lyubis? ar dru-
gach ni moguche zvelichitifze, ar veliSz. Thomas de Vill4
Nova. Quomodo obfecro falvaberis, fime punitentia ? quomodeS-

penitedis, fiteipfum, tua defideria, tuos adfus , cogitatianes ma. de VN abh s
dusy & peecata nefeieris ¢ Kakize budes mogel zvelichitioo, B 2 0

pre

B T
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prez pokore? kak budes znal'y mogel pokoru chiniti,ako
tebe (zamoga , tvoia posclenia, tvma chinenia, mislyen: %
y grehov, zkoiemifzi tuliko krat tak ztrasno dobroga, y mi-
loztiunoga Boza tvoiega zbantuval nebudes znal ! znaiuch
nyh obwal[zc, yodurnval ? Pofzluhniadda o GresniChio-
vek ! kaiti iz ovogakrisnoga dreva, tvoi y moi razpeti Od- |
kupitel po vernom {zlnge fzvoiem Bermardu govori; y nyc :

gﬁ:‘:;:rd dobro zapameti. 0 50:’:"0' fitevideres, tibi difpliceres, &
Domic.  ™ibi placeres; [ed quiate mon vides , #3801 places & mihi difpli-

ges.  Vemiet autein terz}m; cum nee miki 4 nec tibi p[rsehsg mihiy
guid peceafti 5 tibi, guin ardebis, Oh Chlovek! dabi tebe
videl, kakoufzi naimre na dufle prcd liczem moiem, tibi

{zam {zebe oduren , mene pakodrag bil;

vidis, tebe iefzidrag, y mene aduren.

Alikairi tebe ne-
Doide pako vre-

me da niti mene, nmtebe budesdragz , ne mene kaitifzl
zagreflil; tebetakaine, ar gorel budes na veke vu pekla.

8. Alguﬁ’ szpu efgo tibi dijpliceat gaorl ¢s 5 -vuchiSz, Anzultin,  Sivis
for.s8d¢  porvenive ad id quod non es. Maiti adda uiu’da: bu- ‘
yerb. Apot. : de fal, ono kaifzi , ako hoches zaiti ﬂi
k-onomu kai nifzi.
Amcn. et e ;

i ;ﬁ%g%fﬁg ; e
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CHETERTA NEDE-
LYA ADVENTA

Kak mroramo dochakati,y kemnachinom

pricti, k-nam iduchega Kralya’
Nebezkoga® @ |
Fiant Afpera invias planas. Luez e. 3.v.5.

Nai budu, Oftra na pute gladke.

# Nano ie morebiti ufzem y ufzakomu zmegy valz N. N.
- dakadakoi Herczeg ali Kralymilzli y kini vu koi Varas

doyti, navadaic ufzigdarrakove velike Gofzpodé, da pred

- {zobum pofiilyaiu Pofzle prihod nyhov nazveschat,y tozbok
‘toga , dafze Varasczi znain pripraviti 5 za kvartcr naimre
provideti doztoien takove Perfone, y ne fazmo kvarter-s
{znasen y naczifran moraiu pripraviti , nego y vulicze po-
fznaliti , y ufze pute raune, ygladke vuchiniti; iednum_s
rechium ufza' tak nared poztave, da nikai naimensega ne-
! r“‘-‘pll?»lé vachinitiy kaibi moglo Kralya zbantuvati, ¥ bow
y¢ na kaftiganie oneh Varasczev, negna podelenie nym_o
milosch {zvoiehgenuti,  N.N. Mifzmo ove dneve dobili
glafze, y novine , dafze naimre k- nam priblisava ieden

mladi Herczeg, ufzamoguchega Kralya Nebezkoga iedino-

r‘ogicniSzin, koiega Herczega akofelite zuati kakic Ime-o

2o S Zail
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44 - Chererea Nedelya
niegovo ? opitaite Sz. Ifaiafla Proroka, y onvam pové daic
on Admirabilis ; Confiliarins, DEUS fortis , Pater futnri[acnli,

Princeps pacés,  Ime nicgovo ic Chuden, Tolnachnik, Bog

iaki, Otecz priduchega veka, Herczeg mira , iednum re-

~chium ovoie Szin fivoga Boga, koihotechiknam izucbezke

Luezc, 3.

H;—go

_S. Peter.

vifzine doiti,zanadelitinaiz z- miloschamifzvoiemi Bosan-
zkenmi. Pofzlalic pred {zobum pofzla fzvoiegaSz. Ivana
Kerztitela , nazveschat prihod nicgov ,-koi doiduchi na-
pervo pochelie Krichati. — Ego vox elansantis in deferto, parate
viame Dominiy refias facite [emitas ejus, fant pravais divetia, B
#fpers in vias planas. Jalzem glaiz krichechega vu puschi-
ne, pripravete put Gofzponov ; raunc vuchinete zteze_s
niegove, ykrivoriava nai budu ranna; yoftra gladki p-
ti.  Peccatn [cilices abjicienda tolmachi Hugo Cardinal, to-
icto da ako hochemo miKralyuncbezkomu pripravici puit
zteze, yufzakrivoriava,rauna vuchinici? kakti y ufza ofira,
nagladke pute obernuti? potreba da mi odhitimo odnafz
ufze grehe po Sz. Szpovedi, po {zercheae falozti; po tver-
dnom nakanenin pobolsania , oduricniu, y zapnscheniu

ufzeh gresneh prilik , y navadih: Kade y Sz. Peter Chry~

folog s od priboda Szina Boficga knam, zverbu denesnie-

-ga Sz. Evangeliuma ovak lepo govori. - Sisat procedeste Re«

Chryloleg.oe & platea musdaminry & omnis civitas divesfig flavibus y & or-
f“_"-’.—.' 149 yatibus sorematrr s xinibil fity quod winus dignam vaitai Regis

appareat: Ita & wune procedente Chriffo Rege pacis, omme quod
trifle eft anjeratur tmedio 5 & iKuetfcente veritate y fogetar mena

drciung y fugiat difsordia, rejplemdeat eoncordia. Oh kak lea.

o! kakti na prihodnie Kralya y vuliczelze fznase, y velz
%ams z- ulzakoiachkem czvetiem y kaichim drugem iels

“okincsen, dabi nikai cakovoga na piitu nebilo nefzmasno-

ga , kaifze kralycuzkoga obraza ncbi doztoialo : Tak y
{zada na prihodu Chriftuffa Kralya mira, ufze kaije zloche-

atoga yf{zmradnoga naifze odhitis y nad rafzvecheniem_s

iztine , naifze pretira 13, nai besi nefzlosnozt, naifze fzve-
s fzlosnozt, | NN, Pokch dob daKaly ncba y ficmlré
‘ - . QOLIe=

ke
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Adventa. ) 45 ‘
doztoiafze knam doiti iz nebezke vifzine, y naruchaiz s '
Otcza {zvoga ncbezkega , vachinemo mi onak za prietiga. 4
dozteino kodnalzvuchi ynagovaria Sz, Matgi Czirkva. [
adventu [umnii Repis mundentar covds bomisum | ut digne an
Gulewmns in oecnrfim iliks. Na prihodu Kralya ufzehKra-
iyev naifze chizte fzerdeza chlovechanzka, da viedno.y
doztoino nicmu naproti poidemo, ynyega k. nam dobi-
mo : Kak adda mimoramo nicmu put pripraviti, vu Perve.

/ Zrranimoich Kniz na denesnin Nedelyu iclzem pokazal :
Szada pako kakmoramo. . Ajpera in vias planas. Oftrd na -
gladite pite obernuti ! kinim pokazati. : ,
" Chudnu ztanovito ati za nas kerschanzkinavuk, yna-
predek krato prikladnu y hafzaovitu navadu imelifzu neg-
da onigtari krivevere lyudi, yibefle ovakova, da naimre
oni ufzako letto pred koicm velikem fzvetkom nyhovoga—»
Boga Jupiteraiefzupuschali napraviti iz chiztoga ziata ic-
dnu kachu z- tremiglavami: Perva glava bilaic {zpodobua Flatarci
Pizu, densa Orofzlanu, ereria Vuku, yovakovu kachu icfzu _
oni fzvoicmu malika Jupiteru za naicfzebuinefli aldov k-
fzvetku ‘onomu velikomu daruvali, kod izpifzuie Plutarkus.
Ali kai gdo ftima, kaifzn oni z-ovem oyakovem aldovom
razumeti hoteli ¢ odgovaria Plutarkus, dafzu oni poonc.s
pefzie glave hotcli dati na znanic, ‘da mora ufzakimarlvo -+
na pameti c_icrsatiprcffczmi{zvoiﬁtck, kakie naimre Bogu '
Jupitern {zinfil, ary pafz zmegy ulzeh nemeh zevarib naibo-
iyefze. na preffezena fzpomina.  Po glave Orofzlanove_s i
davalifzu naznanic, daie ufzaki duscn ne fzamo na prefle-
ztnakod pafz, ncgo ynavezdasniamifzliti, toictonaono :
‘vreme vin koiemfive , I)c,ak five , y Bogu Jupiterufzlufi, arkod - 4
Orofzlan nemifzli na prefiezena, niti na priduchavremena, ¢
nego fzamo na ono vreme vu koiem five. . Poglaye Vu-
€hie, hotelifzu obznaniti, dakakgoder Vuknemifzli na_a
wezdasnic liztor, nego y na pridiiche vreme fzebe zahranu;;
tak y chlovek uora na pridiche vreme takai mifzliti, y zkerls
« {0 g pmeti
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imeei da vu milosche nebezkoga Jupitera Boga nfzamogu.
chega obzroi. g : e :
Lepa iztigaietd y hvale yredna bilaie ova navada, iz
koic mi kerscheniki moremolzi lep y halznovit navuk uze-
ti, kak ndimre mi takai moramo ne J‘{amo mifzlitina vezda-
snie vreme kak fivemo ; y kak G. Bogu fzlusimo -, kak za-
—povedi niegove obdersavamo , nego tulikaj iz preflcztneh
leth fitka naffega zZpozabitifze nemoramo , kakfzmenajmre
négda ter naimre vamladozti nafle fiveli , kek(zmo G. Bogw
fzlufili, y zapovedi nicgove obdersavali; Akofzenaimre ka-
kov ztaripeny , alikoren koicga fzmertnoga greha na putu
Confcienczic nafle zadersava, daga van izkopamo z-moti-
kum Se. Szpovedi, y tako -djjera in vias planas. Da vuchini-
mo, wizakrivoridva narauna ;y oftrana gladkadapreober-
niemo y kodie negda chinil on Bogaboiechi Kraly Lyncztva

iz & 8447 rael2koga Bzekiasy kadaie krichal. | Recogizabo tibi ommes

Vo 18

annos weos, in amaritudine anima mezs Pred tobum o moi
miloztiuni G. Bose hochu ia razmislyavati ufza leta fitkas
moiega , vufuhKoche yfalozti duffe moi¢, kakfzemie nai-.
mre potroflil y y kakifzem tebe vunyh fzluéil, iefzemli- vech
zla ali'dobra vuchinil? koie Ezekiafleve rechi mudri Cors

€oracl. & (nclius ovak odperteic razlase. Reeositabotibi ommes annos

Lap-hic

meos y ideft omnia peccata med , gus fugulis annis feciy de iis
‘doledo § veniamgue preeabor. - Budem premislyaval ufza_s
leta moid, toiczt nfze grehe moic ; Koiclzem ufzako lcto
vuchinil, za nicfze budem kaial; y oproshenia profzil_s
(kod{zem od ovoga via Tretic ztrani moich Knig vu Razgo-
voru Petnaiztom govoril. ) N
Nikai adda nehafzne, niti nepowrdse k-duflnomu_s
‘zvelicheniuvezda G, Bogufzlufiti, y feleti niega kizebe na
kvarter prieti, ako chiovek nezaam ksk okinefi komor_s
Duffe {zvoie z-czvetiem ulzakoiachkem dobreh dél, ako
-1osche nifzuizmetene one fztare pavuchine 5 ako po zakut-
" keh Duffe {zmerdé oni fztari fzmertni grehi 7 ako puti felza
krivoriavi;zdrazeeni z« ternicm y kupiniemzleh y fzmerench
: gréa

v
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gresneh navad ? oh k-tomutakovomu doide Kraly nebe-
zki na vexu skodu, neg nahafzen, navexu néfzrechu, neg
nifzeechu.  Arkaktigoder trudiy potei nikai nehalzueiu
onomu Kraafary ali Tergovczu, koiden y noch zkcrbifze ,
trudi, y poti vuzadobivanublaga, ter vendar {zvoiem ter-
ftvom niti perveh dugov placha, nitikakov dobichek zalze
dobivay {zpravlya. -~ Raunotak nicdnomu gresniku ni-
kai nehafzne poztiti{ze , den y noch moliti, almuftva da. .
wati, -y telofzvoie ulzakoiachkemi nachini trapiti, akofze
pervo ztarchdugov, toicto grehov po chizce {zpovedi, po
prave {alozti, y ztalnem nakineniuneofzlobodi, da pake
zle gresne prilike, paidaftva y lyubavi neoduri, va koichie
tuliko leth tak navadno grefiech fivel.

“Zaamo da on Pofzel Kralya Nebezkoga k- nam pofzlan
nazvdschatnam prihod niegov Sz. naimre lvan Kerztitelie.
nam Jep navok dil. kaky kem nachinom mibi mogli niemu
pit pripraviti, zteze krivoriave,raune; y oftre cezte, glad-
Kevuchiniti ; y icov.  Penitentiam agite, appropinguavit
‘enim Regnum celoram. Pokoru delaite, arfzeie priblisalo
kralyeztvo nebezko , ali kakize more , y mora prava po-
kora vuchiniti ? Sz. Gregur Papa odgovaria, y veli ovak. ‘
Penitentiam agere o eff perpetrata munla plangere , & plangends’S. Gregor
now perpelrare, Pokoru chiniti , ievuchiniene grehe pla- apudHugo'
kati, y plakaneh vech nechiniti, nifzamo dozta grehe_s '™ Joant:
fzpovedati, y 2a niefze plakati, negoie potrebno k- tomn® 'Y
" rverdno zealno nakanenie nigdar veeh vu nicfze povernutis
k-tomu potrebnoic ufzeh prilik gresneh chuvatifze; ufzch
tovaruftvih habati, va koieh, y z-koiemifzmo pervo vus
grche prepadali, y ovak chinech, vachinimo Agera in vias
planas.  Oftra preobernemo na gladka. g :

. Kadaie Jonas Prorok od fztraniBofie lyncztve Ninivi-
tanzkomu nazveschal Pokorn, pochelie {zam Kraly naipervi
peldu davati , zapovedaiuch da lyucztvo mora ne fzamo
pokoru delati, nego y ufzum iakoztiumkrichatik-G. Bogu. . o oo
Liwmept 6d Dominum in fertisudine.  Naiufzelyucztvoisko y= o g

._ ‘ &
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na vefz glafz k. G. Bogukrichl.  Kraly pako fzam. Surréd
it de folio fus. ~ Zrwalfzeie Kraly iz Sztolcza y tronnfa_s
fzvoiega, (. Et abiecit veffimentumn [unm dfe, - Y odhitilie
epravu fzvoin od {zebe, kaifze pako po ove aprave bolye,
y iztinzkeic razumeti more, kakzianavada? ar kadafzeie
Kraly Ninivitanzki zpoznal pravo pravo zkrufienoga za_s
' grehe fzvoie, endaie on odhiril fzvoin Kralyenzku oprava,
vn koiefzeie on dichil, izgizdaval, y G. Eoga basituval ,
g‘f‘:‘d?;'z%jscit veflimentams fwam.  Veli moi Scrafinzki Navachitel
Fucoba, "Sz.Bonaventura. Quonians penitens debet abijeere wefimentams
bl [uum fasularis 3 & male confvetudinis, - Odhitilie opravu

fzvoiu od fzebe ; ar pokornik mora odurechi, y odhiriti_s .~

opravu Szveczke zlochezte y gresne navade, vy koicie on
oblechen bil tuliko leth; y G. Boga bantuval. - Mora.s
velim ufzaki gresnik mavadni , ozraviti y oduriti nize gre-
he navadne,vu koichie tulikoleth nefzrechno,y pogibelno
fivel, ako nesche 'y z- opravum zkupa vu ogeny vekovechni
peklenzki hitchen bitti. bR N B
Kodie hitechen on nefzeechni Mladeénecz od koicga_s
Alphonf. - piffe Alfon{us Andrada , da naimre letta 1622. vu Orfzagn
‘Anduda L poletanzkom bilie nckoi poglavit Mladenecz koi od mla-
;;‘;;";“: dozti fzvoie bilie odhranien vu fztraliu Bofiem, y nckuliko
"7 lethpo fzvoieh Roditclov fzmertichizto y pobosno ie fivel,
k- zadnicmu premamlyen od iedne fzvoie blisnie rogiakis
nie, yod lyubavi nye proti fzebeizkazane viovlyen, dainie
ne fzamo vu hisun fzvoin kakti na mezto matere vzel, nego
achie yfnyum fivel ne drugach negokako dabimu prava zas
onzka tovarnflicza bila, za kei greh nitifzeie gdo magel
fzumniti ; nitifzeie on hotel {zpovedati, vu pobosnozti_s
yendar , ter nakmre proti B. D. MARIE ni preztil fiveti, da-
ie ufzem za iedno zerczalo bil. Vu onom pako Varaffu
bilaicicdna {zvetay Bogaboiecha Devicza, vu koie hisu.s
doffelie fzamSzin Bofi z- MARIUM Dev, yuonofinom Ange-
lov nebezkeh kakti tolnach ehinechi pred onum pobosnum
Deviczum, kakbifze moglotulikem grehom , koijfzafze od
. 9 ' 0n0gA -
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onoga Varaflalyddih chinili, a naimre pak nechiztoche_s
Ouoga Mladecncza, pomocfi y ynyh od grehov odvabiti,kof
arch takie bil oduren y fZuprotiven Szudczu nebezkomu,
daie takidal Seritenczinfzmerti telovné y duffevné vekove-
chnd chezodoga Miadencza. - Nego B. D. MARIA koieic
ofzebuinem nachinom bil pobosen izprofzilaic miloschu ,
jodulechenic one Sentenczic do 30. dan, vu koich dne-
veh akolze nefzpéti, nelzpove, yiczpokoriy ondadaga_ s
{zlobodno zkoncha z- ztrelum fzercze prebode ; umoriy y
yupekel poslye. Zapovedah adda MARIA onecpobosne
Devicze da vu iutrotano ide va Czitkvu , y koga pervoga
Szpovednika naide,naimu pové vu kakovom nefzrechnom y
pogibelnom {ztaliffu on Mladenccz five, y daga nai ufzemi
nachini ter{zifze od greha odvinuti, y na pokoru kaktiyna
pobolsanie fitka napclyati.  Redovnik nepoznaiuch fzve-
tozt one Devicze: y od Mladéncza nefzumnechifze nigdar
nikdi takovoga, nihotel veruvati, ali po zapovedi Chriftuffa,
y MARIE doslaie drugoch y tretich k-onomuR edovniku,pe-
vedauffimu milzli niegove, kaije naimre rauno ondamifzlil ,
zato poflelic Redovaik k- Mladenczu y povedanfimu niegov
nefzrechni y pogibelni fztalis, pochelgaic nagovariat na.»
pokoru, ypobolsani¢, nadchim zachudillzeie Mladenecz
y preztrallilda Redovnik zna fitek niegov, zakoieganigdac
nikomu ni hotel dati znati, nitifze iz niega fzpovedati,po-
kleknulie Mladenecz nakolena pochel pobolsanie obetati, y
grehezvelikum faloztium zpovedati, profzechi za navuk y
pomach oztavitifze onogafitka, koiemuiezapovedaldaon
ali fzam mora ztdn premeniti, alionu {zvoiu hotniczu od
praviti obechalie da hoche ali tak na hitrom da toga ne-
more vuchinitiy natorccse Redovnik dafze megytemtoga.s
razluchiod nye, y vudruge komore zapert danaifzam {zpi,
vuchinilic Mladenecz, y zaperlfzeic vu drugu komoru , ho.
ftcchi‘oqa k-nyemu polek navade poiti, kuchilaic , zvalaie,
profzilaic daicodpre, ali zahman, zato ona drugi danvu-
chinilafzie muchech klyuch napraviti, z-kojemizic ona_s

drugu
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drogu nochodperla , k- nyemu dosla; y vn navadni greh
nieganapelyala, Mladenecz tekelic takivu iutro pred ono-
ga Redovnika fzpovedauflimu fzvoie noyo pregreflenie ;
Szpovednik dalnuic novitolnach da naimre y znutra zari-
glya vrata daijh ona fzvoicm kiyuchem nebude mogla odpre-
ti, kaiakoprem Mladeneczie vuchinil, onavendar po vra-
fiemeftrie doslaie k- niemu, y nyega ztem bolye pofzebe_s
obrachala doklamgaie y zenfzema zafzlepila da vech ni ma-
ral niza fzpoved , ni za pobolsanie, akoprem Szpovednik
ufzemi nachini iefze rerizil niega na dober pur dopelyati,
ali ufze zahman, priblisavaiuchifze zadnie vure tridefzeto-
ga dneva, doffelie po nochi Szpovednik, aliga pred fzeni
puztil, chakalicSzpovednik do dvanaizte y zadnic vare_s,
“ali zahman. Nut ¢huada, nanaglom pochelic nefzrechniak
pomagaite krichati, od koiega zkochilaic priatclicza nie-
gova iz poztelye, y {zluge pochela nazavatina pomoch, ie-

den zmegy koich potekelie taki po onoga Redovnika, koi
takai nahitrom ie dotekel , keiega on naiduchi komai dis-
suchega, yztrasno pencchega, ove zadnie rechi zgovaria-
iuchega. ~ Pu mibi! corde jaculo transfixo emorior. = Jai me-
ne! fzercze ztrelum prebodeno imaiuch umreti moram_s ;
Szpovednik iosche nimankal nagovariatiga doklamie dufla
vu nyem bila y ali ufze zahman ;3 Megy temtoga ona po-
‘bosna Devicza nipreztalazaonoga Mladencza Boga moliti,
koiefzeie znavich Chriftus izkazal kakti y pervo {zudech_s
onoga Varaffa giche, y buduch onoga nefzrechnoga Mla-
denczadufla pred Szudczem nebezkem tusena zbok tver-
dokornozti, y tulikeh opominany na pobolsanie od ono-
ga Redovnika, ydruge pomochi, ymilosche, zakoia ufza
nemaraiuchifze , {zam Szudecz hitilie vu nicgaztreluinyum
fzhc.iczcmu prebol,y nefzrechnu duffu vragom peklenem izru-

ehil. )i

“Nut fzada N. N. kaivamfze od ove Pelde vidi? kaije
“ovomu Mladenczu hafznelo vu mladozti {zvoie {zvero, chi-
29, y pobosno fiveti! kaimufzcie halzneloiz onogafzvoga
gre-
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‘gresnogafitkafzpovedati , y faluvati? «daie pak zevfzem_s
fzvoiem pervem dobrem (ivlyeniem , zeulzemi (zvoiemi_s
fzpovedmi y pokorami, moral na veke k-vragu poiti? Ali
kakovie naivexi zrok zkvarienia niegovoga? Zrok naivexi
jc ovdaon ni taki odfzebe y iz hise fzvoie odtiral onu kur- -
vendu, kaitifze ni maral ofzloboditi one zle prilike , kai-
timuie milo bilo oduriti, onu Vraficzu, ah! krichi, 6 Sz.

Augultin.  db! quid prodeft , quid prodeft beme vivere? cui s, Augufia
wom dntur [emper vivere: Ad bacenim debet prodeffe, umicuiquerac 45-1%
“bene vivere , utdetnr ei femper vivers.  Ah! Kkai pomasc,kaij"“‘!

pomascdobro fiveti? komufze nedaic ufzigdar fiveti: Na-
tuliko mora hafzneti ufzakomu dobro fiveti , damufzec da
ufzigdar fiveti. ~ Ni adda dozta gresniku pokazatifze_s
fzpovedniku, y pred nym grehe {zvoie {zpovedati, ter z-
ogvczanicm fzpovednikovem ochiztitifze od prefleztnch

grchov: Negaie polek toga ufzaka gresna dufla dusna na
{zpoveditverdno nakanenie imeti oztavitifze ne fzamo per-
veh grehov , nege pache y ufzeh gresneh prilik , y paida-
ftvih , z-koiemi, y kadeie G. Boga zbantuvala, y o ho-
che recfi {zlechi, y odfzebe odhititi oprava gresnu, kodiuie
Kraly Ninivitanzki odhitil bil.  Aéiecit vsfiimentum [unms.
Ar ni moguche dabi chlovek mogel na ienkrat oblechen s
 bitti vu fzvadbene halye pravichnozti, y vu halye greha 3
zato k- 8z-Szpovedi ako prem naichiztefle, potrebnoie—s
tverdno nakanenie vu niefze vech nigdar nepourachati,
kodieKraly Ninivitanzki vochinil , kada Surrexit de folio,
& abiesit vefiimentum [uum 4 fe. Sztalfzeic gore od Sztol-
cza, y odhitilic opravu fzvoin od fzebe. Y tako milo-
schu Bofiu iedobil, daga G. Bog z- Varaffem, y Varasczi
niegovemi ni kaftigal y zkonchal , kodie nakanil bil vu-
chiniti.

Unogifze disputuin dvoiech, ako Salamon Kraly ie
zyelichen, ali zkvarien? zverhu chefza unogi Sz. Otczi ufza-
koiachki mifzle , y govore: Ufzakoga teskocha zadersa-
vafee vutom ; Ako naimre %lamon ie prave pokoru pred

2 VO~
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51 - Cheterta Needelya
{zvoivem fzmerrium za grehe fzvoie imel 7 Zverhu chefzas
Poftuvani Beda owak govori. Offenditur. guod Suinmon

Glof:Ordinwumgnans relle panituit. Kascfze dalze Salamon nigdar
inlfa-c12.nj pravo faluval za grehe fzvoie , kak pako yodkud to po-

3. Reg. e
11,5

1bid.v. 7.

kazati, y pofzvedochitifze more? odgovariarecheni Pofta-
vaniBeda ovak. Quia Idola que adifcaverat y non delevit
Ar Malike y Bolvanekoieie on vichinil napraviti, nizaterl,
y zkonchal pred fzmertium f{zvoium, K ov zrok iec velik,
ztaleny y pravichen fundamentum prokleczeva Salamono-
voga. Ar Newo poteft dmobus Dominis [ervire. Nigdor_e
nemore dvem Gofzponom fzlufiti, tak y Salamon zpozna-
waiuchi pravogs fivoga G. Boga Ztvoritela ufzeh zevarihsven-
dar on polek' niega ColebarAffarthen Deam Sidonioram s & Ma-
loch idolism Ammonitarum. = Szvedochi Sz. Pilzmo od niega,
daic naimre molil, 'yklanialfze Aftarthe Boficze Sidonian-
zke , y Moloka belvana Ammonitanzkoga, da pache nc
{zamo to, negoic Salamon zezidal Czirkve Bvolvanom_s
Kamos y Molok imenuvanen. Edificavitque Salamon fa-
muns Chamos idolo Moab y & Mslochidolo filiovam dmmon. Ko-
iu Czirkvu, unogo menie bolvane, Salamon pred fzmertium
fzvoium iezaterl, kodbi bil dusen vuchiniti ; adda prez
ufzake dvoinoztiSalamon moralic zkvarienbitti: Za koiem
tulikaiffe vu pekelidu ufzioni koij pred fzmertium {zvoium
nezatiraiu , y nezkonchavain onch'Bogov y Boficz koiem{ze
vu fivotu klaniaia, koich Iyube , ymole, bolye negpravoga
fivoga G. Boga, koije nyhztvoril, y{zudil bude, koijizu_s
pako titakovi? ahiefzu nfzi oninechizti Lotriifi, yprazni-
Ei, keoij vuhiszh fzvoich dersé one Boficze , z- koiemifze o
nmafzladuiu, y zalyubav koich ufze Bofie zapovedi preker-
savaiu: Tofze morerecfi y od ufzeh krivoladaunczev lyucz-
koga blaga, koic ako pred {zmertium nepovernu, tak do-
bro vupekel poiiu, kakti y lotrifli, koij pred fzmertium
od fzebe neodtiraiu, y neoduré {zvoichkuryendih Boficz.
Ovemetakai prifzpodobitifze mogu ufzi ialni ncnavid?i_s

: b ZC[=
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frerditczi , koijakopred fzmertivm fzvoiemi protiuniki mi-

ranevuchine, y kriviczfzebe vachinieneh nepproztd; vek

vekoma poidu'vu muke pekienzke , ako prem ovi nfzi ne-

znam Kak chiztofze {zpovedali budu, zlamenia falozti da-

vali, y-neznam kak oftru pokoruchinili? ovaufza nchteijh

izprichati od vekovechnoga proklecztva, ar Sz. Hierony-_ . .

mus Navuchitel Czirkveni odperto govori, Vixde Nﬂ-;' I;I&”;’:'

tuin millibus bominam y quorum [emper neala vita fuity mere- Dpam'a‘{c.

tur inmorte indulgentiam habere & DEO valunus, Tesko od’ ¥

fzeoiczer lyadih, koichie vizigdar zlocheze fitek bil, vre- )

““denic na {zmerti oproschenie imeti-od Boga,liztor ieden; 2
oh ztrafincrechi! razmierelito vi, koi tuliko leth fivete vu ‘
onch navadnehgreheli? iz koieh morebitifze nizte nigdar

pravoy chizro fzpovedali,ako {zpovedali? prave za nye falo-

ztinizte imeli,ako y falozt icbilaprava? Nakanenic vendar

ni oilo pravo, ar prilika greha nibila pretergniena, pai-
dattvonibilo odurieno, maliki nifzu bili zkonchani. =~ Ar

kaktigod iednomu kusnomu chlovekn malo ali nikaimu

hafzne, y pomase daga Doctoroizlobodi y jzurachi od ku-
ge, ako on znovich pohagia onu kusnu hisn, alifze z-ku-

~ snemilyudmi paidaffi; Tak malo ali nikai hafznc onomu -
koga {zpovednik od grehov odvese y fzmerti vekovechnes ‘

ofzlobodi y ako ovtakov po fzpovedi znovich pourachaize ,/

vu onu hisu, y paidaflifze z-onemi gresnemi perfonami,

kade , y z-koiemi fzmertnem grehom tulikokrat ic bil

fanien. : : : -

Akoadda y mi veschemo vekoma zkvarieni bitti? po.

treba da mi nafzleduemo ne Salamona, nego Moiseffa, ar”

od Moiscfla fzvedochi §z. Pifzmo , da kadabi bil izgoré de-

le doffel z-Tablami , na koichfzu napifzanc bile Defzetere ;

Zapovedi Bofic, y naflel iedno iz zlata telle, koicic one -l

lzraclzko lyucztve za Bogamolilo, dersalo, -y‘zgoznavale,

‘rafzerdilfzeie, hitilie na zemlyu ‘Table, zgrabilic telle, y

‘nycicna tlahitil, y z-nogami fzvoiemipoteptal, Ari-

G3 piens
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ad pulverem. Zgrabuifi (veli Sz. Pifzmo ) Moifes’telle_s
koiefzie ono lyucztvo niegovo vuchinilo bilo, y za Boga
molilo, zesgalicic, y ztukelicie naprah.  Quem [parfit in
aguam & dedit ex eopotum filifs Ifrail. Koi prah zmeiialie
Moifes vu vode , y dalgaie popiti fzinom Izraclzkem_s.

5. Ambros, Z2vethu koieza pripechenia Sz. Ambros ovakgovori.  Moy.
Epift, s, Jes Commintiit vitnli caput 5 atque in pulverems redegit , ut omnia
: 3d Romul.impietatis abolerer veftigu. Zrterlie telechu glava Moifes

/

T S
3

yna prah iciu {zpravil , dabi ufzeh grehov zaterl zlamenia,
y zverhn ufzeza toga Moifes hotelic on prah zmeffati z.

-vodum , y nyega fzinom lzraelzkem dalgaic popiti, zakai
pako to ? odgovaria Sz. Hicronim ov zrok naperyvo da-

iuch. = Wt comtemnere difcant o quod in- feceffum proiici wvi
dent.  Dabifze navuchili oduriavati ono kai vide iz fze-
be z- drugem fzmradom y vonybum .izhagiati , ter za ta-
kovem dugovanicin nebi hlepels, nitiga feleli. Oh! da.
bi ov navuk y fzada unogi y preunogi maimre nechizti_s
gresniki y gresnicze napameti {zvoie dersali, ydobropre-
mislyavali I kakov naimre fzmrad y vonybu oni Fyube ?
lynbech, lepotu yfzvetloze, velzelye y naizladnozt dike
nebezke pogublyniuy y muke peklenzke vekovechne.s,
za hipne fzmerdlive nafzladnozti fzebe zaizlusuiu , y za-
doblyuin.

Zakaizato z- vamidokanchamo gresniki, y gresnicze,
ovorienic moic, y vam krichim 2z-Sz. lvanom Kerztite-
om.  Penitentiani agiie ! appropingaavit enime Regnzwn Celo-

ram.  Pokoru delaire za grehe vafle ; arfzeie priblisale
Kralycuztvo nebezko, aron koije ztvoril nebo y zemlyu,
ide k- nam , y Kralycuztvo nebezko {zpbum nefee k- nam:
Pavate wiaw Domino, Pripravete za hiega ne fzamo chizt
¥ fznascn kvarter v dufle , y Confcienczie vafle , po Sz.
Szpovedi, y pokore, nego pache Parate viam Domine. Re-
®as facite [eaitas ¢jasy € Afprra dn vias planas. Pripra-

iy vete
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yete niemu vulicze {znasne prez uizakoga blata y(zmrada, -

kakovoga nechiztoga posclenia, nedoztoine y prekoredne
lyubavi proti ztvaram ovoga fzvera. ReZas facite [emiras
ejus. Raune vuchinete zteze nicgove , kakfze pako to
mora razumeti, y vuchiniti ? odgovaria vucheni Ludovi-
cus Kellen. Relfas proinde fucimas vias o fi vitg noftra ini-
tinws & finem confiderampus, Raune chinimo pute ,ako fit-
ka naffega pochetek y konecz premislyavamo, toieto mo-
ramo dobro mitzliti na fitek nas ., ali ne fzamo kod Oro-
{zlan, nego kod Pafz, y Vuk navadu imaiu, on.prefleztna,
ov priducha namifzli imeti. Tak y mi nemoramo {zamo
mifzliti kak damafz fivemo , kai dobra , ali zla chipimo ,
nego potreba da premifzlimo preflezena lera fitka “naffega,
akofzmo naimre kai kada zla vuchinili , iz chefzafze nebi
bili pravo posaluvali, chizto fzpovedali , y do fzada po-
bolsali; polek toga potreba da premifzlimo y kondcz fitka
naffega , kakov naimrekonecz felimo imeti, onak da five-
mo: Sclimo pako ufzi fzrechno y vefzelo prez greha viu_s
milosche Bofie umreti, addadafze tak terfzimo ufzigdar_s

y fiveti, ar nefallé one Sz. Bernarda rechi. Qualis vita 5

mors eff ita.  Kakovie fitck , takovaie y fzmert.  Sz. pako
Bonaventura govori. Hoc teneo y koo vernwe puto, guod e
nonw bonus finiseffy cui femper mala vita fueric.  Ovo derfim,
ovo iztinzko fimam, da onomu nebude dober konecz ,
koiegaic u(zigdar zlochezt fitek bil. Szuprotinne¢m pa-

Ludovicus
Kellen,

; S-Bonavem
opufcu. de¢
‘contem.
faeculi.

ko nachinom govori Sz. Jerolim.  Legi,relegiy perlegi ; nuns. 8. Hieron:
guam vidi bominers pium , mala morte perire.  Cstelfzem y Epift. ad

preftelfzem unoge knige , hotelie Sz. Navuchitel recfi, y
nigdar n#zém videl, niti cftel dabichlovek koije ufzigdar
pobosen y Bogaboicch bil, zlum fzmertiom poginul.  Ez
gfpera in vias planas. - Potreba da vine f{zamo pripravite
Kvarter, ofznafite vul'iif\hc , Raune vuchinite zteze Kralyu
vaffemuncbezkomu , kodfzemvalz do fzada nauchil: Ne-

goie

b

cparia.
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56 - Chetera Nedelya
goic potreba , da one oftre z-germiem y kupiniem 2104+
ztene Czezte polznafite, izkerchite, y na ztran odhitite »

A

ter pute gladke vuchinite :  Toieto nfze zle gresne, y na-

vadne prilike, priatelztva , paidaftva, ylyabavi jzkerchi-
te, faterete , y gladek put va fzercza vafia Zvelichitelu_s
vaffemu iduchemu , da vuchinite, kaibi niemu moglo
zapachiti k- vam doiti, y valz z-miloschami y darmi_s
Nebezkemi nadeliti, y napuniti. Nibil ergo religaia-
 rum peceati apud peceatoremt debet amplius apparére s me pofled
Qleaftet, JBecie peceasi alleCtus o ad illud revertatur,  Krichi Olcaftery
~ v iafnym , Nikaiadda oztankov greha pri gresni-
ku ne morafze vech naiti ; y Kazati, dalze_s
potlam znovich vu nye nezalyu-
'bi, y ficpoverne. :

e
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NEDELYA
PO NOVOM LETTU

Kak ufzaki Kerschenik polek uffania va

Miloschu Bofiu, y obrambu Szvet-
czev; morafzc {zam takai zker-
beti za fzvoie duflnd
zvelichente.

Venit in tervam é?déf. Matth. e, 2.
Doflelie vu zemiyu Izraelzku.

f Y Rez ufzake dvomoztl zachudllblf'zc..

g uazakl zmegy vafz O N.N. dabi videl, ali chul, y

2 razumel , 'da ieden {zerchen oboruscn General
besi pred iednem {zamem proztem fzol atom. Dafzeieden
zmosen Herczeg zkriva pred iednem podlosnikom {zvoiem.
Dafzeieden prcmk] Gozpodm fzluge fzvoicga bol. -Kteri
‘pako General ic fzercheneffiy: Kkeeri Herczee zmosneffi_s ,
kteri Golzpodin, aliKraly ‘moguchnefli ie bil nigdar na_s
fzvet rogicn , ‘od novorogienoga Szina Bofiega? Niliovo

‘on izti. DEUSfa:tz: s DEUS eercitusms ? Bog iaki, Bog

ibtc-

2, R!gq,
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 fergov ? Kodga Sz. Pifzmo jmenuie. - Nili evo on zme-
W e ave SupHerczeg mira.  Princeps pacis. Kedga Sz. lfaias ime-
niic , koicga Principatus [uper bumernm ejus. Hercze-
ftvo koicga ic oberh ramena nicgovoga.  Niliovo on zmo-
sni Gofzpodin, koi z- tremi perztmi wefz firoki fzvet_s
b zdersava ? ztanovito ic, arod niega Sz. lfalas vu drugom
leme goi meztu {zvedotli.  Qui appendit tribus digisis wolem torra,
Y-12. Koi z-tremi perzemi zdersava ufzu firoku zemlyu. - Nili
iednum rechium ovo on ufzamoguchni Kralyneba,y zem-
lye, koi odpiraiuch prefz: Ruku fzvoin , ulzaku ztvar z-
blagofzlovom fveiem napuninie, kod od nicga Sz. Kraly
L. 145, David govori. Aperis i wmanym Sadm § & imples 0mne
y. 16, Animal bemedictione. . Odpiras ruku tvoiu, 'y napuninies
; ulzaku ztvar blagofzlovom ; y ‘vendar ov izti tak zmosni,y ~

: uizamoguchni Kraly y Herczeg, koibi bil mogzel ng {zamo
na f{zredi nepriatelov fzvoich obztati prez vizakoga ziraha
y kvara , ncgo pacse, bilbic ichko mogel obladati yzkon-
ehati, ni vendar on toga hotel vuchiniti, nego pacse ho-.
tclic pred nymi besati,y zkrivatilze, za vayri {femerti, Oh'?
ternili toprez Kraija y koncza vexega chuda vredno ; neg-
bi vredno bilo dabichlovek pred chlovekom; gresnik pred
gresnikom besal. Vuromlzi pakounoyi Sz.Navuchiteli
iefzu unogo glive fzvoie terl¥, ischuchi zroke toga tak ve-
likoga chuda, ychudnoga besania Chriftufia Szina Boficga,
XKaralya prezmosnoga y ulzamoguchega neba y zemiye 5 pred
iednem nevernem Kralyem Herodeflem, y naipervo Glofa
Ordinaria zrok tomu daie ov. Ut exempliins fugiendi dares
Juis o nbi oportunam eff. Dabi peldu besati dal fzyoiewm ,
toicto uizem nam kerschenikom,; kadeie potrebno. 57
pako Auguftin, iedendrugiunogo vexi, y lepfi, k- navuku
nafemy prikladnefli zrok daie, zakai Chriftus ie besal va
2pod Vg Egiptum?. Fugiens in Egoptum rechifzuSz. Otcza Auguftina,
sheliilie & Hominis anflrucbas infirmitarem , wt DEUM teritare non andeit ,
az.m 36 guAnde habet guod apat, ai y guod cavere oportet evodat. ~ Be-
© 7 tsech yuEgiptum, chiovechanzkuzlaboztic vuchil,sjagiﬁ_c

. : : oga
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Boga tentati nepouffal chlovek zanaffaiuchifze naimre ne :
Boga , y pemoch nicgovu; kadfze naimre vukakove'po- =« -
treboche {zam pomochi morc, aliod kakove nefzreche, y
poeibeli besati.  Kai rauno da va ovom moiecm govoric-
nhiu pokazati, y podvuchiti N. N. iefzem nakamil, da nai-
fire, akofzmolzi fzami k- {fitku telovnomu pomagati du-
sni, besechiy y chuvainchifze pogibeli{zmertne, na fzpo- il
dobu, y peldu Zvelichitela nad=ga, koi nefzamo za fivu-
cheg Herodeffa besalic iz Bethlchema vu Egiptum , nego
y pofzmerti Herodefla pourachainchifze nazad va zemlyu_s
Izraclzku polek fzvedochanztva danasniega Sz, Evangcliu-
ma..  Vewit in terram Ifrael. Razumeunfi.pako.  Quod Ar-
chelans regraret in Judea s loco Herodis Patris [uiy timuitillo ille,
Da ArkelausKralyuie vo Judee, mezto Herodeffa Otcza s
{zvoga, boialfzeic ramo doyti, fegoic odiffel dragem pu-
tom do Varaffa Nuzareta.  Kuliko adda bolye dusnifzmo-
fzi pomagati k- fitku duflecunomu ulzum moguchnoztium.e
fzilitifze obdersavati zapovedi Bofie, yod ufzakegresnes.
pogibeli besati, nezanaffaiuchifze nafzamu miloschu Bofiu,
napomocs Szvetczév, y namolicve fzRig Bofich, negoz-mi-
loschum Bofium , v pomochinm Szvetczev Bofich, dusni-
fzmofze fzami nfzuimn moguchnoztiom za duflnd zvelichenie
zkerbeti, kod rauno to obilneie pokazati hochu. ,
Imamo adda naipervo zuati, y za fundamentum OvV0-
gavezdasnicga govorenidimeti, da chlovek (zam od fzebe
nikai nemore {zémum {zvoium izkoztium vuchiniti, kaibi
moglo biti: ' Meritorium vite aterne. Vriedno fitka ve-
kovechnoga, prez milosche y pomochi Bofie, polek onch

Chriftuffeveh rechih. Sine menibil potefiis fasere. . Prez Joan.e.ig
mene nikai nemotete vuchiniti, koie rechi Sz. Otdcs An-- ™ %
gl}&ln 'Ovak.r;‘?.lagc. ¥ NC ﬂ“’.i'?'(ﬁmplfl‘ai‘et f‘ffff?ﬂ fﬂ?'“fn._s S. Au!u_&_

aliguem s fruGum poffe & femetipfo palmitems ferre. ~ Dabijyga ™
gdogod neftimal konche y knlik {2ad moch rozgvu fzamu"“!:--
od {zcb_e dop{:nezri , toicto chlovek prez milosche Bofie, -
ar Chriftus Szin Bofi govori fzam od fzebe priSz. Januflu_s.
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Jeaw. s i 5. Bpo [ums witis, vos pabmites, Jafzem Terfz, vipakoiezte
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rozgve, botelic recfidakakeirozgva prezterfzanemore ni-
kakvega fzada roliti, tak niti cﬁ!ovck more kai dobra_s
prez milosche Bofie vuchiniti ; Nitlfze more onak kodie

_potrebno za grehe {zvoie kaiati y faluvati prez Bofie milo-

sche,y poméchi. Tonam pako y Sz, Tridentinzko Szpra-
vische potvergiuic ovemi rechmi. Si quis drxerit fine pra-
venienie Spiritus S. infpiratione 5 atgre adjuatorio, hemizens cre-
dere , [perare , diligere, aus punitere pofle ficuti oporses, xt eiji-

Rifieationis gratia conferatur , Anathensa fit, Ako gdo recsey
da prez nadehnenia DuhaSz. y pomochi, more chlovek_s

veruvati, uffatifze, lyubiti, y pokoru chiniti za grche Ko-
dic vredno , y potrebno 5 za vuchinitifze pravichnoga_s
red Bogom, nai bude ufzaki takov proklet. Cvo nai
ude povedano za fundamentum govorenia moiega; fzada
pako velim ovak. : ek
Ufzaki Bofi Kerschenik koifze zvelichiti feleie, y ho-
ehc , mora y on od ztrani fzvoie dobro fiveti , y z- pomo-
ehium milosche Bofie, koiamn nigdar nemanka konche_s
Sufficiens. Toicto, Zadovolyna,morafzezkerbetizafzvoie
dufluo zvelichenie ; y nemora chakaei , niti zvelichenid
fzvoicga zpuschati na {zamu miloschu Bofin , kako dabiga
G. Bog moral za nofz vu nebo ulechi, VuSz, Paplu Apo-
folu imamo lepu peldu, y navuk;od koicga Chini Apo-
folzki fzvedoche, da nahagiaiuchifze Sz. Pavel Apoftol v
Varaffu Damasku nazvechaiuchSz. Evangelium , naivexi_s
Chaztnik Kralya Arcte hotelgaie po ufzaki pit k- rukim._s
Tmcti, y fitka mentuvati, zatg-den 5 y noch po ufzeh vra-
tch , vkuatehchinilie marlivo ztrafiti, dabimu Pavel neyui-
fel ; kaifzcic pak pripetilo ! decipientes aum Difaipuli noe

$3WMES: ser murum demsifersnd eum. Uzch{fcfa Vachenikiniego-

vi ponochi, y chez zid icfzu zpuztili dole niega vu iedne
Koflare ,y tako oniiefzu nicga od fzmerti ofzlobodili ; nut

‘kuliko zkerbi , y truda ie bilo, za ofzloboditi od {zmerti

o&, Paula; alikaije potreba bilo z-fulikem uudom y El_&er-
: : : ‘ i
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" bium Sz, Paulu besati » Nili Zyclichitel fzveta zebral E’auil'

za Navachitela narodav, y dabi on Ime niegovo prefz: po
ufzch narodeh raznafial? adda zaizpeniti Decretum Bosan-
zki, koiemufze uize chlovechanzke iakozti, y fzille {zupro-
ti pozéaviti nemogu dabifze neizpunil, talikchtradov nebi

bilo potrebno, koiefzu z- Paulom Vuchenikinicgovi ime- -

1i: Kufzemu toms pitam iosche dalye , akomi bude gdo
znal odgovoriti, icli mogel Pavel vu milosche Bofie dvoiti,
dabimu na pomoch nebila ? Niztanovito; da pacse, onda-
bilzebiliufzi zachudili, kadabiza bili videliprez pomochi
chlovechanzke ofzlobogienoga {zamum pomochium Bofium
od ruk nepriatelzkeh , k- chemu addatulike zkerbi, trudi, y
mefirie za ofzloboditiga, y pomochimu oblazti chlovechan-
zke vayti ?

zkem rokam vuffel,  Nowu ergoin DEUM non credendo fie fugit ;

JAd DEUM tentafet , [i fusere nolusffet , cum fic fugere posuiffet.

Ni adda nigdar Sz. Pavel zdvoil vu Bogu, y pomochi nie-
gove, buduchi daie ufzigdar {ziguren vunye fivel , negobi
bil G. Boga tental y zkuffaval dabi nebil pobezel kadaie po-
bechi mozel.  Jadobro znam (milzlilic , morebiti y go-
voril Sz.Pavel ) da G. Bog ncsche-zmankati od ztrani fy
mcne pomochiofzloboditifze tik nepriatelzkeh, y fzmerti
vuyti! ali moramfze y ia popaschiti, y vuchiniti kaifze_s
moic ztrani, y moguchnoztidoztoic, nitimi nintrcba'_.o
ehakati vu ove pogibeli {zmertne na Boga, y pomocs nic-
govy, dabinaimre on mene chudovitem nachinom van iz
pye izpelyak, arbito bilo kakti Boga tentati y zkuffavati,
naifze addavuchini kaifze more, y G. Bogk. fzlabozti chlo-
vechanzke % moguchnoztium {zvoium pripomore,
H3 Szada

Sz. Augaltinachuiem dami on ovak odgovaria, y ufze- 5. Kupak.
mu toinu zrok napervo poztavlya govorecll. ~  Nom e/ Joeq cing.
Palas deperavit adjutoriam , protelionemgne divimam, quan- -
do per muram in Sporia [wbmiflus eft , ut inimicorum manns effu-
seret, Ni Pavel zdvoil vu pomochi, y obrambe Bofie, ka-
daie chez zid dole vu koffare zpuschen bil , dabi nepriatel- Tdepy

Zvoie

s
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 Szadahodmo na Practike, za zpoznati ochivezteie_s
ovo Sz, Paula Apolt: pripechenie ; y iz nicga za tas duhovni
napredek navuk nzememo : Povechtemi profzimvalz N.N.
kaifzmo ufzimivu ovom N. Varaffu fivachi lyedi;, ako ne
kod tuliki Pauliod pcklenzkoga Kralya Lucifera na zmert
izkani? koifze ufzemi nachini terfziy zkerbi, kakbinafz
“v-koiem (zmertnem grehom mogel uloviti, y niveke zkon-
“chati, poztavilic onnavratay obluke tela naffega zrrascze
{zvoic, vrata pako y obluki fefzu chutenia nafla , toisto ochi,
vuffefza, Vuzta,yrvkenafle, nakoich ztrase matlivo ztra-
'sczi pekleni, pazechi kakfze zaperta , ali odperta derseé ?
kai chez nya nuter; ali vanizhagia? Paze dobro na ochi_s
nafleako kai nedoztoinoga fnymi gledamo ! ako ne fzamo
po piaczu;, po vuliczah; pohisab,negopaclie ypo Sz. Czir<
kvah Bofich gbrivamo po oneh obrazeh ; koij pogledi pako
y zbrivania bivaiu zrok tulikeh dechizeeh mifziih, y posele-

1y ; - Akevuffeiza naffa derfimo zaperta napofzluffanie re« . -
5 p P ,

chiBofle , odperta pako na pofzluffanie ondh ogoverov , ne-
fzramachi razgovorov ; y popevkih malo poltench.  Ako
nafla vuzta imamo odperta na ogovore, blazaoztt, klctvey
y ulzakoiachke nechizee techi, odperta na pianztva y la-
Komnozti ; zaperta paKo na pozte, y mertuchlyvozti,zaper-
fa na zagovarianie blisnicga, y na karanie gresnika. Pa~
zeicdoum reghium pekleni ztrasczi na ruke y noge nafle,
kai midobra, ali zlz chinimo, dabinafz mogli vu koiem.s
MCELY Zapopazti, yvu fZmertnom geshu pod oblazt fzvoiu
dobiii: Kai adda mord chiniti ulzakion , koi nym felei¢_s
vuyti , daga kade neunlove , ypod oblazs {zvoiu nedobe ?
‘morebiti da mora roke za pafzom , ali vu fepou dersati ?
{zvoic niffanis vu pomocs Bofiu poztavlyati, ¥ tak fivoicm_s
chutcniam vuzlu puschdti, y vu ulzd gresne pogibefipo:
 ztavlyatifze ! Ahponieden pit! Kai adda chinitiize mos
ral pofzluhni Kaiti povem , y navichifze, ; :
Kada add4 koi zmegy valz N. N, naidefze va kakove_s

prilike gledati ono, kailfzerczem ni fzmeti poscictif, Po.
R S - zlusa.




/

Do novom Lettn, & } '

fziufati ono , od chefzani frlobodno mifeliti, gevoriti_s

onou, kai ncbi rad dabiniemn, ali od niega recsenobile,

vuchiniti ono, kaihaturalzka; y Bosanzkazapoved chiniti

repoveda , hoditi po onakoveh putch, po koich vexi del
diff od peklenzkeh Szoldatov ie uloviyeno , y umoricno ,
terva vekovechne mukeodulecheno bilo, iedngmrechinm,
kadafzegdo vu kakovegod gresuc prilike nahagia; ‘naine-
zkuffava G. Boga, uffaiuchifzc peruzetno vumiloschy, y po-
mocs nfezovi Bosanzku, dagaonod grehagbchuva; Nego
nai zkrati vuzdufzvoiem poscleniam, naizapre vrata {zvo-
ich chiiteny ,-naifze zkriva, naifze chuva, naifze brani kak
naibolye zna, y moreod ztranifzvaic ;dagapeklenzki ztra=
sczi kade nezapopada, nculove vu kakovom grehu , y f2vo-

iemu Kralya Luciferu pod oblaze nezanleki. Cdkud po-
bosni Thomas de Kempis nafz lepo vuchi govorech. Fuas
guiod ex teeft, & DEUSaderissonavoluntati ing. Vuchini

tu kaije od tveie ztrdni , toicto chuvaifze greka , befi od
gresae prilike, zkivaifze pred zlocheztemi paidalivi, G.Be-~
gulzc preporuchai, y onda tebe on fzvoium Bosanzkam_s
pomochium y miloschum bude branil, y chuval, od pe-
klenzkeh ztrasczev fziile. ‘ ;

Niti fzamo vaSz. Paulu Apoftolu , nego y vu iztom_»
Szinu Bofiem Chriftuffu Zvclichitelu naffem imamo mi peldu
y navuk, kod besechem va Egiptum pred Herodefiem nepria-
telomfzvoicm ; od koicgaie nafzmért izkan bil: koi ake
rauno kakti Bogzmosni , y ufzamoguchnimogelie fziguren
megy nepriatelmifzvoiemd obztati, y nye zkonchati, toga
vendar on nihotel vnchiniti, negofzeic hotel pred nymi_e

Themis
4 Kemp.

zkrivati, y besati, za podvuchiti nafz, da y mi nahagigiu- .

chifze vu kakove gresne prilike , moramo besati, y chuvati-
fze od greha, ter nechakati, y nezanafiatifze na miloschu.s
'y pomocs Bofiu, uffaiuchifze danafz vu gresneprilike {zama
miloscha Bofia, od greha yfzmerti vekovechné ofzlobodi,
artako chiniti, ie é

- pinm bominis inflruchar infrmitaiens ,ur DEUM tens are now ax-

g“ 3

Boga zkuffavati. = Fugiens in /Egy- 8. Aogul,

Aoee it
X
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deaty guindo badet guod agat 5 wt quod cavers oportet evadat.
Besechi vt Egiptum , chlovechanzka vuchilie izlabozt, da
G. Boga nezkuffava, kadafze more chlovek {zam zla ofzlo-
boditi, y za duffno zvelichenie ozkerbeti, nezofze nai_s
{zam pomasc kuliko naivech more, y potlam {zlabozti nie-
gove miloscha Bofiapripomore , govori rechéni Sz. Cteca
Augultin. i AR -l o ' fre
Pifle Plutarkus od nckoiéga (zvoicga vremena chloves
ka, koi- moraiuchifze z-iednem f{zvoiem Kkruro iakem ne-
priatclom pobiti, ato poflalic bil ovpred oltar, y kip Bos
ficze Minerve § profzéchi onu Boficzu dabimu pomogla_s
- obiadati nepriatela {zvoiega, koiemuic ona odgovorila,
dafze nai neboi nikai, ar hoche obladati nepriatela fzvo=
iega: Ov adda vefz vefzel poztavii naodgovory dobro uf
fani¢ dano od Boficze Minervé, polleli¢ domov oblekelfzes
ic vu oklopi, pripaizalicorufic, uzelie va defznu ruku Schit,
y ovak oborusen iziffelie naproti nepriatelu , z-koiem ze-
zeavflifze, zmeknulicorufic van nepriatel, ov pako zmirom
ztoicchi kodiedno budalo gledalie nepriatela favoga kade
gaic z-orufiem ranil, y videchiodfzebe, y iz {zebe potoke
kervi tecfi, bled poztaiatiyy omilati od tulikehsan, ter na
tla opadati, pochelic na vefz glafz kulikoic mogel krichati.
" Ubi eff Deorems fides? Nonne Minerva waibi viltorians promifit
Kadeievera y patola Bogov nafich ! Nili mene Minerva.s
obladanic obechala ? 'Na to zachnlieieden glafz ove rechi
‘zgﬁvariai'ﬂchi‘. Tu guogue cxm Mintrva manum admove._s.
Akoli hoches obladati nepriatela tvoiega, ie potreba, day
ti roky tvoinpretegnes pomecs, yinymizezuprotinepria-
teln z. Minervum Boficzum branis, a da nestois kod iednd
_budalo za palzom ruke dersechi, y od nepriatela ranitifze_s
puschainchi , arte Minerva Boficza {zamaneobrani _
Raunotak pripechafze z-unogemiy nemarnemi leniaki,

— koij zpoznavaiuchi{ze, tak oni, kak one traplyench od.
+ onehtelouneh poselény; y gresnch mifzleny, z- koiemi od

tela, y vraga iefzu nazkonchanic izkani, radibifz¢ih ofzlo-
. ' : boditi
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boditi, ali prilike nchte besati, priatelztva miloijmic pre-
grechi, paidaltvanescheijmize oztaviti, nego preporucha-
iufze za pemoch, ne inr iedne krive Boficze Minerve , nego
pravomu fivomu G. Bogu, y Szvetczem nicgovem, dabijh
oneh tenraczijh ofzlobodili. Chiné zagovore tulike_s
R.D. MARIE, Sz. Antonu, Sz. Benedikn flimaiuchifze_s,
oezapranch, dafzu tak iako zalyublyeni, dalzinemogu po-
chinka naitiako nevide, y negovore z- onum perfonumkoiu
lyiibe.  Profiey mole nechiztigresniki dabi mogli chizto
fiveti ; Szerditczi, dabi mogli vo lyubavi'z- blisniem {zvo-
jem fiveti.  Selé y profze drugi dabi mogli polteno , pra-
vichno,mirovno, y pobosno G. Bogu fzluliti , profze za_s
pomoes vu tentacziah y zkuffavaniah dabidutlicz {zvoich s
nepozubili, alikaibifzami morali vuchiniti, y Bofie pomo-
¢hifzlaboztium (zvoium pripomochi, zato nehte ni znati,
niti mifzliti.  Donaffaiudare vu Czirkve na Qltare, y na
Kipe Szvetczev, y Szveticz Bofich ; preporuchaiuchifze nym,
dabi oni za nyh Boga molili, pomoch y obrambu {zuproti
yrafiem tentdcziam nym izprofzili; da pak nikai nedobi«
Vaiu kaifelé, y profzey naiize nechudey niti nikoga nekri-
vé, ncgo fzamch fzebe, ar veli Sz. Auguftin. . Non ewmnes
eogitationes noflra mals @ damone excitantar s [ed aliguoties ex
wmoftri arbitri] motu emergunt, . Neprihagiain ufze nafle gre-
sn¢ mifzli od vraga, nego od nafle fzlobodue volye, daiu.
chi minym hotonczé zroky prilikn, z- onemi pogledi, pai-
daltvi, priatelztvi prezkoichbi mogli , y moralibiti, y dabi

rauno one tentacziey zkufavania od vraga bila, dusnibi- .

fze {znproti nicmu boriti , polek navuka Sz. Jakopa Apoft:

1defo.

vuchechega. - (Refiflize diaboio & fugies dwobis. —Oborerefzeli ¢4

fzuproti vragu, y besal bude od vafz, neborechifze pako
proti nicmu, ako od niega oztain obladani, prepadainch
vii ufzakoiachkcgrchc, zbok koich opadain vu veliku ob-
sanozty od pravicze pako icfzu kaftigani; onda kriche_s,
Ubi oft Deoram fides > Bose ufzamoguchi! zakaifzinaz ozta-
vil, mifzmolze tebe melili danalz chuvas, y po Szvetczchtvo-

i 1 ich
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ieh tebefzmofze preporuchaliy, danafzbranis, v vendar o3
milosche tvoicvidimofze, y zpoznavamo zapuschench : Bog
bi‘hotel dabi tak unogiy preunoge rii {zinerene fzyvoie po=
ztelye, y nazkradnie vure fitka (zvoicgd neplakali, nezdiha-
vali , y tufiti{ze nebi morali, kada budu primorani [zlepotn;
lenozt ynemarnozt fzvoium vekovechnum skodum zpozna-
ti, toicto dafzu tak lado y nelzpametno fiveli,

Ovi takovi videmilze fzpodobni onomu Simonu Cro-
perniku , koi doff:lie bil k-Sz. Apoftolom Petru, y Panlu
z-iednum mosnium penefz,, poniiainchi nym peneze, dabi-
mu oni pak dali iakozt chuda chiniti; Jakozt pako chuda_s

~ chiniti ie dello duhovno, dulovna pako dugovania ters

Aber.
¢. 8, v.2e.

Abylenfis.

naimre chazti y oblazti prodavati , ie fzmeceni greh , koifze
zove Simonia, y baduchi ov Czopernik naipervi pochernik
ovoga grcha, zato od nieza y ime {zvoic ima Simounia, koie-
mu Sz. Peteric odgovoril. Pecamia tua tecum fit in per-
ditionem.  Penczitvoij z- tobum aai budu na prokleczevo.
Kai razumeufi Simon preztraffilfzeie , pache Abulenfis mudri
za iztinu dersi, dafzu potlam ona dvaSz. Apoftola za ovogza
Czopernika G. Boza molili. Susintelisendum ¢ff y quod
sum Apofholi fint viri wmifericordes s oraverunt pro e, Razu-
metilze more, dabuluchi Apoltolilyadi miloztiuni , moli-
lifzu za niega. Jelimu pako kai hafzaela y pomagala mo-
litva nyhova? nikai ; zakaine? adda tuliki priateli Bofi
nemogu onomu nefzrechiniakumilosche izprolziti? ponic-
den put, alizakaine? zato, kaitimue Petecrekel.  Pewi-
tentiam ageab bac meguitia tua. Pokoruchini za ov greh
tvoy: Onie pako Petrnodgovoril. Precamini wos pro me
itd Dominam , ut nibil veniat [uper me, horam qua dixifis:
Moletevi Boza za me, da nikai nedoide zverthu mene od
ovoga kaizte rekli :* Oho, veli Peter, tifzi zagreffil, hoches
dapak mi zate pokoru delamo, damizate profzimo datebe
tvoy greh, prez pokore chincnia , oproschen bude ? oh

nikai menie nego to! tifzi izam zagreflil, tebe zadene po-

“korn delati, koiu akolivuchinis yredun y doztoinu, miig-
; sk |
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scha Bofia tebe ncbudezkratechena, arveli Sz.ifajas. Ex. la.cv. 2td
peétat Dominus, ut mifereat ur, Chaka G, Bog gresnike na -

pokoru dabifze nad nymi fzmiluval. Odked Sz. Ivan_s £
Chrifoltomus govoriod Simona Czopernika..  Oportebat jl- gﬂ;};ﬁk
lum penitentiam agere oportebat plorare. Potrebnoic bila
niemu pokorudelati, potrebnoie bilo plakatifze , kai dabi
on bil vuchinil, Apoftoli fzvoium molitvam bilibimu izpro~
fzili miloschu , grehov oproschenic , y duffe zvelichenie.
Ovoga adda unogiy unoge veliki gresniki y dan dana-

sni nafzleduiu, koitulike daredaruviu po Czirkvah k- chazti
Szvetczev, y Szveticz Bofich, Tulika almuftva del¢ fziro-
mahom Redovnikom y Petlyarom , govorecfijm. Precaming
vos prome s ut nibil mi hovum acoidat, (.Q Szvetczi y Szve-
ticze Bofic molete Boga zame, y vi Bogaboiechi Redovniki
profzete za me , damifze nikai zloga na pofteniu, na telu,
niti nadufle nepripeti od onch z- koiemifze pravicza chlo-
vechanzka y Bosanzka grozi. Ovdcize Sz. Ivan Chrifo-
fromus napervo poztaviya y veli. - Bonum ¢ff Sanitorum_sJoir. Ghe&
oratione frui o fed cism & nos fimus conperatores y quod. fi non ad £t Mo
Suerit, nibil alioram prodeft auxilium s verum &cum illo peri- o
waus. Dobroie y izveto Szvetczem Bofiem preporuchati-
fzc dabi zanafzmolili, ali tak da y mi pripomasemo, kai
akoli nebude , nikainam lyuczka nepomase pomoch, nego
y fnyum poginuti hochemo. ;

: Ni doztaadda Szvetczem Bofiem , y Bogaboiechem.s
lyudem preporuchatifze vu molitve. Precamini wos prowmie.
Za voti pravicze Bosanzkey chlovechanzke, za ofzloboditi-
{ze kaftig telovneh y dufieuneh,vremenitneh y vekovechneh,
negoic k- tomn potreba dafzi fzami pomasemo z- pabolsa-
nicm fitka, y chineniem pokore za grehe nafle, ar vuche_s
ulzimudri Theologi. Facienti quod in [ecff, DEUS non de-
megat gratiam,  Chinechemukaije od ztrani fzvoie, G. Bog
newssratchuie milosche , potrebnoie adda da mi naipervo”
chinimo kulikomoremo, y fzlabozt nafia kuliko nam pre-
puscha, pokoruzagrehcnafle.  Pewitentiam age, abhas ne-
: - I 2 quitis
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_ guitia tud. RekePe Sz, Peter gresnomu Simonn. ' Pesbe

temtiom antemagere guid alind efty quam perpetrata plasigere s &
deplorota non perpetrare. Pokoru pako chinici kai druzo
hoche recfi , nego prefleztne grehe plakaci | y izplakanch_ s
vech nevuchiniti. Pokoraadday pobolsanie zkupa ho
de, y iedna prez druge nikai nepomase, akofze gdo neziam-
kak faluie, y plache zverhu gresnoga fitka {zvoiega , nemara-

fze pako , niti neterfzi pobolsatiga, chuvaiuchi chutenia
{zvoia, navuzdedersechi posclenia, ogiblyuchifze utzeh_s
- gresnch prilik,, pourachaiuchifze vu perve grehe, zahmanie
pokora, zahman {zuze, zahman ufzch Szverczey Bofich_s
‘molitve.

Ovdemi napamet dohagia kaifzem negda cftel od ied-
noga Puschenika velikoga priatela Bofiega, k- koiemu doi«

‘duchi ienkratieden kruto zlocheztorna fitka Mladenecz_ o,

profzechigadabiza niega G. Bogamolil, dabi mogel {zvoy
gresni itck pobolsati, y duffuzvelichiti, koiemuie odgovo-
ril BogaboiechiPuschenik: Hochurad iz dobre volye moy
Mladenecz ia zate G. Boga molitida ti tvoiu duffu nepogu-
bis, alipotrebamoy Mladenecz da ytik-moic molitve pri-
pomores z icdnum chiztum Szpovedium, iednem fzerche-
nem zkrufleniem za geehe, y tverdnem, nakaneniem pobol-
sania; obechalie Mladenecz uiza ova vuchiniti, koiaie y
vuchinil, aliza maluhafzen, arpo Szpovedi nechuvainchi-

“fze zleh prilik, y paidaftvih, znovich vu perve grehe ic s

opal, ynazad k- Puscheniku doflel pitatga ako moli zanye-
ga? koiodgovorilmuic da molizasgano dan y noch za nie-
ga, natorccsc Mladenecz, kak molite o Pater, daia vaflch

" molitvih pomocsnikakviunezpoznavam, iafzem ulza vuchi-
“ nilkeiaztemi zapovedali, y vendaifzem pak zagreflil vu per-

veh greheh, molete addabolye zamedafze ovega gresnoga

fitka oztavim ; Hochu moy Szinkovuchinitikod felis y pro-

fzis, ali tak day ti mene icdnu Iyubav vuchinis, ov naimnre
fzlamnati fakely dami van iz komoricze iznefzes , to razu-

- meufi Mladenecz, takijezgrabil onfakely hitilgaie na plecha

y {fRym

S ————
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y fmvm poflel k- vrarom za iznelztigavan, koi fakely on_s
Puschenik muchech od zada ie dersal,y nazad vlckel, ychim-:

fzeicbolye terfzil Mladenecz van z-onem faklyem,yzremgaie

bolyeSztaracz nazad vlekel, chudilizeietomuMiadenecz, y
ledechi okolu, kaibimumoglo pachiti da nemorevan , y
nut zapazilic kakga Sztaracz nazad vileche, reehemn adda

- oh Pater, kakic moguche dabi ia ov fakely van iznefzel);

akoga vinazad vlechete ?  Pravo govoris moy Szinko ( re-

kelieSztaracz) poztaviga liztor nazaday znai da rauno oy-

zrok ic, da moie molitve nemogu pomochi tebeiziti van iz
©onoga navadnogagresnoga fivlycnia, ako rinazad vleches
pourachaivchiize vuperve prilike, y nemarainchifze za: po-
bolsanie, chini adda Szinko moyy ti kuliko naivech mores
olufzeh gresneh prifik y rovarultvih besech, perve telovne
nafzladunozti oduriavaiuch, tvoia chutenia chuvaiuch, y te-
fo tvoic dofzada ozoino y proxeno trapech, za preffcztne
grehe faluiuch y plachuch, ondaztopravhoches zpoznati_e
hafzen moich molitvih , y pomocs milosche Bofie nad to-

bum , arveliSz. Auguftin.  Qai fecit tefine fe, monvalt jufi-s. Auguft.
fearete, finete, fecit mefcientem, juftificat volentenn, Koijefer. 15. de

vuchinil tebe preztebe, nesche pravichnoga vuchiniti_s

tebe, prez tebe, vuchinilteie prez znania tyoiega, pravi-

chnogate pak vuchiniti hoche, ako tihoches. ‘
Raunotakyiavam govorim 6 N. N. Dafzeie dobro pre-

pouruchati yuffati vamolitve Szvetczev Bofich, y Bogabo-

1iechehiyudi, koich G. Bograd pofzluhne, yfzvoinm milo-

schum pomase ufzakoga, koiged fzam od {zvoie ztrani ne-

pachi ; negofzeterfzi y on ufzemi nachini greha chuvati , vu
ztrahu Bofiem fiveed, yzapovedi Bofie polck nfze moguchno-
ztiobdersavati ; tomuvelim takovomu G. Bog pomasc_s,
{zmertivekovechinefze ofzloboditi,y va diknnebezkn doyti.

Verb.

Domin.

Dokancham govorienie moic z- icdnum lepum y k- czi.5- Paviiaus

lynovoga govorenia prikladnum Hiftorium , koiu Sz. Pauli-
nus Biskup-piffe ;0od iednoga Mornara Valgioimenom, koi
.meki dan budnchi {zam yu iedne velike Barke oztal , kadfzu

i 1.3 drugi

Epilcop-
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drugi Moeniri na krai po {zvoieh pofzichizesli, ypodignuls
fiize vuicdnom hipu vecri, zburkali morie , barku odterga<
li, y pomoriu Bog zna kaw daiko odnefzli, vu koich excie
»3.dai nevolyai Chlovek branilfzeic, kakie znal y mogel
fzmerti, koie nitibi bil mogel naturalzkem nachinomvuyti,
dabiza G. Bog averhunatucalzkem nachinom nebil pomo-
gel, koicgaie on zasgano napomoch zazaval, y doficiic bil
izneha z- Angelmifzvoiemi k- nicmu vo Barku, kadecaie o
vichil kak{ze mora braniti, rekuchimu{zada ovo,{zada ono
chiniti, y Mornar ma ufzaki krayie potckel; y priclize ono.
ga kaimuie od Boga zapovedano bilo, Angeli pako mezto
niegaielzu ufzaopravlyali, chudilfzcic damuic bil trud,prez
truda zapovedaachiniti, y da G. Bog z- nyegovum malum
pomochium ie bil kontent, dagaie y ofziobodil od pogi-
beli fzmertue , ter nakray vuchinil {zrechno doyti.

Iz ovoga pripechenia mi tulikai, oh kak Icp navuk_ s
uzetifzi moremo! ako fclimo, y hochemo izmerti vekovea
chne vuyti sy na kray dike nebezke zayti, Motamo adda ve-
zda vozechiize po pogibilenom moriu fzveta ovoga vu bags
ke tela naflega pomagatilzi fzami boritifze fzuproti vetrom
onchvrafieh zkaffavany, ytclovneh poseleny , y G. Boga
na pomogs naffu zazavati, koi nam pomocfifzvoie {zvetc_s
nezkrati, akomi buacino pofzlusfi y y pokorni, chinechi
ufza polek moguchnozri-nafic , koianam on zapoveda po
namezrnikeh {zvoich Prodckatoreh , od koich {zam Chria
ftus priSz. Mactheiu govori. Non enim vos eftis qui logui-

©. 80.V 80 miniy [ed Spivitus Patris veftri gui logaitar invobis, Nifzte

vikoij govorite , nego Duh Otcza vatlzza koi govori vu_s
valz. Vuche pako Prodekatori kakfze gresniki mora u
chizto iz grehov fzpovedati, za nye kaiati; y.pokoru chi-
niti, iz'nyh{ze pobolsari, y ulzakegresne prilike chuvati,
kak moramo Boga y blisniega lyubiti , kak zapovedi Bofie
obdersavati, 'y vu{zvetch Dobrotah fiveti , ova ufza ako-
fz¢ miterlzimo obdersavatiy nebiomolze {zmerti , nego-

TR
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fye tverdno nffaimo z- miloschum y pomochium Bofivm_s
fzrechno y vefzelo na Kray Blafene vekovechnozei zayti.
Ar Facienii guod in [e ety DEUS non demezar gratiane. Chi’
nechemu kai od ztrani fzvoic i€, G, Bog nezkratchuic_s
milosche , Amen_s, ‘
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PO Sz III. KRALYEH.

Od dusnozti Dechinzke prociRoditelom

{zvoiem, koieh ne [zamo poftuvati,nego
y tiado [zmerti pomagati dusniiefzu,

Filiquid fecifti nobis fre? Lueze. 1.

Szinko zakailzi nam tak vuehinil ¢

DA ufze ztvari akoprem zlochezte , y nechutene imafu

-od nature fzvoic nagnenie pourachatifzck- pochetku
{zvoicmu iz koiega izhagiaiu toie vecs neg iztina, koiafae
alzaki dan od {zpametnch lytdi, vidi y zpoznava: y te
nam Duh $z. po mudrom Syracu fzvedocli ovemi recsmi.
Ad lecupsy unde exeant flamina 5 vevertumtuy. ~ Na mezto,

Eccle:

odkud izhagiaiu potoki , pourachaiufze; toieto vumorie, ¢, 1.z

ar. Ommnia fluminaintrant in mare. Ufzi potoki teku vu
morie.  Tak ufzadugovania finehka y iz zcmlye izhaigia-
incha, akeprem iefzu navifzinuhitana, kod kamenie, fele-
zo,0lovo, fzrcbro, zlato, y.oztala; navifzine fzvoiega oztan-
&% pimain, regonazad nazemlyn opadaiu, kod k- Eatc_r.c

voicy
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fzvoic, odkoie fzvoy pochctek imais.  .Ako pak premi-
{zlimo dugovania od nature {zvoie lehka? kodie naimre_s
Ogeny ; naiti hochicmo da ufzd gore na vilzingczilyaiu_s
nitifze puzte protinature {zvoic od nikakve chlovechanzke
meftrie obladaci, naifze ndbiu naideblefle (elezne , ali brun-
chene puske z-prahom , naifZe naputie naitverdefle pechi-
ne; ali-ndiglublyefle mine z- puskenem prahom, y vi nyh
naifzc on prah vusge, nikakva chlovechanzka fzilla 5 niti
mefttid ncbudegd mozld vi ‘nyh Zapertogd dersati 5 dabilze
na vilzinunepodignul ; negoako ncmore chez prasaik, ali
puskenu czev van, puske razbie, pechiné rdzpucza y miri¢

“podigne vu zrak na vilzinu. . Takbifze moglo recfi od

zemelyzkeh fzumporov, 'y meglih , koie akoprem fzuncze
v Zrak iakoztium {zvoitm vleche s oZtankavéndarvunyen

nimaiii ;iegolze ndzad poutachizin vu (Znegy, desgin, ali

konche tolzah:  Ommwia iednum rechium : revertuntur ad
Juwii principium.  Ulzafze pourdchdiu k- pochetkn fZvoies
mu. Szam fzamechni ChloveK ; ztvar tak plemenita y pres

ftiman zpozablyuicfzc iz pochetka fzvoicga; toitto od G;
Boga Zovoritelafivoiega: Kak takai y Décza od Roditelov
fzvoich , nedzamo nedersechi nyh vu polteniu ; y nchotes
clii nym podlosna y po%orna bittiy kodje bil JESUS Szid
Bofli MARIEs y Jolefin; Eterat fubditus illis,.” Negopacse
fiyh nelyabe ; nepreftimavaiu; nitijh wix potrebochah nyho-
veh pomast | rielzpominaiochifze 1z enlikehidobroth koies
fzi od'nyhprieli; nitifzc za nye ( kod Bog y Narura potre-
buiu) fym Zahvalach drdgdch néizkasiiu , nego -psanechy
pregadiaitich, od falozti'y nevolye pogibati puschaiuch, na
koich tiogi Roditeli imaiu zadovolyen zroktufitifze 4 2- re=

' ehnii Maike Bofic MARIE By | Filiy guid fecifti nobis fic ?

$zinkos zakaifzinam tak vuchinil  dafzi prez naffega zia-
nia zaoztal vin Jerifalemu. Eco & Pater tsius dolentes quds
rebamus fe. . Ja, § Otecz tvoy faloZtni icizmo tebe izkali,
zakiifzinam tulike (alozti zrok dal? Zakaizato nakanilfzem
@andlz'od dusnoztih Dechinziké peotiRuditclomnyhoveit
ol - ' povoritij

i
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govoriti 4 kak naimre Decza dusna iefzupod greh Roditcle
fzvoic na fzamo poftuvati, negoy pomagati dofzmerti, ni-
tijh nigdat rasaloztici.

Natulikoie natura chlovechanzka vu perfzah ufzakoga
gmegy nalz uztanovila lyubavproti Roditelom naffem , da
on koibitotail, ali vutom dvoil , fzpodebenbi bil onomu
koiveli daSzunczenifzvetlo, da ogeny nitopel, da led ni
merzel, da fzneg nibel; ali pak onomu (polek navoka mu-
droga Ariftotelefla ) koibi dvoil, akois vredno Boge cha-
sriti? Niti{ze ufze ove iztine nebi morale fzvedochiti zrok-
mi, nego z-palichicm, veli adda Ariftoteles.  Qui dabitat
utrum oporteat DEOS wenerariy ant Paventes honorare? won indi-
et ratione o fed vapulatione. Ovo takai potverguie Vale-

rins Maximus govorccli.  Parivindilta Parentum yac Deoruys Valerits
wiolatio expiandaeft. Jednakum kaftigum morafze kaftiga- Maximus:

ti on koi Roditclov nepoftuic , z-onem koi nepoftuie Bo-
gov. Ovu pako dusnozt ako ochivezteie zpoznati hoche-
mo moramo razmifzliti dobrachinenia, koiafzmo od Rodi-
telov nafleh pricliy megy koiemi troia iefzu naiofzebuinefla
polek navuka mudroga Flatona.  Pater tria beneficia dedit
filio, Otecztroie dobro vuchinilie Szinuy Pervo dobro

.y dar koiegatzmo mi od Roditelov nafleh prieli, ic ov, da-

fzu oni nafz na {zverdali : Drugidar, ydobro, dafzu nafz
oni odhranili: Tretidar ie, dafzunalz podvuchili vuznanin,
y dersaniu. i
~ Razmifzlemo adda iednomalo ove 3. Dare od Rodite-
lov naffch nam dane , od perve zadzvedochi Duh Sz. po mu-
drom Syraku. Memento , quoniam nifi per illos; natus non
Fuiffes. Szpomenifze , dadabitebe oninebili rodili, na
fzvetutebe nebibilo, oh! kak velik dariec ov,dafzmo mi_s
viedni bili na ov {zvet doyti, Bosanzki kip y fzpodobu do-
biti , y dike nebezke delniki poztati.  Drugiddrieov, da
naffa Matti tak tesko ie nafz vu vutrobe {zvoie nofzila, z-

‘tulikan bolyum rodila, z- tulikum lynbavium vu plenicze—s

poviala,koila, y z- tulikemi trudi nalz na noge poztatilaj,
8 R y od-

Arilte®:
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y odhranila. =~ Teeti dir ni menfi od perveh dveh, ar kad
Dete pochnie govoriti, y hoditi, nye pochnuRoditeli yu-
ehiti na poftenic, y lepo dersanie, kak mora Boza moliti,
“grehafze chuvati, va chednozti y pobosnozti G. Bogu.s
fzlufiti. Ah! ter gdoie nigdar za tulike y rakove_s
darc znal , ali mogel Roditelom fzvoiem zihvalnogaize

izkazati ?

 Efopus poveda ono kai nigdar ni bilo y niti nebude_s,
k-vezdasniemu vendar czilyu govorienia moiega kruto pri-
kladno bude, kakfzeie naimre negda podfzecheno drevo
proti fzekire tofilo, koiafzeic ne zdavnia lepo molila dre-
vu, dabie toporische dalo, potlam miloztivna Bukva od-
fzebe ic'odtergnula fzvers, y fzekire za toporische pode-
lila, onda fzekira podignulafzeie fzuproti tulike dobro-
chinitclicze fzvoie, nyu icpodfzekla, y natla hicila, oh!
tusna ia y nefzrechna, veli Bukva , kuliku kriviczu 'y skodu
gamoie dobrochinenie terpeti moram, ohl ter zakaifzimi
‘tak vuchinila, neczahvalna {zekira ?  N. N. kaif{zckira Dre-
vu Bukovomu ic vuchinila, to chine y Decza unga Rodite-
lom fzvoiem , arfze chnin unogi y preunogi Roditeli tufici,
Fili , quid fecifti nodis fic 2 Szinko, Kcherko nifzmoli mi te.
be nafzvet dali, y odhranili, gdeieadda zahvalnozt vafia?
tolifzmo mi zafzlufili, da vi na nafz ne {zamo vaffe proklete
iczike; negoy ruke poztavlyate ! koiefzmo vu vutrobah_s
_ naflch tak teske y smehko nofzili. * Ah! ncdeczane, nego
Lues .y Genimina Viperaram.  UHzi ti takovi nezahvalni Szini y
" Kchere moraiufze imenuvati , toieto lyate, chemerne ka-

che mlade. :

Ar od chemerneh kach piffa naturalifte, da naimre_s
poragiaiuch miade , poczerkati {zami moraiu, ar berseli_s
kacha zanofzi, fzamecz toicto kachecz, illi Otecz vuczer-
kne, kacha pak {zamicza, toicto Matti; nemoguchi dru=
gach mladeh fzvoich léchi, nego z- prederenicm terbuha
koiega nye mladi pregrizii; y onak van izidu, matere pak
{zmert zaudadu, Oh ! Bogbi hotel dabifze to od unoge

_ ¥ uno-

-
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y tinoge deczd rechi nemogio , y nemoralo, koiafzu naivext =
srok mileh Roditclov izvoieh (kolyuchi, y grizuchi nyh.s,
g prokletemi icziki {zvoiemi’) dabifze unogi raifli mereveh
neg fiveh, dabi liztos t'uhkoifpg_ta-, pregonov, krivicz, y
mukey od nezahvalue deczé [zvoicterpeti nemorali. 3
Znanaic dobro hndoba nevernoga Caina naipervoga
Adamovoga Szina, koiizialay nenavidnozti dokonialice
bil Bratta {zvoga pravichnoza Abela umoriti , alitoga ven-
dar ondoma vu hise, y pred ochimaOtcza fzvoicga y. Ma-
tere Eve ni hotelvuchiniti , za nezbantuvati nyh y nerasalo

ztiti, negoie rekel Abelu.  Esredia mur in agram. Izi- Gen.c.4l

demo van napolye, y ondeie na {zamom nicga nemilo za-
fazil. TakraunofzerditichemerniE(au,ni hotel nad brattom
fzvoiem Jakopom fzerditozti f{zvoie izkazati doklamgod, .
Otecz niegoy Ifakie fivel; fonaiuchilze rafzerdici, y, rasalo-

ztiti Otcza fzvoga negoic rekel.  Pemient dies luiius PatrisGea- & 27

wei 5 @ occidam Jucoh fratrem meum. Doidu daevi {zmer-
ti Otcza moiega,y ondaumorim Jakopa brarta moicga. Iz
koich dveh akoprem hudobagh fzinov mogulzi ufzi {zini.y
kehere lepu pzlduuzeti, kak naimree Roditele {zvoic preiti-
mavati moraiu, danaimre oninatuliko nye preﬂimavaii.J
sefzu, dalze gifzu ufali pred nyhovemi ochima kai zla va-
‘ghiniti, z-koiembi oni nyh rasaloztiti 4 zbantuvati, ali ra-
{zerditi bili mogli : Szadasnieza pako vremena {ziniy kche-
re, nelfonaiunfze [zamo kakovoza zla pred ochima Roditeloy

{zvoieh chiniti, nego pacsciztem Roditelom tulika zla, fpo-
te, y skaode ching, tulike falozti zaudayaiu , daijh pervo
vremena pod zemlyu fzpravlyaiu, proti koiemfze poulzud
zkoro nevolyniRoditeli chuiu tufiti. Filz’,gz:z'd Jecifii mo-
bis fic 2 . Szinko kaito, y zakai to, tinam, y iz nafz chinis?
Nut ia, y Otecz tvoy ielzmo tuliko muke ztobum ufili, do-
klamfzmote na noge poztavili , ufzafzmo zkoro nate. po-
troflili , ter titak znami baraches, tulika dobrachinenia_s
tcbe od nafz yuchiniena z-tulikum nezahvalnoztium odu-
K2 ¢ . racsds?




Eecliic. a:
v 18,

‘to, koie Mater fzvoiu bantuic, falozti, y rafzergiuic.
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racsas® da ti nafz na menic, neg ncme ztvari; fZveic mis-
diche . preftimavas ?

Chuicteli vi Ztariczakoia tamo vu kuru ztéice, kaivam
i¢ dafze komai na ‘nogah zdersavate ? dafzre tak bieda,
fzuha, yczundrava? odkud ro, dafzre vivuicden tak ne-
volyen fzralis opala? Ja vafzdobro poznam dafzte vituzta,
bogata, y fznasno opravlyena hodila. Oh!'moy Pater
( chuiem da odgovaria ) iztinaic kod velite dafzem ia pred
malcmf}!etmi friska, zdrava, y bogata bila, fznasno opra-
vlyena hodila , dafzem pak na ovo dozpela, romu ulzanu
grok iefzu decza moia, koiu iaiefzém resko nofzila, tescie
rodila, iefzemize oztarala zbok rulikch zkerbib koielzemna
nyu nofzila , doklamfzamic odhranila, ynanoge, ufzako
k- fzvoiemu poftenomu falatu kruha pozravila, zatolzem_s
ufza czundravakaiti akofzem hotela moickchere udati,mo-
ralafzem mene opravu iz herbta {zlechi, y nyeoblechi, uffa-
juchifze da pak one do fzmerti moic budu mene oblachile,

fzini moij mene hranili, ali tusnumater ukaniloie uffanie,
ar doklamf{zu decza moia pri mene Kai chnrila, dobromic_s
polck nyh bilo, {zada pako kad{zume vizegamentuvala, ni
dobre rechinimam od nyh, unogo menic kakove pomocf,
da pacsekadafzem od nevolye prifzilyena vunyhovu hisu_s
doyti za ogreti, y okrepitiztire kozti moic , na mezto okre-
plyenia unoge fpote moram prijmati, ar one moic kchere,
y {zinov moichfenne Gofzpodare fzvoie toieto fzinemoic_»
na mekakti tnlike pize duize ,koij,y koiez- parum, y merczi-
num ztarummene psancch od his, y zpred ochjjh {zvoich_s
tiraiu, y tako tuliko od tugey falozti, kuliko od nevolye
pogiblyem. Oh! nefzrechna decza nfza rakova nezahval-
naynemiloztiuna proti Roditelom vaffem, pofziuhnete Du-

‘ha Sz. kakvafz blagofzlavlya po mudrom Syraku.  Quame

wnlg fame eff qui derelinguit Patvem ;5 & eff malediftus o qui ex
afperat Matrem.  Kak zlocheztoga glafza, yprefiimaniaie
uizako ono dete koie Otcza {zveicga zapuscha, y ie prokle-

Ovu

{

e —
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Ovu ovakovy kaiticn Bofiu zpoznalic nad fzobnm na
evom, y na drugom fzvety on nezahvalni y nemiloztivni
Szin od’koiegafze {zpomina Cefarius 'In fuo Dislogo. Da
naimre nekoi Orecz bogat imaiuchi iedinoga Szina, koie-
gaic pofteno y bogato gsenil, y hotechimu del dati, od Szi-
na pak pregovorien, damu nai vize {zvoie blago zruchi,zko-
iem on bude gofzpodaril , Otcza pak y Materdo {zmerti_s
hranil, yvu ulzem nye ozkerblyeval, y tako oni budu mo-
glivamiru prez u{zake zkerbi G. Bogu fzlufiti , dictum, faitum.
Vuchinili Roditeli, alifzafzeukanili, ar do malo vremena
icterpclo ono Szinovo obechanie, buduchi da nicgova_s
mlaaaSzneha ni mogla nyh pred ochimaterpeti, y fnymifze
paidaffiti, zato nagovorilaie Musa {zvogadaijm negde drug-
deztan naide, da nebudu ufzi pod iednem krovom, Szin
neverai zpozabiutlifze iz dusnozti, y obechania fzvoicga, y
zaizpuniti volyn fennéizvoié, naffelie precz dalko od hise
fzvoic ztan za Roditele fzvoie, kade naztaniuvflie , y tak s
fzlabo nyh z- hranum provigieval, doklamfzeie zeufzemay
zpozabil iz nyh. Neki dan videchi Marti Szina {zvoicga
daic op oredno mefzancfzel iz mefznicz domay, reklaic_s
ztarczu Musu, nasSzinncizelie domov oporedno mefza.s,
koiega midvaiur nekuliko dan nifzmo ieii nivideli, poyte
konche vik-nyemu ztari dafzega naiczte, y okrepite,poficlic
ztaracz, y pod obedom kuchechi navrata, zapaziufi Sziu_s
daOtecz idezkrilic taki pod zrol pecheniu, koinie pred {zo-
bumimel, koidoiduchivuhisu, opitaga Szin kaibirad, y
pokaije doffel? Odgovorifziromah Otecz , doffelfzem dabi
kai dobroga pri tebe poiel , ftimaiuchi daimaska’ mefza e
kuhanoga, alipechecnoga, vidis (recse Szin nemiloztiuni)
da imamo ztol prazen,na,ovofziti dvanovcza, kupifzi za
nye kai poies z- Materium: Uzemf Otecz fziromahona dva
novcza y odiffelic fnymi iz hise van, onda Szin uzemena-
zad pecheniu zpod ztolla, koic vrezaufi falat,y hotechiga

poztaviti vu Vuzta , po Bofiem prepuscheniu preobernul- -

{zcic on falachecz pechenie na kraztavuSabu, Kolamuie vu
: K 3 \  obraz

Czfax:
in Diglogs: -
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obraz zkochila, y kakeiprilepila tak oberniena da one Sab-

be gubecz ie delcobernien bil k- vuztam onoza gresnoga -

Szina, ov preztraflilfzeie, y kaltign Bofiu nad fzobum zpo-
Zpaufi,dozvati ie vuchinil Popa, koicmu povedalic nefzre-
“ chno pripechenic, Pop pako povedalic Buskupu, koiemu_s
greh (zvoy fzpov;dalic ov nefzrechniak, koiemu Biskup za
pokorunicdaldaide poufzch vexeh fzellah ,y Varafich Fran-
czic, y ulzigde da Deczu nkip zezove, y pove pripechenie
grehalzvoga , y Bofie k—aﬂ:lg_c nad (zebum, dafze Decza vu-
che kak morain z- Roditcli fzvoiemi baritati, y 4. Bofiuza<
poved obdersavati , alizahman , ar ona beftia ni hotela od
pazti, kadaiconvuvuztaizvoiakai poztavlyal hrane,Sabba-
muie pomagala poiezti, hotechin barberiodercefi, ali ona
takic ztizkalaniegova licza dafzumu ochi van zkakale, tri-
naizt czeleh leth va ove muke sy {potaje fivel za peldu y zers
czallo ufzem Szinom , y Kcheram, potlam pak vez zdvoicn
nefzrechno ie premiaul 5 Nut izpiniench-rechih Bofich vu
nelzrechniaku ovom. Quam mals famea ety qui derelinguit
Patren s & efpmaledidns qui exafperat Matrems . Kai fzada
natomifzlite, y odgovariate ufzi Szini y kchere takovi? a
kulikoie pak ykuliko Roditelov , koij fzuzami na ocheh_s
chuinlze proti Decze fzvoie tufitl. Fili y quid fecifii nobis
fic?  Szinko zakaifzinam tak vuchinil ! Dafzinalz ulzegay
blaga toieto y zdravia mentuval, ternafz od nevolyc pogis
bati puschas. i g\ 4 ; s

Znanai: navada po ulzem fzvetu obdersavara, danais
mre Decza Roditele fzvoic nizdar z-kerztnemy imenom ne=
zovu v g. Peter, Pavel, Marea, ali Magdalena, nego ufzig-

dar Otecz, Mati, Japek , Mayka, zakai pakto? zato, kaiti .

ime Otecz, Mati, iefzu zlamenia Dechinzke lyubavi, y pod-
losozti, Roditelom fzvoiem, zlamenie; dalze Decza ne-
{zramuin z-Roditeli (zvoiemi, zlamenie da Decza nyhza_s
naivexe {zvoic pod Bogom dobrochinitele zpoznavaiu_ss
Ovdenai bude mencdopuscheno odmeknutifze iednomaloy
‘na goru Calyaciu pod Sz. Krisno ‘drevo , kade razp:_t%gin_,b
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ChrittuffaOdkupitela naffega chuiem fa ufze drugacs zpo

naflatifze zpredragum MayRum fzvoium MARIUM, kadaiu =

naimre naf{zmertne vure {zvoie preporucha y izrucha za Ma-
ter naidraxemn Vucheniku fzvoiemu Sz, Januffu Evang: ovak

govorecli. Mulierecce Filius tuas. Scnnaovo Szinttvoy,Joan.a iy

Deinde dicit Difcipulo ecce Mater ina. Chudno,nenavadno,
ali puno zkrovnozti y ufze Decze ofzebuineh navukov go-
yoricnie. Zakai naimre Chriftus govori. ' Mulier.  Sen-
na, aneveli Mayka, ali konche MARIA.© ~ Jedamorebiti
Chriftusizramuiclze fayum, ali pakza nyn nemara ! Nikai
togatakvoza, nego pache polek ufzeh Sz. Pifzma tolmachni-
kov, naivexu lyubavy zkerb proti predrage Mayke fzvoic
MARIE ic pokazal, maipervo, daon'one nyene prevelike
Lalozti y tuge ni hotel povexayati, ar dabi on bil rekel_s
MARIE, Mayka moiaovo Szin tvoy ; ona chuiuchifze May-
kuntimenuvati, od velike falozti y tuge morebitiy onadul-
fubizpuetila bila. = Drugoch zato onni hotel nyn May-
kum imennvati ;- dabiona kakovoga {pota y pregona nemo-
ralaod onehneverneh Sidovov podnezti, koij nicgaza hu-
dodelnika dersechi, iz nyetakaibi fpot chinili govorecli,
ovo Marti hudodelnika, fzadtakov , kakovo y drevo,
kakov Szin takova y Matti, y tako morebiti y nya bi_s

fruftali bili, ovadvazrokamogulzi ufza Decza zanavuk uze--

Y. 26,

i, kak naimre moraiufze zkerbeti, y chuvati, dane fza<

mo Roditclov fzvoieh nepsane,y nepraganiainy nego pache

daijh nigdar znaimensum salnum rechium nerafalozté , ¥

nezbantuiu.. Drugoch, da niedno Dete grehov, .y falling
‘Roditelovizveich ne odkrivay neogovaria, da pache ne_s
fzamovu fitku,nego y po fzmerti vu pofteniu, y dobro ozker-
blyeneh pusehaiu , kodfzeie Chn‘[{us zkerbel za Mayku_s
{zvoiu nefzamo vu fitku, negoy po fzmérti, preporuchiufi
nyu Sz. Januflu, daon na nyumezto niega zkerb nofzi, y
nyu nigdar neoztavi, branech, hranech,y batrivech, kade
Sz. Chrifoftomus ovak lepo govori. Ipfe autemn Chriftus Cru-

; : 7 sifixits
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cifixus Matrem fuam Difcipulo comendat, erudiens nos ad ultimum
quogue [patium vitg parentum curaw babendans: Chriitus
pak razpeti Mater fzvoin Vucheniku preporucha; vuchechi
nafz do koncza fitka na Rodirele zkerb nofziti. :
‘Ovdefze morebiri naide koi Szin, Koimi recse 5 Ja
dobro znamdaie G. Bog vu4. Zapovedizapovedal voftuva-
ti Otcza, y Mater, y veruiem takai dafze vu ove zapovedi za-
dersava nefzamo chdzt; y poftenie, negotakaipokornozrt,
podlosnozt, lyubav, y vu potrebochah pomocs : Ali znam
polek toga tulikai kai G.Bog vu knigah Poroda ie rekely
zapovedal Relinguet howo Putrem, & Matvewm , &> adbaied
bit uxori [ud. Ofztavi chlovek Otcza, y Mateer, y der-
salfze budé Sennc fzvoié : Nato i€ 1a, nego mezto mené
$z.Thomas ‘Ang: odgovaria, da 4. Bofii zapoved Sziic y
Kchere vech vese neg ufze druge zapovedi, Koic imaiu zarad
fzvoieh Sen, decze, y ulzch ztvarih ovoga fzveta, buduchi
dusni ufzaoztavitis ter Roditelom {zvoiem pomagati, bu-
duch dafzmo naivechdobra od nyh pricli ; Nai bude na_s
pelduieden Szinz-volyum § dopuschenicm Roditelov {zvo-
ich dobro ofeniesn , koi fzvolum Sennum ima Szina, Otczd

tulikai y Mater vu hise pod &voium zkerbium , pripetilze s
gladunoletrto, ov Sziapako nebuduch premoguchen Orcza,

Matrer,Sennu, Dete, y fzebe hraniti, nezo {zamo dve ali
naivecs tei perfone 3 Ovdefze pita kogaie dusenod gladne
fzmerti braniti , y kogapomagati? icli Otcza, y Mater, ali
pakSennnyDetes $z. Thomas odgavaria daic haivexd, y
naiperva dusnozr Roditele pomagari, potlam Scnnu, nais
zada Deczu, y zrok tomn daie ovakov , da naimre kod ufze
Pravde zapovedaiu y dafze Ceteris paribus Naiztarefli,y nai-
pervi dugi, naipervo plachatimoraiu; Naipervipak dug
kozaie nfzako Dete vuchinilo, ic on koiega proti Rodite-
lom {zvoiém ima, priem( naipervo od nyh tulike dare, y mi-
losche ; zaRoditelmi,dusnikicSenney zaSennum Decze,
akofze {osche more recli, daie glo kai od nyh, toieto od

Seane,
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Senné, y Decze dobra priel t ali pak ‘morebiti vecs zla neg -
dobra? Od Roditelov pako morafze recfi, y valuvati, daie
uizaki od nafz priclufze dobro doklanifzun oni nafz odkoiliy
odhranili, y na noge: poztavili, y tako naiperva dusnozt
ic ne {zamo chaztiti y poftuvati, nego lyubiti, y pomagati
Roditele nafle, y zato Szin mora pervo oztaviti, y od gla-
da puztiti umreti Sennu fzvoiu, y Deczu y nego Roditele
{zvoic. : iR et
Tofzu gotove bile vuchiniti one dve kchere vekovc-m,' 3 )
chnoga {zpomenka, y hvale vredne od koich p:fiu Plinius,y ;‘;‘va]:
Valcrius Maximus, iedenod iedné piffe daie imela Oteza, \oyimus
Drugi paki od druge, koiaie imela Matervu Vuze z:}pcrteh 1t 5, & 4
obodva zbok nekoich pregreskih ofzugienaod Pravicze ,da-
bivu Vuzepréz henkarzkchruk, od glada poginuli; to do-
znaufi Kchere nyhove,obodve imaiuche malyahnadechiczu  ~ -
pri perfzah, y neznaduchi kak Roditelom fzvoiem pomo-
cfi, negoz-mlckom fzvoiem, buduch od Pravicze oftra za-
poved vuchiniena y da nigdor nigdar ni droptinicze kruha
nefzme nym zanezti, ove dve profzilefzu od Pravicze za mi=
loschu dabikonche pohagiatimogle ufzaki dan Roditele_s
{zvoie, koia miloscha bilaie nym dopuschena, ali da pod
glavno zgublyenic nym ieliflanikakvoga nenofze; oveadda
puschaiuchi doma malyahnu dechiczu fzvoin ztradati, y od
gladapogibari , nofzilefzu pune perfzi mleka Roditelom_s
izvoiem, zkoiemfzu one nyh chez reffetke temnicz “od_s
fzmerti branile, y vufitka zdersavale, zato pak Pravicza_s
neznaiuchi chudilafzeie , datak dugo vo Vuze prez hrane_s
mogufiveti, vuchinilaie marlivo paziti na kchere Pravicza 4
y doznaufilyubav onch kcherih proti Roditelom fzvoiem s
iz-mxl_?valafzcic nad nymi ;' y prozte van iz temnicze  ic.s
puztila. \
Szadasnie pak faloztno vreme gdeic nafzvetu chutita.
kpvo pripechenie, youvlike lyubavi izkazanie ?  ch! niga,
ni,arpoufzud drugo ni chuti neg faloztne Roditelov glafze,
Eili, quid feeifii mobis fic? Szinko zakai znami tak zlo chinis?
L tak
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€3k nemilo baraches? y kafzeie iosche vees boiati , di ne
{zamo fivi, nego y mertvi iz onch Purgatorinmzkeh mik kri-
ehe Filiy quidfecijti mobis fic? = Szinko, Kcheirko, zakai zna-
mi tak krivichno, y nemiloztiuno baraches ! mifzmo tebe
ufza nafla oztavili, koia {zpraviyaiuch iefzmofzi ove muke
zafzlufili, terfze ti za nafz nemaras? Mifzmo vu naffeh Te-
ftamenteb zapifzali kruba y vina daimas nbogem razdeliti,
tuliko penez, da imas za nz2iz chiniti {ziufiti Sz, Mafle, guid
Jecifti mobis fic'? Zakai nechinis , y neizpuniuies kodfzmoti
zapovedali ? nego nafz iur tuliko vremena puschas vu oveh
mukah machitifze, izkoichbina{z iur bili mogli ofzlobodi-

ti; Ah! Genimina viperarum.

Dokancham adda govorienie moie, napervo donafla-
—  iach ufzakomu zmegy valz N. N. Homora Paiven, & Matren,
, kod ufzakomuazmegy nafz ovo izto fzam G. Bog vu 4. Zapoa
vedi zapovedachiniti, yakobime gdo hotel opitaci, kakbi
naibolye, y naizverflenic ovu zapoved obdersavatimogel?
tomu takovomu odgovorim, onak , kod ie negda icdecn_s
zmegy 70: mudreh folmachnikav edgovoril Kralyu Tolo-
meuflu. 8 nulla in ve illostiifiitid aficias.  Ako'tio moy
Kerschenik Roditele tvoie nigdar vu nichem nezbantuics,
nerafaloztis, toicto dalze oni nebudu imeli zroka proti
tebe tufitic  Fili y quid fecifti mobis fic? Szinko zakaifzinam

.ovipot, alionukriviczu vuchinil 2 Zakaizaro naifzi ufzaki -

%

uzeme za navuk one takai Duha Sz. rechi po mudrom Syraku.
Recli.  Fili [ufcipe feneltans Patris tui 5 & non contrifles exm in vita_s
A Ve Y iofius y fi defecerit [enful veniam day & me [pernas eum,elemon
[yma Pasris txi mow erit in 06livione.  Szinko podnaffai zta.
) rozt Otcza tvoiega, ynebantuiga , niti nesalozti za fivota
v niegovoga, ako pogubikoie chutenie, danaimre bude(zlep,
gluh, hrom, ali prez pameti ! oproztimu, nitime neza-
meriai, neoduriga zato niti nezapuzti, negoga pomilui,
pomozi, arimas znati, y tverdno veruvati da almu&vo_, ¥
dobro koie ti nycmnu izkases y vuchinis , ncbude vuzabicze
: pri

i
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pri G.Bogu, arG. Bog hoche tebe naovom ymadrugom_s
{zvetu obilno naplatiti yIyubav , poftenic, ymilofzerdnozr
proti Roditelomtvoicnn " Iz opere, & fermone, & owni pi-
tée tia homora Patrem tunme 5 ut [upervesiat tibi benediltionb eo
& benediltio illins in noviflimo maneet. - Ufzemi nachini_s
poftui Otcza tvoga , toicto z-dellom, hochu rechi pokot-
noztium podlosnoztinm , 2- rechmi, z. dobrovelnyem po-
dnaffanica miluvaniem , y vu potrebochah pomaganiem;
Ako hoches da blagofzlovlyen od nyh, y od Boga - bu-
des, toiezt blagozlovlyen na telu, y vu blagu, blage-

fzlovlyen yu odvetku , y vu dechicze , blagofzlo-
vlyen vukruhu, vinu, y fivine, y ov blaga-
{zlov Otchinzki da tebe na fzmerti,
y po fzmerti vekoma hafznel
budc. Amen.
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Uflzaki Kerschenik vu ufzakom Ztahffu
lehkofze niore zvelichici, ake li-
fztor {zam hochc.

Vocatus ¢/t fESUS ad Nuptias. Joann.c. 1.
Zvan bey JESUS na Szvadbu.

PRcm;slyamluchiunocrr,mudn ,yvuchénilyudi,ne fzamo
Tolnachniki Sz. Pifzma, nego y 5z. MatereCzirkveNavu-
ehitcli,rechi dénesniegaSz. Emngelmma koilze lzpomina da
JESUS z-Maykum fzvoiid MARIUM buduchi pozvani naSzva-
dbu, doztoialifzufzena nyn-doyti ; chudilifzufze velim nad
temunogi nemallo, megy. koiemiSz. Masimus chudechifze
zverhu toga ovak fzam {zobumgovori. VaditadNuptias,quen

8.Msxim. Nuptia non crearant. Hodi na fzvadbuon,keiega fzvadba

hom. 1.
Zpiph.

Matth.

deyistvorila, niti vuchinila ;- ter kako td b da ot Bog, koi

vu Nebuneprepuscha niti fzyadbe , niti zakonztva, ar va
Nebu. Negse Nubunt , neque Nubentur. Nitifze Senne,
nitifze zdavali budu: Ufzakoga ztalifla Iyudi puscha vu_s

©#2:¥:3%Nebo doyti , famo Zakonzko"a nepuscha + Zakai pak to

.chini on ? Zato, kaiti buduch Nebo iedno takovo mefzto,

Jztails ufzega dobra pun s kot vul;hx Sz. Auguftin, y mudri
Boé-

L
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sRotezius.  Status omminni bonorum asgregatione perfeltus. - To. Augud

. dero , Nebo ie iedno mefzto, ieden zralis, y prebivalische” Bogdus.

puno lepote, y fzvetlozti; - nebiadda vrednoni dofztoino :

bile, dabi Zakonfzki ztalis fzobum vu Nebodonefzel. 77i- 1. Corinth,
bularionem Carnis. ‘Traplyenie telovnod : Zatoifzto hotelic, c.7. v. 28
y odluchil G. Bog dafze Zakonfzki Iyudi ‘pervo na cvom._»
izvetu pofzmerti razluche, yizidwiz Vaze telovne Zakon-
ztva ; negvu Nebo zaydu valivac Libertatess Filioruns DEI,
Szloboschine Szinov Bofich. Znanoie pak dobro kakize
Szvadbe oblziusavaiu, z-goschenieém naimre y pianchuva-
niem ; ftimain:hi lyadi ovoga fzvera da prez takovoga s
goschenia rodbinztvo po zakonfztvu vuchinieno nikai nebi

Roma'
c-8. v.

~valyalo j y daga nivexegavefzelya,nego onokoicfze z- pian. ;

zivomdokincha ;- Ter vendar kaije iosche vecs, akorauno
z-Szvadbenem velzelyem obfzlusavafze Karmina Divoiach-
tva Zaruchnikov, poufzem tom Chriftus Zvelichitel nas tulik
Lyubitel Divoiachtva, kotiedna, y prava Chifztocha Ne-
befzkabuduch pozvan na onu fzvadbu, doffelic bil na nyu;
Voeatus eft JESUS ad Nuptias. Ovde dabi ia hotel opitati Joan.c. z.
Jednoga Sz. Auguftina zakaije JESUS nafzvadbu iffel? znam
dabimi on odgovoril , da zato dabi potverdil , daie on za-
konztvoizmifzlil,y pochel vuzemlyzkom Paradifumu kadaie
Adamu da za zakonzku tovarufficzu, Eva: lifelie takii na
fzvadbu JESUS vu Kanu Galileiu za zapreti vufzta onem_s

Nevernikomkoij blazenech proti Sz, Zakonzkomu ztaliffu
§. Auguft,

traék, 9, in

mala cffent Nuptia, & quod Diabolus eas fecifler.  Ter pre-joo- ™
povedaiuch fenitvu govorilifzu dafzu fzvadbe gresne, y daie’ .
©0d Vraga izmislyena, y vuchinicna {zvadba illifenitva. Ako
iaopitam Sz. Epifaniuffa zakaije JESUS hodil na fzvadbu ?
ch_uicn}ga na moy czily unogo p'rilichncic odgovariati, nego
ulze ofztale Sz. Navuchitele, da naimre zato, dabi on Bla-
gofzlovilfzvadbu, za datinam razumeti , da vfzi Zakonfzki
Lyudi koijvu Sz. Zakon fztuplyaiu, yvu nyem fivil z- onem-
nakanieniem , kotie on odluchii bil onda kadaic izmifzlil,y

I VH-
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vuchinil ov Zakonzkizralis, zadobivaiu nycgov Sz. Blago.l
{zlov, y miloschu ; y dabi nadalyeufzemu {zvetu obznanif "
da ne fzamo Redovne perfonc ; nego tulikai y Zakonfzki.
Qui foliciti funt 5 qua funt mundi. Nifzu odverseni od mi-
losche Bofie , y dike Nebefzke ; buduchda G. Bog ufzch zta.

8. Epiphawe Jiffev ufzeza (zveta lyudifeli zvelichencimeti.  — Eos gai ve-

ber-g-  perandas Nuptias contraxerunt elegit DEUS : Et anamquemque
in fuo ordine [alvare folet 5 quemsodo enim nomerunt vemerabiles
Nuptie, & inDEQ habentes Regnum Celorame, cums vocatus [ie
ip/eSulvater ad Nuptias, ut benediceret eas. Akp adda G.Bog.
Unumguemgue in [ro ordine [alvare Jolet 2 Ulzakoza G. Bog
od fzebe , y na {zvoy Besan{zki kip ztvorienoga Chloveka_s
vu kakovogomgoder ztaliffufze nzhagia Salvare folet. Chinis
ga zvelichenoga yako lifztor {zam hoche vu fzvoiem ztalifliy
Bogu {zlufiti, y nicgove Sz. Zapovedi obdersavati, odkud
nimafze nizdorizprichavari, dabinemogelvu {zvoiem ztaa
Yiffu Bogu fzlufiti; budiztalis kakov(zi hoche, toicto Redo-
vni, ali Zakoafzki ; Divoiachki , ali Vdovichki, arkotic_s
ufzeove ztaliffe G. Bog ztvoril,tak va ufzakom daie pomochy
y priliku dobro fiveti, y zvelichitifze , kot ravno to poka«
zati y potverditi hochu. _ _

i Inogemi Lepemi, y chudnemi prifzpodobami, hotels
‘namie Zvelichitel naspokazati, yobznaniti, kak vfzaki_s
Kerschenik more lehko ne fzamo zvelichitifze vu fzvoiem
ztaliffu, nego polek toga more vufivari blaga, chaztih,y na«
fzladnoztih, polck dopuschenia ztaliffa yu koiemfze naba-
gia od G. Boga poztarlyé. Naipetvoadda prifzpodablyafze

, Kralyefztvo Nebefzko Muftardovomu fzemenu, koie nzemfi

-Matchs Clovek pofzeialicie na polyu fzvoiem.  Simileeft Regnum Cre-

$13- V.35 [opgm grane finapis s quodaccipiens howo [eminavit in agro  fud,
Nut ztaliffa Tesachkoga. Drugoch, prifzpodablyafze_s

V.33, Kvafzu.  Simile eff Regnum Celorum fermente, guod acceptum

; Mulier abftondit jn farina [atis tribus &¢,  Szpodobnoie
Kralyefztvo Nebezko Kvafzu , kogd uzemfi Sena ie zame.

fzila vutri drevenke melye, Nut Zakonfzkoga Gof’;:lpo‘-

' : . af=
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Adarztva: Tretich, prifzpodablyafze Kincsu.

87

§imile ef Re Yoaa .

grum Celoram Thefanre abfcondite in agro, quem gui éwvenit
Eomao dc. Szpodobnoie Kralyefztvo Nebefzko Kincsu.s
na polyu zkrivenomu, koga naidiichi Chloveek ; Nut zta-
liffa Bogatczev. - Chetertich , prifzpodablyafze Chioveku
Tergovczu. Simile eff Regnuim Colsrum bomini Negotiatori V.as.
quarcsti bonas Margaritas.  Szpodobnoie Kralyefzivo Ne-
befzko Chloveku Tergovezu ischuchemu dobreh Gyungyev.

Nut zealifia Kramarzkoga, y Tergovzkoga.

Petich, pri-

fzpodablyafze Verlle vamorie versene. Simile eff Regnana = Veof:
Crlorum Sasena wifla in mare. Nut ztaliffa Ribarzkoga_’.
Nut N. N. kulikem zrvaram Zwelichirel nas prifzpodablya_s
Kralyefztvo Nebefzko, zbok toga zroka, kaitinamie hotel
dati naznanie dafzevu ulzakom ztaliffu od unfzakoga Ker-
schenika more Nebo zadobiti , akofxe lilztor ufzaki polek
ztalifla {zvoiega terfzi dobro fiveti, Bogufzlufiti, ynicgove
Sz. Zapovediobdersavati ;  Niti G. Bog vu niednom zta-
diflu fzvoiem Vernem nezkratchuie {zvoic milosche, y po«
mocai, zadobitifzi ne fzamo Nebefzke, nego y Zemlyake
chaizti,bogacztva, y nalzladnozti, dafnymi, y vunyh,;G,

Boga {zveza chafzei, hvali, y poltuie,

Szpominafze nadalye $z. Matei Evang: da kadaie Chrie
frus hotel polzraviti Fundamentume fzvoie Sz. Czirkve Ka-

tolichanzke,y vuchiniti Collegium Apoltolzki, prohagiaiu-
chifze polck moria Galileanzkoga.  Ambulans juxta mare Gal-
Jilew. ~Zagledalicbil Pecra, y Aadrafla zravlyaiuche mrese®'®

Matrhe
Lt A

vu morie , pochneiczvati zalzobum govorecfinym. Venite V.im

poji me 5 & faciams vos fiori Pifcatores hominuma.

Hodete za

mienum , y hochu va{z vuchiniti Lovcze od lyidi+ Ravno

tak icvuchinil z- Jakopom, y-Januffem: Chudenmodus, ¥
nachin fztanovito i ov z-koiem Chriftus k- {zebe , y zafzo-

bum zovelyudi: Prez zamera tvoicga Chriftus moy predra-
gi menefze nevidi zadovolyen zrok genuti na naizleduya-
nictvoic chafze Ribichka ; Negobi bolye bilo recfi nym s,

- Wenite pojt wefacianm vos fieri Epifcopos, & Pontifices. Hodete

28
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za menum hochu vafz vuchiniti Biskape, y Pape; Ne (veli
Sz. Otecz Anaftafius Sinaita ) ni hotel Chriltus tem nachi-
fom , y z-takovem obechaniem nyh k-{zebe, yza fzobum
zvati; Ar Chriftus doflclic na ovizvet vu to ime dabi on
lyndem mogel put napraviti chifzt od lechkih,y preckih ; da-
binam Vrata Nebezka odperl, ynamchefznye pomogelvu
Diku Nebezkuulefzti, y zato hoche dafze nfzaki vu {zvoie
meftric, chafzei, y ztaliffu zvelichi, Peter, Andras, Jakop ,
Janus bilifzu Ribichi, zatofzu od Chriftuffapozvanibili na
8. Amtal, [ov 3 Faciam vos fleri , mon Concionatores s mon Epifeopos s non
mgice. Pontifices s fed Pifcatores's arteenim pifcandi vefiram & aliorume
Salutem confequemini. Ni hotel Chriftus dabi oviRibichi
remenili {zvoiu meftriu, yztalis Ribarzki, y zato nijm obea
tal da budu Prodekatori, Biskupi, ali Pape, ako poydu za
nym, nego ie hotel da z- onum ifztum meftrinm, toicto
Ribarzkum ,'z- koiumfzu{zi hranu telovaudobivali, z- ova-
kvuwm ravno meftrium na vech izviflenum bi dobivali dufe

{zvoie, 'y fzvoich blisnich nebu.

Kaivezdabudu znali, y mogli odgovoriti oni Kersches
nikikoijze neprefzeaiu tafiti proti G. Bogu , daie nyhvuov,
ali on ztalis pofztavil, da vu nyemnemogu pobosno , miro-
vno, chifzto, pravichno , yterplyuno Bogu fzlufiti, grehalze
chuvati, vu dobrotah fiveti, Zapovedi Bofic, y Czirkvene
obdersavati; Neznarceli ufzi vitakovi, kaiSz. Ivan Chryfo-
ftomus vam govori? ako neznate, tak pofziuflaite ; koiega

»
;gﬁg‘;{ rechi icfzu'ove. Volo igitur decievare wobisy quod negque Nu-
v3. (er. ./ tiy negue Pueriy negue Negetiatio yneque Divitie y noguelno-

adzos , & pia y neque Militid wegue Servitus , neque alind guidgaaing ima
Geatiles. fediusst. Hochu adda ochivefzto vam povedat: (veli Sz,
" 'Navuchitel ) da niti Szvadba, illi Zakoniztva, niti Deczas

niti Terftvo, niti Bogacztvo, nitiSziromaltvo, niti Voylzka,

2 niti Szlusba, niti nakai drugo zapachiti vam more dobro
fiveti, y-duffe vaffe zvelichiti, ako liiztor fzami hochete,
Naifze adda neizprichava on Zakonfzki Chlovek ; da no-

fzcchina (zvoiem Vieara preteski Jaremzakonztva; mora biti

& Solicitus

£
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! folicitus gne [unt Mundi, {tkerblyvza onakoiafzu (zvetaovo-
ga; moratakaimifzlitic Quomodo placeat uxori. Kakbi mo-
' " gelScane drag biti j fnyum yumiru fiveti; nyeposcleniam

ngoditi ; Kakbi mogel deczu odkoiti, drufinu ravnati, y
ufzeh zkupa z. htanum, y opravem ofzkerblyevati ; ter ove
ovakove mifzli, y zkerbi veemenitne chinega zabavlyenc-
ga,tak dafze yiz Bogd Zpozablyuie. - Ali 0 moy Zakon-
{zKi ,ovofzu tvgia izprichavania , tofzu zroki koij mefzta_s
fimaiu , za poksiti nepobosnofzt 5 y hudobu tveiu. Negus
Nuptiay négue Pueii impediant. . Niti Zakoniztvo, nitiDecza
ncmogu zapachiti Chloveku dobromu, y pobosnomu biti.
~ lnclie Senu, y deczu Abraham, ter vendar ni fena y ni
. decza nilzumogli zapachiti, dabiniegovahisa nebila kakti
iedno nebo vu komfzu Angeli prebivaliy pache nitifzumm
zakratiti moglj tak fzveromu biti, daie vreden bil fzamoga
G. Boga za Gozta pri {zveicm ztollu, videti y od niega uno-
ge zkrovnofzti Bosdnzke ochituvane imeti.. ImelieSenu,y
12. Szitoy Jakop Patr: nitimu ufzi ovi nifzu pachili, alios
kratili paidaffitifze z- Angeluii nebezkemi, k- kaiemu vech-
krat czeli Seregi iz neba iefzu dohagyali oneh Angelzkeh
Duhov , kot od nicga {zvedochiSz. Pifzmo daicic videl po
loytre iz Neba dolec hodeche, Od Abrahama {zvedochi_s
Sz. Pifzmo daic bil bogat fzrebra, y zlata pun. Eraz Dives Gem -
1 in poffefione duri, & argenti. Z-ovemifztem blagom. bilig i3 V&
Ofenien, y Szin&ie imel, terpoufzemtom iefze zvelichily
y fzvet pofztal: Odkud Sz. Ivan Chryfoftomus veli. Trie 8.Joan,
guatupratexerepotesy unus ille habnit, ¢ Uxoremy & pucrossChfny-&-
& divitias. . Troia z kojemifze ti izprichavati mores, on-s
{zam ( toitto Abraham )ie imel; Senu toicto, deczu,y bo=
gacztvo; akofzeie pak Abrahamzeulzemiovemi tremi pach=
kami rvelichiti mogel, zakailze ncbimogel y ufzakidrugi
Kerschenik ? B2 : ,
Moyles imelic ne {zamo ufze ovo troie , nego pache
zverhu togaimelie veliku chafzt, vukoie moralic tuliku_s
uitofinglynczeva Iziaclzkoga raynati od Nepriatelov bra-
Men ot auiti,
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niti, za hranu nyemu zkerbeti, pravde fzuditi,Sentenczie
dopitavati.  Ter vendar ufza ova nilzuga mogla zakratitd
z- G.Begom baratati, y Bogu {zlufiti , Zvelichitifze, y Szve-
tomu pofzati.

Vu Novom Zakonu Sz. Peter Apoftol imelie Senu ; ter
vendar tonyemu ni zapachilo poztati ztalnt pechinum zver-
hu koic bilaie zezidana Sz. Mati Czirkva Katolichanzka_e.
Senc tulikai Zakonzke nai razmifzle, da Sz. Elizabeta Kra-
lyczaPortugalzka imelaie Musa, y z- Musem dechiczu, ter
vendar iefze ne fzamo zvelichila, negoy velikum Szveticzum
pofztala, fzvedoechi nye Sz. Siteck, da buduchi ona udana
zaMusa, ni mensu zkerb imela vu zadobivania Sz. Dobroth,
negy vu edkoievaniu dobrom dechicze fzveie, terfzechi-
fze Musu draga biti, unogo bolye G. Bogu. Takovaie bila
Sz. FranciskaRimzka Matrona , koiavu Sz. Zakonu fivuchi,
ako ravno fzvoiemu Zakon{zkomu Tovaruflu ie po volye ho-
dila, ali unego bolye G. Bogu va Oftroche firka pobosno
iefziufila, ytako Szveticzavelika pofztala, Akofzulze ad-
daovi, yove, z- neizbroicnemi drugemi mogli zvelichiti,
yizveti pofztati ? addalzemora valuvatida Negae Nuptic ,
neque Pueriy negue Divitia impediunt.  Da niti {zvadbe, niti
decza, niti bogacztvo pachi komu zvelichitifze , ar G. Bog
Unumguemgue in [uo Ordine [alvare folet. Ulzakoga Kersche-

nikava fzvoiem ztaliffu G. Bog puschafze, y pomase Zves

lichiti. :

Naifze adda neizprichavaiu oni Zakonzki, da vufzvo-
iem ztalifzu nemogu Bogu {zlufiti, vu dobrotahfiveti, gre-
hafze habati, y tako aiti Zvelichiti. Niti oni Bogatezinai-
{ze netuse, da ona tulika Imania, na koiafze mora zkerb
imeti da po zlunepoyduy Onituliki dohotki Kruha, Vina,
y oztaleh za hranu Chiovechanzku potrebni, moraiufze_s
marlivo chuvati dafze nepokvare ; Oni Penezai Intcrefli
derséna tuliko zabavlyenc mifzli, daijh nepuschaink- Bogu
podigauti, niti pobosno,iiosche menie vu dobrotah zverf:
fcno fiveti; aricdnem y drugemodgovaria Sz, lvan Chr—yﬁg{t:

G ; a
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da Negue Naptia , neque Pueri y ncgue Divitig z'w;w:.f?z'ﬁm. Da-
vainch napervo Abrahama, y unoge drage Sz. Lyudi, koij-
fzu ufza ova imeli, ter podpunoma iefzu [zveti pofzrali.
Nitifze nai neizprichavaiu onilbogi (ziromahi,da kadabi
morali va Czirkvu k- fzlusbe Bofie poyti, onda morain po
hissh pod obiuke, y pred Vratahoditi profzech fallaczey
Kruha za okrepitifze ,y.od gladne fzmerti ofzioboditi ; At
ia tem takovem na pervo pofztavlyam naifziromaskeflega_s
Lazara, koije lesal pred Vrati iednoga bogatcza pun odur-
neh fzmerdlyveh ran, koilzeie felel nafziti z-onemd drob-
tiniczami koiclzu opadale iz {ztolla onoga bogatcza, ter-
muijh nigdor nidal.  Jaeebat ad Janaam divitis s wlceribus

Tuce

%

plenus, cupiens [atuvari de mitis , qua cadebant de menfa divitis 25 16-¥. 28

& wewro ili dabat.  VeliSz. Lukach, yako ravno odglada,
y nevolyeonde navratehonoga bogatcza, Lazarie vumerl,
1e morebiti zato Nebe pogubil, y zkvarien bil ? né fztano-
vito, ncgo pache taki po fzmerti onoga ubogoga, y mevo-
lynoga Lazara duflicza od Angelov bilaic odneflenaizraven
vuNcbeo, vu Naruchai Abrahamov. Faltawreft antem ut mo-
veretur mendicus , & portaretur ab Angelis in finum dbroke, A
gdoicbil o¥ Lazar? ie morebiti bil rak velik Szvetecz, da-
fzije fzvoinm izvetofzriom zafzlufil dafzumu Angeli vur ma-
ruchai Abrahama duffu odnefzii? Ja vu ufzem Sz. Evange-
liumu nenahagiam lifztor icdnoga dobroga della niegovo-
qa y zakai adda izraven duffa nicgovabe od Angelov odnefz
fena vanaruchai Abrahamov ? adda tak Ichko prez zafzlu-
senia G. Bog daic Nebo fzvoie? Odgovaria Sz. Peter Chryfo-
logus.  Etid fufficiat ad meritum, abundét ad Gloriam, [i now

Jecit bona,y [ed recepit fot mala.  Ako Lazar ninikakvoga do-

bravuchinil, terpechivendar tuliko fziromaftvo, glad, bol,
y nevolyudobrovolyno, tomuie dofzta bilo za zadoblenie
dike Nebelzke,  Daic Nebo dobil Lazarzaterplenie fzvoic,
to naihodi ; alidaie taki izraven prezufzakoga Purgatoriu-
mu duff2 niegova vu naruchai 4brahama odncfiena bila, toga
nemorem Vi glavu pobrati, kakbito moglo biti! ieda mo-

: M 2 rebiti

Ibidern
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rebiti ni nigdar -nikakvoga naimensega greha vuchindl?
Chuiem dami Sz. Gregur odgovacia.  Mala Lazari purqavit
“dgnis Inopie. © Akolije Lazar'kakoy greh vuchinil, imclic s
fzvoy Purgatorium nagvom fzvetu, koi Pargarocium biloie
fziromaftvo, beteg, y druge nevolye adda {ziromaftvo ne-
_ pachinjkomu vu Nebo doyti.  Negue Divitig, neque inopia
impediant. : ¥ '
¢+ Sgpominaiuchifze Sz. Matei Evang: od Chriftuffevoga_s
na Czvetnichku Nedelyu va Jerufalem putuvania, veli, da
ufze ono Jerufalemzkolyuczevo iemuizeslo naproti, y nie-

#31-V-9 Nowming Dominiy Hofamafilio David. ~Blagolzlovlyen koiide

\
¥

vi Imenu Gofzponovom ; Hofana Szinu Davidovomu_se,
Zmegy koiega Lyucztva nekoijizu iz {zvoich plech doie ie-
mali plasche, yhalye, terfzu pred niega po pureh prefzrirali,
Alijweftimenta [ua proflernebant invia; 4 nekoij pak {zeklifzu
fzverié iz drevia terfzuie po putch mecali , to uize pak chi-
nilifzu k-vexe chafzei nyegove.  4lij autencadebant Ramos
dearboribusy & flernesant in via. Kal unfze-rafzmislyaiuch

S. Bernard. Sz, Bernard , weliovak. « Nowomnes veffimenta profierncbant
fer- des. ;0005 Jedcadebant aligui Ramos de arboribuys. Hocherecli,

Benedicto,

da nifzu nfzi onikoijlzu Chriftuffa zprevagiali iz [zebe dole
poztavlyalifzvoie opravezbok zime , buduc¢hi onda zimzko
vreme, nifze hotelo ufzakomu zime terpeti ; Negofza ne-
koij iz drevia fzekii fzverfie, y po puteh hitali, koterodel-
lo nymie vecs zarckreiacziu’, negzatrud, ali nepriliku_s

- Azlufilo; tervendar tak débro oveh, kak onch drugeh {zlu-
* sbaChriftuflu bilaic draga , y prietna ; arie nfzakizmegy nyh

chinil.iono k- chafzti Chriftufleve’, nakaigaicbolycniegova
pobesnoztvlckla.  Zakaizato govori nadalye Sz. Bernard,
Verumtamen ne ipfi quidzne pesitus fuerant otiofi ;' fed nec 4
proceffione leguntyr exclufi.  Nigdor zmegy ufzeh onch od
Chriftuffani bilodtiran, niti iz proceflic oddrusen, nego
tuliko oni koijizu veliku {zlusbu y lyubav izkazuvali fzebe
fzlacheeh, yzimuterpech: kuliko onikeijfzumensulyubav,y

riey i b {zlusbu

.
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fzlusbu izkazali fzverfie iz drevia fzekich, ypo putch hira-

juch, ufzifzu Chriftiffa priecai, ypovolyni bili ; hotechi=

namdatinaznanic da va nfzakom ztaliflu, pofzlu, y mefirie,
kadaChlovek kai dobra k- chafzti, y fzlusbe Bofie chini,
od Bogaieza dobrouzeto ,prietno, y z- velikemi darmi_s
Zemelyzkemi y Nebezkeminaplacheno.

Kadefzuvezda oniKerschenikikoijfze protifzvoiemu -

ztaliffu tuscda vu nyem nemogu G. Bogu fzlufiti, kot{zu_s
ncgdaSzvetczi Bolyi fzlufili, 'y tako dvoiévu fzvoiem zveli-
chenin; Kaiti on Gofzpodin nemore gol, y raztergan proti
{zvoiemu ztaliffuhoditi , adda vuzvelicheninfzvoiem mo-
radvoijti? Ng, poniedenput; Ni potreba golomu, y ra-
zterganomu hoditi, naifze ufzaki polek ztalifla [zvoiega.s
.oblachi ; ter nailifztorfzverfic od dreva odfzekava, toieto
oddreva fzercza {zvoiega, naiodfzekava onanedofztoina
posclenia, y blepeniaulzakoiachka gresna, terie nai pod
noge Chriftufleve pofztavlya, yniemu alduie, fivuch po-

lek zapovedi Bofie vu ztaliffu, v koicgaic G. Bog poztayil,

y tako fivuch naifze uffa, y veruic dazvelichen bude.  Ar_s

nesche, niti nepotrebuie G. Bog dabi ufzaki Kerschenik, za
zvelichitifze ; moral izfzlechi opravu ztalitla {zvoiega , tet
‘oblechi ofter fakely nafze Sz.Ferencza Secrafinizkoga, y z-
‘debelum kordum boke fzvoie prepafzati. MNecsche, dabifze
ufzaki dan trikrar dokervidifciplinal, aligol po bodechem

terniu valyalz-Sz. Benedictom. Nepotrebuic; dabifzvoie
telo trapil z- polztmi, neieduch drugo neg travu; y kore-
nie , kotic chinil Sz. Anton opat; niti dabifze zapérl vu_s
puschinu za negoyoriti, y nepaidaflitifze z- Lvudmi, kotie_s
vuchinilSz. Bruno, Nezapoveda,dabifze za pulztili gradi,
dvori, yhise, ter pod fzamem Nebom po dnevu , ¥ po no-
chi; poletu, ypozime bifze moral gdo od fzuncza pufztiti
sgail, y od mraza trapiti, na {zpodobu Simeona Stilite §
Dofzta budeufzakomu k- zvelicheniu, ako vuf{zvoiem zta-

. liffu bude Bofie y Czirkvene zapovedi obdersaval.

M 3 Ar
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Ar vu Gradeh {ztanuiuch . lepofze oblachech, gofzpo-

ezki hranech, blago [adaiuch, vo Zakosrztvn fivach, Lyu-
eztvo raunaiuch, proti Nepeiatelomize Voiviuch, Bofie_s
fzlusbe nifzu zamudili , grehafze iefzu chuvali, Zapovedi
Bofie verno obdersavali y. y tako iefzufze ne {zamo zveli-
chili , nego y megy Szvetcze Bofie zapifzani bili : leden

‘Henricus: Czelzar, ySigmund Kraly Nemfzki; Lavs Kraly

8. Iolt‘l.'
Chryfoft.
hom. ¥z,in

ep.ad Philip

Francuzki; FerdinandusSpanzki ; Alfonfus Porrugalzki
Cafimir Polyzki ; Stefan Vugerzki ;. Leopold Auftrianzki,
y neizbroieni drugh: Iz Sz. Pifzma pak megy oztalemi Davidi
nai bude na peldu koicga G. Bog iz pafztirztva Ovchinzko-
ga izyifzilic naKialyevizki tronus zverhu Lyncztva Sidov-
zkoga, koi vu fzvoic chalzti ako prem bilfzeic popiknul, ali
vendar iefze nahitrom podignul, ypolck SerczaBoga {zvo~
iega do fzmerti terlzilizeic fzveto fiveti, od koiega izvedo-
chi Sz. Ivan Chryfottomus.  David fulfit in Reguo-, neque illuwa
diffolvét Purpura yaus Diadema. © Davidfzeie {zvetil vu Kra-
lyeviztvu , nitigaic mogel razluchiti plasch Kralyevizki, nitd
Koruna od Boga fzvoiega, y fzlusbe nicgove: Addado fza-
da zpoznanaic ifztina kai 5z. [van Chryfotomusgovori, da
Negue Naptia , nequePucri, negue Divitia, neque Militia im-
pediant. Niti Zakoniztvoyniti dzcza, niti bogacztvo, niti
fzivomaitvo, niti fzoldatfztvo mogu zapachitr komu Zve-
lichitifze, ar G. Bogufzakoga Kerschenika vu niegovom_»
ztaliffu hoche Zvelichenogaimeti. Umumgnemque DEUS i

Qrdine [uo falvat, : el e
Naitesefla, y naipogibelneffaiiosche dva ztaliffafze na-
hagiain nafzvetu , prez oveh dofzada imenuyanch, toieto
Kramarfzki, y Szlusbenzki : vuKramarfzkom morefze y Me-
ferfzki zavieti 5 Kramari adda Tersczi; y Meftri,vechkrat
tascize dava fzvoiem ztaliflvni moguche dabifze zvefichiti
mogli, ov zrek napervodavainch da prez Cziganie nemo-
gu fiveti, mit prez prifzeganiakrivoga: arako kupuiemo ali
prodavamo kai( vele Tersczi, y Mefterlzki Lyudi ) prifzase-
mofze da nafz tuliko {zt01, zakulikoic daiemo, a vendas ni
‘Hztina,
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#lztina, daie dugovaniedobro, novo, frisko; aiepakfzta-
10, y zlochefzto &c. alikonche dobroz.zlochefztem, zta-
ro z- novem, yfriskem zmeflano: akoli tem nachinom ne-
barachemo , dobichka nikakvoganimamo , ytako naffi trudi
nam icfzuzahman; akoli pakotak barachemo, takza male
dobichke z-trudomvelikem zadobiyenc , zafzlosuiemofzi
Mulke peklenzkes akadefzn onaprekersenia prepovedaneh
pofztovi kadezamugenia Sz. MafTpo fzvetkeh, o vremenu
Szenymov? akade onc tak velike Usure? oh nelzrechnis
nas fztalis ! ni:moguche yu nycm verno Bogu fzlufiti, menye

ravo fiveti, y tako nitifze zvelichiti, ‘

Polahko N. N. Dabito bila ufze ifztina kai,y kak go-

vorite , takobifze zakrivichne morale preftimavati one Sz.
Navuchitela Chryfoftomufiarechi.  Negue opificium , neque
megotintic , neque fervitus swpediant,  Nitimeftria, niti ter-
ftvo, niti fzlusba pachi zvelichirifze ; Wiribifze za iztinzke
mogle dersati one Sz. Epifaniuffa rechi. Unumguemque
enims DEUS infus Ordine falvare folet. Ufzakoga G. Bogvu_s
fzvoiem ztaliffu chinizvelichitifze.  Nili bil Kramar Sz. Fe-
renczSerafinzki ! Nifzuli bili Mefterfzki Lyudi tuliki Szve-
tczi Bolyi? Kakrideden Sz. Eligius Spolyar; Sz. Crifpinus,y
Grifpinianns Softari ; Sz. Homobonus Szabol ; Sz. Clau-
dius, Nicoftratus, Sinfgrianus, Caftorius, y Simplicius bi-
Iifzu Pilcavari ; Sz.Cofmas, y Damianus Brati bilifzu Do-
tkeori,y Apotekari; Sz.Ivo bilie Prokorator; Sz. Mateibilie
Harmiczar : ytako rechifze more od drugeh neizbroieneh
ufzakoiakeh zealiffev Lyudi, ‘koij vu fzvoich fztaliffeh tak
fzulzezponefzli, dafzu ne fzamo dufle fzvoie zvelichili, ne-
goy megy Szvetcze Bofie zapifzani bili: adda ni krivo go-
wvoril Sz. Epifanius. Unamguemqgue DEUS in fuo Ordinefalvat.
uiiakoga G. Bog vu niegovom ztaliflu hoche zvelichenoga
imetl

Na pokonecz koncza oni Szlugi chuiufze vechkrat tu-
fiti, kaktiyoniTesaki, danyhovi Gofzpodari tak z-fnymi
zapovedaiu,; daijh ni yu Pécck , niva Szvetek nepuschaiu_s

Mal-
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manguvati, natuliko da vechkrat nimaiu vremena fzpati,
niti iefzti, unogo menye Boga molitiy vechkrat po Szvet.
kehiefzu primorai ne fzamo delatiy nego y Sz. Meflu zamu- - '
diti, oh! terkakbifze vu ovakvom zraliffu mogel Chlovek
zvelichiti ? oh! ukaninictefze iakoulzivitakovi , ako vu_ 9
zvelicheniu vafflem dvoite, pofzluffaite Sz.Ivana Chrifolto-:

€.Joan. ‘ma kak on dokancha {zvoic govoricnie. Etbac dico,ne quis

h‘zﬁ:‘!r"’&;‘pnre‘xet vel mxoreni, vel lz‘i-mr y vel divitins, wel paapertaten;

Verb:l?;ia.".ﬂ'g! militiam 5 vel negotintionem , wvel opificiam s wel fervitatem,
To govorim ufzakomu dafze naineizprichavaSenum, alide- |
czum; z-blagomali {ziromaltvoni; Szoldatfztvom ali tef= |
ftvom ; z- Meftrium alifzlusbum, ar G. Bog ufzakoga vu_s
niegovom ztaliflu Zvelichiti hoche, ako lifztor polek fzva-
iega ztaliffa budefze terfzil ono chiniti, kai more: Ar Sz
Jurai, Sebaftiany Florian, Euftakius, Mauriciusy y tuliki
neizbroienidrugi bilifzu Szoldati; terfzu vendarpoizrali_s |

Szvetczi, y Mucheniki Bofyi. Zmegy Tesachkch Lyndipak i

nili bil Sz.Ifidorus? zmegy Szlug,nili bil Sz.Cnefimus,ysz Vi. |
. talis? f{ztanovitg iefzu; aKofzu adda ovi mogli fic fzame
zvelichitifze , nego y Szvetczi Bofi poztati, zakaifze y ve-
zda ncbi mogel y moraluffati ufzaki Szluga, y Tesachki_s
Chlovek zvclichiti? oh! nikai, nikKaifze¢ menyeé dvoiti nés
inorenego to. ; ‘ _
Apoe. .. ArizpifzavaiuchSz. Janus on Varas Nebefzkoga Jeril-
c21.v:ig:falémay. veli daie na chetiri vugle polztavlyen, . Civitas in
g#adro pofita éff. Y da nd ufze chictiri {Ztrane ima Vrdta troia:
Ab Oriene portatres s ab Aguiloneportaitves 5 ab dufiro porta
tres 5 ¢ ab Qceafu portatres 5 QOdSzunichenoga izhoda Vrata
troia ; od SzZeverd Vratatroia 5. od Juga Vrata troia y od
Zapadd Vrata troias Sz Rupertus Opat razmislyaiuchLe-
potu, Szvetlofzt, y velikochu onoga Nebezkoga Varafia ,
‘chudifze nad nym, alifze nachuditi zadofztazverhui toga ne- | |
imorey da na ufzakikray {Zveraimad troia Viata o‘dpcr:t’a L
kodaicdna nebi zadofztd bila ; y {zamfzebe odgovaria_s
pvak, danaimre Zatoie oi Varas a chetiri vugle ; dabios
N naimre |



- Po 8z II Kralyeh. 99

‘haimfe iz ulzeh chetirehfztran fzveta, toieto izFurope,Afie,

Affrike,y Amerike, ulze¢hztaliffevlywdi mogli vu niega doyri;

Zato pak na nfzaku {ztrdn imatroia Vrata; dabiufzake ver-

{zti Lyudi imeli uffanie va Nebo doytii: Naw per Orienten Rup. Abb.
- pueritin s rechifzu Sz. Ruperta; permeridiem adolefcentiay five -1 i Geng
Juventus fervida: pév Occidentemiatas perfella & per Aquilonem &' 4
pefte intelligitur [eneédus décrepita;  Po Izhodu razmelze De-

tinfztvo 5 po Poldneva Mladofzt ;. po Zapadu Verfztnado-

ba; po Szevern pravofze razme fztarolzt chlovechanzka: Ad-

da ne {zamo nlzakoza zraliffa sniego y ufzake verfzti Lyudem

Vrata Dike Nebefzke iefzu odperta , tak damsore ufzaki.Go-

fzpodin y Kmet, UbogiyBogati; Szoldaty Redovnik, Me-

fter yKramadr; Sztary Mlad ; vu nyu ulefzriy ako lifzror.s .

{zam hoche; vrednoy dofztoino polek ztaliffa fzvoga.s
fivuch. 55 Ty ; i :
Zakaizato ufzakoga Bofiega Kerschenikaopominam y y  g.1.0
profzim z-rechmiSz. Pavla Apoftold. 05fecroitague vos, x{c_;‘;’.l,&z
dignd dmbuletis jnVocationty qud vocati eftis; énw owni bumili- 4

late. & manfvetudine , eam patientid, fz«ppdrmme; invicene in

¢haritdee. . Profzimva{z Bratiamoia drdza, da vredno fivete
viiztaliflu, vukoiegafzte od Boga zvani; y pofztavlyeni, .
zevizum poniznofztium , tthochum , y terplyvnofztium,pod-
haflaiuch iéden drigoga vulyubavi.  Akolifze adda naha-

gyate vu $z: Zakonu; nai podnaffa Mus Sentnu, Sena Musa ~
terplyvnoynaizamiichiieden drugomu, naifze obodva zker-

be vulyubavi; yiedinofzti liveti.  Soliciti fervare unitatens Vg
Spiritns in vinenlo pacis,  Ar vu oné hise kadeie Jedinofzt ,

mir ; ylyubav megy Zakonfzkemi, ondeic Bog, kadeie Bog

ondeic Nebo. “Ubi Pax, ibi DELS; whiDEUS, ibi Paradifus.

Y takoicsche 6vde nazemlye fiviuchi budu imeli Nebo, a
kaknebudufzigurni pofzmertivuKralyevzevoNebezko doy-
ti? Akofze gdonahagiavuztaliffu Bogatom, ali Sairoma-
skom s ti takovi nai pofzluffaiu Sz. Auguftina kai on ed nyh /
govorl. Dives & Pauper duo hac [unt [16i contraria; fed itevam Aufgul;.l
_féi fm;t neceflarin 3 Dives froprg paperent & Pauper pr;}.;te_r;;bg'.m:

ivi-

._
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divitemfallus eff: Pauperis eff rogare, & divitis eff erogare. Ova
. dva zealiffa Bogdti, y Ubogi icfzofzi fzuprotiunt,alifzufziy
potrebni; arBogateczie zarad Ubogogavuchinicn,y Ubogi
‘zarad Bogatoza, Ubogogazadencprofziti, 4 Bogatoga po-
deliti. On adda keije Ubog, nai dobrovolynoy terplyvno
podnafla {zvoie fziromaftvo , ter z- poniznofztium nai od
‘Bogateh Almuoftva profzi , y za Dobrochinitele fzvoie Boga
‘moli. Bogaczi pako nai onoblago Ubogem del¢ terz. lyu-
. bavium proti Ubogem izkazanumpo Sz. Almuftvu nai grehe
YB fzvoie ochischuiu, arveli Sz. Lukach. = Date Elessofynam,é

S V4T, 3) 3 WEVEy
" ecce ommin munda [unt vobis. Daite Almuftvo, y ulzi vafli
grehi budu ovde ochischeni. Tersczi,y Mcfterfzki Lyudi,
naifze fzlobodnozkerbé za fzvoypoften falat kraha,ali prez
ufzake Cziganie, ukaniuvania, y tatbine, prez kriveh, y
nepotrebneh kletvih , y prifzegih , prez prekersavania pe-
{ztov, y zamugyavaniaSz. Mefl'po Szvetkeh. - Oni Tesaki,y
Szluge nai Golzpodarom fzvoiem pokorni budu vu ulzem
kai niproti Bogun,yzapovedam niegovem, nym naimarlive
yzvefztno delaiu kakti {zami fzebe, y tako ufzaki
vii fzvoiem ztaliffu Gvuch, nai ncdvol za
zvelichenie fzvoic—s.
Amen.

|
|
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y zponalfati moraiu.
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Tantum dic verbo. Matth.c.8.
Szamo recfi rechium, _
ON koije isada p'o Taboreh.y Voizkah hodil, vidci, yzpo-

znalkaifzetamo chinly kakfze five,,terbi hotel ufza po-
vedati potrebabimu bilo tuliko iczikov,kuliko mecsev y fa-
| . blyhvu kervipravichne ie ukervavlyeno. = Ar Voizka velé
| oni ztari Szoldati, iemlye pokoy Domovine, premenia le=
pu fzvilnu opravu nafelezne oklopi, glave pokriva z- fmeh-
kemi {siffzki, dneve obrachananochiy Nechipaknadueve,
nochichini prehagiati prez fzna, dneve prez icliffa, Zimzko
vreme chini podnaffati prez ognia; letnu pak vrachinu prez -
_ fzencze , blizkanie goleh {zablih y pallafiev, kakti y puskes
' hieh plamnov zalzleplyuie ochi, germlyavina puskenoga_s
\ ztrelyania, zagiufluic Unflefza ; Voyzka ie iedna nefzre-
¢hna Cometa zvezda, koiaieunogeh velikeh skod -y pravi-
ehne kervi preleiania zrok , kod Petrus Crinitus fzvedochi
gOVOTCCﬁ- Bellum Qﬂ per guod 0Inis gene;-if wmala buweano lPet:Crign'c..
Eeniri in pynide importata fuére,  Zakaizato ovoga tulikoga '3 ¥
N 2 Uzl
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zla chuvatifze, y besati, ima zrok zadovolyen ufzaki on,
koi zna kuliko dobro y fzrecha ie, vumiru, y pekoin fiveti,
g' ‘;:"g"{har Sz.Augui’cIn Sz. Mir ovak izpiffuic. = Tale donuns, eft bonuns
i DE!:V poeis s ut imrebus creatic nibil gmt.r'.oﬁmﬂfolea_t andiri y nibil dele-
' Gabilius eoncupifci , nibil utiliuspofideri. Takovo,ytulikodo-
-bro, ie dir mira, -da megy uizem ztvorenicmnikai povoly-
neflega chutifze nemove, nikai nafzladneffega poseleti, ni-
© kaihafznoviteffegaimeti.  Mir ie KehiPravicze, fzlobo-
schine zlato, ufzega dobra zviranick, ufzega vefzelya zrok,
vazel lynbavi, y {zlosnozti. Miricdnum rechiumtulike_s
= - hvalevreden , Boguylyadem tuliko drag ypricten , vred-
noie'y doztoino dafze nfzaki fivuchi ter naimre kerscheni
Chlovek vu nyem terfzi fiveti yali zmegy uizch naiofzebui.
neflem nachinom Zakonzki lyudi megy (zobum , buduchi
nym naipotrebunefli, nemoguchifze prez {zmesti ieden od
drugoga razluchici, koiegavuSz. Zakonu za obdersati_s,
naivech na Mus¢h ztoikod {fzpametneffeh od Senn, dalze_s
naimre z-razlogom, y lepem nachinom proti fzvoicm Sen-
nam izkasuiu, nye rannaiu z-rechivm. — Tamtum die verbes
Neiur Sentavaniem,kletvami, y psanieniem, unogo incnie
z-tepeniem, y bubaniem po herbeteh y po glavah, kod po
koie neme fivine ;, nego z.lepemi rechini, z-koicmilze_o
unogo vech opravitimore, negzlemi, kai obilncic poka-

_ zati hochy, : i 3
 Elian. ‘Chudnu, fzmesnu, y dabolyerecsemnorzkunavadu_e
¥13.¢3%. imgloie, y do danasniega dneva morebiti da obdersava_s
Lyucztvo Sancianzko, od koiefze fzpomina Elianus vu {zvo-
ich Hiftoriah,y ic ovakova; Da naimre kadaie krera Divoi-
kaisla za Musa y buduchi dopelyana k-hise Zaruchnika_s
fzvoiega , onde pred hisnemi vrati, pervo negie chez nye
nuter vlezla,moralafzeie 4zvoiem Zaruchnikom za Golzpo-
-~ darztvo boriti, pred Szudczi, y zvedoki moralafzulze ona

dva pricti ,({mcgy {fzobum pofltenoboriti, gdokoganatla .
a

hiti, y oblada , Zaruchnik Zaruchniczu ali ona niega,yon
koifzc iaksega pokase , y oblada ; tatakoy ic Gol’zpodir__vu
Illsc,

e
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hise , y z-drugem zapoveda, y.tako ako Zaruchnicza Za-
ruchnika na tla h.ti y oblada ; onaie pred nym vu hisu nye-
govu pelyana, nyeKlyuchi, y Gofzpodarztvo odufzega_o
izrucheno , y oblazt dina zapovedati Zaruchniku fzvoicmu,
kaktiy ufzakomu drufinchetu ; Zaruchuikpak moranye pod-
losen y na nizaku zapoved pokoren tia.do {zmerti bitti_o.
Ako pak Zaruchnik ic iakfiy y Zaruchniczo oblada , tak Za-
ruchniczane kakti Zakonzka Senna, negokaktikoiadekla,
alirobiniavu hisu ie zapelyana bila. Akolifza pako iedna-
ka vuiakozti, daieden drugoga obladatinemore, onda_s
L onai Szudczi kod fzvati y{zvedoki dofzude y dopitaiu da_s
ieden icnkrat, drugi drugocs zapoveda, kaklze nym vidi
ali na tiedne, ali na mefzecze, ali na qvatre, alina leta.
Zakaizato deklichi berselifzu pochele k- pameti dohagiati,
.y kervikipenie chutiti, pochelefzufze megy {zobum harczu-
" “vati, yboriti , za obiachiti ruke, y naivuchitifze boriti, da- -
bi tak z- vremenom mogle , y znalyc kak obladati Zaruchni-
ke fzvoie, y nad nymido fzmerti Gozpoduvati, koianava-
.dadabifze {zada med kerschanztvom obdersavala, neznam
bilibolye , aligorie bilo, barbiynebilaiztina da unoge—» o
-Senne hote Gofzpodariti,y zapovedati z- Musmi {zvoiemi
proti navuku y zapovedi Sz. Paula Apoftola govorecsega—e.
Muylieres fubdita fint viris fuis. Senne podlosne naibudu_s Ephef: ¢ 5=
muscm {zvoiem. ArVir eff caput mulieris.  Mus ie glava :
} . mn
Senne.  Pacseyfzam G. Bog naiperve Seane Eve, yponye® %" the
ufzemu nyc oztanku dalie za pokoru. = Sub poreffate viri eris, G:t‘l-‘c:s.'
& ipfe domimabitur tui. Pod oblaztium musatvoicgabudes,”
.y onztobum zapovedal bude. % W
i Alivendar akoprem ufze to ieiztina,nivendarG. Bog

’ \ ‘tulike oblaztjdal Musem zverhunyhovehSen, dabi naimre
¢ni fnymizapovedali kod z-kmeticzami, ali dcklamifzvo-
i iemi, negoie dal tuliku, ytakovuoblazt zverhunyh, kuliku
y kakovu ima Duffa zverhu tela naflfega.  Piri imperium in Flatare

~  uxorem ynonefl guafi Domini in mancipinm,y fed tamguam ani-
Al i 60T PUS, Confentiens ¢ y & confpirans beacvoleptid,  Goyori
~- N3 ©mudri

» » B
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mudri Plutarkns.—Muska zapoved zverhiuSeané ; ai kakti
koiega Gozpodinazverhu robinie fzvoie, nego kakti duffe
yverhu tela, z-koiemfze ona lepo pogaia yizldse iednako.
Premifzlemno modusy nachin, koiem dafia chiiii fzebe po-
korno telo; Gdoievam natuknuldencfzyzapovedal vafiem
nogam dafzu vafz donefzle vuovuSz. Czirkva? varye, gdo
vam zdpovedada vimene pofzluffate ! gdo zapoveda ochens
vaffem da mene gledaiu ¢ niliiztina da duffa koiaie vu valzy
koia dabi vuvafz nebila, vi nitibi videli, niti chuli, nitibi
Z-nogami gibali, arbi mertvi bili, adda dufla ne fzamo za-
oveda ochem da gledaiu, vaffefzam da pofziuflaiu, nogam
dahode, nczapoveda fzamo velim , nego y onapomase ufza
ova chiniti , ona z- ochima nalemi gledt, y z- vulfe[zminafle-
‘mi pomase nam pofzluffati. Ako pak oko od kakovoga flu-
xufla ali od dima ie zafzleplyeno y da gledati nemore , akor
noge iefzu trudne, aki od kakovega berega, kakti valoga k-
poztelye prikovane, da nemogu hoditi, kai zachne duffa?
iedafze morcbiti nd nye f{zerdi? motebiti daie proklinya ?
nc,negoic milnie, y kuliko more pomase. T
 “Ovoie N.N. modus y idchin z- koiem “ufzaki zakonzi
Goflzpodar baratati mora fzvoium zakonzkum tovaruffiz
¢zum, ovikovem nachinonr razumestifze mora ona Sz. Paula

Epliel c Ap(‘)ﬁo‘f;l zapoved.  Firi diligere debent axores fuas ficut cors

™
dein

. pord fud. * Mufi lyubitintorain Senne fZvoieykakti tela (zvos
12. KoiNavuk.yzapoved Bofin poSz. Pdsle ufzem zakons
zkem danu, nelZamo Mufi'; iego y Senac nai dobro na pa~
metiderse sy Muff daga obdersavaiu zapovedainch miloztius
no, ylyublyeno z. Sennami {zvoiemi, kaktifzami z-telom
fzvorém; koietelo kak godetvimiluicte, tak miluvati,y lyus
biti morate Senne vafle ; vi vafiegatela nigdar fepsanite 5
nebiete, nitinepreklinyate; adda niti Seninami vaflemi tak

_nefzmere chiniti, ako valz vaficochi; giava , ali noge bos
182 vifze proti nym ncizerdite nitijhvcagom neizdaicre;nes
gopache nyh miluiete , y vrachtva izizkavate za pomochijm,
12{5411’_3:1; iezte y Sennami valemi v nyhoveh beregeh chia
el s Aiti,

Liate,

e & e e
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nigdar nigdor ni oduriaval.  Releclie Sz. Apoftol: Vipas
ko kadaztefze osenili,icduo telo z- vafiemi Sennami iczte,
poztali, ar Senna ui Gozpodaricza tela fzvoiega, nego Mus;|
nit Musni Gozpodar telafzvoicga nego Senna ;. Adda moijj
Mufi kod po volye hodite , lyubite, y miluiete tela vafla ko_-{
iazte iz materinzkeh vutrob na fzver donefzli, rauno tak
dusni iezte pod fzmertni greh y z-telom Sen vaffeh zakon-
zkch baratati , buduch rela vaflgh Sen , vech vafla, neg-
nyheva. ; i _

Jurie znano datelo prezduffe nemorefzipomochi, arie

mertvo, adda dulla teln pomase fiveti , y fivuchemu telu_s

gdo zkerbizahranu, yopravu, za hisu y poztelyu, za vrache

tva vu betegu? gdodruzinego dufla, Takbi moral ufzaki_s

Mus, Sennum {zvoium chiniti, yvendar nnogi toga nechi-

ng, negokai chezticden dobg, to va fzvetek po kerchmah_s

potrofsé,a Senne doma od golate, glada, ynevolyé pusch:«

1u pogibati. Znafze takai da duffa tela fzvoiega tia do

Azmerti nezapuschay neoduriava, niti v druga telanchodiy
dapacsetianafzudniem dnevu wfzakaduffapovernefze vu_s .

dzvoiclaztovitotelo, zaprebivatinaveke vu nyem , kuliko
pakoy kuliko zakonzkch musev i¢ na {zvetu, oduriavainchy
zapuschaiuch tela Sen fzvoich, tecfze z- Iyuczkemi Sennami
Azpravlyaiu, y wulike praznoztiako ne z- chinom konche_s
dzerczem yposeleniem chiné proti zapovedi Bofie , y natu-
ralzke_o. ) e i
Jednu drugu prifzpodobu Sz. Pavel Apoft: napervo po-

sniti.  Carmem fuam nemo umguamadiohabyit. Telo fzvoic_s Ephelic. 5.

Epler.

zravlya govorecs.  Fir caput ¢ft mulieris , ficut Chriftus capat ¢ 5,33,

-¢ft Ecclefrie.  Mus glava ie Senné, kodie Chriftus glava Czir-
:kve. Kakei Chriftus ie glava y Zaruchnik Sz. Mar. Czirkve_s,
Tak y ulzaki zakonzki Mus Sennefzvoié, zakaizato zapove-

.daSz. Pavel Apoft:  Vir diligite uxores vefivas , ficut Chrifius Ibident

dilexit Eeclefiame.  Mufi Iyubete Senne vafle , kodie Chriftus
lyubil Czirkva. Adda zakonzki Mufi zponaflaite(ze, y iz-
kasuiteflc Sennam yafem kakvifzeic Chriftusizkazuyal z-Za-

: tLlChnj.-.’ #

Vi
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ruchniczum {zveium Sz. Materium Czickvum, Chriftus Iyu.
bilie Zaruchniczu {zvoiu Czirkvu kadinie poch:1;'y potlam
kadaie preganianabila ed Poganinov, zlo dersinaod He-
retnikov, razdelyena od Scismatikov, lyubiliuie po ufzem
tom y miluval , kodiu y {zadalyubi, y budeiu' dokoncza_s
fzveta lyubil. o

Ovak(zu dusni ufzi Zakonzki lyubiti {Zvoic Senne; ne

fzamo na pochetku Zakonztva doklamfzu mlade; friske, .

lepe , zdrave; negokaday k- letam doydu: Arfz¢ nahagid-
i umogi, koij lyabe Senne fzvoie vu mladozti,y a vu Zraro-
ztiza nyc nemaraiu ;doklamfzZu Zdrave, y delatimogu lyu-
beie, zabetesne pak znati, niti chuti nehte ; Nekoij lyus
be Senne {Zvoic,,akofzuplodne, y ako nym Szine rodé,ako-
fzupakialove, ali Zamemi Kclierami bisne vugle udiraiuy
te talkove 'preganiaiu y oduoriavaiu.  'Ovi ufZi ovakoviy y
‘ovem '{zpodobni ne nafz leduin Chriftufa vu lyebavi, niel
#apovediSz. Pauld neobdersavaiu, da pache siiti one prifze-
ge, koiufzu pred Bogom y Redovnikoui fzvoiem vuchinili_s
perviddn Zakenzeva lyubiti naimre Tovaruflicze fzvoie vu
‘Zdraviu yvu betegu ; vi fZrechie; y nefzreche; fic fzamo vi_s
‘mladozti ; nego y vu ztarozti, tia dofzmerti; i
. Jeden iosche (zam navuk Sz. Paula dopuschenomi nai
biide napervodonczti, kei mene y ic genul ovo denesnie s

Prodecltvo viichiniti , moraiuchi vechkrat chinti od Sen tu-
‘sbe proti'Muscit {Zvoicm 5 y ie ovakov. - Vird diligité wxeres

weflrds; & molite amidri effe ad illas:  Mufi lyubete Senne wafsé,

ynaite filtki bitti proti nym, nechcmerete nyh,nitijh nechi- -

fiete tulike od chemerd y pelina fuhkeflekaline pofirati, re-
. kricticte nad tymi czel dan kod karvdninad zovami, nego
tako' kai hiochetd'ad nyl Tmdtis "Tumtum dié vérdé. Liztof
‘zdobiiint rechiam reczete , povechite nym jkai od nyh po-
‘trebuicte ; Akoli pak one Kii prdtivolye valle ching, ali vus
“ghine,pripetcze, ali Hotenczé ; opomedetcijhlyublyenoda
‘tak'mai neching ; dafze naimitc ncpriztoie; oo chiniti; ali
“Brak gowvdriti) y ovo ovakove pokdratiic mora b‘it-ti-mmhc;_é
b e Y ! yuchi-

i
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.’{iﬂc.ﬁfnfend', tak da vu hisc nigdor nechuie od dinfine_s;
wnoso menic morafze takva vika, y halsbuka chiniti megy
Zakonzkemi dabiu Szufzedi, ali po vuliczah lyudi chuli.
T aptun: dié verbo. Pavecs nafzamomynatibom s nakratkom,
prez fzcrditozti prez kletvih , prez plzovania, preztepenia,
y iati obecham da ti pri nyc vecs opravis z- dobrem, neg

zlem: Nolite ergo amari offé ad illas.  Nekasetelze tak che. Colef e 3%

thernch, fuhkeh yyiadovitneh proci nym 4 kako ddbi robi-
nhie; ali nemafivina, ane Sennevafle bile. : :
Ond dva glafZovita Bratta Moylzs y Aron pelyaiuchi_s
lyucztvolzracizko izEgyptama zpod oblazti FaraonaKralya,
y zmankaiuchi nym vu puschine vodé , {zmiluvalfzeic G.
Bognad potrebochum ontegd lyucziva , y rekelic k- Moyfedu

yAronu: Loguimini ad petraws, & ills dabit vobis dquaw.” Gos Num. 29

vorete k- pechine sy ona dd vamvodu.  Moyles pako nevu-
¢hiniufi polek'Bofie zapovedi, nego pache-z- onum {zvoium
fibum vudrilic po pechine, neprevidechi,y nepremifzlinfi kat
chini? y iz onoga viidarcza kai van doyde? zakaizato ra-
fzerdilfzeie ztrasno G.Bog na niega natulike damuie zcm-
lyuobechanu pred niofd 2aperl,y niga vu nyu puztil. Quia non
eredidiflis mihi s mom introdusetis hos populos in terram guam da-
boeisi  Kakodabihotel bilrecfi, kaivamie pechina kriva_se
bila dazte nyu fibum tukli? Jedanm fzamuw techium bilo-
bimoglo nfze viichinieno bitti; dabi vi pechide iednu''rech
teklibilis onabi vam bila pokorna, y vodé vam zadovolyne
iz {zcbe dala , kaiti pakvi islifzte pechinu tuch, to hochete
legno platiti, znaite da kaibi liztor ieden fzam korachai
valz ncpuztim v zemlyu obechanu vuchiniti, oh! kuliks
iefzrechd. 'Nut kaihoche recfi neobdersavat navuka y za-
povedi zkupa:  Tamtum dicverbs. dir*

Iz ovoga pripechenia mogtfzi ufzi Zakonzki Mafi lep
navuk, y peldu uzeti, koi fimaiu da nyhove Senne icfzu_s
tak tvecdoga fzercza, y tupe panteti, dafze prinyh, y mymi
nikai nemore opraviti prez palicze, prez ffake, prez, tepe-

tiiay y bubaniay prez kletvih y blaznoztib; y vendar pri ~ 7
O

unogeh
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unogeh yunogehvecsbilze opravilo z- iednum dobrum lyus
blyenum rechium, negbi Chlovek (elel od nyh imeti , zakaie
zato oni budobaifzerditi Mnf koijfzvoie Senne tuky kaked
kamenic, maifze chuvaiu, y boi¢ daijm G.Bog pred ochima
nezapre Vrata zemiye obechane vekovechne dike nebezke.
Eh! Tantum dic verbo, =~ Povechie rechium kai hoches od
nyé imeti a nez- paliczum..  Arznai o moyZakonzki Chlo-
vek da Senna tvoiaie Machke {zpodobna, ar Machka do-
klamfze gladi, ona takai ie pitoma, okol chlovekafze milaie,
dvori, mifle lovi, ali ztifzni Machku zarép, potegniu za vu-
ho, nili iztina da pochne urischati, zubmi y zprakii ober-
nefze proti Chloveka, yizebe branech niegarani,divia, po-
ztang ., nit za miffe mari. . Rauno takoveiclzu unoge Scnne
koie doklam Mufi vu redu dersé, doklam{ze fuymilepo, ydo-
bro imaiu, doklam nym vefzel obraz kasu , Iepe rechi davas
inyterfzelze y one fzvoiein Musem po volye hoditi, y okol
nyhfze militi: Ako pak Mufi nye preganiain, psan¢,biu, ¥
tako rekuch Vrate nyhove nym zaviain, dalze one takaio
proti fzvoiem Musem poztavlyaiu, y fzebe kod Machke bra-
ne, nichudanitzamera vredno.

Znanonie ufzakomu zmegy vafz N. N. kak ufzaki Spo-
lyar,y Kovach, iz naitverdelic Oczeli, y felcza dela po {zvo-
ie volye kaigoder hoche 4 nilijztina daie. vu ogeny poztavi,
vu koiem ogniu omekchafze, y pokorno poztane Meltru y
Gozpodaru fzvoiemu, puschainch iz {zebe chiniti ono kaion
hoche: Raunotak o moy Chlovek ako hoches ti da tvoia
$enna bude tebe po volye hodila, ychinila? pokafi nye_s
ogeny dzerchene iztinzke lynbavitvoic , - onemi lepemi

rechmiy, y drugemi zvanzkemiznameini,nyn vu reduy po-
Ttenio dersech, vu ufzem nyun ozkerblyuiuch, oh! ako ona
ovobude videla , dabiraunno od Oczceli y feleza tverdefia
‘bila, vusgatifze hoche y omekchatida budes fnyum moggl
vuchiniti kaitebe budedrago,y onaufzeminachini budeize

1. Corinth. terfzila tebe po volye chiniti. Churitas patiens effy veliSz.

38 Pavcl, benignn et ommin [ufiert, ommig [ufiines, . Lyubavietct-

plyuna,
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slyuna, ie miloztiuna, ufza terpl, ufz ipodnaffa. Oh! fare-
. éhna zto iczerokrat ufzaka hisa takova,va koie mir y [yubav'
i Gozpodari, ar veli Sz. Thomas de Villa Nova., 8¢ sxor & 5‘17",‘?
| Maritus y inconcordia vivunt , anideft dovnis illa mﬁ\Cwigmé; St C:uc- sy
autem difeordia et inter illos, ouideft nifi infernns?  Ako Mus Itcli:gie':
y sena va fzlosnozti fivu , kaije h’fs:} ona nego n‘cb()é Ako' g
pak nefzlosnozt ic megy nymii, kaije nego'pekel? Kai uno-
i ge Senne poftene drugach y hvale vredne z- velikum falo-
b ztium z-vexumr skodum blaga'y zdravia {zvoiega zpozna-
vaiu ykofe nyhovi {zerditi, piani, hudebai, y na ufzegrehe
nagnieni Mufi prez ufzakoga zroka preganiaiu, psane, tu-
ki, y merczvare, da vechkrat malo five oztaiu, oh!ncboge
Senne koiezte tak nefzrechne ymilomivalzie , ali kai davam
pomochi nemorem’, aego fzamo to' vélim dafzrefzi unogey
unoge fzame krive ; dafzte od vailch Musev, da nerecsem
tulikeh henkarov natezane , muchene, y mérczvariene ,
kaitifze {zlepechki Senite,kaiti nizte premislyavale zroke s
zbok koieh Sz. Zakon od Bogaic odluchen y dopuschen_s,
Kaiti liztor na lepotu y a'nikal na dobrotu pazile, niti milz-
file nizte ; da liztor dieklich’, y unoga takai nainire mlada:
Udovicza vidi koiega fznasnoga friskoga, ylepo opraviye-
noga Miladencza , pochnu zdihavati dabiov'mogel mene do-
azti, oh ! kakbifze za fzrechne dersala, 1 nemifzli kakoveie
nature kadafe pidn y'trezen , kakovogaic glafzs, y imetka,
! nikai neizpitavaiu, zaufzaize te takove nikainezkerbe, nego
fzamoza nafzladnozti relovne, koichlze pervo vremena neg
ftimaiu zafzite,"arfzuijm vechkrat y vu zabicze, terkai hisa
takoveh ie drugonego peke] ? gl
- Kodtauno od icdne takove Kchere cftem kojaie lepa,
k plemenita y bogateh Roditelov iedina Kchi bila, za koiu_s -
! doznaufi iedenMladeneczlepoga iztinaie obraza,ali befin-
zkoga fiviyenia, plemenitoga roda, ali muskega dersania,
piti, igrati, tanczati, toie znal y prevecs dobro, iednum
fechivm ufzem chalirnozeiam podversen, a fzeh dobroth
prazen.  Ov izkalic priliku zcztatifze z- onum Gozpodi-
: 02 ) chnum,

1
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chnum, yzpoznati, koiuicy naficl, nye pochel dvoriti , ¥ N
zlamenia lyabavi davati; kai Deklichu ni bilo fal, nitimu- g
fzeie unego branila, kai nye Otecz y Mati upamet uzemfi,y i
poznaiuch Mladencza gdoie, y kaije, prepovedalifzo Kche-
re dalze po nieden put fnym nepaidaffi, niti nemifzli od_s |
niega , povedainchi nye kakovicon tepecz.  Naove glafzi F
y prepoved poztalaie faloztna kchi, vu koiefzeie iur bila =
vusgala kerv y lyubav proti niemu, y ked iedino dcte ho- -?,&'
telafzeie kakei truczati z. Roditeli fzvoiemi, rekuchi nym 1
da ide vuKlofter , ako prem ni nit mifzlila Opaticzum po= 4
ztati, koin doklamfzuRoditeli narecheh zdersavali, onaie
muchech Mladenczu poruchila dafze nai zkerbi za nyu de-
klam vremeima, to razumenfi Mladenecz, holla, ovdeie pos
treba drugach pokazatifze ( pochne fzam fzobum mifzliti ) :
y drogachztarem,zamladu, volyeizkati, potrebaic pofzile |
le bollemu biti, pochelic adda chedneje y pobosnzic fiveti,,
iednem Angeclomize kazati koije gorf#d vraga bil, pochel~
{zeicztaremklaniati, y priatele izkati za {znoboke, nyc_s
zlatom , koicic nekat kral y nekai pofzuiaval mazati, icden
pako fallat zlata prikazalie mlade Gozpodichne, koiaic_s
ono zlato pokazala Gtczuy Matere , koij videchito, poche- -
lifzu mifzli premeniati, y govoriti megy {zobum , koi ova-
kov fallat zlata zna prigozpodariti , y <huvati more do-
ber Gozpodar bitti , y koigaie naffe Kchere naienkrat_e
tuliko prikazal , moraga vecs imeti, nyemu nemanka neg
dobra Gozpodariczi, toie ufze chula Kchi, muchech Ro- ;
ditele {zvoeie govoriti , zato y poruchilamuie taki, da nai |
ncgubi vremena " ego nai kai berse to berse doide, vo-
lyu y privolyenie’pri Rodircleh ische , y ne {zamo zaruke
ncgo yzakonztvo vuchini, nakai afze.on ni bil len, yona
komaije chakala vu zakon ztupiti, {fzama {zvoium Gozpo-
dariczam poztati, y telovach nafzladnoztih vufivati, kai
ufze na hitrom vuchinieno ie bilo , ali iosche hitreic do-
. konchano, ar na mezto Gozpodara dobilaie ralzipaika,
$) L B
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n- mezto Musa, dobilaic henkara, koiega lyubavi fosche
ni pravo pochcla poznayati-daieie iur fzita bila, buduchi

' . od niega oduriena , psamicna , preganiana, y goric neg

icdna robiniatraplyena: Szada pirtam .a, gdoic ove nye

~wvelike nefzreehe vexi krivecz, neg ona fzama fzebe? kai v

kak od ncizbroiench drugeh {zadasniega vremena Sen re-
chize more, koiefzufze liztor na ochi, ynaobraze gledech
fzame hotoncze vu {zusanztvo prodale, y te takove pomi-
luvania nifzu vredne, : '

Ni takova bila KchiTemiftoklefleva, od koie Valerius

- Maximus piffc, da kadabi ona opitana bilaod Otcza fzvo-

ga hocheli raifli imzti zaruchnika fziromaskoga ter razum-
noga, ali pak bogatoza ter z-tikvum va glavu udrenoga,
itoicto bedaztoga,y nezpametnoga? QOdgovorilaic da ho-
«che raifli fziromaskoga ter razumnoga, koibude znaly me.
e vurazlogu dersati, y bogacztvo dobiti ; Negbogatoga
y nefzpametnoga koi mitibi znal fzebe , nit mene razloga
«dati, nitibi znal blaga chuvati, unogo menic dobivati.

- iKai pak hochu recfiod Sz. Agate Devicze, koia budu-
chi,od unogeh Gozpoczkeh Mladenczev potrecbuvanaza.s

-Zaruchniczu, y od Materce {zvoic nagovariana na privolye-

s profzila ic chizta Divoichi¢za Mater fzvoiu dabie do-
‘puztila tuliko vremena za pomifzlitifze kaibi chiniti mora-
12, doklambifzi ona {zama icden flor za glavu naprela, y
zedkala, koie buduch dopuscheno , alidabifze tem duglyé:
odulachilo, kai ona podnevu ie zedkala, to po nochi ic_s
razmetala, doklam iz fenitve nikainibilo. Oh! dabi fza-
dasnie vreme unogem Divoichiczam oyak terminus bil po-~
ztavlyen, da naimre one Zaruchnikaonda dobé, kak berse
fzame {zcbe za Aptuh, haubu , alj flor napredir, ohl!kak, y
kuliko nebi vreteno po dnevn, y po nochi terpello ? Ali
velim ia dabi unoge tak dugo liztor chakale, doklambifze
pravo prezti navuchile , nebifze ztanovito od tulikeh y tu-
likeh zakonzkeh chulo kleti vura, y hip nyhoveh zarukov,

y zdavania. :
| - 03 , Ob
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Oh Pater! vaffe vezdasaie Prodecstvo fzvedochi ddx?
e vi ali podmiteni dobro od Seny ali pak vi nepoznate. s
kakowvefxu nature Senne, koie, kakoveSpichazte chiemer: |
ne iczike va fzvoich zubeh nofze, y faymi kale nafy Ziro~ |
mahe Muse tia do fzercz naffch prebadaius, dabivi zanali,
- drugachbi mifzlili, y govorili: Bratia moia dragakaifzem |
rekel rekelfzem, komufze pravo nevidi, danalz 8. dan_ss *
' mai fzimo doide, morebiti povolyneffega’ kai c¢hul bude ;-
za vezda pako. Amen_s. =

’ GENEANRDENE DEOOBOOO640] DO
- . S Soe e e 3 5 M NE Me 360l e ok A Mo Mo g6 WMoz R o s
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 CHETERTANEDELIA |
PO Sz III. KRALYEH. |
Kak({ze SenneZakonzke (zvoiemi Mulini
Zakonzkenyizponaffatt moraiu, y kak:
proti nym izkazuvart,

TR

RN

Doniine Salvz nes, perimnsy Matth.c. 8.
Gozponne Qfzlobodi nalz, pogibamo,

Uduchi ienkrat onem fzedem Mudrem Gerchkosa iy
¥ 2 roday orfzazaiedno pitanic napervo dano, koieie_s
bilo ovakovo', da naimre oni nai povedirkaifze nymvidi, ¥
kaioni {zude, kaibi naipotrebneffega bilova iedne hisc za
zdersativva fzrechnom y poftenom ztaliffu ? Naipervi ic_s
sckel, daie najpotrcbnella verngar druline vu chuvaniu.s
£ blaga,
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: ‘bliga yopraviyaniu hisneh pofzlov. . Drugi i¢ rekel , daie

! naipotiebnelli razum y razlog.hisneh Gozpodarov vo raus |

1 naniu drufine {zvoie. Tretiierekel, dalze niemp vidi nai- iy

potrebneffe ufzigdar vuicdne regule fiveti, ydafze Gozpg- = 0

dari iednaki proti ufzem izkasuin. - Chetertiic rekel das

naipotrebneflcic blago vu hise za zdersatiu fzrechno y po-

4 fteno.  Peti odgovorilie daie naipotrebnefle obilyé kru-

/ ha, vina, yoztalch dugovauy k- hrane y fitku chlovechan- 2
zkomu potrebneh, - Sezti fzveiu mifzeliepovedal daic.s
aaipotrebneffalyubav drufine proti Gozpodarom,y Gozpo-
darov proti drufine.  Szedmiy naizadnizmegy oztaleh
naiztareilli, y naimudrefli pochelie govoriti, Iztinaie da_s
drufinzka vernoztic potrebna ; potreben razum y.razlog
‘Gozpodarov vuraunanin; potrebne regule y zapovedipo-

, :dek koiehfze vu hise mora fiveti 5 potrebnoic blago, y bo-

gacztvo; potrebno obilye zahranu; potrebnalyubav me-
gy drufinum y Gozpodari, ufzalzu ova potrebna y hafzno-

| .vita, alifze iosche iedno mene vidi naipotrebneffe , koie

( :akowvuhisemanka? wza ova pimaiu oztanka, y ovo.ic on

§ ‘Mir, fzlosnozt, y lyubay megy Gozpoedari Zakonzkemi,me-
gy Musem naimre y Sennum Zakonzkam, y ztanovito ni_s
krivo rekel, ar y mndri Sencka pific vu iednom fzvoiem li-
ztu ove rechi, koie ufzemn fzvetuza fzpomenek y navuk za-
pitzane ic oztavil, Comcordid, res parvacrefcant , Difcordid, Senecd
waxima dilabuntur. Szlosnoztiummala dugovania povexa- Epift. 14/

| vaiufze , Nefzlosnoztium, naivexafzerafzipavainy pomen-

'\ .gavain. - Niti fzamo od lyndi ovoga {zveta mir lyubav y

} tzlosnozt megy Zakonzkemi hvalifze y preporucha, nego y
-od {zamoga G. Boga, ariacftem vu $z. Pifzmu od mudroga

Syraka zapifzane ove rechi. Intridus bene placitum eft Spivi- Eci

tui meo, Comcordia fratrums y dmor proximi , Vir & Malier [ibi ¢35, ¥4

Bewe confentientes.  Vutroiem povolynoic Duhu moicmu_s,

| {zlosnozt bratinzka , lyubav megy blisniemi, Mus y Senna

~dobro pogaiaiuchi, 'Y pokazaufi danafz pred 8. dncvi_s

Zakonzkem Musem kak moraiu {zyoicmi Zakonzkemi t{g-_

; ‘yarulli.
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varufficeami barataci , y nye raunati, fnymi va miru y fzlos
snozti fiveti; Danafz pakokanim Zakonzke Sénne podvu.
chiti, kakfze onemoraiu proti Zakonzkem tovaruffem fzvo-
jem izkazuvati, da nebudu prifZilyene od nyh k-fznfzedom
besati, niti niyh pred glavari fzvecczkemi ali duhovnemi tu-
fiti, govoreclt. Dominé [alva nos perimus;  Gozpoda fzu~
fzedi, priateli; Glavari pomagaite ,, ar pogiblyemo y Mufi
naffi nafz hote zatuchi; davafzaddane(Zamo nezatuki, ne-
o niti tukli nebudu ; pofzlulinete navuk kogavam dati_s
ioch!m- _. BT R R
Nu kadezte fzada vi Zakonzki Mufi koijzeefze danafz
pred ofzmemidnevi pochelibili, aliprikefzno , proti Sen.
“nam vaffem tufiti ; povecite addafzada, kaizte'onda hoteli

6d nyh napervo donezti 3 OH Pater! nemorcte veruvati. s |

%kakove fzotoné iefzu nafle Senne,onefzukrive, v zrok telis
keh Karkih , y kletvili ; nepokoia y jada naffega, koie ufze
po {zvoie terde glave Hote chiuici; y imeti dabi mi ufza po
nyhove volye chinili, kai akolifze nevuchini? akolijm{ze_s
koia ndimensasalnarechrecse, oh!takije ogény na krova :
Ako nevideuflzigdarpaliczé ; alivolovake fille pri vrateh_s
obéllenc; y fnymi vechKrat nifZu prerepane, nijm moguche
fiyhovoga fpichaztoga iczika Za zubmi dersati, niti nam_4
pred nymi iednioga zalosaid kruha imirovno poiezti, one ho-=
te ulzigddr pametdefle biti; oné hoté né {zamo nad ufzum
drufinum; y blagom po fZvoié volye Gozpodariti y Zapoves
dati, negoynad nami ; iednom rechiuvm hote po fzille hla-
che ndfle nofziti , ter kakbi to ¢hlovek mogel‘terpeti, z- ta-
kovemi vu mirn fivéti, y faymifzélepo imeti? Oh Pater! ne-
morc¢te veriivati kakie to tésko 5 y Kulikieto Kris? Nu do-
#taictoga povedaiio,Seniteraund tak proti vamfze tuse; 'y
iesche ggric, kaibi zkoro y betse vetuvati moral:

* N 5z. Pavel Apof: koilzi danafz ofzem dan tulike nas
vitkeMusem daval kakfze moraiu {zvoiemi Senhanti zponafias
ti, povecs danafz Kak(ze pak Senné z: Musmifzvoiemi dersati
tioraiity Biduli pak hoteleé obderdavati Senne ong Kaifze

nym

G
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hym pove, yzapovechiniti? 6 moySz.Paveltogaianemo .
rem obechati, puztemo mi obodva ovu zkerb na Muse ny-
hove; pofzluhnete addaSenney-Mufizkupa, kai y kakSz..
Pavel govori. . - Mulieres fubdita fint wiris fuis g ficut Domine. Ephef. ¢. 5.
- Senne naibudo pokorne; pofzlusae, y podlosne Muscm_s
E fzvoiem, kakti fzamomu G. Bogu, razmete Senne kaije te? 3
Dvoie pako fele ie podlesnozt, koiuie dusna nfzaka_s
Senna Musu {zvoiemu j Pervaicnaturaizka; Druga ie pod
! kaftign.  Podlosnozt naturalzkazadersavafze $u ovom, vi-
chimudri Abuleafis; kaitined{zamo megy lyudmi, Chlovek
toicto Muska perfona,ne o y megy nememi ztvarmi Szamecz
; iefzu natuic unogo zverfleneffe od Sen, y Szamicz , odkud
] polckdobre regule rechifze mora dakaije zverflenefle mora,
biti vexe, pervefle,y preftimanefle, ymorabitizverhu onoe-
gakaijemeniczverfleno, tak Chlovek nad Sennum.  Dru-
goch, kada Adam va paradifumu ic bil od Boga iz zemlye
| ztvorien, oy izdraven od {zamogaG. Bogaicnalzyctdofiel; ;
Senna pakoie potegnicna van iz Icvoga?{ebra Adamovoga, Ce c.e.
Hoc os ex offibus meisy 6 cdaro de carnemed, Qvo kozt od koo ¥ *3
‘. ztih moich, y melzo od meiza moiega. Kai pako na_s
Iyuczkom gruncuizrazte , onomuic Gozpodaron, koije—s
Gozpodargrunta, Evaicizraizla z Adama, adda Adam ic
GozpodarEve. Tretich, Sennaod nature ic mense y fzla-
beffe pameti , necg ic Mus, y zaro prepovedalie Sz. Pavel .
Sennam vuchiti. Docere.autens mulieri non permitto,. Vuchitit. Timetk.
pako Senne nepuscham.  Da pache ov Sz. Apoftol, zapove- 2. ¥. 12
daSennam damuche, ymuchech dafze vuche,  Mulier in fi
, lentio difcat.. Y to zeufzumpodlosnoztium. = Cum omni fub-
! getione.  Ne {zamo neprepuscha Sz. Payel Sennam vechiti ,
\ nego y Musem (zvoiemzapovedati, ali gozpodariti nadny-
mi. Negue domindri invirum, fed effein filentio. Negoho-
<hu daSennaimuchi kadaMus govori; y naimre kadaiu Mus
vuchinadobro, alikara za kakovozlo. Oh! fzrechnazto
iczero krathisa vukoiefze nahagiait.  ¥in & Mulier fibi bene
! ‘cbnfc;-ztient‘t’:. Kadelze velim Mus y Senna lepo pogaiaiu j y
; 3 : icden
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iedendrugoga podnafliiuch fallinge; ‘mirounoylyublyens
megy fzobum fivu, ali gdeiekoiuwtakova hisu nayeis gdeie
takovem Zakonzkem liztor glafz nalzvetu chuti?

' Ncka mlada Divoychiczaiduchi za Musa ; profzilaic_s
iednoga fzpamernoza y fzebe uffanoga Ziarcza dabic navu-
ka dal kakbifze ona morala vu zakonzkom ztaliflu dersati ?
Koicic odgovoril Ztaracz ove rechi.  8§iwvis imperare viro? pa.-
veas 3 bona enims mulier parendo imperat.. Ohl kaklepy {zpa-
meten navuk, vreden od ufzeh zakonzkeh Senne fzamo do-
bro zapameten , negoyobdersavan bitti, toietorekelicone
mlade zaruchnicze Zrarecz. Kchimoia draga, ako hoches
ti v miru , {zlosnozti, ylyabavi z- Musem tvoiem fiveti, y
kaije iosche vees nyemu y fnym zapovedati » pokorna, po-
fzlusna, y podlosnamu budi; arimas znati daulzaka takova
dobraSenna z- Musem fzvoiem zapoveda. + Akeoie koia na
fzvetu Senna to dofzegla, y nato dosla , takie doifzegla y
dosla Livia Augufta Cefzara Tiberiufla Senna, koiaic rau-
nalaonoga, Koivefz fzvet ie raunal, y zapovedala z- onem
koi zeufzem fzvetom ie zapovedal; kem nachinom ! ona
fzama na uffanom ie povedalaicdnomu, od kogaic pitana
bila z- ovemimalemirechmi. Multa modeftia, & quodea gug
plaschant dugufto s fuciebam libenter. Hotelaierecli dafzemia

nato dofzpela, daz- Cefzaromraunam, yzapovedam,dru--

gi niedenzrok ni, nego velikachednozt, y poniznozrmoia
z- koinmfzem ia pred nym zedla , y naniegove zapovedi pa-
- zila, nye vernoizpuniavala, y gdefzemgod liztor volyu_s
Czefzarovu zpoznala, nyu yprezzapovedi nicgoveicizem
rada y vefzela izpuniavala, y ovem nachinom fzercze Cze-
fzarovo icfzem pod moiu oblazt dobila, da pak onfzada_s
po volye moice chini, kaigod felim y potcebuiem od niega
imeti.
Ali oztavemo naztranpelde Poganzkeh Sen , ter hod.
mo k- Kerschanzkem , y{elelbidabifzi ufze Zakonzke za_s
Zerczallouzelz onu pobosnuy Bogaboicchu Korildu, Her.
czega Borgonie imenom Cliperika Kcher, koic Rodircéi ‘b‘ﬁj
e ucnl
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dichi pomorieni od nye Wicza Arrianuffa, keiuic on od
hranil va hise fzvoietak zkrovno daic zkoro nigdar ni bilo
videti, aronafzamanifclelamegy lyndihodiri, negoie na
{zamom G. Zogn fzlufila, odkoie mlade Herczeficze doflcl
ie gidfz do Clodoveuila Kralya Franczuzkoga daic naimre_s
nezgovorne lepordy chednozti, y dobrote , y zbok toga_s
zpohteloizeic bilo Kralyn Franczuzkomn Klodoveutlu. za
Zaruchniczu nyu imati 4 zakaizato pofzialic Aurclianuffa
fzvoicga naiverncfega Dvorianika vu Borgoniu, za videtl
icli Herczeficza Kotilda takova , kodfze od nye glifzi? dof-
felie Aurclianys vu Borgoniu, y ende unogo vremena budu-
chi zahman , arKotilde ni mogcl videti, unogo menie_s
foyum govoriti , natuliko dafzeie bil nakanil nazad pover-
nuti, to miizlech Aurelianus doznalie da Korildanckoic..s
ztauovice dneve ima navadu ubogem almuftvo deliti {zama
fzvoiemi rukami, zato Aurclianus oblekelfzeie vu petlyar-
zku opravu , y poztavilfzeie na red megy druge petlyare cha-
katHerezeficze , koia doiduchi, y Aurclianus nyu marlivo
gledechi , do koiegakadabi Kotilda dosla bila za podeliti
almuftvo , uzelaic upamet iz obraza niegovoga da on mora
biti gozpoczke kervi, ypo kakove nefzreche na petlyarztvo
dozpel,zato podalamuic obilneflealmultvo negdrugem,koie
almuftvo icmlyuchi Aurelianus iz nye ruk, zufznulie Her-
ezeficze naglaze ruku, y potiam kusaul, nad chim ztrefzla-
{zeie Herczeficza y kakrirafzerdila nad tubikum prenzetno-
ztium iednoga petlyara , koicgaic opitala, odkudie, y gdo-
icon? Odgovorilie daie Franczuzkoga dobrogaroda, nego
daic na ono petlyarztvo doflel zbok vernozti izkazane Kra-
lyufzvoiemn, to Rotilda razumeufi pochelaic onde ztoiech
z- Aurctiannffem na dalyc govoriti, y kai kai izpitavatiga ,
tak {zpameino tak chedno- dafze Aurclian ni mogel zado-
zta nachaditi nad nyum 5 y daiuchi Kralyu na znanic kak-
fzeie pripetilo rekelic da neftima, niti neveruie dabifze na
fzvetumogla naitj Herczeficza; Kotilde vulepote, chedno-
tl, razumnozti y poniznoztipodobna. Zakaizato poche-

- P2 : ] - lie
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lie Kraly Clodoveus opravlyati,  doklamivie y dobil za Za.
ruchniczu , pred koicga buduchi dopelyana miada Zaru-
chniczaKorilda, hitilafzeie nakolena fzvoia pred noge nie-
gove z- chellomtiado ‘cherne zemlyé prigniena, proteftuiu-
chifze da onaneide vu Kralyeuzkidvordrugach, negokakti
naime nsa {zlusbenicza Kralyeve fzvetlozti, za izpuniti ufzi-
gdar y vu ulzem Kralyevzku volyu.  Jenkratva nekoicm_s
ztanovitom opravku poruchilie Kraly m!‘adcfzvoicKmlycze,
da naion pofzel opravi polek volyefzvoie; Ova pak poru-
chilaie nazad Kralyu, daic onafzvoiu volyu oztavila vu_s
Borgonic vu hise Wicza {zvoiega, vaFranczuzke pako ze-
mlye nimadruge volye za izpunitinego fzamu Kralyevu, za-
kaizato imalie Kraly vechkras navadu goveriti , y velikem
Herczegom povedatidaie dobi] iednulepu mladu, 'y ufzeh
dobroth punu Zaruchniczu, aliprezvolye, toieto da ona
nima volye nikai fzama odlzebe vuchiniti, nego liztor ono
kaiiafeleiem, hochu,y zapovem dachinl, oh! {zrechen_s

takov Zaruchnik, oh!blasenaZaruchnicza takowa;
Szada pako koibi iffel takove Zaruchnicze , y iur Za=
konzke tovaruflicze po {Zvetu izkar, veruiem dabi pervo
naffel onu iednu icdinu Pticzu Fenix koiaie ulzigdar iedna
fzama fzamehna , negbi naffe] Kotilde Kralycze {zpodobna
Zakonzku Sennu, kaivamize vidi od toga o Zakonzke Go-
zpe y Senne? OhPater! oh Pater! dabi vi znali kakove_s
proklete nature ic moy Mus, ydabivi videli kai iz menc_s
chini, vibifze ne fzamo od chudakrisali, negoy od pomi-
luvania nad menum zplakali, onfzeie zeufzema iz Boga_s
zpozabil, y mene nepuztiBogu fzlufiti, y tako mi obodva
fivemo vu pogibeli duffie naffe pozubiti, ako G. Bog Musu
moiemu pameti na bolye nepremeni, zakaizato Domine [al-
wa nos, perimus. G. Bose {zmilnifze nam ar pogiblyemo.
Nyemu nigdar ni mochi ngoditi, kaifze goderchini, nyemu
po volye ni, niegove flake, ymoiaglavaprevecs guzto zku-
padohagiain, volye pako nigdar, arkaigoderia chinim_s

“nyemunipo volye, natuliko dabiiamirakule chinila ; onbi

nye

——
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nye 74 czoprie dersal; Kaije ipsche vecs, onfzeczel dan_s.

klatari y pianchuie, a.nikai negozpodari, vuvecher akomu
vecherie niy krichi daufze germi, niti meneydrufine pred
nym vu hise mezta ni , nego moramo po vuliczah na nebu
zvezde broiti. Kaipak vionda mifzlite,chinite, y govoris
te! Jeda morebiti mifzlite na mukn Chriftufleyu , kakic_s
naimre on tem bolyc od fidovov bil preganian, chimicon
nym vechdobrachinil? Morebirtifze pred nym ponizuie=
te, niega tafite , alimu za duffu Boga molite? ah tusnanafs
fa molitva, koianam niniti namifzli, unogo menie muka s
Chriftuffeva ; kaiadda chinite, kai govorite ondavii Ako-
fzemoremo branici z;rukami, branimofze; ako pak nemo-
remo, tak kmnemo, plzuiemo, zlo govorimo, gdovafz to-
ga vuchi, y gdovamto zapoveda chiniti? kaifzi ztem poma-
fete, iedamorebiti Mufi vafli boiefze vaflega kricha pfzova-
nia,y kletvih! Neznate vikaivamSz. Pavel zapoveda? Mu-

lier in [ilentio difcat 4 cams ommni (ubjeitione. . Senna nailze vu-

chi muchati , y mochech Musu {zvoiemu pokorna biti zeu-
fzum podlosnoztium, a ne odgovariati, nckleti, ne psa-

Gulielmus Parifienfis pifle , da ienkrat putuiuchi nckoy
Puschenik zeztalzeie bil z- iednem ochitnem gresnikom_s,
koiegaic on nekai iz flale, nekai iz hlepenia dabifze zpo-
znal y pobolsal {zvoy gresnifitek , pozdravil ovemirechmi.

Quo vadis diabole > Kam ides Vrag? Koie rechi puhnule-

{zu vu nélz onomu gresniku , zkochilie nad Puschenika_o,
zgrabilgaic govorecfi kaime za Vraga preftimavas ! moras-
me poznati gdofzem, yondegaie obetla hitil, dafzie vrat
viomil, yduffu na meztu zpuztil : Malo dalye zeztalfzeic
z- iednem drugemRedovnikom , koigaie poftencie pozdra-

8. Timoth

€ 2.

Gulielmus
Parif: fer.3.
Dom, 3.

quadr. foli
190.¢0l, 1,

vil govorecfi.  Salve mi frater » q#0 wadis ? Zdravo moy

Bratte, kam ides? To miloztiuno pozdraylyenicrazumeufi
gresnik, pochutilfzeie do fzercza ranienoga daie zpoznal
{zvoy nefzrechni zealis » y pochelie k- onomu Redoyniku._s
govorith, Hodielucrasus'es animam meam per dilge eloguium

P3 Mum,
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tawm. Danafz dobiliefzi duffumoiu {zladkem govorieniem

S : -

tvoiem. Taky vimoieSenne zakonzke kada budete hotele |
vaffe Muse opominati, ali karati zbok kakove nyhove fallin. |

gc, ali nedoztoinoga z- vami zponaflania, nepsancte nyl

z- imeni nedoztoinem#, kod naimre titepecz, tolvay, ke |

volok, norcz , pianecz, vrafia para, alivrafiSzin &c. At
z-takovemi titulufli gorie, neg bolye prinyhopravite; daic
naimre rafzerdite, y zrok dazte davalz preganiaiu, y kod
kache tukd © Nego ako hochete fzercza nyhova na pobolsas

nie fitka genuti, y vant dobre vuchiniti ¥ morate z-lepemi § -
techmi okol nyhhoditi, nyhnafzamoche opominati,ykas & .

rati, a ne preddrufinam, unogo menic pred ztranzkemiy |
- jednumrechium , kakgoderfelite dabifze oni z- vami zpo- |
naffuli, takfze zponaffaite vifnymi, fzladkemi naimrce res

chmi, dayviod nyh veedna budetechuti.  Fodic lucrata o5 |

animam menmy per dalce ¢loguivm tunm. Danalz dobila ie<
{zi duflu moiu, (zladkem govorienicm' tvoiem. g

Ovde {zada naidefze mocebici gdo koimi récse, Jar

‘fzemfze ufzemi pachini terfzil do* {Zada moiv Sennu na do-
ber puts y po moie ruke obrachati, ia nye muchim k-daona
klepeche, chinia nyu bolye tafim, profzim, podnaffam, zie-
mic oitagorsa , nya biem, tuchem, bubam, y omekchariv.s
nemoreint; zaufze nikainemaray akoia iednurech nye re-
cscim, ona menedefzet odyerne, moram polek nyezdraviey
telo , ydulfn pogubitiy ako G.Bogkak drugach znami nco-
berne, kofega ulzaki danmolim.  Dowmine falvanos, periiuss
Mencie fzam Vragnanyunamerik- Togaminainigdor ne-
wovori dabi to vratia zduha bila, nego tvoia zlochezta pa-
met, kaftifzifze fzlepechhifenily Rimainchi daie nfze zlarol
kaifze{zveti, glédechi naimre na fzamu zvunzku lepotu, 24
_dobrote pako nye nikai nemitzlech, wnogo menie izpitava-
inch , vzvedaiuch,kakoveie nature, icli tihe, ali fzerdite?
~ kakovouza iezika ,kakovogadersania,kakovoga fivlycnia?

' ©4Olimpie velikogaKralya AlexandraMatereftem da-
© ic onaimela navadu gooriti ove kechisc  Ile mom fapit, gus
HYoreta

[
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" unotem vcnlis , mom etiam auribusduxerit. Danaimre on ifzti

mima pameti, toieto ni fzpameten koifze Seni gledech li

" fztor nalepotu obraza, ancpofzlufla, niti neizpitavaza Do-

brote , ako kakove vu fzcbe ima ! Kodie vuchinil bil on
Dvorianik Filipa Kralya , koifzeiczaruchil bil z- iednnin_s
koiaie lcpoga obraza, alimerlzkoga glafza bila ; koi glafz
yniegov pochernilie obrafz, y fzércze chemerno yuchinil ,
tak dafze nifzu moglinizdar lyubiti, niti pogaiati megy f{zo-
bum: Adda k-Senitye ncfzamo ochi, nego y vuflefza iefzu
potrebna, kot tomu lepu pelda imamo iz Sz. PifzmavuSzinu
velikoga Patriar: Abrahama, Ifaku, koi hotechifze oseniti
toga on ni kakgoder fzlepechki vuchinil, nego {zpametno’
y tazumpo z- tolnachem Bofiem, ar veliSz. Pilzmo pd niega’
Eoreffuseft ad meditandunmin agrum.  Alikot nekoij vele.  4d
srandum na melzto meditandums. lzificlie bil napolye Ifak
molit G. Bogazamiloschu, y pomoch dobiti iednu takovu
Zaruchniczu koiabi po volye Bofic bila, nitifze ni hotel

Jdfak prenagliti, negoie pofzial Eliczera pofzvetn izkat zafze
dedon Zaruchnicza, daduchimu Inftruétin kakova mora_s

biti, naimre da on nyu ne tuliko z- ochima kuliko z- vuffe-

{zi ische, toicto, danainegledinalepotn telovnu, nitina
‘blago,niti na plemenschinu , nego nefzamu Dobrotu. Cize

a2e accipias uxorem de filiabus Cananaorum. Pazi daneuzemes
meneza Senu, koiuw od kcherih Kananenfzkeh ; koiclzu_s
drugacs lepe, bogate, y gofzpoczke kervi. - Negokoiudruy-
gu ako prem profztu y fziromaskw? lifztor da bude dobra, y
rakovaic bila naidenaRebeka, z koinmuie on polek volye
Bofie vamiru, lyubavi, y ztrahu Bofiem fivel.

Raunotakie vuchinilmladi Cefzar Teofilus, koiega, ka-
-dabiMatiniegova Eufrofina nagovariala, dabimuiurvigme
bilo ienkrat osenitifze,, y Cefzarztvn fzvoiemu za odvrtek
prezkerbetis Znai moy Szinko dafzem ia zapovedala da iz
ufzega tvoiega Cefzarztya moraiufze na ieden dan zpraviti
aifze nailepse Gozpoczke kchere vu Czarigrad dafzi zmegy

oyh icdnu izbercs za Zaruchniczn, zakaizato Sziukodmo;f
? : ; ' ragi

Gen.z44
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dtagi protreba dafzc ti pervo pobosno G.Bogu preporuchis,

‘znajuch da ovo zebrinie ie tesefle; nég czeloga Cefzarztva

raunanic, vaokoiem ako ti kai fallis, pobolsati lehko mores;
ali akofzi izberes iednu zlocheztu Sennu, pobolsatifzi vech
nemores tiadofzmerti, ykak teskoie vu tom pogoditi, verus=
vari hemores, ar kakei ni ufze zlato kaifze fzveti, tak rakaini
ufzc dobro,kaije lepo. Natorecse mladi CefzarMatere {zvoie
dragamoiaG.Matti,ia verisiem dafzeSefie bolye megyfzobun
poznaiu, negie iapoZnavam,zato profzimdamidalzte navak,
kakovubifzizebratimoral. Odgovorilaic Matti,Szinko moy,
ovo imas na paperd popilzana imena, pridovke,; nature; y
fivlyenic ufzch Divoichicz koiefze moraiu zpraviti yu pala-
chuPerlu, ytoictebe doztaodmene, tiimastuliko pameti
dabudes znal razluchiti Kriftal od gemanta, kofziter od fzre-
bra, midood zlata, premifzli addapervo dobro nyhova—d
naturalzkanagnenia, y dersania, ykakfzi zberes, tak budes
imel: MladiCefzar cfte 'y premislyava dobro, y k-zadnie=
mu hotechi poytinazbiranie profzilie blagofzlov Materin.
zki, koiegamuic Eufrofina dala, y iednu zlatu iabuku z-ge-
manti {zvctlemi nakinchenu podala, da niimie nyn mezto
perztend podd one, koiufzi izbere ; Doide Cefzar vu Fala=
chu Perlu, vo koie okolu y okolu ztalefzu mlade Herezeficze;
y Kiffafzonke ufze zJatom y dragem kameniem naspekane_s;
chakaiuchizreche dobiti takovoga Zaruchnika, kakymic»s
pri {zerczubilo, lehkofze fzuditi more, koich obrazi megy
onem dragem kameniem fzvetilifzufze kakti fzancze megy
zvezddmi, pochne Cefzar iednu za drugum pozdraviyati,
imey pridovek izpitayati, y razgovariatifze fnymi, y dopa-
dalefzimu unoge zbok nezgovorne lepote, y lepoga dersa-
nia, zkerbechifze ufzaka pokazativechneg y icbila 3 Doy-
duchi Cefzar do iedne Divoichicze imenom Theodore ; ko-
iamui¢ izpifzanabila naonom papericza za naifzpamernefi,
naichedneflis, y vu ztrahu Bofiem naibolye odkoienu, ali
zkoro megy ufzemi drugemi naimense lepoté, ovdefzeic s
pochela Cefzarova pamet z- ochima boriti, ar ochi Vlllhaia-.

: ciza
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lefzu naonelepe, pamet pako zadersavalalzeic pri ove fzpa-
metne, k- zadniewmu obladalic razum ochiy ypriztupiufi Ce-
fzar k- Tcodore; podalicie zlatu iabuku , govorech. . Znal
Teodota dabifze Chloyek {zamo pa obraze, gledech feniti
moral, tibi megy ufzcminaizadnia bila Zaruchniczameia ,
nego kaiti potrebnofzeie Senniti nadobrote gledech, zate
tifzi moia,y iafzem tvey ti moia dragaZaruchnicza, odzada
y iatvoy Zaruchnik bitti’y ovabilzie zmegy uizehCefza-
ricz naiglafzoviredla, koiuic Cefzar za Tolnacliniczu,za Mat-
ter, yzaSennuzkupaimel.  Nut pelde, nut Zerezala, nut
navoka ufzem Mladenczem, kakize feniti moraiu, negledech
naimre na obraze, na lepotu, nitina blago; tuliko, kulike
na debrote, izpitavaiuch pervo od nye fivlyenia, y natural-
zkoga nagnenia, ako naimre ona koiu kane za Zaruchnicza
profziti, ic vuzerahu Bofiem odhranicna, akochedna, tiha,
y ponizna, ako mukoterpna, y Gozpodaricza dobra ? Ali
pak morebiti icfzerdita, ozoina, gizdava, iezichnai, klatefi-
cza, pianka, &c. y ova ufza doznaufi mogufzi zebrati polek
volye Sennu z- koium budu do {zmerti kod dva goluba vu_s
miru, lyubavi, y ztrabo Bofiem fiveli.

Z-Zakonzkemi dokancham govorienie moie, daiuchiRem.c.rz
vam za navuk one Sz. Pavla Apoft:rechi,dakodzte god. 4/ ?
ter alterius memira.' Jedendrugoga megy fzobum kotrigi; Galat.c. 6.

'Tak Alter olterins oneraportate. ” Jedendrugoga bremena_s,

toi cofillinge podnaflaite, mirovno y dobrovolyno , ar tako
chinech. Adimplebitislegems Chrifti. ~ Izpuniti hochete zapo-
ved ChriftuTeva, ovde budete fzrechno y mirovno five-
li, y nadrugom fzvetu vekovechno velzelye
nebezko budete vufivali. S
Amen.

o
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Szmertni greh ie naivexi zrok ufzeh |
nefzrech {zvetaovoga,

Inimicus homo hoc fecit: - Matth.c.13.
. Nepriatel Chlovek to ie vuchinil,

(Sﬁch, y dobro@tazmislyainch Sz.Bosanzko pifzmo , za.
~ chuditifze nad nym zadozta nifzem mogel,:ar naha.
giam vu pervom délu Knig Poroda naizadnie ove rechi za-

€en.c.1. pifzanc.  Viditgue DEUS cunita que fecerat, & evant valda
. bona.  Videlie G, Bog ufza koiaie vuchinil, y bilafzu kruto
dobra: arpotlambi G. Bog vu 6. dneveh vize ztvari, y ztvo-
rienia bil ztvoril, naizada pako nafle perve Oteze Adamay
Evu, koiemieufze ztvari pod oblazt bil podvergel, y naflc-
lie, daieufza krutodobrovuchinil. Vu dragom pakome-
ztu cftem kaiod nyhove dobrote govoriieden Chlovek , koi
zmegy ufzega fzvetalyudi naibolyeie zpoznal ztvari ovoga
{zveta, toiczt Kraly Salamon ovako govorecfi. Camgue me
convertiffera aduniverfa qua feceram , vidi in ommibus vanita-
tem, & affiltionem eordis. Kadabifzeobernul bil naufza_s

Prover.c.;.

koiafzem vuchinil, videlfzem y zpoznal vu ufzeh chalarnozt, -

y teskochu fzercza, kakodabihotelrecfi, ufzigdar y ufzig-
der kaifzem goder chinil yvu ulzem druge nifzem videl y zpo-
; znal
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¥oalnego chalarrozt {zveta, tugu, falozt, ynevolyu, koia
‘Chiovekazculzeh zerdn bantuiu : Natuliko da ia z-moiem

“priproztem razumom morem prilzpodobitiov fzvet, onc_s

muke z- koium{zu negda Ladavezi, Officzeri, y Poglavari_s
Kartaginenzkoga Varaffa Attaliufla Regnlufla muchili, koia

- muka bilaic ovakova, dafzunaimre icden Lagevpo dugah,

y po déneh naperili z. oftremi chavli , potlam pako Atta-
infla cologa nuter poztavili,y zaberklyli,vu koiem onnefzre-
chniak kamizeie goder genul , y obernul, nigder polaschi-
cze, nego ufzigder nove muku iezadobil y pochutil , vu koie
cheiz dugo vremcena teskum {zmertium fitek {zvoy ie dokon-
chal. Szpodobnem nachinommoremy iaod ovega fzveta
tecfi,daic nainire on na {zpodobu iednogalagva napravlyen,

" vefz naperien, y napunien z- tugami, nefzrechami, y nevo-

yami; koie vechkrat bolye prebadaiufzerczaChlovechanzka,
negfzu prebadali chauli'telo Attalinflevo, kainamic y on po-
bosni Tomas d Kempis pifiluchi od nafzleduvania Chriftuffe- -
yoga vu {zvoich knificzah hotel obznanitiy ovemi rechmi.

Condersere fupra, conveMgte injra; comverte teexira , converte te Thonas

Tutray & ubigue invenies Bueer. Obernilze gorc,obcrnifzel_
dole,ebernilze zvuna, obernifzeznutra, y ufzigdernaides -
Kris. Chefza ochivezteic meneni potreba tolmachiti, ar
N. N. tomu {zamiicfzte dobri 1zvedoki ,zpoznavaiuchy pre.
vech tu iztinn vu tulikeh krisch po dnevu y po nochi fivuchi.
Zakaizatood toga, kakti od ochiveztoga, y uizem znanoga
dugovania, fzadasnie moienebude govorienie, negofzem
fzamo nakanilz danasniem Sz. Evang: zrok toga izpitavati

“od Chriftuffa naflega razpetoga, govorecfi z- Sz. Matheom.

Deomine wome bonum [ermen feminafti ? Gofzpone nifzili ri ufza
dobro vuchinil? = Unde ergo babet zizania > Odkud adda
Iynika y zrok tulikeh nefzrech, tug, y nevoly? Pofzluhnete
N. N.kak odgovaria ov koi lagati nemore. Inimicus howo
bocfecit.  Nepriatel Chlovek to ie vuchinil, kakevie pako
ro Nepriatel, tulikeh naffch kelsev zrok y pochetink? ochive-
ity obih@okaxa!i icfzem nakanil, _
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$z. Do&tor Angelzki Tomas difputniclfze ako G. Bog
morebitizrok kakovoga zlana ovom{zvetu? y ako od nie-
ga more kakovo zlo pohagiati megy namina ovom {zvetu }
«{Chudnaztanovito difputaczia, y-izpitavanie ic ovo, buduch
da G. Bog izta dobrota koi nenaz]obuie nichefzar kai on ie

Sapien.c.ls vachinil , kod Sz. Pifzmo fzvedochis - Diligis omnia guafunt,

Amos
€ 3. 7.6,

& mbhil odifti eorum gue feciftis - Lyubisufza koialzivuchinil,
y nikaincoduriavas od onch koiafzi ztvoril : Znanoie pa-
ko dakada gdokogalyubi, onoganazlobuyatinemore, ni-
timu od fzercza kakovo zlo fcletimore 5 iz nazioba pako gdo
nezna daufze zlo izhagia: G.Bog adda ncnazlobuiuch nikoga
zmegy ztvoreny {zvoich na nebu, nitina zemlye, fzumnliu
vendar velikn po ufzem tom menezandaie ono drugo Sz,
Pilzmo, kainaimre od G.Boga Sz. Amos Prorok goveri.  §i
erit malum in Civitate quod non fecerit Dominus 2 Akobude_»
zlo va Varaflu, koiega Golzponnebivuchinil I kako dabi
hotel rechi, ufze zlo koiegodize pripecha va Varaffu ali vu
Orfzagu, vuhise ali na piaczu, ufze od Bogaprihagia, o
- . Menefzevidiiednomalo pritesko ro razumeti, oztaves
mo addarechiSz. Amoffa Prorokado vremena na ztran,do-
klam bolye razmemo navuk zgora rechenoga Sz. Thomasa
Doctora Angelzkoga , pache da yniega budemomoglibolye
razameti , mora pervo ufzakiznati, dafze dvoie zlo nafzve-
tu nahagia iednozlo iegreh, drugo pako zlo iekaftiga, go-

8. Thomas voriadda Sz. Thomasovake. ' ddordinews aniverfi, pertimet
AqQu. Pt ordo guftitia s qai requirit ut peccaroribus pena inferatur 5 & fo-

q:49: . 20

Pfalm.

candumbge DEUS eft author naali, guod eft pena.  Kako dabi
rckel ov Sz. Navuchitel, ztvorilie G. Bog ov fzyet, yufzega-
ie tak leponared poztavil , damu nikai ni mankalo, y tako-
gaie vuchinil lepoga dobroga, y povolynoga, kakogaic znal
ymogel ztvoriti onkoiufzazna y mere; alimu iosche to ni
bilo zadozta, negoieios nekai bilo potrebno, kaitakovo-
ga65z. Thomas ! nili onufzelepo y‘mudro vuchinil? ztano.
vitoiearSz. Kraly David od niegaizvedochi.. Owenia in, [a-

93 V24 piewrin fecifli.  Ulzafzi vamudrozti vuchinil. ~ Negovorili
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yu drugom mefzeuSz. Pifzmo.  DER perfetafunt opers.  Bo-

Deutes,

sanzkazverfiena icfzu déla. Naimreda G.Bog ulzafzvoinm® 53 ¥

prevelikum mudroztium ieztvoril, y ufzakoiaie vuchinil ili
ztvoril na zverflenoztiie dopelyal ; kaiaddatomorabiti_s,
kaibimufalelo ? Eh dersemolize rechil Sz. Thomasa, 44
ordinens univerfi pertinet ordo juftitie. Toicto , akoie rauno
G. Bogufzelepo'y mudrovuchinil, niftarmanie k-tomu ho-
che imetiy pravicze {zvoie mefzto , kakti pravichni Szudecz,
hotechi daize gresniki na ovom fzveru kaftigaiu , z-kafti-
gumonum, koiu{zu onizagrehe {zvoie zalzlufiliy y ovako
morefzereefidaic G. Bog zrok kakovoga zla na ovom fzvetu,
koic zlo morefze zvatizlo kaftige y ufzeh nefzrech koie zver-
hu gresnikov prihagiaiu. :

Szada povernemofze nazad k- onomu Sz. Pifzmu.  Dili- ;

&is outnia qua Junt. Lyubis ufzakoiaielfzun, na koic nam._s

odgovaria Poftuvani Hugo Cardin:  DEUS non odit naturams
Jed vitiume. G, Bog neodurava naturu zevarih od {rebe_s
ztvoriench , nego nazlobuic greh, y rauneto potrebnona-
mie bilo znati, da naimre G. Bog niedne naimense ztvarina
nebu nit na zemlye , kakti takaini vu peklu, od fzebe ztvo-
riene nenazlobuie, negofzamo nazlobuiey oduriava greh
koicga vufzebe ima, y zbok greha poffilya ufze zlo zverhu

gresnika, y ovakolze more recfi daie G. Bog zrok zla ka

Kkovoga.

Ovakofze more razumetiy ono drugo Sz. Pifzmo , od
koiegafzmo na pochetku govorili, aliganakonecz nifzmo
izpelyali. = 8i erit malumin Civitate , guod Dominus non fecerit.
Ako bude zlo kakovo vu Varaflu, koiega G. Bognebi vuchi«
nil , koie Sz. Amosarechiovak lepo razlase mudri Lyranus.
Id et ordinevit fieri ut dedecus culpa, puniarur decore juflitia. Zas
povedalie dafze fpot greha, kaftiguie z-lepotum pravicze ,
potrcbnoic ovde razumetida ulze ono zlo koiefze pripecha
kadegoder na ovom fzvetu, G.Bog prepuschazaradi naffch
grehov , dabi ovako y nazemlye Pravicza niegova mefzto

3 g imala.

Lyranus,
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imala. Ovofzme van izasli iz Sz. Pifama z-pomochium 8z
Thomasa,y mudroga Lyranuffa: Ali kaiti Sz. Pifamo ic ka-
kti fundamentum ufzakoga Prodecftva, zato y ia niega io-
scheneoztavlyam , nego pache ztopravize vu nye podaiem
* nahagiaiuch nekai lepoga vuknigah Judith k- czilyu gove-
ricniameicga; kak naimre Holofernes Herczeg y General
voizke Kralya Nabukodonozora ; koiemuie tak velik glafz
bil, dafzufzega ufzi Gradi, Varaffi , Provinczie, y Orfzagi_s
boiali, kamogodic doffel, takifzumuvan iznafiali kiyuche,
izruchaiuch ufza fzvoia,y fzameh fzebenazapoved , odkud
vu malom vremenu zkoro ufzem fzvetomie ladal : k-zadnies
mu priblisauflifze k-Sidovzkem Crfzagom , vu koich obatri-
velofzeie lyucztvo, y pochelofzeie marlivo k- boia pripra.
vlyati, grabe kopati, Sancze zabiati, profunt znaffati, iuna-
ke ukup {zpravlyati, y pripravni chakati nepriatela. Zeznas
lic zato Holoferncs y pochelfzeie onnad tem chuditi, ter mi-
fzliti zverhu prevzetnozti onoga lyucziva, dafze fzme y uffa
proti nicmu oboriti , pred koiemfze vefzizvetzkore trefze,
y hotcufiznati kaibito zaiedno lyucztvo moralo biti # Ze-
zvalie adda predfze ufze Officzere fzvoic za vuchiniti fnymi
tolnach, kaibi moral z- onem lyncztvom zacheti? y potlam-
bi dugo vremena tolnach chinili ;. y ufzaki povedal kaifzeie
niemu videlo ; podignulfzeie ieden vitesk: Kapitan voizke
Amonitanzke imenom Akior, kod Sz. Pifzmo izvedochi, y
zachclie Holoferneffir ovakogovoriti: Veruimi Holofernes
kaitiia povem od lyucztva onoga Sidovzkoga, da naimre_»
onomoli iednoga fzamoga Boga ; od koiega ono kruto ia.
ko ie lyublyeno, 'y pomascic vo ufzakoi teskoche , ypotres
boche, onnyemunvu pomankaniu kruha, 1z nebelz hranu_s
poflilya ; ‘iz fiveh pechin friskuvodu chinicechi, y kaije ios
vech, Bog lyucztva onoga, za obranitie odFaraona Kra-
lya, zeufzeminiegovemi feregi utopilgaie vu cherlenom_s
mortiu : Zahmantie adda z- ovem lyucztvom zachinaci , ax
gnai ztanovito y veryi da pogubise 3

Szameg
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" ®zamo tomorem tebe tolnicha dati, da Bog ovoga_s
fyaczreaic takovenature, da ennemoreterpeti greha, ne- 3
goga ztrafino kattiguie. DEUS emimilioruntodit iniguitaten. Judici
Bog nyhev oduriavagreh. Chiai adda ovak kuflai zezve- 59V 2%
daci kakfze ovo lyncztvo z- fzwoicm Bogom zponafla ? ‘ieli-
mu pokorno, pofzluffaliga,lyubiliza, izlusilimu, 4 naibo-
lye pako chuvalifze grehov, akolije romu tak? rakomores
fzlobodno nazadize povernuti, odkudafzidoffel , ako ne-
sches velike nefzreche zpozpati y akoli pako ni tomu tak:?
nego daie lyucztvogresno, iz Boga {zvoga zpozablyeno ,
fzlobodno vudris na nye, y bochefie obladati, ar nyhov
Bog zbek grehov nyhovehhocheie kaftigari, y tebe pod ob-
lazr daci, kod znamdaie vechkrat rako vuchinil. Iz che-
{zaufzega dofzada govoricnia moiega, kaifze imamo vuchi-
ti? Ohkaklepnavnk! yneod drugnd nego od DuhaSz. od
kogaie ufze Sz. Pifzmo doslo : Navuchitifze adda moramo.
kak G.Bog greh nazlobuie kakoga kaftiguie , y kakmuic.s
fzuprotiven: Koiegaako kada kaftiguie » takofz¢ more recfi.
Lropter perverfn, veniunt adversa.  Zarad grehov ufze ne-
{zreche , tuge, y nevolye zverhu nevolynoga gresnika pri-i
hagiu: Gren{zmertoi ie on Nepriatel od kogalze denesni
Sz. Evang: fzpomina.

Adama y Evanafle perve Otcze ztvorilie G. Bog iz zem-
lye napunilicie z- mudroztium , vuchinilicie Gozpodare_s’
ufzeh ztvari, koiefzuijm dvorile , y na hranu bile, ohkakle-
po {zeme Gozpodar nebefzki ic pofzeial na zemlye tela y.
dufic naffeh perveh Otezev! alikaifzeie pripetilo? ykak_s
dugoiculzeto terpelo ? dalzu pogubili chiztochu, mudtozt, o
v gozpodarztvo, ter nefzrechno iz Paradisuma van iztirani ety
iefzu bili, y podverseni poztali tulikomu proklecztvu, koibi
zrok tulike nefzreche mogely moral biti ? Hodmo k- ovomu
koinaibolye znanfzakoiafzenafzvetn chiné, y optaimoga
z-Sz. Apoitolml,  Demine, now ne benam [emen [eminafti i
agro ti0 , wnde ergo habet ninania? Gofzpone, nifzili tidobro
fzeme pofzeialnapolyy tyoiem odkudie addalyulyka ? l'NlL;

: A zil,
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t2ili velim ti vuParadisumu poizeial natelu y duflc paffeh
perveh Otczev Adamay Eve prelepu psemiczu tulikeh privi-
legiumov ,milosch,{rdamv , dafzu gofzpodarili prez vfzas
koga truda y pota? ‘Wezda pako akolthote fiveti , moraiunfze

delaiuch truditi, y potiti , arfzijmzapovedal.  In fudorevals .

tus tni wescéris. Z-potom obraza tvogza budesize hranilk
Pervo bilifzu ncumertelni, vezda pak iefzu fzmerti podver-
seni. JMorte morieris.  Szmertinm uareti hoches.  Pervo
ufza zveria iefzu nym na {zlusbu dvorila, fzada pakonanyh
resé, yzubmifze proti nym pozravlyaiu, odkuda tulika_s
Iyulyka na tak lepe zemlye? pofzluhnemo krarek ali glubok
odgovor. Imimicus homa boc fecit. Nepriatel Chlovek i¢
to vachinil.  Ardoiduchi pekletic vuzevragz. chlovechans
zkom obrazon¥, y govorienicm , pochelizeie z- naflum Ma-
terinm Evam iz onoga prepovedanoga Jabukovoga dreva=$
razgovariati, y pcklenzku lyulyku nanye fzerezu {zeiati,go-
vorecfi.  Curpracepit vobis DEUS ne comederetis defralinligniy
quod eft in medio puradifi.. Zakaivamic prepovedal G. Bog
dabi neielifzad 12dreva koieie na fzredi Paradisuma § ko-
iemu odgovorilaic Eva.  Ne forte moriamur, Dabi more-
biti neumerli. Hitflie fzeiach peklonzki y drogn faku fzes
mena {zvoza govorienis.  Neguicaam , fed evitis fieut DiJ 4
Jeicntes bonume & malum.  Po'nicden nachin, nego budete
kakti Bogi, znaiuchi dobro, y zlo* Koiavrafialyulyka_s
vaklilafzele vu {zerczunefzrechne Eve y y izrafzla megy tus
likeh fzrech pseniczum . daie naimre Eva iz prepovedanoga
dreva iabuku utergnula, proti Bofie zapovedi vugriznula,
y Musa Adama nato nagovorila daiuie y on zagrizel, y el
alijmie obodvem prefzela, ar chefznckuliko vremena dol:
felie G. Bog vu Paradisum gledat, kade Adama vech ninaf
fel, ar Adam prekerfullizapoved Bofiu, pogubilie chizto-
chudufie , ydobilie fzrameslyvozt teleynn , zato izto za-
krilie boke {zvoie z- liztiem figovoga drcva, y od fzrama_s
zkrivalfzeic pred liczem Bofiem ; ne¢naiduchi adda G. Bog
Adama yu Paradisumu krichalic ddemadi es? Adam k:ldef.;:?

: : Zverhi
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Zverhu koich rechi govori iedan mudri.  Noz locam guarit,
qui %ovit arcana 5 1201 in quo loco guarity [ed in quo fiatu repes
¥iaturs  Neische nitineizpitava G. Bog zamezto, koi uize

‘zkrovnozti zna, negoizpitava fztalis vu kakovomize naha-

giai Ohtusio pripechenie! af onda taki G, Bog pretiralie
o . . X b by 4y s
naffe Occze van iz Paradisunia , y hitilie nye iz gofzpoca-

‘tva vu {ziromafltvo, iz gofzpodatztyva vi {zusanztvo yiz zdra-

via vt beteges iz fitka nafzmért; iednum fechium iz ufzeh
fzrech, vi ufze nefzreche , odkudarafza tha ? gdoie tomu
wlzemu zrok ? Bh! fuswicas bomo hoé fecit.  Nepriatelie to
ufz e vuchinil, toicto peklene vuze Vrag, Z-nagovarianiem
na prekefsenic zapovedi Bofie s Zanym Eva 2. utergnieniem
y zagrizeniem fzada iz prepovedanoga dreva, on,on ne-
{zrechni zmertni gech nepriatel dufficznaffeh ufze to ic_s
vuchinil, : £ _ ' :
Adam zbok greha fzvoga iztiranie biliz Paradisuma, y
poflelie pofzvetu; hodmo adda, y miza nym, hodmo ve-
lim z-nafiemi razami po Orfzageh, Varaffeh, Gradeh, Dvo:
rehy ypo hisahs premifzlemo kulikaunofina lyudiy ygofzpo-
déy yvitezovglafzoviteh famitish? kuliko gradov, y vu_s
gradehkincsen? kuliko varaffev y v varafleh bogaeztvih ¢ ki-
lika obilnozt kruha, vina, ytfzega k- fivlyeniu chlovéchan-
zkomu potrebnoga , biloie negda videti 5 a kaifze fzada_e
vidi? Alikaifzem ia rekel? dabinaimre ifsliza Adamom po
fzvetu, po orizageh, y povarafleh? Ne, ney, nivamize po-
rreba iz mefzta gibatiy ‘nego primiruoztancte , puztete na

ztran drugeovoga fzveta Orlzage, ter razmifzlete nas Hor-

vatczki Orfzag, kakovienegdabil, y kakovie fzada , ako
ncznate kakovie negda bil ¢ pitaire fztare Lyudi, ali ftete_s

Cronike Horvatczke , y hochete doznati kuliko glafzoviteh

gofzpoczkeh familijh ie megda vu nyemczvello, y kulikoijh

fzada czvete ! Kulikoiakehyyvukincseh prezmosnch Gra-

dovie nanikai doslo? Va kakovom reduglifza; preftima.

nitn, yobilinbilifzu negda Varafli, 2 va kakovomifze fzada ., ..

wahagiaiu? Kulika obilnozt bilaienegdaufzega , 2 kulikaie
‘ 7 ‘ {za.

v
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{zada ? Mifzlete y premifzlete odkuda to ? Danegdalepa
psenicza ufzch fzrech vu naffem Orfzagn, vu naffem Varafiu
ie rafzla ; izada pako mamezro psenicze rafzte izam grahor,
kukoly s y lyulyka ufzeh nevoly , tug, ymelzrech.  Unde ha.
bet ninania? Odkud tulika lyulyka? Ja vam drngo odgovo-
riti neznam niti nemorem , nego da Inimicus homo hocfecit,
Nefzrechni grehi ufzeh dobroth y fzréch nepriateli, tomu
iefzu zrok.

Oztavemo na ztran {ztara negdasnia vremena, y ter.s
premifzlemo fzadasnia, od koichize mifzamidobro fzpome.
nutimoremo: puztemo naztran druge Varafle , terfzeders
semo naffega , premifzlemoga vu kakovem redu- y fzta-
liffu , peeftimaniu, y obiliu negdafzeic nahazial, a vu_s
kakovomize fzada nahagia? Unde habet ninania > QOdkud
to! Odkut pitam ia vuovu hisu tulikibetegi? vu onudru-
gu tulike pravde! vuonutretio tuliko {ziromaftvo ¢ vuche-
tertu tulike nelzreche dohagiaiu ! Inimicus howmo koc feeit,
Greh {zmertni ic tomu zrok y ovomu, da naimre ov vp {zvo=-
ie mladozti mora tulike betege y{zmertpodnefzti, Daon
drugi koije malo pervonad ufzemi letal, fzada od ufzch ie
preganian. Daon tretikoi ie plaval va bogacztvah, fzada
od nevolye pogiblye.  Da on cheterti takie {zrechen bil,

daie ufze imel, kaigoderie imeti hotel , afzada nima kai

vuize , alinafze poztaviti. Odkud to? 4b inimicus,inimis
cas homo hoc fecit. Wepriatel fzmercnigreh tomu ufzemu ie
haipervi, y naivexi zrok, ar veli Sz. Ivan Chrifoftomus.
Unde fons peccati 3 illinc & pana fupplicis. Odkud zviranick -
greha, od onud y kaftiga izhagia. d :
Zakaizato ochiveztolze grozi G. Bog ufzem gresnikom
v Sz. Pifzmu, koinieganepreztaiu z. grehi {zvoicmi bantus
vati, akoprem zpoznavaiuvelike nefzreche nad {zobum_s,
koiemf{zu grehi nyhovi zrok, pofzluhnete adda o gresniki
y gresnicze zadniu Bofiu grosniu y ieova., Qued i now nu-

o 26 v aqidieritisme o necfeceritis mandusa mea.  Akoli & gresnc dufle!

acbudere poizluffali menc, Kaivamia porucham poxzuiai{rlch
milos
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miloschu moiu, y kaivafz vuchim po nameztnikeh moich
Prodekatoreh kakize morate dersati? kakize mene boiati,y
menclyubiti # kakmoie zapovedi obdersavati ? y nebude-
zte chinili y fiveli po volye moie nego fzamo povolye vafich
chiiteny, y poseleny, niti budcte obdersavali moie zapo-
vedi, mego liztor budete fiveli polek zapovedih tela , {zve-

ta, yvragal! Ego guogue koe faciam vobis. Ja takai ovo vu-ibid: v.1é:

chinim vam. Vifitabo wos velociter in ardore , & egepdte.  Ho-
ehn v:iz pohoditiz- vruchinum {zuncza kaivam pofzulsi, ufze
kaivamzemlya rodi , pachey iztu zemiyn vam neplodnu vue
chinil; z-vruchinum ognia, koivam y hiscy y blago, ynfze
kai imate posge y popali, y takovafz va lynto fzicomaftvo

poztavi. Quedfi mec fic obedieritis wiki 2 Ako poufzem tom-

nebudete pokornimene ¢ Urdes veftvas redigam in [olitndi=
nem y difperdomgune terram vefram , & evaginabo gladinm meurn
poft vos.  Varalle vaffe hochu opleniti, y puzte vuchiniti,
Imania vaffa hochu ufza zatreti, mech moi hochu zavami,
y zverhu vafz pofzlati. Ja, ja, veli G. Bog,hochuiz moieh
¢havlov z- koiemifzem na krisu bilza odkuplyenic vaffe pri-
bit,vuchiniti tulike meche z koiemi{ze nad vami budem fari-
til, y vuchiniti hochu da iz ufzega vaflega blaga, y imet-
kov, vam drugo neoztane, nego prazno ime, y zpome-
nek.  Oh ztrasne grosnie! koie nemoraiu chez iedno vu-
ho nuter; chezdrugo van preiti, ariz vzt Bofie iefzu iza-
sle ter iz vuztonoga zmosnoga G. Boga , koi akoie zna go-
voriti, znaicy dellomizpuniti, y prez ufzake dvoinoztiss

onic izpuni, kodicie vechkrat izpunil, y kaiti on hochess
dabi ufzigresnikiove niegove grosnie preftimavali za iztin-

zke ; veruvali, yboialifzeijh, zato ne {zamo vuiednom_s,
hego vu vech mezteh on nye ponavlya govorecs, naimre pri
Sz. Isaiailu Proroku krichiechs e gui trabitis iniguitatem.

Jaivam koij tuklio leth vu tulike hudobe grehov fivete : y prie s.v.1g:

8z. Ofcaflu Proroku grozifze.  Vaeis guoniam resefferunt dme,

Jainymdalzu onimene Boga fzvoicga oztavili ;' menc odu-c.y v 15,

R rili

1hie

Ofex
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“ 1ili, od mene odisli, artakomoram yia nyheztaviti, zapu.

Toid:c.9. ‘Ztitiy ¥ oduriti,. ¥ eis ! cum recefferoabeis, Jai aym! kad

Y. 12

odidem od nyh z- moium Bosznzkum miloschum y ‘dobro-
tum , zapuschivch nyhvuhudobe nyhove pod oblaztium_s
vraga peklenoga, ¥

Gresniki nefzrechni ! kai mifzlite, kai chinite, kai

grozi govorecl. Vevebis quiridetis mume,  Jaivam koijfze
fzmeiete vezda , vu greheh fivachi'; chuteniam vaffem povo-

lye hodechi, y poseleniam ugaiainchi.  Quia plorabitis &

flebitis. Arfzebudere plakali, arposlyem ianad vafz {zluge
pravicze moic Bosanzke koijvafzizplevu kakei kukoly y lyu-
yku; zmegy dobrepsenicze, pravichneh y pobosnch Ker-
schenikov, tervalz nafzaopezvesu,y vuogeny muk peklen-
zkeh vekovechneh hite 5 koij iur tulike leth pripravni na-
valz chakaiu, Bosanzku Praviczu pitaiuch,  Zis, imus, &°
eoliigimus en, Hochesli da miidemo plet zmegy pravichneh
gresiikov? koiem milofzerdnozt Bosanzka iosche dofzada
zverhu valz ove oblazti ni dala iztinaie, alifzcie boiatidaij-
min da, kadfze mi naimenie nadeiali budemo , ar veli Sz. Pa-

1. €orinchr Vel, da pache fzam Duh Sz. po Sz, Paulu Apoft: Stimulus mor-
& 13.v.56. 1is pecearumeff.  Vio gresnikiy gresnicze ftimate y uffate-

-

fze dabudere Bog zna kakdugo fiveli , alifze ukaniuiete ,; ar
mate znati da kakgoder oztruga podbadakonia, y chini te-
ehi, tak grehfzmertni chini fzmert techi, y chimize bolye
ygusche z- grehifzmertnemi podbada, 2tem berse teche , y
doteche k. gresniku , ar yeli Dub Sz. po Sz. Jobu.  Sadlati
funt antesempus.  Gresuikiielzu od fzmerti zgrablyeni per-
VO vremena.

Kodie raunozgrablyen bil Cefzar Anaftafius, od koie- i

gapiffe Baronius, da ov buduchi velik gresnik, y zpozna-

_vainchi nad fzobum welike Bofie kaftige, z-koiemigaie G.

Bog opominal, ykakti podbadal na zpeznanic fzvoicga ne-
: fzre-

" odgovariate na ove Bosanzke grosnie?  nechuieteli y Chril
ftufla Szina Bofiega glafz pri Sz. Lukachu z-koicinize on vany

wlde 4

b
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fzrechnoga ztaliffa, yna pobelsaniegresnoga: fivlenia, ‘aii
. za inalu hafzen ; ako prem podd evu y po nochi grizlaic.ue
“niega gresna ‘Conicienczia niegova; da nive {zns ni imel
-pokoia, buduchmuchen odzteaffil; yztraifneh {zény, k-za.
' diaiemu izkazalotuizeievufznu ieden zeraflen Szraracz {zer-
ditemiochima na niega gledechi, oftromuize grezechi , vu
* ‘defzne ruke pero, avuleveiedne kajge derscchi, ovakmu-
1 -ie pochel govoriti. NutAnaflafius gresni y tverdokornios P
: Chlovek, iafzamz- moiumrukum izbriffuiemizknig 14. leth
fitka tvoicga, koialeta naturalzkem nachinom bilbi mogel |
dofiveti, ali grehitvoijtebelzu nye zkratili.  Ez 06 perven-
fitatem fidei tuey quatnordecim tibi annos it deleo. Nutzbok
-nevernozti ygrehov tvoich, chetirinaizt tebe leth fitka iz-
briffuiem, y kaije rekel, toiey vuchinil; Y zbudiuflifze Ana-
falius naovglalz, yvigicnie ztraflno, ofzupnulie, ncznaiu-
chi bili moral zaiztinuveruvati, alipak za fzeniu dersati?
odhudobe fzvoie vendar nifzezpétil, kaifzeic adda pripe-
tilo? nut chez nekuliko vur pochelofzeic fzvetlo nebo ob-
lachiti, blifzikaris germeti, Anaftafius pochelfzcie fzumaiti
«damorebiti vu on'f:%l oblakeh fzmert niegova zadersavafze,
pochellze ietrezkom zkrivati po komorahy boltah naiotai-
nefleh Cefzarzkoga dvorafzvoga, ali ufze zahman, argaie
maslagoracha ztrela od pravicze Bosanzke vu niega hitche-
na, koiagaie onde nameztn zkonchala, 14. leth fitka men-
tuvala, a duflu vuvekovechne muke peklenzkehitilay pravo
.adda pravoie rekel Sz, Pavel Apoft: Stimnlus autem mortis,
peccatzm efft.  OhBose! kuliko ydan danasni pomira lyndi
vu nailepse dobe, verzti, yfzreche? koijbi natvralzkem_s
nachinom Bog zna kak dugo niogli bili fiveti, koi zrok {zmer-
ti nyhove? akofze Do&ori izpitavaiu kakov zrok bi moral
biti da ou Mladenecz, ali Dovoika tak na naglom ic zbete-
sal, y umerl? oni vam prez dvoinozti odgovore, dafzeie
‘keru vunyh vusgala, y petecham zrok bila, odkoichizuona
dva pomerla.  Ali iabolye veruiem dafzeiekerv vu nyh vu-
sgala vuenom paidaftyu,” vu oneh tanczeh , y ne petecham,
R 3 nego
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wcgo nechizeelyubavi, gresnem poseleniam, y odurnent
grehom ie zrok bila, zbok koich Bosanzka pravicza ie nyh

zkonchala ; yrakofze od drugeh gresnikov more rechi 5 ko-

ieh duffe pervo vremena zaslefzu vumunke peklenzke, prepu-
ztiufi G, Bog oblazt fzmerti zverhu nyh, koiaie izplelakakti
kukoly zmegy psenicze, y vupeklenzki ogeny hitila,

Kai dafze y znami nepripeti N. N. kaifzmo chineehi ¥
db dum tempus habemus operemur bonunr.  Vuchinalz Sz. Pa«
vel Apoft:  Doklam vreme imamo, doklamnam G. Bog fzvo-
Jumiloschu ponnia, y fayam nafz na pobelsanie chaka_s.
Operewny bonwm. Chinemo dobror, chuvaimofze greha
boimofze Boga, y niegove Sz. Zapovedi obdersavaimo , za
prefleztne grehe pokoru chinemor, ytakize fiveti e rfzemoy

dzfze vredni vuchinimo ovde prez kafltig Bofich fzre«
shnofiveti, y po fzmerti nafic vu- Skedeny
Dike nebezke zaiti. :
Amen.

SEZTA
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SEZTANEDELYA
PO Sz. IlI. KRALYEH. :
~Gdofze maleh grehoy nechuva, berzovu

velike opada, y zvelichenie {zvoie
na pogiz;el poztaylya.

Sumilze eft Regnum Caelorum grano finapis <,
Matth. ¢, 13. " Koty

Szpodobnoie Kralyeztvo nebezko zers
. numuftardomu &c. !

YW Ur to ufzaki dobrozna, dafitek Chloveckanzkini druge
kak icdna ufzekontinzka voizka; kod Sz. Job govori.
Militin eff vita howzinis, Y ufzaki ChlovekieSzoldat,ufza.
kaSenna Szoldatina ; Nepriateli naffi iefzu ufzigdar na po-
1yn, koie za obladati, potrebenie nam navuk Publiuffa Si-
rufla, y ic ov. Inimicum quamvis bamilem metne. Nepria-
telaakoprem tihoga ;»¥ poniznoga chuvaifze.  Od ovad
ima pochetck navada oneh Junakov, koij dobiufi z- oru«
fiem pod oblazt koi Varas, nemilo rasaiu, y kolyu ne_s
fzamo oborusne vu nyem innake , nego tulikai y malyahnu
deczu, znainch da ona decza imaiuvu fzvoichfillah kerv nea .
priatelzku ; Tak Huni porobiufi latinzku zemlyn, nemie
~ dofzu porasali ufze od naiztareflega do naimlaiflega, ‘“i‘ifz' =
QLS . Uk
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136 - Segia Nedelyw
lech da ona decza fefzu odvetek nyhoveh nepriatelov , ako-
prem za ondavu zibkah buduchi obvita vu pleniczal ; nifzu-
fze mogla braniti, z- vremenom vendar podraztuchimogla-
bifze bila nad nymi fantiti.  KralyFarao hotclic da decza
{zvoich fzusniev Sidovov ufzafze poroperva vode, boicchi-
fze dabi ona deczadenciz ali zutra doiduchi k- pameti,y ia-
kozti, nepodiznula {zuproti niemu orufia, y niega ne_s
fzamo Kralyeuztva y nego y fitka nementuvala : Kai rauno
mene danafz giblye pokazati N. N. kak naimre nepriatcli
daflicz nafleh moraiufze zkonchavati; y zatirati dokl mfzi
iosche mali; yfzlabi ; doklamnafZ neviegnu Kralycuztva o
nebezkoga, y fitka vekovechnoga meatuvdti, toicto ong
male gréhe taki na pochetku doklamfzu iosche malyahniimi
moramo zatirati, y zkodchdvati; danézrazeh na velikiy y
fzmerti vekovéchne nam nezaiidadi, budiich vees neg iztina
dagrehimali, akofzé napochetku nezarirain, ufze nd vexe
razti, ynazkonchanie, roieto na yekovéchno naffe zkva-
rieni¢ czilyaiu: Buduchioni na fzpodobu muftardovoga.s
{zemenaykoicic naimensg zniegy ulzeh {zemeii od koicgafzé
danasniSz.Evang: fzpomina. Simile eft regnups celorum gra-
no [inapis; quod minimus off ononibus feasinibns:. Al Kadd-
ize vu zemlyi pofzeie, uklie; y vaniznikie, onoraztena_s
. vifzinu ober ufzeh travy poztaie kakti drevo.  Cum aatei
creverit 5 wains eff ommibus olevibys. Rauno tak recfifze ma-
te od malchgtehov? akofze vu fzerczé chlovechanzko po-
ficiny yaatee puschaiulze uklivty pochnu taki van razti; y
akofze na pochetku vaki neizpuchu, nezplevu nego razti pus
zté, domale veeména navelike (zmertine izrazen 5 na naflu
vekovechiiu skodu. - Gdkud vu oveprodeke nakjnilfzem
pokazati kakuizakizonkoifze mal¢h grechov mechuvayberzo
va velike {zmerrne opadass yduffno zvelichenie {zvoie vu
“gehiveztn pogibel poztaviya. ¥ Ahaite
0w Unoga velika zla , videize kruto mala, kadafze zdru:
. gémiyvelikemi uknp poztaviyaius.arakolze razmislyava pos
’%gﬁ{b@lb y skoda zkoiunfze grozéy oh! kak nyhova lehkocha
Wil " poztai¢
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poztaic fmehka ; y fzlabozt, preiaka ; Gdo nepotverdi
daic mala iedna Kapiicza vodd , koia chez vutel krov va
koiu hisu Kaplye, Koiaakofze nepicfiimaya , nepokvarilt
z.vremenoni ufzu Hisu ? Mala, y kriito vuzka ie naicdne_s
barkc lukniczay chezkoititak tenko, y polehko vuonubar-
ku voda czurl, dafze upamctnineiemlye, koidluknicza_s
akofze napochetku nezatverdi, mogichna bude naivexu bar-
ko na dnomoria utopiti. Kaifze more taensega na fzvetu

- od iedue izkricze ogniené haiti ! y vendar ova akofze na

pochetku nchzafziy gdomibude mogel taiti ,daona nimo-
guchtia czcle gore, y Varafle na prah; y pepel obernuti ?
Nili iztina da iedna ftaimensa rdnicza , koia akoptemfze
poznati, y zd ranu dersati hemore,na tuliko vendadr izrazti
moré, akofze na pochetkuzamudi, daiznyerak, alipront
izide,y chloveka naiiaksega fitkamentuie.  Akoli pak ufze
to iciztina, koiafze od nicdnoga fzpamernoga taiti nemo-
te; Taktulikaiiztinafze valuvati mora, daufzakibudikak-
{zi hocsé naimenfi greh; dkofze na pochetkuzamudi, y vu
fzercze doyti prepuzti, navelikefzmertne grehe izrazee, na,
vekovechau skodu nevolynoga chloveka, ar veli Sz, Ivan

Chrifoltom: 4 minimis ad waxiwa, Eradatim dinbolus dutit. ]gl;gh;yfc{ﬁ
.27.in
. Marth.c.2a

Od naimenseh, na naivexa polahko vrag zapelynie. Kodie
zapelyal iednoga Adama naifzrechneffega, Davida nai-
{rvetefiepa, Salamona naimudreffega, y Samfona nai iak-

Be a0, N

-7 Arnili bil Adaim 0d G. Boga zevoticn iz zemly® nakip
Bosanzki , y vii Paradisus zemelyzki ufzega dobra pun, po-

ztavlyen, kade zeufzemi ztvarmi; y Elementumi ie zapo-
vedal, koiemn dalictak lepuSennua, dainApelles nebi bil

mogel lepsuizmalatiy Ovaobodva nifzuli vutulike fzreche

bili, da {zercze chlovechanzko vexeposeliti niznalo, niti

mogle ? alikai, oh! tuga, y falozt, da chez mal chaz | .

fzu obodva iz Paradisumaiztirana, namezrokralyevzk

batea, motiku ylopatu vurukeicfzudobili, yiz pokoia .

Yiudy i2vclzelyana falozt, izfzreche vunaivexunefzrech

prc




138 Sezta Nedelya.
pretiraniiefzu bili.  Odkud tulikanefzrecha megy velz na-
rod chlovechanzki ic dosla? iz icdnoga pogleda nepotre-
bnoga, iz nekuliko rechi govoriench nafle Matere Eve z-
peklenzkum kachum, iz koieh rechi doslofzeie na pipanie
‘ondgaprepovedanoga {zada, iz pipania na utergnicnie, iz
utergnenia nazagrizenic, iz zagrizenia na prekersenie za-
povedi Bofie, ar Eva puztilafzeie od kachenkaniti, y Adam
od Eve, koichpregreska na vefz narod chlovechanzki iefze !
razleiala, odkud tulikenefzreche pochetek ? iz iednoga_s
pogleda , iz icdnoga tak maloga grena, da grehu ni bil-s
fzpodoben.
Od naifzrechneffega Adama hodmo k. naifzvetefiemn
Davidu, y hochemo naiti nakai y niega {zam ieden pogled
ic napelyal, arovSz. Chlovek flechuchifze po palache{zvo-
ic, y pogledaulichez obluk, zagledalic iezero korachaicw
dalko nekai beloza gibatifze vu potoku, pagledaufi dru-
goch, ytretich, doklamiczpoznal daic Senna , po koivie
£oleal » y fnyum pregreffil, z-koium dabi obilneie, y fzlo-
odneie nafzladnozt f{zvoiu izpuniavati megel, vuchini. |
lic nye Musa Uriaffa ubiti ; Nut kak ztraffni, y kuliki_s |
grehi iz fzamoga iednoga pogleda pochetck fzvoy ielzu
1mali, y tak {zvetoga Chloveka , tulikoga gresnika icfzu
yuchinili, !
Szpodobnem nachinom pripetilofzeic z- nai iaksem_so
Sampsonom , y naimudrefiem Salamenom ; od Sampsona
Fzvedochi Sz. Pifzmo , dagaie ieden {zam pogled zapclyal.
Vidi Mulierews, de filiadus Philifiinorusm,  Videllzem Seanu
od kcheriFililfteuflfev, kaivecs ! Placuit ocenlis meis, Ber- - |
sclifzemin zagledal zalyubilfzemfze vu nyu : Nut ieden_s |
kratek pogled kak hitro porodilic takveliku lyubav, izkoie
Adyubavi zleglafzeie nenavidnozt megy Filiftenffi, koijfzuga
nafzmert izkali , ali ncuffaiuchifze nazkochitiga , poizia-
_ difzu k- nyemu onu Sennu, zapovedaufi nye damu nafzpe-
. elkeadrescone lafzi v koielzeie iakozt niegva zadersava. !
ok %9 kai ona marlivo vuchigiufi, y onda Filiftecuffi niega na~ |
. akoching; |
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: gkochinfi, iefzumu ochi izbolli, y fzlepoga na obrachanie
fernyi zkoga kamena ofzudili.  Nut kulikem nefzecham ie
: zrok fzam teden pogled ? '
" Rauno natakovunefzrechu napelyalefza pogledd ochiSala-
monazmegy uizega {zveta lyudi naimudreiffega,koigaic mud-
vozti mentuval , y vecs neg norcza vuchinil, damuie naimre
{zedemi lalzmi chinil goreti fzercze od nechiztoga posele-
pod niaprotinekoiem prihodnem Sefam,koic on zagledaufi
yu nicizeie zalyudil, fnymi nafzladuval, y za lyubav nyho-
vuzabiuflifze iz pravogza fivoga G. Boga , malikom Czirkve
ie zezidal, ynym klaniaiuch aldove ie alduval ; Nut N. N.
na kai tulike, y takove lyudi fzam ieden prozti pogled ie
napelyal , koipogled komaifzeic mogel malomu grehu pri-
fzpodobiti, Koi dabi obdersavali bili navuk DuhaSz. vu_se
tulike grehe nigdarnebi bili prepali, ar veli Duh Sz. po mu-

o : 7
dromSyraku. — Qui fpernit modica, panlstine decidet.  Koi Ecclic

nepreftimavamalla, polahko opade, koie rechi n-ludriLy-c-tg.v,f.
ranus ovak tolmnachi.  Qui pernis modica, id eff peceata venia- Lyanus

lin, paulatims decidet in graviora. Koi nepreftimava malla,
E toicto male grehe , poﬁahko prepada vuvexe fzmertne, ali
ioschelepse vucheni Dionyfius Carthufianus tolmachi. . QuiDienyfius
b Jpernit modica , ideft gui non eurat vitare parva .pefcam,fm:ccf-c""hﬁf'“‘-' b
1 Jovk corrait in majora, vemialin namque minora, difpomunt ad'® Eeckic
veninlia eraffiora s & omnia fimul ad mortalia. Kol neprelti- -
mava malla, toicto, koifze nemara chuvati maleh grehov ,
polahko opada vu vexe, armaligrehipelyaiu napovexe_s,
ufzi pako zkupa na fzmertne; Kakti na peldu, mal greh ie
govoriti rechi-nepotrebne , y flalne lafi napervo donaffati,
vexi greh lagati za iztinn prez skode vendarnichic, iz oveh
pakoobodvoich izhagiaiu krive prifzege, kletve, flake, ker-
una prelevania, lyedomorztva. .
Ovdemi napamet dohagia on nachin z-koiem Szoldati
batachu kadakoi varas obfzedu, y z-orufiem niega nemogu
{ pod olalazt.d_obiti , Varasczi pako marlivofze brane, a za_s
', podanic nitinemifzle, Onda General razredi fzvoie Sere-
‘_ : S 2 gey ¥
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ge , ypochne muchecs pod zemlynn Kopati Mine; koie zpu-
skenemprahom napuni, koie kadazgotovi, vuchini odztu.
piti Szoldate {zvoie , y pri kraiu prela’one Mine z-iednum
izkriczum ognia, vusge{zamo icdno zerncze praha, odkoie-
gazerna, vufiselze drugo zernie praha po onom vuzkom.s
slebu , doklam doide ogeny doiame pod Varaffem zkopane,
y z-prahom napuniene , koi prah vusgauflifze, podigne_s
zemlyu, zidine Varaske y z- lyucztvom zkupavu zrak, lyudi
pomori, y Varas na niftar {zpravi. Nutkulikogazla, yne-

fzreche ic pochetek yzrok iedna naimensa izkricza ognia, .

icdno mense od multardovoga fzemena zerno puskenoga
raha. 4 -
A Szadafze k- tebe obracham 6 K. D. kod prelepi Varas od
mudrozti Bofie zezidan, y obiachen {zedmemi turni, fze-
dem naimre Sz. Sacramentumov; z-tremiBelovardi, Vere,
Uffania, y Lyubavi, y z- JunakiSz. Angielov Chuvaroy , ko-
iemie G. Bog zapovedal da tebe chuvaiu kod Sz. Kraly Da.
vid fzvedocfi. dngelis fuis DEUS mandavit dete, ut cafodiant

te. Angiclom fzvoiem zapovedalic G. Bog da tebe verno”

chuvaiu, vuchem y ja nikai nedvoim dabi od nyh marlivo
chuvananebila; Alioh! tuga,y falozt, danafz vidim iatebe
o prechizti Mladenecz! o ncozkruniena Divoichicza ! ne
fzamo obfzedenu od peklenzkeh nepriatelov , nego y obla-
danu, kemnachinom o prelepi Varafli nepriateli vafli iefzu
vafz obladali, ali z-kakovem orufiem predobili? icfzumo-
rebiti z. yelikemi puskami, y bombami poderli vafle turne,
y belovarde? oncmi naimretentacziami na lotrie, y prazno-
zti , ali ioschekoievexeodovehfzmertnegreche? Ahne, ne,
nikai takvoga ne , nego ziednum malum izkriczom onoga

. pogleda vusgalfzeie prah lyubavi, izlynbavi zpoznanic, iz

zpoznania priatelztyo, iz priateltzvavufigalofzeic posclenie,
doklamic polahku ogeny nechizte Iyubuvidefiel do Mine_s

privolyenia, vuSgaffzcrcz_a » ytelanaffa dafzeie doslo y na

_ufzakoiachke ztraflne nechizte odurne grehe, y tako porus-
senia maffega naiperyi, y naivexi zrokicbilaizkricza iedno}ga
o pogle.
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pozleda, koi g}chu naimensemu niabilfzpodobcn. Ah gt
Jpernit modica 5 panlutim decidit. Kol nepreftimava malyak.

‘na, polahko opadavuvexa,

Rekelfzem daodiedne naimense izkricze ognia naia-
kfi Varafii mogufze obladati; y od naimensega pogleda,nai-
{zvetefle duffe od peklench nepriatelov predebiti, kodfzem
toyz- peldami pokazal. . Ako pak {zada recsem da iedna
droptinicza (znega kulik more naimenf {prih bitti , ic mo-
guchnanaivexe grade porufliti, y lyucztvo vanyh potuchi,
kai N. N. nad tem mifzlilibudete? y vendar moie izmislye-
nie ni, nego iztinzko pripechenie, koie ctem od Orfzaga
Szveczie, dafze naimre vunyem nahagiain nezgovorne vi-
fzine gore, podkoiemibilifzu negda, y morebiti fzada ie.
fzuunogilepigradi; Pripetilofzeic pako nekoletto daic_s
vu zimzkom vremenu iedna ptichicza na verhunczuone gore
doletelabila, y nafzversdrevaiednoga fzela, yznogum_s
fzvoium iednu droptiniczu fznega na drugu {zvers ie obali-
la, izdruge fzverfi opalaie malo vexadroptinicza na tretin

Azvers, ytako opadaiuchdozemlye ufze vexi globus fznega

ie poztaial, arfzeie fzneg fzucga prijmal , valyaiuchifze_s
pako od verhuncza goré ne {zamo fzneg, negoyzemlyu, y

kamenic ic on globus pobiral, tak velik y ztraffen nafzpodo-

buiednepechine poztal , Gradeakoprem iake zverhu koie-
hie on globus {znega doletel ;ulzeiepoderl,y lyudi, yneme

‘ztvari v nyh fivuche ie potukel.

Nekai fzpodobnoga pripetilofzeic iednomu Kloftru_s
Kartufianzkomu vu Franczuzke zemlye, kod piffe Suriusvu
fitku Sz. Anfelmuffa Bisk.  No vezda zvami govorim ver-
zeni lyudina dobe, kaktiyz. Ztaremitulikaiffe, pokehdob
dafzem pervo z- mlademi govoril, y vafz opominam dafze
marlivo chuvate od ufzake naimense mervicze fznega , toic-
to od ufzakoga naimensega greha, da nebude zrok, y po-
chetek poruflenia, y vekovechne nefzreche gradom dufficz
-vaffeh mileh : Negovorim ovde od pogledov, nitiod mazt.
nch recdi, ali pifzaneh liztov, arfzu Qvo goruche izkricze
e . T Roie
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koie mlade lyudi podfisu ; Nego govorim od merzloga s
fznega, koi, dobro pazete, yzkerb imaite davam vu {zerczu
ncrazhladi one goruche Iyubavi proti G. Bogu, y blisniemu;
da necoztavite danafz vechernicze , zutra Prodeke, pozutra

pak y Sz. Mefie po lenozti ; pazete dobroda nf.:flrciomitc_‘.p _
onoga pozta kogazte nakanili obdersavati na ¢

azt koiega

Szvetcza Boficga, arvafz hochepolahko lakomozt zap:lyaui
y na prekersenie prepovedanch pozrov; Ako danaiz prepu-
ztite pomosii onomu od ufze , nevolye pogibainchemu 3
ako danafz za noriu y flalu dersali budete onc male grehe,
do malo vremenavam vafic {zercze oledveni, daize ncbu-
dete morali y fzmertneh fzpovedati , y tako maia mervis
cza fznega hoche naveke zkonchati grade duflicz vafich
y vu nyh ufza dobra déla, koiafzu pred Bogom fivela, po-
moriti , arfzu vecs neg iztinzke one Duha Sz. rechi.  Qud
fpernit modica , panlatins decider.  Koimallanepreftimava, po-

{

akko vu vexa prepade. : ;
Nedvoim da komugod za chudo, yfzmeh budu one_s

rechi koie vezda kanim povedati, ako rauno iefzu vees heg

i

ztinzke, naimre da ufzaki Bofi Kerschenik ic dusenunogo

bolye chuvatifze malehgrehov, negvelikeh fzmertneh , to
dabi fzamd nepoznavali, fzvedochinam Sz. Ivan Chrifofto-
8.Cheyfof: 5 g govorecfi.  Mirabile, & inanditum quid dicere wolo: Now

hom. 37.
in Martch, f

amto fladiomagna crimina videntur vihi vitanda, quantoviliay

& parva. Chudnoga , y nigdar chuienoga nekai povedati

hochu : Ne rulikum zKerbium veliki grehi morainfze besas
ti, y chuvati, z.knlikum lebud kakovi mali; y tomu zrok
.ovakovSz. Navuchitel daie. Wa enim magna us averfomur 4
ipfa peccati efficit magnitudo 5 Hac verd gaia parva funt defides
nos reddant o & neglicentid noffrd ex parwis cito fiunt maxima

Ar onc velike grehe dabzfimo, y nyhfze chuvamo , to chi-

.ni nyhovo velichanztvo 5 Ovipako mali, zato kaitifzu mali
nafz lene chine , y nikainalz neztraffe; polenozti paknafie
iz maleh hitro veiiki poztaiu, iztolnachemo to ovak ; Nai

- Vrag, ali Chlovek pochne mamiti, y nagovariati onu Bogas

boicchl

S et Ry
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boiechu petfonu, da nai blazni proti G.Bogn ; ali da nai
.nkrade kincs koiemu bogatczu, ali najubickoicga Gozpos
dina, ali nai {zilluvuchinione Gozpe, alikoie Gozpoczke
Kchere &c. hocheli vachiniti 2 Oh nesche ni mifzliti zato,
zakal pak ne? Zato kaitifzu ro veliki grehi.  Ipfu peccati ma.
gnitudo eficit ut averfemar. . lzto velichanztvo greha chini
daga oduriavamo ; y zate nit Vrag pekleni nigdar netenta
z-takovemi velikemi grehi Chloveka, nego ufzigdar po.
¢hinia od naimenseh, znaitich dobre on.da Chlovek nepre-
{timava malch grehov, nitifze proti nym bori, y takokru-

tolebko shegavi Vrag Chloveka napelya iz flale y noric na.

malecgrehe, iz malel na vexe male, izvexch na naivexe.s
fzmertne, izgrehananavadu, iznavade nazdvoinozt, do-
klamga y vu pekel zapelya.  Zakaizato premislyavaiuch Sz.
Thomas od Aquina veliko zlo, y pogibel ufzakoganaimen-

scga greha govori ovak.  Melius eft mioriy & cradeliter gui. 8+ Thonti¥
tz.q.re

demy quand [olum minimum proferrs mendacium. Bolycie.s
ulzaku naiztrasmeflu fzmert podnezti, kak maimensu laff

vuchiniti. Zrok tomu daie Sz. Gregur Papa.  Nutritaani-§. Grger.

wia veninlibus, nom abhorret mortalia 5 affvefalti wenialibus in: ¥b.vo.me«
ral, o 13

fenfibiliter [educimur ad mortalia, Priuchena dufla k-malem,
grehom ; ncbeilze nivelikeh, ar tako priuchen Chlovek_s
malem grehiom, kak ni nciemlye upamet opada vu {zmer-
tne.s. .

VufitkuSz. Doroteuffacftem ; da onrazmislyavaiuch_s
hudobu malchgrehov, y velike nefzreche koiemfzu onizrok;
ovakic od nyhgovoril , prodekuiuch brattie fevoie vu pu-

schine, Lozge melius eft eorpas , & corporen ommiaperivesguam$. Botois:
ladi animam macula etiom in fe leviffima.  Unogo bolye ic te-for.20.2d

1o,y telovna ufza pﬁnuti, neg vraziti duffu z- koiemnai-
mcensem grehoms, #% pacse pobosni Gersom pridaie ove

cgreasne rechi.  Potius ommes pena etiam infernales toleranda Gerfon dé

effent, quam admittenda qualibet offenfa etiam minimain DEUM.

Bersebifze morale ufze muke n¢ fzamo ovoga faveta, nego

ypeklenzke podicti, nego z-naimenscm grehom g:o:i_.
, RN L

88,

vita folig
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G. Boguzageeffiti. Josche vecsgevoriSz. Anfelmus Biskup, k
Dabi (velion ) iaznal dafze danafz mora vefz fzvet zkoncha- |
ti, y iabi mogel z-kakovum naimensum lafium ne fzamo
niega od zkonchania obchuvati, nego yufze duffe proklete
iz pekla ofzloboditi 4 iosche nebihozel lafi one vuchinitiy
zbok velike zbante, y krivicze koiabifze z- onum lafium_s
G. Bogu yuchinila.  Akoie pako ufze to iztina, kod y ie
revecs iosche velikakaifzu Sz. y Bogaboiechi lyudi od ma-
oga grehafzudili, y govorili, kakize adda more koi greh
mal imenuvati? IzpitavaSz. Hieronimi Namguid leve poffus
wmus diceie aliguod pecdatum 5 giuod in DEI contewptam admiitis
tur ? Kakize budemogel fecli mal on grehy koifze na Bofi
fpot y obsanozt chini ? : 7 biny
Odkud Sz. Bernard prentislavaiuch unogeh kerschefiiz |
kov veliku hudobu , govorecheh. Levia funt iffa, noncuré
?—Be““"‘hcocrigerc? non ¢ff magnum fi in biswmanéam venialibus , minimisgué |
’s“lfii?i“"peccatir. Malifzu ovi grehiy nime zKerb zange, dabifzeyh
; " ‘chuval, nivelikafura vanyh fiveti:  Ah! prokleti blaznis
kiufzi vitakovi; krichiSz. Bernard.  Hac blaspbeniaefi i%
Spiritum 8. blasphewnis irremiffibilis. - Ovoieblaznozt protios
Duhu Sz. blaznozt koiafze od puztiti nemore, y vendars, |
Oh Bose'! kulikoic lyudi na fzvetu , koij male gtehe za niftas
detsé ¢ kulikoic y kuliko onehy koijnefzanio nafzerczi_$
# fzvoiem mifzle, nego y z- prokletemi feziki govore 5 akd
rauino ia’kKada kai vecs iem, y piem, uwegmic potrebno, kal
zato i Akofzeraunoizztarch y mladeh lyudinorcza chiningy |
kai zato ¢ AKofze rduno ia {zmeiem, y velzelim nad kakos
* yum malum nefzséchum blisniega moiega , alimuiu pak po- |
scleiem ; kai zato ¢ - Ako rdauno zamudim iavu Sz. Prodckuy
vudelavnik Sz. Maflu,; koiebilehkogogel bil pofzluhnutiy
kaizato : Ako raudo iavi Czirkve oB6lu gledim, alifze.d
ukem tazgovariam, ali od gozpodaritvavecs negod Sz. Maf
" fe s ali molitvemifzlim , kaizato: Ova ufza ianikaiderfins
Dé minimis wom euvat Prator.  Oh! nefzrectini ufzaki tako?
Chlovek, y nefzpamesni polzluhni Sz: Augultina , kaitiodl |
. " odgovds |

e —
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odgovsri‘a na ovo ovakovo govorienic tvoic. Hac , & biss, Ahputs
fimsilia 5 quibus licet occidi animamy #on evedimus y tamen eamr fer. 41,

iguafi horenda [eabie deformamus.  Ove, 'y ovem {zpodobne de S8

grehe chinecli, zkoicmi akoprem neumariamo duflicze naflz,
nye vendar {zrablive; y odurne pred liczem Bofiem chini-
mo, v vendar ti 0 {zlepi Chlovek zatofze nemaras, niti za
greh kai takovoga dersati hoches. !

Ni tak mifzlily niti govoril Sz. Antonin Erfek Floren-
tinzki, koiza {zamo iedno zlamenie zvunzko nererplyuno-
zti, opalzallzeie z- iednem lanczom pripetom k- iednomu
zidu, koi lancz zaklenulie z- lokotom, ocflokota pak klyuch
hitilie vu potok ; koi klyuch chezvy. leth naidenic bil vu ter-
buhu iedne ribe, vu onom potoku vlovlyenc, y k-Sz. Bi-
skupu donefsen ; odkud zpoznalic da on nicgov greh zto-
prav chez 7. leth pokore bilie oproschen.: Ni tak govoril,
niti mifzlil Sz. Makarius,koi buduchi jenkrat od iedné ofzé
pichien, iz neterplyunozti zatukeliconn ofzu: Zmifzliuf-
filze pako on na mali greh one neterplyunozti, zz nepla-

“chatiga na drugom {zveen vu purgatoriumu , zaudalfziic_s

fzam na ovom {zvetu purgatorium, poiduchi na polyckade-
ic znal daie puno Ofz, y ondeczelch 6. mefzecz gol ie prebi-:
val; koiegafzu Ofze nato bile fzpravile , daga vees ni bilo
poznati sesoiz{zamogaglafza, = Ni tak mifzlil, niti govo-
voril Pop Evagrius , koi za ntknliko maleh rechi proti lyu-
bavi blisnicga (zvoicga rechench 4o, dan, y nochih pod ne-
bom prez ufzakoga krova, yzavetia nachiztom polyuufze
fzuprotiuchine vremen dobrovolyno ic pod naffal.  Ni tak
miizlil, nitigovoril Eufebius, koi za{zam ieden pogled_»
ficpotreben 5 ali znikakvemzlem nakanieniem vuchinien ,
obefzillzie fzto y.pedefzet funtov Qczeli navrat, yono te-
sko breme 40. czeleh leth ie povlachil po zemlye ma chetveri-
cze kod nemo fivinche hodech , da nigdar ni fzvoicga oka
gore podignul.  Nitako milzlila, niti govorila Sz. Kata-
rina od Siene, koia iz fzvoichochijhtochilaie dva potoka
fuuz, zaopratiovdegrehe i'z.v;ic » koicie iosche vu mlado-
t :u



S. Auguft:
Lg-Confef,

146 Sezta N edelya

ztivachinila, gubech vreme vu czifranio tela fzvoiega_s,
Ni tak mifzlila, nitigovorila $z. Franciska Romana ,. koia
do fzmerti chinilaic pokoru za fzamuiednu recli prez potres
be rechenu.

Nukadezte fzada ufzi vi, koijmalegreheza flzly,yno-
rinderfite, nitifze iz nyh{zpovedate ; unogo menic zanye
kakova pokoru chinite; pofzluhnete o nefzpametniSz. Au-
gultina krichechega zverhu ludozti vafls.  FPa etiam landa-
bili hominam vita y fi remotd mifericordid , difcutias eam,  Jay
y pomagaine fzamo gresnikom, nego y vernem pobosucin,
y Bogaboiechem lyudem, koicako G. Bog polek oftre pra-
vicze {zvoic prez nizake milolzerdnozti fzudil bude ; ar tf
takovi ako fzvoivm Confcignczium ovde rachunov dobro

nevuchine, Bofie pravicze z- doztoinum pokorum nenapia-

te, y od milofzerdnozti Bofie oproschenia ne fzamo od
ufzch fzmertneh, nego y naimenseh grehov. nedobe ! tea

sko y fmchko oni nye budu na drugom fzvetu plachatie

morali. ; :

Gdoic pako on zmegy ufzeh nafz , koibi nfzaki den_s
fzvoiemi ochima , vuffelzi, iezikom- {zerczem , pametinm,
y rukami, zto morebiti y zto maleh grehov nevnchinil ?
Poztavemo da nevachini nego fzamo tridefzet grehov ma-
leh ufzaki dan, kulikofzeijh chefz czelo leto nabere? broy-

te, ynabroitihochete ,da defzer iezer,dvezto,|y perdelzet,

Kuliko pak vutulikeh lerah fitkafzvoicga? Sz. Vingenczius
Fererius poveda kailehko e veruvati, da za fzamieden_s
naimenfi greh nekoijizu ofzugieni bili vu purgatorium ieden
ticden, nekoijiedenmefzecz, nckoijiedno letto , nekoij
vech, nckoijmenie, polek vexe, ali mense pregreske.  Ali
poztavemo da uizaki mali greh niedna duffa neplacha vecs
od iednoga dneva vu purgatoriumu : Za 30. adda grehoy
malch mora3a. dangereti.  Vezda nai nizaki zmegy vafz
N.N. fzam {zobum rachune chini, knlikoie leth ztar, y vu
fzvoich letah kulikoic maleh grehoy vuchinil? potlam pak

' nai

B
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Budefze morebiti komugod chndno s y pritesko vides
Io ovo moie vezdasniegovorienie 5 toieto, dabifze moralo
za ieden mali greh,ieden danvu purgatoriumu muku terpeti,
arfze vclida Chlovek more z- poskroplyeniem Sz. Vodé greh

- mali obaliti; y oprati: Nai bude tomu tak , ali Brattia_s

moia draga veruite vi mene kai ia vam na to odgovorim.

“Ako vi drugo nikai dobra nevuchinite za oproschenie gre.

hov vafleh , maleh , nego fzamo Sz. Vodum budetelze skro-
’ D. - - -

-pili 5 z-vaffem skropeniemmalefzi pohalznite, ardabi rau-

no unizigdar obalili Sz, Vodum maligreh ; premifzlete ku-

- kiko kratize chez dan skropite , y kuliko maleh grehov

ehinite 7 _ : A : i _

Vu fitku Sz. Martina Biskupa ia cflem fedno chudne
pripechenic y kak naimre ov Sz.Chlovek putviuchi mimo
jedne Czirkve ono izto vreme kadafzu pokapali ufzeh do-
broth punu Deviczu imenom Vitalinu , koiuie ulze lyuczivo
Za Szveticzu dersalo y posclie Sz. Martin vwonu Czitkva, ¥
poklekfi na grob vu koiemie ona Bogaboiecha Devicza za-
kopana, bila, pochelie vu grob gledechi krichati pred ufzem
lyucztvom glafzno. Pitalina #4i es » Vitalina Bogaboie-
cha Devicza ; kadefzi} gdeie fzada tvoia dufla! Nut chu-
da prevelikoga s zachuienie bil glafz iz groba, kogaic ufze
lyucztvo razumelo, y ic bil ovakev. Sum is Purgvtorio. Je-
fzenmiva Purgatorinmuy ali zakai?  Sexrs enim feria dumc{kf-

Jronem Domini meditari debuiffem 5 edput ablui. Zanikaidru-

goofzugienalzem vuove ztrasne muke od Bosanzke pravi-
€z€, nego {zamo zato, kaiti vuieden petek, kadabimera-
la bila premislyavati muku Chriftuffevy, iefzemfzi glava umi-
la. Oh oftrocha Bosanzke pravicze! kai bude iz onch fen-
zkch perfon , koie po ufzeh petkeh y fzvetkeh ribain obraze
{zvoic {zopunom , y kaichim drugem malaiu {zvoic obraze,
vrate, y perizi; za chinirifze lepse negfzu od G. Boga ztve-
tiene, y lzyoiumlepotum love fzercza chlovechanzka , kam

T2 poidy

Po Sz HL Rraheh. 1479
fai zklene, y fzam fzebe {zudi kulikoic dusen Rosinzke o -
“pravicze ?
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poidu ove takove! morcbiti vu Purgatorium ? po nieden:
ut. Addavunebo? Joschemenie, kamadda? Eh!wn pe-
iel, vu pekel , kod tulike vudicze), ymrese vrafie.
: ‘Vu Purgatorium ofzugienie bil ieden Sz. Severin, koi
na zemlye unoga chudaic chinil, {zamo zato kaiti Breviara
ai molil ob {zvoich vurah. Jeden pobosnimoiega Sz. Reda
Recdovnik ofzugienie bil vu Purgatorium{zamo zatokaiti_o,
kada ie popeval, alichnlpopevati, Gloria Patvi, é Filio, &e.
Hvala Otczu, y Szinu, y Duhn Sz, glave fzvoie ni prignul.
Jeden Bogaboiechi Biskup Durandus, zbok iedne fzame_s

flalne rechi.  Mus Sz. Brigide zbok iednoga vefzeloga_s.

fzmeha gledaiuch iednoga norcza noruvati , y unogi drugi
zbok menseh iosche falling koie grehom nifzu bile 4zpo-
dobne , ofzugienifza bili vu zirafine Purgatoriumzke_s
muke. 3
Nu kaivamfze fzada N. N.zverhu toga vidi? koij vafle
re {zamonavadne , negoy zagovorne molitve ne {zamo za-
fzpano,y lebudkak z- raztreffenum pametiom molite, nego-
ie yoztavlyate iz lenozti,y nemarnozti.  Kaibude iz vafz,
koijnefzamo nenaklaniate(ze, kada chnicte imenuvati prefz:
JESUSSA y MARIE ime, nego pache kad mimo nyhoveh ki-
. povidete nitifze {zokriete, menie poklonite ; kaivecs krat
unogi chiné y prefz: Oltarzkomu $acramentumu kadaga vi-
de naproceflic; ali po vuliczah k- betesnikom nofziti, fzra-
muinfze pred nym odkriti, dunogo bolye kelena prigauti ,
ufza ova dersechiza male grehe. ~Oh! kai hochurecfiia od
nizeh ovehtakoveh, kam poydu po {zmerti dufle nyhove?
Ja {zuditi nikoga neschu , dozta odpertofzem goforil, y
govoreniemoie z- ufzakoiachkemi peldami potverdil; koia
ufza gdogod dobro premislyaval bude, fzam fzebe izuditi
ufzaki mogel bude kakovem putom hodi, ieli naimre po
enom , kot pelyavuncbo, ali po onom koi czilya:vu Par-
gatorium , ali pak po putu , koivleche vu muke peklenzke.
- 'l pakoiz nichefza bolyc zpoznatifze nemore, nego akofze
\ ' -gdo

¥
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£do chuva, ali nechuva maleh grehov, arveli Sz. Bernard.

Feniales enlpas-nems contempar impoffibile of enim crm z‘fﬁi.'!'-' By
- Jalvari, Maleh grehov.nai nigdor nezanikuie , arnimo.,
guche dabifze mogel fuymi gdozvelichiti; y $az. Ivan Chri-

foftomus opomina. = Ne #hud parvuwe negligamus s cito enivz;
wegleltum fit wagnam, chazﬁugiavain1oB_ra:tia.moia_maieh _—“P'@ﬂ’- i
grehov zatirati, yzkonchavati po Sz.Szpovedi,pokore, y fit- Coriuth,
ka pobolsaniu’, ar akofze zamugiuin;, na velike hitro zra- '
ztu, kod iz naimensega muftardovoga fzemena kakti ied-
a0 drevo vifle od ufzeh trav izrazee, akofze razti-puztis.
Tak adda fivemo , kak umreti {eleiemo ," ako izravea
vu diku nebezku dufficze naffe po razluche-
niuyod tela 5 pofzlati kani-
mo, y hochemo.
<Amen,

§.Chryfof.

om. ¥ in -
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- Kulikofze ukaniuiu ufzi oni, koij, kadalzw
od G. Boga vu mitosehu zvani, nemara-~
fze cﬁ)}rti; fimaiuchi nyu ufzig-
dar mocfi imeti, y zadobiti.

Quid hic fRatis tota die otiofr? Matth.c.10.7.
Kai ovde ztoite czel dan manikuiuch?

SZm‘Cﬁa", fpota, y {zramoté ic vredno ono poganzko Iyu-
: cztvo Seitianzko, y Perfianzko, koie, za priprozte, y
‘nelzpametne bedike dersi y preftimava ufze one, koijizi-
{ze kKakove meftricvuchili, y z-trudi (zveiemi iefzufzi za_+#

hranu, ¥ opravuzkerbeli, ¥ zbok toga zrokay onifzw zane~

zpametne dersani bili, koijizn deczu {zvoiu vuchili, alivu~

chitifze puztili meftrickakove: Stimaiuchi za fzpamcrne(le

one, koij nikai nedelaiu, negofze z- lyuczKemi fulijhraney

ykernivm napaiaiu. Takovoga fpota, y fzramote vredenie

* bil Narod Traczie, koi Manikuyvanic na vecsie preftimavaly
neg pofzluvanie, yonc koiifzu czel dan Manikavali prez_s

ufzakoga della, kod pri nafz chind Kramari vu Staczuneh 5

2a maipreftimanes iefzn dersali; One pako koij czel dan

-doma priigle, y fillu; alina pelyu pribrane, y plugu icfzui;?
- ExLicis

~
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erudili, y zahranulrizkerbeli, zanaipriprozeefle ie, preftis
‘mavale.  Takovoga fzmcha vredenie bil\Sibaritanzki Naw
rod, koini prepuschal vufzvoich Varafith nigdar nikakveh
meftrov, ternaimenie onch, koij natihom'ncmogu delati,
Asodfzu Kovachi, Spolyariy Szrebernari, Tislyari, &e. dabi 4

- dyncztvo prez bante nikakve pokoia fzvoicga moglo vufiva-
ti. Daneizbroiene druge ovemizpodobne norcze iz ovde
naztran oztavim, {zame iosche Atheniancze,koie iazanaive-
xe narcze derfim,napervo daiem one koijfzu oduriavaliufza.
ku poftenumeftriu, podavaiuchifze Manikuvaniu,yvuneis’
zbroiene odurnegrehe, koij iz Manikuvania izhagiaiu, ar
~eliDuhSz. po mudrom Siraku. | Maultam malisiom docuit geq. -

@tiofitas.  Unogu hudobn vuchiloic Manikuvanic, y kake ~ =%
¢! ako Otiofitas eft pulvinar diabeli.  Manikuvanic ie van-

kus vrafi, Ali oztavemo mi Kerscheniki ovo fzlepo pogan-

zko lyucztvo na ztran, buduchi dafze megy namiunogo ve-

*ksi fzlepaki, vexega fpota y {zramote vredninahagiaiu , oni

‘naimre, koi chuti, niti znati nehte od one naivexe, nai-

* preitimanefle , naihafznovitelle y ufzakomu naipotrebnefic
. aneftrie, znati debro umreti buduchi. Ars artbum feive bene

smori.  Meftria ufzeh meftrijh naipreftimancfla ie znati de-
bro umreti, z-koium ulzaki Kerscheni Chlovek megelbifzi

* ikorune, y kincse nebezke zadobiti, koia meftria zadersavas

 fzevu ufzagdasnicm dobrom, polek zapovedih Bofich fivlye-
niu, yvendarfzezato nemaraiu, nego za fzamo liztor telo
fzvoiczkerbechifze, y poseleniam niegovem po volye ho-
dechi, vufzlusbe Boficiefzu leni y nemarni, od koieh S$z.

- «Gregur Papa govori. Qui autem fibi vivit, qui carnis [4avo-$. Gregeri
Luptatibus pafcitur, vefke otiofus arguitur, quia fruftuws Divinihom.-6.ig
operis non [eitatur. Koipakofzam fzebefive, y koilze zeelo- *¥48&
vnemi naleadnoztmipzﬂzc, Manikuvatifze veli, ar fzad_s
Bosanzkoga della nenafzleduie, toieto nemarafze za dobra
dela, negouffanic zvoie poztavlya vu miloschu Bofiu , da-
mu nainire ona nebude zkrachena na niegove fzmertne_s
wure, alikakize yutom unogiiake nkaniuiu , z-prilikdum_a

! =
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deaesniega Sz, Evangeliuma fzpominaiuchega odnekoiega
Gozpodara zezavaiachega tesake va Vinograd {zvoy,y go-
vorecsega. Quidbhic fatis tota die otiofi 2 Kaievde ztoire
czel dan Manikuaiuch? Pokazati hochu, kulika naimre {zle-
ota , y noria ieManiknvati, y nezkerbetifze ufzaki dan za
duffao zvelichenie nafle, to doklam pokasem profzim za

pofzluh. : _
Iztiniie koiafze od razuma chlovechanzkoga nemore o
prefzechi, unozomenicod iczika izrecfi, od koie tuliko

wu ztarom , kulikovu novemZakonu tulika {zvedochanztva

imamo , dozta vendar mene nai bude fzamoga Sz. Kralya
Davida rechi napervo donezti, koie on od milosche y mi-
lofzerdnozti Bofie govori. Svauis Dominus wuniverfis, & mi-

Y44.V-9- fopationes ejus fuper omnia opera ejus,  Miloztivenie G. Bog

ufzem , y milofzerdnozti niegove, zverhu ufzeh del niego-

Palgy. yoh, y vudrogom meztu govori. Quoniam iu Domine fvavis

i

& mitis , & vanlte mifericordie omuibus invocuntibus te. Ar-
{zi tiGozpodine fzladck y tih, y velike milofzerdnozti nfzem
tebenma ﬁo—mocs zazavaiuchem : Akopremy velinvia,to nize
pravaiztinaic, vendar velimtakaidafze vu icdnw veliku_s
pogibel poztavlyaiu ufzioni, koij uffaiuchifze v {zamu.s

Bofiu miloschu, Manikwiu, nezkerbechiize za duflno zve«

lichenic (zvoie 5 nego chuteniam, y poscleaiam fzvoicm
telovnem po volye hodech; vu ufzakoiachkchztrasneh gre«
fich fiva ufze fzvoic uffanie poztavlyaiuch vis one Sz. Kralya
Davidarvechi. Svawis Dominas univerfis. | Miloztivenie G
Bog ufzem, yvuone druge.  Multa mifericordia omnibus in-
vocantibus éum.  Punvelikemilofzerdnozti ufzem nicga na
pomocs zazsvaiuchem ykakti takai y vu one Sz. Matere Czir-

kve molitve. DEUS cui proprium eff wsifereri femper & pavceres.

i

G. Bofe koiega laztovitozt ic fzmiluvatifze uf"ax'%da'r y pro- |

yeiviy ‘Ako addavele ti takovi, G. Boz milosche {zvoic_9
neizkrachuie ufzem onem, 'koij nicga na pomocs zazavaitly
akoufzem ! adda y mene , akoprem neznam kak velik gre-
Snikbudem. :Ako pak laztovitozt Bofia ic ufzigdar fzmilu-
s X vatijzcs

O L™ (AN o e
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vatifze, adda kadagod y ia niega napomocs zazovem, on
{zvoie milosche mene nezkrati, ehadda budemo fzada do-
bre volye , ufivaimo nafzladnoztih telovnch, y vefzelya_s
fzveta ovoga doklam{zmo mladi, friski, zdravi. Mifereatio
Dowmini masnieft.  Milofzerdnozt Bofia ic velika.  Nox le-

Sapien.

tatur inperditione vivorum, Veli mudri Salamon. Neng- S T-V.1s«

{zladuicize niti nevefzeli G. Bog nad pogublyeniem {zvo-
ich, y na fzvoy Bosanzki kip ztvorienehlyudi.
Ovde nai pofzluchnu ufzi ti rakovi Sz. Bernarda od nyh

povorecsega. Qui fic de Mifericordia DEL fibi hlandiuniur, ut 4 3 Betnied:

peccatis non abftineant o mec emendentur oy fint maleditti. Oni fe

koijfze vu milofzerdnozt Bofiu tak uffaiu ,dafze od grehoy
nezdersavaiu , ‘niti pobolsati hote,nai budu prokleti. Spe-
yanmt ut peccent. veliSz. Auguftin,uffaiufze da greflc, zakai-
zato nadalye ov Sz. Otecz lep navuk daic ufzem onem preu-

. R0, 8
Cantk

zetnem gresnikom govorechi. - Si tollas operatuay & non re- 8. Auguh:

maneat inte, nifiopus ejusy non tedsferet miferatio ejus. Ako
tio gresnaduffa, tvoia gresnadélapo Sz.pokore obalis, y
oduzemes, ter ncoztanevutebe nego (zamo dello niegovo,
toicto Bofie, tak znai, datebe neoztavimilofzerdnoztnie-
gova, y tako milofzerdnozti niegove budes uizigdar vufi-
val, armilofzerdnozt nicgovaieczverhuufzeh dél niegoveh,
toieto chefzdela dobra, pobosna , fzvera, tofzu déla nie-
gova : Decla pako tvoia 6 moy Chlovek iefzu grehitvoij kod
Sz. Auguftin nadalye govori. *  8i autem movi dimittis opera
tnaserit feverizas ejusin operatas, Ako pak neoztavisgresneh
deltvoich y po Sz. Pokore, oltrochakaftig nicgoveh, bude
chefz ufze grehe tvoie. : ,
. Rechemi ovde morebiti gdogod : Oh Pater! ia ova_s
moia gresna déla berzo odversem y oztavim , kada budem
videl pogibel, y rako uffamize dame milofzerdnozt niegova
ncoztavi: Nato tebe o moy Chlovek mezto meneSz. Augu- -

apud
Nugon.

ftin ovak odgova via.  Spes illa tua nibil tibi proderit , fed cums S- Avguik:
tua it prafumptio nimia, & fine timore non frui Divind mife.id PGl o4

vicordiaaliguando poteris, Uffanie ono.tyoic nikai tebe po-
‘ magala
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magalo nebude, nego Kaiti prenzetnozt tvoia ie prevelika,
y prez ufzakoga ztraha , zakaizato znai, y verui da nebu-
des mogel ufivati milofzerdnozti Bofic, y zato ia takai_s
nc moremfze zdersati dabi z-mudrem Salamonom neo-

Ecclize. 37.pital. O Prafunptio noviflima ande ereataes? O Preuzert-

nozt prokleta od kudalzi izesla? Odkud profzimvalz e
povecftemi tulika gresnch Iyndi preuzetnozt fzvoy poche-

tek ima 7 oneh velim gresnikav. Qui'fperant 'y utpevcent. .

Koij ovde kuliko bolye y vecs grefle, ztemize bolye vu_e
miloschu Bofiu uffain, 'y uffaiuchifze vu miloschu Bofiu_s
grefle,  Unde creata es 7 O Preuzetnozt prokleta,; od ku-
dafzi izesla? : : '

- Znati pako ie potrebno daie dvoie fele miloscha Bo.
fia , naimre zvunzka, y nuternia; zvunzka miloschay iefzu
oni Navuki Prodckatorzki , karania Szpovedanikov, opos
minania Redovnikov, dobre pelde pobosnch Kerscheni-
kov, cftenia duhovneh Knig, y traplyenia ufzakoiachka,
zkoiemi G. Bog nafz k-fzebe zove :* Nuternia ‘pako milo.
scha iéfzu ona nuternia nadchavania, {zercz onickchavania
pameti rafzvetchuvania, z-koiemiG. Bog iz nczgovorne_s
milosche {zvoie gresnike giblye na zpoznanic , y pobolsa-
nie gresnoga fitka {zvoiega, ¥ naSz. Pokoru, Ovu pako
nuterniu miloschu G. Bog nedaie ufzakomu y vu ufzakom
vremenu y hipu, kadabiu gdo hotel imeti, kod mudri Vas-

Vasqv:p.p- qvecz vuchi, negoliztor negda vuzeanovitch vicmenah_sy
11 difpe Supponendum eff nown flare omnibus momentis DEUM ad offinw,
97+¢5-  G. Bog neztoi ufzigdar pred fzercz naffeh vradi, ar ako-

prem ic iztina daie G. Bog ufzigdar pripraven fzvoium._s
- . )
volyum nam pomocfi, ali vendar toga on nechini, nezo

liztor negda y ncgda ob ztanoviteh vremenah , kai rauno

iz danasniega Sz. Evang: naibolye zpoznatifze more , kade
Sz. Mathei Evang: fzpominafze od iednoga Gozpodara_s
drufine. Qui exiit primzo mane conducere operarios im vineans

" fuam.  Koi iziflelie bil vu futro rano naijmat delauczev.

vu Vinograd fzvoy ; y rauno tak iziffelie, bil 0b tretie_2,
felzze, devete, y icdenaizte vure, po koiem Gozpodar;t;
Vel sl

e

O .

e
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ufzt Sz. Pifzma Tolmachniki razmeiu G. Bogi, koi vu_s

ztanoviteh vremenah zove Chloveka na dobro dello, y Sz,
Sivlycnie, za datimu pod vecher fitka niegovoga doztoinu

- zafzlusenu plichu.

Zakai pako ov nebezki Gozpodar hogieva naimat tesa-
kov vuunekoich liztor ztanoviteh Varah , a ne ulzigdar 2
Mudri,y VochlieniPonfer na czily moiega govorenia kruto

lepo ovak odgovaria, = Egreditur bonus Paterfamilias ad ope- Ponfer.in
varios trakendos mowm [imoulis horisy & mewsentis, [ed certis & Evangl.a®

determinatis [ibi nni notis 5 ne quis vant putet babenda efficacia
DEI auxiliay & ejusdem particulavem affiffentiam qudcumgue
hora y vel momento voluerit. Izhagia dobri Gozpodar drufi-
ne naimat delavezev ne ulzaki chafz, y ufzaku vum , nego
vu ztanovitneh vremeénah fzebe (zamomu znaneh, dabigdo
preuzetno nepouffalize ulzaku vuru y kip imeti miloschu, y
pomocs ofzebuinu niegovu ; zakaizato ukaniuivfze ne ma-
lo ufzioni, koij {zamifzebe obechuiun preuzetno ,da onda
budu dobro chinili, kada budu hoteli, toieto za grehefze
kaiali, iz nyhfze {zpovedali, yza nyepokoruchiniliy Mi-
loscha Bofia nym; nebude zkratchena, megytemtoga nepre-
ztaiu z-tem uffaniem greffiti, y {zvoiem beltinzkem posele-
niam {70 volye hoditi: Ufzi ovitakovi nai pofzluflaiu vuche-
noga Rabanufla govorecsega.  Nihil flultiuseft, quam pieta-
tem DEL,ac patientian in ufum convertere peccaiormm.  Nikali
ni nefzpametneflega, nego milofzerdnozt , ypoterpeslyvozt
Bofiu nagrehe obernuti, toicto uffaiuchifze vu debrotuy
podnaflanic Boficmiloztivno, Erefliti.  Quivdes delinguentes
expectat,  Govori nadalye recheni Rabanus. Ut [z conver=
tant in melius 5 & agant penitentiam de peccatis fuis: . Koi za-
to gresnike chaka dabiffc zpoznali, y zpokorili za grche_o
{zvoie, y pobolsali, ygresniki zato nemaraiu 4 niti za po-
koru, unogo menic za pobolsanie kai mifzle , nego pa-
€s¢ znaiuchl niega tak dobroga , miloztivnega, y poter-
peslyvoga , tem gorie chiné, yvuvexegrehefze podavaiu.

Uz 0!pra-~

Rabanus
lib. 1.in
Eccl cige
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© ! prafumptio nequiflima, unds ereataes?  Oh prcnzcrndzt

prokleta odkudfzi dosla ?
Od iednoga takovoga preuzetnoga Puschenika cftem
vit Knigah. De7.Donis. Da naimre besechi nekoi Tolvai
red {zvoiemi nepriatelmi, y videchifze vu fzmertne pogi-
beli, hitilfzeie na {zredi puta, na herbet, zpretegnufii na-
krisck ruke , onakicic chakal fzerczem y ochima vuncbo po-
dignienemi profzechi G. Boga za oproschenic grehov, za
koiefzeie iz {zerczafaluval, y pobolsanie fitka obetal, zpo-
gnavaiuchifze viednoga ne iedne fuhke fzmerti, negoy muk

peklenzkeh, nad koiega doiduchi nepriateliiefzoga nemi- ¢

lo'ranili y vmorili, kotegaduffa izraven vu uebo od Ange-
lov odneffena ie bila: Onde pakoblizu buduchi ieden_s
Puschenik vu oftre pokore unogo leth Boga (zlusechi, koie-
mu buduchi od Angela obznanieno, kak on glaizoviti tol-
vay ievumorien, y duffa niegovaod Angelovizraven vu ne-
bo zaneflena; Puschenik pako kadabi moral bil G. Bogu_s
zahvaliti dafzeie nad onum duffum fzmiluval, rafzerdilizeic
kaktina Boga, govorecs, pokehdob daG. Bog ie tak milo-
ztiven dafzeie nad ovem tulikem gresnikom tak Jehko, y ber-
zo fzmiluval , kai potreba mene tak dugo vutulike oftroche,
y pokore fiveti ? ehidem y ia nckuliko vremena vufivat_s
fzueta, ynafzladnoztih niegoveh, potlam pako kadafzi bu-
dem zlo kakovo chutil, zkratkum pokorum dobim y ia_s
unogo berse; y leglye miloschu Bofiu , koifzem iur tuliko
vremena Bogufzlufil : Odiflelic iz puschine z- tem gresnem
nakaneniem,y iduchi po iedne bervi prek iedne vode, ka-
demufzeie noga poskalila, yizberviopalie vu vodu naglau-
cze, vu koicizeie utopil, y na veke zkvaril, nut kakgaic_s
nkanilo uffanie preuzetno niegovo vu miloschu Bofiu, Vu
ovch dveh, tolvain naimre y Puschenikn , nut kakizufze_s
izpunile Duha Sz. rechi,  Mifericordia enim & Ira ab illo cito
proximant. y- &* in peccatores refpicit Iraillins. Milolzerdnozt
y Szerditozt od niegahitro izhagiaiu, ynad gresnike czilya
Szerditozt nicgova ; Akopak ovomu Puscheniku za fzamo

iednQ

=
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fedno zlochezto nakancnic zlo chiniti z- préuzetnem nffa- - »
niem vumiloschu Bofiu , pervo negie nieden greh vuchinil,

G. Bog miloschu fzvoin niemu ic zkratil nafamertnom vre-
menu, ufzanicgovaperyadobradelavupuschine vuchinie-
na nikai nepreftimavaiuch, kakfze mogu nadeiati miloschu
‘Bofiu na {zmertne vore imeti oni, koi tuliko leth ne vo_s
oftre pokore , nego vu ufzakoiachkeh odurnch grehch_.s
fivu? eh In peccatoyes refpicit Ira illius. Szerditozti Bo-
fie, a ne milofzerdnozti moraiufze nadeiati ulzi oni_s
gresniki, koijfzu tulikokrat opominani, karani, y napo-
bolsanie fitka od Boga zvani, terfze gluhch ching, y
na miloschu Bofin zanaffaiuchi do fzmerti vu grehehos
fivi_s. \ -
Hodmo vu Sz. Pifzmo vu Knige Poroda, onde naiti
hochemo kak ono negdasnic lyucztvo iefze megy fzobum_s
razgovarialo na polyuSenaar. = Fuciainus nobis Civitatens & Genes.
turrim, cujus culmen pertingat afgue ad Calum. Naprave_sS i1V &
miofzi Varas, yturen,koicga verhunecz dofzesctia do neba;
Pochelifzu adda zidati, y fundamente poztavlyati, ali G.
Bog fundamente nyhove ic obalil , nyhoveiczike iczmeflal
daieden drugoga nirazumel, ar kadaie jeden kamenia_s
otrebuval ; drugimuie namezto kamenia donefzel morta,
l‘:adaic morta profzil, donefzelmuie dreva , akoie potre-
buval vode, donefzclnuicvapna, ali pefzka, y tem nachis
nom G. Bog nyhovomu zidaniu hitro ie konecz vuchinil.
Ja ovde nimam vremena izpitavati onch meftrov, kai nyk
nato ie genulo, ykakovizu zrok mogli imeti tak velikuzidi-
nu podignuti? namezto nyh vendar chuiem: dami Sz. Au-
guftin odgovaria, yzrok toga poveda. Ne diluvio, fijpofies
Jeret y deleventur. Dabi z- potopom, akobi potlam nafztal,
zkonchani nebili : Onifzurazumeli bili da pred 107. letmi
velz narod chlovechanzki zvun nekuliko petfon icfzu ufzi
od obchinzkoga potopa zkonchani bili ; razumelifzu da_s
onda onc vodeiefzu viflefze od ufzch gor bile, y ufze gre-
sne lyudi potopile, zatoizto yoni zpoznavaiuchifze za—s
us  gresni-

L3
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gresnike, y boicchilze novoga potopa, kanilifzaieden vi-
fzoki turen tiadoneba zezidati, va koiembifze bili mogii
S.Augut: od potopa y [zmerti ofzloboditi.  Sperabant [alvari i diluvie
AnJoanc. 1. feloftifimi homines hi , veliSz. Augulting, & abiniguitate non
xa&-6. L gemperabant. Uffalifzufze od potopa ofzloboditi nefzre-
chni gresniki oni, y od grehov nifzufze zdersavali, 0 pre-
[umptio nequiffina unde creataes? Chimfzu gorfibili, tem._s
& fzigurncffeh.,hotclifzufic .vu.chim'ti » oh!veli G. Bog ovany-.
,m:‘::':-’;_ hova preuzetnozt, y uflanic morafze zatreti.  Confunds-
: " mus ibi lnguam eorams & nen eudiet unusguisque vocens_s
proximi [wi.  Potrebaie nym nyhove iezike zmutiti, da
ieden drugoga nebude mogel razumeti ; y tem nachinom

da ufzemu fzvetu preuzetnozt nyhova znana bude.

- Szada povernemofze k- czilyu govorienia moiega, ko~
icga lepa {zpodoba ic ovo pripechenic, y Bogbi hotel dabi-
fzc unogem Kerschenikom na nyhovom zkradniem vreme--
nu kaitakovoga nepripetilo 5 koij unogo leth iefzuzidali_#
fzvoy gresni fitek z- uffaniem vu Bofiu miloschu, da budw
fzigurno obchuvani od vekovechnoga potoplenia, y fzmer-
ti. Danaimre na nyhovom zmertnom vremenu y vunyho-
vom betegu budu imeli miloschu fzpovedatifze y posalu~
vati za grehe 5 y tako zvelichiti lehko mogli, 2li G.-Bog.
recse.  Confundamus lingnam coram. Zmutemo iezike ny-
hove da nebude feden drugoga razumel, toietg betesnika
fzpovednik, niti fzpovednika betesnik, y tako prez {zpo~
vediy prave falozti nefzrechno poginuti budii morali, od-
kud Dionyfius Cartufianus opowina ufzakoga takovoga »
prenzetno uffainchega vu miloschu Bofiy gresnika govores

Dionylius ¢fi. Ne dicas, wmiferatio Dowsini magnaeffs dando tibi ipf au.

Casthul  Jaciam perfeverandi in peccatis. . Negovori, Negovori o gres
sna dufla, M:’Iofzer.:ﬁx-ozt Bofia ie velika ; daiuchi tebe. s

z- tem uffaniem vexe {zercze obztati vu grehehy y grefiech

- uffati{ze vu miloschu Bofiu, ar tak mifzlecs,y govorees ti fzany
fzebe Zapelyuies. i

Kod=
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< XKodfzeie zapelyal zvoium vekovechnum skodum, y
nefzrechum on prenzerni gresnik od koiega pifie. . Mugi-
fler Joannes de Abbatis Villa Epifc. Cardin: Kolega nicgoy {zpo-
vednik ufzigdar na {zpovedi ie karal, opominal, y vuchii
kakize mora od grehov zdersavati, yvu ztrahu Bofiem fiveti,
koi obetalic fzpovedniku pobolsanie, ali odiduchi zpred
fzpovednika za nyevecs ni mifzlil ni, nego uffaiuchifze va
fzvoiu mladoztyzdravie, Kaktiy vu miloschu Bofiu odula-
chilie pobolsanic ped ztarozt , a pokoru na fzmertnu pozte-
lyu, nakoiugaic y hitila Bosanzka Pravicza, vukoiem vre-
meau {zpvednik niegov ufzemi nachini iefze zkerbel niego-
vo tverdokorno fzercze nazkruffenie pravo genuti, koic=
mu y ondeoberalic betesnik da hoche vuchiniti, ali da_s
fosche nikakve fzille ni tomu, {zpovedi toicto y pokore
megyremtoga po Bofiem prepuscheniu zameknienic bil on
nefzrechniak va Dubu, ykod mertev na poztelye ie lesal ,
chefz nekuliko yremena doiduchi k- fzebe , pochelie na_s
velz glafz krichati, — Prob dolor! de catero panitere amplins now
pollam s & boe judicante jiffo Judicey guia vocanti we reflitiy
infpiranti non obtemperavi , peniteritiamgue focere duns valui g
nolui. Jay mene nefzrechnomu! fzadami vecs ni moguche
pokore za grehe moie chiniti, y to po pravichnomfzudu_s
Bofiem, ar zazvanic niegovo nifzemfze maral , nadehava.
nin nifzem pokoren bil,y pokoru kadfzem mogel, nifzem
«chinil za grchemoie, y ovako krichecs nefzrechnu gresnu.s
fzvoiu dufla ic zpuztil. 4b fultum eff 5 krichi Sz. Jerolim,
in tali flatu vivere 5 in gquo quis morinon audeat 5 guomodo vi-
were potes , ubi niori mon audes? Ahlnoria, {zlepota prevelika
ic vu takovom {ztaliffu fiveti, vukoiemfze gdo neuffa um-
xetiy kak fiveti mores, kadeumreti nefzmes 2 s
Iztinaie, toga netaim da miloscha Bofia zadovolyna,
toicto Gratia [ufficiens, Tebenigdar ni zkratchena 6 moy
Chlovek , ulzigdariu imas na ruokn, z-koium ti mores vu
tebe zbuditi lyubay Bofiu, alitoga tincyuchinis; zakai p:ﬂ:
‘ ; ne:
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ne? zato, kaitilzifze preuzetno uffal vu Milofzerdnozt s
Bofiu, velim preuzetno, kaiti uffaiuchifze vu milosehu Bo-
fin izfzi greflil, y ufzakidan grehe grehom pridaval , zatoi-
zto miloscha Bofia tebe bude zkratchena, toieto ona zad-
nia miloscha Gratia finalis. Vu koiufze tiznafl:s nafzmers
tne tvoic vure od Boga dobiti, y taki prez nye moral budes

8. Joann: vekoma poginuti, ar veli Sz. Ivan Chrifoftomus.  Afanfves

Bhryfolt:
hom. §:a
Roman:

/

tudinem prafert DEUS, @t d peccatis teeximas , nom ut peccatd

peccatis acenmules. - Miloztiunozt y tilochu (zvoiu kase rebe
G. Bogo gresna duffa; vutoime dabifze ti grchovoztavila
& nc dabiti grehe povexavala, y ztarem, nove pridavala,
Qui 4 nif id feceris p térribilius certe te manet judicium, Kai
akoli nevuchinis; tém ztrasnefliznai, yveruida tebe chaka
fzud na drugom fzvetu. e
Szpominamf{ze kaifzém negda cftel od icdnoga mudros
ga Filosofua koi doiduchi na {zeniem vu on prelepi-y ve-
liki Varas Atenidanzki, kakodabifzi hotel iednoga Ofzla_s
kupitis megy koiemi Ofzli na prodaiu dopelyanemi preha«
giaiuchi on mudri Chlovek, bilic opitan kai megy Ofzli chi-
ni! odgovorilie; radbifziiednoga kupiti, kakvoga oyde ni
* kakovbi adda Ofzel biti moral 5 koiega ti isches , y feleies
“imeti? Odgovorilie Filosofus , radbi iednoga takovoga.s
Ofzla dobiti , koibi imel glava Ofzel(zku, rep pak Pavov:
Nito pochelifzufzé¢ ufzi onde ztoiechi lyudi {zmeiati 5 y iie=
ga ne zamndroga, hego zanorcza dersati; on pakcova_s
videchi rekelienym ; vimenekod vidimy zpoznavam za_s
iorcza derfite , zdto da iednoga Ofzla z-Pavovem repont
ischem 4 Japako vafz za vexe norcze preftimavamy da vis
koij fivete kod Ofzli; pacse uniogo mensem razlogom neg
ovi vaffi Ofzli, y vendarize uffate Kerschanzki umreti ; Ali
znaite y tverdno veruite dafze viitom ukanivicte 4 arkod-
goder ni moguche Ofzla z- Pavovem [epem repom naiti, tak
tnlikai prez ofzebuinoga chuda Bofiega naiti ni moguche.
iednoga Chloveka koibi zlo fivel, y dobro umiral, a}koi:
x - ze nd

S i —
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fze ni navochil dobro fiveti; unogo menie bude znai dobro

wretis  Dppif nursquam didicerunt benefacere; wift ¢nm tev: Oleafl:imc,
pus won fit bentfaciendi s veli tindri Oleafter: Gresniki nig. 3% Cantie

darfze nifzu navuchili dobro fiveti; nego liztor ondakada
Yecs nivremena dobtdchiniti 5 y 2ato vuteh idkoveh izpa~
niuit{zc one Sz. Bernardd techic  Qualis vitas pmis'ita. « Ka-
kov firck , takov konecz. L IO ,

Dokancham moié govorenic z- Kralyem Cyruffem; koi

{eleiuchi nckoie ztanovito lyucztvo k- {zebe ‘privabiti, ter-

{zilizeie vizemi pachini to Vuchinitty poffilyaiuch k' niemd
fzvoie Pofzle sy ponyh lyucziviionomn obctalie zvitn fzvoa
ic Kralyeuzke inilosche s nye z- velikemi Kialycuzkemidar
i, y kinchi nadeliti, pacse vu velike chazti izuifziti, ako-
fze k-nyemu priverse, y niega zaKralya {zvoiega zpozna ,
lyucztvo p‘ak onoofzmthavalofzeie tuliko iz Pofzlov, kulike
iz Kralyevoga poruchania, y obetania, ufze za nikai det-
sechi ¢ Polzlalie Kraly druge Pofzle, z-glalzmi, da akeo
gdobra neschelze niemurodatis da doideon z- orufiem_s
nad nye, yprez nfzake milosche nize do iedhoga Loche_s
zkonchati, ali y o lyucztvo oho zafzmeh y itorin ie dersalo,
doklam iztinu ie videlo y zpoznalo: Videcli Kraly Cyrus
dazdobrem y zlem nikai nemore opraviti 5 polzlalie Szol-
date fzveic nad inye, yzapovedal da nfze do iednoga od-
1ok frame drobne decze prez ufzake milosche porasaiug ¥
pomore , *nad koie doiduchi Szoldati, ypochenfi nemilo ra-
sati, videchilynczrvoda niflala, pochclofzeie moliti, pla-
kati, zdihavati, ali zahman, vecs milosche ni bilo mezta,
niti pokore vremena : Rauno tak Kraly Neba y gemlye_s
G. Bog pofiilya k- tebe 6 lyucztvo N. fzveic Pofzle Prodeka-
tore, koij tebe od ztraniBofie ponuiaiu chazti, kincse, y
korune nebezke , akofze ti iz pravoga fzercza k- nicmu_s
bbernes, y nicga fzamogamelilo, lyubilo, y fzlufilo budes ;-
Poffilya y druge Pofzle fzpovednikes koijte ve fzpovedalni-

~szah vabe, y ako neprivolis ha pobolsanie , z- fzmertium
J X

naglum
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naglum, ymukamivekovechnemi tebefze grozd ; zakaizate
ako tverdokorno.va hudobe tvoic oztanes, Kraly Nebezki
poslye nad tefzluge {zvoie Bosanzke Pravicze , fzmert nai-
mre y veage peklene , koij tebe zadave y vo muke peklen-
zke odvicku; Onda budes krichalo-vu {zmereneh pogibe-
lyah, y milosche od Boga profzilo , aliti bude odgovorie-
no. Vocawi, & renuiftis. Defpexiflis omne confilinme menm_s,
Zvalfzemyafz k- mene , y vumiloschu moiu , y nifzte hoteli
doyti, za moia nagovariania, opominania, y nadehava-
nia vi niztefze marali , negozte ufza za niftar dersali, xakai.-
zato Ego .quoque in interitu vefiro ridebo. Ja takai nad po-
gublyeniem vaflem {zmeialfze budem. ' Ebnonfic impij, nom
fiec.  Netako ne o gresnedufic, nego Hodie i vocens Domini
-aadieritis nolite obdurare corda wefira. Kadalze chuiets -
od Boga zvaneh k-{zebe vu nebo, neching
.tefze glubeh , da nepogubite mi-
le duflicze vafle,
Amen.
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Zverhu ulzeh chad naivexe chudo ie da
gresniki chimvexe kaftige Bofie nad {zo-
bum zpoznavaiu, tem{ze menie za
pobolsanie maraiu.

Qi habet aures andiendi, audiat. Lucz e. 8,

Koiima vuflelza na poleuffanic nay
polzlufla, : |

VNogi, y prechudni Miraculumi vu perveh vremenah
na pochetku {zveta pripechalifze iefzu ; kada naimre
Vizamoguchi G. Bog iednum fzamum rechium Fiez, MNai
bude. Iz nichefza ztvorili¢ nebo ,y zemlyuzeufzemi ztvars
mikoiefze goder vu nyh nahagiain : Zafzadilic Paradifus
zemelyfzki, y niegaie zeufzémi nafzladnofztmi napunil ;
K napokonecz koncza ztvorilie iz flake zemlyé Adama nae
ip,y{zpodobu fzvoiu Bosanzku ; a Evu pakiz Adamovoga
Rebra, Oh! veliki Mirakulum. Nihi bil tulikaivelik Mira-
kulum , kadaie G. Bog prepufztil po zraku od vikrov nofziti
Enoka? od Angela Habakuka? vu sorucheh Kuchiah voziti-

'fze porechenomzraku Eliafla? Szuncze na ._'_aapovcd icd{xoga

X2 Chlo-
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Chiloveka proti nature fzvoie vumiru obfatati ? Oh Chud4

prechudna’ Alizverhn nfzch oveh y drugeh neizbroieneh’

rechadneh Chid s dve naivexe , ‘hochu da pofzlnhnete,

“Pervo ic pv, danaimre Rech Befiatelom, y Mefzom ; a Bog

" Chlovekom iefzn pofzeali y tet'to za Lyubay Chloveka gres-

__ noga, dabipak gresni Chloveknyhovoga Bosanfztvamogel

$. Anguft; delnikom pofztati. Kot $z.Otecz Augnflin govori, DEUS
Jaltus e} particeps nofiral Morfalifntis o ut Homo fieret particeps

“fue Diwvinstatis. On buduchi Chlovekom obhayialie, y ne-
prefitancze obtekal Varafle, Grade, y Széla, nazveschaiuch

Sz. Evangelinm, vuckechivu Sinagogah Sidovzkeh, vrachech

& ufzakoiaghkcbetege , yz- ovakovemi chudi, navuke fzvoie
: potvergiavaiuch, - kodnam to Sz.Matei Evangeliita {zvedo-
Matth. chi, govorecli. * Bt circuibat JESUS ommes civitatesy @ caficila,

©9: V35 docewss in Sinagogis eormm pradivans Evangelinm Regni 5 & cnrans.

ommem languorenz , & omnens infirmitatens,  Nitimuic to uize
zadozfzta bile, ncgoic zebral 12. Apoftolov, yanye ic po
ufzem firokom fzvetu razpefzlal nazveschat Sz, Evangeliuma
Marcic: 16. govoreclijm. Eanves in Mundumuniveifum 5 pradicate Evan<
vo15. 81 6.9¢liym omni Creatura 5 gaicrediderit & baptinatus fuerit,y falvus
erit ¢ quiverd mon crediderit , condemmabitar.  Poyte 0 Apo-
foli moy dragi Namefztniki, po ulzem firokom fzyetu, y
nazveschaiteod ztranimoic 5z. Evangelium moy unfzemu_s

-

ztvoreniu; gdogoder bude vam veruval, y polek navukev |

valleh fivel , Zvelichen bude : Koi pak vam nebude hotel
veruvati, mnitifze k- mene po Sz. Pokore obernuti, y polek
navukov vafleh fiveti zkvaricn bude za Apoftolni oiztavilie
na melzto {zebe ufze Prodekatore , koij z-Apoftolzkem_s
Duhom neprefztaiu do dandasniega dneva nazveschati Sz,

Evangclium, ercsnike od grehov odurachati, y na pokerss - |

obrachati; Onem koijlze pobolsaiuy po Sz. Pokore k-nye-

mu obernu , obechaiuvefzelyenebezko, onem pako koij-

fze za pokoru nemaraiu, nitl za pobolsanic mifzle, z. mu-

kamipeklenzkemilzs groze. Tervendar, éTempora, o mo-

‘zes! Chudo zyerhu ufzch Chud naivexe: Da naimre grégi
(B " . nl

e
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nikinatulike prosnic, nagovariania, y grosnie Chriftuffe-

‘v, Apoftolzke, y Prodekatorzke yuflelra zapizain, achrg’

chuti niti razumetiRechiBofie, yakoranno iur nad fzobum
zpoznavaiu kaftige'Bofic, ztem wendar nikai bolé , nczo
vnogo gorfi pofztaiu ; Krichalie Chriftns na vefz glafz. - Qur
bader aures andiendis audiat.  Gdo ima vuffefza pofzluffati,
nai polzluffa. Takkriche y Prodckatori neprefztancze, ali
zamalu hafzen, ar grespikezrem gorie vidim fiveti , chimy
vexemi , yguschemi kaftigamiod Bosanfzke Pravicze ielzu
pohagiani; yraunoto iconozverhu ufzeh Chud naivexe.s
Chudo, odkoiegalzem nakanil obilficie govoriti onem_9
Kerschenikom koij imainvuflelza odperta na pofzluflanie,
Qui ergo habet pures gudiendi s audiat. ~ Ar ia nckai chudnoga
poveilati hochu. ;

“ DaSzini;yKchere Adamove grefsé , nikakvo ni chudo,
pokeh dobda Otcze fzvoic nalzleduin : Da Narod Chlove-
chanfzki ie na greh nagnien, 1o odtud jzhagia, kaitizmo
vu grehaulzi de iednoga zpoeheti j y tako ninikakvo Cha-
dodafzc tuliko grehovna fzvepn chini 5 imaiuchi Lyudi iur
kaktiiednnnayadu grefiiti, . Nego toie velikoga Chuda_s
yredno, daLyudionda naibolye grefsé, kadabifze morali
naibolye greha chuvati, y vu milosche Bofie fiveti.  Izti.
naicda iedno dngovanie morebiti Naturalzko va iednom_g
yremenu 3 a vu drugom pak vremenu zverhunaturalzko ;
Szneg vezda po zime da ideovde pri nafz, toie kai natural-
zko , da pakvuRimuide vu Auguftuffu Mefzeczu, kadega
nit po zime ni videti ,. toic kai zverhunaturalzko, iedno
-ochivefzto Chudo. Rose,da vu Protuletiu Czveti, ni Chu-
donikakvo ; nego daic opofzred zime kase Sz. Dorotheia
Ozczufzvoiemu ; y Sz. moy Ferencz Serafinzki Sz, Ctczu Pa-
pe, toie veliko Chudo, Mirakulum ofzebuini.  Rauno
tak ia morem recfi da greh , y hudobnozt Chloyeehanzka
vu icdnom vremenu je Navada, a vu drugom vremenu jg
Chudo, yMirakulum, : 7
X3 Ako

.
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'Ako pak ia opitamMudre , y VucheneLyudi kaije Mirda

kulym? Chuiem dami ufziiednako odgovariainovak, = Mi-
raculum non ¢ff alind y guameffeltus extiaordinarius , cujus can=

Ja incognitaeff. Chudo,illiti Mirakulum nikainidrugo, nea

%oiedcn chin ofzebuini, koterogafze zrok nezna kakovie ;
ezda pak ia velim da negdasnie pervo vreme pred pregres-

‘niem nafleh perveh Otczeu Adama, y Eve, bilafzn ufza do-

bra; wiza fzladka, ufzavugodna : potlam pak po nyhovom
pregreflenin.  Simt bona mixta malis, & ommis dulcedo mixtd
amaritudine.  lefzudobrazmeflana zlocheflztemi, yufzaka_s
fzladkocha zmeflana fuhkochum : ‘Vutulikehfalolztah , tes-
kochah , y nevolyah vu koiehfze nahagiame , iosche grefli-
mo,Bogabantuicmo , y hd vexe kaftige nyegazezavamo: G.
Bogic vefz napuien nafz od greha odulechiy a nafla natura,

poselenisanafz ztem bolye nagreh yleka, kot Sz. Ivan Chri-

kom. 2.d¢ & yalitia populorum ; fzvit in cunilis necefitas o favit & cuna

Elia,

orums Impietas. Ralzte {ziromafivo, rafztey hudoba Chlo-

vechanzka; Lyutifze nad afzemi potrebehina, Lyutizverbu

ufzch y nemilofZerdnozt ; Namize (zmert priblisava, a mi
ufzaki den grehe povexavamo ; na mefzto vrachtvih hafz-
noviteh k-fitku vekovechnowmu, picmo chemer:  Szvetfze.s
@verhu glav naffeh veuflava, veli $z. Hicronimus, ter nc.s
{zamo nechuvamofze besech, negoniti glave, alivrata naf-

8. Hierany: {ega neprigiblyemo. = Orbis ruit , & Cervix nojiva nonflectitury

Epifi:3. nd

Heliod:

an.
Chryfoft:

nec wmputamus canfus morbi , ui worbus pariter auferatur.  Jue
zpoznavaino praviczu Bofiu zverhu nafz , terlze nemaramo
molitimulze, y profzitiga za ‘miloschu ;  Zpoznavamo ho-
‘churecfi zverhu nafz ochivelzte kaftige Bofie, terfzmo tem
gotfi, y vugrcheh tverdokornefli 5 za pobolsanie fitka nit_o
nemifzlimo, unogo menicza pokoru, y tako fivach mi fza-
mi primariamo G. Boga danafz iosehe gorie kaftijuic na_s
‘ovom fzvetu. Prohmefas ! Krichinavyefzglafz Sz, lvan Chri-
foftomus. Nala ex parte correltio s & adverfis hominum mali-
“Hibprovecetar, fic crefcit quotidie , quod punigiur, Ohft?g?z} ¥

X . Ai01ZL.
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falozt! Nigder, vunikom nivideti pobolsania, aego chim
wexe kaftige Lyudizverhn(zebe zpoznavain, ztemizu gorfi,
nyhova hudoba natuliko rafzte vfzaki dan, daie G. Bog
zakti prifzilyen nyh kaftigati, Oh qui babet aures andiends,
andiat.  Gdo ima Vuha pna pofzluffanie, nai pofzluffa kai
govorim. : Bty

Nafz obleva G. Bog z-onemi fzuzami, koienam iz_s
Ochijh onetuge, y nevolye chiné techi, dabifze omekcha-
li ; 4 mi zrem bolye greflimo, y vu greheh tverdokornefl
ofztaiemo. Nafz polztavlyavn goruehu pech favoie pravi-
chne proti nam fzerditofzei , ter vaovom ognyn merzleie
ofztaicmo. OhLudofzt! Ohnefzpametnofzt Naroda Ker-
schanzkoga! pokehdob da fzadasnie nefzrechno vreme 3
kadabi morali mivu tulikeh nevolyah pofztavlyeniza milo.
schu G.Boga profziti, nyemu {zlufiti, y nyemufze za odver-
nicnie od nafz tulikeh nyegoveh pravichnch kaftig moliti,
onda mina nyega ruke nafle gresne pofztavlyamo y nycga
z- grehinaffemi ranimoyy bantuiemo. Oh! ter nili to ufzeh

Chid, naivexe Chudo , y Mirakulum ? ‘
Kada Chlovek ima ufze po volye, zdravie, bogacztvo,
chazti, velzelya, y nafzladnofzti, tervu tak fzrechuom_s
fztaliflu grefsi, tonikakvo Chudoni: ar veli mudriLactan-
tius Firmianus.  Tunc maxime DEUS ex mewioiia bominnne la-
Gitury cum Beneficifs ejusfruunsur. Ondafze naibolye Lyndiiz
Boga zpozablyuiu, kada dobroth niegovch vufivaiu. Nego
kadatifze zpoznava nevolyni Chlovek zeuizeh ztran obter-
scnoga z- nefzrechami, pregoni, fziromaftvom, betegmi,
y drugemi kaikakvemi {zuprotivchinami ter zverhu ufzega
toga grefsi; Oh! ondaie Ci_)hudo , ondaie ieden veliki Mi-
rakulum.  Niliifztina dakadafze Orlu izpuchu krelyuti, po-
fztane ponizen kakti kokos : Kadalze Orofzlanu obresu_s
Ra_rkly_t nanogah, pofztane miroven kakti Ovcza: Kadafze
ifzu izpuchu zubi, pofztane miroven kakti Jagnecz : A
Chlovek nemorctze, “niti nesche pobelsati kada pogubi pe.
' rati
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ruti onogapreftimania, parklye onoga bogacztva  Zubi s
enoga zdravia ; nili to iedno veliko Chudo, ieden prechu-
dni Mirakulom? PG 9 j : ,

Gdo tiezna, § neveruic s da on putnik koi vidi pred

nogamiternic {pichafzto,y bodeche, terfze neterfzi obfzta-
ti, yternic odmeKnuti; Da on drugi, Koifzi chiiti Kakovo
fzmehko breme naloseno terfze pognym neprigiblye § Da
on treti, koiborechifze fzuproti nepriatclu, téi‘zpoznmm-—
fuchifze prefzlaboga za pobitifze , y obladati, mira od nicga
neprofzi. Oh! toulze naturd fzobum donafla, to nikakvo-
fii Chudo, kaktini Chudo nikakvo dalyudivu {zrechah fivu-
¢hiprotiG. Bogu grefsé.  Prefz Chuda pak olzebuinoga_s
nebi bilg dabifzi on putnik nehotel iz puta odmeknuti ono
ternic, negobigd iosche vech predfze na put pofzravlyal,
po koiem prefz velike muke tiebi mogel preyeis  Dabi on
drugi neterfzilize finchkoga bremena meatuvati, negobifzi
fosche veke na plecha nametal.  Dabi on tretinchotel mifd
profziti, negochimfze {zlabefega zpoznava ; ztembi belye
nepriatela drafil; ynaharczzezayal. Oh! tobibilc Chudd
preveliko. A kuliko pak Chodo bude ovo , da fzadasnics
tusno, y falofzno vremé vu Koicmini putuiemo proti'dike_$
ficbelzke, y nd puty nahagiamo tuliko ternia'oneh ztrasnch
betegov Koijnafz podbaaaiu, y muche ; zZpoznavamoize s
obtersench z- presmiehkem bremenonmt onocga f{ziromaftva ,
pregonoy; y kaikakvehnefzrech 5 Jednum rechium , zpo-
Znavamo pravichnu BofiufZerditofze grozitinamfze z- Kafti-

attii € {zamo veemenitnemi, nego y vekovechnemi , ter
cadabigd mi moralizamir y pOmi%uvanic profziti, ondaga
¢-naffemi grehinaboy zezdvamo, karnezgovornoga Chuda
it vredno. : . :
1 Zaholye, ¥ ochivefzteie ovuifztinu 2pozati, potru-
demolze vuSz. Pifzmo, yonde hochzmo nayti lepe navake
#a gZpoznatifzlepotu naffu, naimre, y naipervo vu Faraond
Kralyn, kogaie G. Bog nadelil bil 2 unogemifzrechami, ¥
Bogacztvom 5 vi koielzeic on zalyubil prevech sy zpreuzels

natuliko
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natuliko da vech ni hotel fztvoritela [zvoiega, koigaic fny-
fii nadelil bil, za Boga zpoznati 5 niti zapovediniegove.s
pokoren biti 5» kadamuie naimre zapovedal po Moyscflu_s
Prorokiu, dabi lyucztvo niegovozebrino lzraclizko iz {zu-
,sanztva fzvoiega fzlobodno pulztil, dabimu aldove alduva-
li 5 ali on ni hotel zato nikai znati, negoic Moysefluodgo-
varidl. Quiseft Dominus y uf dudiam vecem ejus, & dimittam
Ifraél > Nefcio Dominam 5 & lraél non dimittam.  Krerije
ta Golzpodin, koimenezapoveda povalz, dabiia puschal
iz fzusanztva lyucztvo Izraclizko ? Neznam ia toga Gofzpo-
dina, nitilyucztva nepuscham zpod oblafzei more. Vide-
chi G. Bog nezahvalnozty preuzetnozt, y tverdokornozt
nevernogaFaraona; rckelic Moyseflu.  Nawe videbis qua fa-

7

Gurus fivs Pharaoni.  Budes neg videl Moyfes chefz malo vre-*

ine kaiia budem chinil nevernomu Faraonu , koi kadabimi-
{ze moral zahvalnoga izkazati za tulika dobrachinenia nye-
mu izkazana, on nitifze za moiu zapoved mara, niti mene
za Bogd fzvoiega zpoznava,  Nai adda vefz nycgov Orfzag
Kobilicze fundaiu; naifze ufzi kuti y zakutki z- Sabami_s
krafztavemi napund. Za Sabami pofzlalmuic muhe , koie-
fZuga na fzpodobu oblakov zafzleplyevale, y muchile ; za
tnuhami poizlalmuie iz oblakov desgye, tuchu , y goruche
ztrele 3 koiefzu lyucztvo, y fivinu tukle, y zkonchavale.
Kaftige kaftigam ie pridaval G.Bog zverhuFaraona, natu-

liko da tako rekuchilzroga peklenoga duba bile bi mogles

vkrenuti, y na pobolsanie genuti, a Faraon ielifze vkrenul?
ielifze pobolsal ! icli zpoznal fzvoiu hudobu, y dobrotu_s
Bofiu}? Neé. Nego kai? Pidens autews Phavac guodceffaffet plu-
via , grandoy & tomitruay anxit peceatum.  VidechiFarao da-
ie prefzeal desgy , tucha, ytrefzkanic, povexalie fevoygreh:
Ingravatum eft corejus y & indavatum nimis. Chimie vexe.s
Bofic kaftige nadfzobum zpoznaval, ztemie tverdokornefli,
obztal vu ovakve tverdokonofztiy doklamgaie G. Bog utopil’
Eu morius A duffumuhitil vapekel.  0b! gai babet anres an-
ditndi y audiat.  Gdogader i‘?a vuha na pofzluffanic, nai

R
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pofzlufla , y zkupa fzudi ako to ai iednoveliko Chudo, y
Mirakulum ofzebuini. :

DaSalamon naizmosnefli vu tulikeh {zrechah, y Bogacz- ~

tvah takiako telu {fzvoiemu icugaial, ufzi Sz. Otczifzerde-
{ze na niega; alimu{ze vendar nechude,ar kot Sz. Ambres
S, "““’-“-gmvor.i. Magna illecebra delinguend: vevum affuentia [ecanda-
rom.  Veliko nagnienie na greh, ie imeti uiza povalye;

Salamon imelie nfzega obilyé, y ufza povolyc fzveie, kot

A fzam od fzebe {zvedochi govorees.  Ommia guacuwque defi-
. Eecle.  dovaverunt oculi mei nonnegavi eis 5 nec probibui cormenm gxin
& 20 Ved0gumni voluptate fracretnr.  Viza koiafzugoder posclele ochi
moie nifzemijm zatail ;- nitifzem zakratil {zerczn moiemu
dabi uizeh nafzladnofztih vafivalo: adda megy rulikemi_s
{zrechami nikakovo ni chudo daic Salamon greffil.  Nego
daSocrates vu tulikom{ziromaftvu , y nevolyah fivuchi , ie
tak odurno greflil, tomufze nemore zadofzta nachuditi Sz.
Cyrillus Alexandrinzki. _
i DaRimlyani tak zmosni, y bogatibili{zu tak hudoebni,
Salvianus. 3 ovesni, niChudobilo, kot Salvianusgovori. Fix poterdt
Religionis Authoritas in tanta rerum exsberaniia morums 1enere
cenfuram. Davutulikom obilyu, komai, y kruto teskomo-
glofzeie po Kerschanizkifivett. - Nego kadatifzn dosli po-
ganini vaLatinzku zemlyu , y iz Rima vuchinili puschinu ;
poklakamfzo Rimlyani pogubili ufzekaifzulepoga, y drago-
gaimeli; ter poufzem tom ioschefzu vu fzvoic hudobe ob-
fzrdliy niti greffici nifzuprefzealii. Oh! toie velikoga Chu-
da vredno.  Od koieh, ali dabolye rechem koiemie Sz.
Otecz Auguftin ovak govoril. - Perdidiftis frudum miferia-
van vefirarums o miferi falli eftis y & pefimii permanfifiis, Po-
gubilifzte o Riwmlyani fzad trudov, y potov valleh, fziroma-
hi, y nevelyni icfzte pofztalii yzeufzema hudobniiclzte
vu greheh obfztali. Oh! ternili toveliko Chudo, y Mira-
kulum ofzebuini ? ;
A od fzadasnich pako vremen kai hochu rechi? Qui
Rade: auves andiendi, axdiar.  Gdogod ima vulsciza ;1; %o-
\ i alufla-

o
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fzlnflanie , nai pofzluffa kai hochu recfi 3 Da naimre fza

dasnie nefzrechno vreme mi Kerscheniki Chuiemo., vidi.

mo , y rukami tcplyemovelika nezgovorna Chuda, kak_s
naimre fzadasnie veeme ; kadabifze naibolye moglo, y mo-
talo G. Bogu fziufiti ; proti nicmudze naibolye grefsi : Jeli
gdo zmegy vafz N. N. koibimi znal zrok tomu povedati ?
neveruiem.  Pokeh dob dafzam G.Bog po fzvoiem Jere-

“miaflu Prorokuwizpitava evak. | Qaare averfus eff populus merns

Jerem:

ifle averfione contentiofa? apprebenderunt mendacinm 5 & nolue. &3 ¥ 5

rant veverti, Zakaifzeie ovo lyucztvo moie odvernulo od-
mene prefz zroka? prielofzcic greha y nifze hotelo nazad
k-mene povernuti; takizeic negdatufil proti onomu gres-
nomu lynezeva Izraclizkomu , y rauno tak tufifze proti (za-
dasniemu Kerschanizkomniyncztvu, koterofze oduracha_s
od niega fivuch vuufzakoiachikeh odurneh;ztrasneh greheh;
ternitinemifzli za pourachenie k- niemu po Sz. Pokore, y
pobolsaniu fitka: Jedamorebiti 0 Kerschene gresne dufle.

. Nimate zadovolnye milesche Bofie? ali vuSz. Vere Katoli-

chanfzke zadotzta rafzvetcheninifzte? Nimateli tuliko Pre-
dackatorov koijvalz karaiu; tuliko Szpovednikov, koijvatz
vuche, y nagovoriaing Szedem Sz.Sacramentwmov kot tu-
lika naihafznoviteffa vrachtva fzuproti ufzem duhovnem_s
betcgom 5 y naiaksa Orufid, {zuprotiufzem duflévnem Ne-
priatclom MARIU Prechifztu Dev. y Szvetcze Bofie za Zago-
vornike, y pomochnike vafle: Kulika iedoumrechivm y ka-
kova nivachinil G. Bogdabinafz od greha odvernul} Quid
et quod debui ultve facere, & nom feci i Tulifze po fzvoicm
Sz. ifaiaffu Proroku, yizpitava; Kaifzem vech moral, ymo-
el vuchiniti, za prinlechi vafzk-mene 6 gresne dufle, y ni-
fzem vuchinil? dudite ergo Celi y & auribus percipe teyraz Filios
enutrivi s & exaltavi 5 ipfi anten fpreverunt we. Pofzluffaite
adda ncbefza, y o ¢ chernazemlya vowuflefza tvoia primi
kai hochu recfi (veli G. Bog ) pokehdob daKerscheniki ni-
m:».iuvnffcfzzapoﬁ:luhnutime; Szinefzem odkoil, y izvifzil.
Ipfiantem fhreverant we. Oni pak (totcto Kerscheniki) mene
/ X5 Z3a
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za niftar dersé, psane oduriavaiu, preganiain, y fzmert_s
ischu polek fzvoie moguchnozti,z- prefztrasnemi grehifzvo-
iemi; Kadabime mocali preftimavati, y lyabiti kakti milo-
fztiunoza Otcza , ydobrochinitelafzvoiega ; terza tulike

dare y milosche zahvalnehfze protimencizkazuvati. v

Vu velikom fztrahu bilie negda Sz. Athanafins vu_s
zburkanin, y podignieniu Heretnikov preti Vere Katholi-
ehanfzke ; Nitije vu mensem fztrahu bil. Sz. Cyprianus vu
kusnom vremena, aliSz. Gregur Papa vu pregonch: pache
négdasnia vremena chuinch lifztor povedati od oveh nevo-
ly, pofztaialefzu iz Varaffev tulike pusching, ar lyucztvo
goscheniana pofzte, fzmehena plache, vefzelya na pokoru
ic preobrachalo, yzabivflifzc iz lyubayih tclovneh, fzamoga
G. Boga iefzu lyubili, nicgafze boiali, y niemuize molili,
koia ifztina potverditifze more z- onem gresnem lyucztvom
Ninivitan{zkom , kotero kak berse be zachulo glaiz jonafla
Proroka od fztrani Boafic grozechega onomu Varaffu, 4d-
hue 40. dies funt 5 & Rinive [ubvertetur. Danaimre chelz 40.
dan onveliki, y prelepi Varas Ninivitan{zki hochefze po«
rufliti, y.naopak preobernuti zaradi grehov lyucztva onoga
Varaffa, naov falofztniglafz prefztraflilfzeic Kraly, y taki
poch_clie.lyucztvo nagovariati na pokoru, govorecfi. Ho-
wiines & jumenta 5 boves , & peeova non gufhent quidguant 5 &

“eperiamur Saceis. Preobleczemo naffu gizdavuopravu, po-

{ztemofze, y molémofze G.Bogu: kogaielyucztvo dobrovo-
lyno pofzluhnule, y privolilo k- nagovarianin y takiSen-
{zke nfzake verfzti, yfztana personc iz{zleklefza izfzebe o
fzvoic czifralzte oprave , terizulze vu profztucherne, y pe-
pelnafzte farbe opravu oblekle, lafzirazcheflauizi ternove
korune nanyepofztavivili, vu iedneruke Chifzlo, yudru-
ge Mertvechku glava iefzu na proczefliah nofzile.  Zany-
mi hodilefzu Muske persone va oftrch faklyeh oblechene ,
glave z. pepelom peizipane imaiuchi, z-discziplinami ic-
fzufze do kervitepli ; nitidrago mi bilo poe ufzem Var:g{u
: : vide-
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videti, nego pokoru, drugo nibilo {}}pti negoplach,ymi.
lo zdihavanie vunebo k- G. Bogu. czdasnic pak nelzre-
chno vreme, kadafze ne {zamo chuiu nazveschati kaftige .o
Bofic, negofze pache iur z:ifztinum ,zpoz_navaiu 5 ter gde.
{ze gdovidiza grehe pokoru delati? gdefze gdochnie yu_»
nebok-G. Bogu zdihavati? ah nitifze nemifzli zato! ar [za-
dasniega vremena lyudi ufzeb ztvari bolyefze boié , bolyeie
. lyube neg G.Boga: Odkud tufifze y vezda proti Kerscheni-
! kom G. Bog po {zvoiem Sz. Ifaiaflu Proroku govorecfi, Ba- Thiz
bilon dilelta mea failacft mibi in Miraculum. Kako dabi hotelc sr.v. &
rechi. Zachudo veliko derfim da moiedrago Kerschan{ztvo
! tak malo zame mara, koterofzem iatak _iaiolyubil s YZa-s
‘ lyubav nicgovu tulikavuchinil; za koia dobrochinenia ka-
dabime moralo hvaliti yChafztiti, onda naibolye mene_s
psani,y bantuie z-grehi fzvoiemi. . Ipfi autews jpreverant me.
Oh! ter morelifze kai na fzvetu Chudneffega izmifzliti, chuti,
ali videti 2 . 5 (i

-Cltem In Vitis Patruw, Toicto vu fitkeh fzveteh Otezev InvitisPag
' oddednogamladega Redovnika koi buduchi iako traplyen
od nechifztoga Duha z-nechifztemi posclenyi , koie tra-
plyenie onie odperl, y ochituval fzvoiemu Klofterfzkomu
Poglavaru, profzechigaza pomoch, y navuk kakbifze mogel
boriti, yofzloboditi. Odgovorimu Opat, illi Glavar nye-
| govdanaiimadomaloviemena poterplenic,ynai nedvoi,
ar bude profzt od niega : Megytemtoga zapovedalie. Opat
drugem Redovnikom da ovoga mladoga Redovnika triape,
psane, preganiaius, y uize kaiznaiu, y mogi na{zramotu._s
vuchiniti, damn nai chiné, kaionitulikai nifzn mankali_e
vuchiniti.  Chelz nekuliko dan.od potlam opitalie Opag’
ovogaRedovnikamladoga, icliiosche odonch nechifztch
poscleny traplyen ? koiemu odgovorilic Redovnik, Ok
Dater! vivere now licet , §8° guomodo Jormicari licebis. OhOtcez
Duhovni! fiveti ni-fzmeti, niti fzlobodno, a kak bude.s

1 fszti lorruvati_? Vezdafze ia k-vam obracham 6 N.N. y
2 & velig ovak , Vilze apozmavate muchenc, y traplyenc od
- , X4 = gulia
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tnlikeh teskoch , nevoly, y pregonov, ter vendar fosché
reffiti neprefztaicte ? iedvaidafzte fivi y teriosche Jotru-

jete , pianchuiete, po tatbinah, y vsurah blago {zpravlya-

te ? Ohternilito veliko Chudo? nili feden fzadasnich vre~

men Mirakulam? ‘

Naidefze morebiti gdo zmegy vafz N. N. koimi recse s,
Vezdasnie tusno vreme Szvetie natodoffel, y tak hudobno
lyncztvopofztallo, da fzkoro nimochi ni-dihati prefz gre-
ha, unogo menye kai chiniti, govoriti, ali mifzliti: Tomu
takovomu ia tulikai odgovariam rauno onak , kotie negda
ieden-pobosnimoiega Reda Prater Laicus odgovorilbil ied-
nomu Prokoratoru , kadamufzeie tufil nahudobnozr,y him-
benozt fzvera ovoga® rekelmuic addaovak. Moy Gofzpo-
‘ne budete vi dober, 'y Bogaboiech Kerschenik vu vaflem..s
Szvetczkom, a iavamoiem Redovnom fztaliffu, y vam obe-
chem dazanafz dveh bude Szvet dobro fztal,Szver od nafle
fztrane bude dober, y Bogudrag.” Tak raune velimy ia
vam N. N. ako hochemo mida ovSzvet, ov Orfizag Horvat=
-czki,; ov Varas N. bude Bogu drag, povolyen,; y od Baga_s
-Blagofzlovlyen?! naifze ufzaki va nyem fivuchi Kerschenik
terfzi dobro fiveti, greha chuvati, y Bogu (zlufiti, iednum
rechium nai budu lyudi na fzvetu fivuchi dobri, y Szvet
bude dober. _

Ali kaitiunogifze na ovom fzvetn lyndi nahagyaie, koij

‘hvalemir , lyubav, pravichnozt, pobosnozt ,milofzerdnozty

vu lyuczkeh hisah,a vu lzvoich oveh dobroth nehte imeti:
Nckoij pak govore,ni: Chudodatulike kaflige na ov Szvet,
Orfzag, ali Varas dohagiain , pokchdob da vu ayh taliki
grehi Gofzpodare § afzami pak koij tak govore iefzu naive-
xigresniki, - G. Bog pofiilya kaftizeza grehe.  Propter per-
wer/n, veninnt adver[d. Me‘fgy‘ koiemi grehi morebiti tvoij
iefzu naivexiy y naiodurnefi;

teg

kadafze adda govoriod fzve- |
ta1 daic zlochefzt; hudeben; greffen, rofze govori od ufzelt |
zkopa, yufzakoga zofzeb Chloveka naovom fzvetu fivuche= |
gakoij plzenaglaveze teki proti pogubleniu yekovechnomws |
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tervendar gdoicon koibifze za grehe faluval, fzpovedal, E :
pokoru chinil ? gdoic on koibifze terfzil fzvoy gresni fite
pobelsati, Bogu felufiti, nyega lyubiti, y nycgalze bofati?
Ab mon off 5 mow eff qui faciat bonuin, afguead nngm 5 Omnes de RRL1G13
clinsvernnt fimul inutilesfalki funt. Govori Sz. Kraly David,
vadehnicn od Duha Sz. daga naimre ni niednoga fivuchega
Chloveka na fzvetu prefz greha, !

Nai bude ovde povedana iedna fabala, illi pripovelzt,
kruto prikladna na czily ovoga moiega govoricnia, od iedne
naimre lifzicze , koia buduchi vlovlyena od kmetov koiemie
fu‘ kokoflch skodu chinila, yza tulikeskode vuchiniene_s
. bilaic na fzmert ofzugiena, razuvmevili lifzicza {zmertnu..s
' Sentencziu, vachinilaie napifzati Supplikn, vu nye profzech
Szudcza za miloschu zadniu, dakadainpopelyaiu na fzmere, |
naibijuvuchinil pelyatipo one Vulicze, kadefzulze kokofli,
3 y pischeniczi prodavali, uffaiuchifze da putem iduch bude
¥ mogla iosche koiu kokos , ali pische zgrabiti , kadefze vidi
- da tia na{zkradnie vure nihotela (zvoie zle navade efztaviti,
> Rauno tak znamifze pripecha, ar videchinafz G. Bog vu tuli-

Kch greheh, y hudobe fiveti, poslyenam one fzmertne bete-
i ge, yglavne pregone 5 kadabifze mi morali pobolsati, za
L grehe kaiati, Boga za oproschenie profziti, mi toga nechini-

.. | mo, nego tia dozkradnie vure vu oneh navadnch greheh fi-
1} | vemo. ©Onpak, koitak hudobno dof{zmerti five, kak{ze_o
£y | uffa fzreckno iz ovogafzveta preminuti, pred Szudcza nebe-
2 | fzkoga'doyti,y od nyegavaneboofzugicny pofzlan biti?.

Ty Dafze pak ncvidi megy Kerscheniki pobolsanie fitka,
ki1 pod tulikemi Bofiemi bichi’, y kaftigami, drugi zrok tomu
¢« | ni,'nego ov kaitifze neveruie dabi ove kaftige od Boga po-
er | fzlancbilezaradigrehov: Vmeric koiemu Otszuiedini Szin,
oif | takifze pochne fzerditi, y tufitina Doktoradaic on krivyar-
ve- 1 zaniznal, ali hotel izurachiti; 4 nemifzlifze nikai na one
et 1 krivicze z-koiemifze ono blago fzpravlya za ofztaviti Szina
e« | bogatoga, ah Qui badet anyes audiendiy andint. Koigod ima
;1:: . Yuha na pofzluffanic naipofzlufla kaimu velim, da naimre.
X i g : '-E{ofu
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Propter perver[w veniunt adverfn,  Tufilze {zam Odkupitel nas
Joang ¢.¢- po Sz Januflu Evarig: §i non veniffewn ; & locutus nan fuiffen
éis 5 peccatmns viow habevent 5 punc aktens Execufationemt non ha-
bent de pecoato (w0, Dabiia nebil doffel na ov fzvet, y gres-
nikom dabi nebil govoril, y povedal nym kak moraiu fiveti,

grehafze chuvati, moie zapovedi obdersavati § greha nebi

imeli, ali ne fzamoia, nezo y moy Apoftoli, za Apoftolmi
Prodekatori nemankaiu krichati ; nazveschaiuch moy Sz,
Evangelium , vuchech', nagovdriaiuch, karaiuch, grozechi_
fze, dagdogoderdebude hotel dobro fiveti polek navukov

yzapovedih moich, ta takov ufzaki hoche naovom (zvetu_s,
vremenitne kaftige; a na dragom vekovechné muke peklen-
fzke zalzlufiti(zi ; y zadobiti. Qi ergo haber anves andiendi,
audiat. Koiima'viha na pofzluflanie,nai pofzlufla kai ia po

iiroieh namefzenikch Prodekatoreh govorim (veli Chriftus ) |

" kak vuchim , kak zapovedam , kakfze grozim, ter kak-
goder feli od mene plachen na ovom ; y na
drugom fzvera biti, takfze do fzmer=
ti nai'terfzi fivetis
Ameri
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Kuliku kriviczu ove Faflenlzke dneve
Kerscheniki Ztvoritelu [zvoiemu chiné,
nyegovBosanlzkiKip z-Pian{ztvom
premeniaiuch na Beftinzki.

Etece afcendimns Jerofolymam e, Luczc.$.
Ovoidemo gore vu Jerufalem, &e.

N{ga zmegy ufzega fzveta naimudreffch lyudi, koibi
znal, y mogel dofztoino iztomachati vretinofzt 5 y
preftimanic Natuce Chlovechan(zke 3 koiu poklambi dugo
vremena ; marlivo razmislyaval bil Sz, Kraly David 5 lepse,
bolye, viedneie y preftimancic nin znal izpifzati negoz-, :
ovemi rechmi.  Minuifii eam paulo vainus ab Angelis + Glovia,PRL & v
&- honore coronafii enm. Hotelie recfi Sz. Korunieni Prorok.
G. Bose, tifzi Chloveka natuliko preftimaval, dafziga izvi-
{zil zverhu ufzeh nemeh ztvari, y malo mensega od Angiclov
vuchinil, kadafziga naimre na tvoy Bosanzki Kip vochinil ,
%-tazumom , pametium , y fzlobodnum volyom okinefil 5
vuto ime, dabion tebezaZtvoritela fzvoga zpoznaval, te-
befze zahvalnoga izkazuval, pobosnotebe fzlusech, y za.
povedi tvoic verno obdcrs-:u%inch , y tako z-tobum vu dike

: Tvoic
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tvoic ncbezke vekoma vefzelitifze mogel.  Chlovek paka
zafzleplyen od gresneh poseleny ; yyrafich zkuffavany zpo-

zablyufbifze ne {zamo iz Ztvoritela fzvoiega, nego y iz ple-

menschine nature {zvoi¢, na Bofiu {zpodobu vuchinicne ,
teriu na beftinzku{zpodobu z- pianztvom oye Faffenzke nai-
mre dneve premenia, y premeniaiuch Ztveritelu {zyomu

{potchini, Odkupitelu pak muke ponavlya, {zamomn f{zce

Ifaize
€5 V. 1T

§. Augufi:
1 .l- de {al-
dec: py.

be zdravie, yfitek zkratchuie, k. tomu y duflu pogublyuic,
kada naimre on razum, koiniega od neme fivine razluchu-
ie, z- pianztvom pogublyuie. Koigreh Pianztva kakie velik,
zpoznatifze more iz on¢ grosnie z- koiumize G. Bag po Sz.
Ifaiaflu Proroku ufzem pianczem grozi. Ve wedis, gui po-
tentes eftis ad bibendum ; Va vobis qui confurgitis mane ad Bbyie-
tatews feltandam 5 & potandum ufque ad vefperam.  Jay vam_o
koijfzte moguchnina pitie 5 Jay vam koijfze vu iutro fztaic-
te na pianchuvanie, y vu niemfze zadersavate tia do ve-
chera. A koteroic pak chelz czelo leto vreme vu koiembi
Tyudi bolye pianchuvali, neg pianchuiu ove Faflenzke dne-
ve ! Kteroie velim to takovo nefzrechno vreme , ako ne
ovo Faffenzko? vukterom vremenu vszifze fpotiG. Bogu_s
ching, y Chriftuflu Odkupitelu naffemunyegova Muka po-
navlya, ako nevaovomFaflfenzkom? ar veli Sz. Auguftin.
Lingua per Violentiam armatur ad malediita , & Juramenta,  Je-
ik z- pianchuvaniem polztaie oborusen nablaznofzti, kiet-
ve,y prifzege , z- koiemi grehi naivekffi {pot Ztvoritelu {zvo-
iemu chinégresnikiPianczi. Dafze pak Chriftuflu Odkuopi-
tclu naffemu niegova Muka ponavlya, tonam denesni Sz.
Evang: fzvedochi z- onemi rechmi.  Ecce afcendimus Jerofols-
mans & confumabuntur ommia guafcripta funt per Prophetas de
Filio Hominis..  Sz.Mati Czirkva naglafzt ie odluchila ov
Evangelium {zpomenka Muke Chriftuffeve za ov den, kaiti
ove dneve Pianczi z- onem gufztem napianiem ponaviyait
onu Mukukoiuie Chriftus chutil na vértu kadalgcic kerva-
vem potom potil, videchifzi ponuiati fahke Muke kelib.

Ponavlyaiu Bichuvanic z- onem fzlacheniem oprave r;larnc-
s e : chifzte

!
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' chifzte pofsle. Ponaviyain Ternovo Korunenie z- pofaca-
vlyanicm na obraze fzvoie, one ka:‘-c'ak‘ve_ dr_ugc y beftin-
zke , yvrafic obraze.  Ponavlyaiu razpinianie na krisno
drevo, kadafze ukup chzta;u_vu oaeh tmiczah po kuteh_ e
nechifzto poviachech, ymeflainch: Oh! nefzrechno adda
vrente Faffenlzko , vukoterom Kerscheniki tulike fpote_s
Zevotitelu , tulike Krivicze Odkupiteln, a tulike skode_s
{zamem fzebe na zdraviu, poftenin, y Duffnom zvelicheniu
chine, Kaiufze obilneie pekazatiiefzem nakanil. !

Negdasniztarilyudi, kadafzu hoteli izmalati Piancza,
talalifzu iedno Dete preflz pameti, ko iosche nezna prave
govoritiy vu rukah derseche ieden Jagarfzki Rog, a nagla-
ve nofzéche iednu zteklenn Korunu, hotechi dati tem na-
chinom na znanie, da Pianecz ic kot iedno Dete, kotero
nezna lai govori, nitimufze more pravo razumeti ono kai

govori : Po Rogu pak velé dafze razumeti mora on mer-"

zek glafz koicga Pianecz ima, daga nigdor rad nepofzlufia,
kaktiniglafza Jagarfzkoga Roga , kadafze va nicga pufle :
po zteklene Korune pak hote dati na znanic, da kakti_s
ztéklena Koruna na vigyenie ftimafze daie kai , 4 vendar vu
fzebe nikai i j tak y'oni kadafzu naibolye piani, ftimaiu
dafzu naimudreffi, y naivuchenefi, edkud navadu imaiu_s
govoritia  Dam bibo vinnm wea lingua loquitur latinum, St
bibo bisy velter, [ume qualibit arte Magifier.  Zakaizato mo-
tefze recli da ufzakiPianecz ieiedno ztraffilo, tuliko chu-

drefle ;koteroga ovak izpiffuie Sz. Innocencius Papa. Quid inecenr:

turpins Ebricfo 2 cui fotor in ore, tremor in corpore, prowit
Sfulia , pandit occuitay cui mens alienatur , facies tranifornia.

: X : Cond:
tur. Kaifze more merseflega recli od Piancza! koteromu e

ic vonyba na vufzteh, derhtanie na telu,goni norie, od-
kriva otaina, pamet pogublya, obrafz premenia.

~ Aliunogo bolye izpiffuiu unogiSz. y Mudri Navuchi-
teli velike skode, koie pianfztvo Pianczem naduffe, y na

teluzaudaie,zmegy koich naipervo Sz. Ambrofius ovak go-S5. Arbros.

vori,  Ebrietdsioment s libidinisyinceptivam infonigyvenenum i:':“. Eifa
' Z O infipien. % 90

i
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infipientia. . Pianfztvo ic hrana nechifztoche, podfiganie
norie , chemer nefzpametnefzti,.  Sz. Auguftin pak Pian.
fztvo ovak izpifluic. . Ebrietas eff flagitiorume Matery Rudie
Criminunm, Origo vitiorum ., hane quibabet yhowe non eff 5 hine
guiifacit , pecoatuns nom facit s fed ipfetotus eff peccarnm. Pian-
iztve ie Mati, koren , y pochetek ufzeh grehov 5 y Chlovek
koi pianchuie, nemorefze recti da ie Chlovek, niti greha
nechini ; nego ufzaki pianeczie fzamgreh: k- cvem dvem
Sz. Navuchitelom pridrusuiefze Sz.Balilius, povedaiuch y
on {zvoin mifzel kaifze nyemn od Pianfzeva vidi, y vell.
Ebrietas eft Damon volyntarius animis noftiris inditus : Ebvietas
malitia Mater eff s & inimica virtatis,  Planfztvo ic Vrag ,
koga Pianeczhotoncze k- fzebe puscha, y pri fzebe zadcer-
sava ; . Pianfrtvo ie priatelfztvo zeulzemigrehi, y nepria-
telfztvo zeufzemi dobrotami. Oh nefzrechno Pianfztvo !
kulikeh grehov ono ie pochetek , kulikem skodamono ie
zrok , ter vendarize na ufzaova nemifzli j Vidilze, y zna
vu kulike obfanofzti, fziromaftva ,betege, y nagle {zmerti
unogeie napelyalo, natuliko ‘da unogi mogu odfzebe rechi
ono, kaiPoéte od Pianczev popevaiu.

Dives eram dudums , fecerunt me tria nudum
Alea, Vinay Venus, tribus bis fum faitus egenns

Bilfzem negda bogat, alimeie troie dugovanie na zlofzpra-

vilo, y.vu yeliko {ziromaltyo: napelyalo , koczkanic nai-
mre, Pianfztvo, y Lotruvanie ; koiu ifztinu gdogod feli,
y hoche ochivefzto zpoznati, nai pofzlufla, hochumu z- pel-
dami pokazati,

Povechtemi naipervoN.N.kada gdo poskalivflifze_s
opida na zemlyu,kakize dersi2 nili ifztina da taki ztegne
ruku {zvoiunaonu zeran , na koiu opada? ztanovito ¢, ali
zakai to chini ? nili za zdersatifze , y neprepufztiti opa-
fzti? ali ako{ze y opade, konche za nepobitifze na telu_s.
Vezda velim pak ia ovak , kadafze koizmegy vafz videl, ¥
zpoznaval bude vukakovom goscheniu, alimegy Vinfzkem!

‘toyaruffi, poiztaviyenogavu pogibeli opafzti vu pianiztvo, ¥

Eedi akoli

—
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ikoli nesche vu nye opaizti, kai morachiniti? naipodigne
pred ochi fzvoiu ruku, nai rafliri perlzte, y nyhova imena
nai dobro premifz)i kaiznamenuiu, koiaiefzuova. Polex,
Index y Medins o Anularis 5 Auricularis.  Pervi perfzt veli,
kaifzi obechal, drugi kase kulikofzi pogubil , ‘treti pove-
da nakaifzi doflel, cheterti kaifzizafzlufil, peti naizadai, y
naimenfi pita, kaifzi vuchinil? }

Pofztavemo adda ovoga naizadnyega na naipervome.
fzto, y odnyega pochuemo govoriti, koifze zove Auricum
laris. 'Toicto z-koiem{ze vuflefzalznase, ov ifzti perfztecy
ufzakomu| Pianczu priffeptava k-vuhu Quid fecifi » Kaifzi
vushinil ?  Akoli nezmas kaifzitivii Pianofzti vuchinil, pi-
tai tvoieh tovarufllev, tvoich fzufzedoy, tvoich domarov,
kaifzi vo pianofzti vuchinil, aligovoril, y hoteti povedati
kulike kletve , blaznofzti, prifzege, y nechifzte rechiicfxi
zblyuval, kakizipsanil fzufzede, preganial drufinu, y na
nechiztochu hlepel , tak dafzi ufzemu lyucztu na fzpachenie
bil. Ova razumeufli ncbudelite G. Boga ztrah, y preddyu-
diizitifzram? budesli tak odpertoga prefz fzrama chella_s
dafze budces znovich fzmel zopiti, y vu perve grehe pover-
nuti? kai ake vuchinis, nebndesli gorfi od ufzakoga nai-
nerazumneflega plza , y machka ? fztanovito budes ; ar
gdo nezna, daakopefz, ali machek navagyen okol lonecz
hoditi, koiloneczrazbie, tergafzluga, alidekladobro na_e
onom mefztu pretepe, y ob Chrepinie gubecz natuche ? ni
pefz , ni machek nepufztefze vech tak lehko pri lonczeh vi-
deti: Kulikopakbolye moralbifze ufzaki Chloyek Pianfztva
boiati, iz koiega tulika zla pohagiaiu, :

Takizeie negda boial on nori Nabal, kadaieod Senn&
razumel , kakie vu pianfztvu Davida Kralya zbantuval , ¥
- razihislyaiuch vu ku‘ﬁkcic pogibeli bil, malodaod velikoga =
‘wtraha , y falofzti ni vumerl. ~ Et faltus eff velut lapis. . Veli 1-Regt
Sz.Pifzmo, daie pofztalkakti kamen zamertev. = Od veli.®#5 ¥
kogaKralya Alexandra pak nahagiam zapifzano, da on vu
pianozti buduchi, z-kopiem Znaidragscga priatela fzvoiega

: i Kli-
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Klitufit {e prebol, y zarazil , poklambifze pak bil pretre~

znil, y naidachi iosche kopié vu teln mertvoga priacela_»
fzvoiega , doznavili daic on ono lyudomorfztve vuchinil ,
izpuknuvfli iz merevoga tela ono kopi¢, obernulie fpiczu
proti fzerczu {zvoiemu, hotechi od velike falofzti {zamoga
fzebe prebofzti, y vumoriti , y bilbi vachinil ; dabimu_s
zabranieno nebilo.  Naibolse adda {zuproti pianfztvu_s
Vrachtvo ic ono kainam daie Mudri Pitagoras. 8/ gus
per Ebrietatem fecifli  frequens anino volvas.  Akofzi_s
kai zloga vu pianfztva vuchinil ; gufztokrat premislyas
vai_s. _ - ,
Drugi perfzt zovelze dnnlaris. Na koiemfze Perfzteni
fzreberni, yzlati, z-dragem kameniem nakincheni nofze,
ovpita. Quantum perdidifti ? Kulikofzi pogubil? kadafzi-
fze zopil, nifzili pogubil miloschu Bofiu ? z- koium kakti
zlatem perfztenom tvoia duffaic bilaG. Bogn Zaruchena 3
nili pak to vexikvar, neg pogubiti miloschu onoga Go-

fzpqdina , alipriatela, koij tebe primariaiu picti, vechneg,

naturamore nofziti ! pofzluffai Sz. Auguftina kaiti govori.
Non fit ibi Amicusy qui te DEI valt fucere Inimicums 5 qui &*
tuus eft Inimicus: Site, & alinm inebriaveris yhabebis housinens
Amiciom 5 & DEWM Inivicume.  Nederfi za priatelaonoga,
koitebe hoche vuchiniti nepriatela Bofiega , koiytvoy, y
fzvoy ie nepriatel: akoli tebe , y drugoga zopics , budes

imel Chloveka priatela, i Boga nepriatela,  Argue aded 5

dokdncha {zvoie govorienie Sz. Auguftin, fupienter confide-
va [ juflum fit ut te @ DEO [epaves 5 dam te ebriofo comjungis,
Zakaizato fzpametno premiizii akoie pravo y dofztoino,
dafze ti od Bogd tvoikga raziuchis, kadafze z- pianczem o
vkup fzpravlyas : Akoic iednemun Chloveku fal , akoprem
naipriprofzteffemu; kadaga Za norczadetfis, y beftium ime-
nuies, a kuliko bolye bude G. Bogu fal, kada nyegov Bo-
sanfzki Kip koteroga natebe nofzis, po pianfztvunafivin«
zki, ybeltin{zki premenias ? Zverhutoga, premifzli kai
Yegh pogublyase nepogublyaslinaimre zdravia, y nefzkrac-
b4 B T ¢huiesa

e
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chiueslifzi fitka? togami ni potreba tverditi zrokmi, arto
fzami nekoij po fzebe, nckoij po druich'do.bro znain, y
ufzakidan zpoznavaiu, kak naimre nckoij vu pianfztvu_s
zatucheni, nekoiod vinazadaflenilefzu poginuli,anckoi}
dodenefnicgadneva pogiblyuod prekor;dnogapitia,y pian-
chuvania nfzagdasniega , buduch da fzadasnie vreme go-
scheniz nikailze nepreltimavaiun,,-akofze vu nyh uize pou-~
{ze nepie, krichechi, y truczaiuchilze piti. Quicumgne wauls
effe Frater ;5 bibat ter y aut quatirs Bibas femel cam fecumde, do-
mec nibil it in fundo. Gdogoder hoche bit Pobratin, nai pie
trikrat, ali chetirikrat. Nai pie ienkrat z-tovaruffem iz_s
pchara, da nadnu nikai neofztane. Pochnuzdravicze na-
piati, y prefz ufzakoga razlpoga unogiy pod moras piti,ac
vele. Et pro Bano , & pro Rege, bibutar vinum fmelege; ¥
za Bana, y za Kralya naifze pic vino prefz mere: y tako
prefz mere, y prefz razloga piefze vino ufze poufze, do-’
klam Chlovek {zam iz {zebe norcza prefz razuma, y pameti
vuchini; y onKip na Bosanfzku fzpodobu ztyorien, na fi-
vinzki, y beflinzki premeni, '

Ovde profzim dami povefzte N. N. kaifze vam vidi ®
dabi gdo Prefzvetloga Cazefzara, ali Kralya Kip ospotal,
ofgramotil , niega po blatu hitaiuch, na niega kaikakvc_lg
norfzkeh, beftinzkeh, ali vrafich {zpodobKipe na obrafz
fztavlyal , nebili ta takov Crimsen Lafa iajefiatis, vuchinil?
nebilifzi z- ovakovem fpotom Czefzarzkomu Kipu vuchinie-
nom-fzmerti zafzlufil ? oh prefz niedné dvoine fztanovito
dabi: A kuliko pak vexigrehchini, y z-vexem grechom_s
vexe kaltigefzi zafzlusvie ufzaki on Chlovek, koion Bosan-
2kiKip, y {zpodobu, koga nafzebe nofzi ospota, ofzrame-
ti,y gorsega nefzamo od norcza, negoy od nemoga fivin.
cheta vuchini ? kadafze naimre zopic, y ove nefzrechnes
dneve vu kaikakve oprave preoblachi,na obrafz fzvoy kaika-
kve drugefpotiyve obraze, y fzpodobe pofztavlya, ter ovak
{zimo tamo povuliczah teche, ufzemu lyucztvu fzebe na_sg

1 * fzmch, y fpet davaiuch, vechkraty poblatu, y po_mla.ka_h{z‘:
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kalyaiuch kot drugo nemo fivinche. Nadalye hochu dami
povefzte, dabivividelikoga, vu iedne lepe; y okinchene
Kralyevizke Palache, kakti vd iednu ftalu; ali vuieden

kotecz, fzvinies ydrugunemufivinazapirati, kaibi od to-
‘ga takovega, rekli? ncbili rekli, da onienefzamo Chlovek

prefz pameti, fiego y fmertne kaftige vreden? Akoli to ie
ifztina, a kaifzebudemoglo tecfi, y fzuditi ed oneh Pians

.¢zev, koij fzameh {zebe, y druge zopiaiu? arkaiie telo Chlo=

i Eorinth:
G6.v.1 9

vechanfzko? akogdonezna, nayopitaSz. Paula Apoft: koi
ochivefzto poveda:.  Neftitis inguit guoniam wembra veftra
Templum [unt Spivitus » Neznate morebiti da kotrigi vafli
iefzuCzirkvaDuhaSz.? Akoadda on koi Kralyevizku Pa-
lachu tak namalo preftimava , y iz nyé takov fpot chini, vre-
denie fzmertne kaftige ; a kakove kaftige vrcden bude on
koi Czirkvu Duha Sz toieto telo fzam fzvoic, ali blisniega
fzvoiega z- prekorednem pitiem vuchini iednu ftallu, y ieden
kotecz ufzeh naiodnrnefleh grehov, koij iz Vina, y pian-
fztva izhagidiu ¢ kulike adda kaftige pianecz ic vicden’;
nai ufzaki fzebe fzudi s doklam od ofztaleh perfztov mada-
lye govoril budem.,

Treti prelzt zovVelze Mediui toiecto Szredni, y pitd

Quidevafifti? kaifzi pofztal 6 Chlovek kadafzifze zopil ¢ ho- |

ches znati kaifzi, y kakovizi, kadafzi pian - pofzluffai 5z.

il
ke V9

Kralya Davidakoi govoriod pianczev , dafzu naimrc  Sicat
Equuss & mulus 5 quibus non off intellellas. ~ Kakei kony, y
Melzg, koij razuma nimaio: ar Chlovek pian nezna kaizs
ckini, niti zna- kai goveri, hego kot iedno drigo nemo

-fivinche five 3 od koich pianczev Poéta Mdntuanus ovak

Maczua. ¢

- popeva:
Pocoa i

Quisguis enim vivit fine lumint mintis , & ufiy?
Fert bominis valtnm y Ingeninmgué fera.

Gdgoder prefz razuma five, nofzi Chlovechi obtafz , a pas |
‘et beftinfzkn,  Adda pianfztvo premenia lyudi na nemil

fivinu; aliako ia recsem dafzu pidnczi gorfi od neme fivi-

ﬁc; gsriva aerechem ¢ Ar koteroie ono aemo fivinche tak

Nerazumno;

e
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- merazumno; dabi onopofelelo , y z2 onemhlepelo, kai zna

damu skodi ! Kteroie ono fivinche 5 koterebi vech pilo ,

- neg fzia? pretepi ienkrat pfza, ali Machka fibum , ali palis

czum; potlam pak podavaimu vu i_cdnc rulfc kru_ha 5 arvu_e
drugepaliczu , y hoches zpoznati da hoche °ra:ﬂi od_gladg
poginnti, neg pokruh. polek palicze pofzcch_i._ 'Ifofz:paval
pred pticzamifito, ali konoplye, pak prefztirai y Mrefi-
czedaic videle buduy hochefic lehko y z: periem poiefzti
kulikoijh vlovis: ‘Ravno tak barachi z- drugum nemum fivi
num , y hoches zpoznati, dafzu ulzarafzumneffa od piancza
Chloveka. , ArChlovek od Boga rafzvetchen ,z- razumom,
pametium nadelyen, vuSz. Vere podvuchen, znaiuch_s
dobro knlikomu , pianchuvanie na zdraviu teloviom,y Zves
licheniu Duflennom skodi, ter vendar tak iakoza vinom_s
hlepi, nye prefz ufzakoga razloga pie, vech negoga natura
potrebuie , y nofziti more.
Chuda nikai mensega, neg yfpota ievredno ono kai-
{ze cfte od KralyaSardanapala, koizpozabivififze iz fzvoie
Kralyevzke Chazti zafzleplyen od nechifzteh poseleny, y
lyabavih proti Sennam, koicie vu fzvoiem Kralyevzkom_9
dvoru dersal, megy nymiufzekuntinoma prebivaiuch, nav-
chilfzcic od nyh prefzti kudelyu, y zapufztivili Kralyevzka
Korunu, y Opravu, oblachilizeie vu fenfzke halye : Chuda
{ztanovito y {potavredno pripechenie ieovo.  Ali unogo
vexegachuda, fpota, yfzramote ie vredno, da Kerscheno
Lyucztvo, kakti enliki Szini Kralya nebefzkoga, na fzpo-
dobu koicga iefzu ztvorieni, z-keruium koiega iefzu od-
kuplieni,y koiegamiloschum odvetniki dike nebefzke icfzu
vuchinieni, tervendar gorie, y nefzpametneie od ovoga po-
ganina fivu, zpozablyuinchilze ne fzamo iz chafzti fzvoic,
nego pachezpozablyuiulze izBoga, neba, y dufle fzvoi,
fivuchigorie od nenie fivine, vu ufzakoiachkeh odurnch_s
grehehy vukoie po pianfztva prepadaiu. - Odkud izpitava
Sz. Job. * dn poteft aliguis guffare , quod guparum affert mor-
tewe.  Moreli gdo koftatiy kai koftano zavdaic fzmert_s.
Kako dabi hoteltecfi, budeligdo tak nefzpameten, koteribi
Aa hotel
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hotel piti, ali iefzti ono, kaizaiztanovito zna dai¢z.Che-

-merom zmeffano ? ali kakovoie to tveic izpitavanie & maoy
& Job? morelifze gdo takov nayti? buduch da Nared
Chlovechanfzki {zadasnie vreme, ternaimre ove Faflen{zke

‘gdneve ie natuiiko obnorel, da ifztina vekovechna {zvedo-
chi, da fzadasnie vreme vech lyudi vumira od pianfztva, y
lakomofzti, negod Mecha.

Cheterti perfzt zovelze Index nd indicando 4iFus. VPerfzt
g-koiemize kase kadafze kai poveda. Ov ifzei adda perfrt
poveda ufzakomu pianczu Quid meruifti. Kaifzi zafzlufGl
Arkaifzi zafzlusuiu oni pianczidrugo, nego to daunogi,
y unogivuonom {zvoiem beftinzkom ztaliffu {zvoy fitck_s
gkonchavaiu, y{zmert telovnu z- duffeunum premeniain ?
icdnum rechium dufle fzvoie prefz ufzake fzpovedi, y po-
kore vragom peklenem izruchain.  Kotfzeie negdasnie_s
ztaro vreme pripetilo Holoferneflu s Balthafaru, Amonu,
Atile, Zenonu, yunogem drugem velikoga, y pomensega
ztalifapianem Lyndem Quid meraifii. Hoches zaati- 6 Pia-
necz! V-ifzi ti z-pianztvem tvoiem rafzlusnics ne fzamo
pred fzmertium , nego y po {zmerti? Ohnefzrechno zaizlu-
senic! ar ni drugo nego fpoti, obsanofzti, betegi, neizre-
che , y vekovechnémuke peklenzke , vu koieh budes napa-
ian z-razczvertem olovom, sveplom, {zmolim, y drugem
goruchem fzmradom peklenzkem , kotero pitie budeti ufzig-
dar vexumuku, y s¢iuzavdavalo. Kot {zvedochi Thomas
Cantipratanus od iednogaHerczega, koivn pianfztvu be
preminul na drugifzvet, prefz ulzake pripravezatakov put,
v zato niegova duffa beizraven od vragov vu pekel odnefie-
na, koie duife taki na prifiefztku be napit od vragov jeden
pehar, koterogaie izpitimorala, koiega berselije pochela
piti, taki chelz ochi, nofz, vuffefza , y vufzta pochelie iz
nye goruchi plamen van plafzati, y}zhag‘:ati. Rauno tak-
{zeiepripetilo z-Lauflem Landgraviuffem, kot pifle Czefa-

tius. Taktulikainaigusche pripechafze Faffenfzke dneve—s:

pianczem, danaimre vupianofztivmogi, y unogf odwagle
hg'— ,frml\;x_'[l
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E fznverti iefzuzgrablyeni,y vu viuke peklenfzkevekovechne
ayhove duffe od vragov odneflene. © Kot mudri Origencs
tu ifztinu'mene potverguic govorecs. Quicumque Ebriofus Origener
penitentidnm de ehrietate fua nonegerit y fed ulque ad mortem in horg. 7; i
s illa permantbit? in aternum peribit.  Gdogoder za pianchu. L% ule
{’ vanie fzvoic nebude pokore delal, nego dofzmerti bude_s
pianchuval, navcke poginuti hoche. :
Peti perfzt zovelze Pollex,d pollicendo.  Ov ifzti peefzt
pita ulzakoga Chloveka, a naimre pak piancza Quid prowmsi-
fii? Kaifzi obechal ! Toieto kaifzi na Sz. Kerfztu obechal
odgovoritifze Telu , vragu, y fzvetu, nym nevgaiati, ntri
po volye hoditi,  Nifzili obechal Szpovedaiku tuliko krat
' pianfztvafzechuvati? a kak pako obdersavas to kaifzi obes
; chal ? kakgoderobdersavas, takovefze plache nadeiai, ar
| ov perizt tulikaitebe obecha {ziromaftvo, betege, obsano-
j zti, kratko fivlenic ovde, dnadrugom fzvetu muke veko-
\ vechne, ako nebudes obdersaval onokaifziobechal, toic- 7
!

to akofze nebudes vina habal, y od pianchuvania zdersaval,
koteroic naidraxe nepriatelu dufle tvoie vragu peklenomu, .
polck {zvedochanztvaSz. Ivana Chryloltomufia. Nibil itaeft $ Jotn:
| Damoni amici, ficut Ebrietas & laicivia; abi enim ebrietas,ibi Did. Chsyfol
bolus ¢ft.Nikai nitak dragoga vragu peklenomu,kak Pianfztvo, ;tng'l
y nechifztocha, arkadeie pianfztvo,ondeie'vrag,koi pianoga 5
Chloveka naileglyc naufzaki greh napelya, a naimre pak na
nechifztochu, y Lotriu, zakaizato opomina Sz. Pavel Apoft: 4
ufzakoga Chloveka. Noliteinebriari vino in quo eff Luxuvia, EPbel: & 83
Ne zopiaitefze z- Vinom , vu koiemie Lotria. 0bguam graveg, ;’.:.:;,‘.
peccatum eft Ebrietas! qua bominem eijcit d Regmo DEL Kri- =
chi Sz. Bernard, oh kak ztraffen, y velik greh ie pianztvo!
kotero Chloveka piancza chini pogublyati Kralyevfztvo Ne-
befzko : Oh kuliko, y kuliko ove Faflenfzke dneve, pian-
{ztvo prekoredno hoche duff vu pekel pofzlati 7 kada ufza-
ki {tima damuic fzlobodno do gerla piti, y freti, pache.s
unogifzi chin¢ fzlobodno y unoge druge odurne grehe_s

chiniti, ’
Aaa Nug
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Nut 6 N. N. lepeh'5. Navnkov za ofzloboditifze tuli.

keh vremenitneh nefzrech, y vekovechneh muk peklenzkehs
Gdogzoder adda neseli ;' y nesche yu pianztvo opafzti, iz
grehovvu tulike nefzreche prepazei? nainfzigdar ima pred
ochima favoie perfzee, nai dobropremislyava nyhove opo-
minanie , kakfze naimre ufzaki vu prilike opianitifze , od
vina zdersavati mora: Kai ako nevuchini, termufze kai
gorsegaiosche pripetl , negfzeic pripetilo enomu pianczu
od koiega piffe Gotfcalcus Halenfis , nainikoga nekrivi, ne-

~'go fzamoga fzebe, 20 :

 Gothalews | Piffeaddarecheni Gotfealens odiednoga Piancza, koi
Halenf fer.i1¢k0i vecher idichi {zam domov oizleplyen vech od vin-
zftivo.son.{zkoga dima, neg od skure nochi ; kadabi mimo fednoga
Czintoroma iffel domov iz goschenia popikavaiuch, yza-
devaiuch, ar ufzi puti bilifzumua tefzni, opadiichinekaikrat
pochelie popevke, nablaznofzti, y kletve obrachati, y ufze
vrage iz pekla zezavati, kot y vezdasnie vreme imaiu navadn
Taie Chinitipianczi, od koich govoriSz. Haias Prorok.. Pre vino
¢33, v.p, neftierunt y & pra ebrictate ervaverunt. - Pred vinom neznaiu
; kai govore,ali chiné;y pred pianofztium neznaiukud hode:
Zaiduchi vendar ov nefzrechniakvrezkoro do hise fzvoiz,
kadefzeie nai zadnich za iedno drevo zadel , y na tlas

opal, kade kot nemo fivinche valyaiuchifze, gorienegnie-
den Poganin pochelic kleti G. Boga, B. D, MARIU, yufze |
Szvetcze nebezke , kole blazne iz prokleroga'gubeza fzvo-
icga bluiuchi, ter vrage iz pekla'na pomoch zazavainchi, nut |

vu onom ifztom hipn pokazalmufzeic ieden peklenzki Duh,
vukruro ztrasne, y ofurnc fzpodobe , koicga ov nefzrech-
niak pianizagledavili, preztrafhillzeic, y od velikoga ztraha
napol prctresnil,kotcx:o ztraﬂi:lp peklenzko opitalie pianecz,
gdoic, kaije, odkadic, y kaiondeische ? Odgovrilinuic
pekleni Duh.  Sum talis, qualists propedienseris. — Ja iefzem
“takov, kavov tina zkorom budes. Obatrivefze ov nefzrech-
niak, kot on koi pameti nima , y pozove ove peklenzko

ztraflilo k- fzebe na vecheru, kotcromu odgovori, Nm]ﬁrf-
Qg & @ bty
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T s e bofpitem badebis. Nechuti zmankati|, negotibudem
gofzt, pochelgaic nad tem odgovoromufzevexizerah preu-
zimati, y trezncfleza chiniti doklamic y domovdoflel, kax
de taki zapovée ufze drufine damarlivo zapril vrata; obluke),
y nyc prepoveda odpirati, dabi neznam gdo doffel kuchit;
zevizem tem nifze ftimal {zcgurnoga , zato popalie za oru-
fie, puske, fzablye pripraviliena{ztol , gotov za pobitifze
ako bude potrebno, kzi videchiSenna, ydrufina, od ztra-
hafzu derhrali 3 nenadciaiuchifze nikai dobroga, ‘iosche-
fze pravo nioborufil ; daic doficl Golzt, y zachne na vra-
teh kuchiti z-batom fenkrat, drugoch, y tretich , ali niti-
fzeie uffal, nitije fzmel gdo odpretimu ; Chetertich tak_»
ztrasnoie pokuochil, dafzeie ufza hisa ztrefzla , y zapertemi
vrati nuter vu hjsu ic doffel, vu one ifzte perve fzpodobe,
kotero ztraffilo peklenzko zagledav/li drufina , iz hise ie po.
begnnla, y{zimo tamoraztekla, Duoh pakrekeliconomu._s
pianczu Gofzpodaru. Invitafti me, enhabes prefentem.  Po-
zvalfzime , nutme ovo pred tobum, ondaonod ztraha za-
mukaulie ; nitigaie (zmel vech gledati, nitimu kai govoriti;
Duh pak nechifzti reche nyemu. ~ Viciffins & ego te ad tertinm
ab binc diew volo invitatum. = Ja tulikai tebe do tretiega_s
dneva pozavam k-mene va golzti, y ovazrekuchi nefztalo-
gaie. Drugidenzevizema pretresnien ov nefzrechniak po-
chelfzeie fzpominati , y razmislyavati vcherasnie pripeche.
nic, od velikoga ztraha zbetesalfzeie, y neznaiuchi za fzvoy
beteg bolsega vrachtva od Sz. Szpovedi , pufztifzi dozvati_e
Redovnika, koicmufze Szpoveda iz ufzch grehov, poklam
pak po Szpovedipochnetulikaiufzn fzyoiu Comediu pove-
dati, Reddvnikufze preporuchati vu Sz. Molitve, za navuk,
y pomoch, koi ni mankal vu ufzem nyemu lyubavi izkazati.
Tretidan zgrablyen iz pofztelye vu iednom ochnom meg-
neniu be zapelyan pred peklenzka vrata, koiemu naipervi
nyegov Gofzt ie naproti doffel, termu poche kazati neizbro-
iene duffe vu onom peklu ztrasne muke terpeche,kotere zbok
{zamoga pianiztva tamo iefzu zasle, pochnemu pak on nye-
Aa 3 gov/
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gov Gofzt ponuiati ieden pehar onoga peklenzkoga fzmra.

da, dabiga popil, govorectimu.  ddefdum ergo, nanc una me.

cum bofcd guos wides ferpentes depafce, & ex hoc Calice ardentiffi-

mums ehibe [ulphur cam pice. Jelziaddadofiel, nu vezda po.

mozimi poiciztiove kache koie vidis,y iz ovogapeharaizpiti

goruche fveplo,y{zatolu. Vukulikomztrahu, y kakovech

ztifzkah ov nefzrechniak iefze onde nahagial, puscham ufza-

komu koime chuic govoriti, dapremifzli 5 Sztecha pak nie-

rova dafzeic pervo toga bil Fz{povcdai » 4r buduchi prefz_s

zmertnoga greha Dub peklenfzkini imelzverhu nyega obla-

fzti,y tako po milosche ; y prepuscheniu Bofiem bilic nazad

na pofzeclyudoneflen, alitak {zlab, daic vech merrev ego

o fiv bil,,y akoie rauno mlad bil vuletah, od ztraha vendar ta-

kie ofztaral,y {zed pofztal bil, kakti icden naifzedefli ztarecz,

y pochevfli k. fzcbe dohagiati, nigdarfze vech niopil , nego

pache neprefztanczelzeic fuhko za {zvoie grehe plakal, y

oftru pokoru do {zmerti {zyoic delal, y tako pobosno vumerl.

. Nukadefzte vezda 6 Pianczi! kai niifzlitc ! kai odgova-

riate? imatcliiosche volyu zopiatifze! potlam pak vaffa pian-

. Aatvana veke vu peklu plachati? ali pak morebiti da neyeru-.

#.Cotiath! jete Sz, Paulukai on govori, da naimre. Ebriofi Regnum DEI

&6V 19 son pofidebunt. Pianczi vu Kralyevfztvo nebefzko nigdar

nedoydu: Nego budu prifzilyeni poytivu pekel,kade budiut

plachali z- drugacheffem piliffem {zvoia pianfztva , od koich

phai: Sz, Kraly David govoci.  lgnis, & [ulphur, & Spivitus proselas

$0.Y: 7 yums pars calicis eorum, Ogenyy {veplo, y ufzakoiachke naio-

durncfe duhe,y finahe budufze nym napiale, Vczdanaira-

zmilzle oni, koijlze hvale da mogu unogo piti; Oni tulikai,

koijfzi za dikuderse Kadamogu Koga zopiti ; y oni koij fzi-

Ie, ¥ truczaiu druge povize piti, doklam ze y zopiu: ar ti nfzi

za piancze od Szvetczev Bofich ielzu dersani, y kaije iosche

vech, ovitakovi, koij druge zopiaiu nyh truczaiuch piti , G.

Bogu zanyh odgofariatibudu morali, ar veli Sz. Auguftin. |
-!;\nguﬂ: Quircumque ad bibendum pronas fuerit, vel in Convivio [wo alios nd-

e Tumps 41876 vel cogere volugyit 0 & profey & puoilis i die Judici] rens
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erit. . Gdogoder na pianchuvanic nagnienbude, alina ge-
scheniu drugoga fzilil bude, zafze, y zadrugena fzudu Bo~
fiem krivecz bude: y vendar fzadasnie vreme ufze puno ie
teh takoveh {zilnikov ,arSz. Auguftin velz tusen, y falofzten

keichl. . O Isfelicitas generis bumiani L guarmmnlts inveninntur Tdes®
qui Bbriofosplus oporiet cogunt bibere 5 & anteofiium pax- bideos
peribus petentis wn: Caligem diffimulant dare. Oh ne-
fzrecha prevelil 0da Chlovechanzkoga ! kakic unogo

oneh, koij piancZ@Fuczaiu piti, vech neg mogu, y negbi po-

trebno bilo; apred vrati pcklyarom profgechemnit fatekel-
cza, nitkaplicze nchte podeliti.  Ex pergifcimin ergo Bbrif, ‘.{“:is'*

& flete, & ululate ommes qui bibitis vinum indulcedine. Zbude-
efze adda pianczi, y plachetefze ulzi vi koij picte vino va
{zladkoche, opominavas G. Beg po Sz. JoeluProrokun. Ja tu.
likaiopominam ufzehvafz N. N. z-rechmi tak dobro ovemi
Sz. Jocla, kak onemi Sz. Paula. Nalite inebriari vino. Nezo=
piaitefze z vinom, Ne/ite ,naite Bosanfzki Kip koga nafzebe
nofzite pospotavati. Nolite, z-ovum.miioscium Bofium,

koiuvamie dalvu vinu fzebe fitka zkratchuvati,
y vckovechneh muk peklenfzkeh
zadobivarifzi_s.
Amen.
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schenik {zuproti zkuflavaniam yra-
diem boriti, y voluvati ¢

Dullys eff JESUS in defertum , &
Matth. ¢.4. |
Pelyan be JESUS vu puschinu, &e.

ON koi ie kada po fzvetu , a naimre pak po voifzkah ho-
dil, znadobro povédati od preiakeh Gradovna vifzo-
keh bresehy yaverdeh pechinah zezidaneh § z- preiakemi
poftaniamiebzidanahy z- fzerchenemi tunakiobiacheneh,y
z- ufzakoiaghkem ornfiem oborusnch: More, y zna povedati
ono kaifze vechkrat pri takoveh Gradeh pripecha , da nai-
mre kada pod takovGrad doidencpriatel, ufzemimodufiiy
nachini terfzilze niegapod oblazt {zvoiu dobiti: Ako pak
gpoznava iakofzt poftanyy fzerehenozt junakov, v fzam_»
fzvoiv fzlabozt, ufze teide , ymefteic zahman, z- dugem no-
fzom, v fzramotium mora od{ztupiti, y putom kemie doffc
overnutifze nazad,  Takovem raune fpotom y fzramo-
iiw moialfEcic nepriatel pekleni povernuti od preiakoga
‘Grada Chriftuffa Szina Boficga vu puschine buduchiga...sa
oicgd
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koiega akobifze bil povffal obfzefzti, yufzakoiachkemi na-
chini{zvoieh zkuffavany fturmati, polck fzvedochanztva_s
denesniega Sz. Evang: . Dudtas eff JESUS indefertum , ut ter-
taretur & diabolo.  Pelyan be JESUS vu puschinu, dabi zkuf:
savan bil od vraga § ali Duh pekleni poznavainchifze ne
fzamo fzlabogza, negoy {potom pretiranoga, z- onemi re-
chmi.. VadeSatanay feriptans eftenim 5 Dominum DEUM taune
adorabis. Odhagiai Szotona, arie napifzano, G.Boga_s
tvoiega molil budes, y onda z-velikem {potom moralgaie_s
ofztavit, y z-dugem nofzom nazad va pekel povernutifze.
Buduch pako itlzcina da- Qmnis Chrifti alio , nofiracft infiruétio.
U{zako Chriftuffevo dello, nas ie navuk. Tak velim ia da
tvoia dufla 6 K. C. ic on preiski Grad zezidan od mudrozti
Bosanzke zverhu preiake pechine Chriftuffa Zvelichitela_s
naflega, od koiega Sz. Pavelgovori.  Petra autem erat Chri- 1. Corinthl
Jflus. Pechina pako biliec Chriftus.  Ov Grad dufle tvoie 1o.v. 1,
obzidanietreniiipoftaniami Vere, Uffania,y Lyubavi: Obia-
chen z-1aKemi Szoldati, Sz. naimre AngelmiChuvari. A4n- ral
gelis [uis mandavit dete, ut cuftodiant te.  Angelom {zvoiem 9o v 11
zapovedalie, dachuvaia tebe. Oborusenie z-orufiem Sz.
Sacramentumov.  Szuaproti adda ovomu Gradudufle bore-
{ze 3. Nepriateli Telo, {zvet, y vrag, od koich pervi, toicto
-Telo borifze proti poftanie uffania, vrag radbite mentuvati
Vere, fzvetpako lyubavi, ponuiaiuchi tebe bogacztva_s,
chafzti, y nalzladuofzti, dabinaimre nye bolyelyubila neg
Bogatvoicga, tomu pak ufzemu imamo lepu peldu , ynavuk
vudenesniem Sz. Evang:koganam Chriftus ic ofztavil, kada-
gaicnaimre Duh pekleni na iednu vifzoko goruzanefzel, y e
vexidel {zveta pokazalgovorecfimu.  Hacomnia tibi dabo , Jo 7
cadens adovaveris me., Qvanfzatebe dam, akopoklekfibudes
mene molil, ali Chriftus nato oftromuie odgovoril. Vade
Sathana. (dhagiai Szotona edkudafzi dofiel, y nectentai
ti mene ovde , y moralie od onud z-nofzom odit,  Et reli-
quit ewm diabolus, Y ofztavilgaie vrag. Kem nachinom_s
dalnam ic Chriftus lep navuk, kakf{ze y mi moramo z- nepria-
i b ; telmi

.
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selmi naflemi zponaffati, kadalze od nyh chittimo zkuflava-
iieh, danaimremifie nemoramo nym podavati, nego pa-
“cheverno, y {zercheno proti nym boriti, ako hochemo y.
felimo korunu dike nebefzke zadobitiy ar veli Sz. Pavel
4. Timoth. Apot: Noz coromabitur , wifi qui legitime certaveris.. Nebude
¢.3:¥-4- Kkorunicn nego on koifze bude {ztalno hatézuval.: Kak ad-
da mimoremo, ymoramo fzuproti nepriatelom dufficz naf-
seh voiuvati, ako felimo vu dike nebefzke vekoma koru-

nienibitti, obilneie hochu pokazati. - 7
Ako rauno fitek Chlovechanzki vidifze na pervi mah
daie vefzel , nafziadlyv, y vugoden, tak da lyudi zafzlep-
lyeniod paseleny, ynafzladnofztih telovneh nebiga mara-
-1i nigdar premeniti,, dabym moguche y dopuscheno bilo:
Javendar kuliko od moie fztrani, y nedvoim da vexi del
zmegy valz 6 N. N.zpoznavamo ukup z-Sz. Jobom , da ov
fitek ni druge nego icdan ufzagdasni, y ulzekuntinzki_s
$ob =.7. harcz,yvoiavanie. Militiaeft vitabominis [uper terram. Voi-
{zka iefiteck Chlovecfi zverhu zemlye, ypravo, arga nidne-
va niti nochi, vure niti hippa , vukoiem{zé nebi fzuproti_s
3 nam borili, yvoiuvali, nepriateli nafli, Telo, fzvet, yvrag
T.Petrc.s. ¥ 2bog toga opominanafz Sz, Peter Apott: Fratres fobrij efto-

te, & vigilate , quia ad verfarius vefler dinbulus civenit, quarens |

guem devoret.  Brattia trezni budete y zkoznuite , ar ne-
priatel vas vrag obhagia , ischuchi kogabi poserl, terfzechi-
ize ufzemimodufi y nachini proti nam boriti, nafz zkuffa-
vati,y navekovechno zkonchanie nafz izkati. Odkud Sz.
Bernard Opat iz puschine f{zvoie potlambinafz opomenul
bil , da fitek nas ni drugonego iedna tentaczia, y zkuffava-
. Bermards nic. Ut non imsmerito vita moflra ipfa ventatio debear appellari.
Y bolyefze prifztoitentaczium, neg fitkom imenuvati, zakai-
zato. Hoc pramonitos vos ¢ffe volo, meminem [uper terram_s
absque tentatione vilturum. Tovafz opomeniench imeti ho-
chu , niednomu zverhuzemlyeprez zkuffavania fiveti ni mo-

_ cfi, toicto nigdor nebude nigdar prezkakve takve napafzti -

“ma zemlye fiyel.  AronapeklenaSzorona neflonafze renrati
. Kralye

T e g ~r——
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Kralye y Czefzare, Papuy Cardinales Gofzpodu y Kmete ,
Ztare y Mlade, Redovne y Szyctczke , Mnskoga y Ser-
zkoga ztalilla Perfone, ytone{zamo vuhisah, vuliczah, ali
piaczeh , nego tia vu naifzverefleh mefztah , kodfzu Czirkve,
y puschine. Y

Ali zakai vrag pekleni nafz tuliko nazlobuie, ytenta,
gdobimi tomn zrok znal povedari! Recse morebiti gdo da
zato , dabinafz mogel naveke zkvariti; toie ifztina, ali io-
sche vexi zroktomu ianahagiam , kaitinaimre onznada.s
G.Bogradbi nafz ufzeh zvelichench vu nebu pri fecbe imeti;
Vrag pako tulik nafztor , y nazlob imaiuchi proti ‘G. Bogu,
dagaic iztak lepogaAngela na rak odurnoga vraga premenil,
y iz neba ufzega dobra punoga, vu tak ztraflne muke pek-
Ienzke hitil, feli takai, y terizifze dabifze ovavolya Bofia_ o
neizpunila, y tako morefze recli da nafz on vech iz nazioba
proti G. Bogu tenta, neg iz nafztora proti nam : Buduchi
pako romu tako, potrebaie recfi da kadafze mi {zuproti_s
zkuffavaniam vrafiem borimo, tomi chinimo za izpunienic
volyeBofie, akoie pak toilztina, kak nebude ifztina da.o
G. Boglzvoium Sz. Miloschum nam pripomase ufze nyhove
napafzti,zrechno obladati, ofzebuinem pako nachinom_s
kada mi naffe uffanie vu nicga pofztavlyamo, y pomochinie-
ga profzimo, y z- niegovem prefz: y prezmosnom Imenom
ufzigdar oborusni fivemo. .

Ovu ifztinu nainam pofzvedochi, y potverdi on harez
kogaic David z- Goliatom imel , od koregafze Knige Kra-
lyevzke Sz. Pifzma {zpominain, kadefze clte kakic Goliat
velz gizdav vu iutro, y vu vecher van izhagial na maidan_»

czelch 40. dan , zpod farora {zvoga fzuprotilyucztva lzracl-

{zkomu, koicieyvan naharcz zezaval. Procedebat wero Phi-

1. Regl

lifthaus mane 5 & wvefpere, & flabat 4o.diebus. Izhagialie pak s 17-v.a

Filiftcus vu iutro, y vecher, y fztalic4o. dan. Koiegakada
{zamo lzraclczi iefzu obrafz zagledali, ali gla(z niegov za-
. chuli, od ztraha derhschuch iefzu dalko besali; {zam David
icfze obatrivel , y z- uffaniem vu Bofiu pomoch {zuproti nye-

: Bb 2 : mu
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mu iefze podignul, y to prez vfzakoga orufia, zvun fzame
iedne pafztirfzke preche , y nekuliko kamenczev, koiemu_»
naprotiiziduchi mladi pafztiricz David; pochelmuie ovak
s. [ govotiti, Tu-venis ad me cum gladio y bafla, & clypeo 5 Ego
wenio nd te in Nomine Domini,  Tio Goliatides nad mez-me-
ghem, z- halapardum , y oklopmi ; Japakoidemk-tebevu
“imenu Gofzponovom, y hittechifzega z- kamenom iz pre-
che , na fzredi chella iega zadel , na tla hiril y y obladal.
~"Rauno tak N.N. pekleni Goliat vu 40. dueveh ove Sz. Koriz-
‘'me nakanilie prezufzake dvoinofzti{zuproti nam izhagiati
nafz tentat y zkuflavat, akobinafz mogel kak y zkonchati ,

ali naifzega nigdor nefzeraffi , niti neboi, nego ufzakizmegy -

vafz naifze obatrive, yfzercheno {zuproti nyemn podigne,
zazavaiuch prefz: y prezmmosno ime JESUSSEV O na pomocs,
koie prefzlavno ime kada on bude chul od vafz na pomocs
zazavati, bude on bolye ¥y z- vexem ztrahom od vafz be-
sal, negfzu lzraelczi besali pred Goliatom : Nitibi Goliat
bil mogel Davidu kai naskoditi, doklamufze David ncbi
bil priblisal, ali David nifze hotel fzam hotonczé vu_s
pogibel pofztaviti, nego iz dalka iefzega iz prechc_s

z- kamenom hitil , y z- pomochium imena Boficga icga -

obladal.

Vezda hodmo .na nas czily; premislyaiuch dafze po
ovom Goliatn tak ztraffuem more, ymora naibolye vrag pe-
klenirazumeti, koi nafz nazkonchanie ische, po Davidu.»
pako razumetifze moraiu ufzi oni, koijize {zercheno veiuiu
proti nepriatelu duflicz {zvoich , na polyi adda ovoga fzveta
potreba dafze harczuiemo, y voiniemo {zuproti Nepriate-
lom naflem Telu, fzveru', y naibolye vragu, ako felimo za
plachu korunu dike nebefzke zadobiti, ar veli Sz. Otecz

. ‘. e - . . - .
S Aveul: Auguftin.  Now poteft quisqguam eorgnari , nifi vicerit's negne

in Pfal.

¥9: poteft quis vincere, nifi certaverits neque poteft certare nifs ini-
micuns & tentationems habuerit. Nemore gdo korunien bir-
ti, ako neoblada; Niti more gdo obladati, akolze nebude

- yoiuval; Nitimore gdo voiuvati, ako nima nepriatela h;y
‘ : zkufla-




: Korizmeita, 107
zkuffavania. Mi pako imainchincpriatelaglavnoga dulfiez
naflch vraga peklenoga , koifze ufzemi moduffi, y nachini
zkerbi nafz tentati, tentaiuch obladati,obladainch korune
dike nebefzke mentuvati. Alifzega potom nai nigdor ne-
boi, z pomochium Imena Bofiega naifze verno y marlivo
protinyemu bori, voiuie, y toizdalka, kakti David z-Go-
liatom, arveli nadalye Sz. Angunftin,  Dinbolus latrare poteft, D;{i‘.m 4
mordere omnino nonpoteft , nifi volentem 5 quia non cogendo 4 fed poft If:;t_r'
perfvadendo nocet.  Vrag pekleni more laiati na {zpodobu._s
ieanoga pfza nalanczn privezanoga, alingrizti nemore,ne-
go hotechega, roieto onoga koimnize priblisa, yhotoncze ol
ugrizti prepufzti, aron neskodifzilum, nego z-naduffava-
niem ; yvidrugommefztuov Sz. Otecz od niega ovak {zve-
dochi.  dlligatas et tamquam innexas eamis catenis & nensinent
potefi wmordere, nifieam qui [eilli mortiferd fecaritate conjunxe-
rit. Privezanie kakei pelzk-lanczu, y nikoga nemore ngriz-
nuti, nego onoga koifze preuzerno k- niemu priblisa, On
pekleni nepriatel duflicz naffeh, ako raunofze nam grozi,
akorauno nafz nazkonchanie.ische , ako raund nafz na bol
y harczzezava? neboimofzega , arorufia, yiakofzti zverhu
nafzhima; nitinamnaskoditi more, akomufze mifzami ne-
priblisamo , y nepodamo, onie tak {ztraslyv da na iedno
{zamo zlamenie Sz. Krisa koie mi zverhu nafz vuchinimo,
nadve ali triKaplicze Sz. Vode, z-koiumfze mi poskropi-
mo, naieden naitiheffi glafz, z-koiem mi prefz: Iména_e
JESUSSA, y MARIE na pomoch zazovemo, fztraflifze, y
befi bolye neg nieden pefz od palicze, z-koiumie vechkrat
dobro pretepan bil : Ako adda gdo kada vukakov greh_s
prepade , gdoie tomu zrok ? znam daufzaki kriuniu {zvoiu
lafzrovitu vragu pripiffuie, ali krivoy nepravdeno , ar on
Non cogendoy fed perfvadendo mocet. Ne fzilum , negoz- na-
govarianiem , podfiganiem , y zkuflavaniem nam skodi:
Kaiti mi puschaiuch vuzdu chuteniam naflem, povolyc.s
hodechlposeleniam naffem, hotonczé privolyuiuchk-zkuf-
savaniam nicgovem, pofztavlyaiuchifze vuochivefzte pogie
; Bb 3 beli,
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beli, yprilike, danafz onrani, y umaria. nifzmoli mifzami
{zmerti naffe y pogublyenia naivexi zrok ?

Uzemémolziza peldu naflu pervae Matter Evu, kofafzeic vu
iztom Paradisumu pidztila od peklenzke kache pretentati y y
od nedofztoinoga {zvoza poselenya obladati, pofzluhnemo
kak ? Prepovedalicbil G. Bog Adamuy Eve, dafze mozu
fzlobodno od ufzega drevia fzadom hraniti, zvun {zamoga

iednoga dreva, koicie na fzrediParadisuma rafzlo, y ovo

drevo ieden kruto lep fzadie rodilo, pod koie drevo doi-
duchi Eva, pochelaie razgledati on {zid, dabiia bil onde,
y ono znal kaifzada znam, bilbirckel Eve, da naizapre.s

fzvoie ochi, naizatifzne vuffefza, y nai befi od drevaono-

ga, ar ie megy onem {zverfiem peklena kacha, vu onom_o
{zadu chemerna fzmere.  Alikaiti Eva doslaie ne fzamo bli-
zu,negtiapod drevo , pufztilaie vuzdn poseleniam y chu-
teniam {zvoiem, gledech {zid , pofzluflaiuch peklenoga_»
Tentara govorechega.  Negaaguam woviemini, eritis ficut
DIJ. Neschete umretiy budete kakti Bogi. = OhEva! beft
befi, nepoflzluffai, niti neglei ono kai tebe ni {zlobodno
poseleti, da neposeles ono chefza tebe nifzlobodno ufivaciy
Eh ter zakaibi besala? G.Bog ni prepovedal gledati, nego
lifztor iefzti onoga fzada , nemara Eva za moie rechi, nego-
{ze tem bolye priblisuie zavideti tembolye , y nafzladuva-
tifze vulepote onoga(zada, y {ztdi zamislyena bilifzega_s
moglay (zmela dotcknuti, y utergnuti ? zakaine, govori
fzama{zobum, G. Bog prepovedalgaic fzamo iefzti, a nc
ledari, nitidotikati; pofzeglaic adda y utergnulaie Jabu-
%u , pod noiz takaidonefzla (ohoh iurie onlepifzad 1z rik
y pod nofz blizu vuztdoffel , bude vezdai kaidrugo) podi-
baya onalzad koije bil Pulchram wvifu. Y po tiegove vu-
godneduhezpoznava, da mora biti Ad wefeenduim [oave.
Kruco {mahen: Eva pocheiaic nadalye mifzliti na Bofiu_s
Zapoved koia icova. Ne eomedas. Nai icfzti. Adda ne-
prepoveda grifzei, negoicfztiy hochu adda zagriznuti z3
Tzpoznatifzlalzr y (mahu niczoyu; alijelzti, y posreti nes clw(;
R negQ
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srego van izplyunem: Z_agrignulaic, y megy zubmi {vécha-
ia, ali on preveliki apetit koiegaie od one duhe y fmahe do-
bila primoraliviec on zalosaiy posreti, z-koiem f{zmert tuli-
kai ic poserla , fzebe y nalz ufzeh Szine fzmerti vuchinilg_s.
Oh nefzrechna Eva! kaifzivuchinila , nakaifzi fzebe y nafz
napelyala? Nut {zada preuzetnoga uffania tvoiega kak ne-

'{zrechni ie konccz. Eblubricafpes eft y qua inter fomenta pec-
cati falvare [e fperat. Pogibelnoic uffanie onoga, keifze vu
prilike greha zvelichiti uffa, 7

Dabi vezda mene fzmeti odperto govoriti, hotelbi_s
pokazati velikufzlepotu y nefzpametnozt ufzeh oneh, koij-
{ze gresne prilike, y zkuffavania vrafiega ncboie, kadayh
tenta, naonepoglede, terfze uffaiurazgledatione obraze,
ne {zamo po piaczu, vuliczah, vohisah, negoy vu izteh_s
Czirkvah Bofieh, koierazgledaiuchnafzladuinize vu nyho-
ve lepote, za pogledom doide hotenic zpoznatifze, y pria-
telfztva lyubavi kazati z- dotikaniem , ruk, vrata, obraza,
ufza ovancdersechi za grehar Bofia Zapoved ic Non Mecha-
beris. Ne Praznui. Za dotikaniem y opeczkavaniem doi-
defze na kuffuvanie, y to pofztavemo da ( kod unogi ftimaiu
prez greha ) lifztor iz lyubavi kerschanzke , nemifzlech na
kakovo zlo dello; aliiatemtakovem velim, da ako oniio-
sche nemifzle kakovo nechifzto dello vuchiniti, mifzli on
nyh na nie napelyati, koi do kuffuvania nyh ie napelyal ,
kodie napelyal naifzveteflega DavidaKralya, koi netufifze
proti vragu, kod Eva govorecfi. Serpens me decepit. Ka«
chaie mcukanila; Negofze David tufi proti oku faveiemu.
Oko moie porobilo ie duffu moiu, toietomentuvalomeic_s
milosche Bofie , ar dabi iazaperte ochi moie bil dersal, Ber-
sabee nigdar nevidel, fnyum takaincbi bil pregreflil, niti
milosche Bofie pogubil.

Hodmo vezda iednomalo po fzvetu gledat, y premis-
-ly?mat_ka_kfzc five,, ykak Kerscheniki z- nepriatelmi {zvoic-
mi voiuiu ! razmifzlemo fztare y mlade, uboge y bogate,
Gofzpodu y k_r_nctc,murskoga y fenzkoga fzpola Iyudiily nﬁiti

QCAC.
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hoehemo da ufzide iednogafzami hotoncze podlasufze ne:
priatelu duflicz (zvoieh, y nyemupriliku kaktiiedno orufie
davaiu, z- koiem on nyhna pogublyenie vekovechno ische,
Ar ¢do (zili onoga mladencza paidaflitifze z- oncini nechifz.
temi tovarufli ? pohagiati onu male poftenuhisu? Gdo fzi-
li onu divoiku ne {zamo chelz obluke his {zvoich po vuli-
zah, nego yvu Sz, Czirkvah zbrivati z- ochima po onch_g
mladenczeh ? Gdo iedne, y druge primaria vu takova me-
fzta, y Czirkve hoditi, kadelze moguvideti , yzlamenia s
lyubaviizkazuvati ? Gdozapoveda nym poffilyati, ali prij-
mati one kiticze ; lifzteke, y kipicze vechkrat z. goruchum
keruium podpifzane? Gdoopeczkavati, lotruvaci, y praz.
nuvati te takove {zili, y primaria? Recsesmorebiti da vrag
pekleni, alikrivo recses, negoako pravo recfi boches, tak
reczi datebe nato napelyuie tvoiazlochelzta pamet, tvoia
chuteniay poselenia, koia tinesches na vuzde dersati, ne-
o nym vizdu puschaiuch daies moch y iakozt peklenomu
suhu tebe raniti, y umoriti, koi preztvoic pomochi, ypri-
volyenia tebe nemore nigdar naimense skode vuchiniti_s.
Gdo [zili one fzerditcze tuliko veemena proti blisnicmu_s
fzvoiemu il y nazlob dersati, zlofeleti, pod nymiamuko-
pati, niemu na telu, blagu, y pofteniu skoditi! Gdo ied-
num rechinm druge ufzakoiachke grehe chiniti? Recsete_s
morebiti daie ufze to vrafiazduha; Naibudekod ftimate, y
krivite, aliovde hochudamipovelzte , odkudaie Vragu tu-
likamochy iakofzt? Nemorcfze recfi daie od Boga, ar Sz
1. Timoth. Pavel Apoft:veli.  DEUS valt omnes homines falvos fieri.  Ge
s:3.v.4 Boghoche vfze lyudi zvelichene imeti: Akoie pako toifzti-
na, tak Duh pekleninima od Bogatulike iakofzti dabi ou_s
nafz mogel prifziliti na kakovgreh , ako pak od Boga te ia-
kofztinima! tak ic potreba, daiu od nafzfzamehima, za-
kaizato Sz. Gregur Nanzianzenfzki ovakize na nafz kara.
Quid culpam in hoflems [emper vertinmus ycum mojira prajtent robur
ipft erimina, Zakai nepriatela krivimo , pokehdob da na
grehi nicmu iakolzt davaiu,

Nekanan




Korizmena.
Nekanam budu na peldu ieden Sz. Jerolim, Sz Ben®ud
diky Sz. Bernard ; Sz.FerengzSerafinzki, Sz. Anton OBaE;,
y unogi drugi {zvetczi ylzveticze Bofic, koiod vragov pe-
klenehiefzu bili nafztorieni y;fgu_ﬁ'avani, alivragi od nyh,
aneoniod vragov icfzu obladani ofztali; buduch da Jero-
lim vu daleke puschine Sirie mcg‘y lyutem zvericm (zvoiu_s
fzigurnozt ie naffel, Bernard vu {znegu, belefli od {znega ie
ofztal; Benedik, y Ferencz na fzred bodechega ternia kakti
dve bele nebelzke lilie icfzu czveli, Anton iz veagov iefze
ofzmehaval , od koich kadaie vu ufzakoiachkeh iztraffneh
kipehy fzpodobah bil tentan y traplyen, onie ufzakomu_s
od nyhovak govoril. 87 babes poteffaren i DEO in me, exere,
dcée ego: Sinomy guid fruffraconarisme hifce monfiruofis phamtas-
miatibus terverey qui nibil potes.  Akoliimas oblazt od Boga
fiad menud , dai naskodimi, nutme ovo, akoli pak nimas
‘kaifze zahman trudis mene z. ovemi {ztraflilami {zeraflici ,
koi nikai nemores. Ovoga peklenogza Tentara {zlabofzt_s
premislyaiuchy Sz. Bernard ovak ie Bratie {zvoie govorils
Videte frutres gudm debilis eff hoftis nofler , gui non winci? nifi vo-
lentes. Vigytey premifzlete Bratiamoia draga, kakie {zlab
nepriatelnas, koi neobladuic , nego hotechega. s
Piffe Rodrigvecz ono , kaifze tulikai vu fitkeh Sz.lInvitis PP.
Otczey fte, od iednoga Redovaika fztrasnozknffavanoga_e
od nechifzteh poscleny , koiutekelfzeicza pomoch y aavuk
k. Sz. OtczuTeodoru, kakbifze naimre on onoga nechifzto.
ga duha mentuvati mogel, koiegaie Sz. Teodogus Opital ,
povechmimoi Szinko fztoilina tvoie volye vuchiiti ali ne-
vuchinitiy on nechifztigreh ! privolitimu ali neprivoliti ¢
Odgoyoridafziol, ondamurecse Opat Teodorus, neboifze
adda, nego dobre volye budi niti tebe drugoga erufia, ali
navuka nipotresanego iedna fzama recs.. Nolo. Neschu.
Toietokadagoderfze cibudes chittil tentati y podfigati na
hechifzeo dello, izglubine fzercza tvoga zdehni k- G. Bo-
Bu, yreczi Nofo. Neschu, Termi chefz 8..dan doidi po-
Vedatkakfze budes chutil, koi navak ebdersavalic marlivo
Ge on
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diRedovnik, ali zamaluhafzen, ariczkuflavan kod

'y petvo zato povernuifzeie vefz tusen y falofzien k- Sz. Opa-

1, povedaiuch daiosche nimamira niti pokoia, ondagaic
pochel Sz. Opat batriveti onemi Sz. Bernarda rechmiy ne-

s. Bernard. boifzeSzinko.  Molefla guidem eff lutta, [ed fraduofa; quiafe
deDomo. fabet pwnam 5 habet & coronam 5 Non mocet [enfus, ubi non et
L.V Coufenfus 5 im0 guod refiienten fatigat, vincentens coronat. Prie

tesekie harcz,aliie halznovit; arakoiemuka, ie ykoruna;
Neskodi chutenie,akoni privolyenie ; pache kaivoiuiuche-
ga trudi obladavaiuchega koruni. Akoli adda koga zmegy
vafz N.N. nikai drugo genuti nebimoglo na{zercheno vo-
iuvauie fzuproti ufzemvrafiem tentacziam, Naiga genc on
velik dobichek Korune Blasenziva vekovechnoga.

Ar ako negdasnia {ztara vremena bilaie navada koruniti
glave z-Vencziiz Lauroflcvoga ali Lorberovoga lidztia koie
uizigdar zeleno {ztoi, onchvirezov koijizulze {zercheno
fzuproti Nepriatelom borili, y nye fzrechno predobivali :
Unogo bolycova navada obdersava{ze vu Nebu z- onemi_s
uizemikoijize naovom {zvetu fzercheno bore {zuproti ten-
tacziam Nepriatelov duflicz {zvoichvragov peklench, ar veli

a. Timoth, Sz, Pavel Apoft:  Nox coronnbitur , nifi quilegitimé certaverit,

€©z2.V.9,

Nebude korunien nego on koifze bude pravichno boril.
Ako Kraly Saul tulike darey milosche ie obetal onomukoibi

%oderNcpriatclaGoliata obladal, naimre daga hoche pod |

zobum naivexega Herczega vuchiniti, hochemukcher fzvo-
in za Zarughniczu dati, hoche Otcza yufzu hisu niegovu od
haracha ofzloboditi, niega polek fzebe chinitifzedeti_s.
Szpdobnem nachinom ebecha ovnebeizki Kraly Saul Chri-
ftus JESUS ufzem onem Kerschenikom koiged peklenzkoga

--Goliata obladaiu : Obecha nymHerczefiu vanebu, obecha

za Zaruchniczu MARIU Dev. obecha ofzloboditiga od ha-
racha muk y ognia nef{zamo peklenzkoga, nego y Purgato-

8. Ambros, Tinmzkoga: Odkud Sz. Ambros nafz lepo opomina. Corons
de Abrah, propofitu effy [wbeundacertymina; & ideo rentationers numguans

. dimert
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timeve debemus, ¢f enim caufu glovia 5 materia 'Trinmphoram,
Koruna ic napervo pofztavlyena, addafzeie potreba harczu-
vati; yzato zkuflavania nigdarfze nemoramo boiati, ariefzu
zrok dobichkov vekovechueh vu dike nebefzke.

Dokancham govorienie moie z. rechmikoicienegda_e
Crateus velikomu Kralyu Alexandru govoril , yiefzu bile
ove. Muarte Alexander pro Regno s cum Leone pugna,  Z. oru-
fiem Alexander za Kralyeztvo, z-orolzlanomize voiuy. Rau-
no tak naffi Sz. Angeli Chuvari ufzakoga zmegy naiz,iapake
ufzeh zkupa vafz 6 N. N. opominam daize vimorate yerno,
marlivo, y {ztalno boritifzaproti onomu peklenzkomu oro-
fzlanu koi-obhagia okol naiz ischuchi kogabi posreti mo-
el. ' Diabolus tamguam Leovugiens circuit , quarens quem de-
voret. Ali kakovem oruficm mibifze morali-proti niemu_e
voiuvatizazadoblyenie Kralyeztva dike nebefzke? z-onem,
y onakovem rauno z-kakovem ie Chriftus niega obladal ,
naimre z- puschinum, toieto data takov nainepohagia_s
onch his, naifze népaidafli z- onemi personami, kade, y
z-koilemi zna, daie vechkrat Boga {zveiega zbantuval_s.
Drugoch z-traplyeniem f{zvoicga tela, naimre z- Sz. po-
fztom, zdersavaiuchi na vuzde chutenia {zvoia, ochi da
negledaiu ono chelza ni_fznufriposeleti.' ' Vuha, dane-
pofzluffaiu ono, od chefza ni fzmeti mifzliti ; Vuaha_s,
da negovore kai proti lyubavi Bofie , y blisniega fzvoie-
ga ; Nego pache da z- Chriftuffem na ufzaku vrafiu tenta-
cziu odgovore FadeSathana. Odhagiai Szotona odmene ,
aria Nolo. Neschuvu naimensemk- tebe privoliti, pache
Volo. Hochu raiffi ufzako zlo, y iztu fzmert podnezti, nego-
k-tebe privoliti. ;
Akolifzec komuvidi, daie prevech tentaczijh nad nym

tomu takovomu cdgovariam z-rechmi Sz. Anfelmuffa. Ten-

tationes won [entive , Angelicum eff : Temtationes [entire y &°S. Anfelrad
wincerey Chriffianum eff : Tentationibus confentire , & ex msa-3pud Drex.

litia delinguere y diabolicam ef. Tentaczijh nechutiti, An-
Cc 2 gelzko

in Palefir:

P2 By
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gelzko ic : Tentaczie chutiti , y obladari , Kerschanzke
je: Tentacziam privoliti, yiz hudobe grefliti, vraficie_,
‘Ako adda N. N. vinifztc Angeli , nebudete niti vragi,
negolze izkasete dafzte Kerscheniki, y kod takovi pravi
. 'Chriftuffevi nafzledniki , nafzleduiuch niega vu harczu.
vaniu fzuproti ncpriatelom vaffem , akohocheteda y vam
Angeli Bofi na zkradnie vure vafle, kakti na konczu vo.
invania vaflega doidu na {zlusbu , kodfza dosli bili Chri.
* fruffu vu puschine kadaie vraga obladal, y pretiral,
Bt accefferunt Angeli y & minifirabant ei. Veli
* 'denesni Sz. Evang:y prifztupifle Ange-
li, y fzlufific nicmu, o ]
Amen, ~ 5

%




KORIZMEN A

Szuproti Trem nepriatelom duflicz nal-

{eh, z- troiefele orufiem voiuvatifze mora

ufzaki on, koi feli [zvetlozt licza Bofiega
vufivati, y naipervo ie pravafalozt,

Re/plenduit faciesejus fient Sol, Matth. .17,

Prefzyetilofzeie licze niegovo kaket
Szuneze, - i

H Nebo , Nebo! kakfzi vifzoko yfiroko, kakfzi lepo

y {zvetlo , kakfzivefzelo y vugodno, kakfzi{zrechno

y vekoma blaseno ; Oh Bose! ter gdoie on, koibi znal §
mogel dofzechi vifzinu, prefzechi firinu , ali iztolmachitt
fzvetlofzty lepotu , yvefzelye niegovo ! buduchi Nebo ied~
no ufzeh nafzladnoztih iezerische, iedenulzeh fzvetlofztilk
zvirainek , iedno prebivalische ufzega vefzelya, icdna do-
movina ufzega dobra puna: Koiegalepotéy {zvetofztiied-
nu {zamu izkriczu zagledavfi Peter na gore Taborfzke 0 vre-
menu preobrasenia Chriftuflevoga vy prefzvetlom liczu nie-
govem, od koicga-denesni Sz. Evang: fzvedochi govotecs.
Refplendnit facies ejus fiews Sol.  Prefzvetillzeic obrafz nie-
; Cez 80%
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gavkakti Szincze, Koiufzvetlofzt zagledavfi Peter poche-
Henavelz glafz krichati. Domsine , bonum eft nos bic affe. Go-
fzpone, dobroie namovde biti, yove fzvetlofztiieden kru-
to kratek chafz vofivainch $z. Peter na one gore Taborzke »
tak{zeie fzam iz {zcbe zpozabil 5 da za ono vekovechno ve-
fzelye ni vech mifzlil, negoie na one gore felel , y hotel
efztati. Ova pako dika nchelzka, y mefzto vekovechno-

- gavelzelya od unogeh mudreh, y Sz. lyadih, a naimre od

Sz. Dionifiuffa Areopagite unogem{ztvaram y dugovaniam-

& Timoth: f2¢ prifzpodablya, koiegarechiicfzu ove. Gloriacaleftis di-

§2.7-5.

- Plalos:
'3 V. 14,

eitur Corond , ergo prafuponit certamen, cum dicat Apoftolus 5
Now coronabitur , nifi qui legitimé certaverit. Dika ncbefzka
velifzeKoruna , adda znamenuie boi , govorecfi Apoftol:
Nebude korunien nego on koifze bude pravichno voinval.
Velifze daic Pochinek, polek onehDavida Sz. Kralya rechi.
Hue Requies mea in [aenlum faculi. Ovoic Pochinek moi na
ufze veke vekoma, adda znamenuie trude , y pote. Gdo-
goderadda nebudefze ovde vernoy marlivo borily voiuval
{zuproti nepriatelom {zvoiem telu, fzyetu, y vragu , naifze

. neuffa nigdar korunu dike nebefzke dobiti 5 Onitakaikoij-

Mateh:
.:- FEvYel2e

Am

{ze ovde nctrude y nepoté vu zatiraniu grehav, vuzado-
bivaniu dobroth, vupodnaffanin dobrovolynom ufzch te-
skoch y nevoly, Pochinkavekovechnoga vudike nebefzke

naifze nenadeiaiu, niti nenffaiu vofivatr.  Delelies g0 w-

gnituda premiorum , [ed non deterveat certamen laborum. Nai
adda ufzakoga nafzladuie , y vefzeli velikocha, y unofi-
na Naimov , ali nai nikoga nefztrafli voifzka y ytrud, koifze
mora z- nepriatelmiduflicz nafleh imeti, ar Regnam Celoruna
vim patitur y & violents rapiunt illud. Kralye(ztve nebeizko
fzillu terpi , v fzilniki nic dobivain. Gdogoder adda_s
zmegy vafz N. N. feli vekoma vu nebu fzvetlozti Licza Bo-
fizga vafivati, ovde doklam goderic dufia vu niem dusen-
fzeic boritiy voiuvati fzugron’ nepriatelom {zvoiem , koij-
ga nazkonchanie vekovec

god morebiti znailel koibime rad epitati, y od mene felck
R e R e . B

3

noischuy Ovdebifze pako gdo-

anduns
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znati, kakovem nachinom, y orufiem bifze mi mogli fzu-
proti boriti, za vredini mochi doiti gore vufivat {zvctlofze
Licza Bofiega, y chuiem dame pitaiu z- rechmi Sz. Kralya
Davida. Quis afcendet in montem Domini y aut quis fiabit iy
doco fumfto ejus ! Gdo zaide na goru Gofzponovu, ali gda
bude fztaval na mefztu fzvetom nicgovom ¢ Tem takoven:
odgovariam z- rechmi iztoga Sz. Kralya Davida. Iunocens
manibus , & mundocorde. Szam on hoche na goru dike ne-
befzke zaiti , koiti bude imel prayichne ruke , y chifzto
fzercze od uizakoga greha.  Szercze pakchifzto zadobiva-
ize po pravom zverflenom pekaianiu za grehe, y chifztes
fzpovedi. Pravichnepako ruke zadobivainize po zadovo-
lyschine za grehe, y rauno ovotroic ic ono naiofzebuinefle
orufie z koiem mimoremo nepriatele naffe predobiti, y z-
rrcdoblycnicm nyhovomna goru dike nebefzke zaiti fzvet-

ofzti Licza Boficga vufivat, od koicga ufzakoga zofzeb na-

kanilizem ove Sz. Korizmeno vreme govoriti, y naipervaod

.prave falofzti pochiniam.

Ulzakiadda Bofi Kerschenik , koigod feli vu nebo zaiti
fevetlofzei Licza Bofiega , y pokoia vekovechnoga vufivat ,
ovde patreba dafze bori, y voiuie z- nepriatelmi dufle (zvo-
ic koijfze ufzeminachini zkerbé preprechuvati pute, koij v
nebo pelyaiu, dabinafz lifztor mogli fzobum vu pekel zape-
lyati; Naipervopako orufie naffe mora bitti pravo fzerche-
no zkruffenic za grehe, koie Sz. Trideatinzko Szpravische

Plitngs,
13 7 8%

ovak izpiffuie. Contritio eff dolor animi , & deteftatio depec-c_bﬂszlm
cato sommifflo y ewm propofito nom peccands de catere. Zkruffe. el e

nie ic iedno {zercheno pokaianje za grehe, na nie merzeé-
hic y oduri¢nie, z-tverdnem nakaneniem vu niefze vech
nepourachati-  Ovo pako zkrufenie ie dvoie fele; icdnoie
zverfleno, drugo nezverfleno , pervofze zove diachkem—s
iezikom Contritio. Drugo Attritio. Pervo zatofze zove—s
everfleno, Kaitie negdamoguchno fzamo od fzebe nam od
preti vrata nebeizka : Drugo zovefze nezverfleno zato,kaiti
&amo odfzebe prez Sz, Szpovedinag nemore odprcti d;;kc

: pIF e s NncoEs
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nebefzke. . Od pervoga zkruffenia vidimifze danafzie_s
a6 Sz. Jeremias Prorok hotel z-icdnum prifzpodobum pod-
“Bhreas - yuchiti , kakovo fiora bitti , ovemi rechmi. Magna off
& 4 ¥ 1egp Lt maave Comtritio tua.  Velikoie kakei morie zkruTenie
tvoie, toicto hoche reci, daufzakogagresnika mora bitti
velika salofzt y zkriffenie za grehe kakeiiedno morie, yto
nec prez zroka,; arkaktigoder morie fzlape fzvoie podisc_s
negda vifzoko proti nebu , negda pak oniifztifzlapi videfze
kakti vumorfzku glubinu prepaddri : Rauno tako moranizas
kagresna duffa nafzvetu fivacha chiniti, podigatinaimre_s
{zvoie mifzlinegda pyoti ncbefzke vilzine k- G. -Bogu, neg-
da pako ponizuiuchifze proti cherne zemlye, y glubine ni-
ftara fzvoiega ; izkoiegaie od G. Boga tak lepem Chlovekom
fztvoriena, kakti takdiy vu glubinu neprelzesnu grehov fzvo-
ich. Mori¢icfzlano, y suhko , takovo y zkruffenie naffe
morafzlano, y suhko bitti: Vo moriu zadersavafze vech
vode, neg vuufzehufzega fzverd zdenczeh, pcitcukch,I y ies
zerischah; takysalofzt naffamora bittiza grehe vexa, neg-
fzu ufze druge salofzti {zveta ovoga. : T
8. Antos’ Ali pakrecacmo %-Sz. Antonom Paduvanzkeni dafze.$
Padu. fer- pravo zverfleno zkruffenic za grehe prifzpodablya moriu_s
fer. 5. poft z3voly togd,kaiti moric chiniChlochEa salofztnoga vu fztras
Dﬂm “hu fiveti , séludcze burka , lyudi chini blyuvati, apetit ¥
Sacn volyd k-icliffu odtizenic.  Toufze chinitakaipravo zkrus-
senie, chini velim tfzakugresnu duffiiufzigdar vu {ztrahu y
turobriozti fiveti,Consciencziu burka , chinivan blyuvati
fzmrad onch fzmertneh odurneh grehoyv na Sz: Szpovedis
mraziy oduene chiniufze telovae nafzladnozti, ~Obmagna!
mapna vilit widre finr cont7itio tus.  Oh veliko! veliko! kaks
timori¢ nai bude zkrifferiie tvoie o gresna duffa govorimti
ia na fzpodobu Sz. Jetemiaffa Proroka; ar veli $z. Greguf
Papa daic zahman {zpovednika grehe (zpovedatiprez pravos

ga zkruffenia , konche nezverflenoga, akobiize zverfenod,

i;;,g'l's'nmioglo imeti-  Qui enim confitetyr peccata fua & non de-
flez 5 perinde efty we fi vislnus detegeret medico & fanii nollets
% Gdogod

b
i

{
|
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Gdogod fzpoveda grehe fzvoie, y za nicfzenekaia, fzpo-
dobenie onomu Koi ranu {zvoiu kase Do&toru , ali izura-
éhen nesche bitti, Nikai nepomdse fzpoved fprez pokaia-
fiia za grehe, armorelze gdo{zpovedati gufztokrac, y chi-
{zto kak naibolye zna; ako salotzti zagrehe nima, milosche
Bofic nedobiva ; y koiprez salofzti vumira, fzvetlofzti Li-
¢za Boficga nevufiva.  Kainamy Sz. Otecz Augultin pot-

vergiuie. Nifidehis qud fata funt doleat 5 & fatisfaciat DEOS. Augufts

pér puniténtic dolovém, perhumilitatis gemitum s per contriti
cordis facrificiam 3 vana efiejus confeflio.  Ako za vuchinicne
srche gresnik nebudefze saluval, y ako G. Bogu zadovoly-
schiine nevuchini z-pravum pokorum, z-poniznem zdihava.
niem, y alduvaniem zkruffenogafzercza, zahmanie takovs-
tull {zpoved niegova. - ‘
Ovoadda Pervo zverfleno zkruflenie koiefze zove Contritis,
Mora bitti ne {zamo iz glubine {zercza naturalfzko, nego y
gvechunaturalfzko; zkenflenic naturalfzko biva onda, kada.
tifzeChlovek saluie lifztot za grehe,daie naimte tak merfzke

tiefzamo G: Bogu , negoy lyndem vuchinil, z- koiemidals

{zeie lyudem nazube,-da ufziod nicgagovore, ufzi zanym
z- petfztom kasu; pachesaluiefze, kaitifze boi ad G. Boga
nefzamo, negoy od pravicze kaftigan birei , kakei na peldu

saluiefze onadeklich dafzeic pufztila na nechifzto dello na-

pelyatiy iednum techivmdaie lotruvala; alifze nesaluie ona
tulikozate, daie proti G. Bogu zagrefiila ; kuliko zato daie
velik rerbuh dobila , zavoly koiegabude morala veliku ob-
sanofzt y kaftigu podnefzti : Ova ovakovasalofzt ni prava,
niti G. Bogu draga , arie lifztor ndturalizka : Nego moras
bitti zverhunaturalfzKa , toicto daie Chlovek G. Boga.s
tak dobroga ,milofztiunoga y ufzeh dobroth punoga fzvo-
iemi grehi zbanruval, obsanils y kriviczumi vuchinil, kada-

biga moral bil hvaliti, chafztiti ; y moliti.. '
_ K- tomu ufzemu potrebnoic imeti pravoy tverdno uf-
fanic yu G. Boga ; da naimre on nammore, y hoche rad gre-
le nafle oprofztiti,ar milo&’érd:ioztnicgova ic nezgovorna,
: D y nc-

-
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8.LeoPap: y pelzmerna , 6d koie Sz, Leo Papa ovak govori. Miferi-

Bpiftigs,

vordig DEI nec wienfuram poffamas ponere, necicmipora definire

apud guem nallus patierns venire moras converfio.  Milotzerd-

nozti Bofic niti moremo mere pofztaviti, niti veemenapre-

pifzati, koi nckefzniobernutifze k- gresniku, y niega vu_s-
miloschu fzvoiu prieti , kadagagod gresnik zkcuffencm.s
Azerezem za nyu profzi : Kedgaic David prolzil krichech.

Miferere mei DEUS [ecandum inagnam mifericordiamtuaws : Tt=

bi enim [oli peccavi, & malam coramis feci. Similuifzeme-

ne G.Bose, polek prevelike milofzerdnozti tvoie arizem

Tebe Szamomu zagreflil,. y zlofzem préd tobum vuchinil, y

~ mizahman profzil , arinic napunomy zadobil. Cain pako

zdvoiufi vu milosche Bolie, govorilie. Major eff inigutas
wied y guam Wt venians werear. Vexaie hudobamoia, negda-
bioproschenia vreden bil.  Judas takaizpoznalic y {zpove-
dalizvoi greh govoreces,  Peceavi tradens [anguinem juftani.
Zagreflilfzem izdavaiuch pravichnu kerv,alikaiti obodva
nifzufze uffala vumiloschuBofiu, nitic nifzu profzili kod
David,zato obodvanaipervaiclzuvupekel zafzla,Cain na po-
chetkufztaroga , JudaspakonapochethkunovogaTeftamen-
tuma. Odkud vizaki {zpoznati more kak po kaianicza grehe
mora bitti zkupnicno y fzloseno z- uffaniem vu miloschu
Bofin , ‘dafze naimre nad sami fzmiluic, y grehe nam naffe
milofztinno oprofzti.

Naizadnia lafztovitozt zverflcnoga za grehe zkrufic-
nia, ic merzénie, y odurénie grehov: z-iednem fztalnem
namenicaiém nizdar vech vuniefze povrachati, tak dalfze
Chlovek od aikakvoga nailyublycneflega nagovariania, nai-
vexeh dardv,y nafzladnofztih oberania ; nitiod fztraha ni-
kakveh naiteszffieh mik , pache y ifzte naichemerncfie_o
fzmerti, nepufzei nagreh napelyati.  Ovoovakovo nakanie-
nie gdogod nima; rechifze nemore dabi takov na grche—9
nmerzel, y nyeodariaval,ariosche nezpoznavanyhove fmeh-

_ koche y odurnozti; Koi pakoovoga nima- kakie moguche

veruvati dabi pravu salofze imel 7' Zakaizato Sz. Thomas

Angelleki In fue Quodlibeto veli, da ieden za grehe fzvoie
prave
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pravo zkruffen, mora birti gotev y pripriven raifli ufzaku

muku, y {zmert podnecfzti, neg z- naimensem grchom ter_s

naimre [zmertnem, znaiuch, y hotoncze proti G. Bogu za-
greffiti, buduchi ufzaki dusen bolye G. Boga, neg fzamoga
fzebe lyubiti. ; i

~ Zaufzem tem dusenie ufzaki ne fzamo grehe , nego y
ufze gresne prilike, mefzta, tovaruftva, y priatelfztva odu-
fiti, z-tverdnem y {ztalnem nakanieniem chuvatifze ufzeh
prilik, ogibatifze onchmélzt, nepaidafitifze vechz- onemi

personami, unozo meni¢ fnymi vech kakovo priatelztvo-

ineti.  Effande ficut aguam cor tauw». Veli Sz. Jeremias
Prorok: lzlei kakti vodufzercze tvoie toieto izprazaic od
ifzake gresie, ne dofzroine, y kakovegod prckorcdne.s
lyubavi, kade Hugo de'S. Victore lepo govori.  Cateri enim
lignores, vel [apores infei¥a vafu relinguunt i quiergo peccatum
émninoy [ed non peccands affeluwm eijciunt 5 in v f¢ cordis [apo-

Thl‘el‘ﬂ-v‘
¢ 2. Vig.
Hugo 3 8
CVi&: in
hune loci,’

#emi adhuemoxiwn fervant.  Druge mafzti, {mahe, y duhe

zafzmragiene pofzude ofztaviyaiu za fzobum , kadafze iz
nyhizlevaiu: Tak tulikaio ni,koij na Sz. Szpovediiz polzu-
de fzercza fzvoga izlevaiu one fzmradacy odurne grehe;
ali ako ufzeh prilik, paidaftvil,y priatelztvih ncofztave, y
neodure, vu pofzude fzercza fzvogaiosche gresuu duhu,y
G. Bozu odurnn finahu ofztavlyain, y chuvain, koia ayh
fiepuscha G. Bogu drageh; y.prictneh bitti.  Sz. Ifidorus
takai pomasemivuchiti vafz N. N. kaije, ykakovoie zverfie-
ho zkruffenie za grehe.  Lavatar & mundus off 5 gui prateric
ta plangit 5 & futura won awdmittit = Lavatur & noneff mandus
gui plangit quod geffit 5 mec deferizs.  Oh kaklepo! Pcrcﬁzc_ér

- chifzeiey koifze za preflefzene grehe plache, y viuna prede

vech negrefli.  Perefze y ni chifzt y koifze plache 2a grehe
vuchiniene,y nyh nezapuscha niti neoduriava, ytoiezado-
fzta ufzakomu znati od ove prave, y zverflene falofzti koia-

{ze Contritio zove, 5 ‘
Vezda vigymo kaije, yimalidvoic ono drugo nezverflex
hozkruffenic koielze Arsritiozove, y kakize ove dve salofzei
Dd 2 v oomegy

§. Ildorns
€. 34, in
hune loci.
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megy zobum razluchavain 2~ Ono ifzto Sz. Tridentinzko

Szpravische ovo nczverffeno zkruffenie ovak izpiffuie, - I
Jam werd Contvitiongns imperfeltum 5 quae Aitritio dicitur, 91,:,5,:

el 14.cq.iant, vel ex tavpitudinis pecm:i confiderdtione, wel gx gehenng

Jeu penaryis mein communiier concipituy 5 [ voluntaiem peceasn.-
di excludat cuias fpe venig, declarat Sacra Sinedus, donuw DEI
effe, & Spiritus S. impulfum 5 quo homo penitus adjutus viam
fibi ad juflitiom parat.  Ono pako zkruflenie nezverfleno
koiefze Attriczia zove buduchdabivaaliiz premislyavania
odurnofzti greha, aliobchinzkem nachinomiz fzerahamik
peklenzkeh ; ako gdo imapravo nakanenie vech negreffiti,
y uffanic tverdno grehov {zvoich oproschenie dobiti Sz,
Szpravische govori daie toieden dar Bofi, y pomoch Duha
Sz. z-koiem Chlovekobiachen, pi fzebe k- pravichnozti
| pripravlya, Velim iaovak odperteie dame ufzaki leglycra-
zme, da naimre Aeeritio jlli zkroflenie nezverffeno onda-
{ze chinl, y biva, kadati gresnik razmislya iz icdne fztrani

odurnozt grehov fzvoich, z-koiemiie fzebe nablag
vill, ¥ poﬁcniunaskgdil : Pofztavemo napeldu fednoga_s
iancza, koizopiuflifze pogubdilic zdravie, ar drugi den_»s
chuti veliku glavnu bol, 'y seludecz z- burkan, polek zdra-
via pogubiliemosniu penciz na vinu, igre, y morebitti lo-
trie, onak pianchinilie kaiali govoril nedofztoinoga, za-
kai bilie dobro z- palichiem tepen , y morebiti vu temniczu
ofztavlyen ,drugidan pretreznien pochnefze saluvati zver-
u onoga pianztva zbok tulikeh nefzrech , nie oduriava, ¥
obecha vech nezopiatifze ; iz druge {ztrani pako premis-
lyavaiuch daie {zmertni greh vuchinil , z-koiemfzie nebo
zaperl, y pekel odperl, y tako boiechifze kaftige Bofic salu-
iclze zalzvoiegrehe, a nesaluiefze daie tak dobroga y mi-
lofztiunoga G. Boga zbantuval. Ovakova salofzt zovelze
nezverflena zaco kaiti Chle nechinipravichnoga, niti-
ga pouracha vu miloschu BOfi 5 akofze prez Sz. Szpovedi
chini, Nege akofze Chlovehz- ovakovem nezverflencm-—o
zkruffeniem iz grehov takai chifzto fzpove , y tvcxdnc;&na;
‘ anl
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kini pobolsatifze , enda zverfleno polztaie , Chloveku_s
niloschu Bofiu , v grehov oproschenie dobiva, ar vele_s
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"diaki daonda biva Ex Artrizo Contritas . y ovo budi zado-

fzta povedagp od nezverficnoga zkruffenia; da naimre z-
Szpovedium zkupa ie dobro, y more Chloveka vuchiniti
iz gresnika pravichnoga; 'y iz nepriatela , priatela Bofie-
ga: Szamo pak od fzcbe , toieto prez Sz. Szpovedi nikai
nepomadse. € o .
- Zkruflenie pako zverfléno fzamo od {zebe , y prez.s
Szpovédi negday negda iczadovolynok- zvelicheniu, toie-
to onda, kada Chlovek na fzmertne pogibeli buduchi, ali
nemorc Szpovednika na ruky imeti, alipak akoga y ima, ter-
mufze nemore Szpovedati, akopravusalofzt ima-, y fnyum
vez Szpovediumre, zvelichen bude: Ako pakSzpovedni.
_Ea narukuima, y frpovedatifze more , terfze ne {zpove ;
zeufzem {zvoiem zkruffeniem ako prem naizverflencllem.s
navcke k- vragu poide, y ptokletbude.
... Na ovakove zverfleno zkruflenie za génuti facrcze_s
Chlovechanzko nnogi iefzuzroki, megy cfzralemi vendar
icfzu naiofzebuinefle one rechikoieic negda Moyfes neza-
hvalnomu lyucztvu Sidovizkomu vu ochi pofzravlyal za od-
vernutic od grehov, y na zkruffenie genuti.  Numguid non
i/f: eft Pater ians } quipoffedit , fecit, & creavis te. Nili on
(toieto G.Bog ) Ottecztvoi? koije z- tobum ladal, tebe_s
vachinil, y [ztvoril.  Ako adda o G.D. dobro premifzlis do-
brotu, darey milosche , koiefzi pricla, y neprefztancze_s
prijmlyes od milofztinnoga Otcza Boga tvoiega; y kakize
ti proti niemunezahvalna izkasuies, ohkakie moguche da-
dze fzerczetvoie nebi obmekchalo, Prcmifz_l'i,adcola,dobro-
tu niegovu z- koiumic on tebe iz niftara na fzvoi Bosanzki
Kipfztvoril, y naSz. Kerztdoitivuchinil. Premifzli kuli-
ko iczer dufs zamense grehe gori vu peklu, negfzu grehi_s
tvoij, koie¢ nifzu imele milosche y vremena posaluvatifze
zagrehe fzvoie, kodizi ti do ovoga hipaimela. Premifzli
Gobrotu nicgova z-koium onie tebe do {zada yu zdrayiv chu-
. : Gt T R
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val, z-hranam provigiuval, z-opravum ozkerblyuval,vuewre
likeh pregonch,y pogibelyah zmertneh branils -~ Nitifze ne-
zpozabiiz tulikeh Prodckatorov, Szpovednikoy, yRedov- %
nikov; koij tebe vuché kakfze moras grehov' habatiy kak za. ¥
povedi Bofic obdersavati, kak Boga tulikoga d@brochinitcla |
tvoiegalyubiti. Nezpozabifze takai iz one oblafzti koiai¢ - /g
od nezgovorne lyubavi y milofzerdnofzti Bofic proti nany 4l
nevolynem gresnikom , Szpovednikom dana , da onie
nafz mogu od grehov nafleh odvezati, y nafz iz gresnis )
kov pravichneh, iz nepriatelov priatcle Bofie vuchiniti_oy
fednum rechium iz {zusniey vrafich na Szine Bofic pre-
meniti. ! ; ;

Povechtemi profzimvafz N.N. Dabi vikoiega vaflega
riatcla, y dobrochinitela , koivafzic hranil, opravlyal, y .
yubil kakti bratta, ali Szinafzvoiega vu nfzem ozkerblya-
val, dabivelim vi nicga zbantuvali, y onbifze na vafz ra-
fzerdil tak davafz nebi vech hotel nigledati, unogo menie
pomagati, kulika salofzr bi bila vaffa nad tulikum nefzres
chum.? ‘Oh Pater! toic veliko pitanic, na koie ni mochi
rave odgovoriti , ar icto iedna takova salofzt koia mepu= |
fzti Chlovekafzpati , piti, niti lefzti, negoga chinidan y
noch plakati, salofztitifze ; y turobirti.” Ch! hvala Bogu,
tofzem selel ychakal rauno od valzza odgovor imeti, koicm
pak ia,nato velim ovak , akeli Chlovck morce tuliku satofze
pochutiti vufzerczu fzvoiem nad pogublyeniem milosche ¥
lynbaviiednoga Chloveka, kulika salofzr, yKakovo zkrul-
senie moralabi ufzaka gresna duffa pochutiti zvechn pogub-
lyenia mifoschey lyabavitak zmosnoga y dobroga G. Boga?
z- pogublycniem zkoiem,pogublyaiulze ufzi naimi va nebu,
_Jerem.  pogublyalze izto nebo, yi{zam G. Bog.  Scito erso & vide
DB VA nam malam & amarum eff veliquifle Dominun: DEUM tunns.
: Opomina Sz. Jeremias Prorok ufzaku gresnu doffu, Znaiy  f¢
poglei kuliko'ic zlo, y kakovafahkocha pogubiti G. Boga % .
tvoiega. Scito & vide. Zr’:e_n ypreftimai iz kuI:kf:‘ {zteche
‘yu knbiky aslarechn ; iz kulikoga bogacatya vu kuliko f[!i:to:;

.
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‘maftvo ; izkulikoga vefzelya vukulikn salofzt ti ptchagias:”
kada zmertnem grehom greflis, y greflech Boga tvoga po-
. gublyas,y pod o!ﬁ.af_z; vrafiu opadas; ytem takovem za od- ety
sti o lepe ochi Sz. Auguftin ovak krichi.  Sciaz fe 5- Avgdft:
preti nyhove fzlepe ochi Sz, Aug e o
peccator exlpabiliter veum s fi deflst dammavesnne, & non deflet ani- y3 "o
wiam [wam perditan peccatic. - Naiznaufzakigresnik da ni
prez greha akofze plache za kakovem vremenitaum skodum,
a neplachefze zverhu pogublyenia dufle fzvoie z- {zmertnemi
yrehi obterflene. Akl terkoieieono tverdeflc od bruncza
yinramora {zercze, koiega ovizroki nebi mogli zbuditi, y
naiednozverfeno zkruflenie zagrehe genuti ! Gdo bude
tak nefzpameten y tverdokoren , koi tulike krivicze Bofic,
y nefzreché dulfe {zvoi¢ razmislyaiuch,, nebudefzam nafze
merzel , y grehcfzvoie oduriaval? Zaniefze iz glubine {zer-
czaf{zvogasiluval, iz nyh marlivo zpovedal , y zanicoftru
pokoru delal, ter den y noch G. Boga fuhkemi fzuzami za
oproschenic profzil.
Takovu salofzt ic'imel, y pokorn ie chinil onMlade- Cxfue
necz od koiega pifle Czefarius, da naimre letta 1190, yudsuizigé
Krlyevzkom Varaflu Parisa buduchiieden plemenit Mlade-
necz, koiievuunogeh fztrasnch grehehfivel 5 iz koieh_s
{zramuvalfzeic {zpovedati, ali gresna Confeientia niegova
iega neprefztancze muchila, doklamgaie vuchinila preob-
Iadati fzrameslyvozt, ne prez ofzebuinoga milofzerdia Bo- -
fiega, zato poflclic vuieden Klofter izraven vu komoriczu
Glavara Kloftra onoga vefz tusen, salofzten, y{zuzami po-
leian, teric pochel profziti Glavara dabifze dofztoial fhym
poterplyenicimeti, y fzpoved niegovu pofzluhnati, k- che-
mu privolilic Glavar, y taki {zede ov , poklekne on, alitako-
va, y tulika salofzt preuzeiaic bilaMladencza onoga, da od
placha y zdihavania nimogel rechi prerecfi, koiegaveliku
salofzt, y zkruffenie {zercza videchi Szpovednik zapovedal-
‘muie da ide donrov, y da ufze fzvoie grehe napaper napiflc,
terdrugidendafze fhymi povernenaSzpoved,y tak be vuchi-
Heno, doide nazad Mladenccz ue menie negy peryo-zksufz
- ;i seny

-
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Sen, y hotechilze (zpovedati, alikod y pervo nimogelod
placha y salofzti rechi prerecfi, zato potrebuvalic Szpoved.
nik od niegapaper nakoiemic grehe napifzane imcl, koie-
 =amuie y podal, nutchuda! kadaic Szpoveduik odperl pa-
-+ perzaftetigrehe nafleliegrehe ufze izbrifzane ;5 y namefzto
grehov ove rechi napilzane.  Delevi ut nubem iniguitates
tuas ; & guaft nebulam peccata-tud: lIzbrilzallzem kakei oblak
hudobe tvoie, y kakti meglu grehe tvoic: Recseadda Szpo-
vednik Mladenczu, Szinkozakaifzimidalpapér nakoicm_s
niednoga greha ni napifzanoga, ter pokase Mladenczu re-
chi na mefzto grehov ndpifzane ; kai videchi Mladencez
y fzponaufi miloschu Bofiu Zverhu{Zebe pokazanu, kulikoic
pervo {zuz od salofzti; tulikoijhic potlam od velzelya iztos
chil ; y zahvaliuflifze Szpovedniku odiflelic zpred nicga, fite-

kie premenil ; yfzveto do fzmerti fivel, Pk Fraed
Nut vezda N.N. gdo nezpoznava ochivefzto kakie dr4-
o G. Bogu pravo fzercheno zKruflenic za grehe, da y préz
Szpovedidobiva oproschenie , gdogeder adda Zmegy valz
seli zaiti vu nebo prefzvetloga licza Bofiega vufivat 5 naifze
ufzigdar terfZi salofzt pravu y zverflenu za grehe lzvoie vu_s
fzerczu fzvoiem imeti; y {ubkemi fzuzami G. Boga Zaopros
8 yoan: schenic grehovprofziti, arveliSz. lvan Chrisoftomus. Ne-
Chryloft . yag ad DEUM aliguands flens aceeffit 5 gui non guod pofiulavit 5
hom.13:3d 0 pie.  Nigdor k- Bogn nigdar plachuch ne prifzenpil, koi
popul: b R Mg cbet s ‘ i pstran) ;i
; nebi bil kaije profzil, dobil. Adda 6 Gresniki; 0 Gresai=
cze! prifztupemo y mi k- ovomt. razpctomu odkupitelu s
naffemu hitemofze pred nicga nakolena nafla, ter iz glis

bine zkruffenoga {zcrcza naflega reczémo. i
AfusCon- O ufzamoguchi G. Bose! Sztvoritel rieba yzemlyé, §
writionis, o Zvelichitel selii, nutoveia tvoia riczahvalna fztvaf
tulikokrat i¢fzem tebe zagreffila, y tvoie Sz. Zapovedi pre:
kerfila, tebefze neboiechi, y tebe nepreltimavaiuchi § vas
lniem oyopred tobum y fzpoyedam ufze grehe moic male ¥
velike, znane y neznine ; fZzpovedane y rielzpovedane, y 23-
‘hiefze kaiam, y [aluiem od [zerezamoicga, y togamie fal dalze
v ; pemoiet

" 1
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emorem bolye za nie kaiati y faluvati, y tood lynbavi tvo.
ie Bog moiy uize dobro moie, arfzi tiyreden dabifze tebe
{zlufilo; y dabifze tiod fzercza Iyubil : Zato nameniam y
kanim tverdno dafze neschu nigdar vech vu grehc naimre_e
fzmerene povrachati, y yolym uizakozlo ovoga fzveta pre-
terpeti, ncgoize vech vu nie povernuti,-da pache z- per-
vam prilikum hochulze iz nyh pravo izpovedati, Y za nye
pravu pokora vuchiniti, y to nlze odlyubavitvoieBog moi,
y uze dobro moie. Ali Kaiti znam & milofzerdnigs. Bose!
glubina ufzega pomiluvania, da(ze ia neznam niti nemorem
zadovelyno za grehe moie kaiati, y aluvati , zato kle-
chech ovo pred tobum y perfzi moie tukiich poniznote pro-

{zim da nai nadoprinefze y nadomefzti Muka, kery

y fzmert tvoia s kai pokaianiu manka -

moiemu. Amen.

NB. Ova Molitviera pofalnvaniana grebe moglabifie afnaki Snve-
1eR % iyucntvem v Crirkve moliti. 1
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KORIZM EN A.
Drugo Orufie {zuproti nepriatelom du-

hovnem, ie pravo chilzcaSzpoved.,
Erat FESUS eyrieé: Deamoninm.Lue.c.1z, | ?
Izganiafle JESUS Vraga. !

Urie-dobro ufzakomu zmegy vafz N. N. znano, da .ov ||

nas fitek Chlovechanzki ni drugo kak iedno ufzagdas- -
nie voiuvanie, ieden nfzekuntinzkiboi, yharcz z- nepria.’’
telmi naffemi, od koicga Sz. Job. ovak govori. = Militia ef
wita howminis fuper terram.  Voifzka ic fitek Chlovechanzki
zverhuzemlyé: AliSz. Job nerazme z-ovemi rechmigovo-
riti od onch glafzoviteh harczov, vu koiehizufze negdasni
fzrareh vremen Voiniki vitesko dersali kod ieden Fociokoi
5.leth buduch naivexi General ufzch Athenianzkeh sere-
gov, fzrechno ufzigdar ic preobladal nepriatele {zvoic_s.
Nitic razmel, ali govoriti hotelSz. Job od harczavaniagla-
fzovitoga Marka Serviliakoi buduchi 25. krat na polye z¢-
zvan od nepriatelov fzvoich , ynyeulzigdar fzercheno ob-
ladaufi fzrechnofzeie nazad pourachale- Semper Viltor redijt.
Sztoi od niega zapifzano.iosche do denesniega dneya, to-
_ieto, ufzigdarfzeie Obladavecz pourachal.  Niti ftimam
daie Sz, Jobkanil govoriti od viteskoga zponaflania Marka
Marcella yu ufzeh Larczeh y voifzkah, dafzumu pn'pi.(zg_ric
‘ i 3 ite
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bile k- chafzti ove dve rechi.  Gladius Populi. Mech Lyucz-
tva. Niti veruiem daie lifztor mifzlil Sz. Job govoriti od
Viteftva Czefzara Dictatora koi §o. krat {zamie doflc] vu
Tabor, z-nepriatelmifze harczuval, y nye gbladal. Natu-
liko daic {zam od {zebe govoril ove 3. rechi.  Feni, ¥idi,
vici. Doffelfzem, VideHzem, Obladallzem.  Ni, velim ia
nigdar Sz. job od oveh ovakoveh harczov kanil govoriti
z-onemiizvoicmi rechmi. Militia eff vita bominis. Voiiz-
kaic fitek Chlovechanzki, negoic on hotelrazumetivoifzku
duhovau, koiegarechi 8z, Auguftin rolmachi ovak. Tensq-S-Avgult
tioeft vita hominis. Napafzt y zkuffavanie ic fitek Chlove-
chanzki, ar doklam Chlovek five na zemlye , ima uizigdar
polck fzebe tentara peklenoga , koiga na zkonchanic_s
.ische. Zakaizato dusenizeie ufzigdar proti niemu boriti,
kodnamie fzam Chriftuslep navuk, y peldu dalnapochetku
ove Sz.Korizme , voiuiuchilze vu puschine z-peklenum_s
Szotonum , doklamgaic y obladal govorechimy, Vade Sa< .
thana y {criptum eff y Dominum DEUM tuuwm adorabis.  Od-
hagiaiSzotona, aric zapifzano, G.Boga tvoiega molil bu-
_{’es.- Da pache ne {zamo vu perve, nego y vudenesnic_s
iNedelye Sz. Evangelium dalnamie navuk , y peldu, izgania-
s+ iuch peklenoga duha iz-iedne obfzedene persone. - Erat
" JESUS eijeiens Damonium, & illad erat wmutum. lzganialie :
JESUS Vraga, y on befic nem.  Koicgapotlambiiz onoga 3
‘nevolynoga obizedencga Chloveka bil iztiral,  Locafus ef ~ . | 0
mutns, & admirata funt tarba. Pregovorilic nem, y za_s :
b chudilofzeic lyucztvo. Chriftus adda Zveltchitel nas bo-- e
rilfzeiculzigdar {zuproti fzvoiem , y dufficz naflch od niega 605
: z- prefz: Keruium niegovum odkuplyench , nepriatclom—s
_ naivexem; terfzechifze ufzigdar nybove chine zatirati,y nyh
7 preganiati, kod Sz, Janusgbvori.  In hoc apparait Filius DEL, 1. Josn.
wt diffolvat opera diaboli. Zatoie doffel Szin Bofi, dabi za. 3 Y-8
terl chine vrafie, zakaizato opomina y nafz Sz. Payvel Apoft:
Efiote imitatores DEI, ficut Filij charifimi. Budete nafzled- Ephefs
niki Boff, kakei Szininaidrafi, toicto damimoramo nafz.c. . vom
Le'a © ledu-
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leduvati Chriftuffa vi zganianiu vragov iz dufficz nafleh
izganiamo , kadatimipred Szpovednikom chifzto Erehe_o
naffe {zpovedamo. Kakfze adda yz- ovent Oruficin, toieto

8z.Szpovedi , moramo proti nepriatelom boriti, ako selimo
‘vekoma fzvetlozt licza Boficga vu Nebu vafivati? odperto
hochu pokazati. :

¥

Hug: Card:
falin, t. 6.
tr. 25,

Z- unogemi ufzakoiachkemi iméni , iefzu imenuvini
nepriateli duficz naffeh vragi pekleni;kodie inie Belezebub,
Afzmodeus, Bekemot &c. aliufziSz. Otczi iednako govo-
re, da nailafztovitefle vrafic ime ie greh, armegy ofztale.
mi mudremi govori Hugo Cardinalis ovak. Dawonium ef
peccatum y primo d Damone inventum. Vragiegrehnaipervo

‘od Vraga naiden: Ar vu nebu buduchi Luciter nailepsem

Angelom , izmifzlilie y naffel naipervi greh Gizdofzriskoga
pervo nigdar nibilo, zaradikoiega greha iz nailepsega An.
gela, naiodurneffem vragom ie pofztal, y iz ncba vu pekel
be hitchen ; koi videchifze iz rulike {zreche vu tnliku ne-
fzrechu hitchenoga naveke,pochelic nazlobuvaci, y nenavi-
deti nafle perve Ottcze Adama, y Evu zverhu nyhove fzre-
che, doflelie iz pcklavank- nym vu fzpodobe Kachie y do-
nefzclie {zobum iz pekla van naipervi greh Nenavidnozti,
y dotehdobie tental yzkuflaval nafic Oteze vu onom Para.
disumu doklamieie y pretental. « Ovde ofztavinfi zgora re-
ehenoga Hngona Cardinala na fztran, potreba da drugoga
Cardinala $z. naimre Bonaventurupofzluhnemokai onzver-

- hudenesniega Sz, Evang: od onoga mutdiztoga y nemoga_s
. i ! - - - . 3
S.Bonav.in Vraga govori, y rechi nicgove jefzu ove. Dgmonium eft

Lucxc 11,

peceatuin quod fucit hominem [urdum adveritatem andiendam,
cacum ad videndan , mutum ad confitendom.  Vrag ie greh,
koi chini Chloveka gluhoga na pofzluflanie ifztine, fzlepo-
gana vigienie, nemoganafzpovedanie , hoche recfi da po
onom Vragu koi onoga Chloveka be obfzel, razumetifze
mora ufzaki fzmertni greh, ar Chlovek kada fzmertnem gre-

hom grefsi, onda Vraga vufzvoiu duflu puschia, koi fnym

~ lada y Gofzpodarikak hoche : Ali kakovoie naiofzebuinefle

Go-
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Gofzpodarienie niegovo d Je ovo, danaimrechini Chlove-

ka yginhogana ofzluffanie ifztine, koiafzeod prodckato-
rov poveda ; Chini fzlepoga,'na vigienic y zpoznanic.s
gresnoza nefzrechnoga fztalifia fzvorega 5 Mutgfztoga na
Szpovedanic chifzto grehov fzvoieh: Akoadda seiimo iz-
titati , y mentuvatifze tulikoga nepriatcla naffega, kaifz-
mo michinechi? Ehad arma,adarmamiles! K-orufiu prifz-
kochete-Junaki, zaorufiefze primete , ali kakovo orufie ic
naipotrebnefle, y naihafznovitefle od pravoga zkruflenia , y
chitzte Szpovedi. , ‘ ;

Ali kaije Sz. Szpoved ? ufzi vucheni Teologufli nyu ovak
izpifluin. Confeflio Sacramentalis eff accufatio peccatorams [uoraie
corane Sacerdote 5 ad vemiams virtute clavium obtinendam, SZ.

‘Szpoved ie lafzrovito tusenie grehov {voieh pred Szpoved.-

-t

nikomza zadoblyenie oproschenia, po iakofztiklyuchevod.

vezania. Ova Szpoved Sz. iz grehov pred Redovnikom ie

potrebnaufzakomu Chloveka na dobu razbora illi k- pameti
doiduchemu koifze vu {zmertnom grehu nahagia (akofze..s

" lifztormore Szpovedati) za zadoblyenie dike nebefzke , y-

to Jure Divino. ‘Tako daicovoiedenofzebuini Articulus,y
kotrig nafle Sz. Vere Katolichanzke dokonian od Szpravi-

schaTridentinzkoga z-ovemi rechmi. - 87 quis negaverit Con-

Felfiomens Sacramentatem vel inflitutam y vel ad falutem necelJariam
gffe Jure Divino: ant dixerit modum fecretum confitendifoli Sacer-
dotiy quem EcclefiaCatholica ab initio femfer obfervavit: & obfer-
vat o alienumeffe ab inflitutione & mandato Chrifti & inventam
effc humanum 5 Anathema fit,  Ako gdo tail bude 8z.Szpoved
ali odluchenu , ali k- zvelicheniu potrebau pod Zapoved
Bofiu:ali pak recse da nachin Ortainoga Szpovedania fzamo-
muRedovaiku,koiegaie Sz.MattiCzirkvaic ufzigdarobder-

Concils -

Trideats
Sefl. 14.
Can, 6«

savala, yvezda obdersava , niiznaiden,y zapovedan od'

Chriftufla, negoie izmislyenie Chlovechanzko, nai bude
proklet : Adda Szpovedati grehe pred Szpovednikom ie
zapoved Bosanzka, koia dusi Chloveka kerschenoga fzpo-
vedatifze pred Redoynikom pod fzmertni greh, konche s

: Ee 2 icn-

T
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ienkrat chefzletto, y to okol vuzma, kaiySz. Matti Czickva
ie zapovedala chiniti. : -

-~ K- ovepako Szpovedidafze dobroy y zverfeno vuchini;
potrebuiufze unoge Condiczie , koie niu G. Bogu prietnu, y
nam k- duffnomu zvelichenin hafznovitu ching; nekoic li-
fztor iz vexega, koie potrebnefle, y hafznoviteffe {zudim 5
hochu napervo donefzti, y velim naipervo ovak ;  Da nai-
mre ufzaki Kerschenik koifze mifzli Szpovedati , ‘mora per-
vo ncg pred Redovnika doide verno, y marlivo obchiniati
Consciencziu{zvoin, y ovo obchinianie tem duglyeize mo-
ra ehiniti, chim duglye nifze fzpovedal, ter naimre onito’
moraiu chiniti, koijvukaikakveh-chafzteh; pofzlch, ygies«
neh prilikah fivu , aredkokratfze fzpovedaiu:  ledaum re~
chium da recsem vuovom obchinianiu Conscienczie nafle
pervo neg k- Sz. Szpovedi prifztupimo moralze ona marli=
vozt vuchiniti, koiubi koiod nafz vachinil vakakovom ve~
likom duzovaniu , toieto kadabilze gdo- ali kakove velike
kaftige , ali velike plache nadeial ; kodnafz ro vuchi Sz

8. Auvguft: Auguftin chiniti, ovak govorecfi. Pewmitens confideret qualic
libde Poen: g gror7; criminiis in boco y intempore, inprafentia, inperfona; Cus
ﬁ;}_&l +me Sfuerit [apientig y ordinisy & comditionis , quali hoe fecerit
temtatione , & ipfias vitif maltiplictexecutione, Gresnik (po-
{ztavemo nechifzti ) nai razmifzli pervoneg k- Sz. Szpovedi
prifztupi kakovgreh ie vuchinil ( toieroieli praznoizti, ali
Lotrie, ali drugt kakov) vukakovom mefztu iega vuchinil,
{ toietoieli v Sz. mefztu, ali drugom) kakovo vreme, icli
vu petek y ali vufzvetek »  Pred kem , feli pred deczum, ali
maturmemi lyudmi? z. kakevum personum, ieki Szveczkum,
b ali Redovnum , fzlobodnumali zakonzkum? Jeli znalda i,
y kakovic greh? Jelipofzille, alipakiz dobre volye vuchi-
nien, y kuhko krat? Jednum rechivm dusenie premifzliti,
kai, kak, kada,kade, z-kem; y kulikokrat ie zagrefiil, y toie
dusen ufze Szpovedniku ochituvati, zyunfzamoga toga da
person¢ z- koiumic greffil pred Szpovednikom imenuvati
nefzme. ;
Ovde




4 i N
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‘Ovde budimi dopuscheno na peldu pofztiviti iednoga
©Officziala koiega velikoga Gofzpodina , koije dusen ufzake
Quatre, alikonche nfzakoletto rachune davati: Ovznaiuch -
priblisavatiize vreme rachunoy marlivo razgleda{zvoic Re-
giftre; y premislyava kai, y kulikoienuter vzel, y vandal,
nakai:ie kai potrofiil,dabi kai nezabil, y tako dusen nezao-
{ztal, XKaifzmo pak Kerscheniki nego podlosnikiy {zluge
Golzpodinanizc Gofzpode Boga ufzamoguchega, koinamie
ztuchil Grad duffe naffe ; da {nym Gofzpodarimo, dalnam-
ie petera chutenia, dalnamie razum, pamet,yvolyun,dalna-
miefzvoie Zapovedipolek koichbifze morali raunati, y fi-
tcek nas pelyati. Vezda okol yvuzma dohagia terminus ra-
chunov koic od nafz potrebuic poSz. Szpovedi, kak{zmo z-.
maflemi chuteny Golzpodarili, y kakfzmo Zapovedi niego-
we obdersavali! Regifter ie Conscienczia naffa, vukoie mi
iefzmo dusni ufze naffe greliemale y velike popifzane imeti,
y pred Szpovediumdusni iefzmo ov Regifter Conscienczie
«dobro razgledati, y premislyavativefzfitek nasy ufze dne-
ve kakfzmofiveli, y zapovedi Bofie obdersavali ; da morebi-
tinafzpovedi nebiznali povedati, y tako bi dusni zaofztali
z-kakovem {zmertnem grechom G, Bogu naffemu, koibinafz
za ovakov dug ofzudil vu temniczu peklenzku, y fitka veko-
vechnoga mentuval. Zakaizato opomina Sz.llidorus ufza-

koga Bofliega Kerschenika. - Codex rationnm confevibendus eft , 5. Hidotus
bic CDQ'EJC Cﬂ?éfﬂie?ﬁfiﬁ 'Aoﬁrte.ﬁ ) in }){IC chgﬂta ”q]}}‘ﬂ mﬂgﬂﬂ &Par.vAClar. ora®’
tamgunm inlibro conferibewda funt , & eaetiam fingilatim reces **
fenda. Regifter rachunov moraize popifzati, ov Regifter
ic naffa Conscienczia, vu nie grehi naffi velikiy mali kakti
‘vu iedne Knigemoraiufze popifzavati, y oni pred Szpoved-
nikom razluchno fzpovedati : Akolifze tulika zkerb ima -
od Chafzt{n'kov za neupafzti vu kakov mal dug, y vreme-
nitnu Kaftigu 5 kuliko vexu zkerb mora ufzaki Kerschenik
imetiobchiniaiuch {zvoiu Consciencziu, y pripravlyaiuchi-
fzc k- Sz. Szpovedi, za neofztati G: Bogu z-kakoyem géchom

usen,
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dusen, y za nébiti cfzugien vu temniczu peklenzku, y fzmert

vekovechu. o _ .
Poklakam iur razmifzlis ufza tveia mislyénia, chinenia,
y govorienia, z koiemifzi proti G. Bogu tvoiemu zagreffil ;
Orida zpoznavilifze krivczem Bofiem ; niords ‘onu pravn sd-
lofzt za grehe zbuditi vu {zerczu tvoient , kodfzemte pres.
sefztnu Nedelyu navchil ; y onak zkruffen wfzum ponizno-
fztium moras prifztupiti, pokleknuti pred Szpovepnika,ko-
iemuponiznem ; yzkruflenem {zerczem pochni povedati_s
grehe tvoieufze od naivexega do naimensega prez ufzakoga
izprichavania , Zakrivanid, aunogo pak menie zataieniako-
iega naimenscga Zmertnoga greha, ar tak nisalofzt, nifzpos
ved nebi nikai pomagala k- dofinomu zvelicheniu, ar veli
. Thomas 57, Thomas Dottor Angelzki. Impoffibile ef per penitemtiak
‘I:qs"‘m"f_'f: unum péccatum fine altero remitti. WNi moguche po pokore_s
""" jeden greh prez drugoga od pufztiti, hoche recfi; nailze
gdo tak saluie za {zvoie grehe damubude od salofzti fzercze
puczaloy nai ne {zamo subke, nego ykervave fzuze tochi
naifze pofzti, y merczvari kak hochesmore, yzna ; nai pak
na Szpovedihotoncze zbok {zrama , ali {Ztraha ieden {zam
naimenfi fzmertni greh zamuchiy a druge ufze nai pravo y

chifzto fzpove, zahmanfzumu ufza, ar ieden greh prez dru-
' . goga nemorefze oprofztiti. ; :
$.A ntoniti: Na potvergienie oveifztine, nai budeona pelda;koid

povedaErfek FlorentinzkiSz. Antonin, kak naimre ieden
{zveti y BogaboiechiSzpovednik buduchi vu Szpovedalai-
Czc,v:’c{tzlic predfze naSzpoved itti iednu Gofzpu ufzu ched-
nu, pobosnu sy zkruffent,kodie y vechkrat dohagiala ; alije
‘po Bofiem prepuscheniu videl takai iednoga odurnoga vragd
okolu nie obzkakuvati, tanczati, y {zmeiatifze , zachudilfze:
ic zverhu toga Szpovednik, y zaklelie z- Bofiem imenom-9
*  Wraga damu pové zrok onogaf{zvoga [zmeha, yvelzclya;
Odgovorilmuic Veaz. Quomodo nowridean, fi bae jejunanss
& plorans defeendit ad inferos. Kak hochesdafze ja nebi fzme-

ial, videchi ovu Senu tak pobosno moliti , tak oftro pof'zii!f‘i»
i fu <
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¢olika almuftva chinici, takfze za grehe faluvati, y iz nyh
tuliko krat (zpovedati ; yvendar zeulzem tem va pekel pre.
padati ; zakaito? pita Szpovednik, zatoodgovaria Vrag,
kaiti ona pred nekulikemi letmi vu divoiachtvu {zvoiem_e
imelaic icdnu nechifztu mifzel ; vakoiefzeie hotonczé nafz-
laduvala, y k- nie kakti privolila , alicz- delfom niizpunila,
izkoie mifzli onalZeic ufzigdar fzramuvala fzpovedati, y ta-
ko naichini pokoru Kuliku more, naifze salaic kuliko ho-
che, naifze{zpoveda kulikoie drago, zvelichena vendar_s
nigdar ncbude,zbok zamuchdnia one mifzligrésne: Razme-
te 0 Gresniki, y Giesnicze kaije to ? Hochu da chuiete y
Sz. Otcza Auguftina daako Vraguveruvati nebihoteli, nie-

mu konche da veruicte, koicga rechiicfzuove. Elige guod s Augut
wis, fi was confellus luates, in confellus dammnaberis.  laberifzi ofup: Rl

gresna duffa Kaiti draga, alitie {zpovedati ufze chifzto do2P- T- Vi

iednoga grehiey y zZvelichitifze, ali nefzpovedati yy zkva-
Fitifze. ; _

. Koiu ifztinu fzvoitim vekovéchnum skodum e zpozna-
laona Gofzpodichna , od koie piffe Martin Delrio daie bila
valndiah pri fedne velike Golzpe za Divoiku jedna pleme-
hita y dobro odkoie¢na Gofzpodichna, koiazbok fzvoic_s
chednofztiy dobrote bilaie lyublyena od Gofzpée, ali uno-
go bolye lyublyenaie bilaod dvorianikov zbok fzvoie lepo-
t¢, koiezlamenia lynbavinyhove protinye kazaffeic nepre-
fztancze 5 y kditi nimoguche okol ognia hoditi, ter{ze ne-
{ztopiti, taky ona megy tulikemi zalyublyencmi, prez lya-
bavi ni.mogla obfztati, z:koiumfzeic nyefzercze vusgalo,
gorelo, doklamfzeic doslo y na dello , ali vendar prezoz-
kruniena divoiachtva fzvoiega, koichnechifztehlyuabavih,
y nafzladnoztih nepoftench nigdarfze ni fzpovedala, z to
zbok fzrama,. boiechifze , y {zramuiuchi pred iednem Chlo-
vekom povedati one nechiiztoche, koiehfze tulikokrat_s,
ztulikemi, y pred tulikemi ni {zramuvala chiniti , vukoich
ie y preminula iz ovoga fzveta, koi¢duffa po Bofiem prepu-

scheniu chelz nekuliko vremena pokazalafzeie one Gofzpe,
, Ff ufza

.

Martin
Delrio.
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ufzaviogniu, koic ruke dvaztrasna pfza fefzu grizla, boki
z-repom iednoga f{ztrasnoga E,ozoia prepafzani, koi takai
nye perfzi e grizel , licza dve krafzrave peklenzke fabbe ic-
fzu merczvarile, y va ovakvefzpodobe pred Golzpum zto-
jecha pochelaie povedati, daic dufla nye divoike, vekoma

zkvariena zavoly nekoieh {ztanoviteh nechifzteh nafzlad-

noztih , iz koiehfzeie fzramuvala {zpovedati, yzbok fzra-
‘ma zatainvala na fzpovedi, to izrckuchi nefztaloie zpred
ochijh Gofzpinch onoga fztraflila peklenzkoga ; aliiz pame-
ti y{zercza nigdarie ni mogloizpafzti, nego pache iciu ge-
nulo naiednuchifztu obchinzkufzpoved,aryonaioschevu
mladezti fzvoie ie mifzlila y chinila, iz chelza fzpovedati

_Plutarchus
lib. de Ve-
rt;undin.

rekel Plutatcus.  Perfiepe fumum ignominia fugientes, in ignens
raimus. Naigusche dima {zramoté besech, vu ogeny pre-
padamo, toic govoril poganin koi ni znal za ogeny ve-
kovechni pcklenzki gresnikom pripravlyen , za koiega_s
dabi on bil znal , prez ufzake dvoinofzti vechbi bil go-
voril.

Odkuda vrednaie zaifzto kervavemi {zuzami izplakana
‘bitti {zlepota, nefzpametnozt, y vekovechui nefzrecha_e
-anogeh y preunogeh, koij obchiniaiuchi marlivo Conscien-
~cziu {zvoiu pred Sz.Szpovedium, vendarfze nelzpovedain
-pravo chifzto y dobra, ytako vekomalze zkvariuiu, neza-
to da morebiti nemoguize iz mifzliti iz kojega {zmertnoga
greha, ar tako negrefse, nego zmifzlechifzz na niega,vendar
fzramuiuch iz nicga nefzpovedaiu, y tako vekemazkvariuiu-
fze, 6 ludozt! 6 nefzpametnoze! ‘

Gdo adda mora zrok one {zrameslyvofzti bitti ? icli

zrok Szpoved, ali Szpovednik , ali pak {zam gresnik? Nea
morefze recfi daieSzpoved, ar ako ni nikakov fpot kazatt
rannu {zmertnu Barberu, dabiuizurachil ; ako nikakov n1
fpot blyuvati pred Doftorom, on popit chemer, proti ko-
iemu Do&or ie dal vrachtvo.  Ako pakovo iedno y drit_l;:,f:

po

do onovza vremenaicfze (zramuvala ; pravoie adda negda

—rww
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fpot ninikakov vuchinitiza vuyti y ofzloboditifze fzmerri
telovné , kakov bude mogel bicti fpot kizati Barberu_s
duhovnomu ranne gnyle, y fzmerdlyve onch odurneh_s
grehov 3 pred onem Dotorom duhovnem blyuvati van
chemer oneh fzmertneh grehov, adda Szpoved tomu_s
zrok nemorc bitti :  Kakti pak goder Szpoved fzramesly-
vozti zrok nemore bitei, tak tulikai nebi morali bitei, ni-
ti vi {zami, ar imate naipervo znati, ypotrebnoic da_s
kruto dobro zapametite kaivam vezda povem, y velim
ovak. { ;

Da naimre kada vi koi naimenfi fzmertni greh vuchi-
nite, onifzti hip iz milosche Bofic izpadete y pod oblafzt
vrafin opadete; onifzti hip kada iz miloscie Bofic izpade-
te, ulze naime tulikai vo nebu pogubite, tak dabivamfze
pripetilo vu takovom ztaliffu vmreti, vafla dufla bi izraven
vu pekel odneflena bila od onoga ifztoga vraga, pod ob-
lafzt koiegaicfzte opali , kadafzte on fzmertni grehvachi-
hili, Velim vech, da naimre doklamgod vi vu {zmertnom ’
grehu fivete,, ako neznam kai dobra vuchinite, ufza vafla
dobradeéla, kakti molitve, pofzti, almuftva &c. Non funt
tneritoria vite aterma.  Nikaivam nehafzne , niti nepo-
masu k-duflnomu zvelicheniu, y tako doklam godervivu
kakovom akoprem {zamom iednom, y onom naimensem..s
fzmertnom grehu fivete , iefzte nepriateli Bofi, fzusni vrafi,
ztraffilla peklenzka, zakaizaro nagovaria Sz. Auguftin go-

vorecfi. = Fedus eras , confitere , ut fis pulcher. Merzegfzi bilyS: Augaft:

fzpovechize da budes lep, y ako Sz. Auguftinu neveruiete,
veruite konche Sz. Kralyu Davidu.  Confeffionem: , & deco-
veminduifti.” Kadafze Chlovek gresni fzpoveda, po Sz.5zpo-
vedi dobiva lepotu, dobivanazad one naime nebefzke ko-
iefzie vu nebu fzvoiemi dobremi déli bil zadobil, per-
vo negie vu {zmertni greh prepal ; dobivafzi G. Boga—e
priatela.

Nekoi mudroga Socrateffa Vuchenik zaiduchi vu iednu
malo poftcnu hisu,videchi mimoiti, Skolnikafzvoga Socra-
| Efz - tefla
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teffa zkrilfzeie, ali Socratesdoiduchi na vrata one hise po-
chelmuie govorit mirovno ylyublyeno, hodi vanSzinko,
ar van iziti iz ove hise nikakov nifpot, fpotie bil nuter_o
idti. Rauno tak govorim ia z-onemi fzramcslyvemi gres-
niki , ygresniczami, koijize nefzramuiun grefliti, a {fzramu-
iufze pak fzpovedati, zpodoblafztiy {zusanztvayraficga_.o
van iziti. O eradelis infania! krichi Sz. Otecz Auguitin,
De vulnere non erubefzit s & de ligatura wvylneris erubefcut. O
Lyuta bedaztocha! Nad rannum nefzramuiefze; a {zramu-
ielze z- vracheniem.  Noriavelim daie velika nefzramuva.
tifze greffiti, a iednomu {zpovedniku fzramuvatiize {zpo-
vedati, boiechifze dobro ime y preftimanie pri Szpovedni-
ku pogubiti, d neboiechilze pogubiti milosche , y Iyubavi
‘Bofie. Znaitcadday veruite da nieden izpameten Barber
neschefze rafzerditi, niti {zpachiti, kadamufze koi betes-
nik va ruke da, ako prem ima neznam kakve {zmerdlyve y
odurne ranne , negofze pache vefzeli , da ima prilikn po-
mochi, y tak tesek beteg uffafze izurachiti , y tofzi takov
Barber za Chafzt, y gracziu dersi, da Chlovek vu nicga
fzvoieuffanic pofztavi, Rauno:tak rechifzemorey odSzpo-
-vednika, danaimre chim vexigresnikipred niega doidu, y
niemu rannef{zmertne, dufie {zvoi¢ zauffain, ztemize bolye
on vefzeli , uffaiuchifze nyh izurachiti, y vu miloschu_9
Bofiu povernuti, pri Bogu'y Szvetczeh Bofich fzebe chafzt
zadobiti. _

Naidufze nekoij, a naimre nekoie betesne personc
koij y koie imain vu otainch mefzrah tela fzvoiega kaikak-
-ve ranicze , koiehfze fzramuiu y neuffain Barberu, ali Do-
&oru pokazati, kadamu kasu one zvunzke ochitne rannc,
koie ranicze bivaiu zrok {zmerti nyhove. Rauno tak pri-
pechafze vu duhovnom nachinu, da naimre unogi {zpove-
daiuch kasu one zvunzke ochitne ranne , toieto grehefzpo-
vednikom {zvoiem, alionch otainch fzramniufze povedari;
akoprem znaiu da od nyh moraiu vekoma vmreti. Moras

adda znati, y tverdno veruvatio gresna Kerschena duﬂ;?,
" : a
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dakadatikoi naimenfi fzmertni greh nafzpovedipred fzpo-
vednikom zatais , onda tecbe pfzi tvoij grehi ofztaiu, kako

dabijh nebilafzpovedala; pache zverhu ufzeh tvoich gre-*

hov, za dobivas novi fzmeértni veliki greh, koifze zove_s

 Sacrilegium , y tako on greh bude zrok {zmerti tvoie vekove-
chne , ytvolc fzpovedi budu tebe na vexe zkvarienie, neg
na zvelichenie.

Dokancham govorienic moic z- iednum prilikum 8z.Pifz-'s. Rege.1

ma, kade ftem vu tretich Knigah Kralyevzkeh od Sz. Eliafla
Proroka, kak naimre on Sz. Chlovek kadaie hotel G.Bogu al-
dovalduvati polek navade onchvremen, nachinili¢ naiper.
vo ieden Oltar, zverhukoiega velik kup dervi ie pofztavil,
zatem zatukelic iednoga vola, niegaie na drobne fallacze
zefzekel, y one ufze do iednoga fallate , y fallacze na Oltar
zverhu dervi ie pofztavil; potlaniuzelie vodé, zkoiumic_s
poskropil ono mefzo y derva, yzachelie moliti G. Boga ,
.na koiegamolitvu doflelie ogeny iz nebefz zverhu onoga..s
Aldova, y niegaie zesgal, naznamenie daie G.Bogu drag,
yprieten. Ovem nachinom mora baratati ufzaki on koiho-
che miloschu Bofin dobiti, toictomora na prayiti Oltar_s
pravoga nakanienia pomeritifze z- G. Bogom, y gresnoga
fitka ofztaviti ; Na Oltar ovoga nakanenia mora nalofiti
- dervi {zvoiech grehov ; mora vola zatiichi, toicto zatrechi .
y ofztaviti ufze gresne prilike, lyubaviy priatelztvanadro-
bne fallacze zefzechi, y ufze na Oltar pofztaviti, fzpove-
daiuch naimre ufze chifzto grehe fzvoic, koie mora z-vo-
dum fuhkehfzliz poskropiti , molechifze G. Bogu dabi iz
nebefz pofzlal ogeny miloschefzvoic, da zesge y zkoncha
one grehe {zvoie , ytako chinechi naifze fzlobodno ufzaki
utfa vu miloschu Bofiu, ar veli {zam G. Bog po niudrom.s
Salamonu. Qui abfconderit Jeelera fua non dirigetur 3 qui ax-
tem confeflus fuerit , & religueritea, mifericondiam conféque-
~#ur.  Koi zakrival bude grehe fzvoie , toieto ha [zpo-
vedi, nepoide pravem putom vu nebo; koi pak nie fzpo-
: b L 1 ; vedal

Proverk.
€287, 83
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vedal bude ; zapuschal, y oduriaval , oh ta takov. = Mife.
Jericordiam confequetur. Miloschu hoche dobiti ; y duffiy
{zvoin zvelichiri.

Adda 6 grefflnaDuffa! Elige quod vis. Izberifzikaiho-
ches. Sinon confefflus lates y in confeflus damnaberis. Izberi-
{7i velimti z-Sz. Otczom Augultinom alifze pravo nefzpo-
vedati, y k-vragu na veke poyti: Al pak chifzto y prav
vichno ufze do naimensega grehe tvoie naimre {zmertne_s
pred Szpovednikom , kakti prayem namefztnikom Bofiem
valuvati, ter vek vekoma vu mebo fzvetlozti licza Boficga
vufivat doyti. Elige. Izberifzi, ali ovde pred iednem {za-
" mem Chlovekom , iedmo kratko zacherlenienie; y pokos
ru podnezti ; ali pak vu vekovechni pred ufzem fzvetomy

ncbom, y peklom {pot, obsanozt, y mukcopafzti.
Eljge, Izberilzi, ali Szpoved y Nebo, ali
~ pak Grehe y Pekel. :
Amen,
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KQRIZMEN A.

Tretie Orufic, fzuproti nepriatelom du-
hovnem, ie Sz. Pokora, zkoium{ze mora
G.Bogu zadovolyschinadatizagrehe,

Diftribust Difcumbentibus. Joan.c.6.v.11. ‘
Razdelilie dole fzedechem.

AKo prem ufze laztovitozti Bosanzké vu G. Bogu iclzu

tulike y takove, dafze od razuma nc fzamo Chlove-

chanzkoga, nego niti Angelzkoga prefzechi zadovolyno

mogu, vuniemizutakicdnake dafze razluchiti nemogu_s

koiabi vexa ali mensa bila; Niftarmanie mi Kerscheniki

valuvati moramo; dafze zmegy ufzeh Bosanzkehlaztovito-

ztih naivechy naibolye nafzvetufzveti , y nad ufzemifivu-

chemi Iyudmi ofzebuinem nachinom Gofzpodari lynbav,

Dobrota , y Milofzerdnozt Bofia , odkuda vucheni Fran-

cifcus Labata ovak govori.  Mulia guidems DEO propria funt,Francifous

[ed mifereri & parcere fic DEO proprium eff y quaff inter religan, Labac

omnia Attributa Divina, boc magis proprium effe videatur. Mifericor:

Unoga iztinaie G. Bogu laztovita icfzu , ali fzmiluvatifze pgj prop:s

y oprofztiti takie G.Bogu laztovito, da kakti megy oztalemi

kaztovitoztmi Bosanzkemi ovolze vidi damui¢ nailazt?lyi.
- P teffe’y

om: 3:de
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om, 47. et % o b : Jubitl
e "koga. Zakaizato oponiinanalz lepo po fzvoiem Jeremiaffis
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tefie; y kak ni, akoga iachuicm iavkati y zdihavati pri Sz,
\aiaflu Proroku navelzglalz. Hen! confolabor [uper boftibus

wmeis, ¢ vindicaborde inimicis meis] Jai mene! budemlifze

ia mogel velzeliti zverhu ncpriatelov moich, y nad nymi fan-
titi, koic Bosanzke rechi premislyavaiuch Poftuvani Hugoy

ovori. Gemit, quod windtar. Zdibava, zato dafze gro-
ziti mord, Sz pak [van zlatovazti pridaic.  Quis gusji vi0-
lentey cogitur perdere aliquévn. Ar ie kakei prilzilyen zgubiti
Proroku na pokoru,; da fiebude imel zroka nafz kaftigati y
pogubiti polek fzvoic Bosanzke Pravicze. §i punitentiam
egerit gens illa 4 walo fuos Agam & ego punttentiam [uper maloy
quod cogitaveram ut facerem ei.  Ako pokoru bude chinilo
lyucztvo onoza grehe fzvoie : Ja takai budemfze faluval
zverhu zla ; koicfzem mifzlil dabimuic vuchinil. Adda po-
kora koiu mi gresniki zd grehe chinimo , falozt G, Bogu_s
zavdaic 7 takoie, alifzrechna y blasena za rafz gresnike ic
ova falozt, ar kadafze mi prémeniauio po Sz: Pokore iz
gresnikov na pokornike, G. Bog takai premeniafze iz fzerdi-
toza namiloztiunoga; y vi one miloztiunozti faluiclZe 9
k.kei daie bil nakanil nafz zkonchati. Aira DEI dignatio ! .
krichi Oleatter.. Quem quafo non penriteat peccatoranss cum
DEUM videat penitere penarum. Onezgovorna, y prechud-
na milofzerdnozt Bofia ! Oh Kerschene gresne Duffe! ter
adobude tak tverdokornoga {zercza dalze ncbude hotel za
grehe fzvoie kaiati, y pokoru za nie chiniti, chuiuch od
culike dobrote, milofzerdnozti, y lyubavi Bofie proti nam
nevolynem gresnikom , koicmu niegova Bosanzka pravicza
ie zapovedala kaftigatina(z, y zkonchati iz licza zemly¢ ;
Ali milofzerdnozt nicgova zapovedamu nafz chakati na po-
koru , yfzmiluvatilze nad nami. Koi akoie tuliko miluv;}l
onolyucztvo ; koieie iz dalka po oftrch puteh, glad y feit
terpeche za nymhodilo dabiga videti moglo, y vu fzvoich

otrebochah pomoch od niecgadobilo, dafzeie nym za hrant

’ ‘zkerbel. Unde emsemus panes ut manducent bi., Odkud kupimo

Kruha
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Kruba daoviicli budu, y od glada nepomir, ynicic z-pe-
temi hlebezi Kruha naliranil, okrepil, blagofzlovil,y z- mi-
toschami koieizu od niega profzili nadelil. ~Kuliko, velim
pakvezda ia, [ztoiczero krat miluic, y zkerbifze onzanalz
nevolyne gresnike, za onc velim gresnike , Kkoijti za nym
hode po oltreh putch Sz, Pokore, trapechitelo fzvoicz.gla-
domy feium; Ahkakti onde Diffribuit difcumbentibus. One
malc blebeze Kruha ie blagofzlovil, y nym razdelil, foymi
nyh nahranil, taktulikai Milosche y Blagofzlova{zvogs Bo-
sanzkoga zkratiti nesche, nego pachefnyum napuniti na-
hrapiti , yod (zmerti vekovechneofzloboditi. Pokazavie
adda presefztne dve nedelye kakova salozt , y kakova o
fzpoved ic potrebna ufzakoi gresne duffe, koia feli za_a
Chriftuffem na goru dike nebezke zaiti, y [zvetlozt licza
niegovoga vekoma vufivati, danalz kanim govoriti od Sz.
Pokore, po koie Pokore razmem onu zadovolyschinu ko-
inie ufzaki on dusen ovde Bosanzke pravicze za grehe.s

. fzvoie dati, koi nesche nyh oftro na drugom f{zvetu_s

plachati.

Dobroie adda zkruffenie za grehe , fzvetoic nyhove
chizto fzpovedanie, ali y Sz. Pokora ni ffala, pokora velim
ona, zkoium dusen ie ufzaki gresnik zadovolyschinu G.
-Bogu dati za tulike krivicze z- grchi niemu vochinicne, ¥
ova Pokora zovelze Saticfadtio, Zadovolyschina; Koia po-
trebnaic nfzakomu Kerschenikutak dobeo k-duffnomu zve-
licheniu, kodfzu potrebna Zkruffenie, y Szpoved, y tonam
Sz. Tridentinzko Szpravische zapoveda veruvari pod pro-
kiecztvo s kakei nfzaki dragi Articulus naffc Sz. Katolichan-
zke Vere ovak govorecli. - 8 guis poff acceptans jizffificationts

Eratiam cuilibet peccastori penitentiitaculpdm remittl s & reatitm g ie. c
- kierna pena deleri dixerit 5 ut nullus remaneat veatus pens e~
poraiis exolvenda vel inhoc , wel infuturo fuculo in pargatorio an-

Ieg:mm ad regng celorum aditus pateat Anathema fit,  Ako

§do po zadoblyeniv pravichnozti milosche ufzakomu gres-

niku kaiaiuchemu, tak gtehe oproztiti, y kaltigu muke veko-
Gg 7 ,

g vechne

Gonceils
Tridentisg

50,



234 - Cheterta N edelya :
veehne izbrifzati, daie mochi, recse ; tak da nikai vech
neoztane muke vremenitne plachati na ovom, niti na drus
gom fzvetu vu purgatoriumu, pervo neglze vuKralyeztvo
nebezko zaide, naiufzaki takov proklet bude kot ufzaki he-
retnik. Natuliko da akofze rauno more negda pripetiti, da-
fzc z-iednem {zamem zkruffeniem, y pokaianiem fzerche-
aiein za grehe oduzeme ufzakakrivnia, y dusnozt kakove_s -
kaftige vremenitne, ali vekovechné, kodfzeie pripetilo vu
Sz.Magdalenc , niftarmanie vechkratakofze prem odpuzti
greh , oztane vendar dusnozekaftige vremenitne zaniega, y
to zato, kaitione akoprem zverfienozkruffenie ukup z-chi-
~fztum Szpovedium vuchinieno nima tulike mochi, yiakozti
za oduzeti od nafz , y ofzloboditi nafz od ulzake dusnozti
kakove pokore vremenitne podnaffania, z-koiumizmo
dusni Bosanzke pravicze naplatiti, yzadovolyschinu dati.

Ovuiztinu za potverditiimamo unoge pelde tulike vu

8z.Pifzmu, kulike po drugeh Knigah, aliiz Sz. Pifzma (za-
medve doztamibudinapervo donezti, Davidanaimre Kra-
lya za muski Szpol, a Magdalenn pak za fenzki, koia obo- -
dvabuduch velika gresnika, kodie to iur ufzakomu dobro
znano, obodva tulikaiiclzufze nefzamo faluvala , zagrehe
y fzpovedala , negofzu tulikai polek toga y z- oftrum poko-
rum hoteli G. Bogu zadovolyschinu dati na ovom fzvetu, za
nemoratin davati na drugom fzvetn, - '

David chuinch Natana Prorokafzebe karati, pochelies
:‘;:}V‘S;A‘krfghati. Peceavi Domino. jZag:;cﬂilfzcm G. Bogu, y Natan
» " taki od fztraniBofic odgovorilie Davidu.  Dominus qusqut
tranflulit peccatum tuum, G. Bog prenefzelie takaigrehtvoi,
ovde potreba dobro zapametiti onu rech.  Trazfulit, Pre-
nefzelie , zakaimu ni rekel prikazalie, alioproztiltic greh-®
tvoi, nego{zamo veli, preneizelie;addamu nibil greh opro-
schen? bilie prez ufzake dvoinozti grehDavidu oproschens |
ali kaftigadoztoinazaongreh nibila oproschena , negomu-
ie prencflena bila na ovu kaftigu naimre , daon Szin kog?
ic praznuiuch z- Bersabeum dobil moralic umreti, Filiss Z:‘j‘

naLAs

1bid: voxy.
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mitus effeibimorte morietur. Szin koitifzeie narodil fzmer-
tium hocheumreti. David ako raunochuliedagrehniegov
ic prencflen na kaftige Bofic , koicie iur y nad fzobum zpo-
znaval. vendar nfze tonimufze videlo zadozta, nego pache
yon (zam{zvoicmtelomhotelie G. Bogu zadovolyno vuchi-
niti, zanaplatitimn tulike krivicze vachiniene, ar potlam-
bimu obzanicno bilo od Natana Proroka da G. Bog zna 2a
niegov greh, ondaie David pochiel fzam fzobum mifzliti,
hola, addanefzamo G. Bog,nego y Natan znaiu za moic
grehe, koicfzem ia takzakrival y muchech chinil, ykai io-
schevecs , grozimifze G.Bog daic hoche ni{zemu fzvetu zna-
ne yochitne vuchiniti, armiveli. Tafecifti hes in abfcondi-
Y0, egoautem faciam in confpecta folis. 'Vifzivuchinil ova mu-
chech, iapako hochuvachinici predSzunczem. Ah potre-
baicadda premeniti fitek, y zato odhitilie David od {zebe
barflunzku opravu, y oblekelfzeie vu ofter Ciliczinm, pofzi:
palfzeic z. pepelom, poztillzeie obfzuhom , fzvoikruh mef-
falic z- pepelom, y pilis {zvoi fzuzami. - Cinerem tamquans
panen manducabanz y &° potum wenns cum fletu wifcebans.  Oh!l
knlika y'kak lepa pelda Sz. Pokore ufzem muskoga Szpolla_s
lyndem ie Sz. David, od koicga Sz. Cirillus Jerufalemzki
ovak govori. Beatus David guamvis axdierit DEUM tranflu- s. Cyrillus
Il'ﬂ'e ;eccammﬁmvs 5 2072 abflinuit tawmen 4 penitentio. Blaseni Jerofolime
David ako rauno iechul daie G. Bog prenefzel greh niegoy , ©aches: a5
nivendar preztal od pokore , toicto ni preztal {zam {zebe..s
kaftigati.

Kaipako{zadarec(i hochuod Magdalene? znanoiedo-
bro kai Sz. Lukach Evang: od nie fzvedochi, daie naimre.
Mulier in civitate peccatrix.. Gresnicza ochitava Varaflu_e.
Ovakak berscie zpoznalafzvoi gresnifztalis, y kak ztraflno
{zvoiemi grehi ona ie zbantuvalaZvelichircla fzvoiega_s,
oh kak{aloztna ie poztala! y zatoberselic ona doznalada-
ic on doffel vu hisu iednoga Fariseufla, takifzeie k- nicmu

- @dpravila,kupiufi ieden pehar.drage mazti. Ut cogmovit guod
e e JESUS
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JESUS deenbuiflet in domo Simonis Pharifwi. Ulza zkruffena'y
{aloztna, ufzachednay ponizna, doslaic vaonu hisu, hiti-
lafzeie pred noge Zvelichiteladuflefavoic, ter fuhke fznze
tochech pochelaie foymi oblevati, y prati noge nicgove_s
‘prefzvete.  Lachrymis cepit rigare pedes ejus. Potlam pak z
ﬁfzmi fzvoieminie brifzati,  Et capillis ‘capitis fui tergebas,
Zatem ufzem nie milo kuffuvati , y z-onum dragom maz-
gium pobosno mazati. ¢ ofcalabatur pedes ejus; & unguen
20 ungebat. Nut 0 Gresnicze! vam pelde, y zarczala poko-
re Sz. Magdalenu y koia ovem nachinom dotehdob onde.s -
polek nog Chriftnfleveh ie klechala, plakala, zdihavala,y
#za oproschenie grehov profzila, doklamie y dobila, chu-
iuch 1z fzameh Chriftuffeveh prefz: vuzt., Remittuntur tidi
peecatatua, Opraschaiufze tc‘Ee grehi tvoij.  Oh {zrechna
Magdalena! fzrechne budete y vi 6 ‘Gresnicze , akoiu bu-
dete vu pokore nafzleduvale, ar ako rauno ncbudete chu-
le iz laztoviteh Chriftuffeveh vuzt, oproschenic grehov
vaffeh , budezteic chuleiz vuzt Szpovednika vaffega kakti
laztovitoga' nameztnika Chriftuflevoga , govorecsega_s. |
Abfolvo ted peceatis tuis, Jatebe odvesuiemod grehov tvo-
ieh. Budelivam pako zadoztato? Ne, negobudetedusni
iosche dalye Magdalenu naizleduvati, ar Magdalena ako-
premiechula, znala, veruvala dafzuie nie grehi oprosche-
ni, verdar za oproschen ic kaftice vremenitne, z-koinmie
ufzaka gresna dvAadusna Bosanzke Pravicze; ali na ovom,
ali na drugom fzvetn vu Purgatorivmu zadovolyno vuchini-
ti; Zaro Magdalenanigdar ni preztala pokoru za grche de-
lati doklamie goder fivela, natuliko da ona po Lhriftuffe-
vom vonebo zafztuplyeniu ode slaie vu puschinu Marfilic,
kadefzeic ona vuiednu pechinn zaperla, y tia’do fzmerti_s; .
toiezt czeleh 30. lech ofirn pokoru ie delala , z-koiumie ov-
de Bosanzke Pravicze naplatila, da na drugom pak f{zvets
ni bila dusnakai plachati, nego dufficza nie Sz. od Serafi-
nov nebezkel izraven vanebo pred licze EBofie e bila od-

) % - e . 7 ~
meflena Zakaizato Sz.Auguitinleponafz opomina govorec::
* - . Na”
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Nez fufficit moves in melius commutare, & 4 faflis malis recede.

26, nifi etians de ijs que falla funt fatisfaciat DEQ per pusiiien.
tia dolorem , per bumilitatis gemitiun 'y per contriti cordis facri-
ficinme, cooperantibus eleemofynis. Nezadozta pobolsati {iy-
“lenie , y od zloga chinenia odztupiti, akofze y od onehzleh
chinov G. Boguzadovolyno nevachini, po pokore falozti,

po poniznem zdibavaniu, y zkruflcnoga fzercza alduvaniu,
z. pomochium aimuftvih « Ar poovakovom putu hoche G.

Bog {zvoic zebrane vu nebu imeti, koieh nesche na veke.s

S.Anfuf;‘ ;
Lso. ePoc-
nit: hom,

L 20

muchiti, goveri natolepo Sz. GregurPapa. 45 elelis [uisS: Greger:
éniquitatum wmacnlas fudet temiporali affiGlione tergeve, quas in Tap: lib: g-

eis perpeino non vault windicare. Od zebraneh fzyoich gresne
makulicze terfzifzez- vremenitnemi kaftigami ovde brifzati,
koie vunyh vekoma nesche plachati ; .od kudafze ochivezto
vidi, yzpoznava dani doztafzamo kaiarifze za grehe, y iz
nyhi{zpovedati, negoie potrebaza grche Bosanzke pravi-
czc z- pokorum y dobremi deli ovde zadozta vuchiniti.
Potrebnoie adda y drngach nemore bitti ynego da gres-
nik mora naovom, ali nadrugom{zyetu Bosanzke pravicze
zadovolyno vuchiniti, zbok tulikeh krivicz z-grehi {zvoiemi
. Boguvuchiniench ,tonam ochito fzvedochi Sz, Auguflin.

maral g

Peccata frve parva y five wagna inipunitaeffeson poffunt 5 quia axt S:Augafte

bonzine penitente , aut in judicio DEO wvindicante pletuntur."
Grehi tulikomali, kuliko veliki prezkaftige nemogu bitti,
araliod Chloveka po 8z. Pokore, aliod Boga nafzudu budu
kaftigani. = Ceffar.antem vindifla Divina, ficonverfio pracaryas
bumana. (govorinadalyeSz. Otecz) Amat enim DEUS confi.
teadtibus parcere , & eos gui [emetipfos judicant 5 non judicare.
Preztaie pako kaftiga-Bofia, akoiu preteche pokoras ypo
pokore k- Bo'%‘u obernenie, ar iedrago ufzigdarG. Bogu—s
oproztiti grehe {zpovedaiuchem gresnikom, y oneh koij fza-
meh {zebe na kaftige ofzugiuiv, niemu ni drago fzuditi.
Gdagoder adda neseli, niti nesche od Bosanzke pravicze
- n1a vremenitne, akinavekovechne muke ofzugien bittl, nai-
kg fzamterlzi oyde doklam veeme, yiakozt ima z-doztoi-
g oy nym

i

n lib: Seat:
le 3'
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num pokorum kaftigati, muchiti, y trapiti, ali kakfzemore L
ova doztoina pokora vuchiniti? _
- Hodmo k- Sz. Januffu Evang: y vu onch niegoveh zkrov«
neh vigieniah hochemo lep navuk, y fegulu od Duha $z. do-
#poeal: biti, koiegarechiielzu ove. Quantum glorificavit fe., &* in
w18, . 7. delitifs fuit ,tantun dave illi tormentam. Kulikofzeie dichil,
y nafzladuval, tulikumu daitemuku: Ove rechi mogufze s
razumeti od pokore telovne y duflevne, ovoga y drugeza
fzveta : Velim ovak nakratkom , ako tid gresna duffa do
fzada vuonehchazteh, bogacztvah , opravah, prekoredno,y
gizdavo zverhu drugeh, iefzifzc izviflavala, vezdafze ponizui
red ufzemi, tebe za naigorsu,y naivexu gresnicza dersechi,
Akofzifze do fzada nafzladuvala vu czifrazteh opravah, vu
proxeneh ieztvinah,y nechiztom fivleniu tvoiem chuteniam -
ugaiala, {zadaie trapiz- priproztum opravum, z- poztom, y
drugemi kaftigami, arveli Sz. [fidorus od Sz. Pokoreovak.
8. Midorus: Peuitentia nomen Jumit & pena, qud anima cruciatur, & wor-

: tificatur caro.  Pokoraimeiemlye od muke y kaftige, z- ko-
inmfzedufla trapi kadafze gresnik faluie za grehe, y telo mus
chi zvunzkemikaftigami. Poftuvanipako Hugo piffuchi od

Hugo d¢ prave pokore ovak vuchi dafze chinitimora.  Perfelta penis
modopee- fentiaeft, ut cor doleat, os confiteatur , manus operetur, oculos
sicendi  plorer , venter fejunet y & ficut omniamembra in peccando DEUM

offendetunt., fic [atisfuciant penitendo. , Zycrflena pokora ic,
dafze fzercze faluie, kodfzem iavu druge ncdelye pokazal
od zverflenoga zkruffenia govorech 3 Da yuzta lzpovedaiua
chizto ufze grehe, kodfzem prefleztnu nedelyunavehil; Da
ruka delablisniemu pomasuch y fzebe kaftigaiuch, dafze_s
ochi plachu , koielzu tulikem grehom naipervi zrok biles;
Dafze terbuh poztikoiemufzeic dofzadaugaialo,y kaktizeve
{zemi kotrigiicfzmo Boga zbantuvali, zatoie potreba takai,
da zev{zemi ovde pokorn chinimo, y Bosanzke pravicze.s |
zadovolyschinu damo , ako neschemo na drngom fzvetuall
vupeklu, ali vu purgatoriumu morat chuti glafz Bosanzke
\pravicze. Quantum [e glorificaint , & im delitifs fuit ) tantur®

——

dnte




Bare ili tormentums. Zakaizato opomind mudri Novarinus
kruto lepo ufzakoga zmegy nafz.  Numc agepanitention: ,ne
prnitentiam omififle aternuns te peniteat.. Szada chini poko-
ri,akofze nesches vekoma kaiati, dafzi oztavil, y prepuztil
ovde pokoru chiniri. L

Ov veliki hafznoviti y potrebni navuk obdersavalifzu
e-{zvoium vekovechnum hafznum unogi gresniki y gresni-
czc,0fzebuinem veridar nachinom od Arfeniuffa Sz. pusche-
nika ftem daie ontakizvoia chutenia ndimre nofza y vuzt_s
trapil, daicimel takova navadu, dakaigoderiedobil za ie-
2ti, alipiti, dotehdobiewu fzvoie celicze dersal doklamie
rapol gnilobilo , y {zmerdelo, y buduchi ienkrat opitan_s
zakaitakov{zmrad vu celicze derst, y kakga terpeti more?
onicodgovarial. ~ Lubens fetorem bunc excipio s in locans odo-
ramentorume quibus in palatijs Regum fui oblelfatus. Rad ov
fzmrad podnaffam, na mezto ench duh, zkoiemifzemfze_s
vu Kralyevzkeh paiachah nafzladuval , z- ovakovemi ieztvi-
nami potreba da hranim moie proxeno telo, koiemufzem_s
toliko leth z- kaikakvemizebranemi ieztvinami ugaial , y nie
proxil. ‘ :
Takovic bil Sz. Guiliclmus Herczeg, koi povernuchi+
{ze iz gresnoga fztaliffla na pravi put pokore, y{zpovedavfi-
{zc z-velikem zkruffeniem' za grehe, feleiuchi ovde za nie
Bognzadoztavuchiniti, poffelic k-iednomu puscheniku_s
profzit navuka kakbinmogel doztoino vuchiniti, od koie-
gaic ovnavuk dobil. Modus puniendi fecundum modum pre-

teriti delicli debet extendi 5 melias eff enim ad momentums tempo~

raliter eraciariy guam [upplicijs torqueri aternis.  Nachin po-
kore, poleknachina grehov bitti mora; ar boleyeicden kra-
tck'chalz ovdefze trapiti, neg vekoma vu peklu muchiti, y
ov navuk do {zmerti {zvoie Herczeg ie obdersaval vu oftre
pokore fivuchi, na chudo ufzemu lyucztvu, a nafzvoiu ha-
{zen vekovechnu.

Kf’rl%méhéf B 33 9
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Takovaiebilaona velika gresnicza Maria Epipriaka ko-8$urius j&

ia zpoznaylifzvoi gresni nefzrechni fztalis , pobegnulaic VH‘X‘;
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s4a  Cheterta Nedelya :
puschinu, uz€mfi {zebum fzameh 5. hlebczev kruha, koic_s
potroffivi, od potlam{zamemitravami, y koreniem (zvoic
.perve nechizte telovne nafzladnozei 45. czeleh lech ie kafii-
eala, niti vu ufzeh oveh lctah five Chiovechanzke dufle ni
videla, polekfzvedochanztva Suriufla, R .
Takovapokornicza ie bila Sz. Pelagia, nechizta, y ochi-
tna perva gresnicza vu Varaffu Antiokenzkom , koiu pot-
lambi Sz. Nonus Biskup bil od grehovodvernul, y na poko-
ruobernul, odpravilalzeie Pelagia na goru Olivetauzku, y
ondefzeie zaperlavu iednu Celiczu , kade dalko od lyudi, ¥
w{zake Chlovechanzke pomochi , tak oftro,{zveto, y pobos-
no ie fivela, dainic Sz. Nonus Biskup ovemi rechimi pohvalil,  §
Pelagia, ex pelago vitiormm'y pelagus virtntum effelta eft, DPcla-
gia iz glubine grehov, glubina dobrorth ic polztala, koia Sz.
Pokornicza vu one puschine premenilaie bila fzvoie fenzko 4
ime Pelagia, na musko Pelagius, y to, dabi tem mirovacie
mogla fiveti, y dabinie pervi priateli zaniunedeznali,yza §
nium nedosli, kod piffe Surius. ) : :
Kadefzu fzada oni, koij nc {zamo nechine oftre pokore
za (zvoie grehe, nitidavaiu na ovom fzvetu Bosanzke pravi-
i cze kakovu zadovolyschinu za grehe {zvoie ; Nego ono,
ono, kaije gorie da neradi prijmlyn pokora od Szpovedni-
kov, kolafze nym nevidi po volye, ali y kuliko oftra vidis *'

Nai ufzi titakovimarlivo pofzluhnuSz. Bernardina, kai on

3. Bernard: naro govori. ¢ Confeffor dat parvam penitentian, & non tan
’f:r';“t;::_f semy quanta efl condigna pro [atisfaltione tnorams peccatoruni 3
vs,  tumestnaawima vaditad purgatoriityibique flat donec purgetar,atgs
adeo gandeatis quando datur vobis magna penitentia. AkoSzpoves

dnik daie malu pokoru,yne tuliku, kulikaie potrebna na
zadovolyschinu tulikeh tvoich grehov; tak tvoia duffa poide
vu purgatorinm po fzmerti plachatBofie pravicze, y ondefzé
bud emuchila doklam(ze izchifzti. ZakaizatoSz. ThomasAn-
gelzki veli.  Videtnr quod multumnoceat Sacerdos prmitentiie=

| wen panitentiam injungens. Vidifze da unogo skodi Szpo-

s vednik gresniku nalzpovedi malu za nic pokoru dav:iu;i:il;
‘ ; A
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Adda N.N. naifze ntigdor nefztraffi pred ovogaaliono-
gaSzpovednika doiti na {zpoved , zaradi pokore, da rekfi
velika daie, ar ontoganechini iz nazleba, nitizavaffe zlo,.
nego iz prave lyubavi, y za vexe dobrovafle, koi zna kai
vam halzne , y kaivamiepotrebno @ Da pacheako onvam iz
kakovoga refpectuma da malu pokoru, nemorate zato mifz-
liti da vexe nifzte vredni, ar unogi Szpovedniki dersefze_s
navuka Sz. Avguftina govorecsega, daie bolye gresnika z-
malum pokornm¥u purgatorium pofzlatiy neg z- velikum vu
i pekel , akolifze adda komu mala ona pokora vidi koiuSzpo-
vednik dd? naigresmik {zam od fzebe vexu vuchiniyali kon-
| che onumalutem pobosneie nai izpuni, y ovo dozta nai po-
vedano bude od zadovolyschine keialze mora G. Bogu za-s s
grehe dati. i
, Szadaie potreba kai povedati odZadozta chinenia Blis-
niemunaffemu , prezkoiega nizkeuflenie naifzerchenefle, Ri
. {zpoved maichiztefla;niti pokora naioftrefla nikai nepemasu
. k-duffnomu zvelicheniu. Ovo pako zadozta chinenie za-
dersavafze vu pourachaniu lynczkogablaga, y poftenia, koia
doklamgodize nepovernu, greh ni oproschen ,ar veli Sz. Au-
gultin. 87 res ablata reddi poffit . & non reddatar , penitentia S-a_\u.gum
non agitar ; fed fimulatur.. Akoliti o moy Chlovek iefzi blis- ,F\* 5%
| niemutvoiemukaiukral, {zilumuzel, aliz- cziganjum niega -
§ ukanil;ychefza mentuval.  Akotvoiemu drufinchetu, Me-
fterzkomu Chloveku, ali Kramaru iefzi doztoinu plachu od
: nyh kervavemi fulij za{zlusenu zkratil, ter ovem ako timores
| zadozta vuchiniti, nym nyhovo povernuti, ter nevachinis,
tvoia pokora,ako neznam kakovu chinis, grehov tvoieh neo--
balya. Ar Non dimittitur peccatuwm, nif refiitaatur ablatum.
. Neodpuschafze greh , doklamfze nepouracha lyuczke po kri-
! Vicze zadoblyeno blago.

: : Szpo_d'ol_mcm nachinom razmetifze mora od poftenia,
. koie akofzi ti blisniemu tvoiemu uzel, z-tvoiem ogovorom,
' ‘iOlﬁlﬁﬂlgﬁgOd nepovernes, va ochivezte pogibeli vekovech-
; foza zkvarieniafives. Zakaizato pervonegnaSz. Szpoved

Hh ti
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ti ides, moras y na ovu dusnozt marlivofze izmifzliti, pache
akoie moguche niu pred Szpovedinm izpuniti,arakoli Szpo-
vedniku poves za ovakve krivicze blisniemu tvoiemu vochi-
niene, on tebe budemoral zapovedati da poverncs;ako neo-
beches, on tebe ncodvese, akoli obeches y nevuchinis, odye-
zanie niegovo tebe vech bude skodelo neg hafznelo.
AddaN. N. opominavaiz z-rechmi Sz, Lukacha Evang
Facite fruttus dignos penitentie. Chinete {zad vredni poko-
re, kade Sz. Thomas Angelzki govori.  Eff antem triplex fru-
flus diguus penitentia.  Je pako troie fele fzad vredni poko-

5. Thomasre. Primus eft ut puniat in [e guod commifit, Secundus eft ut fu-
Aquiniine, ojat peccata 5 & occafionem peceati,  Tertius eff ut tantum fludeat

3. Luce.

ad bene ngendum , quantwm fluduit ad peccandwm.  Naipervi
{zad vreden pokore,G. Bogudrag,y prictenie ov,da gresnik
fzam nafzebe kattiguic ono kaije zagreflil.' Drugifzad ic vre-

- den Sz. Pokore dafze chuvamo grelia , y od ufzake gresne_s

prilike dabefimo. Tretilzad ic ov, dafze mi ufzeminachini
terfzimo y zkerbimo tem bolye y pravichneie fiveti, chimlz-
mofze pervo bolye vu grehehkalyali, toicto chim{zmo bolye
y vernciepervo telu, fzvet, y vragu {zlufili; Tem da bolyey
pobosneic Boguod {zada {zlafimo. = Chimfzmo do {zadas
menie Boga, y blisniega naflegalyubili, od fzada daijh tem

fzercheneie lyubimo, lyubech nym fziufimo, da tako

‘ nyh lyubech, y nym fzlusech fymi ukup ve-

izelitifze budemo vek vekoma mogli
vu dike nebezke_s,
Amen, T
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Gresniki vu Svmertnch greheh fivuchi,
kuliku kriviczu G. Bogu, {zebe pak
kak veliku skodu chine ?

Tulerunt lapidesut jacerent inewn. Joan.e.8.
Donelzofle kamenie dabiehitalivuniega,

Ko rauno ie vecs neg iztinzko govorenie diachko. e~
ritas odium pivit. Iztina nazlob poragia ; Zato ven-

dar ni maral on Sz. Czarigradczki Biskup , y Sz. Matti Czir-
kye zlatovuazti Navuchitel Ivan Chrifoftomus, koicga Sz. Siv-
l{cnic izpifzuiuzhi vucheni Simeon Metafraftes , obzanuie
da ov Sz. Chlovek z-Czelzariczum onoga vremena Eudo-
xium malok1dafza zkupa dobri priateli bili, y to zbok toga,
kaiti ov Sz. Chlovck nifparal rechih, nitifzeic flonal, ali_s
ztraflit Czefzariczu guztokeat oftro karati, y pred nyum iz-
tinugovoriti , pacse y duhovnemikaftigami nyu preganiati
200k nye gresnoga fivlenyzr : Ona pak zbok ‘iztine koiuie
on nye povedal ufza fzerdita, lyura, y chemerna kod kacha
gro‘n’ niemu ic bila 5 zakaizato pofzlalaic k- niemaiednoga
ofzla, poruchaiuchimu da ako neprezcane Biskup nyn ka-
fati , y z- oftremi liztmi nyu bantuvati, bude moral nyefzet-
Hhbh 2 - ditozr
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ditozt zpoznati; kairazumeuti od Czefzaricze Pofzel, ed-
govorilie nye, Vafla Szvetlozt kaimi zapovedate kod verui
fzluga izpuniti hochu, akoprem znam, y veruiem da ia nikai
neopravim , poznaiuchiia dobronaturu, y fivlenye Chloveka

onoga, koifze drugonikai neboiodlok {zamoga greha, y za-

torekelie Czefzaricze overechi. Frajftraillum hominem ter-

o

" vesy quinibil nifi folum peccarum timet. Zahman onoga Chlo-

veka ztraflis , koifze nichefza neboi neg greha, kako dabioi
hotel bil recfi, morete Val: Szv: onoga Chlovika iz chazti iz

vrechi yonnikainebude maral , morerega iz Varafla l"rrufh'a.ti,,'1

kod naigorsega hudodelnikay onfze bude fzmeial , morete-
ga preganiati y muchiti kakykulikovam drago, y on ufza
velzelo bude podnaffalar on- Nibil wifi folum peccatum timets
Nikaifze drugo neboi nego fzamoga grcha.  Lepa hvala ic
bila ova onoga Sz. Chloveka. Ovakove hvale vredenie bil
Odkupirel naffonda kadaienevernem Sidovom iztinu pove-

dal,y nyekaral zbok gresnoga nyhovoga fivlyenia, kadanai-

sure on ie nym govoril. 87 veritatems dico vobis guaremoncres
ditismibi? Akoiztinupovedam vam, zakai neveruietemene?
Quiex DEO eft,verba DEI andit , propterea Gosnon anditis , -guit
ex DEO non ¢ftis. Koi od Boga ie, rech Bofiu pofzlufla, za
to vinepofzluffate , kaiti od Boga nizte. KaineverniSido-
vi chuiuch Chriftufla govoriti, y {zebe karati , kaifzu vuchi-
pili? Tulerunt lapidesutjacerentinexm. Donefzlifzn kame-
nie dabievuniega hitali. Oh nezahvaluozt proklera! Ovi-
kovem :nachinom zponaflalofzeie negdalyuncztvo Libie, ko-
ie, kadaie vuiutrovidelo iz zoric iz hagiati prefzvetlo Szun-
eze, y fzvoie fzvetlozti trake po {zvetu puschati , fnymi ufze
ztvari rafzvetchuyati; kaijevachinilo 2 ok pofzluhnere N.N-
y zachudetefze, ondaie ono nefzpametno ne menic negy
nezahvalno lyucztvo pochelo po zemlye pobirati kamenic
za hitatie vu farko Szuncze, aliieden chernoblak jefze po-
kazal, y {zvetlozt Szunchenu iczakril , nepuztechi tulike fri-
vicze Szunczu chiniti. Szpodobnem nachinom N. N. ov9

Szuncze Prvaicze Chriftuffa JESUSSA videchineverno lyuci{;
* tv
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tvo Sidovzko trake dzvetozti, y iakozti fzvoie Bosanzke iz
Azebe puschati, pocheloic pobirati kamenie za hitatic vu_s
niega, ali JESUS abfcondit fe. Zkrilfzeie JESUS. Ovu Ce-
remonin y Sz. Matti Czirkva do danasniega dneva obdersa-
va ,pokrivaiuch Razpela, koiu Ceremoniu ako duhovnem_»
nachinom mipremifzlimo,naidemo da {zadasniega vremena
kerschanzko lyucztvo unogo vexukriviczu ovomu Szunczu
Praviczechini, negmaielyucztvo Sidovzke chinilo, ar veli

‘Glofla zverhu denesnicga Sz. Evang: Qaoties gais peccata naor- Glofinc.8
alia.comittittoties inD EUM,guantam infe oftlapides mittit Ku- Jox

likogod krat gdo {zmertnem grehom za grefli, tulikokrat aa
Boga,kamenichita, Sz. pako liias Prorokuvalie unogo per-
vo od ovoga Szuncza, negieiz Zori¢ MARIE Dev: {zvetulze

pokazalo, govorecfi.  Peceata wefira abfconderunt faciem ejus daic§9.v2

wobis, Grehivafli zakrilifzu Obraz nicgov pred vami. Ku-
liku addagresniki ne {zamo G. Bogukriviczu , negoy fze-
be skodu chinc, kad fzmertnem grehom grefié, pokazati
hociru_s. ' ) ‘

Znanoie ne fzamo ufzem {zpametnem, nego y naipri--

proztefl=m lyudem, danimoguche viniednom meztu dabi_s
aogla fzvetlozt ytmicza, zima y vruchina zkupa prebivati §
Nimoguche dabi vuiednom zdenczu mogla fzladka y fzla-
na, chizta ymutnavodabitti: Kakgoder pakoovanifzumo-
guchnazkupa prebivati; raunotak,yunogomenicie mogu-
che veravati dabi Bog y Greh ukup vu iedne dufle moglifze—s
terpeti, yztanuvati j premislyavainchi adda ia z- pripro-
ztem razumommoiemnezahvalnozty hudobn onoga never-
nogaSidovzkoga lyucztva, nofzechega kamenie za hitasie
vu Chriftufla Szuncze ncbezko Pravicze, od ztraha vefz der-
schem, y od velikoga chuda zvun mene poztaiem , danaimre
G. Bogtulike hudobe ni hotel kaftigatiali z- ogniem iz ne-
ba, kodie kaftigal gresnu Sodomu y Gomoru, ali dafze ni
pod nymzemlya razpuchila y nye vupckelposerla, kodic_s
vuchinil z-Datonom, y Abironom , koichufzehyunogo ve-
xch kaftig biloic ono gr_csnoliyhucztvo yredno,kod ono koie
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ne ienkedt, nego vecskrat Szina Bofiega na zkoncha nic ie

izkale ,y fZebeproti niemu hudobnefle od iztoga peklenoza

duha pokazalo, od koiega Sz. Ivan Chrifoftom ovak {zvedo-

8. Yoan. chi. . Cradeliores feris y damonibus aguales, imo & his deleriores.

Chryfoft- Nemiloztiuncfliod zveria, vragom iednaki, pacscy od oveh

gotfi, ar vrag paklenifzamemirechmi Chriftufa ie zkufa-

val , kadagaic naimre naiedenverhuneczgore bil zaneizel,

Matth:c-¢.sovoreclimu.  Mitte te deorfuwm. Puztifze dolle. * Sidovi

~Lusee. 4. pako zapelyalifzu bili Chriftuffa na goru. Ut prazipitavent

ewm. Dabizaizverhuncza gorédolle naglaveze hitili, y z-

konchali ; Vragpekleni zkufavaiuchi Chriftufa vu puschi.

ne govorilmuie.  Dicat lapides ifti panes fiant. Reczidaovo

s.Hierony. kanteniekruhom poztane, Sidovi pako. Taulerunt lipides ut

facerent inewm. Doaclzoflekamenie dabic vinnyega hitali.

Horribiled nefandum Deicidinm meditantes. Veli Sz. Jeronimy

Ni zkonchanie Boguicelzu czilyaliy flctavali, oh!rtermore-

) lifze kai ztrasneflega liczror po mifzliti od razuma Chio-

. S Ambros.yechanzkoga ? yzato nikrivo rekelSz. Ambros.  Pejor wra.

giftro, difcipaloramn hareditas. ~Toieto hotelie ov Sz. Navu.

chitekreci daSidoviiefzu gorfi bili od vraga kod preceptora
yskolnika {zvogza. j

- JESNUS autem abfcondit fe.  FESUS pako zkrillzele, zver-

s Augut hu koich rechi govori Sz. Auguftin.  Aéfcondit fe JESUS nom

; & lapidibus , (ed @ lapideis Fudworam cordibus. Zkrilizeie_s

JESUS ne pred kameniem, nego pred kamenitemi Sidovzke-

mi {zerczi, ali govorinadalye Sz. Otecz. * Sed vaeis 4 guo-

vum lapideis cordibus e abfeondit DEUS. Ali iay onem od ko-

teh kameniteh fzercz zkrivalze G, Bog.  Ov pak iay ako re-

csem dafze vecs dotiche Kerscheuikov neg Sidovov, krivo

nerccsem , ar Sidovi Chriftufla nifzu dersali niti zpoznavali

. gaSzina Boficga, kodga mi Kerscheniki veruiemo y zpo-

¥ Corinth.Znavamo. Quid fi coznoviffent, Regem gloria numgaam crusifi-

€.2.7.8 wiffens. Ar dabi bilipoznali, Kralya ncbezkoga nigdar_s

nebi bili razpelili. Kerscheniki pako koij zaaiu, y veruio

‘daChriftus ic pravidzin Bofi, Kraly neba y zemlyc, y ven-
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dartak nemiloztiunch, y nczahvalnch proti niemufze iz-
kasuiu, daga y dan danasni po dneva y po nochi, tako re-
kuch ufzakn vuray hip nepreztaiu z-kameniem grehov fzvo-
ieh nazkonchanie izkati , ar kodfzem na pochetku z. Glof-
fum rekel.  Quoties quis peccata mortalia comittit , totics in
DEUM , quanium in [e effy lapides mittit, Kulikokrat gdo
fzmertni greh chini, tulikokrat na Boga kamenie hitakuli-
ko nafzebe ztoi: Zakaizato Sz. Hilariusna velz glafz kri-
chi. 0b peccator ! quanto tu meguiores Judzo , lapides ille inS- Hilariasy
corpus evabat, tainSpivitum : ille in hominewr, tu in DEUM.
‘Oh gresnik! kulikofzi ti gorfi od Sidova, on ie kamenie
zdigaval na telo, ti na Duha, onna Chloveka, tina Boga. iy
Quid enim eff peccatum nifi Deicidium , & Chrifticidiam. (Go- Crng!é_a
vori mudri Cornelius a Lapide: Kaidrugoie greh,illifzmer- ~*2'"
ni greh chiniti , nego kuliko na gresnom Chloveku ztoi,
Boga y Chriftuffa umariati, kai y Sz. Ivan Chrifoftom pot-
verginie.  Vere ommis homo wualus o .quantum ad voluntatens Joar.
Juam pertinety manus wittit in DEUM , & occidit enm. Zra- Chryio
novito ufzaki zlochezt Chlovek , kuliko na volyé {zvoic_s
ztoi, ruke poztaviyana Boga, yumaria niega, oh! hudoba
vecs neg Sidovzka, vecs neg vragometna, ulzake Kerschene
gresne dufle 5 proti koiemize tufi G. Bog po fzvoiem Sz.
Davidu Kralyugovorecfi.  Si inimicns meus maledixiflet mi- Phalms
bi , fuftinniflens utique. Kakodabi hotel recfi, ako Scifina- $4:¥+1d
tiki mene bantuiu , ako Turki proti mene blazne, ako po- .
ganini vu druge {zvoic malike veruiu, akome heretniki y Si-
dovi kunu, zato ufze tuliko nemaram , to ufze kak rak pods
naflam, nego damoy Kerschenikifzyvoiemi grehi, kod tuli-
kem kameniem mene preganiaiu, mene bantujn, muche, ¥y
mazkonchanic ischu, oh! toga menenimoguche podnafia-
ti, zakaizato Adbfcondam faciems meam ab eis , @ comfiderabo mo- Deidh
viffima coruim , generatio enim perverfa eft, & infideles filij. Ahcisav.2d
hochu zkriti moy obraz pred nymi , budem mifzlil zverbu ;
- myhovoga ;kyar_icnia, ko_gi zverhu hud@_noga lyucztva, y
: never
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reverneh (zinov; razmete gresniki , y gresnicze kaivam{ze
od ovoga tazpetoga Odkupitela vaflega napia 2
~ On odicheni nameztnik Apoftolzki Sz. Polikarpus Bi-
skap buduchi pod fzvoie ztare dneve pozvan, y potegnicn
pred Proconfala Poganina za podieti, y podnezti ztrasnu_s
muku, yf{zmert, akonezatai pravoga G. Boga {zvoicga, y
malikom nyhovemklanial, k- chemuov Sz. Chlovek niho-
tel privoliti, zato rekelmuie pogzanin, ako toga nemores ali
nesches {zerczem vuchiniti, konche iezikom y rechmi vu-
chini , akoli pak ni ktomu privoliti nesces 5 ztrasna mu-
ka y fzmert tebechaka , akoli vuchinis? velikemi darmi,y
chaztmi nadelyen budes : Ova razumeufi dobri, y Boga-
boiechi Zearecz podignuffi {zercze , yochi {zvofe vunebo »
pochne ovak {zam {zobum govoriti: Ofzemdelzety fezt leth
1a moiemu Bogu Ztvoritelufzlufim, y vuovehufzehletah on
mene ni nigdar vu nichemzbantuval, nego pacse ufzigdar
fzvoiemi Bosanzkemi miloschami y darmi mene ie nadelyc~
val, kakieaddamoguche dabiiaizadamogel niega oduriti,
zataiti, y malikomi{ze klaniaiuch, tak nezahvalnogalze nye~
muzatulika dobrachinenia izkazati » Oh nikai menic nezo
to! Ovaizrekuchifzam iz fzvoie dobro volye hitillzeie va go«
tuchu germadu za nyegapripravlyenu, raiffi iczerokrats
fzmert podnezti, neg proti G.Bogu {zvoicma zagrefliti.
~ Szadfze pako ia k- vam obracham ¢ Kerschene gresne
duffe! k. vam velim o gresniki, ygresnicze, koij nofzite_s

~kamenie oneh ufzakoiachkeh fzmerench grehov na {zerzah

vafleh , zakamenuvati {nymi ovoga dobroga y miloztiuno-
ga Odkupitela vaffega, y tem nachinom nevernozt, y e~
zahvalnozt vaffu proti niemu za tulike dare, milosche , ¥
dobrochinenia izkasuicte,profzimval(z da premifzlite dobro
pervo akoon od vafz tuliku kriviczu prieti ie zafzlufil 5 da

acse niegafzamoga polzluhsete kaivam govoripo {zvoicm
Sz. Mikeallu Provoku.  Popule mens guid feci tibi 5 ant quid

SOV molefins fui tibil refponde mibi. . Lyucztvo moie drago Ker-

- schanzko kaifzem ia tebe zla vuchinil, ali vuchemf{zem ia tebe

zbanti-
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zbantuval? povecsmi, odgovorimi, morebitifze zato pro-
ti mene poztavlyasdafzem iatebe izniftara na moy Bosan-
zki kip ztver:k; y vi naruchaiuw Sz.Mag: Czirkve poroditifze
vuchinil 7 tuijkemi darmiy. miloschaminadelil, tulike nro.
gane ; {pote, y muke od nevernehSidovov zate prorerpeiy
akoliz- ovemi ufzemiiaiefzem tebezbantuval, y tebe kake-
kova Krivicza vuchinil ? eh Ulcifeimini vos contra me citd,
Fantetefze vi nad menum hitro, akofzem vam ia kai krivg
chinete iz mene kai vam drago. ~ Akoli adda 6 gresne kor-
s¢hene dufle ! odtela, fzveta, y vraga natuliko iezte zafzle-
tlyeniy y {zercza vaffaiefZutverdefla od kamenia ; dafle ne-

Yaal:
J g L3
€3l YVidy

marate za ovo lyublyeno Odkupitela vaficga govorenie 5 §

epominani¢, niti od greflenia preztati hochete y yz-kame.
niem grehov vafleh niega kamenuvati prezraci neschete_o ?
Tak ia valz profzim, molim, y zakliniam, da tu vaffu vecs
neg Sidovzku, vecs neg beltinzku, y vecs neg vragometnu
nemilozriunozt, ynezahvalnoztidete chinit, y izpuniavat
tamo, kade naidetekakovo mezto, koie od miloztiune Bo-
sanzke dareslyvoztiza vafz nibilovuchinicno ; ali kam.s
poydete? kade na fzvetu takovo mezto naidete ¢ poydete
morebiti na vifzoke gore? ali onde hochete naiti ufzako-

‘iachke rudekod fzrebra, zlata,y dragoga kamenia, y ufza-

koiachke zverine koiaie ufza mudrozt Bosanzka zavafz.s
ztvorila. Morebitipoydete na rauna y firoka polya ¢ ali
ona naidete rodnaz-kruhomy fzadiem za vaffi hranu, obil-
na z. travami y koreniem za vrachtva vu betegeh vaffeh_s.
Morebiti poydete grefficy beftinzkeh vaffeh poseleny izpu-
niavat.poronch kuteh y zakutkeh kade nebudete ne (zamo
od oka chlovechanzkoga vigicni, nego ni videti nebudcte
moglifzvetlozti Szuncza , mefzecza , y zvezd, alivendar—s
gde gaderbudete, prez zraka nebudete, koiegaie za valz

- G. Bogztvoril, prez koiega, oduhe imeti, y fiveti nebi mo-

gli: Poyteaddapoyte kam znate , yhochete , yufzigder.o
haidete zlamenia dobrote, y dareslyvozti Bofie proti vlszm
[i izka-



7/

.

250 " Pera Nedelya
izkazane, ar Mifericordia Domini pleaa eff tevra. - Milofzerd-
noztiBofie puna ic zemlya.
Nu kaimi {zada nato odzovariate & kerschene gresne
_ duffe! kai mifzlite iz predragoga Odkupitela vaflega, y iz
aileh dufficz vaffeh vuchiniti ¢ hocheteli velim grefliti pre-
ztaiati, alipakvunavadneh greheh vafich obztati 7 Eb ipf
duri ut lapides. Vidim ia vafz tverdefla {zercza imeti od
mramorzkoga kamenia, pokchdob adda neschete, y nesches
te drugach, negz-kameniem grehov vafieh miloztionoga_s
Odkupitela vaflega dahochete znevernemiSidovmi kamenu-
vati. Tulerantlapides ut jacerentin ewm. Donefzuchi tia vu
ovo Sz. Mezto Czirkveno na {z¢rczah vafzh kamenie onch
Jalov, gizdozti, zkupozti, ncchizteh poseleny y oztaleh
izmertnch grehov za hitatie vu Odkupiteia vaiflega Razpeto-
ganakrisnomdrevu, aliobztoite & kervoloki prokleti do--
klamvamga odkriem, da budetevideli, y znali kam, y vukoi
niegovoga Prefz. TelaKotrig kamenic vaflc hitati ( NB. Ov-
denora Conciomaror Razpelo va rake uzeti y 5 odkriti 5 ter vu rubak
derfech govoriti.) Nutvamga ovo o gresne duffe ! Nutvam ovo
nicgove Sz. Noge z- oftremi chauli pribite, koic{zufze tuliko
trudile ischuchi duflicz vafich zvelichenie; Nutvam ovoSz-
Ruke niegove ovde prikovane, koiefzu vafz z- blagofelovmi
uizigdarnadelyavale, nitivamifze {zada brani chiniti iz nie-
.gakaivamgoder drago : Nutvam ovo niegovn $z. Glavadole
protivam nagnienu, daviod zdolla temlcglye vu nynzade-
tibudere mogli kamgodervam volyabude ; Nut ovo prefz.
Rebro'niegovo odperto, Perfzi odkrite, day nad nymilyu-
tufzerditozt vaflu izpuniti budete mogli, dayte adda podig-
-nete gresne ruke vafic na ovoga Razpetoga Odkupitela'vadc-
ga, fantetefze nad nym fzlobodno,akozte kadakoiunaimen-
su kriviczu od niega prieli. NERG
~ Alipervo ncgviovu vaffa nemilofzerdnozt y nezahval-
‘mezt izkasete proti tak dobromu y miloztiunomu Odkupite-

luvaflemu, obztoyte malo, y pervo dobropremifzlete kalz:’l
3 ! - &Kd=
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z-kameniem grehov vafich napravite,y opravite, kai akolifze
domiizliti nemorete, mene polzluhnete, y iavam poyem 4
ter dobro zapametete , y k- fzérczufzi uzemete ynaimre ong
Sz. Jeremiafla rechi, z- koiemifze ov Sz. Prorok 6d ztrini.e Thret
lyucztva Izraclzkioga tufi.- Comclufit vias measlapidibus guad- ¢ 3. v-9i
ris. Zaperlic pute mole z-kameniem na chetiri vugle—s
rezanem , ali kamfzu pelyali oni puti? k- Sz. Czirkve Je-
rufalemzke , po koic Czirkve razumetifze naibolye more, y
mora Dika ncbezka, proti koie mi ufzi putuiemo, puti pako
po koich putuiemo ie nas fitck telovni, kamenie pako z-
koiemize oviputipreprechuiu,y zapiraiuicfzu {zmertnigre-
hi: Ali ovde potrebaic dobro zapametiti rechi Sz. Jeremiaf
{a, naimre da oni puti k- Czirkve Jerusalemzke zapertifzu_o
bili kameniem nekakovemgod proztem ,ali okruglem, nege
Lapidibus quadiis. Kameniem nachetiri vagle, ar velika_s
razlika ie megy kameniem okruglom, y kameniem vaglatem
buaduchiunogolcglye iz pura vugnuti kamenie okruglo,neg
yuglato. : _ ¥

Rauno takvelikarazlika ie megy gresniki, ar icfzu ie-
koij, koiemie put vu nebo preprechen z okruglem kamen-
iem,nekoiem pak z vuglatem; z- okroglem kameniem imaia
preprechen put vu ncbo oni, koij iz kerhkoche opadaiu va
kakove grehe {zine tne,y ovakovi grehi kod okruglo kamenie
toicto grehiiz kerhkoche vuchinieni,unogoleglyefze iz puta
odvaliti, y odmcknuti mogu, neg grehi pohudobe vuchinie-
ni, velim leglye, toicto z-iedniiberzo vuchinieni faloztium,
y prez velikoga fzrama fzpovedium : Szuprotiunem pako na-
giom deizu drugi gresniki, koijne izkerhkoche, nego iz
dobegrefse, y vu greheh dugo vremena fiva ; kodfzu nai-
re oni falniizerditezi, zkupezi, pianczi, lakomczi, praz-
yiki, I“Sti'iﬂ"--}y oztaliovem fzpodobni, odulachech fzvoiu
koru, {zpoved, y pobolsaniefitka od mefzecza do melze-
cza, etadolera, doklam vu onch grebeh, y gresneh na-
vadahotverde, y od mramorakamena ty.crdciﬁ poztanu,do-
liz : klam
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klam y vuzdvoinoztopadu,  Ovitakovi zapiraiufzi pute_s
kamenicin chietverovuglatem teskemy fmehkem, tak datem:
takovemkrutotesko, ali zkore y nemoguchue ie doyti v
nebo.

Takovem kamenom chetverovuglatem ie fzebe zaperl
put-vunebo Kain, koine iz kerhkoche, nego iz hudobne_s
‘menavidnoztizarazilic nemilopravoga Bratra fzvoga Abelay

nemaraiuchifze za pokoru , zdovilie vu milosche Bofie, go-

.Gen: vorecfi{zam fzobum.  Major eft inigquitas mea, quam ut veniam

4 vorsimerear.  Vexie moygreh, neg dabi ia miloschu dobiti mo-

“gel 3 Szuprotiufiem pako nachinom David zagrefliuf iz—s

kerhkoche, y z- grehom {zvoiem kakti okruglem kamenom

zaperlizie bil putvuncbo,aliicdnem hitrem y kratkem. Lec-

2. Reg: €4vi Domino. Zagreflilfzem G. Bogu, kruto lehko odverge-

c.ae.v.13.lieov okrugli kamen greha fzvoiega, kodga ic vu tom fzigur-

noga vuchinil Natan Prorok. Dominas guogue tranfiulit pec-

eatam tuwm. G. Bog takai prenefzelie greh tvoy , roicto

oproztilmuie greh nicgov. :

Niti {fzamo vu ztarom, negoy vu novom zakonu imamo

peldutakovu vu dveh gresneh Apoftolelr Petra y Judaflu_s,

o koijlzufzi z-kameniem preprechili bili put vuncbo, Judas

‘zaperlizigaie bil z-kamecnom chetverovnglatem riaipervo

zkupozti, potlam prodania Meftra fzvoga Chriftafia zatem

tverdokornozti, y k- zadniemu zdvoinozti vu milosche Bo-

Match: ~fie,ar veli Sz. Matth: Abiens lagueo fe fufpendit. iziduchis

.27°Ve5e obelzilizeie. Perer pako iztinaic daie do tretiega Meftra

fzvoga zatail ; y{zmertnem grehom zagreflil, ali ov greh bi-

lie ieden okruglikamen, kaiti iz kerhkoche , toief® iZmtra-

Ibidem  ha bilie vuchinien ; lehkogaie Peter odmek il Bricns J0-
©26: V75 a5 flevit amare. lziduchivan Petér zpozni ic z

greflil, y zagrehfzvoy pochelizeie fuhkopla

¢ more re-

b {ubkem plachem odperlfzie put vunebo, Ta 10r¢
cfi od oneh dveh Tolvaiev polek Chriftuffa ‘na gore Calva-

‘ rie naKriseh vifzecheh, zmegy koiceh, icd¢nie iffel vungboo
drugi vu pekel. :
Kut
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Nut N. N. kak lehko iz oveh peldih y oztaloga moiega
do fzad govorenia, zpoznatimorete kuliko zlo chiné oni
hudobnigresniki, koijufzaki dan, da nerecsem ufzaku vu. ¥
¥u yhip grefsé ; aza pokoru, {zpoved , y pobolsanie nit ne-
miizle, nezo vu oneh navadneh grehen tverdefiod kamena
fivu, y tako fivach, Oh!kuliku kriviczu G. Bogu,y dufficzam
fzvoiem chiné, proti koiemr tufifee G. Bog poSz. faiaflu
Provoku govorecli. - Audite Celi 5, & muribus percipe terra., Taias
¥ilios enatrivi y & ewaltavi, ipfi anten freverant me.  Poi© ¥ Y- &
{zluffaite nebefza, y ti cherna zemilya primi vu vuha tvo.
ia kaiti povem chudnoga, iafzem Szine odkail , y izvifzil,
onime pakoza niltar derse, snene preganiaiu, mene na_s
fzmert ischn.  Kada naimre vugreheh fivachi, greffiti ne-
preztain,oh!neverniSzini; y nevredna tak dobroga Otcza,
Decza, Kerschene gresne duffe! Povecftemi profzimvafz_s
kaibivifzudili , y rekliod iednogaSzina, koi potlambi bil
od Otczafzvoga v detinztvu z- rulikum lyubavium odhra-
. mien, z-tulikemi trudi na noge poztavlyen, y potlam opa- .
duchi v fzusanztvo nepriatclzko, tulikemi ztroski odka-
plyen, ter on zabiuflifze iz ufzeh oveh dobrochineny,ponf.
falbifze na mezto zahvalnozti, fzvoie proklete ruke na tak
dobroga Otczafzvoiega pozraviti, y niega na fzmert izkati,
kaibipitamia vi o N. N. od togatakovoga fzudili, y'rekli ?
Jaztanovito veruiem dabiufzaki naipriproztefli Zzmegy valz
fzudil y rekel data takovnezahvalni Szin ic gorfi'ad nemos
ga,akoprem nailyuteflegazveria, nitikrivo nebi‘re_kel,arfzﬁ
‘puncknige Hiftorijh koie dzvedoche kak neme ztvari proti
dobrochinetolomfzvoiem iefzuize zehvalne izkazuavale.
#Szadfze k-vam obracham o gresne kerschene duffe! y
pitam ialv@Mz gdoicvas Otecz, gdovafzie ztvoril, gdo na ov
fzvetdalyyzpod fzusanztva vraga pekleaoga olzlobodil , ¥
odkupil?=Ah! sdo, gdodrugiako ne ov mili razpeti JESUS. -
Ipfe fecit nos y & nomipfi mos.  VeliSz. Kraly David {zam G, . Phalm:
Bogieztvoril nafz,a nemifzameh nafz: Sz. pako Pavel Apoft: 99- v73-
lzvcdochi. Ewmpti emim efiis pretio magno. Odkuplyeni.i€-s.Corinch,
“zte'czenum velikum ; alikakovaie pako ta velisa czena bilae 1 yii3
lig ' - #-ko-

N
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z-koium ov razpeti JESUS kod miloztiuni y lynblyeninas
1.Petri Qteczie nafz odkupil? Odgovaria Sz. Peter Apolt: Nowm cor-
G5 Vi 38 ppibilibus anro, vel argento redempti eftis 5 [ed pretiofo [inguine
Chrifii. - Imate znati adda o gresne doffe da vi izfzusanztva
vrafiega nifzte odkuplyene zlitom ali {zrebrom,nego z prefz:
y predragum Kervium ovoga razpetoga. Chriftufla Szina Bo-
ficza, koiuie on ulzu dokaplicze iz one velike Iyubavi ko.
iuie proti vam noizil, za odkuplyenie , y zvelichenic vafie ,
na krisnom drevu iztochil, 6 lyubav¥ 6 dobrota! o mile-
fzerdnozt nezgovorna predragoga Otcza y Odkupitela naffe-
ga Szina Bofiega ! Szuprotiuncm pako nachinom o hndoba!
o nezahvalnozt! 6 nemilofzerdnozt vecs negprokicta ic_o
tvoia o gresnakerschena duflal pokehdob da ti kadabimu-
{ze morala zahvalna izkazuvati, onda tvoie proklete ruke
nepreztaies na nicga poztavlyati, kada naimre nepreztaices
grefliti , y ztvoiemi {zmertnemi grehi gorie od Sidovov nie-
ga preganiati, Judasiega{zamo ienkrat z-iednem Kusczem
izdal , y(zamo icnkrat za 30. Szrebernizkov prodal , a ti ne
ienkrat, nego zto, y ztokrat z- onem nechiziem ne fzamo
kufluvaniem, nego y kaikakvemi odurnemi nechiztemi gre-
higorie neg Judas izdaies, y zamenic neg Judas prodaies, ar
vechkrat za menie negic gyukez vreden zlo govoris, krivo
ifz€5es, y ufzem vragomize izdaies, y tako z- tvolemigrebi
ebe Boga tvoicgatiras, da ontebeoztaviya, y pod ob-
az "";'.-vjaga peklenoga puscha , ar veli Sz. Fuigenczius.
8: Fulg:’ d'fgf *deferitur a DEO , quideferit DEUM , & quia homo deferens
dupli: pra- ._LiMjﬁecGﬂt 5 Dferens peccatorewz DEUS, juflitiam [uam [ervats
sep:¢i1s- Pravichnofze zapuscha od Boga; koizapuscha Boga , ykai-
ti Chlovek zapuschaiuch Boga grefsi; zapuschaifich gresnika

G.Bogz, praviczu fzvoin obdersava, B
Dokancham addagovorenie moie z-ied nemztareh vre-
men pripecheniem, kak neimre Rimzkoza Scnatuffa Able-
- gatus imenom ' orilius-buduchi pofzlan k- nevernomn An-
tiokuflu, pred koiega doiduchi potlambimu bilnapervo do-
i W nefzel fpote y krivicze koicie Rimzke obchine vuchinil 3512
: B T « pelis

%
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nelie iz nosnicze fzvoy mecsy fnymie nazemlye okolu An-

tiokafla ieden kolobar vuchinil, rekuchimu overechi. Hie .

fians delibera,  Negiblyfze iz mezta na koiemztois, nego
evde ztoiech dokoniay alifze podati Rimzke obchine 5 ali
pak fuhkn fzmert podieti. 'Rauno taky iaakoprem nevred-
ni Pofzel Bosanzkoga Senatufla, poztaviu fi tebe denesni
denogresna duila valike krivicze napervo, koie ti Bosan-
zke obchine z: grehi tvoiemiielzi vuchinila, fzada’'adda v
ove Sz. Czirkvemegy chetiremizidmi, kakti vuiednom ko-

lobarn ztoieche tebekrichim. Hic fans delilers. Ovde_s

ztoiechi nakani, y dokoniay ufzaki zmegy valz {zam {fzobum
pervoneg van izides, alifze podati Bosanzke obchinez-ied-

num pravum {aloztiwm , iednum chiztum {zpovedium , ¥/

ztalnem pobolsaniem fitka, ali pak poytina veke vu pekel
kaftig zafzlusench prijmat. - Hic flans delibera. Alifze po-
micriti, z-onemi nepriatelmi, povernuti lyuczko, oduritiy
nechizto priatelztvo y paidaftvo, alipakza ova hipni mu-

ke vekovechne podnafati, ar veli'Sz. Ambros. - Aut arden-§

dumzy aut penitendum. Alitie ovde kratku pokoruchiniti,y
vekomafze vefzelitiyali pak hipneh ovde nafzladnoztihtame
vufivati, y za nye potlam na veke vu peklu goreti. His
Fans delibera.  Qvde fzada izberifzi nakani, y dokoniai
zpokoritifze , y pobolsati raifli , neg naveke od licza
Bofiega odversena, y vu muke peklen-
: zke hitchena bitti. '
Amen.

bt
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Kakovum pripravum ufzaki Kerschenik
mora prlztuﬁitl k- Preflzvetomu
Pricheschaniu ¢
Ecce Rex tuus vent tibi. Matth: c, 21,

Nut ovoKraly tvoy ide tebe.

Atulikoie Gofzpodu, Herczege, Kralye,y Czefzare_s

ovoga {zveta fzrecha izvilzila, dane {zamo ono, kai«
fze nyhovozd pura, y teladotiche, morauizelepo.chifzto,
y czifrafzto biti 5 nego tulikai y ufze ono kii onifzvoiemi
ochima gladaiy, felé, y hote imeti, da ni¢dne nechifzro-
chevu fzebe nezadersava ; y zato uzigdar hote imeti chi
fzte {znasne, z-kipi, y zerczali okinchene Palache, fzre-
bernem, yzlatem ftukom pokrivene Komore, vu koich zta-
vaiu: Lepc, y friske Gofzpoczkoga pokolenia Mladencze
vu (zvilach opravah eblechene, koijnym na fzkusbu dvore:
Lcpe zelene , y ufzakoidchkem vugodno diffechem Czve-
tiem napunicne Czvetniake, po koichfze prehagiaiuy ufza-
koiachkem naipreftimineflem {zadiem zafzagicne Ternacz¢
vukoichfze nafzladuiu, y zvoicRekreaczie imaig. «Zrok

* pako ufzeau tomu daie nekoi mudri Navuchitel Sankczius
¥ iment-

b
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imenuvani, ov : Quéa Regiina, ac Principusm oculi funt aded de- San&ius
eicati y quod fi quid-occwrerit fedumy as diftortum 4 guafi inan-

iextum quid abhorrent. Kaiti Kralyev, y Czefzarov ovoga
fzvera takovelzu nature ochi , da akoijm kai pred nye ne-
chifztoga , ali krivoriavogafze pripeti doyti, kakri zlame-
nic kakove priduche nefzreche oduriavaiu.  Ch akoie tak
delicate ochinatura Kralyem'y Herczegom ovoga fzvetas
dalay da ufzc lepo, chifzto, y nakincheno fcle videti 3 ¥
ako kai merfzkoga , fzmradnoga, y nechifztoga zagledaiu,
takiize nad nym prefztrafle, y za nelzrechuderse, To [zta-
fOVito moremo z- vexim iezerokrat ifzrinum , y praviczunt.
recli, daic unogo y nezgovorno vexem nachinom ovomi
naffemuKralyu, y Gofzpodinu uize Gofzpodé,Boguulzamo .
guchenomu natura-dala , da kaigoder nyegove Bosanlzke
Ochi vide , mora ufze chifzto, lepo, ynakincheno biti ;. ar
Ocali ejaus ficut Columba fuper rivalos aguaruwm. Szvedochi Caner
od nycga Zarughaicza Sz. Pilzma. Ochi ima Golubichi- 3 Y-**
ne, zrok pako tomu daie Poftuvani Beda ov.' Quia Colum« V.Beda
ba [uper rivulos aguarum g propter loci amanitatem 5 ac mundie
Aiem refidere folent. Kaiti Golubicze nairaiffifze zaderfa-
vaiu pri bresainkeh biztreh, y chifzteh Vodicz zbogh le-
pot¢ y chifztoche takovoga mefzta. Od ovud biva das
Szveti Zakarias Prorok previdechi vu Dubu prihod ovoga
Kralya Nebefzkoga vu Varas Jerusalemfzki, kogaie na de-
-nesni den Czvetnichkw (kot mi zovemo ) Nedelyu moral
ryuchiniti ; pochelic na vefz glafz krichati po Varaffu. Ecce
Rex tuus venit tibi. OvoKraly tvoy ide k-tebe, kako dabi
bil hotel recfi, Vigy dobro , 0 Kchi Sionfzka, y marlivo
-pazi o lyucztvo Jerusalemizko da ulze Chifzto, lepo, fznas-
no, y nakincheno vatvoiem Varaffu nayde tvoy Kraly Ne-
befzki, Szin Sivoga G. Boga , koivezda K- rebe ide velz tih,
keotek , Iyublyen, y ponizen. Penit tibi manfuetus fedens
$aper pullum dfise. Szvedochi Sz. Mathei Evang:yndenes-
niem Sz. Evangeliomu, ide veli ponizen fzedechi zverhu.s
Ofzlcka . feleiuchi prebivati z- tobumy zato pazi dobroda-
k mu
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mu pripravis dofztoien {zran,damu ofznafis pute,daga z-chi-
{ztem f{zerez@ primes, y da ulzakutgoder poyde,y kamgoder
zayde, budulepa, chifzta, y okinchéna, ar on ima Ochi
iedné chifzte Golubicze, koia nikaifzmradnoga y odurno-
gavidetinemore, y kadegod kai takvoga fzmradnoga nay-
dé,od onud besi. Raunotakyiadenesni den z-vami ba-
rachem o N.N. krichechi ufzem zkupa, y ufzakomu zofzeb
zmegy valz Ecce Rex tuas vemit tibi.  Nut 0K. D. ovo Sz.
Vuzmeno vreme Kraly tvoy Nebefzki k- tebe ide pod krus-
nem kipom, paziaddadobro, kakga primes, da naimre ti
naipervo nyemu pripravis Zaztan, y prebivalische tvoie_s
fzercze, y tvoiu Duflu; imai fzkerb dafze va nyh nenaide
kakovo blato, gnoy, ali fzmrad , nego pervo ulzckute, y
zakutke ofznafi, izmeti, yochifzti z-metlum Sz. Szpovedi,
operi ufze kai nechifztogazpoznasz- vodum faloztneh {zu-
zicz, obrifli z- platnom tverdnoga nakanenia pobolsati gres-

"ni fitektvoy; Vize pute talikai potreba da pofznafis, one

naimre pute po koiehfzitido{zada hodila, vaone hise, me-
gy one tovarufle,z-koiemi,y vu koieh tuliko odurnch grehoy
iefzi vuchinila : Kak adda ufzakiKerschenik polek zapove-

~diSz. Matere Czirkve mora ovo Sz. Vuzmeno vreme po Sz.

Lucz
AL

. yemus ? Kade hoches ; dapripravimo» Odgovorilie n{%—r’

Pricheschaniu Kralya Nebefzkoga k-1zcbe na ztan prieti ,
hochu ovde pokazari.

Naibolfi , nailepfi, y naipreftimanefli modus, y nachin,
kakbimimogli Kralya nebefzkoga knam na ztan prieti, y nie-
muprinafz dolztoino prebivalische pripraviti, ia nahagiam
vu Evangeliumu Sz. Lukacha Evang: toieto , rauno on ifzti
z-koiemie on {zam {zvoiem Vuchenikom negda zapovedal
Gofztilniczu ili mefzto za vuchiniti zadniu Ve€heriu, pri-
praviti, zvedochiaddaSz. Lukach ovak. = Etmifit Petrum, &
Joanmem dicens eis; Euntes pavate nobis Pafcha ut wianducemis.
Pofzlalie Petra, y Janufla govorecfi nym ; Poyte , pripra-
vete nam Vuzmenu Vecherin, da budemo ieli; Nato od-
govociffe Vuchenika ova dva Peter, y Janus.  Uéi wis ut p4-

Pl g



- 1

B

Rorizmena, 280
Chriftus.  [Ite, inguit , incivitatem , & ocenret vobis homo ja~ :
genam aque portans.  Poyte vu Varas, y hochetefze zelzrati :
z-iednem Chlovekom barilecz vode nofzechem, y nycga_s
opitaite za takovo mefzto, koterovam on pokase, tamo poy-
te, y onvam hochepokazati iednu vel'kn Gofziilniczu, to-
ieto Palachuza gofzti pripravlyenu, y onde pripiavere tu.s
naffu Vecheriu. :
Vezda potreba da ufzaki zmegy nalz dobro premifzli
rechi Zvclichitela naffega, yiz nyh navuk{zi vzeme, kak_o
mora ufzaki nyemu vu fzvoie Duffe dofztoino Prebivalische
pripravitiz Naipervo veli Sz. Lukach daie pofzial JESUS
Petra, y Janufiaovoga mefzta izkat: kade pitam ia, zakai
rannoovadva,a ne koie druge Apoftole ie pofzial » Ako vi
neznate N N. tomu zroka, pofzluffaite mene, y moy zrok,
kogaiaderflim za iztinfzkoga , daie naimre on to vachinilza
vexinas Navuk, danaimre y mi kadagahochemo knam na _
ztanpo Prefz: Pricheschaniu prieti; moramo Petray Januffa
dozyati, ter fonymi ukup damu Prebivalische dofztoino pri- ;
pravimo. = Znate pak N. N. kakovuchafzt, yoblafzt Sz. Pe-
ter od Meftra fzvoiega iczadobil? koin chalzt y oblafzt do
dencsnicga dneva Namelzeniki Perrovi obdersavaiu , Jé&
chafzt,y oblafzt ; odvezati od grchov na Sz.Szpovedi: ar ie
Chriftus rekel Petru.  Tibi dabo claves Regni Caloram , quod- Match:
eumque [olveris [uper tervam, erit folutum &5° in Celis. Peter_s® ' Ve 19
tebe daiemklyuche KralyevztvaNebefzkoga kaigoder odve-
fes na zemlye , odvezano bude y na nebu.  Petrius ergo Celi Sebaftianis.
elavigery ideft Confeffarius , clives Cali habens , locam Chriffo pa- Baradius.
ret.  Krichivifzoke Poftuvani Sebaftianus Baradius. Peter
adda Klyuckar Nebefzki,toieto Szpovednik, klyuche ne-
‘befzke imaiuchi, Chriftuffu Kralyu Nebéfzkomu vu fzerczah
nafleh mefztonai pripravi. i
Torauno ufzakomu zapoveda vuchinitiSz. Pavel Apoft:
viicdnom {zvoiem lifztu kozaie (zvoiem Korintianczem pi-
fzal, kade ovak govori, Prodet autem [eipfum bomo , & fic 1+ Cotiath;
de pame illoednt.  Naj pak zkufla ufzaki Chlovek {zam {‘zcbeg €16V 28
X T ke
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: s
tako naion kruh i¢.  Koie rechiSz. ApoftolamudriCorne. |
€ornidlapdins 3Lapide ovak razlase y tolmachi. " Hoc o, ut examizer
:‘;‘ ;‘;::j‘} A7z fibi fit comfeins alicuius peceati maxime wortalis 5 illudgue ex-
"R parget contritione, ac confeffione. Nai zRufla, toiero, naiiz-
pitava, y obchinia dobro ufzaki fzam fzebe , y {zvoin Con-
jciencziu, ako morebiti vu nye naide koi fzmertni greh, y
micga nai van izmete z- pokaianiem pravem, y Sz.Szpove-
dium, nai neofztavi nutre hotonczé nefzamo kakovoga veli-
Koga blata, alifzmradafzmertnoga greha, nego uize donai-
,anense pavuchine naiofznafi z- metlum Sz. Szpovedi,da Kraly
Nebefzki doyduchi knam na ztan nikakve naimense pavu.
chine, ali lifztor kakvoga praha nenaide, nego ufze lepo,
chifzto, {zvetlo, dafze zalyubivunafz, prinalz, y znami_s
prebivati. Ar gdogoder drugach vuchini, roieto gdogo-~
der fzercza, y duffe fzvoie neofznafi, y neochifzti odufza-
koga fzmradafzmertnoga greha, ter tak va nefznasno me-
{zto Kralya Nebefzkoga prime, naifze nadeic za plachu na
mefzto Milosche , ofterfzud, y vekovechne muke dobiti,ar
velinadalye Sz. Pavel,  Quienim manducat, & bibitindisnt,
Judicium fibimanducat , & bibit. Koiié,ypie nevredno, vy
nedofztoino, fzud fzebeié, y pie. Oh!kakicadda potreben
Peterza pripraviti Kralyn naffemu vu fzerczah naffeh veedno

y dofztoino prebivalische.

“Ali nefzamo Sz. Peter, negoyJanusmora faymbiti, y
zrokie ov, kaiti 5z. Janus tak iako 1¢ Chilztochu lyubil, y
divoiachtvo obdersaval, dafze nigdar z- nikakvum naimen-
sum nechifztochium niutepel nitzamazal, zaradichefza s
zverho ufzeh oztaleh Vuchenikov bilie od JESUSSA Lyub-
lyen, kotSz. Mati Czirkva fzvedochi.” Diligebat eam JESUS)
guoniam [pecialis Prarogativa Caflitatis ampliori dile&ione fecerit
eum dignum.  Lyubilie pako nyega JESUS, ar ofzebuini dar
Chifztoche , vexe lyubavivuchinilic nyega vrednoga. Nu
adda kadaic Chriftus pofzial Januffa dabimu Prebivalische

. pripravil, kainainic drugo hotel datirazumeti? nego da_s

. ufzakion, koigodfelcic vu Prefz: Sacramentumu G, Bt}g‘?é"
= zebe
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fiebenapricheschaniu prieti, ima pervo Sz. Januffa naieti,

_toieto da ima velikn Chifztochu necfzamodufle , negoy tela)
tulikai imeti mora toiete nefzamo od ufzakoga nechifztoga’

dellazdersatifze,, nege tulikai y od ufzake naimense nechi-.
fztemifzli, y nedofztoinoga poselenia mora chifze biti; ar
drugach chinech,nevredno, y fiedofztoino ovNebelzkis
kruh bude icl, y nafzvoic ofzugyenic pod krusnem kipom
k-fzcbeuzeme, y nafzvoyiztan primekralya Nebefzkoga.
Radbiiosche nadalye znatidrugizrok, zakai Zvelichi-
chitel nas pred:fzobum icpofzlal dva Vuchenika dabimu_s:

mefzto pripravili za vochinitizadniu Vecheriufnymi,nebilt

zadofzta bil {zam ieden koibi Gofzpodaru hise napovedal ;

da hochek: nicmuna Vecheriu Chriftus doyti. = Ali akoij-

‘hicvech bilo potrebno k-tomu, zato morebiti dabi pomagali
'Gofzpodaru pripravlyati Vecheriu, zakaijh ni vech pofzlal y
dabiu rem berse pripravilibili ? Ja znam da dabi ovde bil
anegy vamiN. N. Sz. Lukach Evang: bi taki rekel, dafze nad
‘tem nikomu ni potreba chuditi, buduch daie Chriftusufzig-
.darimeltu navadu, daic pred fzobum dva Vuchenika pofh-

lyal, kamgoderie hotel poyti, y komugoderic hotel doyti,

kotfzem ia vumoiem Evangeliumu pufztil zapifzano. Defs-
gnavit Dominus & alios [eptuaginta duos ; & mifiteos &inos ante

rus. ‘Odluchilie G. Bog y drugeh (zedemdefzet y dva : ypof
filyalie po dva pred {zobum vu ufzaki Varasy mefzto kamoie
imel{zam doyti; alizakaije po dva, ili dvay dva poffilyal?
zakainiicednogayiednoga? ali paktri-ytri? :

Nato Odgovarialepo Sz. Gregur Papa,y veli daie Chri-
ftus zato ufzigdar poflilyal pred fzobum dva Vuchenika,kai-
tilzudve Zapovedi. PervaZapoved ie Lyubiti G. Bogazev-
{regafzerczafzvoga  Druga pakie Lyubiti Blisnicga, kakti

{zebe {zamoga. Ecce binosin Predicationem Difcipulos mittit : -

Luce

Juaciem [uam in omnem civitatem , & locum 5 guo eratipfc ventu. € 10-Yole

guia duo [unt Pracepta charitatis DEI videlicet amor, & Proximi. Evang:

Nutdvapoffilya naPredekuvanic Vuchenika : arfza dve_s
Zapovedikyubavi, Bofianaimre Lyubav, y blisnicga naflega.
Kkj ' Od-
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Odkud lehkofze razumeti more ; zakaije dva Vuchenika_s
Chriftus pofzlal pred fzobum, danaimre nizadrugo ; nego
dabi potom dal razumeti, da onkoi nyega po Sz.Prichescha-,
niu hoche vu fzvoin duffu prieti, moradvoiu lyubay imeti 5
Iyubavproti G. Bogu, y lyubav proti blisniemu fzvoiemu_o.
Da mora ufzaki Bofiu lyubavimeti, y niegaiz pravogalzer-
cza lyubiti, togami nipotreba unogo tverditi; ar znam da
kaibigoder rekel, menebitverdno: veruvali, y velim ovak,
icli moguche veruvati dabikoi zmosen Gofzpodin vu vafle_s
hise, pri vafz, y zvamirad prebival, y fztanuval, koibi znal
daga vinelyubite, neradiimate, y z- lepem okom nicga ne-
gledate ; alidaod valzto/ifzto recsem, bilivi k- rakovomu

- 1sli vu gofzti, alinazean ? koidi vafz nelyubil y raa ncimcl,.

niti bi lepem okom vafz gledal? Ja {ztanovito verniem o,
za tverdnu ifztina derfim, da niti on Goizpodin bi rad
z-vam iffel ; niti vipritakovom Chloveku nebi unogo me-

fzta {ztopili. ‘ St ;
Rauno taky ovKraly Nebefzki,y Gofzpodinufze Go-
fzpode, nemore vuonom fzerczu iztanuvati, va koiem neaas
hagia prave lyubavi, kot{zam po Sz. Januffu Evang: {zvedo-
chi. 8iguis, inquit, diligit me , fermonem meum [ervabit y &
Pater meus diliget eum 5 ad enm veniemus ,. & manfionem apad
eum faciemus. - Ako gdo (veli Chriftas) lynbi mene, reck
moiuobdersaval bude, y Otecz moy nyezalyubil budc , k-
nyemu doidemo, y ztan prinyem vuchinimo: y rauno zato
one {zvoi¢ zadnye Vecheric ni hotel vachiniti pri Kaifaflu,
Annaflu, Pilatuffu, Herodeffu, ali pri koicm arugom Po-
glavniku Popovizkom, kaitije znal daga nclyube, nego da
- manyega merizkoglede, y kakei ncpriatelinyemuna (zmert
fzile.  Polckonoga pak kotcrogaie znal damuie priatcl, y
dagaie kot priatcla lyubil, iec onu fzvoiu zadnyu Vecheriu
vuchinil : ar ako rauno toga takovoga Chriftufievoga pria-
tela neimenniu , nitifze od lyubavi nyegovekai {zpominaiu.
‘MudriCorneliusd lapide vendar veli od nycga ovak.  7ide-
iKY,

- yean.
6% Ve 2%
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Fur Amicus , & Difsipulus Chrifti fuile.  Vidifze daic moral Cornlap:
{ priatel, y Vaochenik Chriftuifev biti. g" 2z,

Potrebaie adda N. N. daufzaka ona duffa , koia hoche ™%

Zvelichitelu,y Zaruchniku {zvoiemu Nebelzkomu vugodno
prebivalische pripraviti, meraufza vulyubavi Bofie goreti,
toieto; moraga zverhu ufzeh zevarilyubiti, y daie pripra-
' vna pervo ufze zevari oduriti, y nymfze zameriti, nego nye-
mu, Ova lyubavake rauno ie potrebna, {zama vendar prefz
lyubavi blisniega ni zadovolyna, ie potreba y blisniega_s
dyubiti kakti fzamega{zebe, tak da nikakvoga naimensega_s
dala, alinazloba preti nyemu nima, nitimukakovo naimen-
se zlo feh.

Nitifzeie nad tempotreba komu chuditi veli Sz. Hie-
TORIMUS. i enim muneranefira absgue pace non poffamus offe- §: Hieronys
rey quanto minus poterimus Corpus Chrifti accipere ¥ Ako mine-
moremo kakov dar, ili kakov dobro dello vuchiniti, y G.

Bogu alduvati, ako vuialu, ynazlobu fivemo , kuliko me-
nye budemomoglivu Prefz: Sacramentumu Telo Chriftuffe-
vok-nam uzeti > z-koiem Sz. Navuchitelom dersi drugi_s
Navuchitel Sz. naimre Chryfoftomus , y potvergiuie ovak_s _
govorecs. Hoc Myflerium non d rapina tantum , veram & ab hJG“!;-
emni el tenni inimicitia purum effe jubet 5 eff enim pacis myﬁa—c b
wiung. Ovazkrovnofzt koiafzezadersavavu§z. Prichescha-
niumora biti nefzamood tatbine, y tolvayztva chifzta_s ,
tiego y od ufzakoga naimensega iala, y nepriatelztva,arie
zkroynofzt Mira: teieto da on koi hoche vredno, y do-
{ztoino G. Boga vu Sz. Pricheschaniu k- fzebe na fztan prie-
ti ymora biti chifzt ,nefzamo od tatbine, vsiir, tolvayztva,
-y ofztaleh drugeh fzmertneh grehov, nego y od ufzakoga
{  naimenscgaiala, nazloba, yzloga fzercza proti blisniemu
{zvoiemu. A vezdaspie pak vreme dabi ovi Sz. Navuchi-
|  telinaov( e'tﬂ&-s%% kaibi rekli od onch Kerschenikov
koij tulikg veemena, tuliko leth vu ialu y nazlobufivi 2koij-
fz¢ megy {zobumsgrizi, y krivicze gdo komu vexe mt?'-rce,
} CRINEC.
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chiné. 'Kaibi velim ia, oni od teh takovehrekli? Oh! prex
ufzakoga dvoienia ia veruiem dabi oni rekli ono, kaije ov ‘,‘
sateh: naspredragi Zvelichitel rekel vu Sz. Evangelinvmu,  Nolite ;
¢ y'v: 18+ dare Sanfum canibus. Nedavaite Szvecztva plzom , toiete |
Prefz: Tela Bofiega, gresnikom : Oh! ter bilifze koi takov |
Chlovek na fzveru natlel ; koibifze pouffal to vuchiniti? y |
akolibifze naflel, kteribidrugi moral biti, ako ne on iilni, |
nenavidni fzerditecz ? koi tuliko veemena vu ialu y na<
zlobn {zvoiem blisayem five, mifzlech ufzakiden y noch, y
dz izkavaiuch ufze moduffe y nachinekakbi mogel blisniemw
fzvoiemu na teluy blagw , y pofteniu naskodeti. On ne-
chifzti Lotris, y Praznik, koterifze tuliko leth vu one nechiv
fztochah goric od ufzakoga nemoga fivinchera kalya. On
. Zkupecz, y Vsuras, koi po kriveh nachineh tuliko blaga_e
-iefzu lzpraviliy za koiem y demr denesni milo vu Nebo zdi-
havaju one fzirote, koiemf{zuie pograbili, a oni za poura~
.chanye niti nemilzle. Al ovolzu, ovo, y uizi drugi ovem
{zpodobni gresniki oni pfzi, koiem{ze nebi moralo Prefzs
Telo Chriftuflevo davati, 'y akolie rauno iedu, to nym na

.yexe zkvaricnie, neg zvelichenie bude. :

- Stem vur Sz. Pifzmu, vu Knigahlzhoda, da kadabi G.
Bog na-Goru Sinaifzku Moyfefla Proroka bil dozval, dabi
onde fnym govoril, y fzvoie Sz. Zapovedinyemudal ; per-
vo pak negoie nyega predfze na Audiencziu pufztil doytiy
6. czeleh dan chinilgaie chakatiy {zedmipako dan pufz:ilga- §
Exodii iepredizedoyti. Operuit Nubibus monten 5 & habitavit Glo-
€234 V38 pig Domini fuper Sinai g tesens illuns Nube fex diebus, [eptimo
autem die vocavit ilum de medio caliginis. Vel Sz. Pifzmo y
‘daie G. Bog bil pokril GoruSinai z-oblakom da Moyfes ni
widelkud , kamo poyti, y to 6. czeleh din , fzedmi pak dan
zvalgaie zmegy onchoblakov predize ; koie pripechenic?
unenefze kruto chudno vidi, daie'naimre G. Bog fzvoicg?
tak vernoga Kapitana, yvelikoga priatcla, tak dugo chinil
Jbrundati , kaimu ni mala muka bila, Nl
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Niii naivexa dobrotaKralyevyCzefzarovovoga fzve-
t4, ova, da onoga koi feli fnymi govoriti, taki n1 Audicn-
¢ziu predfze puschaia doyti? tako hvali Plinius Traiana_s
Czefzara ovemi rechmi.  Nala in audiendo Zifficuitas, wulli Plinius,
in Refpondendo mora,  Nikakve vu pofzluflaniu teskoche ni
izkazuval, niti vu odjovarianiu ni kefzen bil. Takoic_s
Lampidius Alexandra Severa hvalil govorecli.  Tante mode-Lampidius,
yationis Alexander Severas erat y ut omnibus fe blandum affabi- .
lemque praberet. Takove dobrote ic bil Alexander Severus
dalzeie nfzem lyublyenoga izkazuval. TakoieSz. Ambro-
fius hvalil Sz. Kralya Davida. §. David,qudmwitis, & blan-$. Ambresd
dus, bumilis (pivitu, Jedulus corde, facilis affatu. Sz. David ,
kakietih, ylyublycn , ponizen, fzerchen, ylehkek tuliko
na pofzluflanie, kuliko na odgovarianie ulzakem koije felel
{fnym govoriti. A G.Bogpako, koije iedna pelda, yzav-
ietck ufzeh dobror, koie ufzega {zveta Poglavniki vu {zebe
zadersavaiu, vendarga vidim da Moyfeffa priatela fzvoiega
nepuscha preddze, kakov mora tomu zrok biti ? ieda mo-
febiti zato dabi Moyfeflu tescha dika nedosla; ali pak zaro,
dabi onovu Miloschu, kotie z- Bogom govoriti, na unoge:
ne preftimaval? aronaztvar koiafze lehko debiva, nepre-
ftimavafl: tuliko, kuliko ona koiafze tesko imecti more_s.
I(ztinaie to govori mudri Toftatus Biskup dafzu mogla ova
obodva zroka prava biti , ali vendar ieden drugi menefze
pravichnefli vidi,y i¢ ov: Fecit eum expetare per 6. dies, quid
oportebat eavnefle multim abjiralum 4 caris terrenis. Hoche
recfi ov mudri Navachitel, videlie G. Bog da Moyfes ima_s
punu glavu milzlih, y zkerbih zemlyfzkeh, videlie dafze_s
Moyfes vech zkerbizalyucztvo fzvoic, koteroie pod gorium:
ofztavil bil; y vechie na nye, y zanyec mifzlil, neg na ni-
kai drugo, zatoifzto ni hotel czeleh 6. din nyega predize -
pufztiti, doklamgoder ni izpraznil glavu, y fzercze , od
mifzlih, y zkerbih zemlyfzkeh ,y onako vredenfze vuchinil
t-G. Bogom govoriti.

L1 | Ovde
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Ovde pak ia vezda ovak govorim , 2koie G. Bog od
iednoga tak velikoga Szvetcza, y priatela fzvoiega to potre-
buval, daieczeleh 6. dan moral fzvoin duflu ehifztici , ne

- iur od kakoveh velikeh fzmertnch grehov , negolifztor od
mifzlih, y zkerbih zemelyzkeh , akuliko bolye to potrebu-
ie od ufzake Kerschene Dufle , dafze naimre pravo y marlivo
izchifzti od ufzeh naimenseh grehov, ako hoche da on_s
k-nye doyde ; y{zercze od wizeh prekorednehlyubavi, ne-
dofztoinch pofcleny,y zkerbih zemelyfzkeh daochifzti,ako

€yrillus hoche da {nyum, pri nye, y vu nye prebival bade.  Prapa-
Alexandy: rariergo permundarigae oportet ommnes, qui DEO conjungi fiu-
dent. GovoriSz. Cirillus Alexandrinizki, dafzeie potreba
uizakomu Bofiemu Kerscheniku pripraviti .« y ochifzeiti,
koigoder feli, y hoche G. Boga po Sz. Pricheschanink- fzebe
Efterc.z. uzeti. Ar akofzeie morala czelo leto pripraviyati, prati,
mazati, y lepu chiniti ona koiaie hotela Affverufla Kralya
Zaruchnicza pofztati: Ako Sibaritan{zkogalyucztva Senne
nifzu {zmele na koie goschenie nigdardoyti, akofze pervo
Plunarchus.czelo leto dan nifzn pripravlyale, y kinchile, kod piffe Plu-
tarkus. Ako pred Kralya Nabukodonqzora nieden Mlade-

Danicl: c.1.necz na fzlusbu ni fzmel doyti; ako ni bil zeufzema lep ,

fznasen, y akofze pervotri leta ni vuchil kaki{ze mora Kra-

lyu fzlufiti ; Oh kuliko bolye , y marliveie potrebnofzeie

chifztitiod nfzakeh naimensch geesneh Makulicz, y kinchiti

fzercze , y duflufzvoiu z- Sz. Dobrotami, ufzakomu onomu,

koi hoche pred Kralya Nebefzkoga doyti, y nyegak- fzebe

nafztan prieti vu krusnom kipu Prefz: Olrarizkoga Sacra-

mentuma. Oh! kak{ze ufzaka takova Kerschena Duffa mo-

ra pripravlyati za pofztatimu draga, y povolyna Zarnchni-

cza, y od nycga ako feli nadelyena biti z-darmi, y milo-

schami Bosanizkemi ? zatoifzto krichi Sz. Ivan Chryfofto-

mus. Quapropteroportet te in omnibus vigilare , quia non par-

va pemaproponitur indigné Commaunicantibns. Potrebaic uiza-

komu zverhu {zebe dobro zkoznuvati, kak naimre , ili kako-

yum chifztoghum fzercza, kakovum pobosnofztium , kako-
¥ : yum
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vims ponizhofztium, lyubavium, Verwm', 'y Vfaniem k-
onomu Qltarfzkomu Szrolu prifztapi ? Atfze daie ne mala
kaftiga onem, koij nedoztoino prifztuplyuiu, kakovu kafti-
guiedobila,y z- vekovechnum skodum fzveium zpoznava
nckoiega Gofzpodina velikoga duffa vu peklu 5 Od koiega
piilc Thomas Cantipratanus.

Dafzu naimre vuVaraflu Cordube bila dva Gofzpodina,
koijlzu{ze dugo vremena megy {zobum nafztorili y vechkrat
od Prodekatorov 5 Szpevednikov, y Kedovuikov opomi-
nani, y karani buduchi, ali w{ze zahman ; zbetesaviliize ic-
denzmegy nyh na fzmert, priatcli, y Redovniki koijfzuga
pohagyali, videchiga vu pogibeli, opominalifzuga dabiza
duffu providel, ali zahman ; Videchi Szpovednik nyegov,
dabereg rafzte, pochelgaic opominatidafze fzpove, ylzvos
iem Nafztornikoa pomerl, ali nchafzuivili prosnie fzpoved-
nikove, pochclmuie oftro govoriti, y grozitifze danaimre
akofzc nefzpové, y fzveicm blisnicm ncpomerl , nyegovo
telo na gnoiu , adufla va peklu budu zakopani; kai razu-
meufli betesniky vech preftimavaiuch poftenic telovnod,neg
dufino zvelicticnie, privolilic da hocheuiza vuchiniti, y taki
fzpovedauili grehe , y on drugi Gofzpodin dozvan za po-
meritifze fnym , od Koicga pochelie proschenia profziti , y
kriviezé opraschati , ali ufzeto fzamem iez'kom, anefzer.
czem, ar kotie uizigdar tverdo, y ledveno bilo takic y do
fzmerti ofztalo; kada ev drugi Gofzpodin iz pravoga fzcr-
€zanyemu ic opraschal, y bratinzku pravu lyubav proti nye-
mu izkazuval , &imaiunchi Szpovednik da on nefzrechriak
iz pravoga fzercza ono chini, kaichiai, ykai z-iezikom_o
govori, vuchinilgaic prichefztiti, y po Sz. Pricheschanin
takiic preminul iz ovoga fzveta , ftimaiuchi Szpovednik z-
ofztalemi okolu ztoiechemi dafzrechno, pebosuo, ydzveto;
ali vendarufze drugach, ar potlambi z- velikum popmpum
hyecgovo telo pokopano bilova Czirkve , ono ifztu noch_o
doydofle dva Mladenczaz-goruchemi dupléri pred vrata_s
Collegium{zka, ter vaching dozvati Szpovednikaonoga pre-
L1z mind-
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minuchega Gofzpdina, koitakibe dotekel; koiega oni_e
Mladenczi zaruke iefzu prieli, y odpelyaffega vu Czirkvu,
doyduchi zverhu groba kadeie on nefzrechniak pokopan_s
“bil, pochnumugovoriti, dobro znas daovdelesi teloono-
gaGofzpodina, kogafzuvcherapokopali, y koiegafzitifzpo-
vedal, yftimal daic on fzrechno iz ovoga fzveta preminul,
ali znatimoras daie naveke proklet, zbok togada ono kaije
z- iezikom govoril , iz {zercza ni chinil, nilze izfzercza za
grehe fzvoie faluval, kotbi bil moral, nitije iz fzercza blis.
niemu opraschal, y od Bosanfzke praviczeic dofzugieno da

niegovo tulikai telo z- duflum zkuopa mora vu pekiu gorcti

hodiadda yuzemi iz Tabernakuluma van Kelih vu komfzu
Sz. Hoftie, da onu Hoftiu z- koiumie vchera pricheschen_s
2 bil , izvufztiznemes , y megy ofztale Sz. Hoftie polztavis, ar
ni vredno dabi Bosanfztvo vu pekel islo: polek zapovedi
uzelie van Kelih, y poffel foym k- grobi, po koiem icden
zmegy oneh Mladenczevvudriliez- noghm, ytakifzeic od-
perl, y ono mertvo telo kot fivo dabi bilo , gorefzeie podig-

nulo, vulztaodperlo, y naiezikuvan iz vufzt Sz. Hoftin po.-

“dalo, koiu uzemfi Szpovednik , y va Kelih pofztavistli, onda.
iedrugi Mladenecz nogum po zemlye vudril, y z- velikem
ropotaniem y potrefzom ono telo vu glubinu peklenfzku_s
prepalo, Szpovednik od Mladenczev zprevagyan do Oltara,
kade Kelihz-Hoftiami {zvetemivu Tabernakulum nazad ie
pofztavil, y zaperl, iz Czirkve domov doyduchi Mladenczev
z- dupleri ienefztalo, aiama chefz koiuie ono nefzrechno
telo vu pekel prepalo, ydo denesniegadnevaie odpertaza
vekovechni {zpomenek , nemoguchiize nikakvum Chlove-
chanfzkom Meftrium zapreti.  Oh! kak pravo adda govori

S. Cyprian:§z, Cyprianus.  Quibus unus eft panis y unumefb corpus, [i

f];:‘ic.can’omnizsm unum 007y & animauna, uni Chrifto adharens.  Ko-

"~ jemieieden kruh,yiedno telo, nai bude tulikai iedno {zer-
cze, yiednadufla iedinomu Chriftuffun prikloplyena.

3 Auguft: Zakaizato opominaSz. Otecz Augultin.  Quantum pij-

f"";l;“;e [wmusycum DEL adjutorio laborewmus, ut cum fincera, & pm’ﬂf -
S ‘ £ 3l vieni-

|
|
|
|
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[eientia ymundogue eorde, nc oaffo corpore ad Altare Domini poffi-
“musaccedere 5 Et Corpms Domininomad judicinm, [ed remedidne
animg mereamnr accipere.  Zkerbemofze kai naivech moremo
'z- pomochium Bofium,da chifztum Confcienczium,{zerczem,
y telom k- Sz, Oltaru budemo vredni prifztupiti, y relo nye-
govo Prefz: nena fzud; negonazvelichenie dofztoino pric-
ti budemo mogli.  Im Chrifii euim corpore wita mofira confifiis 5 1dem
mutet exgo vitawdy qui vult acciperevitane ; nans fi non mutabit vi- Tbiderg
tam, ad judicium accipiet vitam. Govori nadalyc Sz. Augu ftin.

Vu Chriftaflevom telu fitek nas zadersavafies, naiadda pre-
menifitek, koi hoche vzeti fitek 3 ar ako nepremeni fitka,

na ofzagicnie uzeme fitek. Gdogoder aada hoche veko-

vechni fitek dobitivu nebn, nai dobro pazi' kak ovde fivey -

kak fivuch Kralya Nebefzkoga, koi ie fitek duflicz naffeh,
k-1zebe naztan prijmlye; kakovum pripravum nyemu naproti

idef Prodet [eipfum bomo, & fic de pane illoedat. Veli Sz, Pavel 1.CorinchE
Apoft: Naiufzaki Chlovek {zam {zebe probuie, izpitava, y ¢ 1. v.2i
{zvoiu Confciencziu dobro obchinia, y v nye ako kai fzinra-

dnoga, y utepenoga nayde, nai ochifzti icdnem {zerchenem
pokaianiem, chifztum {zpovedium , dofztoinum pokorum ,y
zadolztachineniemG. Bogu,y blisnyemu,kotfzem preflefztne
Nedelye navuchil: ter tak z- poniznem y chifztem {zerczem

KralyaNebefzkoga nai k- {zebe naztan prime od koicga
za plachukinche Nebefzke,y fitck vekovechni
zadobiti hoche_s.
Amen.

NA
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Kakov, y kulik Szvetek ie denesni Sz
Vuzment dan, y zakaina(zSz. MatiCzir-
kva danaflz na vefzelye pozava
Hec dies quam fecit Dominas &c. Plal: 117,

Ovo denkogaie vuchinilG. Bog &e.

D unogeh vefzeleh dnevov fzpon]i'naﬁ:": Sz. Pifzmo 5
\ kaktiod onoga, kadaMoyfesie obladalFaraona Kra-
lya zeufzum voyzKum niegovom, yniczavu kervavom mo-
rigutopil kodize cfte va Knigah Izkoda, Kaketikadamladr
Paztiricz David ie obladalGoliata, y lynczevolzraclzko od
pogibeli fzmertne ofzlobodil, kod{zeé cfte vuperveh Knigalt
Kralyevzkeh vuo 18. délu. Kaktikada mlada Judita Vaova
ic obladala Holoferncfla, y rukum fzvoivw aiegovu glaviy
odfzckla, y tety nachinow fzvoy Betuliankki Varas od ne-
priatelzke fzille, y pogibeli fzmertne ofzlobodila, kodize
clte vu Knigah Judithy Kakti kada Jonas ic izeflel iz ter-
buha inorzkoga ztraflila ribe Balene, vu koicmic 3. dni, ¥
3. nochikakti va icdnom srobiwz:kopan bil, kodfze naha-

Jomz ez oia vuKnigah Jonafla. Kalti kada Jofef Szin Patr: Jakopa

1¢iziffel iztemnicze y na pervu chazt Krdlyevztva Eg-iP[f?“‘,
eh _ : ZROga

L
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zkoga izviffen , kodfze cfte vu Knigah Poroda, Kakti (da

neizbroiene druge vefzéle dneve na ztran oztavim ) kada
Sampfon pourachaiuchiize nazad domov iz Orfzaga Fili-
fteonzkoga naffelic bil {zcth meda vu gubczu mertvoga Oro-
{zlana, kogaic on ubil bil, kadaieramoiffel, koiega meda.
onfzeie fzam naiel , y domdvgaie iosche fzvoiemu Qtczu y

Géns
. 4K

Matere zancflel. Kodfze nahagia vu Knigah Szudczev : Judiceinss

Vefzeli dnevi daicfzu bili nizi ovi, votom niednoga dvo-
ienia ni, ali ovo vefzelye ni bilo obchinzko, negoliztor ne-
koich Orfzagov, Varafiev, nekoich naradov, nekoieh lyu-
di; Alidanasni prefzrechni y prefzveti Vuzmeni dan, ic
dan obchinzkoga ufzega firokoga {zveta vefzclya, nakoie
vefzelye Sz. Mati Czirkva ufze Kerschanztvo pozava govo-.
recfi. Hacdies guam fecit Dominas, exaltemus, & latemar in.

ea. Ovo dan kogaie vuchini]l G. Bog, vefzelemofze yradui-

mo vinyem,arzgora rechene dreve iefzu razvefzelili lyudi
{zvoiemi viteskemichini, dan pako danasni razvefzelilie
fzam G. Bog {zvoiem prefzrechnem od {zmerti gore ztaie-
niem, po obiadaniu ypredoblyeniu ufzeh nepriatelov fzvo-
ich, od koiegaprefz: Dneva govori Sz. Profper. Dies Refx-s

. Profp:iy

vectionis Chrifti y defunilis vita , peccatoribus vewia , funilis gﬁ?ﬁtix 103

gloria,  Dan od fzmerti ztaienia Chriftuflevoga ie mertvem
{itek, gresnikom oproschenie , Szvetczem dika, zakaizato
Tn Refurectione tua Chrifte Celiy & terra datentur. Popeva Sz.
Mati Czirkva: Vuod{zmerti gore ztaieniu tvoiem 6 Chri-
fte JESU nebo y zemlya naifze velzele ; Kak adda y mida-
#rasni dan imamo ofzebuini zrok vefzelya na koicnafz_s
Sz. Mati Czirkva pozava , polek moguchnozti pokazati—s
hochu.

Kai adda zaieden dan, ie dandanasni? znam dami
ufzakomalo dete odgovori, y pove, daie Vuzmeni dan,
ali gdoie on koibi mi znal povedati, kai hoche ova rech—s
Vuzemrecfi » odkudie ova rech izesla, y megy nafz kers-
chenike dosla? Naidufze koijmirckiidaie dosla od G. Bo-
23, polek onch Sz, Kralya Dayida rcchib,  Hae dies quane

'fccit
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fecit Dommini. ~ Ovo ie dan kogaie vuchinil G. Bog, ali
saitifze takai némore dabi G:Bog na pochetku {zveta nebil
ufze dneve ztvoril, polek fzvedochanztva oneh drugeh Da-
vidoveh rechi. Tuuseft dies, & tun eft nox 5 tu fabricatus es
auroram. 'Tvoy i€ dan , y tyoia ie noch , tilzi napravil
zoriu. W : :
Toie ufze pravo,y prava iztina,ali véndar danasni 52.Vu-
zmenidan naibolyelze recfimora daie 0dG. Boga, vachiaica
y ovoie naivexiy naiofzebuinefli Szvetek zverhu ufzen czclo-
galetta Szvetkov,kodga Antiokenzki Biskapy Muchenik Sz.
Ignaczius imenuic.  Diewn fejfun celebrat omnis Chyiftinnus

Mar. Epifc: Domsinicame Refureltioném y Regaléms y eminentiffivinm 0mnish

ad Magnes

dieram. Den Szvetechni obizlusava ufzaki kerschenic Ne-
delyn Vuzmenu, kakti den Kralyevzki, y ndivifelli megy
ufzemi czeloga Icra dnevi; y Sz.Leo Papa hvalechi danasni

8.LeoPapi {Zveti Vuzmeni dan govori.  Inter omnes dies quos mwultis

fer.1 8. de

Ruadrag:

8 Gregor.
£ ?Q.Pa.

madi‘s‘ honorahiles babet Chriftiana devotio , nullus eff excellentiof
Sfeftivitate Pifchali.  Megy ufzemi dnevikeoic inogemi nachi-
ni chazti kerschanzka pobosnozt, nieden hi vexiod fzvets
ka Vuzmitnoga, od koicga y Sz. Gregur Papa govori. [Fejli-
witas Pafchalis [olemnitas Jolemnitatum efi, Szvetck Vuzmenl
fifzeh fzvetechneh obfzlusavany naiofzcbuineffe obiziu-
favinjcie.” - S S :

' lztinaie da unoge Golzponove vefzele dneve Sz. Mati
Czirkva chez leto fzvetech velzclo obfzlusava z-ofzebuinum
pobosnoztium, ali niednoga bolye od danasnicga preodi-
chenoza Chriftuffevoga od 1zmérti gore ztaicnia , ar vu.®
ufzakom fzvetku, akoie kakovo vefzelye, prez falozti ven-
dartakii kakovetakoveni, denesni pako Vuzmenidan fii-
kakve haimense falozti vu fzebe nezadersava: Vefzel dan
i¢ dan Bofichni, vu koiem G. Bog vunature Chlovechanzhe
ie nafzvet megy nafz lyudi doflel, ali prez falozti ni bil »
at- Vagit infans inter arda conditus prafepia. Ono premilo’
Detecze JESUS plakalofzeie vuiafzelczah, na zime , y bode-
chem fzgnu I¢sechi.  Velzel dan ie bilon dan, kadal'sz;wi;“

\ \ Lo %o
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$z.2.Kralij dare bili doncfzli temian, zlato, y plemenitu
mazt, ali MARIE fzercze biloie uize tusno yfaloztno razu-
fiteufi ona da Herodes nye miloga Szinka na zkonchanic_s
isclic y arveli Sz. Matei Evang:  Herodes guarebat Puerum od Matth: ¢,z
erdendans ewn,  Vefzel dan bilie on dan kada Chriftus
z- tuliku chaztiom od lyucztva fidovzkoga tak vefzelo ie
bil zprevagian vuJerufalem kadagaic Iyucztvo blagofzlavlya-
lo govoreci. Benediltus gui venit y Hofana Filio David. Bla-
gofzlovlyen koije doffcl; ali kak dugo ova chaze ic terpela?
kak dugo iefze ono lyucztvo vefzelilo ? doklam maimre_s
chez mal chafz on velzeli. Bencdittas qui venit, na Cracifige 5
Crucifige iepremcenilo, krichechi ufzi icdnem glafzom proti
. niemu Razpniga ; Razpniga, y kogafzu malo pervo blagofz-
lavlyali ; chez mal chafz iefzuga preganiali, doklamizuga
nakrisno drevo razpeli, y umorili , odkuda potreba da ufza-
ki zpozna; da kod niRose prezternia, ni Oreha prezkore,
niti ribe prez kozti , tak tulikai pred danasniem prefzre-
chnem;preodichenem Vuzmenom dnevom niednogaSzvetka
nibilo prez kakve takve falozti, danasni pake dan ic on
iedeniedini dan kogaie G. Bog vuchinil prez ufake faloztiy
punoga radozti y velzelya, y zato nagovarianafz Sz. Mati
Czirkva, y pozava na vefzelye. Hac dies quam fecit Domi-
naus, &e. Raduimofze y velzelemo vu ovom prefzvetom y
prefzeechnom dnevu, y Sz. Eutimius naizadni zrok nam na
pervo poztavlya zbok koiega vefzelitifze danafz moremos ¥y
i¢ ov. 8 Pafcha mon foret ,mulla feflivitas Chrifti prodeffet. Daa gEuthyat
bi Vuzmanebilo, nieden Szvetek Chriftuflev nam nebi ha-
fznel; arkaibi bilo hafznelo Szinu Bofiemu roditifze na ov
fzvet, kai mukuterpeti, y umreti » dabi onnadeaesni den
tiebil od {zmerti gore ztal , zakaizato den denesni ie nai-
veXi Szvetek , ar nailzrechnefli, y kod takov z- naivexem
velzelyem, ypobosnoztium obfzlusavatifze mora.
Negdasni ztari Rimlyani imalifzu navadu koiufzu ver-
no obdersavali, dafzu naimre ufzigdar na pochetku novo-
galeta poztaviyali vuztanovito mezto hisizvoich dve ps-
: M m fzude.
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fzude, ypolek nyh unofinu beleh, ycherneh kamenczev, y
to zato , da kadafzugod chez lcto koi fzrechen, y vefzel
dan imeli 5 uizigdarfzu pofzravlyali vu iednu pofzudu beli
kamenchecz , fzuprotiunem pako nachinom kadafzu zlo-
chezt, nefzrechen , y falozten den imeli, poiztaviyalifzu va
drugu pofzudu cherni kamenchecz, nakonczu pako leta ie-
malifzu van one kamencze bele y cherne, y niefzu broili,
za znati kulikofzu chez leto vefzeleh dnevov vfili, y kuliko
faloztneh preterpeli.. Pripetilofzeie pak daiciedenod nyh
dugo vremena za iednum fzrechum hodil , koi¢ doklam
god on nidobil, ufzakidan poztavlyalic kamenecz cherni
vu pofzudu, preftimavaiuch on ufze dneve za nefzrechne,
do{:lam god ni dobil onu fzrechu koivie izkal , y {elel aobi-
ti: Neki dan pako chez nekuliko let pofzlufilamuic{zrecha
koiuie izkal y izlel dobiti, y onda ztoprav poztavilie vo pra-
znu pofzudu ieden belikamenchecz, y ovo pripechenie_s
puztilie on izmalati, naimre dve pofzude na icdnom ztollu,
iednu punu chernem kameniem, vu druge pako pofzude. s
{zam ieden belikamenchecz, y polek oveh dveh poizud vu-
chinilie overechi zapifzati. Evicuat migras yeandida fola dies.
Izpraznuie cherne, beli fzam dneve, hotechi dati na zna-
nic akofzemprem ia unoge reske, {zloztne , y nefzrechne.s
dneve preterpel , y prefivel, kuliko naimre chernoga ka-
menicha ievu ove pofzude, ieden vendar fzam dozpclmic. o
danafz koime chinizabitifze izufzeh perveh nclzre hnchy
faloztnch dnevov, ovizam beli kamcnchecz vecs vase va
moicm {zerczn, neg ufzi onichernikamencheczifaloztnch
dnevov.

Szada pak akohocheme mi govoriti od QOdkupitela naffe-
ga, da dabi on uize fzvoie five dni od narogenia {zvoga tia
do fzmerti z- ovakovemikameneczi broil bil {zvoie {zrechne,
y nzfzrechne, vefzele, y faloztne dneve, oh! kuliko prez
‘kraia y koncza bilobi vecs chernch, neg beleh kamenczev,
ar onmallo koidan ic imel fzrechen, dober, y vefzel, ykal-
si yelz niegov fitck ie czilyal k- Odkuplyenin naroda (‘thiﬁ"

yelialh
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vechanzkoga, ofze niegove zkerbi, y trudi iefzu na tom pu-
tu bili, za odkupiti Chloveka, kaiza vuchiniti y izpuniti,
moralfzeie boriti z- nepriatelmi celom , tzvetom, y vragom,
doklamiciey obladal, ter z-obladanicm nebo y zemlyu.s,
Angele ylyndirazvelzelil; adda rechifze more daondoono-
ga veemena niednoga dneva fzrechnoga niimel, arfzo vizi
bili muke y terplyenia puni. Danalz pako more on beli ka
menecz poziaviti, yrecli.  Evacadt nigras, candida fola dies.
Ardanafz jc on prelzrechni pun radozti y vefzelya dan, vn
koiem naffelic kaije izkal, dobilie kaije felel, naimre daie
fzmert umoril, vraga nalancz privezil, vrata paklena raz-
bil, y od onud duflu fzvoga Hranitela Tofefa y oztaleh fzve-
teh Orczevo'zlobodil, ylzebe diku neumertelnozti dobil
z-koiumic odichenod fzmertigoreztal, y ov dan chinipo-
zabitifze iz ufzch perveh cherneh, faloztneh, y punehmuke
dnevov.  Evacuat nigras candida [ola dies, Oh'! ovoie adda
on prefzrechni yvelzeli dan Gozponov. Hac dies guans fe-
¢it Dominas, vu koiem pozavanaiz Sz. Mati Czirkva na ve-
{zelye ofzebuino Exauiremus & latemur inea. Vefzelemofze

* ¥raduimo vu nyem, y Sz. Augueltin nagovaria ufze kerschan-
ztvo na veizelyegovorecli.  Sarexit Chriftus, exulret mundas
univerfus 3 par eninzeff, ut ficut onnis creatura lugubri doluit
ploratu in morte Redemptoris [uiy nunc triumphalem ab inferis
reditum lata [ufcipiat ve[urgentis,  Zralieod {zmerti Chriftus,
naifzevefz firokt fzver raduie, ar ie vredno y doztoino da
kakti ufzaka ztvar faloztilafzeie zverhu muke y zmerti Od-
kupitela {zvoicga, fzadfze nairaduic y velzeli naniegovom
odichenom od {zmerti gore ztaicuiu. ;

Ovdebilze moglo iedno pitanie napervo donezti koia
ztvar, alidabolyerecsem gdo zmegy ulzega {zveta lyudi ie
naipervi ovo vefzelye pochutil 2 Naidufze koijmi odgovore
da onkomulzeie Chriftus po fzvoiem odichenom od fzmerti
gore ztaienin pokazal, to pak znamo iz Evangeliuma Sz.
Marka, da ri’p}mruitprimo Maria Az[.zgdﬂlmd. Izkazalfzeie_s

S:Augafle
fer-de Rek

{useét:

Marci

naipervo Maric Magdalene , ypravo , ar veli Sz. Antonin.c.16.v.0
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Ut gag plas onsnibus doluity citins & magis confolaretur. Da
koialzeie vecs od ufzeh drugeh lyndi nad mukum y fzmer.
tium Odkupitelafaloztila, naiberse, ynaivechvrednaie bi-
larazvefzelyena bitti, y takovaie bila Magdalena. adda Mag-
dalenaie naiperva pochutila radozty vefzelye, nai bude to-
mu tak doklam iaiedno drngo pitanic napervo poztavim,
y ic ovakovo. 1 '
Kadafzuone3. Marie Salome, Cleofa, y Magdalena v
futrorano dosle bile k-grobu vu koiem Odkupitela naffega
mertvo telo ie bilo pokopano,nili iztina dafzu nasle prionom
Sz. Grobuiednoga Angela, koije aymrekel.  Quem quari-
tis [urexit nonef hic. ~ Kogaischete, ztalizeie gore , niga
ovde, gdeie adda bil Chriftus kadaic od fzmerti gore ztal?
recse morebiti gdo daie bil pri Apoftoleh ? ne,ar Angel re.
kelie enem trem Sz. Sennam , Ite dicite Diftipulis eius, & Pe-
tro. Poyte povecste Vackenikom niegavem, y Perruy ka-
deie adda moral bicti Chriftas , y kogaic moral naipervo
razvefzeliti po fzvoiem odichenom od {zmerti gore ztaie-
niu ¢ Unogem mudrem y fzverem Lyndem vidifze, z-koie-
miy ia derlim polek zgora rechenoga Sz. Antonina rechibj
daie naipervich bil pri predrage Mayke {zvoie MARIE, ar
ona koiaie Szinka {zvoga lyubila z: lynbavinm nezgovor-
num kakti fzama fzebe, y iosche belye, veruvacifze lahko
more dagaie ona naibelye takal mertvoga faluvala , ako pak
toie iztina. tak budu vu MARIE iztinzke one Sz, Antonina

- rechi Ut gue magis doluit , citius & waagis confolaretnr. Ars

kakti zod kadai¢ Bofi Pofzel Arkangel Gabriel MARIE na-
zveztil da hoche prieti pe nadehnenin Puha Sz. vu Vutro-
bu {zvoin Szina Bofiega, on izti hip ztupilie iz neba vunye
prechiztu Divoiachku Vutrobu. Tak takai on izti Arkan-
gel Gabriel na danasni dan on izti hip kadaie zap.opcv{ll
pred nynm onn velzela Popevku Regina €ali Latare Ailelust
éc. Kralicza nebezka vefzelifze &c. pokazalfzeie vefz odi-
chen y fzvetel nye lyublyeni Szinek, govorecfi nyc Ave dul-

ciffima Mater masa , Virgo MARIA.  Zdravo prefzladka Mag;
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ka moia MARIA. Ch ! kuliku ic radozt ena-vu fzvoiem
{zerczu pochutila, lakkofze fzuditi moie, _

Ar ako Sara Mati lakova zagledanfi Szinka Ifaka nazad
fivoga doiduchega iz gore na koivie odpelyan bilod Otcza
{zvoga Abrahama za bitti alduvan polek zapovedi Bofic,
veliko vefzelye ic pochutila. } :

Ako Marti Tobiafleva od velikoga vefzelya ie fzuze.o
tochila kadaie zagledala Szinka fzvoga iz dalekoga puta na-
zad pourachaiuchega ? oh kuliko vexe vefzelye moralaic
chutiti MARIA Dev. zagledaufi Szinka fzvoga po tulike_s
zrrasne muke uizega odertoga y kervayoga mertvoga iz kri-
{avzetoga, y vu grob polosenoga , treti dan ufzega odiche-
noga, {zvetloga , y vefzeloga predize doyti. %

Ako one Rimlyanzke Senne vu vremenu kadafzufe_e
Rimlyani z-Kartaginenczi voyuvali vu Affrike, y Rimlyanov
anofinuna polyu mertveh oztallo,kadafzufze nazad domov
pourachali, nym naproti iefzu izisle bilegledat, y izvedat
.ako nyhovimufi, y fzini domovidn, alifzu pako tamo oz-
talli» megy koiemi naslelzufze dve Matere koiefzu milo-
zdihavale y fuhko plakale za fzvoiemi Szinmi,y vfzakoga ka-

afzu videle iz voyzke pourachatifze za aye icfzu pitale ie-

{zuli fivi, ali mertvi ram oztalli? y nut iedna opaziufi Szi-
na fzvoga fivoga y zdravoga z- dobrem dobichkem poura-
.chatifze domov, ona od velikoga vefzclya nemoguchi na_s
onom meztu dochakati , negomuie naproti potekla, nicga
obicla, y hotechiga kusnuti, od velikoga vefzelya duflu ie
zpuztila. : ‘ :

Jedne pako druge od oneh fen buduchi povedano daie
nye iedini Szin na voyzke mertev oztal , ona ufza faloztna
plachuch, y iauchuch Szinka fzvoga kod mertvoga , pover-
nulafzeie domov, koiu ni bilomoguche nikak utafiti niera-
zvelzcliti, nutdoflelie pred nyu Szin fiv, y zdravkogaie..s
ona kod mertvoga faluvala, y plakala, koicga ona naglo za-
gledaufi, od velikoga vefzelya na tla mertvs icopalapervo
negie Szina pozdravila. Bk bis
Mm 3 ; Nut
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Nut N. N. kulika lyubav oveh Materih ie bila proti
fzinom fzvoiem , daijhie y fitka mentuvala, a kuliko berse
y bolye bi moralabila MARIA Dev. od velikoga vefzelya s
umreti, kadaie zagledala Szinka fzvoga fiveza , zdravogs,
fzvetloga, y vefzeloga predfze doyti , kogaie pred tremi
dnevi videla ztrasno bichuyati, z-terniem koruniti y trize-
ga odertoga na kris nemilo razpiuviati, ende z- ocztom y
fuchium napaiati, y duffu{zvoiu Sz. zpuschati, koiegaic_s
ona lyubila vecs neg fzamu (zebe z- Iyubavium neprefzes-
nom, y zverhunaturalfzkum , ar tako rekuch Besanzkum :
Oh'! kuliko vefzelye ie chutila MARIA vu fzcrezu {zvoiem
kad Szinka fzvoga ne fzamo ie zagledala , ncgoy od niega
fzrechne novine ic razumela, kakie naimre on predragoga
Zatuchnika fzvoga Josefa, y oztaleh Sz. Otczev dufle 1z_»
temnicze Limbufla ofzlobodil,; vu koiefzu tuliko leth za-

erte bile ; Kakie kachu peklenzkn, koiaie Mater Evu pre-
ianila y na greh napelyala ; na lancz privezal : Kakic_s
{zmert koiaie zverhu naroda chlovechanzkoga gozpoduva-
la umoril, y pokopal, ufza ova velim y unoga druga razuo-
meufi MARIA od Szinka fzvoga, ol ! kuliku radozty vefzs-
1ye ona vu fzerczu fzvoiem ic pochutila, gdoic on koibi do-
povedati znal, y mogel ? A%

Szpominafze Sz. Lukach od iedmoga Paztira, koi po-
gubinfi iednu Ouchicza fzvoiu, oztavilie gg. Ouchicz na.
pafle, y poffelic za onum koiamuie poginulabila , y naidue
chiu z- velikem vefzelyem ie nyw domov donefzel, y po-
chelie zezavati priateley fzufzede fzvoic govorecfi nym..s

Luce Comgratulamini mibi, quia inveni ovews meam qua perierat_s.
%13.v.6 Razvefzeletefze zmenum arfzem nafle} ouczu moin koiaie
poginula bila, po koiem Paztiru ufzaki dobro zna dafze.s
razme nas predragi Odkupitel koi fzam od fzcbe govort
- Ego [um Paftor bonus. Jafzem Paztir dobri, po Oucze pako
pogublyene y naidene razmefzec Narod chlovechanzki po

grehu pogublyen , koiuOuczu doflelic on nebezkiPaztir—2 «
iz neba na zemlyu izkat, y po pusching ‘ovoga fzveta ilz_lsf;;
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liufe tridefzeti y tri leta , vu koieh letah kulikofze on ai
— trudil, y potil, kuliko ni terpel, doklamivic ove dneve nz
gore Calvarie naflel, koiu naiduchi akoprem tesko y fmeh-
ko po tuliké muke, y fzmerti tak fubke, veliko vendar
velzelye onie pochitil , koic vefzelye dabiy drugi niego-
vi priateli, y {zulzedi pochntili y Conwvocat amicos & wvicinos
zezvalieie zkupa dicens congratulamini wibi. Govorecfi_s
nym razvelzelctelze zmenum, ar on po fzvoiem od fzmerti
gore ztaieniu poficlic naipervo k- predrage {zvoie Mayke
MARIE, potlam pako k- fzvoie naidragse priatelicze Ma-
gdalene, y oz;glcm pobosnem Mariam , kaktiy fzvoiem
Apoftolom kadfzu zkupa zaperti ztali vu icdne hise , Pro-
pter metum Judgorum, Ulzch z- radoztium , y vefzelyem
napuniviuch. Oh! Hae ergo dies eft quanms fecit Dominys_s,
exultemus , & latemur inea. Ovoie agda ovo on prefzrech-
ni y blaseni , pun radozti prez ufzake falozti , pun vefze-
lya dan, vefzclemofze adda o N. N. y raduimofze vonyem.
Ali prob dolor ! prob dolor ! Oh tuga ! o falozt! kaije
to za iedno zdihavanie, kaifzu to za iedne rechi? koie.s
chinimifze da iz vozt Sz. Bernarda izhagiaiu , zakai adda
0 moy Sz. Bernard iz tvoich medvench vuzt tak fuhke re-
chi izhagiaiuvuiednom tak fzrechnom y vefzclom dnevu?
ah prob dolor ! prob dolor ! chuiemga da odgovaria. Quis
peccand: tempus falta eff re[uretio Salvatoris, Greflenia vre-
me ie poztallo Chriftuffevo od {zmerti gore ztaienie. ExS: Bernse!
boc mempe comeflationes , & ebrietates vedeunt ; tmpudicitia ve- {e'lim de
prtuntur , & concupifcentia frana laxantar. Oh Bose ! (ho- Roivr, B,
telie recfi Sz. Bernard ) nakai fzver ie doflel ? korizmeni
pozti, premeniaiufze ovo yuzmeno vreme na gozti, trez-
nozti na pianztva, korizmena pohagiania Sz. Czirkvih na
pohagiania burdelnicz y kerchmih , pofzluffania Sz. Pro-
decstvih na pofzluffania nefzramneh rechih,y popevkib,tra-
lenia telouna premeniaiuize na nechizta posclenia na_s
. lotrie y praznozei.  Ab prob dolor ! prok dolor ! Ch tuga, y
+ Lozt ! pogublyafze zurah y lyubay Bofia, arfze ponaulyaiu
megy

]

£
]

—
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megy nepriatelmi vu korizme pomerienemi ; novi fali y
nazlobi, fzuprotiunem pako nachinom megy nechizteni
priatelztvi vu korizme razdrusenemi; nova wknp zhagianiay
Iyabavi y pervi nechizti grehi.  Prob dolor ! prob dolor ! Viv
im ia one ochi koielzu ovu korizmu fuhke {zuze za grehe
{zvoie tochille, y od gresnch pogledovize zderfavale, vi-
dimie ia znovich zbrivati na vuliczal y vau Czirkvah po
onch obrazeh 5 vidim ona vuzta, koiafzu na veliki Petek
z- tulikum pobosnoztium Sz. Chriftuffeve Ranne kufTuvale,
- fzadaic pak vidim kuffuyati ona fzmerdlyva licza chlove-
chlovechanzka. dd hoc Chriffus [urtxit , & non propter Jufii-
fieationens nofiram.  Vidifze yzpoznava dadzato icChriftus od
fzmerti gore ztal, a ne za zvelichenie naffe dokancha fzvoie
govorenic Sz. Bernard ; pokedob da vuoveh Sz, Vuzmeneh
dneveh koiebi lyudi morali z- ofzebuinum pobosnoztiunt
velzelo obfzlusavati ; nye obfzlusavaiu vu greheh vefzele-
chifze y nafzladuaiuch. _

“N.N. Dokancham govoricnic moiey velim vam on¢
Celof; & 5,5z, Paula Apoft: rechi. Si confurrexiftis cum Chrifto , gua fur:
¥ Suns [unt guarite. Akozte z- Chriftuflem gore ztalli , tak

ona koiafzu gore s toicto vi nebiry ischetre, zanye mifzle-
te, za nyefze zkerbete, ali kaiti troie fele ie od {zmerti go-
re ztaienie. Pervo ie da kada chlovek ofive onak, kodizt
nicgda fivi poztaiali oni mertveczi, koicic Siggoh Magus od
{zmerti obugiaval 5 koij videlifzulze lyndem dafzu fivi, 2
vendar bilifzo mertvi, ar ia mezto dufle vu ufzakom celd
bilie pekleni duh, koi zkotrigmi onoga mertvoga tela ie9
gibal ; y iz niega govoril.- Rauno tak Bog bi hotel ! dabi-
fze nemoglo recfi od viogeh kerschenikov ove $z. Vuzmen¢
dneve, koi dobiufi odSzpovednika odvezanie grehov,y pri
cheztinfsifze ochitto, ufzaki koije nyh videl, mogelic rectt
dafzu od {zmerti gore ztaili, ali kaisi morebiti unogi alifze
tiifzu pravo fzpovedali ali pak: nifzu pravoga makanc
niaimali pobolsatifitek, oduriti ona nechizta paida?’vz{;
: ive
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fiveti vit miru z- protiuniki {zvoiemi, povernuti ono lyu-
czko blago y poftenie &c. Ulfzi ti takovi videfze: dafzu
fivi , alifzu mertvi, y peklenoga duha vu fzebe nofze ny-
hova pak dufla lesi mertva vu gnoiu onch navadnch gre-
hov, _
Drugo od fzmerti gore ztaienie ie na fzpodobu onoga
Lazaruflevoga, koi z-iztinum od Chriftela ie bil obugicn
od fzmerti,kadagaie van iz groba zval krichecs.  Lazsre veni
foras. Lazar hodivan, & prodiit; y izeflelicy aliieiziflel
tak daie pak drugoch umierl chez nekuliko vremena, Tak-
fze pripecha z-unogemi koij ztaiu od fzmerti grebha z- do-
ztoinum pokorum, ali zaumretiznovichvo greheh §  Za-
kaizato akolije Koij takov Lazar megy vamiN. N. koibi z-
pomochium, y miloschum Bofium izifiel bil iz groba greha
fiv, naipazidobro dafze {zam znovich necumort; yvugrob
greha nezakopa, ar Lazar potlambidrugoch bilumerl ,vecs
niodfzmertigore ztal, tak ako koi zmegy vafz N.N. vu_s
grechu umre milosche Bofie, boiatifzeie da vecs gore ne-
ztane., y daga nepripravaa fzmerc vu glubine peklenzke_s
zakopa. b e
Tretic od fzmerti gore ztajenie ic onzkovo , kodie_s
danasnie Odkupitela naffega. koi nadanasni dan ztavfi_s
ienkrat gore od {zmerti fiv , ztalie za nigdar vecs umreti.
Chriftus vefurgens ex miortuis o jawe nom moritur.  Chriftus Rem
ztavii od mertveh, vecs neumira govori Sz. Pavel Apoft: Bla-c.6.v. o
feni ufzaki on Kerschenik koifze ovak z- Chriftuffm od /
fzmerti gore ztane , da nigdar vecs neumre , toicto, koi
ztavili ienkrat od fzmerti greha 5 ztalen vu milosche Bofie—s
five, y migdar vecs neumre, ar'veli Sz. Matei Evang: Qui Matth:
porfeveraverit ufgue in fmewn bic falvus erir. Kolztalen bude® #4-V-32
do koncza, on zvelichen bude. '
Szpominafze Maiolus od fednoga Poganina, koiega_s
Senna oduriufi vern poganzku , poztalaic Kerschenicza ,
kai nye Musu biloie kruto fal, 'y fzuprotiuno, zatoterfzil-
Nn {zcie
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fzeie ufzeminachini nye pamet premenici dobrem y zlem,

-ali ufze zahman, bilinic y tukel kakei kachu, alinikai ni_s
opravil, zato pofielic vu Delfo fzvoicga Malika pitat, ako
nicgova Senna oztaune vu vere Katolichanzke ztalna, ali-
fre pak nazad poverne ?» Na kai Vrag iz onoga Malika ie
nyemu odgovoril overechi. Citius in agua [eripferis. Ho-
techimu dari na znanie , leglyeie tebe na vode pifzati, y
Litere na {zredi vodé poznavati, neg tvoiuSennu od vere
Karolichanzke odvernuti, y zopet nazad vu tvoiu poganin-
zku obernuti ; Oh Bogbi hotel ! Bogbi hotel ! dabifze_se
y od ufzakoga zmegy vafz N.N. recfi moglo, daie leglye
na vode pifzati, y littere poznavati, neg onoga gresni-
ka, ali gresniczu koijfzufze ovo Sz. Korizmeno vreme_s
- po Sz. Pokore k-Bogu {zvoiemu obernuli , neg dabifze_s
oni puztili vecs od Vraga prekaniti, y vu perve grehe—s
povernuti , Blaseni takovi ztalni, od koie Ztal-
- pozti vu zutrasngm Prodeltva budem
obilneie govoril, za {zada
nay bude_s.
Amen.

1
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Nikai nehafzne dobro pocheti fiveti; y
zlo dokonchati : potrebnaie adda Ztal-
nozt k-dobromu fivlyeniu, yk- duff-

- nomu zvelicheniu.

N on ne cor noftrum ardens erat, dmm logue- o
rerur in via. Lucz c. 244 %@--w

=
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Nili (zercze nafle goruche bilo, &c.

ON glafzoviti Pifzecz Valerius Maximus pifzuchi od fr-

ka Chlovechanzkoga veli y dadva dneva-iefzunaive-

xcga preftimaniavredna,  Primus & novifimug y pervitoie  Valeridy

to y naizadni, koiegarechi iefzu ove. Conditionem vita bu-Maximus.

mang precipuc primus & novifimus dies continest, |Ztalis fit-

ka Chlovechanzkoga naibolye pervi y naizadni dan vu_s ;

{zebczadersava: yzrok tomudale. Quia plurimum interef?, i

guibus anfpiciis inchoetar, & quo fine clundatar.  Aric naipo- ;

trebneie paziti z-kakovem pochetkom{ze pochinia, y ka-

kovem konczomfze zapira, illi dokancha. 'Sz. pako Hie-

ronim pervi dan fitka Chlovechanzkoga za nikai dersi, y

preftimava , negoliztor zadni, g_ovcjrecﬁ; INon quarantur S Hiezoar:

in Chriflianis initin, [ed finis. Neischufze megy Kerscheniki L 1, contza |
B : po- g
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pochetki, negokonecz; arfze zna kakfzu nnogi dobro pe-

cheli, y zlo dokouchali, fruprotiunem pako nachinom kak-

fzu unogizio pocheli, y dobro dokonchali fivlyenie {zvoie,
S.Gregor. zakaizato veliSz. Gregur Papa.  fded neceffe efint unusquisque
L. 5. moral. noftrunz in bomo quod imcipit y perfeveret, atgue wfque in fnem
eperisy inm ea qud inchoavit intentione permaneat,  Zato potrch-

noie daufzaki od nafz vu dobromkoieie pochel ztalen ob-

ztol, y tiado koncza della, vu onom pochetom dobrom_s
S.Hierony: nakaneniu ztalen bude. Ar Cepiffe muitorum , ad calmen_s
lococit:  pervemiffe paucorum.  Govori reécseniSz. Hieronym: Unogi
pochiniain, dobro toieto fiveti, alijhic malo Koibi verhu-

necz zverflenozti dofzegli, toieto do koncza fitka dobro

o fiveli, yvuvifzinn d:ke nebezke zasli. | Tak maloie hafz-
nelolzraelczem dafzu iz Szutanztva Faraona Kralya izpelya-

ni fzrechno protizemlye obechane putuvali, da paknaputn
zueveriuflifze G. Bogu po puschine nefzrechno icfzu pogi-

nuli. Nikai ni hafzaclo Judaflu; Sampionu, y Salamonn

dobro pochetifiveti, kad fitka {zvoiega nifzu 2nali dobro

S.Gregor. dokonchati, y zatorecheni Sz.Gregur Papa veli.  Incaffuns
loco it 2opum agitar 5 fiaunie vit & ierminmmdefeyatay i quia frufiracur-
rit , quiprins'y gaam ad wetaw venerit, deficid, Zahmanfze_ s
dobro chini, akolze pred konczem fitkazapuscha ; Ar zah-
man hitro tecse 5 kot pervo neg na metu zatecse, opeffa s
Malo addaali zeufzema nikai nehafzne dobre pocheti fiveti,
ako Chlovek yu one dobroteniztalen tiado fzmerti ; kakti
kada koie polye Icpofzc obdela, pofzeie, y obroul, malo
hafzne Gofzpodaruakoie tucha potuche ; kaihafzne dakoie
drevo naprotuletic lepoczvete, akofzada nikakvoga nero-
di. Rauno tak morefzc od lyndih ovoga fzveta recfi,da nyin
£ _ nyhova pokorakoiu vuSz.korizme,ali vukoiemgod vremenu
Yios 87, Proschcn"_ia,chj_;lé, doklam naimre chuiu Prodekatoreod
Sz. Pokare krichati nikai nehafzne,ako vu ong dobrd fiviye-
niu. 'y Sz. Pokoré do fzmerti nefiva ; Kaihafzneiedniirechii
daunogi govoréz oncmidvemi Chriftuflevemi Vucheniki
_ Vu.Emausid-tjch;ig*_ . Nemne cormofiruns ardens erut 5 duns 8-
s i NE : guta
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gueretuy invin. Koleh zeztaufi Chriitus na putu pochelie fny-
mi govoriti, y neztahsega zpred nlyh, pochehize oni govo-
riti. Oh! kakic {zercze nafle gorelo vinafz kadanamic on
govoril. Takyunogeh Kerschenikov vufisufze fzercza ka-
da chuiu Prodekatore govoriti od Sz, Pokore , nakoinfze_o
onigenu, pochnuiudelati za grehe, yiz nyhize {zpovedati,
pobalsanic obetati , pochnufzveto fiveti; Ako pak tirake-
vi iz ztraka y lyubavi Bofiezpozabelze, y vu perve grehe po-
vernuy akofze po Vuzma, ali po Proscheniu ona nyhova go-
rucha fzercza ngafzeé ? nai znaiuy tverdno veruin daako zral-
ui vu pochetom dobrom fivlyeniu fitka {zvoiega nedokon-
chain, licza Bofiegavidelincbudu.. ‘Kuliko addaie potreb-
na y halznovitaZtalnozt vu pochetom dobrom fivlyeniu @
pokazati hochu. G
Imamo addatak dobro vu ztarom, kak y vu hovom za-
konuSz. Pifzmaochivezte pelde kuliko Ztalnozt vadobrom
ochetom ie potrebna , y hafznovita ; Neztalnozt pake
l{z;xkie ufzigdar skodliva, ova iztina zpoznavafze naipervo
iz ztaroga zakonavuonom [zraclzkom lyucztvn', koijeie G.

Bog po Moyfeflu izvuze Egyptonzke , yzpod oblazti Farao- _

naKralya izpelyal, ypelyal po puschineproti zemlye obe-
“.chane, koie lyucztvo videchifze ofzlobogieno od tulikeh
nevoly , koieie vufzusanztvn terpelo dobrovolyno glad y
feiu terpech nafzleduvaloie Moyfeffa po puschine, iefzuli
pak zasli, y vlezli vuonu zemlyn obechanu? po nieden pat,
zz2Kai ne? zaro kaitifzu mermrali proti Moyfeflu, y proti
Aronu Brattu niegovomu, zato dafzuie izpelyali iz velike
nevolye Et murmarati funt contra Moyfen & Arom sunidi flij

2 $ 7 i 3 N 5
Ifvail, dicemtes 5 utinans mortni eflenns in (f‘glypta, Mermrali- ;Iﬁ-ﬁ-h
3.

fzu proti Moyfeflu y Aronn ufzi Szini izraelzki , govorechi ,
barbi pomerli bili vu Egyptumu. Nutnezahvalnozti velike
proti G. Bogu ovogalyucztva, koieietak miloztiune iz tu-
likch nevoly ofzlobodil 5 koiu nezahvalnozt videchi Moy-
{es opomenulienye. Noliterebelleseffe contra Dominam. Szin-
ki moij dragi nebudete tak nezahvalni, y neverni,tak dob-
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romu G. Bogu vaflemu, alizahman, Iyucztvo ni prezealo
zlo chiniti, ygovoriti, tovidechi G.Bog, rekelie k- Moy~
feflu. Ufque quo detrabet mibi popains iffe? Kak dugo dude
roti mene mermralo lyucztvo ovo ! Ufgue guo maltitudo
e peflimsa murmurabii contra me? guarelas filiorams Ifrail ane
divi. Kak dugo ova unofinahudobnega lyucztva bude me-
ne prigovariala? chuiemie dobroia, yrazmem, zato izto
oMoyles ! Dic ergo eis. Povechodztranimoic romu gres-

@snu,y. nezahvalnomulyucztvu, da ianye hochu kaftigari.
Ve

Matth:

Feriame igitureos peflilentid y atque confumam. Kafltigati hochw
nyh z-kugum,y zkenchati; y tako befle vuchinienoy da_s
zmegy ufze one unofine lyucztva nigdor nizaffel vuzemlyu
obechanu , zvun fzameh dveh Jofue , y Caleba; drugo nize
lyuczivo po puschine raztrefleno , nefzrechno ie pogi-
nulo. et r e :
Szadafze kvamobracham N. N. koijzte ovo Sz. Kori-
zmeno vreme po Sz. Vuzmene fzpovedi {zrechno iz vuze.o
famertnch-grehov, yzpod oblazti peklenogaFaraonaizisliy,
y _irottzcml-ye obechanc dike nebezke po oftrch puteh Sz
Pokore fzrechnofze odpravili, oh! fzrecha velikavaffa y aii
pazecte dobro davafzuffanic vafle nevkani, y ovalzrecha na
vekovechnu nefzrechu vamfze nepremeni, ar veli Chriftus

© priSz. Mattheiu, da ne on koipochne dobro fiveti , nego

koiti ztalen vu dobrom fiviyeniu bude. Qui perfeveraveris

8 10.¥: 351 4[qus in fimem ;5 bic falvus erit,  Ta takov fzam zvelichen bu-

_odurigs naimrc y zapuztiti onogresno paidaftvo, y ona me=

de, toieto koitido koncza fitka {zvoiega bude za grehe.s
fzvoie pokoru delal, grehafze chuval,; yvi dobrotab fivel,
fzam ufzaki takov zvelichen bude : Niaddadoztafzpoveda-
tifze iz oneh blaznoztih, kletvih , prifzeg, sizdoatih, ialov y
y nechiztoch ufzakoiachkc_:h-,- nitije dozta vu fzpovedalnicze
plakatilze za.grehe, perfzi tuchi, y pokoru od Szpovednika
fialoscnuizpuniti ; Negoie k- ufzemu tomu potrebnoiedno
tverdno ztalno nakanenie nigdarvech vu one grehe pover-
nutifze,, y zato ovo nakanenic izpunitifze mora z-dellom,

ztéi,
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zta, alihise, vu koich, yz-koiemi, tuliko vremena iefze_s
vn odurneh greheh fivelo kai ufze akolifze iz pravogafzcrcza
ncvuchini , nego pacheznovichvu perve grehefze gdo pou-
rachal bude? vu zemlyu obechanu dike nebezke nezaide,
nege z-onem gresnenl,y nezahvalnem lyucztvom Izraclzkem
z-naglum fzmertium, y z-mukami vekovechnemi kaftigan

bude, ar veli Sz. Bernard.  Firtus boni operis, perfeverantia eff. S Bernards

Krepozt dobroga della, ztalnoztie, y Sz. Auguftin govori.
Now et magnum inchoare guod bonum eff , fed confumare, boc [olum
perfelfameft.  Nivelikodugovanie pocheti kakovo dobro
nego izpuniti,do [zmerti toieto vuonom dobru fiveti, ovo-
ie ona nzivexa zverflenozt; koiachini Chloveka vu zemlyu

obechanu dike nebezke zayti. |
Iz ztaroga zakonaSz.Pifzma,hodmo vu novi,y onde hochemo
priSz.Mattheiu naiti peldu nckoich Deviczkoiehie odZaru-
¢hnikanebezkogabilo defzet pozvano na fzvadbu,vu palachu
_dike nebezke alijh ninego pét puscheno bilo,drugeh pak pet
moraloic vang oztati: Koi zrok tomu mora biti? icdne y
druge bilefzu chizte divoichicze, iedne ydruge nofzilefzu
lampaffe yurukah, y fnymi prihod Zaruchnika chakali, izti-
naie ulze to, ali vendar nijh nego {zamo pet za Zaruchni-
kom na fzvadbu zaslo, toicto oneh pet, koietifzu punc_s
lampafle olya imele, druge pako nimaiuchi olya vu lampaf-
feh, zatomoralefzu vane oztati, zverhukoiega pripechenia
Sz. Salvianus Biskup ovak lepo govori.  Virgines illa fatua
babuerunt quidem aliquid olei , & luminis [ed guia oleumilud
nom duravit ufque in finem 5 ided & oleum invafis fuis non ba-
buiffe , & & regno excluf dicuntur. One nefzpametne Devi-
<ze imelefzu nekai olya, y fzvetlozti vu lampafleh fzvoich ,
alikaiti ono olye niterpelo dokoncza , zato govorefze prez
olya, y od dike nebezke odtugiene. Komu pako bolye
ove nefzpametneDevicze prifzpodobitifze mogu, kak onem
Kerschenikom koijpochiniaiu negda dobro fiveti, ali ne-
buduchi ztalni do konczafitka fzvoiega , dober pochetek_s
nym nikai nepomasc ; Nofze unogi goruche lampaflc p_ulnc
' olya

S Augud: .

8: Salvian.
Epift: 2. ad

Roman;
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olya dobreh del, ypeldih y zkoicmi fzvete blisniem fzvas

fem, ali akofze lampaffu ufzaki den olys neprileva, mora

wga{znutikada naibolye bude potreben. Rauno tak yia_s
tebe govorim 6 K. D.malo tebe pomase ; y hafzne, dafzifze
ti oye Sz. Korizme vusgalavulyubavi Befie, y vunye more-
biti dofzadagoris; malo tebe hafzne, akofzi napunilatvoy”

lampas z- olyem one Sz. Pokore, fzpovedi, y nakanenia ,

pobolsati pervi gresni fitek, chuvatifze ulzeh gresnch prilik,

y paidaftvih, malo velimia ufzaova budu pomagala k- duf.

snomu zvelicheniu, ako tilampaffu tvoiemu nebudes prile.

vala olya, toieto ufzaki dan ponavlyala ono dobro naka.
nenie , raiffi umreti , negofze vech vunove grehe pourachas
ti, ar ako tebe {zmert naide prez olya dobreh del, z-lam.
paflem ugafznicnem, toicto prez ztraha ; y lyubavi Bofic
ncuffaifze nafzvadbu dike nebezke zayti, nego na veke vir.

- muke peklenzke doyti, ar veli ochivezto ova lztina veko-
vechna , koia legatinemore.  Qui perfeveraverit ufque in fi- |
memy bie [alvus erit,  Ne on koi pochne kadakai dobra chi.
niti y {zveto,y pobosnofiveti, nego on koiti vu ovakovont
dobrom fzvetom s y pobosnom fiviyeniu do {zmegti obztol
ztalen, zvelichen bude. : :

. Sz.Hieronym nam napervo poztavlya kakti za zerczal-
s Mierony:10 dva Chriftuffeva Vuchenika y Apoftola , govorecfi. No#
Yib:1 .Cone:guarantur in Chriffianis initia s [ed finis : Paulus enim male cepity
Jovinia: (od bene finivit: Judeverd leudantar exordias fed finks perditios

ne dsmnatar, Neischufze vu Kerschenikeh pochetki, nego
konecz ¢ Ar Pavel zloie pochel , alije dobro dokonchal !

Judas pake dobroie pochel, alije zlo dokonchal.  Unogi

zmegy vafz N. N. pochelifzt Paula nafzleduvati, za tulikemi

grehi doyduchi na pokoruy alifzeboim davafz vech budc nd
zkradnie vure Judaffev, negPaulov, koijnaimre oztaviufli
8z. Pokoru , povernufze vu perve grehe, ¥ na konchu ficka

z. ugafleniemi lampafli naiduchifze, toicto prezztraha, ¥

iyubayi Bofie, vu one temnozti gresne Confcienczie fzvoié

acbudufze znali kam genuti, prifzilyeai budu zdvoiti:.l“;ﬂ

s : : milo-
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giilosche Bofie,, y tako budu primorani za prokletem Ju-
daflem vu muoke peklenzke poyti. Oh ! dabi tak ne, kak-
fze hoche to unogem na nyhove zkradnie vure pripetiti, y
G. Bog bi hotel dabifze od unogeh kerscheaikov nemoglo
onak recfi, kodie negda Sz. Athanafins od zkvatienia ne-
fzrechnoga Judaffa govoril.  Infelix Judas propter unius no-s. ghan:
{is impietateni 5 omni prateriti temporis labore privatus efts Ne- i viea S
fztechni Judas zbok greha vujedne nochi vichinienoga_s , Antonij.
tifzeh preflezeneh trudov , y dobreh del bilie mentuvan,
Jeden Judas na tuliku chaze izviffen, ztulikemidarmizver.
hunaturdlzkemi od G. Boga napunien, tak nefzrechno ic_s
poginul; kaiti do koncza Chriftuffa ni nafzleduoval 5 Judas
4 fzam ieden iedini grelt va nochi vuchinien; na veke ie
zkvaricn. Ch Bose ! a kuliki grehi iefzu vafli 6 gresne_s
dufle ; koic ne ienkrat nego zto, y zto krat icfzte ponovi-
li? Judas{zamo ienkrat Chriftuffa ic prodal, fzamo ienkrat )
iéga izdal, fzamo ienkrat na znamenie izdania iega kusnaly
4 kulikokrat z- yaffemi ufurami krivo tersech prodali iezte
Zvelichitela vaflega, 'y oneh krivichneh dobichkov nigdar
povernuli nifzte;morebiti nitifze {zpovedali iznyh iezte kai
vendar Judas ie vachinilyar Judas valuvalie {zvoi greh,govo-
tecli. Peccavi , tradens fanguinen juffum. Zagrellilfzem iz-
davaiuch pravichnu Kerv; potlam pako povernulie nazad
Eéncz‘e po Krivicze uzete , Ef projedtis argenteis 5 recefit. Y Macthseap,
itiufi fzreberniake nazad 5 odiffelie, kamic odiffel ? na_s 27. v.4

galge. Ef abiens lagueo [e [ufpendit. ¥ odiduchi, obefzils & §
ficie; zaKailzeie obefzil » zato kaiti ni bil ztalen va nafzle-
duvaniu Chriftuffa ; adda neztalnozt vu dobrom iednoga
Apofiola ; ie vichinila obefziti na galge telo, y duffu va .
pekel pofzlati. '

. Kaimi {zada nato odgovoriate o gresniki y grespicze!
k()ij ti€ fzamo po nochi, iego y po duevu tulike nechizte_o

- Kuscze daiete, y prijmlyete, y z- tulikemi ufzakoiachkemi
odurnemi nechiztemi grehi , izdaiete s Jy muchite Odkupi-
U

tla vaffega: | Vi, koij yechkrat za menfu plachu neg Judas
: / Qo niega
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nicga prodaiete terfze iz vaflch izdavany, prodavany, yde:
bichkov nigdar pravo nefzpovedate, unogo menic za grehe
vaffe kaicte , naimenye onc krive dobichke pourachate o
kai, kai izvafzbnde 2 neznare morebiti kaiSz. Pavel govo-
Mebre: ri? Poluntarie enim peccuntibus pofi accepram notitiam verita-
SION.28epic jam mom rvelinquitur hoffia pro peecatis : Da naimre oni,
koij dobiufi ienkrat oproschenie grehov po fz. pokore, ho-
tonczelze znovich vunye pourachaiu milosche vech vredni
nifzu : kai adda iz nyh biva » Sed terribilis guadum expeia-
tio judiciy, & ignis aterni amulatioy gue confunptura cff adver-
Jarios.  Oh!teh takoveh nelzrechneh neztalneh gresnikov
chaka ofter fzud Bofi, y ogeny peklenzki, koi zkonchati ho-
che protiunike Bofie : Odkud y fzam Duh Sz. grozifze po
mudrom Syraku ufzem neztalnem gresnikom vu chineniu
Eccli c.1. za grehe prave pokoere. Ve bis qui perdiderunt [ufiinentiam,
.26 & qui dereliguerant vigs vellas y, & diverterant in vias pravas.
Jay ufzem onem koij pogubili iefzu poterpeslyvozt, y koij
oztayiliiefzu pute raune va nebo pelyaiuche, y poslylzu po
putch gresneh vu pekel pelyaiucheh.

Kai dafze y vam 6 N. N. nepripeti, opominamvafz z-
o.Thei: rechmiPaula Apoft: Fratres molite deficere benefacientes. Brat-
©3.v.13. tia moia naite preztaiati dobro chiniti, ono izto dobro

pocheto fivlyenie z- goruchem fzerczem G. Boga fzamoga
lyubitizverhu ufzeh ztvarih, y za lyubav Bofin grehovize ha-
bati ; ter vu podnaflaniu ufzeh teskoch, y nevoly razpe-
toga Odkupitela duflicz nafzeh, nafzlednvati , koinamie
dal lepu pelduy y navuk na krisnom drevu vifzechi, onda
Marh: naimre kadatifzumu fidovi goverili.  $i Rex Ifiwil eff, defcen-
€ 27.  dAat nunc decruce, & credimus ei.  Akoie Kraly lzraelzki, nai
dole ztupi iz krisa, y budemo veruvali niemu, nai ztupi
dole iz krisa, y budemoga za naflega Kralyazpoznavali , ¥
za pravoga Meffiafla chaztili, y preltimavali ; ali Chriftuss
nesche zato nichuti, ni znati , unogo menie iz krisa dole
ztupiti.  Chriftus moy predragi chuies kaifze to govori »
Tifzi tri leta prodekuval ovem Sidovom , faymi y pri nyhfti
B igizy
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iefzi unoga chuda chinil, koij{zada obechn veruvati' nize-
mu onomu kaifzi nyh vuchil , y vu te dafzi ti pravi Szin
‘Bofi, ako lizror dole iz krisnoga dreva ztupis, dai adda_s
ztupi dole ,! da ofzlobodis tebe od {zmerti, y onu unofinu
lyucztva Sidouzkoga od proklecztva vekovechnoga: Chri-
ftus nesche zatoni chuti. Nut 6 moy mili JESUS {zerche-
nu Maiku tvoiu, z- predragem Vuchenikom Januffem omi-
laiuche, y napol mertve od faloztispreyvelike , nad pogu-
blyeniem tvoiem , ah! fzmiluilze konche nad nymi, y za
lyubav nyhovu ztupi dole iz toga krisnoga dreva ali Chri-
ftus nikai nemara, niti hoche iz krisa dole, odgovariaiuch,
nai govore Sidovi kai nym drago, naifze {alozti Janus kuli-
ko hoche, nai omila Mayka MARIA ako tia do {zmerti, ia
za nichin volyu neidem vecs iz krisa dole, kogafzem ia fe-
lelz-tulikem hilepeniem, kogafzem tuliko leth tak marlivo
izkal,zbog koiega ieizem iz neba nazemlyudoflel, nanyem
adda hochu do koncza fitka moiega ztalen obztati.  Ja-
fzem dal navuk., Qui perfeveraverit ufgue in finem , bic falviis
eritz. Koi obztol dokoncza ztalen, on zvelichen bude_s,
adda potrebnoic da ia ov navuk z- dellom y peldum poka-
fem. Jafzemrekel Exemplum dedi vobis, ut guemadmodum ego
feciy ita & vos faciatis., Peldufzem dalvam, da kodfzem ia
vuchinil. tak y vi chinete. Dabi adda ia vezda dole ztu-
pil,kakbi {zvet vu me, y navukom moiem veruval ? yuchem-
bi mene nafzleduval ? ah nebude nikai iz toga ne.

Ovo dobro premislyavaiuch Sz. Bernard, ovak vu Chri-
ftuffeve persone govori.  Ideo quia [um Chriftus non defcen-S: Bermardt
dam de truce 5 ut homines doceam in fine debere firmiores gﬂ'eé“r"’- de Ret
conflantiores in [ublimi perfeltionis quo aftenderunt permnnere,m“&"-

& incruce quam [emel fufceperunt y toro decur(u vita perfevera-
re. Iako dabihotel recfi, Buduchi ia Chriftus, imam y pe-
lyam ime moie od krisa, zato nepriztoilze dabi ia moy czi-
mer oztavil, nego pacse da ia na nyem ztalen obztoim_»,
negledech nitina dragu Mater moiu , unogo menie na Si-
douzko govoricnic : Da tem nachinom ufzaki kerschenik

: Qo 2 3 od
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od mene pelduuzeme y navuk, ter v one pokore , koiu_s
ienkrat pochne delati, ztalen oztane do {zmerti, nefonaiu.
ehifze lyudih, niti maraiuchi za nyhova nagovariania , ali
razgovariania, dafze vu nyem izpune onerechi. Qui perfeve-
zaverit ufque in finenry hic falvas erits  Koi ztalen bude do-
“konczas.on zvelichen bude. _ :
3 Zakaizato N.N. opominavafz ufzeh zkupa, y ufzake-
S. Bermard: g2 zofzeb Sz. Bernard2z- majemirechmi’, naimre. 8i Chri-
wbi fupra. flam induifli y Chriftum ne exuas. | Akofzi ¢ kercheni chlovek

Chriftuffa oblckel , Chriftnfla nefzlachi , Tifzifze fzpove- |

dal iz tvoieh grehov, y zanye pokorn vuchinil, nye odu-
rily yufze gresne prilike zapuztil, y ovemnachinomzpod
oblazti vrafie ofzlobodil, Tizi Chriftuffa obleckel polek na-
Rom: 13. -vuka Sz. Apofltola Paula. Indusmini Dominam JESUM Chri-

¥ 14 flam ,toieto hotelie reefi Sz. Apofltol dafze mi nemoramo’

denkrat, ali dvakrat oblechi vu Chriftufla, y iakozt milo-
-sche niegove na nafz vzeti , negda y negda niega nafzle-
duiuch vudobrotah, nego ie potreba da ztalni obztoimo
@ornel: 3 vuChriftuflu, y milosche nicgove.  Namz Chriffunz indueres
Lap: ibic off Chrifli wirtates in [e exprimere, idgne copiose, & perfelle s
Veli mudri Cornelius 4 Lap: ArChriftulla oblechi, ie uize
iedno kakti Chriftuffa nafzleduvati vu dobrotah , y to ne
ienkrattali dvakrat, nego vfzigdar ztalni morame bitei v
dobrotah ; kodie Chriftus zralen bil na krisu za lyubav nal-
fu tia do fzmerti pribit. :
- Incognitus pifle od one Halye Chriftuffeve , koinmuie
MARIA Dev. iosche vu detinztyu zedkala bila, koiaie pot-
lam na nym, fonym rafzla, da naimre buduchi od Tiberiufla
Cefzara , Pilates va Rim pozvan, za uzeti od niega rachun
zverhu krive fentenczie Izmemne-pr_oti Chriftuflu dane, za
po volye vuchiniti nevernem Sidovom , y zpoznavaiuchi-
{ze krivcza, boialfzeie pravichne kaftige Cefzarove, y chu-
iuchi od unogeh wvelikeh chud povedati, koia chuda iz
-oprave Chriftuffeve icizu izhagiala, oblekelie on onu Chei-
Afuflevu halyn kolefze igla nigdar nidoteknula podgqp'zﬂ—
o v
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wu fzvoiu , y onakie poflcl pred Cefzard, koiegaie Cefzae

velz fzerdit chekal za fantitifze nad nym zverku kriviczeChri.

ftuffu vochiniene , ali doiduchi Pilatus pred Cefzara j ta.
kifzeic Cefzar ufzega premenil iz {zerditoga'y na tihoga y
miloztiunoga, y takofzeic pripetilo drugoch , tretich , y
ulzigdar doklamgod halyu Chriftuffevn Pilatus nafzebe ie

imel, k-zadniemu pouffalfzeie Pilatus vu miloschu Tibe-
rinflevu, ter poztavivli dole iz {zebe halyu Chriftuffevu , y

onak prez nye poflelie pred Tiberiufla, zato Cefzar onda-

gaie pochel oftro gledati, y taki ofzudilgaic na fzmert zto-

krat pervo od niega zafzlusenu , Tertio revocatus Pilatus sIneoga: in
- gechilzu mudroga Incognita , cum didfatunica Chrifti effet exu- Bfl: 37
tus s fic prafentatus accepit fententiam capitalems o quans non_s ™t
vesepiflet 5 [i Chrifté tumica indutus perfeveraffes.  Tretich do-

zvan Pilatus pred Tiberiufla, y buducehi iz halye Chriftuffe-

we izlzlechen, priclie fzmertnun fentencziu , koiun nebi bil

priel y, dabi vu Chriftuffeve halye oblechen bil obztil. Nut

kai hoterecfi one Sz. Paula Apoft: rechi. Induimini Domi-

wuir JESUM Chriffums. 'Obleczete Gozp: JESUSSA Chriftaf-

M, y one Sz. Bernarda. 8i Chriftawz induifti ; noli Chriftum_s -
exuere. Akofzi 6 moy kerschenik oblekel Chriftufla, y nie-

ga pochel ienkrat nafzleduvati ; Akofzi premenil gizdozt

na poniznozt, zkupoztna dareslivozt, fzerditozt na milo-
dzerdnozt, pianztvo na treznozt, lotrie na chiztochu , y

tako oztalefrchc.n_a dobrote, oh ! fzrechenfzi , y blasen
vekoma budes, ako ovak do fzmerti z- Chriftuffem oble-

chen , y obiachen budes. \

Tak{zeie ienkrat oblckel vu Chriftufla Sz. Pivel Pervi
Puschenik vu 16. létu, pokriufi telo fzveie vu daleke oftre
puschine z-liztiem od palme , kade onak oblechen do zto y |
trinaiztoga leta ztalen ie G. Bogu fzlufil. Tak Sz. Anton._e
Opat, od koicga fzvedochi Athanafins daie bil od vragoy
zkuffavan , y preganian, bien, y vu ufzakoiachkeh ztraflnch -
{zpodobah ztrafien, ali on oblekuchi Chriftuffa vu 18. let-
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ty, ovak oblechen do zto, y petoga letta ztalen ie ufze {zu.
ptotiuchine dobrovolyno podnafial.
Takize cste od iednoga Vuchenika Sz. Antona Gpata
koifzeie zval Paulus Simplex, od koiega piffe Palladius,kof
felechi bitti nafzlednikom Sz. Antona, y profzechifze od
nicga priet bitti megy {zebe podlosne puscgenikc, Sz. Ans
ton puztilgaic 3. dni, y3. nochi pred urati fzvoicmi fztati
pervo negomuice iednu sech odgovoril, koicga ztalnozt vi-
dechiSz. Anton, prielgaic, ov pako videchifze megy pus-
cheniki, akoic kada koiu rech prez potreboche rekel fzam-
{zie pokoru zaudal da 3. leta za onu iednu rech, ni nikakve
naimense rechi pregovoril. Niti mensega chudaic vredna
atalnzt Simeona Stylite , koi vu 13. letu zaffelic do Kloftra
Timothenfla Opata , profzechi vu Sz. Red priet bitti 4 ali
zbok tenke y {zlabe mladozti Opat zato ni hotel ni chuti,
on pako mladenccz legelie pred Klofterzka vrata ; 5. celeh
dany nochih ondeie lesal prez iezti y pitis govorecfi da ho-
che raifli onde od glada poginuti, neg nakanenie {zyoie.s
premeniti, koiega dobru volyu, y ztalnozt videchi Opat,
priclgaic, oblekelgaie, y doleta dan ofzebuina zlamenia_s
fzvetozti na nyem ie zpoznaval, koi mladi puschenik chez
mal chafz zapuztilie Klofter, y zebralfzie za prebivalische
ieden vifzok ztup, na kogaie zlezel, y 48. let na niem ztalen
podnevu y po nochi, po letu y pozime, pod {zamem ne-
bom.prez nfzakoga drugogakrova ie prebival. Znanaies
ztalnozt Alexiufla Sz. pod ftengami Otcza fzvoiega, odkud
onie odiffel bil pervu noch fzvadbenu, zapuztiufi Zaruchni-
¢zu, Otcza, Mater, hisu, domovinu, bogacztvo, vefzelya, na-
fzladnozti, ter ic oblekel Chriftuffa vu peregrinzke opravey
y vunye nekuliku let pofzvetuhodech , k- zadniemu pover-
nullzeie nazad nepoznan vu hisu Otcza {zvoiega; kade zpro-
fzillzie za prebivalische ieden kutiez pod ftengami , kade
~czeleh 17.leth ic fivel zamomu G.Boguznan, a drugem_s
ufzem nepoznan, od koich unoge fpote , y krivicze prijm=
lyuch dobrovolyno tia do fzmerti ie podnaffal, y oyakgfen
' ; cr-
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Zerczal ztalnozti punc iclzu km'[%c, ali prazne hise,arga ni
naiti, koibilze ztalno proti ztraflillam peklenzkem boril na
peldu Sz. Antona, negofze ufzakem zkuffavaniem podaiu
lyudi ; Niga koibi po Sz. Szpovedi liztor ieden dan znal
fzyoy iczik za zubmi dersati , da nebi ne fzamo koiu rech
prez potreboche prerekel, nego fentaval, blazail, prifzegal,
ogovarial. Niga koibi Zaruchniczu fzvoiu zapuztil, nego
ielznunogi koi polek fzveich Zaruchnicz, y zakonzkeh to-
varafficz,yu tulikeh lotriah y praznoztiah fiva, iz koich ako-
premize kada {zpovedaiu, y pobolsati obechuiu; ztalni ven-
daryu{zvoiem obechaniu nifzu. Oh! kai hafzne, kai hafz-
ne, da tvoie {zercze 6 K. D. danafz va lyubayi Bofie gori,
ako zutra iz Boga zpozablyeno, gorelo bude vu nechizte Iyu-
bavi, vu ialn, yfzerditozti; kai hafzne danafz pocheti tclo
trapiti, y proti urafiem tentacziamize boriti, zutra pak y,
tclounem poseleniam ugaiati, y zkuflavaniam urafiem pri-
wvolyevatl. Nemo mittens manum ad avatrum , & refpiciens re-Luce c. o
tro s aptus et regno DEI.  Govori{zam Szin Bofi pri Sz. Luka-v: 62
chu.  Nigdor, nigdor ni vreden Kealyeuztva nebezkoga_s
koigod yu pochetom deobru, do koncza fitka ni zealen,ar ve-
li Sz. didorus. Nox inchoantibus premium promittitar , [ed
perfeverantibus, ficut fcriptum eff 5 gui perfeveraverit ufgue in fi-
nenz, bic [alvrs erit.  Korunay placha obechafze ne pochet-
mikom, nego ztalnem, kodie zapifzano, koi ztalen do kon-
cze bude, onzvelichen bude.

Vizaki adda zmegy vafz 6 N. N. koigod feleie za Chri-
fuffem vu nebo zaiti, naifze fnym obleche, y niega na kri-
farazpetoga vuztalnozti nafzleduic; Vi pako 6 Gresnicze
nafzleduite Magdalenu polek razpetoga Chriftuffa kakei k- -
krisu privezanu, koia akoprem-chulaie iz vuzt {zamoga_s
Chriftuffa oproschenic grehov, vendarga oztaviti nigdar ai

hotela,arie nye fzercze vulyubaviniegove ufzigdar

gorelo , doklamie za nym y ona yu diku
- nebezku zasla, Amen. 3

NA
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‘NA VUZMENI TORK.
Poztaulyaiufze napervo nekoij zroki,koij |
mogu ufzakoga kerschenika genutt
na mirevno fivlyenie z- blis-

riem [zvoiemt. _
Dixit eis ; Pax vobis. Luaz c. 14 }
Rekelie nym ; Mir vam budi

i M[Idri ‘negdasni ztareh hiftorijh Pisczi, nahagiami vif
%;‘:‘E;A;c kniga vuchenoga Paala Arefiufla, da iednako piffiy
" yvu pifzaniu ukup fzlasu od [ndianzkoga KralyeuztvaKines
dafzeie naimre tak na dalko y firoko raztegnulo ; da nikai
ni menfe od naffe Europe chietertoga dela gveta, va koiem
Kralycuztvu broie petnaizt velikeh y glafzovit Provinczijhy
vu koieh zezidanoie dve zto; cheterdefzet, y {zedem ve-

likeh Varaffev ; maleh pako iezero 5 zto ; petdefeet y pet
Varasczev ¢ Vu oveh pako Viarafleh velikeh y maleh tuli-

kaie vnofina lyucztva dafze prebroiti némore ; niti broy
driigach more znatinego iz dache ; Koiu Kralyu fzvoiemu

tifzako leto daitpetdefzet y ofzem millionov gotovogas
fiovcza. Szrecha pakoy bogacztve Kralyeuztva onoga—9

fzvoy pochetek od nikud drugnd nima , nego iz toga fza:

ino da ono lyucztvo megy {fZobum vu miru, lyubavi,y fzlos:
- @eztifive ; kot mir j lyubav ; ¥ {zlosnozt vu onom Orfl_'é?fgg‘

cin

e




: *

Na Vazmeni Tork, 507
Kineladaygozpoduie. Hizcnimirum eft amabilis illa & per-Cicers de
bumasa Dea Pax govori Cicero, gad naptias , fefta, cognatos,lege ad
liberos 5 divitias | [anitaten , annonass, vinam , ommémaue vo- PUp:coOnt:
luptatem parit hominibus. Ovoic ona miloztiuna Bolicza s Rull
Mir, lyubav y {zlosnozr 5 koiaie zrok ulzeh vefzeleh fzve-
tcchnc‘g y fzvadbench dnevov, ova poraggia iz {zebe rod-
binu, priatele, deczu, zdravie; bogacztvo, hranu, vino,

y ufze nafzladnozti : Zakaizato ovu Boficzu Sz.Mira uno-

gemi lepemi titulufli ne fzamo poganinzki mudri, nego y

Sz. Matere Czirkve Navuchiteli chaztés y hvale, megy ko-

iemi Pindarus nyn imenuie Materium Pravicze : Seneka zo-

veiu Mirouna Szloboschina ¢ Sz. Ivan Chrisoftomns veli da-

ic Zvirainek y pochetek ufzega vefzelya y nafzladnoztih Sz.

pako Auguftin zeufzem fzvoiem glubokem razumoin nezna

kak bolye pohvaliti nego ovemi malemi rechmi.  Tale do-S- Auguft:
num eff bonum pacis 4 utin rebus creatis nikil gratiofius foleat au- ;f;mc‘““
dire y nibil deleiabilius concupifei y nibil utilins poffideri. Ta ==
kov dar ie Mir, y iedno tuliko dobro , dafze nikaina fzve-

tu povolyneflega hemore chuti, nikai nafzladnefleza pose-

leti niti kai hafznoviteffega ladati. Zakaizato ni prez zroka
Odkupitel nas po {zvoiem od {zmerti gore ztaieniu {zvoiem
Vuchenikom fzobum ov necprefzesni , y nigdar zadozta
hvalyeni dir Mira donefzel, kadie naimre opofzred nyh
‘ztal, govorechi nym Pax vodis. Mir vam budi Vucheniki moij
dragi, nimaiuchion vu ufzoy{zvoi¢ nebezke komore kin-
tsavexega y preftimanefl:ga Dara, negiedar Sz. Mira, ko-

iega hvaiu, iakozt, y moguchnozt nakanilfzem vam, y ia N.

N. vu ovom govoricniu moiem napervo donezti , za genu-
tivafz na mirouno lyublyeno , y {zlosno fivlyenie z- blis-
niemi vaflfemi, kai pervo nego pochnem, profzim za ieden
miroven pofzluh, :

. Tuliko y takovo dobro ie dar Sz. Mira koiegaie Szin

Bofi kakti Princeps Pacis. Hetczegmira fzobum na zemlyu

iz Neba donelzel , chinechiga nazveschati po Angelu {zvo-y . o
fem vu zraku ulzemulzvetu.  Gloria in excelfis DEOy & ins . 4.

' Pp serra
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terra pax hominibus. Dika na vifzine Bogu , y na zemlye,

mir lyudem. Potlam pako zapovedalic {zvoicm Apofto-

lom, da kadagod vu koiu hisu doidu, Mir Bofi nye, y vu

Bid: c 10 0YC prebivaiuchem nai podele.  In guamennid domum intra-
Vo 3 weritis, primum dicite Pax hzic domui, 'V koiugod hisu_s
"doidete,naipervo reczete, Mir ove hise. - Hotechi pak Od-
kupitel nas iz ovoga fzveta preminuti, oztavilnamie dar za
Yoan: e 14.fzpomenck Sz. Mira. Pacem relingro vobis , pacem meam do-
*" w2z wobis. Mir oztaulyam vam, mir moy daiem vam. Danafz
pako po fzvoiem odichenom od {zmerti gore ztaieniu po-
kazaufifze Vuchenikom {zvoiem , opofzred nyh ztoiech
pozdravilic nye Sz. Mirom, govorecs.  Pax wobis, Mirvam.
Oudebi morebiti gdogod opitati hotel , zakai Chriftus tu-

liko krat {zvoi Sz. Mir nam nazveschuie , y preporucha, po-
kehdob da na pochetkn fzveta Zevoritel neba 5 y zemlye,
ztvariaiuch 4. Elementume zrak naimre y zemlyu, ogenyy
vodu, vi nyh toliku nelzlosnozr ie ztvoril dafze megy {zo-

bum terpeti nemogu, kak ogeny naztori vodu, vodaogeny

zrak zemlyu, zemlya zrak ; ako adda G, Bog seli dabi lyu-

di megy fzobum vu Iyubavi, miruy, {zlosnozti, y icdinozti fi-

veli ; zakai on fzam tak ncizlosna megy fzobum ztvorenia
ztvaria » Menefze vidi polek priprozte pameti moie , dabi

bolye bil vachinil , dabi afzc ztvari megy fzobum fzlosne

bil ztvoril. '

Oudemifze napervo poztaulya Sz. Ivan Chrisoftomus

y mene uputchuiugh zrok ovakov napervo poztaulya. Ele-

mentd fibi invicem [unt infefta, ut omues foinwus , guod , qus

bello impetunt y & impetantury Dii ¢ffe nwon poffunt. Elcmen-

tumi iefzufzi megy fzobum naztorni, dauizi poznamo, ¥-
znamo da ena koiafze megy fzobum voiuiu , Bogi nemogu
poztati, y tako nfzaka ztyar koiagod vu miru , lyubavi, ¥
{zlosnozti nefive, Bog bitti nemore, nitifze G. Bogu pri-
fapodobiti more ; arkadeie mir, ondeicizlosnozt, kade-

. . ieMir yfzlosnozt, ondeic y Lyubav, kadeie pako Lyuba¥
mir, y {zlosnozt, ondcie G. Bog, ar veli §z. Janus Evaﬂ%l‘;

g : o -
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vu fzvoiem pervom lizeu., DEUS chuvitas ety & qui manet
in charitate o in DEQ manet y & DEUS in ¢o. G. Bog ic lyu-
bav, y koi prebiva vulyubavi, vu Boguprebiva, y Bog vu
nyem, y tako uizaki kerschenik koi vumiru y lyubavi five,
ne fzamo priblisavafze k- G. Bogu kod Sz. Ivan Damascen

9, Joan:
Coh Ve 16

vuchl, DEO, ac Divinis rebus propingui funt , quicum§, pa- S. Damafe:

cis binum amplexari dicantur. G. Bogu priblisavaiufze, koij- lib: 1. paral
god vu miru fiva , ne fzamo velim ia , mirouni lyudi jefzu  '%
blizu Boga, negolzu vu G. Bogu, y Bog ie va nyh , arveli

Sz. Auguftin DEUS tuus pax. Bog tvoy ic mir, Chlovek
pakokoiva miru five, y vamirounozti G. Boga naizleduie,

morelze G. Bogu prifzpodobiti , kipom y {zpodobum ufze-

ga Prefz: TROIZTV A imenuvati, kodga y imenuie mudri,

y vucheni Manfius, govorecsi. - Homo pacificas eff guidam ty- Manfi  Bie
pus Saniiffinca TRINITATIS in gua [unt tres Perfonay una tan-blio: renk:
tums Deitas y una voluntas , nnuns amor, anus omnium confenfus. z'fffm‘ﬂ:‘
Cklovck miroven ie fzpodoba Prefz. TROIZTVA , yuko. " 7™
iem icfzutri Persone y aicdno liztor Bosanztvo, iedna vo-

lya, iedna lyubav, iedno ufzeh treh hotenie, y privolyenie,

kai ufze {zvetifze y vu oneh mirounch lyndeh fivucheh vu_s

miru, lyubavi, y privolyeniu z. G. Bogom , z-blisnyem,

y z-duflum fzvoium 4 ar velillilorus Pelufiota. Pax, ff ad- lfidorus
nexam Juftitiam habet y Divina guedam res eff.  Mir, ako ima Pelufie:

{zobum Pravichnozt , nckai Bosanzkoga vu fzebe zadersa- 3

va , y Chloveka Bosanzkoga chini, ar kai goder takovomu
chloveka mirounomu ukupy pravichnomu dobroga ali zlo-
cheztoga, {zrechnoga ali nefzrechnoga pofiilya, ufza ied-
nako prijmlye 5 kaigod povolynoga ali fzuprotiunoga od
nicga potrebuie, k- ufzemu iednakem fzerczent privolyn-
ie ; Kaigod blisni profzi, ali seli, ter fzuproti Bogu i, ufza
chini, y izpuniuie ; Kaigoder zna daie {zuproti pravicze,
g zapovedi Bofie, to oduriava, y tako fivach va miru y lyu-
avi, z- Bogom, blisnicm, y duflum fzvoium, iosche cude
nazemlye Prefz: TROIZTVU {zpodobnogalze izkasuie,oh!
¥r nili to ieden zrok tak velik, y tak moguchen , da da-
. Pp2 bifze
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bifze pravo razmifzlii, moguchenbi bil nfzako naitverdefle,
y naifzerditefie {zcrcze na miry fzlosnozt , y lyubav Kers-

chanzku genuyti. . 4

Iz ovoga zdencza {zlosnozti toieto mira, y iedinztva
Bosanzkeh Person, pohagia mir y iedinztvo megy Dvoria-
niki nebezkemi, koijakoprem fpecie differznt. Kod Sz. Tho-
mas Ang: govori dafze megy {zobum razluchavaiu arfzu ne-
koij Angeli , nekoij Arkangeli , nckoij Kerubini , nekoij
, Serafini, od ufzeh vendar zkupa goyori Sz, Isaias da icfzu
H‘f;“ 33 Amgeli pacis. Angeli mira , y pravofzn tako zvani veli Sz.
S.Bemard:Bernard.  Exhibent enim Angeli juftitinm DEO 5 pacem ipter
ferm: u. deft » gandiam [ibi.  Arizkasuiu praviczuBogu, mir megy {zo-
verb:ApeRibum , velzelye fzamem f{zebe.  Kaifze pako Szyetczev, y
Szveticz Bofich doztoi, nemoreize menie od y nyh recfi_s
zbok mira y fzlosnozti, negie od Angelov Sz. Isaias rekel,
aric fzam Szin Bofi Angelom prifzpodablya govorecs priSz.
Matth: e Matthein,  Erunt ficut Anoeli DEI in celv. Budukakti Ange-

23.v.39. i Bofi vunebn, kade tuliko oni blaseni Angelzki Duhi, ku-.

likoSzvetczev ySzveticzBofich blasene dufliczé vufivaiu y ve-
koma vufivale budn ononaiofzebuinefle vefzelye Sz, Mira,
kade ie, y bude Samma aternague pax omninm. Naivexiy
vekovechni mir ufzeh zkupa Blaseneh Duhov nebezkeh, ar

veli nadalye Sz. Isajas, da pache {zam G.Bog po Sz. Isaiaflu. .

Maie e 32.Sedebit populus meus , in pulchritudine pacis, in tabernacalis fi-
¥ 18, Jducia, in requie opulents.  Szedelo bude lyucztvo moie vu
lepote miira, vu prebivalischah fzigurneh , P Bl pochinku
obilnom. Oh!blaseno mezto takovo, ch ! {zrechna {zto
iezerokratufzaka ona dufla koia vu nye zaide: Gdoie ad-
da on, koga nesciie genutina mir y {zlosnozt , lepota.s,
fzladkocha,y{zigurnozt onoga mira y pokoia,lyabavi y fzlos-
. nozti , koiega vufivaiu pri Bogu, vu Bogu, y z- Bogom vu
dike nebezke oni blaseni Duhi nebezki, ako iakozt y mo-
guchnozt Sz. Mira nam od Odkupitela naffega tuliko krat
preporuchenoga premislyaval dobro bude, y enu plachs

koiuon fzam ufzem mirounem ic.obechal priSz. Manchﬂ:;
B eat




Na Vauzmens Tork, 301
Beati pacifici guoniam Filij DEI vocabuntur. Bliseni Mirovai,
arfzc Szini Bofi ozavali budu,

All kaiti lyudi fzadasnie vreme vecs, y bolye paze na
yremenitne Interefie , y dobichke ; neg na vekovechne, y ni
ztvari , ali dugovania akoprem neznam kak teskoga, koiega
Chlovek nebi vachinil ; kade vidikakovu hafzen ali dobi-
chek fzvoy telovni. Zato ake koga pervizrok hafzne veko-
yechne do fzada pokazan nemore'genuti na mirovno y fzlo-
sno fivlyenie z- blisniemi {zvoiemi; naiga gencona velika
hafzeny dobichek telovniskoi izmira, y [zlosnozti izhagia.

Chulizte N. N. nedvoim vecskrat, kakie nckoi Otecz
fzvoicm {zinom kadaie umiral one mudroga Sencke rechi
na kongzu fzvoicga Teftamentyma za navuk oztavil. Caon.

gordidy ves parva crefcunt 3 Difcordidy maxime dilabuntur. Szlo- Epifl 14

snoztium dugovania mala raztu; Nefzlosnoztium, naivexa-
fze raztrefzain , kako dabijm hotel bil recfi : Szinki moij
ovovam oztavlyam malo blaga, koie, ako vi budete megy
{zobum mirovno,lyublyeno, y fzlosno fiveli, budefze pove-
xavalo, ako pak budetefze megy {zobum naztorili, pregania-
1i, pravdali, dabivam neznam kuliko blaga, y kincsa oztavil,
onbifze raztrefzel, iz koich rechih morefzi ufzaki pametni
lep navukuzeti, koifeleie bogat ne fzamo na ovom, nego y
nadrugom {zvetufzrechen bieti. ;
Vuztarch hiftoriah cftem, da kadabi ienkrat Lacede-
monczibilivayelike pogibeli pogubitiod nepriatelzke fzille
fzebe, y {zvoy Varas, vuchiniffe megy {zobum tolnach kake
‘bilze obraniti mogli, y dokonialifzu Varas z- iakemi pofta-
niamiobzidati, kade gore ztavfi nekoi mudri Soffifta ime-
nom Ifeus , pochelic pred Senaruffem ove mudroga Ho--
meruafla rechi govoriti.” Seatum, bafit fcuto 5 galea,galea ; at=
gue vir, viro 5 Sic flate Lacedemonis s & muris cinki [umus.
Schitic ztal polek fchita , Oklop polek oklopi, Chlovek
polek Chloveka : Takmi ztoyte Lacedemonczi, y pofta-
niami obzterti budemo , y fzille nepriatelzke boialifze.s
acbudemo. : : 3 :
Pp3 | T
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To tulikai lepo; y ochivezto pokazalic negda Kraly

Platsrc.in Seitie imenom Scilurus, koi nafzveie {zmertne poziclic_e
Apethegnt yuchinilie predfze doyti ufze fzvoie Szine koichic unofinw

imel , y za oztavitijm navukkak moraiuvu fzlosnozti fiveti,
vuchinilie napervo donezei ieden puflely precz velik, ydo-
bro zvezan tenkeh palichicz, y recse ztarciemu Szinu da nai

relomi naienkrat prek on puffely palichicz , kai on nemo-
guchi vuchiniti, opitalie potlam oztale Szinc,akolze koiod
nyh uffa on puffely palichicz na ienkrat prelomiti ¢ y odgo-
voriffemu dafze nieden neuvffa toga vuchiniti ; Onda Kraly

ochelie nym palichicze deliti, ufzakomu {zvoiu,y zapove-
dal da nai kuffa ufzalkd {zvoiu prelomiti, kai vu ochnom meg-
neniu od ufzakoga zmegy nyh kruto lehko biloie vuchinie-

no, to videchi Kraly pochelic nym ovak goveriti. 87 concor-

des eritis Filioli mei ywalidi, inviltique manebitis: Contra fi diffi«
diis & [editione diffirabemini yimbecilleseritis , & expugnatu faci-
fes.  Szinkimoij dragiako vibudete ukup dersali , y megy
fzobum f{zlosno fiveli, hochete takiaki poztati, davalz nig-
dor nebude mogel obladati: Szuprotiunem pako nachinomy
akonebudete megy vami fzlosniyhochete poztati {zlabi,y od
ufzakoga nepriatela lehko obladani. .
Rauno ia takmorem recfi, dabi Poglavniki Kerschan-
zki megy fzobum fzlosni bili, y vamiru fiveli, ohkak lehko-
bi ufze nepriatele Vere Katolichanzke obladali. Dabi vu
ench Varaffehobchine vu {zlosaozti, miru, yiyubavi' fivele y
nebi tulikeh Bofichkaftiz nad {zobum zpoznavale. Dabi v
ench hisah zakonzki, y rodbinamegy {zobum vu mirn, lyu-
bavi, y{zlosnozti fiveli, nebi tulike bogate, y poglavitc_o
familie na pctlyariu dozpevale ;- Kodlze ulze to {zadasnie
tusno vreme ochima vidi, y rukamitiplye ,arlze pravichuc,
yiztinzke zpoznavaiu one rechi. Rara concordia fratra.
Redka {zlosnozt brattinzka, arkodgoder Comcordid res par-
v crefcunt. Szlosnoztium dugovaniamalarazeu: tak tuli-
i Difvordid, ommia etiam maxima dilabuntur. Z- nefzlo-
snoztium ufza ako rauno neznamkak velika bogacztva nas
s T e nutar
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aiftar dozpevaiu; ¥ tonam iefzam Szin Bofihotel obznani-
ti pri Sz. Lukachu rechmi ovemi. Owmawe Regnum in [eipfavs. g ..,
divifum , defolabitny. Ufzako Kralyevztvo megy fzobum ra-c 1.y, 15,
zdelyena, hoche opuzteti : Kade Glosa moralis ovak tol- :
nachi.  Per guod fignificatur ominis congregatio carens concordid,  Glefa
in qua funt duo Sathana , guorum quilibet nititar pariem Juam meralis
augmentare, ut fic poffit alteri pravalere. Pokoiem Kralycuztvn
znamenuicfze uizaka obchina nefzlosna; vu koiefzu dva_s
Szotone pekleni, zmegy koich uizaki terfzifze ztran” {zvoin
povexati, dabi tak mogel drugoga preobladati,
Takova obchina mora podzille na nikaidoyti. pokeh-
dobdafzlosnozt imafze na {zpodebu Vapna, koic hisne_s
zidine vkup fzpravlya, iedina, yzklenuiedafze ukup dersé,
ter hisu iaku chine ; Oduzemi Vapne , y kamenie hisneh
zidin ,hochefze obe dvoie raztepzti, y hisuvachiniti na ni.
ftar doyti: Tak takai oduzemi {zlosnozt iz onoga Varaffa,
izclla, grada, dvora, hise, y hoches videti da taki one ob- Z
chine, familie , ydrufina hotefze raztrezti, raztepzti, ypo
zlu peyti,cdkudg temtakovem govori Sz. Pavel Apoft: QuodfiAd Gals®
fnvicem mordetis, & comeditis yvidets ne abinvicens confumansiniic §.v.15.
Akolifze megy {zobum grizete, y iczte, pazete dafze megy
fzobum nezkonchate ; koiemi rechmi vidimifze daie Sz.
Pavelnefzlosne Kerschenike dvem fzerditem pfzom prifzpo-
dobitihorel, ovako govorecfi ; Vinemirovni,nepokoiniy
nefzlosni lyudi, koijneschete vu miru fiveti, negofze megy
{zobum kod tuliki ztekli pfzikolyete, grizete, y pregania-
te, z-onem ogovarianiem, ynazochi plzovaniem, ieden_s
drugomu navidech , zlo felech, y polek moguchnozti chi-
nech, dobro pazete dafze megy {zobum nezkonchate. ¥i-
dete ne ab invicem confumamini ; ar znaite, da kakti dva plza
kolyuchifze megy fzobum , kofzmaiuch , y grizuchi , akoli
dicden drugomu nebude hotel hengeduvati, hotefze megy
{zobum tak zgrizti; ynazlo {zpraviti, dabudu morala obo-
-dv:;\‘y poginuti: Tak y vi nazlobni, nenavidni Kerscheniki,
oijize megy vami naztorite, kolyete,y grizete tiado &:r{éz?
; 4K0ik
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akoli ieden drugomu hengeduvati nebude hotely hochete-
fze naipervona blagu, potlam na telu zKonchati , y k- zads
fiiemu naveke duffe vafle pogubiti, kodfzuic pogubili ond
dva Gofzpodina od koieh vu ztareh hiftoriah nahdgiam_s
zdpifzano. _ S ; :

 Daudainire letta 1570. bilafzidva Gofzpedina vuSpa.-
gke zemlye koijlzufze unogo leth megy fzobum naztorili,
skodech polek moguchnozti iédeni driigomu na blagu, y po-
fteniv; doklamieden zmegy nyhzbetesavflifze na {zmert, y
polek naputchenia Szpovednikevoga pochelfzeic k- dobre
fzmeérei pripraviyati, kchemuie potrebnobilo pervo z- pro-
tiunikomifze {zvoiem pomeriti, ieg Sz. Sacramentum k-{ze-
be uzeti, zatopofzlalie bil po onoga fzvoiega protiunika 24
pomieritifze fiiym; y od niega proschenia profziti ; koidoi-
duchi, y chuitichi onoga betesnoga Golzpodina tak poni-
2n0 od fzebe proschenia profziti, obernulfzeie k-iednomi
imegy okolu ztoieche Gofzpoade ; y rekelie nyemu s nut ovos
ga kak fzada profzi proschenia kod vidite dami vecs skodeti
nemore; ¥ da nd zkorom umretimora ; Qve pako y kaika-
kve druge dpotlyve réchi chuiuchion betesni y umiraiuchi
Gofzpodin protiunika fzvoga od fzebe govoriti ; zato vus-
galafzeie kerv pti {zerczu niegovom od nove fzerditozti,; ¥
taki (Zvoiutech nazad ie uzel govorecs; neopraschamtie-
vernik nie s niti proschenia od tebe neprofzim, hiti hochu.s
dabi ti meneé proztil y nego ako ozdravem; ykak iz ove po-
fztelye ztaneni s hochesmeztoprav zpoznatigdofzem, y kai-
fzcm ia; odhagiaiadda neverni pafz Zpred obraza moiega, ¥
ova zrekuchi zaniemelie on nelzrechniak; zvun iz {zebe $
poztal ; y siefzrechnu duffu zpuztil , fimaiuchi oiide okoli
ztoiechi daic on to iz fantafie govoril, zato zkerbelifzulze
ufzi merevo telo niegovo do Czirkve zprevoditi, y pokopa-
ti. Chez nekuliko vremena ov drugi Gofzpodin buduchivt

ozteh priiednom Gofzpodinu priatelu fzvoiem dobre vO-

ye, ykadabi k- iednomu zmegy one Gofzpode za fztollofi
{zedeche ovnelzicchniak rekel bil; hvala CEn Bogu darze:;n%:
: ; ¢
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teda negda moiega nepriatela mentuval § Nut iz nevarczé
odperlafzufze naglo vrata one palache vu koieie ono go-
schenie bilo, vu koiuie iedno ztraflillo doslo , y izraven
k. onomu Gozpodinu poslo ; koie ztraffillo davaloic izLa
ochijh goruche plamne , iz vuzt pako ove rechi na velz o
glafz i¢ izgovarialo , z- velikem ztrahom ufzeh okolu ztol-
la fzedecheh ; Zarad goruche fzerditofzti,y neugaflene ne-
navidnozti, koiafzu mene fivuchemu telo moie trapila, y
sgala, vezdalze moram vu peklu sgati , muchiti, y trapiti,
gore ztani od toga ztolla y ti moi protiunik nefzrechni s,
doztafzi nd ovom fzvetu pil’ y iel 5 ar Szudecz nebezki
kadaie mene fzudil ; ondai¢ iednu iednaku Sentenczii_s
chez obodveh nafz vekovechnoga proklecztva dal, tak da
kod goder mi dva na ovom fzveru iefzmofze naztorili, y pre-
ganiali 3 tak takai na veke dafze vu peklenzke glubine.s
naztorimo , y zgrabiufizga od ztolla , pod obodvemi od
perlafzeie zemlya , y vu pekienzku glubinu icie poserla_s,
oni gozti ufzi ofzupnieni y zamertvi od ztraha iefzu gzta-
i, potlam pak vochinili grob onoga mertvoga Gozpodie
fia odpreti, za videti akoie miertvo telo v nyem s y ne-
naiduchiga , lehkoie {zuditi bilo, da ona nefzrechniaka_s
obodva z- duffum y telom vu pekiu gore. Oh ! nefzrech-
na {Zmert takova, oh! kak pogibelno ic vu naztoru, ialu,
y nafzlobu fiveti do fzmerti. ,
Zakaizato Sz. Bonaventura ufzakoga zmegy Kersche-
nikov ovak lepo opomina,y nagovaria, namirovno, fzlos-
no ; y lyublyeno fivlyenie. Hanc , id ef pacem y qui acci-S. Bomv.
pitsteneat 5 gui pevdidityrepetat 5 quemiam quiinea now fuerit itans Aw
inventus 5 abdicatuy 4 Patve 5 exhareditatur & Filio 4 4 Spiritu:\hormf .s'
Sanlio efficiesur alienns. Mir Sz. gdogodergaie dobil, nai- i
ga chuva ; koigaie pogubil, naiga ische; ar akofze gdo
naide prez nicga, ta takov odrusuiefzze od Otcza , od-
tugiuicize od Szina , y Duha Sz. dalko chini odfzebé zta-
ti y kakti ztranzki od ztranzkoga, po fzmerti pak nefzrech-
R 4 nu
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nu duflu Zvoiv pofllya na veke va muke peklenzke, kod-

fzuic ne fzamo ova dva Gozpodina , nego'y vnogi neiz-
broieni drugi pofzlali. Nut N.N. Kuliko zlo y kak velika
nelzrecha ne {zamo vekovechna, nego v vremenitna na ovom
fzvetu ic naztor, nemic, v nelzlosnozr. JL
Ovwde potziuhnemo Sz. Thomasa kai on od nefzlosnoz-
s Thom: ti megy Zakonzkemi lyudmi govori. - §iuxor, wmaritus, &}
deV. N. infili] , atgue dowreftici in concordia funt 4 quid eff domus illa nifs
€oncio: ad Celum ?-Siantem difcordia eff inter illes s quid eft nift infernust
“Relig:  * Ako Seana, Mus, Szini, y drufina vulzlosnozti fivn, kaije
hisa onanego Nebo ¢ Ako pak ie megy nymi nefzlosnozr,
kai drugo ic hisa oma nego pekel ¢ Adda oni koijnaovom |
fzvetu fivu vamira y {zlosnozti z- blisniemi {zvoiemi , mo- §

refze recli da iosche na ovom f{zvetu vfivaiu onoga blasenz-

tva koieie Zvelighitel ufzem mirounem obechal Beati pacifi

¢i. Blaseni mirouhf, y to ni dozta, nege iosche vecs pri-

‘daie. Qnomiam filij DElvocabuntur. Arfze budu Szini Bofi

zvali : Oude Sz. Utccz Augultin razmislyaiuch kuliko do-

bro, ykak velika hafzen ie vu mirnfiveti ; fzuprotinnem._s

pako nachinom kulikaie skoda y pogibel fiveti vu nemiruy

s.Augult: nefzlosnozti, ovakic govoril O Pax ! beatus gui te habet ; ma-
fex:de verbi fedidtus qui te odit o quite impedit , & frangit inter homines.
Domisk. O Mir | blasenikoi tebe ima j proklet pako on koi tebe_s
oduriava, y koi tebe zapachuie, unogo pako bolyeon koi §
tebe prelamlya , y zatira megy lyudmi : Sz. pako Gregur

Papa premislyavaiuch one zgora rechéne Chriftufieve priSz.
Mattheiu rechi Beati pacifici , guoniaw filij DEl vocabuntur_s.
s Blaseni mirouni , arize Szini Bofi ozavali budu veli ovak.
8. Gregor: 87 filif DEI vocantur qai pacem faciunt 5. procuidabio Flif Satha-
Papa. e funt , qui pacems confumdunt. Akofze SziniBefli zovnoniy |
' koij mir chine , y vo mirufivu, prez ufzake dvoinozti Szi-
|

ni urafi icfza oni , koij mir zatirain, y oduriavain, zato od
tch takoveh mogufze po pravicze recfi one Chriftufleve re-
chi, Fos ew patre diabolo efis y Viod Otcza Vraga iezte.3.
_ : ; Laini-
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fmmitando pridaic Sz. Auvgultin, wor naftendo v Nafziedu-
vanin, ne vu rogicniu, y tomu nudri Cornelius 2 Lapide_s
zrok ovakov daie. Quia fcilicet diaboli opera faciant , fugeftio-
wes & inflinitus {fquuniar, & reipfu exequuntyr. Kaiti ti ta-
kovi nepriateli mira nafzleduiuch Otcza fzvoiega Vraga s
kakti naivezega ncpriatela mira , polek niegovoga naput-
chavania , y naduizavania izpuniuiu z- dellom ono kai on
hoche , toicto megy onemi mirovnemi priatclmi naztor, y
nazlob chinechi, kulikoie pako tch takoveh Vrafieh Szis
novna fzvetu ¢ Oh Bose! i

Ali dabilze fzadasnie ureine premislvavala bolye ha.
{zen velika Sz. Mira, y skoda nefzlosnozti, y nepokoia ,
oh ! kakbifze drugacs na fzvetu fivelo, oh ! kakbifze pak
nazad povernulo ono negdasnie zlato ureme, vukoiem me-
gy oncmi pervemi kerscheniki bilo ie Cor anant; & anima una.
Szercze iedno , y duffa iedna : Nebifze po uizeh histh -
chule rulike karke , fzvade, praude, naztoriy nazlobi,ne-
bifze videla tulika keruna preievania. Kuliko, oh ! kuii-
Kobijh moglo recli z- Pompeuflem po pravicze. Numguanz
tum Matre in gratiam vedij.  Nifzenifze nigdar nazad vu mi-
loschu Matere moie pourachal , ariz nye nifzem nigdar iz.
pal, z- koium akoprem 7o. leth fivem, nigdariu vendar vu
nichem zbantuval nifzem. Bogbi hotel N. N. dabi rak mo-
gel uizaki zmegy valz recfi od fzebe y blisnieh {zvoich, on
Mus zakonzki od fzvoie fenne, onaf{rnna od musa: on_s
brat od fzeztré, fzeztra od bratta ; oa red od roda, on

,{zufzed odfzufzeda, on priatel od priatela.  Naumguan: in
gratinm redij. :

N. N. Dokancham govorienie moie profzechi vafz z-

rechmi S5z. Vaula.  0fecio vos fratres mrei chavilfimi per Nomen - Cosing:
Lomini noftri JESU Chrifi ut nom fint-in vobis Schismatay fed fi-¢ 3 Vo1m

tis ommes perfeitiin eodem confenfn.  Profzim vafz bratia moia
draga za Ime Chriftuflcvo nai nebudu megy vami zmutnie,
nego fivete vu miru , lyabavi, y fzlosnozti zverffeni , ako

' Qiq.a i felite
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{elite poztati zpodobni Angelom , Szvetczem nebezkem,
y iztomn Urefz: TROIZTVU kodfzemvam na pocheska po-
kazal : Ako fclite Szini Bofi ozavatifze , vu miru fivetc_eo:
Ako felite kaftig uremeaitneh y vekovechneh ofzloboditi-
fze , Mir Bofi nai bude megy vami, vavafz , y z- vami, y
Mabrzor: zeufzemi blisniemi vafiemi. = Pacem [equimini cum omnibus ,
C 12V 34 & [anlimosiam 5 fine gua nemo DEUM videbit. Mir obder-
favaite zenfzemi , prez koiega nigdor nebude Boga videl.
Opominam na pokonc€z koncza ulzakoga da naizeufzemi
oude na miru five , ako feli vekoma vu miruy pokoiu vu_s
dike nebezke z- Blaseuemi Duhi fiveti , prez koiega mira,
Nemo DEUM videbit. Nigdor nebude Boga videl. 4h?
pacenzerge babete 5 & DEUS pacis & confolationis fig
suns omnibus vobis Amen. Mir adda imaite,
y-Bog mira , lyubavi, y vefzelya

@+ . . nai bude zeufzemi vami.
' © Amen, |
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Glubinu tverdokornoztiChlovechanzke; V
Glubina Milofzerdnozti Bosanzke,
nazava na pokoru,

Nol: effe incredulus, fed fidelis. Joan:c. 20,
Nebudi neveruvan, nego veren,

ZTai‘c Rimzke hiltorie chudno pripetchenie izpifzuiuw

od globuke mudrozti, iednoga zmegy mudrefleh lyu-

dih fzveta ovoga, imenom Chrifipuffa, da naimre ov mu- -

dri chlovek vozechifze ienkrat po moriu, y premislyavaiu-

chi tulike vode y koiefze iz ufzeh kraiév {zveta vu moric_s

ztechu ', kod y mudri Sirak to valuie.  Owmnia flumina i7- Eccli: conms
trant inmare.  1zi potoki tekl va morie’, Ez mare non re-

dandat. Y vendar morie nizatovexe, niti firfle, ali vi.

zefle : Zakaizato mifzlilie {zam {zobum , da moric mora

imati iednu nezgovorno veliku glubinu , vu keiufze velike

vode ztechu ; koiu glubinu terfzilfzeie on fzvoiem razu-

mom prefzechi, alinemoguchiu ni dofzechi, zatoon iz—s

one barke prignien z- glavum proti morzke glubine, po-

chelie krichati. © Aby[le ! eum te capere non valeam , tu mé

reeipe. O Glubina! pokedob da ia tebe razumom moiem
Prefzechi nemorem ; timene vu te uzemi, y ovako govore-

Q493 cla
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ofi hitilizeie fzam iz barke na glaucze vu morie. Po ové

pako'morzke glubinc kaifze bolye razumeti more, kak ied-
na iedina neprefzesna Milolzerdnozt Bofia ! koin vfzi ovo-
gafzveta naimudrefli razumi prefzechi nemogu , niti icziki
izrecfi; ar Kaktigoder negda on veliki Pop Esdra nimogel,
kodie hotel , ogeny vagati; tak niti glubina Milofzerdno-
zti Bofie nikakvem nachinem nemorefze iz meriti , y zato
Sz. Mati Czirkva popeva. DEUS cujus mifericordia non eff
numerus  © bonitatis infinitus eff thefaurus. Bose koiega..s
milofzerdnozti ni broy; y deobrote neprefzesen ie kincs ,
odkud Sz. Thomas od Aquina premislyavaiuch one Sz. Kra-
lya Davida rechi. © Miferere me; DEUS , [rcandun magnam ini-
[ericordiam tuam.  Szmiluifze mcnc Bose, polek velike mi-
lofzerdnozti tvoic ; opiralie Davida govorecli, o Sz. Pro-
rok povecsmi iedno malo za moi navuk, kulika to mora_s
bitti milofzetrdnozt Bofia, koiu ti veliku imenuies ! nut_s
odgovora, korunicnoga Sz. Proroka. Aéyffus, aby [Tunz dn-
wocat. Glubina glabine nazava , toicte, hotelic recfi, ka-
ktigod glubina morzka nemorefze razamom chlovechinz.
kem prefzechiy tak tulikai niti Milofzerdnozt Bosanzka :
zato pak prifz{podablya moriu , kiiti kodgoder morie ra-
zlevalze po ufzeh porokeh , tak y Milolzerdniozt Bofia po

ufzch gresnikeh , y kaktigod morie ufza tverda razmacse;”

y'omckchava 5 tak y Milofzerdnozt Bofia omekchava nai-
tverdefla gresna fzercza j koia iztina zpoznavafze iz da-
nasnieza Sz. Evangeliuma vu neveruvanom Vocheniku_s
Chriftuflevom Thomasu Apoft: koij po nieden put ni hotel
veruvati vu Chriftuffevo od fzmerti gore ztaieaie , kofemu
povedaiuchi oztali Apoftoli.  Fidimas Dominum. Videli-
fzmo Gozpona naffega, alion nym ni hotel veruvati , ne-
goic odgovarial. Nifs videro-y non eredams. Ako iafzam z-
ochima meiemi nebudem videl Sz. Ran nicgoveh. Noz ere-
dam. Y doklam nepoztavim perzta moiega vu ranne nic-
goveh ruk ;. y rukemmoie vu rebro niegovo, Non credam_s.

Nebudem veruval.  Nut N N, Glubine tverdokornozti
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resnoga Thomasa, Nad koium Izm.iluva'lafzeic Glubina Mi.
: Tofzerdnozti Bosanzke, pokasuchi y niemu mili, y milo.
" ztinni JESUS fzebe ufzega odichenoga, y fzvetloga , z- 5.
Rannami okincsenoga, govorcchimu,  Pide manus meas_s.
Vidis Ranne Ruk moich, poztavi perzt tvoy vu nye , Af-
fer mannm tuamt y & mitie in latus wmenm , & noli _e_[]‘e racredii-
lus fed fidelis.  Dai {zimo ruku tvoiu , y poztaviju vu rebro
“fuoic, y ncbudi Neverayan , nego veruvan : 04 ! Abyflus
~abyffurn invocat. Nut kak Glubiay tverdokornozti neveru-
vanoga Thomasa Glubina milofzerdnozti Bofie nazava, na
pokoru, y zato Thomas pochelic krichati Dowminas mens,ds*
CDEUS mens.  Gozpon moy, y Bog moy. Oh!ovde vezda
zachudetefze acbefza , y vi Angeli nebezki razvefzelete-
fze, pokedob ( veliSz. Thomas od Aquinc. ) Abyfus pieta-
tatis, feilices Chriftas’y Aby[flam obftinationis [cilicet Thomams in-
vocat wiferando. Glubina milofzerdnozti, naimre Chriftus,
Glubinu tverdokornozti , naimre Thomasa , nazava milu-
iuch, Po koiem Thomasu razumetifze more ufzaka gresna
duflz, koiu miloztiuni JESUS na pokoru ne {zamo chaka,
nego y ufzemi nachini zove , feleiuchi uize zvelichene_s
imati, kai rauno y ia kanim obilneic pokazati, -
Ne fzamo S5z. Thomas od Aquine, nego y Sz:Bernard
premislyavaiuchi nezgovornu y neprelzesnu Milofzerdnozt
Bofiu, neznaiu nyu k- nichemu drugomu bolye prifzpodo-
biti , kak k- iedne ncprefzesne glubine, y velé dafze naha-
gia dvoia glubina, iedna glubina hudobnozti chlovechan-
zke, druga pak milofzerdnozti Bosanzke 5 y zato Sz. Ber-
nard govorilie negda ovak z- G. Bogom. Aéy(fus aby/fums
invecar , id eff nbyflus profundiffima miferia mea aéyj]’m& pro-
Sundiffimamifericordia tug. Glubina hudobe moieo G. Bose
| nazavana pemocs glubinu milofzerdnozti tvoic : Ali z-do-
puscheniem Sz. Thomasa, y Bernarda, ia velim dafze vecs
. glubin Milofzerdnozti Bofie nahagia, neg {zama icdna.s,
1 koich glubin nikakva meftria ni broiti,
\ <
]
!

Nag



312 PervaN adelys

 Naiperva adda Glubina Milofzerdnozti Bofie, ie pus.
chatifze od gresnikov bantuvari , Koiu glubinu ako mi fe«
limo znati, iuh’kaie s ¥y kakovaie ona; hodmo k- mudrem

Theologuflem , y hochemo naiti kai megy oztalemi mudsi
Leffius lib:Leflius govori ; Poztavemo na iednu ztran Vage ieden_s
13.de pet<fFam fymertni greh ; Na drugu pako ztran Vage poztave-
fed: Divic 5 ufze chazti, hvaleyy poftenia, koialzu od pochetka_s
Mit: €. 164 ¥ = N 3 ! B =i

" {zveta bila vuchiniena G. Bogu ; y budu navcke chiniena
od ufzeh lyndih na zemlye, od ufzeh Szvetczev na nebuy
od ufzeh koruflev Angelzkeh, y od izte Prefz: y Preodich:

MARIE Dev. Jeden {zam fzmertni greh ic smehkf, yvecs

vase, od nfzeh zgora recheneh chaztih; y pofteny, arvecs

falozti ; zbante; y {pota G. Bogu ieden {zam {zmertni ako

prem naimenfi greh zaudaie ; negmu zaudaiu radezti y

poftenia; ufzeh zgora rechench hvale, y chazti, Oh adda

ztrahota prevelika {zmertnoga greha! Zrok pako tommnic
ov , kaitl ie uredno'y doztoino dafze Zevoritel od fzvoieh
gcvoreny chazti, y poftuie ; ani pak vredno niti doztoino
dabifze on z-kakovem ne fzamo {zmertnem, nego y koiem-
god naimensem grehom bantuval ; Ter vendar G. Bogter:
pl, y podnafia ov greh, ali kai velinigreh, potrebnoie re-
cfi, neizbroiene grehe ; koie on od nafz gresnikov pod-
naffa ; nekattigaiuchi na(z polek {zvoie Bosanzke Pravicze,

#- mukami pcklenzkemi vekovechnenii : Niti {zamo neka-

ftiguie , nego dugo vremena nafz chaka , y podnaffa, Gh!

ter nilito iédna pregluboka Milofzérdnozt naflega dobro-
$f: ¢. 38 ga G, Boga ? Expelfat , ut mifereatur. - Chaka nafz , dabi-
v.1%.  panifze fzmiluval , fzvedochi od niega Sz. Ifaias Prorok;

Za veliko Milofzerdie Bofie morafze ufzaki hip dersati vu ko-

iem G, Bog gresnika na pokoru prez kaftige chaka, a kuliko

pak vexe Milofxerdie Bolic ic chakatinafz czele tiednesmefze-

€ze, leta, y leta? o " .

. Na potvergienie ove iztine nai-bude ufzakomu znao
Rosveid:in Ono prechuchno Pripetchenie 5 koie Rosveidus izpifzui€
vie: PR L8,y fitkeh Sz, Otczev s od iednoga nainire Puschenikas kt;‘

Za

——
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#abiuffifze iz G.Boga , y tulikch Bosanzkeh milosch zkoie=
i ic nadelyen bildaie y unoga chnda chinil, zapuzeilic_o
puschinu, izkckelie Redevnichkn oprava, podalfzcic yu_s
rehe , y tak gluboko vu niclzeie zakopal , dafzeie iur bil
yutradil fnymi G. Boga bantuvati, ali milofzerdnozt Bofia
nifze utradilaniemu opraschati; y niega na pokoru chakati:
Ov nefzreéchniak puztiofi vuzdu ufzem fzvoiem chuteniam,
y poscleniam , fivelic vecs beftinzki, neg chiovechanzki, k-
zadniema zalyabilfzeic bil vu iednu divoichiczu poganiko-
ga Popa Kcher, Koiuic onfelel; y potrcbuval za Senna fzvo-
in imeti, ali Pop odgovorilie niemu s da on n¢more , niti
nesclic Kchere {zvoie niemu dati, doklam ncbude malika
fzvoiega tolnacha pital , y zato poflelie pred malika Bogas’
{zvoicga,pitaiuchigd , hochuli dati Kcher moinonomu , koi
nyuza Zaruchaiczu potrebuiec? Ni to odgovorilmuic duh
pekleni iz onogza kamenitoga malika , daimu {zlobedso
Kchér; akotiobecha dafze nesche vecs vu puschinu pover-
iiuti, y ake Bozafzvoiega zatai, povernuchifze nazad Pop od
maliks (zvoga, fekelic Puscheniku , moy Bogveli, da ake
hoches Kcher moiu imeti; Boga tvoicga moras pervo zataiti,
y nigdarfze vecs vu puschinn povernuti,zaredoviichtvo niel
mifzliti; kchemu wizemu on nefzrechniak ie fad ne fzamo
priztal,nego G. Boga , Sz. Kerzt,y Vern fzvoiu ie zatail , ze
nechiztulyubav iedne merczine, O Pravicza Bofia! kade-
fzutvoie goruche ztrele , dafze fnymi nefantis nad ovem pro-
klctem ogorkom peklenzkem? gdotebe ruke vese , y pachi
kaftigati tak ztrasne grehie ! Pofzluffaite dalye N.N. pre-
chudnoga pripetchenia : Razumeufi Pop da Puschenik 1c.e
ufza vuchinil, kaimuie zapovedano bilo, poficiie znovich
maliku fzvoiemu povedatlyy pitatga , hochelimu Kcher dati,
pokehdob daie zatail Bogay Kerzty Veru fzvoiu ; Odgo-
vorilie malik , n¢, nedavaimu po nieden put Kchere tvoic,
at akoprem onieBoga {zvoga zatail , vendar Bog niegov ,
niega nioztavil, nie zapuztil, Oh! Kerscheni Bofi Lyudi

“achudetelze, oh!pechine y mramori puczaitclze od chuda,

Rr G. Bog
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G. Bog iosche nioduril , niti zapuztil onoza, od kogaie on
zapuschen , tulikemi ztrasnemi grehi tulikokrat nemilo
zbantuvan, y naizada tak odurnozataien bil, y vendar toga
takovoga on iosche nezapuscha? Povernuchifze y drugoch
nazad Pop  od malika fzvoicga, povedalic onomu novomu
poganinu damu Kchere fzvoie nefzme dati, zbok toga da
akopremonie Boga {zvoga zapuztil ,y zatail, Bog vendar_s
niegov niegani oztavil. Ovo razumenfi on nefzrechniak ,
pochelie premislyavati hudobu fzvoiu, y grehe fzvoie, polek

toga y nezgovornu milofzerdnozt Bofiu, omekchalomulzeie
> e

{zercze , pochelie fuhke fzuze tochiti, yovak {zam {zobum
govoriti. 8itamtam bonitatem oflendit in wie DEUS , cuwz ego
infelix negaverim ipfum, & baptizmaun, & monachizmum. Ako
tuliku dobrotu proti mene izkazalie moimiloztinni G. Beg,
kogafzem ja tak odurno zatail , niegov Sz. Kerzr, yRedov-
nichtvo poplyuval, oh! neifzrechni ia, oh! fzercze moie_s
zakaifze nepuczas od falozti, oh! ochi moie, zakai neto-
chite potoke ne fzamo fuhkehnego ykervaveh fzuz?  Bonus
autem Dominasetiamn malum nune ufgueadjuvat me , & non re-
ecffit dmey exr egorecedamabes ! Moy dobriymiloztiuni G,
Bog mene hudobnoga nezapuscha , negome pacse pomasc,
ah! terkak budem mogelia niega zapuztiti , ah! nebude_s
nigdar izrina dabiiatebe zapuztil tia dofzmertimoie, yta-
ko vefz zkruflen odiduchi zpred Popa, zabinflifze iz nechi-

zte lyubavi zkoiumfie mala pervo vefz gorel proti Kcheres

niegove, povernulizeie nazad yupuschinu, y tiado fzmer-
ti za grehe (zvoie oftru pokoruchinechi fitek {zvoy fzrechno
je dokonchal, y duffu vu nebo pofzlal ; Nut N, N.kak{zu.s
iztinzke one zgora rechene Sz. Ifaiaffarechi, da naimre G.

Bog.  Expeltat ut mifereatur. Chaka gresnike , dabilze—»

nad nymi fzmiluval , oh neprefzesna Glubina milofzcrd-
nozti Bofie ! : ;

Ali ia nahagiam iednu drugu unogo glubsu glubinu mi-
lofzerdnozti Bofic , negie ova Perva, danaimre G. Bog n¢

Azamo chaka gresaike napokoru , nego pache on nyh m ilo-
B - i j 2 i ‘ © ztiunQ
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ztiuno k {zebe zove, govorecli. Revertere, revertere. Po-
vernifze , poverni; kakodabihotel recfi, iztinaic 6 gresna
duffa,daiaod tebe potreboche nikakve nimam, ydariufza-
kem tvoicm naimensem fzmertnem grchom bolye mene_s
bantuies, negme ufzi blaseni duhi moij nebezki z-pelzma-

mi (zvoiemi chazté , y véfzelé, vendar ioscheie mene tebe
utilo, loschete ne {zamo chakam, negote y profzim dafze po-
vernes nazad po Sz. Pokore, y pobolsaniufitkakmene ober-.
nes, y morebiti naflelbifze gdogod koibime hotel opi--
tati, kak,ykemnachinom G. Bogz zove gresnike na pobol-
sanic, ypokoru? tomu takovomu iaodgovariam z- rechmi 8 Avgus
Sz. Augultina, naimre da on zove. Miris fed veris modis, i® Pfaim.
Chudunemi, ali iztinzkemi nachini. Focat undique ad corre- """
priomem s vocatundiqae ad prnitentiom,  Zove pofzud napo-
bolsanie, zove pofznd na pokoru, y zove ne izamo iednem
nachinom, nego unogemi, y unogemi, ar nexoie zove po
cfteniu pobosnch Knig, nekdie po pofzluflaniuSz. Prodik,
neckoie nurerniem nadehavaniem, nekoic zvunzkem traplye-
niem, nckoic z- dobro chineniem, iednum rechium.  AMiris
fed veris medis. Unogemichudnemi,ali iztinzkemi nachini,
feleinchi on ufze zvelichenc pri {zebe vu dike nebezke imeti.
Takizeie izmiluval, y milofzerdnezt {zvoiu ic pokazal
nad gresnem Mattheuffem krivichnom Harmiczarn, nad Za-
keuffem Vsuoraffu, nad Saulom pregonitelom Kerschanzke
Vere,koic ufze tri kadabibilmoral kaftigati, y nadno pekla
duffe nyhove pofzlaci, ontoga nivachinil, nego pacsenye-
ic miloztiuno na pokorn y pobolsanic zval, govorecii per-
vom Sequere me , nalec!ui mene 5 drugomu Feflinans de=
feende , hitro dole hodi; tectiemu Semle, Saule cur me perfe-
gueris? Savelzakai mene preganias? Takfzeic zponefzel z-
onum gresnum Samaritankum , tak z-Marium Magdalenum,
tak z-neizbroienemi drugemi velikemi gresniki y gtesni-
czami, koie ufze kadabi on polek oftroche fzvoie Bosanzke
 pravicze bil moral kaftigati, ondafzeie iz glubine fzvoic_s
‘Milofzerdnoastinad nymi fzmiluval, nyh ac {zamo na pokori
Rra2 ¥ po-
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pobolsanic ehakainch, nego za nymi hodech , y nye mi.
]Ycztimm k- {zebe zovnch, kotuneprefzesna glubinu Milo-
fzcrdnozei Bosanzke premislyavaiuch Sz. Paschafins ovak
gavori, O mird onazipotentis DEI diznaiio [ gui etiam nott que-
rentes [e quarit o ¢ notentes ad [e venire yad eos mifericorditer ves
nit. O prechudna vizamoguchega . Boga lyubav y milo-
fzerdnozt ! koiische one, koijnieganeischu, y nehotcche
k- fzebe poyti, knym onmiloztiuno dobagja.
; Ovuizting naimi pomore pofzvedochiti on lizt Sz. Dio-
nifinfla Arcopagite, koiegaie Damofilu Redovniku pifzal,
ebznaninchimu vunyem daie on fzam chul od nepredzesne
milofzerdnozti Befic proti gresnem lyudem povedati, kak-
inie naimre ochituval y pokazal Sz. Biskupu Karpo imenu-
vanomu , koiSz. Bisknp Karpo nigdar ni fzlufil Sz. Mefle,
dabi kikvoga takvoga ochituvaniaiz nebancimel, ov doz-
mavfi da iedenpoganin iednogaKerschenika od Sz. Vere ie
odvernul, ynafzvoiu poganzku veru obernul , natulikofze-
je rafzerdil bil na ona dva, daiefelel, y od Boga profzil, da-
bifze pod nymi zemlya razpuchila, y five z-duffum y telom
vu pekel posesla, goverecli.  Nom et ggum bomines impios vi-
were. Nifzu vrednigresniki da fivu, y nutkadabi onSz. Bi-
skup ienkrat na molitve od roga mifzlil, zakai naimre G.
Bog prepuscha takove gresnike fiveti, y nut zagledal ic_s
oberh fzebe vi zraku naprefzvetlem tronuflu Szina Boficga_s
{zedegiobztrenoga od feregov Angelzkeh ; pred fzobum pa-
ko zagledalie zemlyu odpertu iz koie peklenzkoga ognia_s
plamen ie van izhagial, y peklenzki pozoij (zvoie ztrasne
glave kazali, pred koiem peklenzkem frellom klechalafzu
ona dva, ztari, y novipoganin , z- velikem ztrahom y pogi-
belyum prepaztina glaveze vu onu iamu, onda Biskup Karpo
podig(i fzvoic ochi gore vunebo, yhotechi profziti dopu-
schenia.ona dva gresnika rinuti vapekel , alizagledalie Szi-
na Bofiega zpuschatifze dole iz neba, y ftimalie za ztanovi-
to da fzam Chriftus idezato dole, dafze on fzam nad nymi
fanti,y nye vu pekel porine ; alifzeic ukanil, ar Chriftus dﬁl_—
% & uchi




Po Vazmy, - 313
duchi na semlyu , y priblisaufiifze k- onem dvem po anix
nom, podalye nym {zvoic prefzvete ranicne ruke , z-koics
mije on nyh od one fame potegnul k- fzebe > nyhmiloeztiu-
no obiel, y k- fzebe pritiiznul ; -govorccﬁ Biskupu Karpu,
Carpe y extents jame weann w4 percute wmie fm'd Parat‘{_u Jum ite-
yum pro pescatoribas pati. OKarpo ! at E_rctcgm m.ku tVe-
iu, 'y vadri mene , arlzem gotoy zaovich za gresnike ter-
peti, Oh ! dabi ti znal kulikoie iedna duffa vred.
na, ncbi ti felel nye pogublyenic ; vidis ove moie Ranne;
koicfzem za duffe prjel , y znai da ia tuliko lyubim chlove,
ka, dafzem gorov znovichza ufzakoga zofzeb muku terpe.
ti, dabi znaf da ove ranne nifzu zadovolyno vuchinile Bos
sanzke pravicze : Oh ! adda nczgovorna y neprefzesna_s
GlubinaBosanzke Milofzerdnozti, Qui etiam non guarentes
[e guarit , & nolentes ad [e venire 5 ad eos mifericorditer venit,
Koi {zebe neischuche ische, y nehotechem k. {zebe doyti,
k- nyummiloztiuno dohagia. s

Ali ni oude ni konecz glubine milofzerdnozti Bofie,
ar ia nahagiam iosche iednu tretiu unogo glubokeflu od
pcrveh obodveh, pokehdob da nas dobri y miloztiuni G.
Bog nafz ne fzamo chaka, yzove, nego pacse gresnikom
kakti izprichavalze, y tako rckuch od gresnikov prosche-
nia profzi, govorecli. Popule meus quid feci tibi , aunt in_e
guo contriflavi te ? rej}ande mihi. Lyucztv_o moic kgi[‘zcm ia
tebe vuchunil , ali vuchemfzem tebe zbantuval , y rasalo-
ztil ! od govorimi, povecsmi, y hochufze tebe pobolsati,
hochu od tebe proschenia profziti 3 Ti o duffa! tulikemi
tvoiemi odurnemi grehi mene tulikokrat da ni broia , nit
koncza , meneiefzi zbantuvala, povecsmi zrok zakaifzi ti
to vuchinila ? Ja znam dafzem tebe tulikemi darmi nade-
lil, ar kaigod imas lepoga, dragoga , y dobroga, ufze od
mene imas : Akolifzemte kada kakovum nefzrechum poho-
dil, ali betegom ¢ toie bilo zlamenie lyubavi moic proti
tebe , 2 ne iala ali {zerditozti , ar ovém nachinom Kkanil-
- fzemte odvernuti od put_aRpOgub]yenia » ¥ pripelyatina_s

r3
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put zvelichenia , nemoguchi tebe tvoie gresne pameti pre~
‘obernuti z-dobrochineniem. Popule ergs meus quid feci ti-
4i ? yefponde mibi. Lyucztvoadda moie drago , zebrano
kerschanzko kaifzenr 1a tebe zla vuchinil, da ti mene tak
nemilo pfanis, ranis, y bantuies? Oh tuga , y falozt! &

fzlepota , y nefzpametriozt ; naroda kerschanzkoga ! Po-,

kehdob da chim iias dobri G. Boglyublyenefii, y miloztiu-
nefli izkasuicfze proti nefzrechnem ‘gresnikomy Tem gres-
niki gorfi , y hudobaefli proti niemnfze izkasuiu ;; Chim’
on nyh bolye k- fzebe zove ; temfze oni gluhefich chiné,
y dalye od niega besé 5 Chim on bolye za nymi hodi, y'
nyh z-darmi , y miloschami {zvoiemi nadelyuic ,- tem on¥
tverdokornefli ; y nezahvalnefli proti niemufze izkasuiu_s;
oh nezahvalnozt prokleta! 15 :

Pofzluffaite adda o gresne tverdokorne , nezahvalne
dufle, kakfze pred ncbom , y zemlyum vas dobri Bogh pro-
ti vam tufi, Audite Celi , & anribus percipe tevra 3 filios enn<
trivi y & exaltavi, ipfi autem [preverunt me. Pofzluhnete_s
nebefza, y ti cherna zemlya tvoia odpri yuflefza ; Szine-
fzem odkoil , y odhranik, oni pak zame nifzu masali, ne«
gofzume oduriavali, y za niftar dersali , iefzem z- tulike~
mi miloschami, y darmi nadelil, y napunil, ILpfi antem pre-
werunt me. Kadabimilze zahvalneh moraliizkazati,ondalzw
nainezahvalaefli , onda oni mene naibolye preganiaiv_s,
muche , plane , y bantuiu. , oY :

Da ieden chlovek pregania drugoga chloveka, niega
nemilo muchi, y umaria, teie veliko zlo : Daicden Bras
zarazuic nemilo bratta {zyoga , y toic veliko zlo, da ieden
Szin pregania Otcza fzvoga 5 v niega kani blaga , chazti 4
y fitka mentuvati , oh toie naivexe zlo ; Dapak ieden fzu-
seny oizlobogien iz vuze 5 Y {zusanzeva , ter od onoga_s
fzvoiega odkupitela , zverhu wlzega toga y za Szina vzer, ¥
aodvetnikom vuchinien ulzega niegovoga blaga y imania
akolifze fzuproti ovomu fzvoicmu tulikomu, y tak dobro-
pu, dobrochinitelu poztavi, y niegama fzmert ische, In'lfy-

* relifze
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selifze véxa v odurncffa nezahvalnozt od ove izmifzliti ,
naiti, yizreefi? - ¥

Vezdafze k-tebe obracham 6.gresna kerschena dufla!
y ztobum govorim ovak, Tifzi on fzuseny odkuplysn od
ovoga predragoga Odkupitela tvoiega Chriftufla Szina Bo-
ficga, zplachum kruto velikum.' Ewpti enins eftis pretio ma- Cotinic ¢
grmo.  Veli Sz. Pavel Apoft: ali kakovaie ova placha velika? i
Odgovaria Sz. Peter Apoft.  Seiemtes quod now corruptibilibus s, pee:
Anro vel argento rerleﬂ:fpti eftis 5 fed pretiofo Samguine Chrifii_s. Ep:l.c.1,’
Znaite da ne zlatom ali {zrebrom, nego z- prefzvetum ker-
vium Chriftuffevem odkuplyeni iefzte : Tulikum adda y
gakovum plachum odkuplyen , y zpod oblazti Vraga pe-
klenoga ofzlobogien, ne fzamo, nego y Szinom y odvet-
nikom ne iur iednogaKralya , y Kralycuztva zemelyzko-
ga vuchinien , nego Nebezkoga vekovechnoga ; Terti o
nczahvalni fzuseny, Szin , -y odvetnik kakie moguche da-
fze mores iz tulikoga dobrochinenia zpozabiri, y proti
tak dobromun y miloztiunomu Dobrochinitelu tvoiemufze
podigati, niega preganiati, muchiti, y pfaniti, ztulikemi
tvoiemi grehi 7 oh nezahvalnozt prokleta!

Kain umorinfi nemilo ni krivoga , ni dusnoga bratta
fzvoga Abela, gdo bude mogel taiti da ni greh velik vu
chinil » iztinaic, ali tulikai ie iztina daie Kain za ovizvoi
greh falozt veliku pochutil , dafzije fzam vexu kaftigu zau- -
dal, negbimuiu G. Bog bil dal, preftimavaiuchifze nevred-
noga oproschenia za tak velik greh, Major eff imiguitas mea, ey, ad
guam ut vewiam nierear.  Vexic moy greh, ncg dabi opros- :
chenia vreden bil 5 Ti pako ¢ gresna duffa ne za ieden (za-
mo, neg za tulike neizbroienc grehe kakize faluics?

Judas prodaufi Meftra fzvoga nevernem Sidovom, aili
y onvelik grch vuchinil ? prez ufzake dvoinozti,ali komai
ic pricl plachu za niega , dafzeie pochel faluvati za fzvoy
greh, y pencze nazad pourachati , Penitentid dudus retulit gy,
30. argenteos. Y razmislyaiuch bolye ztrahotu greha fzvo- ang;
icga , odvelike falozti, ztraha, y fzrama, ni znal ka.ih_za;-

chety
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chetinegofzeie fzam zagerlil ; y obelzil.  Adiens ldgues fe.
fupendit. Zloic iztinaic to vuchinil dafze ie {zam zkon-
chal : A ti o gresnadufla! kuliko y kuliko krat ielzi proda-
12 za mcnsu plachu neg Judas , ar za lebud kakovgod mal
dobickck onogaiztoga miloztiunoga Odkupitela tvoiega,
koije tebe zpod oblazti peklenzkeh nepriatelov fzvoium_s
prefz: kervium ; mukum ; y fzmeitium odkupil ; y vendar
nikakve naimense falozti ; ztraha , niti {zrama nechutis
vu fzerczi tvoicm , unego menie zvunzkem nachiriom po
Sz. pokore izkasuies ; nego pacse ufzaki danfze igras, go-
7tis, noruies ; tanczas, vefzelis. Ter z: neveruvanem To-
masem odgovarias Niff widero non credam. Kada chuies_s
Prodckatore iz prodekalnicz krichati od oftroche fzuda Bo-
fiega ; od ztrahote muk peklenzkch ; y ztizkih fzmereneli,
na ufzd ova velim drigo fieadgovarias nego Non eredam ;
#ift videro. - Neveruiem dabi ufze iztind bila kai Prodekatori
govore od oftroche fzuda ; y ztrahoté muk pcklenzkeli
Now eredam. Neveruiem dabiG. Bog bil tak nemiloztiven
dabi on menc hotel pogubiti prez ufzake milofzcrdnoati;
koi doztoialfzeic 2a lyubdv y zvelichenie moic nd zemlyu
iz neba doyti ; chlovekom poztati; kerv fzyoiu preleiati;
muku terpeti; y {zmert podnezti, y od teh takoveh rauno
Sz.Kraly David hotelie recfi, Dixit infipiens in corde [uo non
¢ft DEUS. Rekelie nefzpameten vu {zerczu {zvoiem ni Bo-
~ ga, koie rechi poftuvani Hugo ovak razlase. Ef DEUS gui

condonet ; fed monef DEUS; qui paniat 5 éf DEUS qui [cit 9
famentuwn nofirum , Jed nom eff DEUS gui [wmat vindidam dé
peccaris noflris 5 efp DEUS gui vult onimes bomines [alves fieris
fed non eff DEUS qui iniguitatés retribuat.  Je G. Bog koi o-
prascha ; ali ni Boga koibi Kaftiguval § i¢ Bog koi poznd
'E:Iib'o‘zt y kerhkochu naflit; ali ni Boga ; koibilze fantil
zverhu grehov naffeh § ic Bog koi hoche ufze lyudi sveli-
chené imeti 5 alini Boga koibi nafz za grehe naffe zkvariti
hotel.: Zakaizato Coromemns nés rofs. Korunemofze Z- ro-
ficzami , toieto vifivainio nafzladnoztih telouneh -dﬁklau;
: rem




vreme imamo , fecsmo ; pimo , dobre volye budemo , po-
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scleniam naffem po volye hodemo , ioschenafz y ncbude,

doide vreme da miz- Thomasem neveruvanom budemo kri-
chali: Dominus meits; & DEUS meus. Gozpon moy,y Bog moy,
j kod Thomas fzebe, tak minam Boga naflega miloztiunoga
vichinimo, ytako uffainchifze lyudi vu MilofzerdnoztBo-
{iu, nepreztaiuG. Boga fzvoicga ztrasnemi y odurnemi gre-
hi (Zvoiemi bantuvati. ; i X
 Aliufziti takovi naifze dobro paze, dafze nym nepri-
petl , kaifzeic pripetilo nckoiemu Groffu Egmontu , kol
zneveriuflifze Filipu Il ovoga imena Kralyu Flandrie, y zna-
juchi dobro veliku naturalzku milofzerdnozt Kralya {zvoie-
ga , koiuic ufzigdar izkazuval proti pedlosnikom fzvoicm,
razgovariainchifze ienkrat z- aickoiem uffanom priatelom.s
{zvoiem, kak naimre on ie proti Kralyu zueverillze, y za-
grefil, ali poufzem tom dafze neboi od Kralya zato kafti-

gan biti,nego pacse kadagodfze pred nym ponizi,oprosche.

nie hoche dobiti,Saluabit we Clementia Regis. Oproztiti hoche
mene ioiu neverndzt , milofzerdnozt kralyeva. - Nato pak
odgovorilie niemu priatel, y pravichno prorokuval, govo-
recfi. | Perdet te Clementia Regis. Pogubiti hoche tebe mi-
lofzerdnozt Kralyeva, y takie vachinieno bilo, ar on ne-

- {zrechni Grof kadaic naimenie mifzlil , ali nadeialize ka-

kove nclzreche, ondaie Kraly zapovedal Groffa uloviti, y
taki od Henkara glavumu odfzechi,kodie y vuchinieno bilo.
_ N. N. Pokazalfzamvam Glubinu Milofzerdnozti Bo-
fic, ne iednu, nego troin, ali ako vi budete nafzleduvali

Thomasa vu nevernozti , krichecs Nifi videro, non credam. |

Neveruiem ako videl nebudem , a nebudetega pako nafzle-
duvali vu pokorekrichees faym. Dowsinas meus, & DEUS
mess.  Gozponmoy, y Bog moy, y to motebiti iz prevzet-
noga uffania vu Bofia milofzerdnozt, govorili budete, ali
konche mifzlili Sa/vabit me Clensentia DEL ~ Zvelichiti hoche
mene Milofzerdnozt Bofia; Ja kod priatel vas odgovariam
vam Lerdet te Clementia DEL Pogubiti hoche tebe Milo-

: S5 = fzerd-
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Rom: «.2. 1z¢rdnozt Bofia, ar veli Sz. Pavel Apofts An ignovas , quo.

Yo 4

wiam benignitas DEI ad penitentiom te wocat ? Xai neznas &
gresna duffa, da milofzerdnoztBofia na pokoru tebe zove,
a ne na grehe, zverhu koieh Sz. Apoftola rechi vzzakomu
onomu koijize prevzetno vu Bofiumilofzerdnozt uffa , Sz

8. Chryfoftivan Chrisoftomus ovak govori. = Manfvetadinen prafert_s
hom: s. ﬂdDEUS, ut 4 pzccati: te exim as , non -ar‘peccﬁtapemti; aAccu M-

Rom:

les. Milofzerdnozt fzvoin kase tebe G. Bog 0 gresna dufla,
dafzeti grehiov oztavis, a ne da grehe grehom pridaies_s,
Quod [; now feceris ! terribilius certe te wmanet judiciam, Kai
akoli ti nevuchinis , nego tverdokorna vu greheh obztois,
y grehe grehom pridavala budes, znati, veruvati, yza_s
{zigurno nadeiatifze moras , tem oftreflega {zuda Bofiega,
y ztrasneflfeh mik peklenzkeh.  Noli ergo contemnere Mife-
ricordiam dokancham z- rechmi Sz. Bernarda govorenic_s
moie. Nolicontemnere mifericordiam, fi non vis [ene
tire juftitiam.  Nezamechi Milofzerdnozti
Bofie , ako neches zpoznati_s
pravicze micgove.
Amen.

DRU-
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Kuliko od kerscheneh dufs vu nebo doy-
de ¢ y kakova znamenia ti takovi
zvelichenia [zvoiega imaru

Cognofco meas , €5* coptofcunt me, mee. Joan:
cap. 10. V. 14.

Poznavam moie, y poznavaiumene,
moie, '

NN mudri, vucheni, pobosni, y Bogaboiechi Ludo-
vicus Blofius , piffuchi od chetireh {zvereh Sen, fzpo-
minafze ofzebninem nachinom od one velike priatelicze Bo-
fic Mcktilde ; da naimre ova buduchi neki put pri $z. Maf-
{e koiafzcic pochiniala ovemi rechmi ,; Vewize benedithi Patris
mei, Hodete blagofzloulyeni Otcza moicga, y premislya-
vaiuch veliku fzrechu oneh blasench dufficz od Szudcza ne-
bezkoga va nebo #vanch, pochelaie y ona vu nebo k- Za-
ruchaiky {zvoiemu krichati Oh! dabi ia bila iedna zmegy
onech!ynut zachulaie taki vefzeli glafz odZaruchnika fzvoie-
ga,ovak govorecscga, Znaizaztanovitoy verui o Zaruch-
nicza moia dafziy tiiedua od onch, kai razymeufl Blase-
55 2 . : na
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na Dev: Mektilda , kulikn radozt, y vefzelye ona vu fzer
czu {zvoicm pochiitila ic, oh gdobi rodopovedati znal, y
“mogel 2 Ali iosche vexe vefzelye vu fzerczu fzvoiem chy-
titi ic morala ava Sz. Devicza na fzmerti {zvoic, kadaie s
pohogicna bila od Zaruchnika y Szudczafzyoiega, chuiu-
chi niega fzebe govoriti, one od czukora y meda fzlaifle
rechi Veni benediika Patris mei, Hodi blasena Oteza moie-
ga nebezkoga. N.N. Ncdovoim nikai, nego tverdno ve-
ruiem dabi ufzakizmegy vafz fclel znati, ako bude duflicza
niegova, iedna zmegy onch blasench Quchicz na defznu
ztran od Szudcza nebezkoga zebraneh, y vu Nebo zvanch
Venite benedidti. Hodete blaseni : Kakti takaj nedvoimy
dabi ufzaki zmegy vafz veliko vefzelye vu fzerczu fzvoicm
nepochucil, dabimu iz neba obznanicno bilo da niegova_s
dufla bude zvelichena ; dabi velim koiemu Paztic nebezki
obznanil , da dufla niegova bude ‘megy onemi zebranemi
ouchiczami od nicga vu Nebezku oucharniczu zvana, y za-
zapelyana, oh! ter gdobi mogel dopovedari kulikobi ve-
{zelye ufzaki takov pochiieil ; arako od moicga Sz. Serafin-
zkoga Otcza Ferencza ia citem , da potlambi y onod G
Boga dobil bil glafz ; y fzigurnozt za zvelichenie veko-
vechno dufle {Zvoie, zasillzcie bil iz icliffa y piliffa, tuk
da czeleh 8. dan nikai ni pil, niti icl , nego pun vefzelya
poztalic zvan {zzbe , drago ni bil chuien govoriti , nego
fzame ove dve rechi, hv.arl’a G. Bogu, hvala G.Bogu : Owvu
ovakovu miloschu malogdoie negda zadobival , i (zada_s
akoboimfze danigdor, zakaizato nakanifzem ia danasni
dan N. N. napervo donczti, kulikoie oneh Kerschenikov,
koic dobri Paztir za fzvoic oucze poznava, govorecfi. Ego

Jum Paflor bonus, & cognofeo oves meas. Jalzem Paztir dobri, {

yoznavam oucze moic, od koicga Sz. Pavel Apofl: {zve-
g p

w.Tim:e:s.dochi.  Cognovit Dominas, gai funt ejus. Pozmalic Gozpon

koijfzu nicgovi. Et cognofcant we mea. poznavaiu me-

HugoCardene moic, koie rechi Hugo Cardinal ovaktolmachi. [Iras

POVEIHNE VOIeiR WICANS y WP Pra&cANICns morigera Jequaminr, julfis
: T L . waeii
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weeis obtemperent o & imiteniur exempla. T.a!; poZnavaiu_as
glafz moy, da napervo iduchega nafzleduin , zapovedam
moiem iefzu pokorni , y nafzleduiu pelde moic, nut zla-
meny zvelichenia, od koieh bude obilneie goverienie moie,
iz koich ufzakigpoznati bude mogel akoic vecs oneh koij
vu nebo poydu, ali pak onch, koy prokleti budu, to do-
klam pokasem profzim za poizluh. ’

Radbi kruto znati od vafz. N. N. akobimi gdo znal
povedati pravo, kakovaie naivexa Miloscha, koiu G. Bog
protinam Kerschenikom ic izkazal ¢ y nedvoim dafze nai-
du koijmi reki, daic onda naivexu miloschu fzvoiu proti
nam izkazal , kadanalzie na fzvoi Bosanzki kip ztvoril ;
poganine ztvoril : Recse morcebiti gdo drugi, daie onda
naivexu fzvoiu miloschu G. Bog proti chloveku pokazal,ka-
daie Szina fzvoga na zemlyu pofzlal , y z-kervium niego-
vum prefz: Narod chlovechanzki odkupil ; ali iay nato
odgovariam , daic on ne fzamo nafz Kerschenike , *nego
ufze pogane, y turke odkupil ; y takounoge druge milos-

ali ia velim da ovamiloscha ni naivexa, aric tak y ufze_s .

che mogelbimi gdogod napervo donezti, ali ia onde ne- -

govorim, niti neseleiem znati od obchinzkeh preti naro-
du chlovechanzkomu izkazaneh milosch, nego od zofzch-
neh, koie naimre G.Bog ufzakomu zofzeb chloveku déli,
kakovabi adda ova miloscha mogla biti? Japolek priprozte

“moic pameti morem recft, da naivexa, y naiofzebuninefia

miloscha Bofia, koiu on proti ufzakomu gresnomu chlove-
ku izkasuie , ie miloztiuno zvanie niecgovo za fzobum vu
necbo po putu Sz. Pokore, y ovo zvanicie naipervo zlame-
nic zvelichenia polek fzvedochanztva Sz. Paula Apoft: Quos
enitm predefiinavit y hos & vocavit y & guos wocavit 5 bos &*
juftificavit. * Koicie pak odluchil (toieto za nebo) oveie y
zval, y koieie zval, oveic y zvelichil, y tako akoprem nfzi
drugi dari, y milosche iefzu veliki , dar vendar y milos-
cha zyvania ic naivexa koiecga, kakti dobroga Paztira milo-
ztiuni glalz gdogod pofzlufla, y nicga nafzleduic , naifizf:
: S5 3 u
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uffa tverdno peklenzkem vukom vuyti, y od niega va Og:
charnicza dike nebezke zapelyan bitei,

Kiiliko pako bude teh takoveh ; koij vu nebo poydu?
to fzam G. Bog znay drugi nigdor , kainam Sz. Mati Cuirs
kva obznanuic popévaiuch. DEUS , cui foliicognitus ¢ff nas
méras eleGoram in [uperna felicitaté locandws. Bose , koiemu
fzamomu znan ie broy zebranelt vu dike nebezke poztauv
lyench, kai ufzeiediio ie recheno, kako dabi rekel ; zrano-
vit ie broy izvolyench , tak da Kaibi liztor ieden vecs , ali
menic , nedoide vu nebo, negie od veka znano , y izvo-
lyeno od Boga , ovehpako zebranch, yizvolyench fzam_s
G. Bog zna broy , y nigdor drugi

Kulikofze pakiz Sz. Pifzma znati more, ov broy dvo-
iem nachinom poznati moremo , naimre Adbfolute ; toieto
prekorubezé, 'y Comparative, toiczt zprifzpodobum: akofze
razme abfolute toicto zeufzema ; y prekorubeze tak ¢ nai:

- demio dabroy izvolyench ic velik,;"ar znami lyudmi mora:

iunfze napuniti oni prazni ztolezi vu dike nebezke, iz ko-
ichlzn izpalli Angeli y va pekel prepalli , y tako kolikoie
vii peklu vragov , tuliko dufs Kerschanzkeh poyde vu nebo:
Drugocs, pokechdob da G. Bog tuliko lyudi na ovom fzve=
tu ic Ztvoril, y ztvaciati neprezraic, y ufze za dikunebez-

. ku, ar veli Sz. Pavel Apolt:' DEUS valt omnes bomines falvos

fieri.  G.Bog hoche ufze lyudi zvelichene imeti , y po Sa.
Ezekiclu Protoku govori. Numguid volantatis pies eff mors
impij ? Je morebiti moia volya dabi gresnik umerl, y zkva-
rilize? y tako veruvatifze more, daakoprem ufzi lyadi vu
nebo nepoidu 5 broy vendar ie velik, y neprefzesen onch
koij tamo zaidu. Tretich, Szin Bofi doffelic na ov {zvet
ne zalyubav, yvolyu nemeh zevari, nego zarad nafz lyu-
dih. Qui proprer mos hominés , & propter nofiram falutem de-
[eendit de Celis , popeva; y nam veruvati zapoveda Sz, Matti
Czirkva : Koi zarad nafz lyudih, y zarad naffega zveliche-
nia ztupilie dole iz ncbelz , y ovde onie muku terpel, kerv
a

.
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it [oli DEQ fit éogmitus, Tulik ic broy Angelov, da fzamo-
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za velz narod chlovechanzki, Ut vitdm habeant , & abun-
dantins habeant. Dabi naimre lyudi fitek imeli, y vu dike
nebezke vekoma fiveli, Ut falvetar mundas per iplam. Ve
li Sz. Janus, zatoie naimre on iz neba na zemlya doflel
dabifze zvelichil fzvet po nyem. Chetertich buduchi pak
yrednozt , y zafzlusenie Odkupitela naffega prez kraia y

- koncza veliko ; adda y placha zafzlusena od niegovoga.s

Otcza Boga ncbezkoga niemu moralaie bitti dina velika,

ova pako placha zadersavalze vunafz kerschenikeh.,  DaboRfal:z, v/a

#ibi gentes in hareditatems tyam. Datitebenarode hochuzaye-
kavechinu tvoin, rekelie negdaSz. Kraly David: od ovoga
ako broia chinimifze daie razumel Sz. Janus vu oneh re-
cheh , fzyoich zkrovneh ochituvany.  Vidi turbam magnam
quam dinmmerare nemo poterat ex 0mnibus gentibus flamtes ante
throwum. Videllzem, veli Sz. Janus, unofinu veliku koiu
prebroiti nigdor ni mogel zmegy ufzeh narodov ztoiecheh
pred tronuffem, iz koich rechih zpoznarifze more daie ne-
izbroiena unofina oneh, koijfzu vo necbo odlucheni.

Oude pofziuhnemo Sz. Gregura Papu, kai on fzmdi,

govori od oneh , koijfzu za nebo odlucheni , y zebrani ,
illi koij va nebo poidu, koiega rechi iefzu ove , Tor erums

Apoc- &

eleiti y quot Angeli y qui non peccaverunt. Tuliko bude ze--

branch; kuliko ie Angelov, koij nifzu zagreflili; Oni pa-
ko koij oveSz. Gregura rechi premislyavaiu, ovak {zude,y
govore, da naimre vu ufzakom korulfu Angelfzkom zader-
savaize fefzt iczer, fezt zro, feztdefzet y fezt Legionov,
toicto Seregov Angelzkeh ; y tako vu ufzakom kornfiu An-
gelfzkom z_adcrs‘avafzc cheterdefzet y chetirikrat jezero ie-
zer 5 chetiri zto, tridefzet y petiezer, pet zto pedefzet y
fezt Angielov : Ufze pako zkupa broiech nahagiafze vu_s
devetch korufich triztoiezer millionov, devetdefzet y de-
vetkrat iezero iczer , devetzto dvadefzeti y chetiri iezerd
Angielov.  Sz. pako Dionifius Arcopagita kodfze menc vi-
di naipravichneie govori. Tantum effe numeram Angeloruin,

mu

S. Dionyf
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Hietarch;
€ ’lj’



S. Ambto:
i lucae
@ I3

¥ Auguft:

Matth:

;’.- Ve 16,

Ibid:g. 7.
LD

. icfzu koia pelyaid na pogublyenic , y vnogi iefzu koij cli
) ; . 3

328 Druga N edelya

mu G.Bogu ieznan, a niednomu chloveku , oh! fzrech.
ncadda pune radozti y vefzelya rechi Sz. Otcza Pape Gre-
gura; koic ufzem gresnikom uffanie daiu zvelichenta veko-
vechrioga po Sz. pokore, y tem vexe uffanic more ufzaki_s
kerscheni chlovek imeti vu nebo doyti, kuliko za iztinz-
kefle rechi dersatifze mogu SZ. Ambrosa Navuchitela Czir-
kvenoga ovak govorecscga. Homines tantion effe centefimans
partens nameri Angelorim. Lyudih ovoga {zvcta liztor ic._s
ztotina déla broia Angelzkoga, iz koieh rechiiedneh y dru-
gehizpelyatibifze moglo; da ufziovoga {zveta lyudi bi mo-
gli doytiyu ncbo; akobi liztor hoteli. :

- Szada potreba da premifzlimo onu drugu rech Compis
#ative; toicto ako mi hochemo prifzpodobiti one koij vi
nebo poydu, onem Koij zkvarieni budu ; zpoznati hoche-
o da kulikofzunafz obatrivele, y razvefzelile zgora reche-

nogaSz. Gregura rechi, tulikonafz prezeraffiti y rasaloztiti

hote rechi Sz. Otcza Atiguftina , koi premislyavaiuch taf
dobro one koij vu nebo; kakti y one, koij vii pekel poy-
dii, govori. Arbitror tres nisndi partes effe damnandas. Sti:
mam ; y fzudim (veliSz; Auguftin ) da triztrani fzveta bi-
du zkvariene, y krivo negovori; ar tri ztrani {zveéta iefzi
pune krive poganinzke vere lyudih; znanoie pako da Sint
fide impdffibile eff placere DEO. ~ Prez vere i moguche dabi
chlovek drag bil G. Bogu , kaibi pak od cheterte zerani
fzveta recfi moral ! fzam dvolm; veli Sz. Auguftin , ncgd
znam kaiSz. Janus govori. Totus mundus in waligno pofituss
Vefzf{zvet vu greheh lesi. Kako dabi hotel recfi, da zvut
poganinov; y od kerschenikov malo gdo va nebo doides
polek onch rechi Iztine vekovechné Szina Bofiéga pri 5%
Mattheiu.  Mufti funt vocati, paucivero ele&i. Unogoijhic
zvanch, malo pak izebraneh ; y vi drugom meztu Inirdtt
per angafiaus portamy quia lata portaeff, &= fpatiofs gua duct!
ad perditionent 5 & wmulti funs qui intrant per eam s Terize
tefze vlezti chez vnzka vrata, ar firoka vrata y proztra na-éz’
<

ya
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fiya idu. Augufa autene porta eff & arfa vid ; gue ducit ad
Ditams y & pruct funt qui inveniunt eam.  Vuzka pako vratay
y tefzen,put ic Koi pelya vo fitek, y maloijhic koijbiga nasliy
y tako vu pekel ficokem putom, ychez firoka vrata ufze na_s
tripe duffe tcki ;- vuncho pak ieden po icdnom, buduch_s
vuzek put, y telzna vratd's J ;

- VufitkuSz. Antona Opatagltem; da kadabion veliki
{zhiga , y priatel Bofi premislyaval fzam (zobum , ako vecs
Kerscheneh duffide vu pekely ali va nebo ? pokazalie nie-
fmu G. Bog ufzch Kerscheneh lyudi Conicienczie, daie on
iifzakoga zofzeb kakti vuiednomzerczalu vide] ufza mislye-
fila, chinenia, y govorenid , y zpoznal vu kulikehy kak od-
urnch grehchulziztari, y mladi lyudi, fzveczkoganefzamo
neg yredovnegaztaliffa persone , iefzu zamotarii, yukalya.
fii, podigfi Sz. Otecz ochi fzvoie vu nebo pochelie govoriti
k G:Bogu. 0 DEUS! quisergo faivabitur »~ OhBose! gdo
adda zvelichen bude? y nato zachulic Bosanzkiglafz iz ne-
ba govorecli. Sola bumilitas Antoni ; fed pauci admodum eam
fequntur. Szamalzamebua poniznozt Omoy Anton ie ona
Koia duflevu nebo podise , alijhic kruto malo koijbiu imeli,y
vu nyefiveliy Zakaizato kakrigoder Gizdozt Luciferova_s
treti del Angiclov ie zafzobum iz neba vupekel potegnula;
Tak tulikai Gizd ozt ne {zamo tri ztraani fzveta, nego y iz che-
terteztrani, tri dele duff Kerschianzkeh za {Zobum vu pekel

vleche ; Kkoiefzu pako ove fzpozndtifze more iz zlameny fzu-

protiuneh ovem, Koia imaiu oni izvolyeni, yzebraniza dis

- kuficbezku, kakovalzu pakoova? pofzluflaiufzaki, y pove-

Piffu Hittorikufli od Kralya Franczuzkoga Lauffa XIL
©Ovoga imena, daon poztavli Kralyem, zapovedalic damufze;
moraiu tfz¢ Gofzpod¢, Dvorianikov; y Officerov fzyoiega
Kralyevzkoga dvora, imena fia paperu popifzana napervo
donezti , Zavideti y poznatigdoize kak dersi 5 y ponaffa vu
dvoru niegoyom, koia imena kadabimu napervo donieficna ,
¥ vuruke poddna bila, na nye marlivoie pazil, ypremisiyagal
. ® ; t dobre
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dobro ufze od pervoza do zadniegd , yvrednefle zl:meniem
icdnogakrificza imelie navadu zlamenuvati, y to zbok toga |
dabivu napredek mogel znati vredneffe povifziti, KakKra-
ly Lavs fzvoiemivernemi dvorianiki fechinily rauno tak_e
Kraly neba y zemlye izkasniclze proti nam Kerschenikom s
fzlugam y dvoriauikom {zvoiem, zlamenuie on nafz ufzako-
iachkem zlameniem , pazechi on marlivo na nalz, ako mi }
icfzmo pofzlusni, y ako mi rechi niegove ne fzamo pofzluffa.
mo, nego y obdersavamo. ;

Naipervo adda zlamenie ako gdo zvelichen bude, ali |
pak proklet ¢ ic pofzluffanie, alinepofzluflan:e rechi Bofie, y

8. Auguft: tomi potvergini¢ Sz. Auguftin govorecli. Sicut nullum maa
de Pradeft: jus fignum pradefligationis aterna eff 5 guanz dudive libenter vers }
85024 byum DEI : Sic nullune majus fignam aterng veprobationis eff o
guam nolleandireverbum DEI.  Kaktigod niedno vexezlame-
nie zvelichenia vekovechnoga ni, Kak rado pofzluffaniere-
chiBofie : Tak niedno vexe zlamenie vekovechuoga zkva.
reniani, kak nerado pofzluffanic rechi Bofic; Ar veliSz. Ja-
Josn.c. 8. nusEvangelifta. Quiex DEO eff, verba DEl uxdit. Koi od }

Bogaie,rechi Bofie pofzluffa, ali kaiti ni dozta pofzluffati
rech Bofiu, toicto hoditi k- Sz. Prodeckam marlivo, negoie
potrebarech Bofin, toicto, onokaifze od Prodekarorakakti
Bofiega nameztnika chuie, dobro zapametiti, y marlivo ob-
dersavaci. Arvelifzam Chriftus. Beati qui andiunt verbam
DEI: & cuftodiunt illzd. Blasenikoij pofzluffaiurech Bofiu,
y obdersavaia nyu: Iz koiehrechi izpeliatifze more , y recli
-ovak,akoadda Blaseni iefzu oni, koij pofzluffaia rech Bo-
fiu, y nyu obdersavaiu, Tako prokleti budu oni, koij rechi
Bofie nepofzluffaiu, niti neobdersavain. Od oveh takoveh

Ptov: c. p1.moguize recli z- iztinnm one mudrogaSalamona rechi. 7in
G gui erraverit § via dolrind y in catx gigantum erit.  Chlovek
koi zablyudi od pnta navuka, vudrusbe goliatov bude, ne-
koijlolmachinikiSz. Pifzma cfti na mezto gigantum goliatoy,
demoniorum wragov, incatu damonioram erunt,  VH drqjs_[?@

y tovaraftvu vragov peklench vekoma budu ufzigui, .kotir:f: P
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gemarain za rech Bofiu, od koich y ev dobri Paztir govori. :
Ouves meavocem meam andiunt y & [equntur miemea , & ego vi-Joan.c.ua.
tam aternam do ¢is.  Ovchiczemoie glalz moy polzluffaiu, y
nalzleduin menemoie, y iafitek vekovechnidaiem nym_»,
znanoie pak da oveza, koia nepofzlufla glafz paztira fzvoga,
niti niega nenafzleduie,labko zablyudi, na vukafze nameri,

y poginc: Tak y Kerschena Duffa, koianepofzlufiaglafz pa-
ztira {zvoga, zablyudi Iahko od puta pravoga pelyaiuchega
k-Ovcharnicze dike nebezke, namerifze na peklenzke vuke,
y na veke pogine. : : ;
Drugo zlamenievekovechnoga zvelichenia, ie obder-
savanie glaiza, y rechi Bofie ,kakovie pake ov glalz, yrech?
Diligite inimicos vefiros , ut fitis filif Patvisveflri qui in celis eff,
Lyubete nepriatcle vafle, da budete Szini Otcza vaflega kot
ic nanebefzeh, ar lyubitinepriatele, y nym z- dobrem, zlo
pourachati, ie dello vees negzemelyzko , nekai nebezkoga ,
pacse Bosanzkoza vufzebe zadersavaiuche, ar po ovom zla-
menivodpiraiuize nam vrata ncbezka , kodfzu odperta bila
Sz.Stefanu, arkadaiconza fzvoie nepriatele Boga molil, on-
da naimre na zkradnie vure fzvoie pochelic krichati. Ecce
video celos apertos. Nut iavidim nebefza odperta.
‘ Od Marka Antona cftefze, da naimre on po fzmerti Au- Vulcatis
gultufla poztavfi Rimzkem Cefzarom, opitanic bil jenkrag Sallicans
od fzvoie Cefzaricze Fauftine (kod Vulcaczius Gallicanus
spiffe) budeli onkaftigal Marka Acida, koifzeic niemu na fpot
razgiafzilbil Cefzarom fzunchenega izhoda ¢ Odgovorilie
onovak. .« Nibil fic commendat Imperatorem , ut clementia, hac
enim Cafarem Dewm fecity hac Augufluns confecrabit. Nikaituli-
ko nehvali Cefzara, kuliko dobrota y milofzerdnozt niego-
va,arovaic pred menum Juliufia Cefzara Boga vuchinila ,
ovaie Auguftulfa pofzvetila. Rauno takyiavelim, danikaf
ni, kaibinafz berse v nebo zavleklo, y blasench vuchinilo,
kak lyubav proti nepriatelom, y dobrovolyno podnafianie
ufzeh krivicz , y to falliti memore , ar {fzam Chriftas pri Sz.
Martheiuicrekel, = Beati gai perfecutionem pativntur, gamiz}m Match: el g,
' Tta AR plo~ '
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ipforum eff Réanum Celoram. Blasenikojj pregone terpe, ar

ic nyhove Kralyevztvo nebezko, y pak.  Beati pacifici guo-

wiam filif DEI vocabuntur. Blasenimirovni, arfze SziniBofi

. budu ozavali, odkud moy Sz. Serafinzki Bonaventura govo-
8. Bonav: j  Nowu eff ewideniing pmdgjiz’na_tim:‘; argument s , qua praN-
i'{‘:fjpi’:s&"fwtu_m effes & pacificans.  Niga ochivezeneffega zlamenia
819 % velichunia, kak tihomubitri, ymirovnomu. Akopak oni
iefzu blaseni, koij krivicze od nepriatelov fzebe vuchinieng
dobrovolyno podnaffaju, y nepriatele {zvoie lyube, fnymivu
miru fivu, zovufze Szini Bofi, y kod takoviimaiu za {zigurno.

diku nebezku? Naifzudj ufzakikaibude iz oneh, koij ne-

mogu iedne rechine fzamo falne, negonitiflalne podnezti
dobrovolyno,unogo menie kakov fpor, alikriviczu prez_s
fzerditozti, iala,y zloga govorienia? kailze od teh takoveh

more drugorecfi’ negodaako oni iefzu blaseni, ovi iefzy
prokleti, ako onizovufze Szini Bofi, ovifze zovuSzini Vrafi,

ako oni iefzu fzigurni za diku nebezku, ovi iclzu fzigurni

za muke peklenzke. ] :

Tretie zlamenic vekovechnoga zvelichenia ie dobro-

volyno podnaflanic, ufzeh traplyeny, teskoch, y nevoly koie

G. Bog nad Chloveka poffilya, ar veli B. Laurencz Juftinia-

_ RB.Lavrent:nus. Tribalatio futura beatitudinis prafaginm, & pradeftini-
Juttine  gionis fignum eff.  Traplenie priduchega blasenztva , yizve-
lyeniaza dikunebezkuicznamenic; po Traplenin pako ra-
zumetifze mogu neizreche, pregoni, betegi, {ziromaitvo,

y oztale ovem {zpodobune fzuprotiuchine, koie G. Bog na
Chloveka pofliya, za datimu priliku grehafze chuvati, vu

nebu naime y korunefzi zadobivati, kodie tohotel datina

2. Corinthiznanie Sz. Pavel Apoft: govorecli.  Id enim quod in mecmi
€.4.v. 17, eff momentancum 5 & levetribulationis noffra ; in [ublimitated
atermum gloria pondus operatur innobis. Onokaiovdeiehip-

no , malo, ylehko traplyenia naffega, navifzine vekovech-

nit fmechinn dike nam pripravlya,ali kaitini dozta traplye-

nia chutiti , y terpeti, negoie potrebno nye z- vefzelyem-2

. od ruk Bofich prijmati,kod tulika ochiveztazlamenia Iy}_gb?*"1
. ()
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Bofie, kodieie prijmal Sz. Job , vu nfzeh fzvoich fzuprotiu-
chinah,govorecs. Dominus dedit, Domings abfiulit, fit nomerw
Domini benedidum. Golzponie dal, Gofzponie uzel, nai-
bude Ime Bofie blagofzloviyeno; y tako potrebnoic ufze {zu-
protiuchine velzelo y dobrovolyno po dnaffati,
: Od Akilefleve halaparde piffu Hiftoric, daonavuied-
nom iztom vremenu , y bipu,rani,y vrachi. Vulnere, vulne-
ra fanat. Z-rannum,ranne vrachi,  Alifze to unogo bolye
morerecfi od halapardih oneh traplyeny, koia nam naffa_s
{zercza prebadaiu, ali z- ranieniem {zercz nafich, nam dufle
naffe vrache. Szada naiufzaki premifzli, kak terpi y pod.
nafa one betege , pregone , {ziromaftva, nefzreche? ako
naimre vefzelo y dobrovolyno, alipak fzerdito y zlovolyno? -
y od ovud bude lahko zpoznati mogel, akozvelichen, ali
zkvarien bude? : : .
Cheterto zlamenie zvelichenia Kerschenoga Chloveka
ie Milofzerdnozt proti ubogem, ar govori Sz. Ivan Chrifo-
fromus.. Adrs omnium artium quafiuofffimacft elewofsma. Me-S. Jone
ftria ufzeh meftrijh naipreftimaneffaic almuftvo, y tonam_o Chexfoft:
pofzvedochiti mogu one Chriftuffeve rechikoie 0n zpochi- hom. 33.ad
tuval bude milofzerdnem, y nemilofzerdnem; naimre milo- PP
fzerdnem govorilbude, gladenfzem bil, y iezte mene Na-probee
hranili, feienfzem bil, y iefzte mene napoili, golfzembil, y %
mene iezte odelli, putnik{zem bil y na ztan iezteme prieli,
billzem vutemnicze yiefzteme pohodili, hodeteadda y vi
blaseni Otcza moiega vu diku vam pripraylyenu. Onem
pako nemilofzerdnem {zuprotiunem nachinom govoril bu-
de, gladenfzem bil, y nifzte mene nahranili; feien, y ni-
fzteme napoili; gol.ynizteme odeli &c. Odhagiaite adda
prokletivu ogeny vekovechni: Odkud y Sz. Auguﬁin govori.
dnve fores gehenna flat mifericordia 5 & nallum mifericordemS: Augutt:
permittit in carcerems illwm mitti.  Pred veati peklenzkemi®om: 39
ztol milofzerdnozt, y niednoga miloztiunoga nepuscha vu
onu temniczu hittiti : k-:zadniemu y Sz. Hieronym fzvcdo-_S-Hie:onys
chiy  Nowwmemini melegiffe mala morte mortusns , quioperapie-in PRl 4o
e UYL e
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tatis libenter exhibuit , habet enim mualtos intercefJlores, inzpo’Ti
bil} autem eff multoruwn preces mon exaudiri. Nelzpominam(ize
dabi kada citel daie zlum zmertium umerl, koije rad dareslyv
bil, ar takovimauwoge koijza niega mole, nimoguch: pak
dabi unogchmolitve nebileufzliffine. Jednum rechinm do-
ztami budi recfi.  Beati mifericordes , quoniume ipfi mifericor-
dians confequentur..  Blaseni milofzerdni, ar oni mileschw
zadobiti hotte: Akopak milofzerdni iefzu blaseniyadda_s
nemilofzerdniiefzur prokleti, y ako milofzerdni na fzndn Bo-
fiem miloschu dobivaiu, adda nemilofzerdai prez uizake mi-
losche vu pekel poyti moraiu. :

Jefzuiosche zyan oveh y unoga druga zlamenia zveli-
chenia naffcga koichmi nimoguche ufzakoga zofzeb naper-
vo domnezti; nego akome gdo bude felel opitati ykodie negda
ieden Chriftufia izpitaval govorecfi. Quidéonifacianut vitam

Matth: gternam poffideam? Kai dobra moram chiniti, da fitek veko-
£39-v.17-vechni budem mogel dobiti ¢ y kod Chriftus niemu na krat-
kom ieodgovoril, taky ia odgovariam ufzakomu Bofiemu

Kerscheniku,  §ivis ad vitame ingredi ferva mandata..  Ako

hoches vu fitek vekovechni dike mebezke doyti, ferva man-

data obdersavai Zapovedi Bofie , koie gdogod obdersava,

y dokomcza fitka telovioga obdersaval bude, nai za fzigur-

noznamenie'dersi,y veruic, dazvelichenbude: Akofze
pako za Bofie Zapovedi nemara, nai zna;y
veruic, da licza Bofiega nigdac ;
videl nebude_s.
Amch.

5 (%)

. —

o TRE-




y
<

|

@5 ( 135 ) Sem

' LBV A PPN VTV I P S IR DA ST AP P
P P PP DL X % & % % %k *F F X 8
gn‘;g_#**.a:*.}',ak-‘:b-?{-_%;—Zé-‘,‘se{f-%ak-'):”-%-‘:f-k#-}safv_
P A G P P (A AN N NG NG NI TG NN G N
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Kulikote vredno, y preftimano Vreme
0d G. Boga Chloveku dopuschena,
k-zadoblyeniu vekovechnoga
velzelya.

Modicum, & non videbitis me. Joan.c. 16.
Jednomalo, y nebudete videli mene.

N E navadno govorienie, da neztdi, nitifze nczadersive

ulza dobrota, iakozt, y lepota, vu iednoi velikoche ,
vele diaki. Quod parvam, rarame , guod rarum , chavam. Kaije
-malo, ie redko, kaije redko, toie drago, y preftimano, malie
dragi giungy, malie dragi kamen, obodva iclzu. Modicams
-quid, %cdno malo dugovanie,alifzu velike vrednozti, y ve-
xega preftimania, negiedenveliki mramorzkikamen, nég
velik falat mida, alifzrebra : Tak piffu Hiftorie od onoga
velikoga Rimzkoga Cefzara Caroluffa V. ovoga imena, daic
paimreconimel ieden Kunften y preftimani perzten, na ko=
iem perztenu bilie ieden dragi kamen, y vu kamenn icdna
vurataklepo, y mudro izrezana y.napravlyena, daictak_s
dobro kazalakulikoie vur, kuliko ufzakadruganaivexa vu-
£3,0kolu onoga pako perzsena izrezanclzu bile m:_c»trri;-c-cr!;;“i
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Gemmd pretiofiis omni. Od Gemanta ufzakogi preftimanefla,
toicto ; hotelie dati za Znani¢ Cefzar, da on niegov mali_s
perzten , Zbok onogd akoprem maloga dragoga kamena vres
me vu fzebe zadersavaiuchega ie preftimancii od ufzakoga
naivexega;y naifzvetleflega Gemantd.  Ovo pak unogo bo-
lye, y pravichneie rechifze niore od ufzake vurc vremena j

aie naimec ond Gemmiad pretiofgr ommi. Toieto ufzaka nai-
krdifla vurd 5 pacse ufzaki fertaly vure ; ufzaki hip vremend
ie preftimancfli od ufzegaovogaizveta dragoga kamenia, ar
iizeévreme tulikeh leth; vu koieh fd ovom fzvetu fivemo i€
ieden Modicum. Jedén nialhip, pacse icden nikai, naproti
vekovechnozti, Kod Sz. Auguftin govori.  Modicum eft hoe
totum [patium s guod prefens pervolat [acalwm. Maloic ufze
ovo vreméskoie mi naovom {zvetu fivemo, alikulikoic men=
s¢;tulikoie preftimanefle 5 Koie izti poganinzki Filofofufli
fiifzu kak préczenitizaali, ar Democritas ie rekel: Owmi
auro pretiofius eft tempiise - Od ufzakogd zlata preftimancfi:
ic vreme. DPliniuspakoietekel. Quiseff gui pretium tempo-
ris powqt ¢ Gdoie on koibi znial y mogel czenu vremenu._s
pozta¥iti'? Y k-zadiemu mudriSengca-od vrednozti vres
tiena ovak ic govoril. Quémwiihi dabitis gui pretiuin 1empi-
ris ponat ; ant gui diém aftimét ¢ Kogami pokasete, tak mu-
droga toieto; koibi czenti vrement pozravil ; alikoibfden
znal preftimati, kulikoie vreden ? }3: oprem miidri poganzki
Filofofuffi timaiu daga ni nafzvetu Chlovekakoibi znal vre-
me preczeniti, y kulikoie preftiman 6v Modicawm, Mdlo:
toicto ov Nuzuc. Szada;vnkoiemmiovde fivemo, od koié-
g4 vecs nikai nimamo kodic reckel Meandes, Nijpil habemaus
de tempore nifi nanc. Nikai nimamo od vremena; hego oV
hip vikoiem fivemo'; 4t vréme preffezino nipaffe, arie iuf
preslo, vréme priduche ni takai naffe, ‘arfzega morebiti fivi
nedochakamo, y veridar ovo tak malo ykratko vreme , koi¢
nam G. Bog dopuscha dabifzi vu niem mogli miloschn nie-
govu, yfitek vekovechii zadobiti ; lyudi nefzpamerni vreme
ovotakludo; y nefzpametno troffe;guibe, y na mezto dflil?: z
5 Ly R = 1
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fitka vekovechnoga ', zafzlusviufzi muke peklenzke veko-
vechne, kaiobilnciespokazati hochu. _
Kulikoie preftimanc{la ztvarkakova, tem vexa fzkerb
morafze na nyuimati, ytem bolye chuvati dafze nepogu-
bi ; Tako iedcn koi vu iednom faklichku nofzi pefzek,
malo mara , alifze zkerbi dabimn koie zerno van neizpal-
lo, y nepogubilofze : Szuprotiunem pako nachinom om
izti, koi dragi giungy , ali drago kamenie nofzi, imave-
liku zkerb damu koie naimense zerncze, ali kamenchecz
ncizpade, y nepogubl; Jeden Spolyar, aliKotlir nezker-

befze , niti nemaraiu kada felezo , ali kotlovinu pile, da

ono kai odpile , odpada na zemlyn, y po nicize ae fza-
mo razerefza, nego y nogami tepche ; ali ieden Zlatar_o,
ieden Szrebernar , kada zlaro, ali fzrebro pile, za ufza-
knm naimensum droptiniczum paze, y zkerbelze danepo-
gine. Vreme pako koicie duro & gemma pretiofius ommni..s.
Od vfzakoga zlata, y gemanta preftimanefle , mi moramo
zkerbetifze, daod niega nicdme naimense minute , ali hi-
pa nepogubimo , kodnafz {zam Duh-Sz. po mudrom Sala-
monu opomina govorecli.  Fili conferva tempas.  Szinko
chuvai vreme tuliko preftimano, ytebetak hafzmovito, ko-
ieic tebe od G. Boga dano , dabifzi ti vu nyem oprosche-
nie grehov , y diku nebezkn zadobiti mogel, ar naivexa
y naiofzebuinefla zkerb, y pofzél vrafi ic , kakbi on mogel
ovo tak preftimano, y k- duffnomu zvelicheniu naihafzno-
vitefic vreme ukrazei ; kod Sz. Peter Chrisologus govori.
Attendite qua [avitin y quis furor , gua rabies demonum erga
penus bawmanum , breve tempus hominum ferve non poffunt, con-
tenti non tantum homines mori , fed vivos eos peflinnt [epelire.
Nut kiakova {zerditozt , y nenavidaozt ic vrafia proti na-
rodu chlovechanzkomn, da nemogu terpeti naikraiffega_s
vremena dabiga chloveku neukrali, y mentniuch vremena
iedne kerschene dufle nyu umaria , tiraiuch iz milosche_s
Bofie. ; ‘
- Ali koizrok toma mora bitti , dafze uragi naibolye:

: Uu - zker-
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zkerbe kakbinam mogli vreme vkrazti ¢ romu-iefzu tinogi
sroki,zmegy koich ia ova dva naiolzebuineffa zpoznavan.
Nenavidnozt naimre , kaiti oni po pregreflenin {zvoiem_s
nifzu imeli uremena pokoru delari , kod imamo mi lyuai,
y kaiti znaiu da mi vu ufzakom malom vremenu moremo-
{zi ne {zamo miloscha Bofiu, ydiku nebezku, nego pacse
vu ncbu neizbroiene korune zadobiti ; zakaizato uvragi
pekleni prifzpodsblyainfze tatom , kaiti kaktigoder tatiy
tolvaij kada vudre na koin hisu, vu nye poberu y pograbe,
_ ne kaigod malodobra ; nego kai naipreftimancilega naiti
Jeamie 10.moon , potlampak y Gozpodara hise umore , Farsnonvenit,
nifi ut furetur 5 & mallet. Veli Chriftus. Rauno tak chi-
ne y peklenzki tolvaijz- nevolynem chlovekom , koijlzes
naibolye terfze, y zkerbe kakbiga mogli vremena mentu.
vati, kod naipreftimaneflega kincsa , odkud Sz. Bernard
. Bernard:opomina nizakoga zmegy nafz fivucheh gresnikov. Vide_s
fer. 4. polt peccaror temporis pretiofitatenz y quia modico tempore poteft homo
m;":!:r-h- lucrari veniamgratiam , & glogiam. Vigy y preftimai o gres-
Quadr: ai kerscheni chlovek ! vrednozt , y preftimanie urcmena,
ar vo malom uremenu morefzi chlovek zadobiti oprosche-
nie grehov , miloschu Bofiu, y dikir nebezku, Xoic ure-
me dabi mogle imeti one duffé koiefze iur nadrugom {zve-
tu nahagiain oh ! kakbic one znale preltimati, y dobro po-
troffiti, naimre one mile purgzatorinmzke duflicze, ztrasne
muke terpeche , koich za ofzloboditifze dabijm iedna {za-
ma minura uremena dopuschena bila za chinenie pokore,
oh ! kai one nebi chinile » dalebi prez nfzake dvoinozti
~dabi iezcro tél , y fitkev imele , ufzebirade y velzele na_e
muke yfzmert dale, kerv, y fzuze kervave od falozti bito-

chile , dabifze liztor oneh muk ofzlobodile. =
Kaifze pak morerecfi od nefzrechneh dufs prokleteh,
kuliko one fzad preftimavain ono ureme , koiefzu .one tak
Humbere: 10d0 , ynefzpamerno potroffile ; Humbertus Redonnik Sz.
de 7. donis. Dominika poveda od iednoga fzvoiega Redda pebosnoga
' edounika da naimre oy ha molitve buduchi zachalic ?I_Idic'-';
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den faloztni glafz , y milo zdihavanie, y opitanfi gdoic
on koizdihava ¢ odgovorimu glafz, iafzem iedna nefzcech-
na, y vekoma prokleta duffy peklenﬂ{g, y imas znati nai-
vexti muku moiu y ulzeh prokletel dufs da druga niedna ni
vexa , nego razmislyanie ; ludo vu{greheh pogublyenoga
uremena. Noveris mey, & onmies averni incolas nibil acerbiss
flere s nil amarins deplorare o quins inter vanitates faculi | pra-
visque illecebras , dilapidati temporis jaltarams.  Znai da fa
zenfzemi peklenzkemi duffami nikai bolye nesaluiemo, ni-
kai fuhkeie neplachenio , nego vu chalarnoztiah ovoga_s
fzveta, y vugreheh pogublyeno nreme. Grito anims omnes
erogarent opes , bonores y delitias , & quidguid voluptatis ¢ff pre
anica borale. ‘Govori B. Lourencz Juftinian Koiem dabi do-
puscheno bilo na ov fzyet doyti pfivat do fzudnicza dneva
bogacztvih , chaztih, nafzladnoztih ufzeh koie fzver dati
more , ufza ova onebi rade odurile , y zapu:tile za fzamu
iednu naimensu vuriczu vremena , vu koiebi mogle poko-
ru za grehe fzvoie chiniti, vu koie vuricze oh! kakova go-
rucha zdihavania , oh! kulike fuhke fzuze. oh! kai za_s
jedne pokore, oh ! kak duge fzpovedi videlebifze onc_s
chigiti, =

Nitifze nad tem ni potreba nikomu chuditi , pokch-
dob daizti urag pekleni akoprem Otecz lafih, vendar bu-
duchj icnkrat iz iedne obfzedene persone izganian moralie
ovu iztinu valuvari, kod piffe Paulus Barij. Dabi mene, P.Barij dé
(rekelie urag) Bog po {zudniem dnevu ieden fzam kratek folitud:
chafz hetel dopuztiti fzvetlozt licza fzvoga vufivati, hotel- P*8°%55+
bi ia k- chazti Bofie ne {zamo vecs dobra chiniti negfzuga
ufzi lyudivuchinili , negobi hotel ufze betege, ufze muke,

y bolli, koiefzu od pochetka fzveta ufzi lyudi na fzvetu ,
ufze duffe vu purgatoriumu y va peklu preterpeli, y terpeli
budu da koncza(zveta, ufza ova hotelbi rad , vefzelo, y
dobrovolyno pednafiati vecs millienov leth negie kaplicz
v moriu , pezka na zemlye, liztia na dreviu; Naibifze
napravil icden ztup tak vilzok dabifze od zemlye do neba
: Uuz doti.
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aotikal, okoln vefz z naioftreflemi britvaminaperil, y me-
ne naibi dopuscheno bilo telo chlovechanzko name uzeti,

ovak kod crhlovek dobrovolnobi hodil po ovom ztupn ¢e- .

e, ter dole, do koncza fzveta, y onu muku velzelobi ter.
fcl dabi liztor teda negdamiloschu Befiu dobiti moygel, y

.

icze Bofie videri. = Ovakie govoril peklenzki Duh, y ned-

voim dabi ufzaka proklera dufla ovak govorila , akoprem

prez hafzni, ariednomuy drngomu nebude nigdar dopus-
ehen naimesfi hip uremena za pokoru, unogo menic za_s
vigienic licza Bofiega, :

Vu Perfianzkeh hiftoriah nahagiafze zapifzano da doi-
duchi ienkrat Jofephus Venectus od Benctachke obchinc_s
kakei Pofzel k- Kralyn Peifianzkomu , koiega zapelyaufi
Kraly vnf{zvoin od kinesa komoru , pokazalmuie onde ie-
den mali dragi kamen imcnom Carbunculus, y opitalgaie
kaibi ftimal y fzudil od niega kulikobi mogel vreden bitei?

odgoverilic da zbok nicgove ofzebuine lepote z- niednem .

naibogateflem Kralycuztvom platitifze nemore , pacse ni-
timufze kakova czena poztaviti more. N. N. Ako pak ia
danasni dan opitam koiega zmegy vafz kulikoie uredna_s
ufzaka naimensa voricza uremena , boimfze dami nigdor
nebude znal odgovoriti, znaiuch dobro dafze od valz ni-
kai menie preftimava negureme, akoprem od vfzega dra-
goga kamenia ic preftimaneflc y od zlata , Gemmgd & auro
pretiofior omni, pacse od ufzeh ovoga fzveta Kealyeuztvih, y
kinesev, moguchifze yu icdne vare, vu iednom hipu do-
biti Kralyeuztvo nebezko , pefzluhnemo adda ufzi zkupa
Sz. Bernarda kai on od uremena fzadi y govori, nut rechih

$. Bernard:nicgoven. Momenti maximi vel unicum wowtentum temporis

 loc; cit:

¢ft 5 in quo Petvius weniam , Panlusgratiam, Latvo regnam, &
gloriam comparavit fibi.  Preftimania nezgovornoga urede-
nic vfzaki hip uremena , vukoiem Peter oproschcnic, Pa-
vel miloschu, Tolvai Kralyenztvo y diku lefzi zadobil , y
premislyavaiuch ov Sz. Chlovek fzadasnie lyncztvo kers-
chanzko, kak ono na malo ureme preftimava, veiz qu_zaE
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mi poleian milo zdihavaiiuch na vedz glafz: Krichl,  Nibilpre- 14em 44
tiofius tempore & ehea ! kodie uihil Wwilius eo reperitur_s , Scholareg

tranfeant dies [nlutis 5 & nom vecogitatur , meno fibi perive

diem y & pumquam reciturum perpendit. Nikaini preftima-

neflega, y oh tuga! da {zadasnie nreme nikaifze menie_s
preftimava od uremena , prehagiain daevi zvelichenia, ¥y

‘natofzc nizdor nezmislya , nigdor nemifzli zverhu pogu-

blyenia dncvov fitka {zvoga, koiilze nisdar povernuti na<"
} fa) ) D

zad nchte , y kaitiize nato nemifzli, zatofze ludo, nemi='

lo, y nelzpametno trofsé , y gubé dnevi vu manguvaniu,
vu goscheniab, igrah, noriah , y ufzakoiachkch odurnch
grench, y zato nadalye rechéni Sz. Bernard izpitava. Quis
confiderare valeat guasnta mpla per moments Lenporums perpetif=
mus y & guanta bona meglisimus > Oh! gdoie on koibi znal
y mogel premifzliti kulika zla mi ufzaki bip chinimo , y ku-

lika dobra chiniti zamugiavamo ¢ ali nai nfzaki zna, yve-

ruie , da fieat capillus de gapite , fic mee momentam peribit de
temporey de gno mom exigatar ratio.  Kakti lafz iz glave, tak
niti hip pogine, ali potroflen bude od uremena,za koiega
nebi znal G. Bog , y od naiz eoftroga rachuna pital , kak-
{zmoga potroflili, ar veli Sz. Jeremias Prorok. Vocavit ad-
verfunt me tempas.  Zvalic G. Bog {zuproti mene ureme, da-
me naimre 0no tufi y proti mene fzvedochi kakfzemic po-
troffil , tak rauno y od ufzakoga zmegy nafz na {zmertne
vure naffe Szudecz nebezki bude od nalz tenek rachun_s
potrebuval od vremena tulikeh leth , vu tulikeh letah; tu-
likeh dnevov, vutulikeh dneveh, od tulikeh vur 3 vu tu-
likch vurab , od tulikeh ferralyev, minutov , hipov , kak-
fzmoie naimre potroffili » Ako naimre niemu fzamomu_s
fzlusech , ali pak bolye telu , fzvetu, y vragu, neg nie-
mu ? Arveli Sz. Hieronim. Owmme tewspas in guo non virtu-

tibus [ervis, fed vitiis , perity & qnafi non fuerit , reputabitar 2

in nibilam. Ufzako ureme wvu koiem ti dobra nechinis,
nego greflis, pegublyafze , y kako dabiga nebilo , tebe
Uugj hafzne-

S. Bowav}
ine 16, tig
Lucz.

S Hierenl

mn ¢ 1,
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hafznclo nebude k- dufsnomu zvelicheniu tvoiemu , nego
_pacse bude skodelo, y vu pekel ofzagiavalo.

Oudefze naide morebiti gdo , koimi recse oue mu-
Xecles's. droga Siraka rechi.  Omsmia tempus babent.  Ufza vreme_s
Yel#7- jmaiu, y wizaki pofzel ima ureme (avoic, vu koicm(ze opra-

viti more, Tempus flendi , & tempas videndi , tempus plan-
gendi , & tempus [altandi , tempas tacendi , & tempus loguen-
di. Vremcic plakatifze, y urcme {zmeiati ; ureme tugu-
yati, y ureme plefzati ; ureme muclati , y ureme govori-
ti ; Miimamo naflc pofzle , zkerbi, y trude po dnevu, y
po nochi , za naffu hranu y druge potreboche {zvera ovo-
ga, danam pako nebi fzmeti pochinutifze, razvefzeliti,
fsaliti, y kakovum poftenum igrum ali morium okrepiti, y
nckuliko uréniena potroffiti, gde ztot tozapifzano datogs
nebi fzmeti chiniti ? Eb dones pertranfeat tempus , donec pere
#ranfeat hora. Za kratek chafz , za vuruiednu,ali dveigra-
tifze , fsaliti, noruvati, tanczati, i, niti nemore bitti s
orch, ar gdo hoche czel dan Boga moliti , ufzaki dan po-
gtitifze , alifzpovedati? potrebmoie y telu kada reda ugo-
diti ; akom! budemo ezel dan chifzlo vu rukah ponaffali,
y va czirkvah fzedeli , terbubi naffi budu glad rerpeli, e
ommia tempus babent, Vremeic za molitvar, urcme za po-
faluvanie , ureme takdi mora bitri za pochinek y velzelye ;
tonam fzam Duh Sz. dopuscha po zgorarechenom mudrom

Siraku. ‘
Iztinaie da Duhi Sz. po mudrom Siraku ic govoril omnif
Bewrpus habint. {za' ureme imaiu, ali ncrazme on niti ne<

govori od norijhi y goscheny, od zkerbih za blagom, y bo-
gacatvom ovoga fzveta, dabini vu nyh , snymi, y zbok
iy nyh G. Boga zbantuvali , ali takai po modrom Salamont
¥rover:  veli.  Im multiloguio non deerit peccatam.  Vu wnogom g0%
-rov.i9.yoreniu nesche mankati greh, regovorili fzam Szin Boft
Mawh: pri Sz. Mattheu Quoniawn omme verbum otiofum guod locut?
© A8V 36. yerint homines , veddent rationen de o, Ar od ufzake rechi

~ picz potreboche rechene rachun davali budu Iyudi na fzciiu
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dn Bofiem: Ako pako od ufzake rechi prez potreboche,' y
hafzni potrofiene budenio morali G. Bogu rachun davati,
2 kai bude od onch drugeh grehov koijfze chine vu onom
uremenn kadabifze moral y mogel G. Bog chaztiti, y uizaki
kerschenik za {zvoie dufflnd zvelichenie zkerbeti , odknd
-nadalye krichi Sz. Bernard 0b ! donec pertranfeat_tempas, do-
wcc pertranfeat hora 5 gquid faciendum , qaid faciendum ? Oh!
doklam preide ureme, doklam preide vura, kailze mora_s
chiniti, kaifze mora chiniti ? domec pertranfeat tempus, guod
tibi ad agendane punitentiam 5 ad obrimendawr veniom o ad agui-
vendane gratiam oy ad promseremdam gloridms miferatio Creatoris
indulget,  Doklam preide ureme , koie tebe za chinenie
pokore , za zadoblyenie opreschenia, y milosche , za za-
{zlusenic dike nebezke milofzerdnozt G. Boga Ztvoritcls
tvoga tebe dopuscha. Bose wizameguchi ! za zadobl_yenit:

‘Iedne tasche chalarne chazti, ali kakovoga malogabogacz-

tva, za vgoditi {zvoiemu telu y poscleniam nicgovem, zZa
priaznozt y priatclztvo iednoga chloveka, kuliko oh ! ku-
likofze uremena vu iedaom dnevu, kuliko dnevov vu ied-
fiom tiednu, kuliko tiednovvumefzeczu, kuliko Mefzece
vu letuize potrofsi, A kuliko pako leth za fivota {zvoga_s?
Zazadoblyenie pako oproschenia grehov, milosche Bofic,
y dike nebezke , kuliko uremenalze ufzaki den potroffi 2
izam G. Bog naibolye zna.

Tufilfzeie nczda Vefpafian Cefzar , dragach poga-

ninzke krive vere chlovek, dvorianikom fzvoiem , kadaie

videl koi dan preiti, vu koiem on nikomu nikakve milos-
che ni podelil, ar on dam za poegublyen ie dersal, govo-
recll.  Amici diem perdidi.  Priateli pogubilfzem denesni
den, oh ! kuliko z- vexum iztinum unogi, y unogi kers-
cheniki moralibifze faluvati , y tufiti,da onine ieden dan,
tieden, mefzece, ali leto pogubili , nego pacse tuliko leth
fitka {zvoicga prez hafzni , y napredka dufievnoga potroffi
li iefzu , oh ! kak budu ti takovi na nyhove fzmertne vure
ilo zdihayaliz- onem nefzrechnem Secresarom y Krichali

8. Bengd®:
de rriplic

Cufiodiz,
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Infelix ggo bews ! Nefzeechni ia chlovdk! koifzem 24, Riz
me papera na liztov pifzanie potroflil , 4 miednoga pako
naimensega foliuscza na pifzanie grehov moich , za vuchis
 piti iednu pravu chiztu ; unogo menie obchiazku iz ufze-
1 - #a fitka fzpoved : Tak, tak velim ia budu unogi Kersche-
niki krichali na fzmertne pozteclye, oh ! tusniia y ne-
fzrechni , koifzem fivel 20. 30. 40. §0. y morebiti 6o. lethy’
y vendar vu ufzeh oveh letah nifzem iednoga liztor na chaze
Bofiu, y na moie duflno zvelichenie potrofiil ; Jedno let-
to ima vu {zebe 13. Mefzeczov. §2. tiedna. 365. dnevov.
8760. var. Oh! ter iz ufzeh oveh nefzpominamfze za ied-
nu vuru dobro potroffenu na chazt y diku Bofiu, Bogbi ho-
tel dabi ovak unogi od vafz N. N. na fzmertne poztelye_s
fzvoium vekovechnum skodum valuvati nemorali. Budu,
budu, dabi tak fic, unogi na fzvoiem fzmertnom ureme-
nu akoprém prez hafzni krichali z- onem gresnikonr od ko-

S. @regor. jcga piffe Sz. Gregur Papa. : At
1ib: 4 dial: Fl))a.ic naimre ieden gresnik bil,koijé velz favoi fitekne
{zamo vu ufzakoiachkeh odurneh greheh potrofiil, nego tu-
likaiffe y vreme vu koiembi bil mogel , 'y moral G. Bogu
fzlufiti , pohagiaiuch Sz. Czitkve, y vu nyh pofzluffaiuch
Sz. Mefle, y Prodeke, toga ni on chinil , fiego ono izto
mreme vi noriahy pianchuvaniu , y goscheniu ie potroffils
doiduchi; pak nazkradniu viru, y naiduchifze z- prazne-
mi rukami prez dobreh dél § pochelfzeie , ztraffiti, od ztrd«
ha potiti , ochi previachati; y na vefz glalz krichati indns
tias ufgue ad maney inducias wfque 4d mane, Vreme iosche
do zutra, vreme iosche do zutra, ali vremena vecs ni bi-
lo , nego onak ruchecs nefzrechnu fzvoin duflu ie zpuztil.
Oh ! kak pravo adda ic krichal y govoril on Angel Bofi ko=
iegaie Sz. Janus videl obztrenoga vu iednom oblaku, koru-
- nienoga z-iednum Pugum , {zvetlem kod fzuncze obrazon;
iednumnogum ztoiechega na moriu, z- druzum na zem-
lye, ydefznu ruko imaiuchega vu nebo podignienu, chul-

- gaic ovak krichati Lempus pon erit amplius. Vremena n@béf'-'
& _ __ .




Po Vuzmu 45w
de vecs, y ovu iztinu zprifzegum ie potverdil. Bt juravit gpoc:.
per viventent in [acutd [aculorum 5 gui creavit celum, & ter- cvo.vibe
yant s & omnid gud in eis Junt , quiatemspus non erit dngplius.

Y prifzegelie z- fivuchem na ufze veke vekoma, koije ztvo-
ril nebo, y zemlyu, y ulzakoialzu na nyh, da vremena_s
nebude vecs. _ -

Rauno tak y iavelim ztoiechi na ovom Sz, meztu , y o ..
dersechi ovo Szuncze Pravicze razpetoga Chriftufla Sz‘iﬁa:ipi'a-t;f::'_
Bofiega , prifzesem po ﬁvuchcga naufze veke vekoma G. Bosonator
ra da doide ureme, kad uremena nebudevecs 3 ureme ve-Crucifixum
%im {zmertno kad , unogi budu feleli icden {zam fertaly.mi- ad manum
nutu, ali hip 3 za pokoru. Et tempus non erit amplins, Y (nitram.
ireme oncm takovem nebude dopuscheno, koij ureme tu-
likehleth tak ludoy nefzpametno potroffili, y pogubili ie-
{fzu. Oh! ureme, ureme, od ufzega fzvera kincsev prefti-
mancfle, {zamoga G. Boga uredno kod Sz. Bernard puztil-
fzeic {zvoiem medvenem iezikom chuti govoriti, Tawtum $. Bernard:
walet tempus s quantum valet DEUS, guia tempore bene impmfo loc: (“P“
eomparatur DEUS. Tulikoie uredno ureme , kulikoie ure- %%
den G. Bog, ar uremenom dobro potrofflenom kupuiefze ,
{ zadobiva G.Beg. Buoduchi adda tomu tak da vreme tu-
liko valya ; y uredno ie, kulikoic ureden fzam G. Bog, ov-
de potreba da mi razmifzlimo dobro na fzpodobuTerscev,
y Kramarov Luerum ceflans  &° dananum emergens.  Dobi-
chek heniaiuchi, y skodu izhagiainchu, ar kada ieden Kra-
mar, ali Tersecz poznavalze kvarnoga vu fzvoiem terftva, y
kanifze pokvaru naplatiti, toiecto kvar nadomeztiti , tak -
dobro premislyava Lusiam ceffans, & damnam emergens_s.
Dobichek , y skodu. Rauno tak moralbi ufzaki Kersche-
nik mfzliti, ar veli Sz. Gregur Nanzianzenus. Vita nofira 8 Gregast
et quafi mercatus o cujus dies cum abierit 5 tewipus wew erit_s Naziaw:
emendiy gua velis,  Sitek nas chlovechanzkiie kakti iedem '™ fons;
fzeniem , kojeza den kada preide, ureme vees nebude ku-
puvati, koiabi hotel.

Velik kvary y skoda, iztinaie to, da ie terfiti, y nikai

X X T G
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~ pedobiti, ar velz trud ie zahman , ali unogo vexa skodaie
Damnrm ewergens.  Kvarnomn bitti , illi va terftva zgu-
bichck chutiti., Jeden Kramar faluiefze kada zamudi kof
fzeniem , na koiembi bil kai dobiti mogel premislyavaiu-
chi on (zvoy Lacrum ceflans. ~ Alifze nnogo bolye faluie,
ako doide na {zeniem, ter namezto dobichka, kvaren_s
oztane, N. N. Doklam fivemo na ovom {zvetu , pazemo
dobro kak, zkem , y zakai terfimo, da na naffe {zmertne vu-
re s kakti na konczu {zenyma ne {zamo zpraznemi rukami
prez ufzakoga dobichka dobreh dél, yvu nebu naimov ne-
oztanemo , nego pacse da z- grehi nafflemi nepochutimo
- Damnum emergens. Skodu vekovechnu, z- pogublyenicm
Boga, y neba, y zadoblyeniem peklenzkeh miuik vekovech-
neh ; zakaizato opomina ufzakoga zmegy nafz Duh Sz. po
¥ecti: . mudrom Siraku. . Nedefrauderis d die bono , & particula bo-
€ 14. V. 148 diei nom te pratereat. Pazi dobro & chlovek, da ne fza-
mo koi dan fitka tvoiega, nego pacse niti naimensega hi-
pa dncva nepogubis, y prez dobichka nepotroffis , koieti
ie od milofzerdnozti Zrvoritela tvoiega dino , y dopus-
cheno dalfzi ti neizbroiene dobichke, y kincze vu mebu za-
dobis y {zpravis, koie vek vckoma vufivati budes mogel.
Dokancham govorienie moie z- rechmi Sz. Paula A-
Ephef: . &. poft: Videte itague fratres guomodo canse ambuictis, redinsentss
tempus. Vigyte adda bratia moia draga da chedno, y {zpa-
metno hodite, odkuplyuiuch ureme. Koie rechi Sz. Gre-
s.Greg: Iib: gur Papa ovak razlase , y tomachi.  Tauwc tewpus redimimus,
gomeral:  guando antealtam vitam 'y guam lafciviendo perdidimas ﬁmdﬂ
© 23 eparamius.” Onda mi odkuplyavamo , y nazad dobivamo
pogublyeno vreme, kada mi preflezeni fitck nas gresni ko-
iegalzmo vu ufzakoiachkeh fzmertneh odurneh grehch fi-
vuch porrofili,y pogubili,z- pokorum y fzuzami popravlya-
mo,y pobolsavamo. Lage
Pazi adda ufzaki dobro doklam vreme imas dobro chi-
niti, naime y kincse vu ncbufzi zadobivati, y dufsno zve-

Jlichenie zadobiti, da naimenfi hip uremena lado y nefzpa-
: \ ] metpo,
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metno , uaogo menie greficch, nepogubis ; vu kotcroma
uremenu- nai tebe bade ufzigdar namifzli Lacrums cef-
fans 5 & dwwmnnm emergens.  Ar kadagod ti od Boga ne-
mifzlis, y na chaztnicgovu kai dobra nechinis, onda prey
zraies naime vu nebu zadobivati : kada pako ti grefhs, on-
da damnam emerges zadobivas, arfze urednoga chinis na
mczto naimoy nebezkeh ; muk peklenzkeh. Akolifzi pak
do izada nad tobum takovu skodu zpoznal, ykvar pochu-
til, ch' ! iosche {zenymu fitka tvoza ni konecz , ioscheic
vreme dobichka , zpokorum, fzufzami, chiztum fzpove-
dium, y fitka pobolsaniem, uzemi navuk , y peldu od Eze-

kiaffa Kralya govorecsega na konczu fitka [zvoiega.  Reco-Ifaim c.38

g:’t.ff.fwo tibi ommes annos wmeos ie amaritedine anime wes. Ho-
chu premislyavati ufza letta fitka moiega, vu falozti v fuh-
koche dufle moié, toicto razlase Petrus Blesenlis. Reragi-
tabo dies prateritos in amaritadine anima men, refidungue an-
sorasm meoyum flndiis immolabe & pdéi.  Hochu premislya-
vari faloztium fzercza , y fubkochum duffe moic ufza leta,
y dneva fitka moiega, y oztala leta koiami bude dopusche-
no oude fiveti, hochufze terfziti vu pokore ; pobosnezti
poniznozti , lyubavi y vu miru z- Bogom moicm, z-dul-
{um moium, y blisniem moiem izpuniti ; Tak mifzli-, tak
~ ¢hini, tak ivi 0 Kerschanfzka duffa do fzmerti tvoic,
“ako po fzmerti {cleics, y hoches za plachu G. Bo-
ga dobiti, fnym, y pri nyem vekoma va
dike nebezke velzclitifze.
Amen. _ i

Petriis
Blefen:
Epift:iga
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Kak {zadasniega vremena Glavari {zvet-
czki Pravieza delc, gledaiuch na obra-
ze'y na mosnie, bolye negna |
- dufle {zvoie.

Argner mundum de Juflitia , & de judicio,
Joan. 16. v. 8.

(34

Kar:,il budefzvet od Pravicze,y odfzuda,

; HVale velike , y fzpomenka ofzebuinoga vrednoic bi-
lo ono goschenie od Kralya Egyptonzkoga Prolo-
meufla Po{zlom chetirem vuchinieno, toicto Rimzkomu,
Kartaginenzkomu, Sicilianzkomu, y Lacedemonzkomu ,
koijlzu k- niemu od Poglannikov fzvoieh pofzlani bili za
opraulyat ztanoviteh Kralyeuzkeh pofzlov :  Ali unogo ve-
xe hvale, y fzpomenka vekovechnoga fzudimia, dafzu_s
uredni bili oni razgovorikoiefzu z- Kralyem Prolomeuffem
za ztollom fzedechi oni Pofzli imeli,, od koich feleiuchi
Kraly znati, kakfze po fzvetu , 4 naimre pako vu nyhoveh
orfzageh five ! y kakovelze zapovedi pri nyh naibolye ob-
v dersavaiu? Zaizpunitiadda Kralyenzku felyu, y volyu—2»
nai-
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naipervi Rimzki Pofzcl pochelic povedati, da yn Rimzkom
Varaflu naivexe zapovedi iefzu, Czirkve, kod hise Bofic
vu ofzebuine chazti, {znage, y poftenin dersatiy drngo to,
da podlosniki fzvoiem Glavarom fzveczkem, 'y duhonnem
vu ufzem y ufzigdar podlosni, y pokorni moratu bitti; Ne-
pokorne pako podlosnike , y ofzebuinem nachinom pre~.
kerflicele zapovedih nyhoveh, da oftro kaftigani ielzu. Za
Rimzkem Polzlom ynchiniufi Reverencgin Kralyn Pofzel
Kartaginenzki pochelic on od fseg orfzaga fzvoiega pove-
dati, kak naimire onde zapoved ie velika, da nieden ple-
menit chlovek nikakvem nigdar terftvom terfiti nefzme_o,
kmetom pak nigdar ni dopuscheno manguvati y Preceptori,
-y Skolniki moraiu marlivi bitti vuchechi Mladencze ne fza-

mo navukov, nego y dobreh fség.  Za ovem odperlie vu-

zta fzvoia Sicilianzki Pofzel , pochevfi hvaliti zapovedi,
navade, y (sege Kralyeuztva fzvoiega govorecfi.  Interes

y Viura pri nafz mezta nima, Gozpode prepovedalze giz-

dozt, y Bogatczem zkupozt, y zapoved od Kralya, ali od
obchine dana, yprezvana, od nikoga vecs nigdar preme-

nitilze -nemore , nitifze od nye obdersavania gdo izpri-
chatimore. K-zadniemu Lacedemonzki Pofzel nekaino-

voga je povedal , naimre da vu Lacedemonie Jal y nena.
vidnozt negozpoduie y Iztina y Pravicza poufzud gozpo-
dari,y lada: Gozpoda ztranzka vu fzpravischa nigdarfze
nepuschain : Doéori, y Prokoratori nemoraiufze terpeti,

niti dersati, kaiti Doftori unoge zdrave chiné betesne_s,
betesnem pak na mezto zdravia fzmert zaudavaiu ; Proko-

ratori pako vecs pravichneh chine krivichneh , neg kri-
vichneh pravichne; Koia ufza razumeufi mudri Kraly Pto-

lomeus z- velikem vefzelyem, pohvalilie nyhove zapovedi,

fscge, y navade, kod y iefzu hvale, preftimania , y fzpo-

menka vekovechnoga vredne ufze do iedne , ali naibolye
Lacedemonzke, zbok gozpoduvania naimre Iztine , y Pra- :
vicze , ary Sz. Auguftin Navuchitel Sz. Mat: Czirkve ic xc-s, 4ugug
kel Tolle Jupitiom 5 & quid erunt Regna 5 nify batracinia ¥lib:decivig

' ‘ X X3 NaifzeDeiy
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Naifze odvzeme iz koiega Orizaga Pravicza, kai bude vi
onom orfzgu drugo , kak iedno tolvayztvo ; Zakaizato
ochivezto govori danasni Sz. Evang: Argues mundum. de Ju-
fitiay & Judicio, da naimre G. Bog na fzudni dan bude_s
karal , y oftro kaftigal wize Glavare koij proti Pravicze
.ofzagiviu pravichne za krivichne 5 y krivichne za pravich«
nec, dafze pako takovehkrivichnehSzudczev fzadasnicvee-
me vecs na fzvetu nahagia, neg Pravichneh, y kakove plaa
che, zakrivichne {zude nadeciatifze ti takovi moraiu ? pox
kazati hochu. . Wil
On Sz. y Bogaboiechi Prorok Habakuk videchi nezgo-
vorne krivicze, y fzude nepravichne , koiefzu fzvoicga_s
vremena Szudczi, Glavari, y Magiftratufli lyucztva fidouz-
koga chinili , velz fzuzami poleian na velz glafz G. Bogu
milo zdihavaiochickrichal ovako. Quare offendifii mibi ini-
quitatem , & laborem , videre pradam, & injuflitiam ? Zakai-
{zimi 6 G. Bose pokazal hndobu lyucztva razboiztvo,y kri-
vichnozt? Lacerata eft lex & pervenit ufque ad finem judicinmy
quia impius prevalet adverfus juftum 5 proptevea egreditny ju-
dicium pervesfum. Kako'dabion 5z. chlovek bil hotel recfi.
Oh ufzam + G. Bose ! chefzafzem{ze iamoie dni dochakal,
da ufze zmeteno y naopak ide, 0 kulike krivicze ia vidim
dafze po fzvetu ching, nc liztor megy nevernemi poganz:

kemi narodi , koij zate y niti za evoie Sz. zapovedi nikai

nemarain , 4t Diti neznain j NEgo Mgy dztem zebranen
lzraclzkem lyuczivom ,y to ne prikakovemszod priprofztent
y zaversencin, ncgo prioach koiefzi ti nate odluchil,y po--
ztavil ;. dabi pravicza naztaiali, y braaili, dabizakone. g
tvoie obdersavali , y pravo fzudili , toicto onc Magiftra-
tuffe ; Szudcze, y Glavare ; Ter vendar ovofzu oni , od-
koichfze naimenie zakoni obdersavaiu, y koij naivecs—$

- proti pravicze grefle , tak daie pri nyh zeu(zema pravicza

poginula Lacerata eff lew.  Zapovedi tvoie icfzu ufze zatre-
ne Et impius pravalet aduverfiss jufianz 5 y gresnik predobiva

L

pravichmoga, toicto, on koijc bogatclli, y zmosnelii praél-
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du dobiva, da bolye recsem 5 koij bolye Szndcza v Prau.
daffe podmasuie s iz naikrivichneffega naipravichnefli po-
ztaie ; Ubogi pako y fzirote ako prem pravichai, praudy,
poltenic, y veeskeat fitek pogubiti moraiu , ovakizeie_s
negda tufil G. Bogu Sz. Habakuk Prorok, proti krivichnem

Szudczem fidouzkoga Lyucztva,

Rauno ovakove tusbe uredni iefzu zadasniega ureme-
na Kerschanzki Szudczi , ar dabi gdo fzadasnic’ureme po
fzvetu pogledal , y premifzlil kakize vu onch Obchinah y
Vechniczah praude {zude ,”y dopitavaiu, deliberaczie, y
{entenczie davaiuy kakfze hudodelniki kaftigaiu, videlbi
ztanovito na fzpodobu zgora rechenoga 'roroka, da Lace-
rata eft lex , prelomlyenaie zapoved , raztergana y na niftar
zpraulyena ie pravicza , po krivom {zugieniu, y tolanache-
niw pravichneh zrokov na krivichne. Videlbi, da Inpius
pravalet adver(us juffum.  Krivichen dobiva , a pravichen
zgubiva : Videlbi, guod non perveniat afque ad finem judi-
c/wm. Dafze onch pravichneh praudih terminuffi ufzaki
dan na dalye odulache, doklamize kakovi novi krivichni
zroki naidu, ali pak doklam fziromah pravichni chlovek N
ufzegatze ztrofli, opefla, y morebiti vumre, iednum rechi-
um Quod non perveniat ufgue ad finem judiciam. Nedohagia
k-konczu {zvoiemu {zud : kakovie pak konecz Szuda? od-
govaria Sz. Ambros.  Judicij finis eff Juftitia.. Szuda ko-
niecz, ic Pravicza. Kaije pak Pravicza ? ufzi mudri Theo-
logi edgovariaiu Juflitia eff virtus, qua anicuique qued [wuns
ef tribuit.  Pravicza ie dobrota, koia ulzakomu kai nie-
govoga ie, daic : Oude potreba dobro vpamet nzeti onu
vech aniemique ulzakomu, budifzi on Gozpodin, alikmet,
budiubogh, ali bogat, #micxigue uleakomu priatelu, y ne-
priatelu ; domachemu, y ztranzkomu ; Rodbiney tuine,
icdnum rechinm ufzem y ufzakomu iednako dafze pravicza
fzudi , y dopitava , kodie to y Sz. Otecz Papa Innocen- sase:my;
czius [Il. ovoga imena In extravaganti de eenfw. ~ Zapovedal de eenfi
ovemi rechmi,  Ue Judex nop attendit ad paffioncs [ed fecum- ' X6%

" gum
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dum confcientiam & leges judicet. Da Szudecz nainepazina
dare, priatelztvo, rodbinztvo, niti naobraze, nego polck
confcienczie, y zapovedih nai {zudi. L
Znaroic y morébiti od unogeh zmegy vafz N. N. vpas
met uzeto kak Pavuk vu Zraku iz praveh {zvoich Chrev mre.
su plete , za zadobitifzi fnyum hranu ; koiu, kad dokons
¢ha ; zkriefze na ztran vu kakovugod lukniczu , y onde_s
chaka zverine ; pripetifze adda da doleti vii oru mresu Ko-
ia mala muha, y vunyelze zamota dozkochi taki Pavuk iz
kuticra fzvoicga gdeiuic ztrafil , pochneiu ztizkati, {zvoies
mi chrevi nyu vezati , y vuziti, potlam pak y kerv iz nye
fzeznuti, y onako kervium one muhe hraniti-y doleti dru-
g4, trctia y cheterta ; z- ufzakum iednako chini, akoprem
nicdna muh4, mresé niegove naimense skode nevuchini
Pripetifze pak da icdna velika niuha debrenchi , ali koi_s
zterflen zabuflifze vu onu mresu; predereiu, y preleti, pa-
vukf{ze vendar ni negene iz mezta, nego iz duplya fzvo-
.ga gledi. Sic hodie dicendum efl de Juftitia, & Minifivis ejusy

pini Sabt ¢ ficut de avanea s & tela ejus. Velinckoiglafzoviti Prodekas

Quadra:

tor Gulielmus Pepini. Tak denefz rechifze mora od Pras
vicze ¥ Szudczev; kakti od Pavuka, y mrese niegove ; kai-
ti kakgoder Pavuki z- malemi mubami ching, tak Szudczi,
y Glavari chine, z- nizkoga zraliffa Iyudmi, toicto kada oni
doznaiu , ali zapaze dafze Koia {zirota vd mresu nyhoveli
prepovedinefzpametno zaleti, y proti zakonu, 4li zapove-
di kai vuchini, oh taki prizkoche , teku na vechnizu_s,

oclinuin ztizkati 2- vazum, y z- birsagi iz ny¢ kerv fzez-’

nutiy y akofze nima chim odkupiti, na zmert nyu ofzu-
eiufu; y nad tint takovum Pravicza fzvoiuizkasuin : Nal
pako keia kakova velika muha, ali zterffen zaletifze vu-d
mresi, toieto, nai koia velika Gozpa, ali Gozpodin n¢
fzamo govori 5 nego y chini kai proti zapovedam , nai fi-
ve kak hoche, nai grefli akoprem ochivezto; muchifze, iz
dalkafzegledi, terpifze; y podnafla, nigdor vuzt na poka:

ranie; unogomenic rik 3 ali nog; na kaftiganic teh a!_:'oi
s ch

L -
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veh negiblye,y teh takoveh Szudczev y Glavarov oh Bose! &
kulikoie na fzvetu? zaroy veli mudri Sylveira. O gaam fre-Sylvertom
guenter }m]'gmmdi‘perve:ﬁhr: in Judiciéttr invenitur ! B kak 'SRl
guztokrat ovakova hudoba vuSzudczehfze nahagia.
Pifle Sz. Janus Evang: vu 8. délu, dakadabincko iutro
Chriftus Szin Bofi vu Czirkve lyncarva prodckuval ; Nutied-
na trupa onch Pifzmoznanczey Sidovzkeh dohrupelaie k-
nyemu , megy {zobum natezuch iednu {ziromasku Prazai-
¢zu, tusechi nyu dafzuiu nasli prazauiuch ,y zato govoriffe- -
mu.  Magiter baemalier nodo deprahsnfu eff im ddulteris ; inle- Jona.c. 8,
ge autem Moyfes mandavit bujusmodi lapidare, Tuergo guiddi-
cis ¢ Mefter ovaScnna {zadaie zapopadena vu praznozti,vu
zapovedi pako Moyles zapovedalic ovakove kamgnuvati ,
Tiaddakaivelis? Holya Pifzmoznanczi, polahko,vivelite
od ove praznicze daic fzada vu praznozti naidena. Modo
deprabenfs ifl inadulterio, Akoic romu tak ¢ pravoie dafze
polek Moyfeffeve zapovedikaltiguie 5 y kamenuic; - Ali per-
vo negize tovuchini, povechtemi iednomalo kadeie Praz- =~ -
nik? Akoietomu tak kod vi velite dafzte ovu Sennu In fla-
granti, Nadelluanasli,kadeic nyePraznik? zakainizte naiper-
vo nicga prieli,y fzimo dopclyali #- Jeda morebiti neznate Deute.c.22
kaizakonzapoveda? Sidormierit Vir cum wxore alterius, uter-
gue moriatur, idejt adulter y & adultera.  Ako bude fzpal Chlo-
vek z-lyuczkumSennam, obodva nai umru, toieto Praznik
y Prazaicza. Nitilzemoreteizprichati, kod{zulze izpricha-
vala ona dvaztarcza, koijfzu Sufannukrivichno obtufili da-
ic lotruvala, y dalotra nifzu mogli vloviti, kaitije bil iakfi
od nyh. Quia fortior mobiserat , & apertis offiis exilivit, = To-Danieleiss -
ga velimvioPilzmoznanczi Sidovzki nemorete recfi, aitifze
ztem izprichati , buduch daie vafzunofina bila kadazte nyu
viovili, moglizteadda iosche pervo niega popazti neg nyu,
gakai pak toga vuchinili nizte ?  Vidim ia da vi neschete
vafle pfzine povedatiy, hochuaddaia,aliy ncia, nego mudri
Lyranus. Quia forté Adalter diveserar s vel aliguis vir magnus
€ potens, @ idedpretio ¢ liberavit 5 Adultera werd pawpercala
| Yy wmlier

Nicol:
Lyraapun
Sylyer.g.
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wulier s ‘gue non babuit , unde illis [olvere. Kaitl morcbiti_e
Praznik bogatie bil, alikoi Chlovek velik,y zmosen, y zato
jefze odkupil, y ofzlobodil; Praznicza pako moralaie bitti
fziromaska Senna, koida ni imela Kai platiti, y zato ona fzi.
rota moralaie vaficmu 2akonu , y kaftigam podverSena_s
bitti , akoprem morebiti oi kriva , ni dusna , ar obfzi.
lyena_s. '

N. N. felelbi , y hotel, dabifze y fzadasnie vreme nefi-
velo, yPravicza nekraidla gledechi naobraze : ali oh! ku-
likokrat one {ziromaske dekline z- chernem obrazom pris
berlinuy ali vu terliczah pripete ztoic, y iz Varaficy (zra-
motnofze fruftaiu, raditogada pe kerhkoche od darovomi-
tene, ali pak pofzlabozti zeufzema obfzilenye ielzu Ix fla-
granti, va lotric, toieto, ali vu praznozti,naidene,agde-
fzulotri koijfzuie premamili ¢ kade Prazniki od koichfzu_»s
obfzilyene blile? Kaiminato odgovariate vi Profozi, Sergi,
Grabanti, y oztali fzlugi Pravicze! Kai vi Gofzpoda Gla-
vari, Magiftratuffi, y Obchine ? Odgovorite morebiti {zlu-
giPravicze, Quiafortiormobiserat, Daonloter, on Praznik
iakfi ie bil od nafz: Eh! vechkrat iefzutakova y ona decha.
ria, koiafzu komai zpod fibia vusla , oni Diachichi, Kra-
marzki, y Mefterzki Detichi, koichbitreh fzam icden Gra-
bant obladati mogel, odnezti, y pred Pravicza dopelyati,
Vipako 6 Gofzpoda Glavari,ySzudczi, znate dobroda_s
ov ic pregreffil z- onum ; znate,yvidite da ufzaki dan zha-
giajufze vu onu hisukaikakvi potepuhi , znate kaifze autre
chini, y vendarmuchite ,chez perzte gledate, ki zrok tomu?
Eh onaie poglavita Senna, alipakieSennakoicga bogatoga
Kramara, koinamdoztadobra chiné, ne {zamo na veru_s
daiuch, nego yprikazuiuch, nebifze addapriztoialo tako-
ve obsaniti. Ona druga ie Gofzpa velika, ali Gofzpoczke
Familicy y rodbine, koiebilze mitako zamerili, dabi tako-
ve polek Pravicze kaftigali.  On lotér je na ntfaniu dade-
nefz ali zutrabude Chlovek iz nyega, nam, y obchine nafic

navyeliknhafzen, mentui Bog takoyomulze zameriati , ncgo

P'ACS@
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pacse potrebilomuic dobre, y mafzne rechi .d_avati‘? Je mo-
rebiti koi Gofzpodinon Praznik 2 ‘oh adobilze niemu mo~

¢l, y hotel zameriti ? y tako moia Gofzpodo Chazeniki ,
Saudczi, Glavari,vidim ia daimate vidruze Pravicze za Go-
fzpodu, y bogate; a flrygu zaubogey [ziromahe, ako rauno

iatoga vunikakveh Knigahnenahagiam; znam pako dobro

datuliko Sz. Pifzmo, kuliko Kaige Pravdih zapovedaiu_e
oftro,dafze tak dobro Prazniki, kakei y Praznicze iednake
kaftigati moraiu. ;

Vidimifze dati takovi Szndczi, y Glavari fzpodobni_e
iclzu onemlyndem , koij polek velikeh porokov imaiu {zvo-
ic hise, yvaveemeau kakove povodnie , kada vide da ve-
lik porok teche, y povode ufzakoiachko malo y veliko dre-
vie plava, ondaiziekd van z- drevenemi, y {cleznemi na
dugeh ftangah kvakami, teronomalo drevie k- {zebe na krai
potesu, 'veliko pak bukevie, ali koie drugo drevie puschaiu
zmirom po vode plavati, znaiuchidoebro da dabipo nye_s
polzegalivecszla, neg dobra, yvecs skode, neg hafzni bi
dobili, y {zamifzebe vuchinili. Rauno tak chinéySzuiczi
zeufzemi fzlugmi Pravicze, ar pripetilze da on fziromah mits
vkradnekai, ali kakovkvar {zofzedufzvoiemu vuchini, oh!
kvakaie taki gotova, takifze zapoveda dalze nai takov vu_s
temniczu poztavi, z- palichiem dobro prehari, tatbinu_e
poverne, skodu naplati. Pripetifze pak da on Gofzpon,ali
Szini niegovi taliko krivicz, pfzin, y tatbin ching, danigdor
ni {ziguren pred nymi, ufzi na nyc z- perztom kasu, {zama
Praviczazavezanc ochiima. Pripetifze da tucha letina po-
tuche, kiubay vina.lyudi mentuie, povefze Pravicze da vu
takvom y takovom {zcllu, takova babinato, y to bilaie vi-
gi¢na chiniti, oh! gdcfzu kvakve, krichi on Glavar,on Szu-
decz, hitro po nyn Grabaati, naifze potegne vu temniczu,
naiju henkar nategne na vuse, naifzezesge takova hudodel-
nicza. Pove pakova, ypovedaiuunogedruge na muke, y

" zvun muke na ovaali onu Gofzpl, daicyona yu nyhovom
tovaruftvu, oh! evoicicdnaklada, iednoveliko drevo, za
T e R : i
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koie ni kvik dreveneh, niti felezneh , zkoiemibifze poteg.
nula na {zid, mirnin {zlngi Pravicze, chez perzte glede Szud.
czi, mifzlech, ovoie prevecs velika klada, velike Familie Go-
{zpa,pred nyerodbinum nam nebibilo oztanka, y tako fia.
_dasne vreme Praviczalze obdersavafzamemiliztor proztemi,
y {ziromaskemi lyudmi, z- Gofzpodum pakoy premoguch.
nemilyndmifzlepafze izkasuie, 0! ali iay,y pomagay nfzem
tem takovem Szudczem,y Glavarom, arkod{zu vuizpunic.
niu zapovedih, nafzlednikinevernogaKralya Saula, takmy
fzpodobni budu y vu kaftige. :
“Od koiegafzpominafze Sz.Pifzmo damuie G. Bog za.
‘povedal bil voizku veliku zpraviti, y {zuproti Amalecitom
podignuti, nye od ztaroga do mladogaMuse y Senne , zeu-
fzum nemum fivinum pomoriti , potlampako vefz orfzag zcu-
{zem blagom posgati, y na pepel obernuti,zarad nekoiech._s
krivicz koiefzu G. Boguvuchinilibili. - Zade, & percute Ama-
lec , & demolire aniverfa ejus , non parcas eiy & nmonm concupifees
ex rebus ejrs alignid 5 Hodi, yudri Amaleka, y zateri ufza
niegova, neproztimu, niti neposcli od blaga niegovoga kai;
Sed interfice 4 viro s ufgue ad mulierens , bovem & ovem , camelum
& afinum. Nego vubi, ypomoriod Chlovekado Sené,vole
y ovcze, gamile, y ofzle. To razumeufi Saulfzpravilie voy-
zku, vodrilic na ov narod, pochelie rasati, y {zati, doidu-
‘chi pak doKralyevzkoga dvora, y zagledaviKralya daie_s
kruto lepa persona, fzmiluvalfzeie nad nym, videliclepu fivi-
nu -okolu grada pafzuchu, zapovedalie dafze nai nekolye,
nego fzobum odrene ,videlie vaKralyevzkoga dvora komo-
rah yelik kincs, y lepo pohiftvo, zapove dafze y ono naifzpra-

bid:v.9. y{ v rarna kola, arbizga kvar zesgati. Pepercit Saul , & popu-

lus y Agag , &> optinis gregibus oviuie , & drmentoruns, & vefiibus
& wmiverfis qua pulchra erant ynec voluerant dijperdere ea: guid-
guid wvero vile fuit , & reprobum, bot demoliti funt, Opro-
ztilic Saul, y Iyucztvo, Agagu, y naibalse fivine, y opravam,
yufzemukaigoderielepogabilo, niti nifzu hoteli zkonchati

ova, kaigod pako proztogaie bilo, yzlocheztoga,to z_atéruh
s _ o Telen.
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jefzu. Takyfzadesnicga vremena chincGlavari, koicm_s
G. Bog zapoveda da kaftigaiu one grcsnil::c s koij tak ztras-
no grelse z-iezikom, rukami, y oztalemi kotrigi. Percate
Amalee. Glavar! Szudecz! vudri , kaftigai gresno lyuczt-
vo, yniednomu neproztj , budi ztar, ali mlad; ubog, ali
- bogat, Golzpon,a ifziromah. Et nowm comcmpifcas de rebus
ejus alignid. Y neposeli blaga niegovoga, toicto negledai
na blago, nego polek pravicze kaftigai ufzakoga: Onipako
nafzleduin Saula vu nepokornozti, opraschaiuch Gofzpode,
y bogatczem, vunyhovo blage zalyublyuinchifze, oprascha-
iu takovem fruproti Pravicze, ter {zameprozte y fzirote_s
kaftigaiu,  Ali kakgoder niegovi nafzledniki icfzu vu_e
nepokornozti, tak{ze rauno pai nadeiaiu bitti delnike vu
kaitige.
“Ar G. Bog rafzerdilfzeie bil na Saula, y dozvanfi k-fzebe
Samuela Proroka, ovakmnie po niemporuchil.  Proeoguod 1bid.v.az:
abiecifii [ermonem Domini , abiecit te Dominus ne fis Rex. - Zato :
kaitifzi zavergel zapoved Bofiu, zavergelie tebe Gofzpon
danebudesvecsKralyem : Ovakove kaitige Bofie naifze na-
deiaiu ufzineverni Szudczi, y Glavari. Koijnemaraiuchilze
za Bofinzapoved, koiaic, da polek Pravicze ufze gresnike
kaftigain , kaiti pak oni ovu zapoved Bofiu pod vuho po-
atavlyaiu,zato y G. Boghoche nyh zavrechi,pod oblazt vra-
gom peklenem dati, yKralyevziva ncbezkoga nyh mentu-
vati, ar falliti nemogu one Sz. Paula Apoftolarechi. 4une- ¥+ Corinthe
[eitis quia inigui vegnum DEI uon poffidebunt. GresnikiKra.® % V1o
lyevztvom nebezkem nebudu ladali: Ako adda Sz. Pavel
Apoft: od ufzeh krivichneh lyudi to govori da nigdar nedoi-
duvuKralyevztvo nebezkoy kuliko bolyemorefze rechi, da
ontorazme,ygovorinaibolye od Szudczev, y Glavarov,ar
ako veli Sz. Pavel. Nequefornicarif, neque idelis [ervientes,
negne adulteriy &e.  NitiLotriffi, niti krivem bogom fzluse-
chi, niti Prazniki, hiti tati, niti blazniki, niti zgrablyv-
czi, Kralyevzto nebezko dobiti nchte,, unogomenie nyc.s
-dobe oni Szudcziy Glavari , koij za ovakoye gresnike zna-
‘ ey 3 iuch

’
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iuch nyh prez Kaftige puschaiu vu greheh fiveti, ar veli Sz
Bernardinus Senenfis. Facinoris proculdubio culpam babet, gui,
guod poteft eorrigere 5 megligit emendare.  Greh prez vlzake s
dvoimozti ima, koi, kaibi mogel pobolsati, zamuziava,y ne-
mara ; ardabiSzudczi, y Glavaripodlosnike fzvoie pokara-
1i , y kaftigali, onibifze od greha zdersavali, y pobolsali,kaiti
pako toga onineching, yako chine, to liztor z- nckoiemi,ali
ne zenfzemi, y tako poztaiu delniki grehov nyboveh: Sz. pa.
koBernard govori.  Participes in enlpa yconfortes [unt in pana,

Delniki vu grehu, tovarufli iefzu vu muke.
~ Naiaddaznaiu nfzi Glavari, y Szudczi,da akofzu raune
drugach {zami dobroga fitkd, ako rauno neznam kulika dos
‘bradela ching, ter ako polek pravicze neztoié, ako iednako
bogate kakti y uboge, Gofzpodu kod y kmete ztranzke kakei
y domache nekaftigain, y nefzude,naifze nieden zmegy ufzch
teh takoveh krivichneh {zndczevynigdae neufla licza Bofiegs
videti, y zaro Sz. Ivan Chryfoftomus premislyavaiuch ludozty
y nemarnozt Szudczev y Glavarov ovoga fzveta vu izpunias
vaniu chaztiizvoic polekdusnozti y Praviczegovori ove re-
8.7 °’f’.“{’,‘_ chi. Miror i fieri poffit ut aliquisex Relloribus fulvus fiat. Chus
f‘tﬁfg .4 dimfzeako bitti more, dabigdozmegy Szudczev zvelichen
Meb, rom.¢ Dil; znaiuch dobro ov Sz. y mudri Chlovek kai G. Bog po Sz
Ezekicia tem takovem govori, naimre ove rechis §iampio lo-
cutus mom fueris, ut fe ab impietnie exfodiat, & ile pevierit, [umgui-
mems ejus de manu tua requirem. Ako gresniku sovoril nebu-
3 des, dafze greha chuva, y on akopogine, kerv nicgovu od
ruk tvoichbudem potrebuval , ovde adda od uizakoga gres
nikatak dobro bogatoga kak nbogogza, tak dobro Gofzpona
. kak {ziromahagovo ri,ga akoulzehiednakoGlavar neopomi:
: na, nckara, nefzudi, nekaftiguie y koi godize od tchrakoved
zkvari,Szudczi, y Glavari, zkvarienia niegova deinikibudu.
~ Hodmok-Sz. Januffu vu nicgova zkrovna vigicnia,y ho-
. chemonaitivu7. deludafze onfzpomina, daie videl ufza po-
Aponcd kolenia fzinov lzraclzkeh. Extriba Juda duodecin millia figni-
_ #hee Nigderfze pako nefzpomina iz Dana,ar nigder nevell-

Ezech:e. 3.
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© Fx tribu Dax. Iz pokolenia Danovoga, ali zakaine? buduehi

daicon bil Szin Patriatke Jakopa, iedaga morebiti ni videl
zdrugemiva dike nebezke!? Takoie, veli nekimudri Pifzecz,
dagani videl, ar dabiga videlbil, nebifze zabil y iz niega_e
{zpomenuti: Kakovbipako zrok tomu mogel bicti? kai tako-
yoga moralic BDanvuchiniti? drogizrok nenahagiafze, nego
oV, kaitie Dan bil Szudecz,koiu chazt Qtecz niegov Jakopna
fzmertne poztelye fzvoic niemuic oztavil govorecfi. Dar ax-
tews judicabit populum [unm. Dan pako fzudil bude lyucztvo
fzvoic, y zato kaiticon Szudecz bil, Sz. Janus niega nivu ne-
bu videl, odkud zpoznatifze more da tesko koiSzndecz vu

nebo doide. Qaidalizdinde colligere poffumas,nifi guod ds gueere Cibo iw
Judicxm vix falvetwr alignis. Veli mudri Cibo. Kai drugo Phl: Rext

odtud zpoznati moremo, nego da zmegy Szudczev malo gdo
vunebo ide, kaitimalo gdo chazt favoin , kodbi moral, ob-
nafia,y zato nalz opomina denesni Sz. Evangelium. Argzes
smmindum de peceato,de juftitiay & de judicio, Danaimre Szudecz
nebezkibudekaral gresnike zbok greha, zaradi Pravicze, y
krivoga {zugienia. ‘
Nifze takovoga fzuda Bofiegaboial Moyfes, Szudecz, y
Glavar lyucztva Izraclzkoga ; od koicga Sz. Gregur govori.

Mosfes fic amavit eos quibus prafuitsut pro eis nec f15i pareeret ;Sbﬂregd?!
tamen delinguentes fic perfecutus eff, guos amavit, ut etiam Domi-0: 3100k

w0 parcenic yeos profierneret. Moyfes takie Iynbil one nad ko-
iemije bil,dazarad nyh nit fzebe ni praschal; vesdar gresni-
ke takie preganial, koieie dyubil, day one, koicmic G. Bog
opraschal, onprezkaftige ni prepuztil. ‘

Szpomenka vekovechnoga ie vreden bil on Szudecz,0d ¥alerius
koicga Valerius Maximus pifle, da naimre nekiSzudecz ime- Maxim. 1.5

nom Zelevcinsdaliebil zapoved van, dakoigod zmegy pod-
losnikov fzvoichzapopaden bude vu praznozti grehu, prew
u{zakemilosche damufze moraiu obodve ochiizbozti, pripe-
tilofzeie pak daraunoieden niegovmladiSzin vu ovom gre-
hu gapopaden icbil, zypovedalie damufze taki ochi yan iz-
pehuu, alikaitiod ufz¢ obehine bilie profica za miloschu 4
: b g zatQ
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zato za izkazatifze miloztiunoga, y pravichnoga zkupa; Ot-
czay Szudcza, zapovedalic damufze polck Pravicze iedno
akoizbode; drugo polek milofzerdnozti primiru puzei; Nut
ovo Szudczem y Glavarom zerczalla, alioh! kak malo {za-
dasnic vreme aahagiafze nafzvetutakoveh ,nego unogi, y
revnogi,dancrecsem ufzi, bolye fzameh {zebe fyubech,ney
podlosnike fzvoic, iemlyuch dare, boiechifze zamera, neba-
iefze dufle fzvoie,y dufle podlosnikov {zvoich vupekel pofz-
lati. Bosemoy ufzamoguchi! AkoKraly Akaboproztinfi pro-
ti Bofic zapovedi Kralyu Benedadu fzmert, taki zachulic od
3.Re;r Boga kaftigufzvoiu,yie ovakova. Quia dimififti virum dignum
0,27 ve4 3 m0re, de manu tua erit anima tua, pro anima ejas.  Kaitifzi_s
oproztil Chlovekuvrednomu fzmerti, duffa tvoia iz ruk tvo-
fch zaduflu niecgovubude potrebnvana; Akoadda G.Bogza
iednoga fzamoga gresnika potrebuic od Szudcza duffu,chim,
y kak budu plachali Szudczi tulikeh gresnikov duffe,koiefzu-
fze po nzho‘vc nemarnozti zkvarile ? kak budu odgovariali
za one, koiefzu enikrivo y nepravdeno blaga ne fzamo,ncgo
yfitka mentuvali? oh! kak tesko, y fimehkotem takovem Szu-
dczem nanyhove fzmertne vure budesali unogo tese naSzudu
Bofieni; koie, oh! kak oftro karal, {zudil , y ofzugiaval bude.
; Arguet eas de peceato, & de juftitia, & de judicio. Budeyh pital ra-
: chuna od ufzeh grehov nyhoveh, y podlosnikov nyhoveh, ko-
iemfzuonizrok biliyali po zpacheniu, ali po muchaniu {zvo-
iem, pitalbuderachnna od pravicze,y od fzuds, kakizu naim-
re {zudili, pravo ali krivo s ufzeh iednako ali pak nekoie li-
ztor, 4 nckoiem opraschalizbog darov, priatelztva, ali ztra-

ha kakovoga depriatelztea ? :
el Zakaizato dokancham povorienie moic z-rechmimudroga
Sapient: Salamona. Audireergo Resess & intellivite, difeite Judices fininn
- S% Ve gopre. Pofzluhacte Kralijtoieto ufzi Glavari, y Poglavnikis y
V. 50 razumete, vuchctelze Szudczi ufze firoke zemlye. Quoniane
cnion effetis minifiri Reens illias nomveide juflicafiisy nec enflodifiis le-
_ gem juftitia, Kaiti buduchinameztniki niegovina zemlye,
V.6, mizte pravo fzudili; aiti chuvali zapovedi Pravicze. Ha;enii

¥ ¢t
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& cito apparebit vobis , quoniam judicium durifimam bis gui
prafunt fiet. Ztrasno y hitro pokazatifze hoche vam, ar_s
rachun ofter bude oncm , -koijlzu prepozraulyeni, illivi
nad drugemi poztavlycni, kodfzu ulzi Glavari, ySzudezi,
koichna onom preztafsnom Szudu fzvoiem bude tenko ra-
chunov pital , y potrebuval kak(zu podlosaike {zvoie rau-
nali ? kak prayicza delili , y praude fzudili 7 Arguet mun-
dum de peccato , & de juftitia y & de jadicio. " Karal  fzu-
dil , y ofzugiaval bnde oftro Szvdecz nebezki fzyet s
zbogh grehov , pravicze , y fzudov.  Kakooder adda_s
nfzaki zmegy K Glavarov , y Szudczev feleic na fzudu_s
Bofiem pravichenfze naiti, y Sentencziu blasenztva vcko-
yechnoga od niega prieti ; takfze nai fzad oude terfzi y

" zkerbi va pravichnozti prez greha fiveti 5 na fzu.

du pravo fzuditi, y Sentenczie pra-
vichne dopitavati.
Amcn.
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Kak iaka,y moguchna ie obchinzka vees

zkupa zpravlyench , Molitva ; na koiu-

{ze za obchinzke potreboche ove kriseuz-
koga tiedna dneve od Sz. Mat. Cazir-

kve ufzt vernikerschenikipozavaiu.

Petite, & accipretss. Joan: ¢. 16.
Melete, y prieti hoehete. |

N ufzamoguchi G. Bog, od koiega milofzerdnozti, y
dobrote Popeva Sz. Mati Czirkva ovak. DEUS, cujus
mifericordia non eff nuwmerus , & pietaiis infinitus eff thefaurys,
Bose ; koiega milofzerdnozti ni broia, y dobrote nepre-
{zesen ie kincs, akoprem tulika, y takova milofzerdnozt, |
y dobrota ic niegova , dafze z- iezikom chlovechanzkem
nemorc iztecfi . niti razumom prefzechi: Pravicza vendar
nicgova ie tulika, takiiy takova, dafze od hudobe chlo-
vechanzke obladati nepuscha , ar buduchi on od grehov
naffeh planien y bantuvan, zdersatifze nemore dabifze nad
nami nerafzerdil , y z- kaltigami prorynam nepodigal, kod
Sapienze. Od nicga mudri Salamon fzvedocfi. Wecipiet armatruram ze-
S w38 g5 illins, € armabit ereatnram ad Mticgens inimicorum, Hﬁ-
: : “#a
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- ¢hé vzetiornfie, y oborufiti hoche ztvorenie, na fantche-
qiic zverhu nepriatelov, Et pagnabit cam illo orbis terrarame, v .
¢omtra infenfutes. Y vojuval bude faym (zvet {zuproti ne-
frpametnem gresnikom. Ch! ter gdofze nebi moral pre-
gerafliti, y boiati iednoga tak zmosnoga Kralya chez ufze_s
Kralye , Gozpodina zverhu ufze gozpodé¢ naivexega , od
i nafz gresnikov ne ienkrat, nego iezero,y iczerokrat zban-
tuvanoga : Koiega Bosanzka Pravicza kulike vu zraku pri-
praulya desgie,tuchie,y goruche ztrele,za mentuvatinafz hri-
| ne k- fitku telounomu potrebne? Kulike na zemlye nepriate-
! le, y praude za pograbitinam ufze kai pod nebom lepoga,
y dragoga imamo? Kulike nefzreche, betege, y fzmertina
‘ lyndi geesne , y blago nyhovo, za pofzlati pripravliya Bo-
| fanzka Pravicza nicgova za fantitifze nad nami gresniki, za
fpote y krivicze niemu vuchiniene Et puagnabit cam illo ovéis
terrarums comtra imfenfutos. Y voiuval bude fuym vefz firoki
fzvet {zuproti nefzpametnem gresnikom :* Koiemu kak{ze
mi obraniti, ypravichnch kaftig niezovch ofzloboditi bu-
demo mogli, gdoic on koibi znal povedati, y nam navuk
dati? Ja kuliko od ztrani moie derfimfze rechih mudre_s
Praudaffev, koij govore daie fzlobodno Vim , vi repellere.
Szillu, Szillum pretirati. Pravicza Bosanzka podise proti
nam gresnikom orufic ulzakoiachkch kaftiz ; Potrebaie ad-
da dafze y mi nye {zuproti poztavimo z- orufiem ufzako-
jachkeh fzveteh , y pobosnch Molitvicz, ar veli Sz. lvan ;
Chrifoftomus. Magna arma funt Oratio. Veliko orufie ie g‘ﬁl"'l'o'h
Molitva. Sz.pako Ambrosgovori. Anima fine oratione y eff 1. 3. g
fimilis militi nude 5 qui praliatur. Duffa prez molitve ie fzpo- viduis.
dobna Szoldatu prezorufia voiviuchemu. Zakaizato N.N.
ako mi felimo, y hochemo Szillu Bosanzke Pravicze obla-
dati, potrcbnoic dafze mi z- orufiem Sz. Molitve proti nye
podignemo , potreba dafze mi na {zpodobu vernch y ra-
‘ 2umnch Szoldatov zpenefzemo y pokasemo, koij vu boiu
Ukupfze (zprave y fzkupa icdnako voiuiu, a ne raztrefleni,
Y tazdruseni, ac Pirtas hista fortior. Jakozt ukup dersecha
T AR biva
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p
bivay poztaie iaksa. Rauno tak Sz. Mati Czirkva zezava
fzvoie kerschanztvo ove kriseuzkoga tiedna dneve, dafze
wkup.zpraulya na Proceflie , danaimre. Na Proceffiahufzi
ukup z- ornfiem Sz. Molitve borefze y voiuiu proti Bosan-
zke Pravicze , znaiuchi dobro Sz. Mati Czirkva da Multo-
yum preces impoffibile eff non evandiri. Unogeh vnkup zprau.
lyench molitvu nemoguchnoie nebiti pofzlubnienu y zatg
Chriftus takai vu danasniem Sz. Evang: opomina nafz go.
vorecfi Petite , & accipietis. Profzete, toieto ukup zprau-
lyeni, moletefze Otczu moicmu Nebezkomu, y dobiti ho-
chete, kai profzilibudete : Kulike adda iakoztiie Molitva
unogeh ukup zpraulyench, pokazati obiincic hochu.

Lepo, zpametno, y znania vredno izpitavanie dava.

Jifzu negda unogi mudrilyudi napervo ; zakai naimre na-

tura Matu nfzeh ztvarih izkazalafzeje miloztiunum ufzem

ncmem ztvaram, {zamomu pak chlovekn izkazalafzeie zku-

pum, y ncmiloztiunum Machahom, provideufi ufze neme |

ztvariz- orufiem, {zamoga pako chloveka puztilaic prez_s
ulzakoga orufia roditifze nd ov fzvet; Ar priczam dalaie

klyane, y parklye , iclenom roge,medvedom ¢zape, oro-

" fzlanom repe , vukom zube, y tako'od oztaleh : Ovoie chi-

nilo unoge mudre glave chuditifze, y zrok toga premislya-

wvati, megy koiemi Plato , y Plutarkus ftimaiu, daie natu-
rakanila chlovekn na mezto drugoga orufia dati razum, z-
kolembifze znal raunati va porreboche, y nepriatelom bra-

Plate & niti. Mentem natara fuilfe, uthowno loco grmritara uteretur.9
Rluzar: prudentia. Pamet nature ie bila, dabi chlovek mezto orue
g fia rabil pametium, y razumon. Sz.Ivan Chrifoftomus fzu-
' di , daie G. Bog chloveku polek razuma, y ruke dal na_s
ofzluvanie, dabifzi naimre on z-razomom izmifzlil, y ru-

ami napravil orufie, z- koiembifze znat, y mogel braniti

$.Joan: fzuprotinepriatelom lzvoiem 5 Homini datas fuifle wianus
Cheyloft: L g 4ibus [16i omnis generis arma conficere poffit 5 ac parare. Le-
% deorac: po y {zpametno ic ovo izmislyenie mudreh lyudi: Alik-
czilyu govorienia moicga unogo pravichnefla vidimi_ﬁ_}’—"i
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“mifzel Sz. Gregura Pape, koi {zudi, y govori, daie G.Bog

hotel chloveka oborufiti,z- orufiemiczika, z- koiem on more

ufze [zvoie zvunzke,y nuternie,teloune,y duffevne nepriate-

le obladati,potrebochefzvoie vu Sz. Molitve napervo dona-

fsaiuch pred licze miloztiunoga Boga , ‘morega geunti na
pomiluvanie , pravichnu fzerditozr niegovu gobladati, y

fzebe od kaftig telouneh y duffeunch , vremenitneh y ve-
kovechnceh ofzloboditi ; ar veli Sz. Bernard Oratio wineitS. Beénards
invintibilewn, ligat ommipotentem,  Molitva obladuie neob.-ferideoracs
ladanoga, vesc uzamoguchnoga. Ar akoprem nas dobri ,

y miloztiuni G. Bog ie ufzigdar pripraven nafz vu naffch_s
teskochah , y nevolyah pomocfi, vendar, Sz. Thomas de

Villa Nova veli , dahoche od nafz proflen y molyen biti,
- Licet ille pavatus fit fubvenire mobis y artamen fupplicari vult 4°S. Thome
nobis , ut faciat quod [criptam eff 5 clamabis ad me y & eraam de V. N.
te. Akoprem on ufzigdarie pripraven pomocfi nafz, pros- de expeds
senvendar hoche bitti od nafz, dabifze izpunilo kaije za-

pifzano ; krichal budes k-mene, y ia pomorem tebe.

Iztinaic prava koiafze od niednoga fzpametnoga ker-
schenoga chlovekataiti nemore, da G. Bog more fzvoium
Bosanzkum ufzamoguchnoztium ufzakogachloveka yu ufza-
ke niegowve toskoche y nevolye pomocfi , od ufzeh ne-
priateloy obraniti, yu ufzeh betegeh ozdraveti, y fzmerti
ofzloboditi , polya y goricze z- blagofzlovom {zvoicm na-
puniti, y plodnd vuchiniti, kodie negda vu ztarom zako-
nu ovu fzvoin ufzamoguchnozt izkazaval , fzadavendar_s
toga on nesché chiniri , zakai pako ne? zato, Quia fup-
plicari valt d wobic,  Kaiti on hoche proflen bitti od nafz,y -
zato 0 pominanafz vu danasaiem Sz. Evang:' Petite, & ac-
cipictis. Profzete, y kaigoder bundete profzili , dobiti, ¥
pricti hochete. Oude pak chuiem Sz. Chrifoftomuffa go-
vorecsega.  S§i ommis eratio tantam vim habet 5 longe wragis—9 8. Joanay
ez que ex ore multorums provemit, valere eonfentaneum efi 3 Chiyiofé
plus enim in ea mervorumeff 5 & multo major andiemtia', quawe d¢ 0K
in domefliea illa & privien, Ako ufzaka molitva tuliku ia- :

TA _kozt
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kozt ims, dd naimre ufze kai profzi,izprofli; unogo bolye,
y berse dobitifze more y izprofziti z- obchinzkem unogo
fzpraulyeneh molitvum , arte vech iakozti vu takove mo-
litve za genuti G. Boga na pofzluhnenie , y pomiluvanie,
nego koia zofzebna vu koiem hisnom, ali czirkvenom za
kutku molitva. Xako dabi hotel recfi,znanoie dobroufza-

komu mipriprezteflemu chloveku , da unogo bolye more

zvezati y zadersati iednoga iakoga chloveka iedno debelo
vuse iz unogeh verbchicz zpleteno, neg iednafzama verb-
cza ali snora , ali ufzaka pofzebe fpaga ; Rauno tak y Sz.
Molitva z- unogemi icziki ukup vuchiniena iaksaie y mo-
guchnefla, neg {zamoga. iednoga chloveka iezik, ar Fincit in-
vintibilem,ligat omnipotenters, Obladuie zmosnoga y nigdar
obladanoga, vese ufzamoguchega G. Boga. Tomu pako

zrok daie Sz. Zlatovuzti Navuchitel ov. DEUSenim frequena

ter veverctur multitudinem unanimem, & confentienten in pre-
cande, ut veluti victus, non illis poffit negare.  Ar G. Bog cha-
ztl vecskrat y preftimava unofinu fzlosnu vu Sz. Molitve, y
kakti nemore nym zartaiti ono, kai od niega profze ; y Sz.
Cyprianus govori ovak. Oratiomes d fidelibus communiter ve-
citatas fufcipit DEUS 5 & per eas quid quid petitur , libere con-

eedit.  Molitve od verneh kerschenikov obchinzkem na-

chinom, toieto zkupa zpravlyench na Procefliah , y vo_o
Cazirkvah vuchinicnch, prijmlye G.Bog, y fuymikaigoder
ie proffen, rad dopuscha.

Za vexega veruvania rddi ove iztine , {zpomenemos
fze kaifzeie pripetilo, kadaic Chriftus pri Kraiu Tyra, y Si-
dona vu iednu hisu na ztan bildoflel; nut doslaie bila taki
icdna Sennakcher od uragaobfzedenn imaiucha pred Chri-
ftoffa,; y klechech. Rogadat eunz 5 ut dumoninm ejiceret de
filia ejus. Profzilaie nicga ; dabiuraga iztiral iz kchere_s

~ nye, Chriftus pako niti odgovoril ni nye, nanyenu pros-

) oy

niu, ncgoic liztor rekel.  Nou eft bonum funsere panem filio=
rum & mitters canibus, Nidobro iematikruh chlovechanz-
keh {zinoy, y poztaulyati plzom, Szpodobuem nachinom

e s pri-
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ripetilofzeie y onomu Kraliczu , koiega Szin na fzmert ic
g;‘l betesen , ov profzilie Chriltuffa dabilze potrudil do
niegovoga {zina, y nicga ozdravel..  Rogabat ut deftenderes ,
& fanaret 5 filium ejus. Al zahman, ary nicmu Chriftus ni
pravi gdgovor dal na prosnin niegovu, nego liztor ie re-
kel.  Nifi figna & prodigia videritis , non creditis, Ako zla.
menia, y chuda nebudete videli,‘net?udete veruvali , y ta-
ko nicgova molitva, y prosnia tak ni imela pri Chriftuffu
mezta. PriSz. Marku pako nahagiam , da lyuczivo dope-
lyaloie bilo k- Chriftuffu iednoga nevolyniaka gluhoga_s
vkup y nemoga. Et deprecabantur, enm ut imponat illi ma-
wum. Y profzafle niega dabi na niega fzvoiu Bosanzku ru-
ku poztavil, ynicga ozdravel, kai Chriftus taki ie vuchinil
na prosnia nyhovu 5 Ako pak gdo ove zkrovmozti nezna,
y nerazme, nai ide zmenum k- vuchenomu Silveire , koi
zverhu nye ovak govori. Sola eras tume oratio 5 pro furdo
vero & mnto, confociate erant minltorsms preees. Szama ic_s
bilaondamolitva, toicto fzame onefenne,y fzamoga ied-
noga Kralicza, za oblzedenu kcher, y betesnoga Szina ;
Zagluhoga pak y mutaztega ic vech person molilo, ar veli
Sz. Marko Regabant.  Profzilifzu, y zato kodfzu profzili,
ielzu dobili, New quidquid fimal 2 cunitis petitur , DEUS pa-
¢is, pacifions exhibet.  Arkaifzegoder zkupa od ufzeh profzi,
Bog mira miloztiven dopuscha, y kako ne? :
Ar ako Chrifltus priSz. Mattheu vu 18. délu govori. Di-

co vobis guin i dro ex wobis confenferint [uper terram, de omni
re guamcumy petierint o fiet illis @ Patre meo gai in Celis eff.
Govorim vam, da akofze dva zmegy vafz {zlose na zemlye,
(toicto va Sz. Molitve ) kaigod profzili budu, dobiti he-
te od Otcza moiega koije na nebefzeh ; Ako pak, velimia
frada, fzameh dveh molitva ie moguchna ufza koiafze pro-
fze, izprofziti , kuliko moguchnefla ie molitva, kadeyh na
ztotine perfon na glafz moli, y popeva naProceffah? Pra-
Yoadda prave govori mudsi Salmeron Plurimsune concors_s

Joah: ¢4,
Y. 47

Y. 48,

Marcic, =
"g ; ,3:

Sylveita
in e 7,

Marci.
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Witio cfficity ut efficacius impetrent ' quod volame A Diomiwmo. tom: 1s
Nai- .‘“‘w&
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Naivecs {zlosna molitva opraulya , dafze tem berss y bo-
Iye zadobiva kaifze hoche , feleie , y profzi od G. Boza,
fglosna pako molitva velifze ona , kadati ufze lyucztvo na
glafz.moli Sz. Chifzlo ; aliLitanic B. D. MARIE, y ufzch
Bofich Szvetczev popevaius ;
' QOudeminai dopuscheno bude napervo doneztiicdnu
Peldu od Theodofiufla Cefzara; koi rafzerdilfzeie bil ien-
krat, yzeulzema zeuzel {zuproti Antiokenzkomu lyuczeve |
zaradi nepokornoztiy dafzn naimre Kip niegove naivexe
priatelicze Placille na tla hitili , y poteptali, kaifzije Celzar
za velik fpot dersal, y zato dokonialie fzam {zobum da Va«
‘ras AntiokenzKi; y z- lyncztvom zkupa prez ufzake milos-
che zkonchati heche ¢ Flavianus orogo uremena Biskup
- Antiokenzki, doznaufi za onu veliku Cefzarzk {zerditozt,
y pogibel vu Koiemifzeie Varas Antiokenzki z- lyucztvom
zkupa nahagial , izmifzlilic y zkomponuval iednu faloztnu
popeuku, y nckuliko mladenczev zebral, koieic onu po-
peuku navuchil popevati s y onak zvuchene dopelyalie_s
pred Cefzard kadaie za fztollom fzedel pri obedu ; ykadaie
Cefzar zlatu kupu z- vinom vu ruke vzel; y k- vuztam po-
ztaulyal za napitifze ; ondafzu pocheli oni Mladenczi ufzi
zkupa onu turobnu popeuku popevati; tak milo, y falozt-
no, da Cefzara nifzu puztili napitifze, niti kupe zlate z- vi-
nom do vuzt donelzti § nego nalzloniufliu na perfzi, nemo-
guchifze od placsa zdersati; fzuze koiefzumu iz ochijh te-
kle, Kapalefzn vu kupu ; doklam Mladenczi popcuku iefzu
dokonchalis y onda obernulfzeie Cefzar k- Biskupu Flavia-
nuffi 5 y rekelmuie 5 ova faloztna popeuka , y mili ¢ [z
oveh mladenczev genulifzu moie fzercze na fzamo na izu-
2¢ 5 nego y na pomiluvanie zverhu lyucztva Antiokenzko-
koga, koiemu ufze krivicze mene vuchiniene 5 y ufze ne-
pokornozti oprascham y znovich nye vu miloschu moid
iemlyem, ar nemorem od mi¢nie vuchiniti, buduch da z- 0-
vum popeukuni {zercze moie ic Zyezano,y obladmov.- J‘da

cz

b
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Vezda pak nai bude dopuscheno mene ovoSzveczko
ripechenie,nadubovno obernuti, yrecli; DaCefzar nebe-
zkivizam : G. Bogvidechi nas Horvarczki Orizaglyncztvom
tulike fpote, y Krivicze {zebe chiniti , yutulike nevernozti y
nepokornozti protifzebe fiveti, prekersuiuch nepreztancze
zapovedi niegove, rafzerdilfzeie zverhunafz , y tverdno nas
kanil,y dokonial kaftigati nafz z-kugum,gladom,y voizkum,
z- ognieni; {zuflum, tuchum, y povedniami, iednum rechiym . -
mifzlinafz zkonchati, y zatreti, kodie iur zaterl unoge zrare
pogavite Familie, yunoge Gozpoczke nalafzu vifze,kaifzmo
adda chinechi za nepoginuti konche ufzi do iednoga? Ah!
kai drogo, kai drugo, nego dafze puztimo chuti ove Sz. Kri-
sevzke dneve ufzizkupa na Procelliah popevati zkruffenem,y
faloztoem f{zerczem Popevku Sz. Chifzla, y Sz. Litanijh,koie
ako mibudemo ufzi zkupa pred nym popevali, ah prez ufzake
dvoinoztiuflatifze moramo dafze fzmiluvati onhoche nad
nami. Quowiam bonus, quoniam in [aculum mifericordia ejus, -
Szvedochiod niega Sz.Kraly David: Aricondober;y veko-
vechne milofzerdnozti pun, hoche on nam ufze fpote, krivi-
cze,nevernozti, y nepokornoztioprozeitiy; Hocheufzekafti- -
ge zkoieminaizie nakanil bil kaftigati na ztran odvrecfi, y
znovich vu miloschu {zvoiu Bosanzku uzeti.
Nitivatom more gdo dvoiti, ar ako prosnia unogeh Po-
ganinov zkupa profzecheh moglaic dobiti, kaije profzilaod
G. Boga, kuliko bolycvernch {zveich kerschenikov , y fzlug ¥
G. Bogmolitvu poizinhne? 4
Nai pofzvodochi to ona Hiftoria koiu'piffc vucheni, y
poftuvaniPater Drexelius /idro de Oratione od nevernch Tata- p, prexer,
rov, koijbuduchiod fzvoicga Generala imenom Karge vi_s lib: de orac:
iedno tefzno mezto zapelyani, kadefzufze vu ochivezte s
{fzmertne pogibelinasli, ar iz iedne ztrani biloie morie, iz
druge pake ztrani bile iefzuvifzoke pechine ; zato zapeve-
dalie General ufzem Szoldatom da nakolens poklekgu,y ne-
zpoznanoga Bega na pomocs naizazovu, profzecs dabijh iz
one pogibelifzmertne ofzlobodil, y fzvedochi ov glafzoniti
Aaa re-
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Pifzeez, daono Tatarzko krive verelyucztvo devet krat onu
molitvuie chinilo: Nutchuda Bofiega 7 berselidanie poztal,
zapazilifzu,daic morie devet korachaiev odztupilo na ztran
tak dafzumogli lehko preiti, y fzmerti voyti ; Nutmoguch-
nozti Molitve ne {zamo od verneh Kerschenikov, nego yod
ncverneh Poganinov vuchiniene, '

Alikai velim Pozaninov? iclli,da ne {fzamo Kerschan.
zka, nego y poganzkamolitva od G. Boga ie pofzluhnicna,
kadaie od unogeh zkupazpraviyenehvachinicna.  Velim_o
vecs,danaimre G.Bog ne fzamo Kerschanzku, y Poganinzku,
nego takaiy Vrafiumolitvu prijmlye, y pofzluffa, ar ianaha.
giam priSz. Lukachu Evang: vu 8. délu, da ienkrat dopelya-
nic bil pred Chriftuffa nek~i nevolyni Chlovek od unofine
vragovobizeden,vntoime dabiga SzinBofi oneh peklenzkeh
goztov ofzlobodil, koiem pochelie taki Chriftus zapovedati
davan nmaiidu, oni pak nemoguchifze zapovedi niegove_s
{zuproti poztaviti, obechalifzutaki dahote van iziti,ali pro-
{zilifznga uizi zkupa dabijm nezapovedal vu pekel poyti.

. Rogabant eum neiwperaret illis, ut inm abyffumirent. Nego pro-

(zilifzuga dabijm dopuztil vu iedno kerdello fzviny vlezri.
Sed ut permitteret eisin poress ingredi. Koiem taki dopuzti-
lie Chriftus. Et permiffiz iliis. Y dopuztilye nym , veli_s
Sz.Lukach. ! 5

~ Nut fzada N. N. ufzaki zmegy vafz ova chuiuch, kakovo-
ga fzcrcza, y pameti on bude, koifze necbude terfzil ufzigdar
vu obchinzkeh potrebochah, naobchinzke Proceflic, y mo-
litve popaschiti,y {zebe lyuczkeh molitvih delnika vachiniti?
pokchdob da obchinzke molitve bolye, y berse giblyu G. Bo-
ganapomiluvanie, negzofzcbne, toieto ufzakoga zofzeb, ar
vecs czevih vu orgulah, vees ztrun va czimbalah, gufzlah, ¥
harpah, lepsu mufikm chine,nego icdna fzama : vecszvono¥
v turnu zvonecheh glafz dalye dofzese, negiednoga fzamo-
ga: vecs globuffev iz bombih hitcheneh berse ieden Varas
oblada, negfzamicden ; y takoreczemo od Sz. Molitve

‘danaimre chim vech iczikov zkupa moli, tem bersc od—s

G. Bo-

X
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G. Boga icfzu pofzluhnieni, tem bolye fzerditozt nicgovu
obladuiu, y fzcreze nicgovo na pomiluvanie giblyu; ar veli
Sz. Ambros. Amat DEUS ut multi rogent. LyubiG.Bogda. g Ambike
gaunogimole,y veliko vefzelye chutikada ':"idi,y chuic uno-lib: 2 ¢, 1q.
ge ukup zpravlyene profzitifze za kakovu miloschn, de peen:
Toie dobro znal on Sz. y Bogabeicchi Aurclianzki Bi-
skup imenom Anianus, od koicgaize Sz, Gregur Biskup Tu-g gro0q,:
rona Varaffa fzpominada kadabinaimre od Attile Krarya_srurmig.,:
Hunov podfzedenbil y obfzeden Franczuzki Varas Aurelialib.z.c.q,
imenuvani, koiega Varaffalyucztvo videchifze vu ochivezte
{zmertne pogibeli, utcklofzeie k- Biskupu {zvoiemu pobos.
nomu y Bogaboicchemu tolnacha profzit, koi zapovedalie
takidafze pouizeh Czitkvah chine obchinzke molitve,y od
Czirkve do Czirkve Proceflic,na koiemolitve y Frocefic,ufzi
ztariy mladi, ubogiybogati, gozpoday petlyari, musko-
ga ylenzkoga fpolla lyudi nkupzprave, zkupaiednem gla-
{zom vunebo krichech G. Boga mole, y nicga na pomocs_s
fzvoin zazavaiu,uffaiuchifze tverdno vu dobrotu, milofzerd-
nozt,y obechanic Bofie , buduch daSzin Bofi ie rekel y obe-
chal priSz. Mattheu.  8idxoexvobis confenferint fuper terranLoco el
de omni ve guamenmigue petierint 5 fieteis.,  Ako liztor dva_s
budu ukup profzila, ymolila, kaigod feleli, y profzili bu-
du, dano, y vuchinicnonymbude, y tako ako liztor fzameh
dvch molitva ic tak moguchna, kuliko moguchucfla ic uno-
geh Pz koium,y onolyucztvo kaiie felelo, y profzilo, toie
dobilo, arfzeie icdna velika megla od zemlye gore podig-
nula, doklamice lyncztvo na molitve bilo , koiu zagledavii
Biskup tem bolye pochelye lyucztvo nagovariati, danaj ne-
preztaie od molitve , arfzeieiur pomocs Bofia nad nymika-
zatizachela: kaifzeie pripettlo? kadabifze Huni podignuli
bili za fturmat Varas, ieden tak ztrafien desgy iz onemeglé
pochelic czureti , dafze nifzu uffali iz mezta genati, megy
temtoga nadoslifzu po Bofiem napucheniu y prepuscheniu
Theodoricus Kraly Gotczki, ztremi drugeh Herczegov Ge-
ncrali, y Regimentmiy koijufzizkupa vudriffe zvuna, Aure-
; Aaag " liamcai
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lianczi pako iz nutranaHune, koiefzu nemile peorasali, y
potukli, daie malo koi fiv oztal , y tako Varas Auarelin od
ncpriatclzke fzille ofzlobodili. Nut mocfi y iakozti Sz.

Molitve, kada naimrelyncztvo zkupa zpraviyeno G. Boga

“moli, ynapomocszazaya, prez uizake dvoinoztikai profzi,
“izprofzi, ar Amat DEUS , ut malti ragent. Dragoic Bogn cauti

kadaga unogi mole. ‘ .
Opyoic rauno on zrok zakaiSz. Mati Czirkvazapoveda

- ¢hinitiovetridneve kriscvzkogatiedna Procefiic, y na Pro.

ecffiahobchinzke molitve,kaitiiz iedne ztridni vidi kerschan-
ztvo vu velikch grehieh fiveti, zaradikoich grehoy boifze s
veiikeh kaftig Bofieh; Iz druge pako ztranizna kulike iako-
zti, y moguchnozti iefzu obchinzke molitve , zato marlivo
pozava ulze (zvoie verne, dafze ove tridni marlivo zpravlya-
in na Proceflie, yonde pobosno mole ufzizkupa , y molecs
fzerditozt Bofiu proti gresnomu f{zvetu tase, y na pomilu-
vanie giblyn. - Ali ako rauno fo Sz. Mati Czirk¢a chini,
unogilze niftar menie nahagiaiu, koijlzeizprichavain da_s
nemogu naobchinzke Proceflije, y molitve doyti, govorech
Orare domi poffamas. Moliti doma moremo. Kai premis-
Iyavaiuch Sz. lvan Chrifoltomus ovak zdihavaiuch krichi.
Orare domi poffumus? 0 frigidam excnfarionem! guam 2 plari-
bus reddi andio s Te bowso decipis'y & in HATHO ETFOVE Ver[aris,
siam etfi dowst detur quoque orondi facultas, feri tamen son po-
teft ut domitam bene ores, guam in Ecclefia, abi elaweor felici [o-
cietaie excitatas ad DEUM vefertzy. Doma moliti moremo!
o merzloga izprichania'koie od unogeh napervo davatichu-
iem; Tebe o Chlovek ukaniuies, y vu velike falinge fives, at
akoprem doma daiefze¢ moliti prilika, bitti vendar nemore
dabidomatak dobro molil, kakva Czirkve, kade vecs zkupa
zpravlyench na molitve glafz podignien nebefza prebia.

. Nai adda vizaki pazi damufze nepripeti 5 kodfzcie pri-
petilo po Boficm prepuscheniu za vexinas navuk 'iednomu_»
Musu va Bavarie, koi, kadaie videl da drugi lyudiidu nas
Procefliu od Plebanufla odluchenu vu iednu Czirkvu, onic

onds




PoVuzmm D 393
onda iffel Chreflony na iedno drevo zobat, koiega videchi
naChresnie ieden fzufzed niegov, opomenulgaic daie vre-
me na Proceflin poyti, koiemuicon iz dreva odgovoril , ne-
bude denesni den moie nogé va one Czirkve, nutchuda! on
izti hip odpalamiuic defzna noga, kako dabimuiu gdo odfze-
kel,ypod Chresniu iemu opala, kadeie rauno ieden peiz
lesal, koiuie zzrabil pefz, y vu gubczu na Proceflin donefzel,

y napervo pred ufzem lyucztvomiduch tia v Czirkvu feiu_s -
donefzel,ondena zemlyu polofil, kolanoga za vekovechni
fzpomenck kaftige Bofie do denesnicga dacva czela na zidu
obeflena vu one Czirkve vifzi , za peldu'u[zcm onem koij
naobchinzke Proceflic fzramuiufze , alinemaraiu hoditi.

Nai adda ufzakizna, y veruic ono kai Sz. Gregur vuchi
danaimre.  DEUSvxlt rogari, valt eogi , vult guadam impor-
tunitate viwei. G.Boghochebitti proflen, hoche bitti f{zi-
lyen, hochezbantumbitti obladan,y te. Uno corde,ore, &
vece. Jednem {zerczem, vuztmi, yglafzom. Petiteerso é ac-
eiptetis. Velivudanasniem Sz. Evang: Szam Szin Bofi, pro-
{zete, y molete, toieto ufzizkupa , a ne ufzaki zofzeb , ukup
zpravlyeni na Procefliah z- iednakem fzerczem, icdnemi tako
rekucs yuzemi, iednem glafzom ufzf zkupa krichete vn ne-|

bo k- Otczumoicmu nebezkomu, yvam obechem
dakaigod profzili budete, izprofziti, y
zadobiti hochete_s. '
Amcn,

Ry | ' iSZE
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Kak Iztina nigder na fzvetu ztalnoga
mezta nima : y on kel nyu govort,
pred pregonmi komat five-
ti more.

Cum venerit Paraclitus, quem ego mittam <o-
bis 4 Patre, Spiritum Veritaris, Joan. 15.

Kada doide Vefzelitel, koga ia poslyem
od Otcza, Duha [ztine.

NEznam iclimifze fzenialo ; alifzem pak zdmcknicn vo
duhubil, chinilomifzeic vendar da {zem videl i¢dnu
ztiru,chernu, naguzanu, kerméslyvn Babinu, vuicdnom
{zvetlom, vifzokom kralyevzkom tronuflu pofzaienu fzede-
chu , koiaie oblechena bila va kosuhu iz kerznih lclzichich,
naglave nofzilaie Kralyevzku korunu, vu defzne ruke der-
salaie bat, va leve imelaicfcleznilancz ; pod nogami pa-
ko ove Babine odurne lesalale iedna kruto lepa y mlada
Gozpodichna, imaiueha {zvoia vazta z-lokorom zaklenie-
nasdanimogla goyoriti:  Okolu tronufia one Kraliczcs

Zta~
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ztalaie unofina ufzakoiachkoga zealifza person na dvorbu,
megy koiemi bilifzuztari y _ml_adL, gozpoda y kmeti, ubogi
y bozati , Herczegi y Celzari, koij ulzi iefzufze nye ni-
zko klaniali, y nyu zaiednu Boficzuzemelyzku molili. Szu-
protiunem pakohachfnpm onu prelepu Gozpodichnu ufzi
iefzu prezaniali , nekoij nanyu plyniuch, nekoij nyuza_s
lafzi zkubuch, nckoij z- nogami drukaiuch , nekoij z- pali-
czimitukuch , nekoij z-mechminyu ranech y prebadaiuch,
daic naufze kraieiz nye beloga kaktifzneg tela, rumena_s
kakti rosa kervplyuschala j iednum rechiumona mila y pre-
lepa Gozpodichna kakti naivexa nepriatclicza od ufzch bi-
laic preganiana, y nato zpravlyena daie od iztoga kamena
pomiluvana bila yredna bitei : Milziechi ia zverhu ovoga

red chudnoga vigienia mifzlifzem {zam {zobum kaibi ove
zlameauvatimoralo, y nutzagledalfzem oberh tronufa na-
pifzanc ove rechi. Falfitas vegnat. Krivicza Kralyuie, pod

tronuffem pako. Veritas exulat. Iztinaie preganiana,
zpoznalfz€ dafze po one ztare Baburde vu tronuffu fzedeche
razmeKrivicza, Las, Czigania, Selymaria, koia fzadasnie
vreme po ufzem fzveru Kralyuiu, y Gozpodare : Po one pa-
ko lepe Gozpodichne, razmefze Iztina, koia po ufzem fzve-
tu, od ufzake verzti, ztalifla y ztanalyudiiec oduriavana, y
oni koij nyu govore iclzu preganiani y na {zmert izkani.
Oh prelepa Gozpodichna Iatina! Kchi SzinaBofiega,y Za-
ruchnicza DuhaSz. kakie mene rebe milo, kad premislyavam -
lepotu, yplemenschinu tvoiu, buduchi tinam iz neba na
ov [zvet pofzlana, polek fzvedochanztva denesniega Sz.
Evang: arodhagiaiuchi Zvelichitel nasiz ovoga fzveta na-
zad vu nebo k- Otczn fzZvomu nebezkomu obechalie bil vu-
chenikom fzvoiem. Mittam vobisd Patre Spivitum Veritatis,
Poslyem vam od Otcza Duhalztine.  Ei docebit vos omnens
veritatens. - Y budevafz vachil ufzakn Iztinu.  Vendar od
fzadasnizega vremeua lyudi nikai menic ni preftimavano
neglztina, y nikai bolye oduriavano neglztina, nigdor_e
goric nipreganian negoon koi Iztinu poveda, kai rauno y
2 _ ia



376 Sezea N edelya

ja vu vezdasniem govorieniu moiem pokazati iclzem_s
nakanil, : :
o Dafzeie negda nafzvetu mahagiala onaprelepa Gozpo-
dichna Kralyanebezkoga Kchi Iztina, vuromni dvoiti, ed
8.6regor. lepote koie Sz. Gregur Nanzianzki ovak govori. Incompas
Wanz:spiliy fifier pulshrior eft veritas Chriflianoram y quans Helena Graco-
. adHicren ., Prezufzake prizpodobe lepsa. ie [ztina Kerschanzka,
negHetena Gerchka : Da pako iur zdavnia nafzredipiacza
fzveta ovoga ic frultana y pregnana; to takai ie vech neg
Iztina, y akobifze tokomu krivo videlo, naifze potrudiva
Sz.Pifzmok Sz.lfaiafiu Proroku, y hoche naiti vu§9. d¢lu
Knig nicgoveh dafzcon {zpoumiina od treh prelepeh Divoi-
chicz, koiefzu bile iz neba nazemlyu posle prebivat, zmegy
koich perve lme ic bilo. Jadiciam. Szudy druge Juftitis.
Pravicza , trctie Veritas, lztina. Ovedoiduchiiz nebabli-
zu zemlyé; dafzumogle videti kak lyudi na ovom fzvetn
fivu, y barachu, y zapaziufi“perva Divoichicza Judiciuns,
Szud, toictodaizu lyudiovoga izveta zeufzemanye nature
{zuprotiuni, rcklaie; kai hocnu ia nafzvetu pri lyndeh na
- zemlye, tak nefzpamctneh, koijkakovugod malyahnurech’
_ oftreie fzude s megnas nebezki Otecz, zakaizato ia neschu
megy tak nezpamctnem lyncztvom ztanuvati 5 iedem raifli
iz Nazad vd ncbo. Et converfam eff vetrorfim Judicinw, Po-
& 33.v, 14.¥ernulfzeie nazad Szud.. Druge dve Divoichicze Pravicza,
toicto ylztina , priblisavflifze bolye k zemlye, pochelaic
Pravicza razgledat Vechnicze , pofzluffati Prokoratore kak
Alleguiuy Szudcze; kakizude, y uzemfi vpametda ufzi bo-
lye dare lyube, nego nyu,iz pravichuceh krivichne chinecs
iz krivichneh pako pravichne ; zakaizato pochelaic y ona-—»
{zamalzobum mifzliti, kakbi menemoguche bilo megy tulis
kemikrivichnemi lyudmi fiveti, y ztanuvati ? koijbi more-
biti y mene zalebudkai prodali, eh bolye zame bude,ako
ia zdalkaztala budem. Er Jufitid longe fletit. Pravicza-2
dalko ieztala. Tretia Divoichicza imenom Peritas. 1ztinds
imelaic yech musko; negfenzko fzercze, doslaic zcufz'-'”i:
3 iy ao
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dole nazemlyw, y odebralafzije za Prebivalische Varas Je-
rusalemzki, Sz. Zakarias {zvedocli.  Et vocaditur Jerufulem
civitas Veriraris. Zvalfze bude Jerusalem Varas lztine_s,
Doiduchi ova prelepa Gofzpodichna va Jerusalem, posla--
fzic vu Oftarie ztana izkat, ali nieden Oitarias nyu ni ho-
tel pod krov (zvoy puztiti, neyo z- merzkemi rechmi nyn
psanech od urat icfzuiu tirali ; Od Oftariaflev poslaie k-
Purgarom, ali y ovde zahmanary Gozpodari, y-decza, y
drufina na nyu, Kakei pticze na fzovu iclza krichali , y pa.
lichiem y kameniem kakei icdnu naivexu hudodelniczu ic-
{fzu od {zvoich his tirali, y fruftali. Nimaiuchi pri hisah
oztanka poslaie na piacz, kade zagledauffiu Tersczi, y Kra-
mari, boicehifze dabi vo nyhove ftacziune nedosla, izte-
klifzu uwlzinad nyuy y kakti iednukucvn od oberlina,z-ve-
likem fpotom iz piaczay yzpred {taczunov {zvoich iefzuiu
. odegnali.  Videchifze nt kriva ; ni dusnu tulike fpote y

- pregome terpeti, poslaie na Vechniczu pred Magiftratus za
“pritufitifze , y zadovolyschinuwod pravicre profziti, alifze-

Zachas,
Ca 3-_'?'- 3.

ic y oulle golla vur koprive utekla , ar zagledaufi nyn Szu- -

decz y Senatori, Notarius, y Prokeratori, nilznie puztili
. nivuzt odpreti, nego fzvoic Protokolle iefzu vu nyu hita-
li, pochelifzuin {zvoicmi Spichaztemi permi bozti, y cher-
num tinthny polevatiy daie vech iedne peklene uraficze_s,
neg nebezke Divoichicze {zpodobna bila, zapovedaufi fziu-

am pravicze, daiu ali zkonchaiu, ali van iz varaffa fpot-

yvo fruftaiit ;1y dalko od {zebe pretiraiu , koij zgrabiufi
nyu pochelifzuiu natczati y tuchi kakei naivegu hudodelni-
czu , natuliko dafzuiu na vulicze y zkonchali , ar veli Sz.
Isaias Corrsgéiin plateis weritas.  Opalaie na Vulicze Iztina,
koifufzn vaedno otaino mezto aakopali, dabifze lyncztyvo

¢ zpozabilo. Falta eff veritas in oblivionem.
Oh tusna Divoichicza Iztina ! Hotelbi ia y felelbi , dabifze
fzadasnic takai ureme vu varaffeh naflega Horvatczkoga. s
Orfzaga nebaratalo y nechinilo z- prelepum, y Plemenitum
febezkum Gozpodichnuméz;igum: » ¥ dabi unogi vqcshz_-

! i ) ¢chi-
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; chinom , .neg z- rechmi negovorlli one rechi koie i1 na.
16ie ¢ 28, hagiam vo 28, deluknig Sz lsaiafla Proroka zapifzane. Po.
o 15, Jaimus mendacium [jem uofivam o & mendacio protelti [umus.

Poztavilifzzmo Las uffanie naffe , y lafium branieni iefzmo. .
Savedea Filip Kraly Spaazki imalic veliku uffanozt z- nckoiem
lib: Symb: chlovekom Joancllom , koiemu kadabi Kraly pokazal bil
' {zvoickincse, {zvoiu zmosnozt, vefzelya , y nafzladnozti.
Qdgovorilie Joanellus Kralyuy 'ia Vafle Szvetlozti vaufzem
tom nifzem nenaviden , velikaie {zrecha Vafle Szvetlozti,
vu-tom nidvoiti, ali kada ia moy nifzki, y fziromaskizta.
& lis premislyavam , zpoznavamlze unoge fzrechneflega od -
Vaffc Szvetlozti Kralyeuzke , ar va ovom Vaflem Kralyeu-
zkom Dvort iroie dugovanie-manka , naimre. Res cara,
res praclard , res rara.  Dugovanie vnogo uredno, dugova-
nie unogo preitimano , dugovanic redko. Dugovanic_s
unogo urednoiclza verni dobripriateli, ar Amico fideli nuls
la comparatio. Priatelu vermomu nikaifze nemore prizpodo.
biti. - Kralyi pako'y Herczegi malo kada takove priatele
imaiu. Lepo ypreitimano dugovanic ie rumena Zoria_s,
koie lepote Kralyi y Herczegi nigdar nevide , nitneufiva-
in. Redko dugovanie ie Iztina, koialze va Kralycuzken,
- Dvoreh nigdar nefzme pokazari, zrok pakotomu ie, kaiti
Veritas odinm parit. Prelepa Nebezka Gozpodichna fztina
poraggia iz fzcbe peklenzko zrraflilo Nenavidnoze, kak pa-
ko to ¢ z- icdnum lepum peldum pokazat morem , y ho-
chu, y ie ova. : :
Herodarus  Herodotus, Eborenfis, Petrus Crinitus, y unogi dru-
apud Ande: gi z- iednakem perom pifiu od Kralya Perfianzkoga Camby-
Eborentls.se , koi imaiuchi za Cancelariufia jednoga veednoga zpa-
fd:"u ‘fr:"“ metnoga y vernoga Gozpodina imenom Prexaspes, koicgd
=R jrpitavaiuchi ienkrat Kraly ; kai chuie govoriti lyucztvo
. od nicgovoga Kralyavania, y Kralyeuztva raupania ¢ Ko-
< jemu odgovorilic ufzmn doztoinoztium Cancelarivs, 1ma-
te znati Vafla Szvctiozt y tverdno veruvati davafz uize9
lyuezivo bvali, y lyubi, tak da nigdar bolsega Kraly;.;ét_?;
v clei

)
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feleie imeti , ufzi hvale razumnozt z- ko?um.ravnzf:c x gfki
praviczu , zkoium gresnike kaftigate , pravichae bragite,

uizi milofzerdnozt, z- kotum ubige pomasete.. Potlambi
Kraly bil razumel od Cancellaginfia dobrote, ¥ krepos_chc
{zvoic tuliko bvaliti , rekelmffic. Newo fine crimine wivit.
Nigdor prez kakve takve fall#ige nefive, zato ia hochuda
ti mene takai poves moic fallinge vu koichiia fivem , na_s

ovu zapoved prezeraflillzeic Cancelarius ZJ-laEUC!} do_bfo on
da. Veritas odium parit, lztina nazlob peragia, izprichaval.
{zeie kak{zeic znal y'mogel, ali ke zadniemy primoran od
Kralya, kod verni iztinzki {zlnga Kralycv povedalmuic Iz.
tinu, govoreci. Ddbifze Valla Szvetiozt iednomalo od
Vina zdersavali 'y tuliko nepili , takobi vfziga fzveta e
Poglavnikov icdno zerczalo bili , Vino, y prevelika pitia
vina , y podlosniki kude, ' Dobre, odgovorilic Kraly, ia
ovo opomenicnie iemlyem za miloschu , y budemize znal
pobolsati ; Tipako moy Cancelarius verni zutra z- tvoiem
Szinom zkupa doidete k- mene na obed, koij doiduchi.s
prez ufzake izumnie kakovoga neizrechnoga pripechenia, y
po obedu baduchi od Kralya na vert za recreacziu zapelya-

ni., kade Kraly pocliclic Cancelariuflu zpochitati ono nie-
govo govorieni¢ zbok prekorednoga pitia vina, potlam pa-
ko zapovedalic Szina niegovogak-iednomu drevu priveza-
ti, luke, y ztrele [zebe napervo donezti, vzelie fzam Kra-
Iy-luk vu ruke, na koiega poztavilie ztrelu s potlam pako
napelgaic, oprufil, y z- ztrclum privezanoga k- drevu 8zi-
na vuSzercze ranil, y nmoril, obernuchifze k. Cancelarinflu - -
rekelmuic , {zadafze vuchi Herczegom fallinge nyhove_s
zpochitati 3. 6 rumend, y nedusna kerv! o prelept mlade-
necz ! kaije vt Szercze tvoie onu ztrelu hitilo ! morebiti
nevernozt Otcza tvoza ! morebiti kakova pregreska tvoia?
Odgovaria Andreas Eborenfs, yovzrokdaic. Cumandien- Andre
di wveritatem patiens non ellet 5 in amicam aded crudeliter defe- Eber: de
viit. Nechuoiuchilztine fzebe povedane rad, fzuproti pria- Ver&:
telu Cancelariuflu koimuic nyn povedal ; iefze lyuto rafzer-

ng 2 dil,
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dil.' Nut kakfzufze vu ovom Cancelariuffu izpunile one
xechi Veritas adium parit 5 & guiveritatem loguitur , repletur

amaritudine. lztina nazlob poragia, y koi iztinu govori,

fuhkochumize napuniuic.

“Takovum fuhkochum x&s
dacedonzkomu Kralyu Alexan-
dru , daie jodvis velika preuzetnoze nicgova , dafzeie on
dersal za Szina Boga Jupitera , ykod takovoga zapoveda-
lic ufzemu lyucztvu da moliza Boga ; y Alexander zapo-
vedalie Filosofuffiu Califtine vufieira y ¥ Vuztnicze odre-
zati 2- nofzom zkupa , y onak obrezanoga z- iednem zte-
klem komufzem zapreti, od koiegaie nefzrechno bil zkons
‘chan. ; ‘

Takovum fuhkochum napunienie bil Anaxarkus, koi

FneawV.H.povedalic Iztinu Kralyw Nicreontu poganinu, damufze ne-

3. Reg.
£ 23.

2. Paral:
24,

priztoitak lyuromn y fzerditomn biti, koiega zapovedalic

Kraly vu ieden felezni musar fivoga poztaviti, y na prah

vu nyem ztiichi. = Takfzu plachali Poganini onc koij{zu_s

nym Iztinn povedali, y ovakovemifuhkochami iefzuijh na-
uniavaii.

Takoveh peldih nemanka y vu Sz. Pifzmu ne {zamo zta-
roga nego y novoga Teltamenta , ar ia chtem, da Prorok
Mikeas povedaiuchi Iztinu gresnomu Kralyu Akabu, bilic
.od Sedeciafla ztraffno plyuzkan , y vu gluboku temnicza
hitchen. 1 fuffentaretur pane tribulntionis, & agusangufiia.
Dabifze zdersaval ya fitka z- kruhom traplyenia, y vodum
ztizkih. Povedalie Iztinu Zakarias Szin Joiade , Kralyu
Joaflu nazochi, zbok toga daie krive Boge molil, y vuchi-
nilgaie Kraly vu Czirkve Bofie kamenuvati. Takizu vizie
Sz. Proroki Iztinu branech unoge pregone tia do {zmerti
morali terpeti. Da pache y ufzi Sz. Apoitoli z- Mucheniki,
y Mucheniczami Szvetemi, za nazveschanie y valuvanie [z-
tine ztrasnc muke iefzn terpeli, kerv prelevali, y firek na
fzmert davali. Da pako toiosche bolyezpoznamo , pre-
mifzlemo ovu iztu vekovechau Iztinu Sziaa Bofiega , {koi
: Zam

unienie bil Filofofus Califte-
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f:am odfzebe govori.  Epo fums via y veritds, é vita. Jaie- Joan: ¢.14°
fzein Put, Iztina, y Sitck. Y vu drngom mezta govori I
hoc matus [uim 5 & ad boc veni in mundum, at teffimonium per-1dem c. s8»
bibemm weritati. Zatofzemize podil , y na ov fzvet doffel, )
dabiIztinu povedal , koi nevErnem Sidovom marlivo po-
vedaiuch Iztinn, y nyhovu fzlepotu karainch, kaije za pla-
chu debil ¢ fpote , obsanozti, pregone, muku, y britkua
{zmert na krisnom drevu.  Nifzoli Sidovi Chrituffa dersa-
li za vragometniaka, kadafzumu govorili. Dewownium babes, Joan: c. 8
Ti moras imati Vraga vu tebe., koi tebe vuchi govoriti y ¥: 49
nam tak odperto zpochitati nize chine naffe, pofzluhne-
mo Chriftuflev odgovor Ego damonium non habeo, gxig veri-
tatems dico vobis. Janimam Vraga, ariztinu povedamyvam:
Nego vi ulzi iezte tuliki Vragometniaki, ar iztinu oduria-
vatc, y preganiate. Pos ex Patre dinboloefiis. Vi, 4i ome- =~ . -
verni Sidovi icfzte Szini Vrafi Now watuara [ed imitationes
tolmachi Chriftuffeve rechi Sz. Epifanius Szini Vrafi ne na- . Epiphs
turalzki, nego po nafzleduvanio koije Pater Mendacioram. )
Otecz nfzeh lafih. Y kod Sz. Bafililius govori. AMendaci- 8. Bafil:
uw cff futus diaboli. Las ie plod Vrafi, yrtako ufzaki on..e
koi iztine ncgovori _morcfz_cy mora za plod y odvetck Via-
fi dersati. '

Dabi pako fzada hoteli ne fzamo ztare poganzke , y'
Sidovzke narode razmislyavati, ncgo pache y lyucztvoKker-
schanzko ,'oh Bose ! kuliko y kuliko naslobifze Vrago-
metniakov megy nymi kod nepriatelov protiunikov, ¥ pre-
gonitelov Iztine, lyubech lafi y krivicze, zatiraiuch Iztinu,

y praviczu. Cerruit ab corrait in platex weritas. Zatrenaie y
zkonchanaie na vulicze kerschanztya Iztina, tak daie vech
nigder naiti ni mochi. XKai morebiti ako mene gdo toga
veruvati nebi hotel ? nai fzam ide kud hoche, y kamgo-
dermu drago Iztine izkat nai ide po nfzeh kerschanzkch
Varaffch, y Gradeh, naiju ische megy Purgami, y megy
Gozpodum. Nai po fzclah megy kmetmi 3 y naiti hoche
da pri Gozpode on ic naiprefiimanefli , koi naibolye zna

' Bbb 3 lagati,
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lagati 5 y lasuch prilizavatifze 5 fzuprotiunem pako nachi.
nom on koi nym lztinu poveda Repletur amaritudine. Na.
puniuicfzc fuhkochum, niti vechkrat {zmerti vuyti more. y
Mare: Del- Ovu iztinu potvergivie Martin Delrio z- Turzkem Sul- ™
riopag. 2 tanom , ar ov mudri Pifzecz pifle od iednoga pobosnoga s
adag: {zluge Bofiega , koi felechi z- korunum Muchenichtva iz
ovoga fzveta preminuti, poffelic bil vo Siriu megy ono
lyuto Turzko lyucztvo, y buduchi dopelyan pred velikoga
Sulrana , odkoiega opitanie bil , pokaije doflel, y kaiische
vu Turzke zemlye ? odgovorilie , doffelizem Iztinu Sz. E-
vangeliuma nazveschat, y za [ztinu {zmerti izkat , to chu-
iuch Sultan Turzki Czar, Tifzifzi mogel prifparati tulikoga
uta y truda, ar kai vu Turzke zemlye isches, to doma_s
- megy kerscheniki naiti mores. Ifo eigo ad Principes tuos , &
mortem guam apud me quaris, apud thlos invenies y fi veritatens
vis locutus fueris. ‘Hodimoy Szinko nazad k- Herczegom y
_Poglaunikom tvoicm y fzmert koiu primene isches, pri nyh
naides, ako nym Iztinu povedalbudes: oh! kak lep y ra-
zununlodgovorigovicdnogatakovogapoganiua;AAkow
pako ov Turchin pravo , ali krivo govoril , koi to hoche
zpoznati ! nai ide pred koiega Herczega , ali Poglanni-:
ka , naimu zpochdtuic fallinge niegove , naimu pove izui-
nu , y bude videl kai za plachu y zahvalnozt od niega_s
dobi.

Poyte N. N. iz Kralycuzkeh, y Herczeskeh dvorov, vt
dvore, y hise onch chaztnikov Pravicze, kodfzu Vice-Co-
mefli ; Szudcziy, Prokoratori, poyte velim knym izkat Pra-
vicze, y lztine, ali nehodete , y netrudetelze po hisah ny-
hoveh, nego {zamo opitaite one Uboge {zirote, y Udovi-
ezc , koie vechkrat pri takoveh icfzu izkali Iztinu y Pravi-
czu, y onevam buduznale povedati, daie nicder naiti nie

L Azu mogle at Corrusitin p!ate:z veritas.,  Zkonchanaie pri teh,
y od tch takoveh Iztina, daie ni totra, nifzleda. Y od
teh takoveh zateri [ztinu govori Hugo Cardinalis dafzu—s

unogi y preynogi zmegzy Szudezev , yProko:aroro‘Iﬁ(_PO-
i e L e b uluc
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ftuinch dobre) gorfi od nevernoga fndaffa, bo
krat prodalic onu vekovechnu Iztinu S:ina Rofisos | oui
paknc ienkrat nego {zto y {zto krat icizu prodsil fettng
icdni krivichno Alleguinch, drugiDeliberuiuch.  judss
uzemfi upamet dziekrivo vuchinil, Iztinu vekovechau pro-
davaiuch Retalit triginta argenteos. - Povernulic nazad kilvo
uzere peneze,  Oni pako ‘nefzamo nepourachain nigdar,
nego ufze bolye kriche Quid valtis mibi dare, & ego vodis_e
tradam.~ Kaimi dafzte - davalz budem branil, branech mar-
livo lagal , lasuch Iztinu preganial ? Kaimi dafzte, kriche
Szudczi y Chaztniki nepriateli Iztine, da polek vafz budem
{zudil, y deliberaczin kriva daval? od koichSz. Gregur Pa-
pa govori. Sapientia bujus mundi eff cor mackinationibus tege- S.Gregoti
1e, fenfum verbis velare , gua vera funt , fallu demonfirare. M g4 Eof‘f’“l
drozt ovoga fzveta ic{zercze z-cziganiami pokrivati rech- ‘u"]g;}“ B
mi farbati, y pravichna koia iefzu, krivichna izkazuvati.

Sz.Cesarius pako piffe od iednogatakovoga, koi uno-
gokrat na vechnicze lztinu z- lasmi ic pokrival, kadabi bil
ov takov umerl naslilzaga prez iezika , y zato rekelic od
niega Sz. Cesarius ove rechi. Merito linguam perdidit mo- 8. Celark
riens y qui illam vendiderat vivens., Doztoinoie-dezik pogu-
bil umiraiuchi, koi niega prodalie bil fivuchi , odkud po
prave pravicze Bofie na{zvoic zkradnic vure hote zanemeti,
kako dabi iezika nimali, dafze ncbudu mogli iz grehov
f{zvoich{zpovedati, koijz-onem iczikom doklamfzu zdra-

i bili Iztinu vu pravdah iefzu prodavali, y z- lasmi bara-
tali, iz pravichneh krivichne , y iz krivichneh pravichne
chinech. \ 3 :
~ Naifze ische Iztina po Staczunch pri Tersczeh, y Kra-
“mareh, ieda morebiti dafze onde naide ; ali chuiem Sz.
Salvianufla Biskupa govoriti. Quidenim eff aliud negotiatio, S Salviasy
quam doli meditatio , & tritara mendacij. Kat drugo ie Ter-
ftvo y kak izmislyavaniecziganie, lafih, y ukaniavania_s,
Nemifzlech po dnevuy ponochi drugo Tersczi, nego kak-
bi mogli lehko kupuiuch , y drago prodavaiuch blisnici_ga_n
- ZY0-
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izvolega ukanici, hvaleci blago izvoic, y da nyh tuliko, y
sulikm rtai. aka prem nipoloviczu onuliko za nye nifzu da-
1iyy tako z. lasmi barachuch , Iztinu prodavaiu.
' Naifze ische [ztina pri kmeteh, alifze boim da oni nit
neznain kaije Iztina , buduch dafze malo kada chuiu iztinu
ovoriti, zato rekelic negda ieden dafze chudi Kralyem y
efzarom da nifzu zpametnefli, buduch da za zadoblyenic
enez z- tulikemi ftibrami obterfluin po-dfesnike, pokehdob
da dabinafzame laft poztavili ftibre, tak dakoi defzetlafi
omckne ieden novecz plati y oh kakbi berzo obogateli z-
peniczi ! bolye zranovito neg {zada zeufzemi ftibramiy har-

& Niecphy miczami , odknd Tepoie negda rekel Sz. Niceforus. Veri-

tas , veritas multi dicebant mibi y & wwmquam in eis effveritas.
Iztina, Iztina unogi iefzu govorili mene, y nigdar ni bila
vu nyh iztina. Oh ! ter kadefzu {zada ona zlata uremena,
vu koieh Iztina tulikoie preftimavana bila ; lafs pako tuliko
oduriavana, y oni koijizuin govorili , tak oftro kaftigani
iefzu bili , kod naimre piffuhiftorie od Filipa KralyaFran-
czuzkoga , daicon iednu oftru zapoved van bil dil, toicto,
“da akofze neznam gdo naide koibi krivo kai govoril nai-
mre pred Praviczum y ali pak k- skode blisniega {zvoiega,
proti koiemu akofzeie fzvedochanztvo znaslo ymoralic pres
ufzake milosche iczik pogubiti ; kakova zapoved dabi}zc y
fzada od Prefzvetloga Cefzara naflega van dila, y od pod-
losnikov zverfleno obdersavala ; oh kuliko y kulikobi me-
nie na {zvetu lasczev bilo, y kulikobi menie pregonov ter-
peli lyudiiztinu govorech ,” Quia edium paris veritas. Ar-s
nazlob poragia iztina , natolikodalze od fzadasnicga vrc-

. e & MEN2 Iyudi mogu po pravicze one Sz. Paula Apoft: rechi re-

cfi. Cumfanam dolfrinamt non fuftinebunt 5 fod ad [ua defideris
coacervabunt [ibi magifiros prarientes auribus ; & 4 veritate ui-

dens aunditum avertent y ad fabulas suten comvertentur. Govo-

rilie Sz. Apoftol da hoche doyti vreme, kad kerscheniki ne-

badufze marali za dobre y hafznovite navake, nego poles

posclény budulzi izkali skolnike , toieto Prodckacofrc y
: 2po-
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fpovcdﬂikc,’ hote zapreti vuha fzvoia Iztine, y hoteic_s
odpretina pofzluflanic fabul y pripoveztih.

Dokancham govorienie moicz- Sz. Pifzmom, koielze
fzpomina od dueh Szusniey ; koij{zu branili chiztochu y po-
ftenic , fedenie bil Josef vu Egiptumu , druzi Ivan kerzti-
tel va Judee ; Josef zb}ok toga kaiti ni hotel fzvoium Go-
zpum prazuuvatis kodie 6d-aye vablyen,y primaridn bil
Ivan piko kaitije prepovedal Herodeffu z- neveztum pra-
znuvati ¢ Kakfzu pak ova dua izisla iz vuze ! Josef ie iz-
viffen bil na Hercefiu § I[van pak ie glava pogubil , oh ter
kak , zakai, y odkud to » odgovaria Sz. Peter Chrysolo- ¢ pee-
gus. Sommia Jofeph cam revellaty evafit ex meorte : Joannes ut Chegfol:
Jiliums DEUM revelaret, [ufcepit & mortem.  Josef kaitije pos
vedal Szenie; na Hercefin bilie izviffen , hvalyen, y pre-
ftiman. Ivan pako kaitije povedal da ima doyti prava Bo-
fanzka [ztina na {zver 4 y kaitije [ztinu ne {zamo nazochi,
nego tia iz temnicze povedal Herodeflu govorecli Non [i- . .
get tibi habere axorem fratris tui. NifzlobodnotebeimetiSen=
nu Bratra tvoiega , zato izto rauno bilie oduriavan, prege-
nian , y nafzmert ofzuzien : takizey {zada na fzvera fve:
Nai doide koi Proedekator na Prodekalniczu, nai pripove-
daSeaye, fabule, y noric neprikladne za tak Sz. mezto,
toga ztakovoga nemogu zadozta prehvaliti.  Naipako doi-
de koi pravi Nameztnik Apoftolzki, nai pochne z. onem
Ap oftolzkem duvhom Chriftufla razpetoga , lztinu veko-
vechnu prodekuvati, Sz, Evangelium tolmachiri, gresnike
odperto karati, krichecs. Nown licer ¢i5:.- Nifzlobodno te-
be 6 nechiztiMladenecz hoditi po nochi vu onc malopo-
ftene hise , y onde z- tultkemi odurnemi grehi Boga tvo-
iega bantuvati. Non licet ti4i. Ni {zlobodno tebe 6 za-
konzki chiovek zakonzkomu tovaruffu tvoiemu veru pre-
lamlyati , y z- drugemi praznuvati. Now lice: tibi. Ni fzlo-
bodno tebe 0 Szudecz dare prijmati, y za nyc praviczupro-
davati : Niti tebe 0 Prokorator ie {zlobodnio za dareymi-
te, krivichne braniti,y prwé:hncm skoditi., Now licet riﬁ..
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Nifzlobodno tebe, 0 Kramar, 0 Tersecz z- tulikemi ufiirs.
mi terfiti , y lyudi ukaniuvati. NB. Sic difenrre per alia wis
tia oh tpga takovoga budu ufzi oduriavali, proti niemu_e
afei mermrali, od nicgovoga Prodeestva besali, y dalko
ztali y &c. Odiam parit veritas. Nazlob porraggia iztina,
Oh prelepa nebezka Divoichicza [zting, kam{zi, y na.
kaifzidosla 7 chuiem dami Sz. Auguftin na pitanie moie_s
odgovaria.  Fullaeff weritas in averfonem s quam ovimes ut-vem
fatidams averfantur. Poztafaie Iztina ufzem ({zadasniega. s
naimre uremena lyudem®zuprotiuna, koiu vfzi kakei kai
fzmerdechega oduriavain.  Tesko adda onomu, koi odu.
riava , y pregania lztinu , aliztoyiczerokrat tese onomu,
koi Iztinu negovori, y nepoveda, arbude nafzvoie zkrad-
nie vure prifzilyen krichati.. Ve meihi guin tacai, Jai mene
dafzem muchal , kadfzem mogel brarta moiega opomenu-
ti, pokarati , zagovoriti , y nifzem vuchind: Zakaizato

Fecli 604, zkleniniem z- rechmi mudroga Siraka.  Pro awimsatua sz coxs

fundaris dice®% verum.  Kaktije tvoia dufla draga ¢ kersche.
nichlovek! nefenaifze povedati blisniemy tvoiemu
Iztine , kadga vidis zlo fiveti, y proti veko-
vechnem'mukam putuvati,

Amen.

NA
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Kulika, y kakova 1e Miloscha , ¥ Do-
brota Duha Szvetoga.

Veni 8. Spiritus , veple tuorum corda fidelinnm,
S. M. Ecclel. i s

Hodi Duh Sz.napuni tvoich Szereza ver-
neh, sl

Ni tuliko zvezd na nebu, nitijevu morin kaplicz, na zem>
A iye travicz, na dreniw liztia, nitifze na priczah pcria-
4li na zveriu didk tuliko n#hagia, y zadersava, kLIh'kofzc__;
zadersava dobrot y krepoztih, vu milosche y Iyubavi fza-
e TreticBosanzke Persone Duha Sz, Kaipakohoche recfi |
Lyubav y miloscha Duha Sz. » Dabi iaimel vu moieh vuztah
onakov iezik , kakoulzeie danasni dan zverhu ufzakoga_»
Sz, Apoflola pokazal iz nebezke vifzine , y dabimoiapamet
bolye rafzvetchena bila, y fzercze vusgano od fzvetlozti,
y uruchine ognia ncbezkoga , negie nd danasni dan onls
ogeny rafzvetil pameti, y fzercza vusgal Sz. Apoftolov; Ja
vendar nebi znal, niti mogel od Milosche ; lyubavi, y Do-
_brotc Duha $z. recfi, nego ove fzame tri rechi.  Dowam DEI
witifimi, DarG.Boga visniega : Jedno razlcianie Bosanzke
CegR - do-



" in comparatione ikiys arena eff exigad s & taniguam lutum affi-

L]

~ DuhaSz. z-rechmi $z. Matere Czirkve Vew: S. Spiritus. Zrok
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dobeote , ieden zviranick pravichnozti, iedna czena y pla-
¢ha duflhoga zvelichenia, ieden proztran y {ziguren put_e
vroti dike nebezke, iedusm rechium Miloschay lyubav Du-
2Sz. ieiedno tuliko, y takovodobro zverhunaturalizko,
naproti koicmu ufza ovoga lzveta naizverflencffadobra_e,
kingsi, y fzreche vir naimensem prizpodobitifze nemogu,
ar kot Sz. Thomas Aquinas govori. Benuwm gratie anius ma-
jus eft, guant bonum watyre totius zniverfi. Dobro Milosche
Bosanzke {zame Tretie Personc Duha Sz, toicto, ie vexe,
negizu ufza naturalzka dobra ovoga {zveta, zakaizato na-
ifze po ufzch Indiah izkapaiu ulze rude fzrebra, zlata, y dra-
goga kamgnia, y ova ufzazcuizem; kinefi Kralya Salamona,
velikoga Alexandra, Pompeufla, Lucolufla, Craffuffa, y
Czrefluffa, zeufzemi bogacz tvi Kralicz Sabbe y Cleopatre,
ufzi ovikinesi naifze na icden kup ‘poztave, ovivendar_s
aeufzemi oztaleminfzega fzvera kincsi, naproti naimensc
milosche, y dary Duha S%. icfzu iedno fziromalyo ; jiedno
blato, zmrad, y kakei tenia, arto {zam Duh Sz. pomudrom
Salamonu ie obzaanil {zvetu ovemi rechmi.  Omne aurum

mabitur argentums in confpectn ilins, ze 2latoovoga fzvcta
naproti milosche Bofic ic kakei pefzek , y kakti blato ufze
fzrebro.  Tervendar 0 Bose ! Kaifze {zada od lyudih ovo-
ga fzvera namenic preltimava ? Kaifze berse pogublya? kai-

fze menie ische? zakaifze lyudi menie zkerbe ? kak za mic

loschu Ddha Sz. ? ar gdefze gdo chuie zazavati na pomoch

pak ove velike ludozti naroda chlovechanzkoga da mepre.
ftimavaiu Milesche Lyubaviy y Dobrote Duha Sz. drugi

ni, nego kaiti neznaiu kaije , Kulikaie, y kakovaie, gakal-

e ?‘)i

zatoszazovemoga ulzi zkupa {zad napomoch z- Sz. Materium 8¢

Czirkvom. Feni S. Spiritusyveple tuorum corda Fidelium. 1=

di, hodi knam Duk Sz. y rafzveti {zcrcza y pameti nafia, da
naipcrvoiaraf2vechcn budem znal miloschulyubav, y dor

“brotu tyoiuN.N: napeivo donezti,vi pako polek navukamo-

1cgd
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fega fiveti, fivuchi Kralycyztyo nebezko zadobiti, y po-:

chaem,

Danafzadda pochinia Sz. Mati Czirkva obfzlusavati 2.
velikum poboshoztium prihod na zemlyn Tretic Bosanzke
Persone Duha Sz. zbok zvelichenia naffega, yzato gdoicon
na fzvetu fivuchi Chlovek, koibiznal, ymogel dopoveda-
ti, pravo preftimati, y doztoino zahvalnogalze izkazati za
tuliku miloschu ylyubav proti nam izkazanu od ove Tretie
Bosanzke Persone Doha Sz, ? Obfzlusavalifzmo y chaztili_se
prihod na oy fzvet Druge Bosanzke Persone Chriftuffa Od-
kupitela naflega, od perve Nedelye Adventa, tia do nie-

givozaodichenoga vu nebo zaztuplyenia, fzpominaiuchi--

ize pobosno iz lynbayi proti nam izkazane , y milosche_s
nam vuchinieng z- terplycnicm muke y fzmerti za odku-
plyenie nafe. Ali ia nemorem pravo znati, y razluchiti,
koiamiloscha y lyubav icvexabila,'icli naimre Chriftuffa
Odkupitela, ali pak Duha Sz, kakti Zvelichitela duflicz_s
naflch? Rechemi morebiti-gdo, daieprez kraiay koncza
vexa lyubav y miloscha Druge Bosanzke Persone, neg Tretie
DuhaSz. ar DrugaPersona uzemfi natucu Chlovechanzku_s
nafze z-tulikumkervium , mukum , yfzmertium nafz milo-
gtiuno ic odkupila od fzmerti vekovechne

potroskom, trudom, y mukum: Brat pako onoga Poglayni-
ka, dabi ovoga Szusnia ofzlobogienaga vu lepe halgne ob-
lekel, yz kincfinadelil, koizmegy oveh dveh proti ogomu

»Szusniv bi vexu lynbav izkazal, y ofzebuineflu milosciiti_s

niemu vichinil? ‘Nedvoim da uizaki fzpametni recse, da
on koije fzusniaiz nefzrechne poganzke vuze odkupil y ofz-
lobodil, ako pak toiztinaie, tak tulikai iztina mora biti,
da-odkuplyenie, illitilyubav, dobrota, ymiloscha koiuie
Druga Bosanzka Persona proti nevolynomu Chloveku e
pod oblaztium Vraga peklenoga {tvuchemu pokazala, muku

terpech , 'y kerv tochecs, ter z- kervium , mukum, y{zmer-

e 3 tiom

. kaifze od Tre-
tic Persone nemore recfi. . Ar dabi ieden I;oglamik fzitoa’
maha Szusnia odkupil iz poganzke vaze z-velikum czenumy,, -
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tinm fzvoium niegaodkuplyuiuch, morafze rechi daie vexa,
neg danasnie pofzlanic DubaSz. Vendarzeufzem temmene
nai bude fzlobodno danafz meriti ovo dvoic pofzlanie Bo-
sanzkehdveh Person na ovizyer, kakei takai dare, y milosche
nyhove preftimati. :

Pofzluhnemo naipervo Odkupitela naflfega Chriftufla
Szina Boficga kaionfzudi , y govoriod Tretie Bosanzke_s
Persone Duha Sz. ? y hochemoga chuti pri Sz. Mattheiu_s

Maeth: .12 Evang: govoritioverechi.  Quicamque dixerit verbum contra

Filiam Hominis , remitteturei 5 gui antem dixerit contra Spiri-
tam Sanitum o non remittetur ei neque in hoc faculo ;. neque in
Sutaro. Gdogod govoril bude proti Szinu Chlovechemu
oproschenomu bude ; Gdo pako govoril bude proti Duhu
Sz.nebudemu oproscheno niti na ovom {zvetu, nitina_s
drugom : Ovdefzad ia velim ovak akoic vexi greh, koifze
chini protiDuhu Sz. negie greh koifze chini protiSzinu Bo-
fiemn ! Vexa tulikai miloscha, ydar, morafze valuvati da

‘ic, polzlanie Duha Sz. neg Szina Bofiega, arSzinu Bofiemu =
daicfze Titulus. Sapientin aterna Patris. Mudrozt vekoves: o 04

¢hna Otcza Boganebezkoga, Duhu pakoSz. pripifiniefze_s
da ie San&ificator operam naffirormsz.  Szinfze dichi z- Mud-
roztium ; DuhSz. z-Lyubavium: Odkud razunieti moree
mo iz rechiliSz. Paula Apoft: koicon od oveh dveh Bosan-
zkeh Person , Tituluflex, ylmén, govori, kadfze naimre_s
fzpomina od darov koie Prefz: TROIZTVO dcli lyndem 4
toictood Sz. Vere, Uffania, ylyubavi. Otezu Bogu Sz
Apoliel pripiffuic Veru, z-koiam verum Otecz Bog nebe-
zkifchinilyudi delnike fzvoie Ufzamoguchnozti j Szinuos
Boficmu pripifluie Uffanie, z- koiem ufanicm chiniSzin Bod
lyudi ovoga fzveta delnike ufzega nebezkoga dobra, ko-
icic on nym fzvoium prefz: Kerviugi, mukum , y {zmertium
zadobili - Duhu Sz, pripifiuie lyabav, zkoium on zafise_s
{zercza Chlovechanzka da lyubeufzch dobroth naivexe.s
dobro Boga ufzamoguchega icdnoega vu nature; tioiega v

‘Personah: WY
F‘ e g Szada
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Szada premifzlemo, y preftimaimo mi, koiaie vexa do-.
brotaod eveh treh , toicto Vere, Uffania, yLyubavi, kai

' ako felimo, y hochemo doznati , tak potreba da pofzluh- .

& nemo Sz.Paula Apoft: koi veli.  Fides. Spes, Charitag.y triat-Coriutht

i hac, major antem boruns eff Charitas, Vera, UffapiesglLlyy- “'*

j bav, troia ova,vexa pakood nyh ielyubav. Tako dai
Qtczu Bogu Zmosnozt, Szinu Bogu, Mudrozt, Duhu Sz,
Bogu, lyubav. Bog Otecz dalnamie fzvoiy Mudrozt, kad.
ie Szinka {zvoga knam pofzlal, da Chlovechanzku natury, wo
naflu nafze uzeme : Dalnamie Otecz y Szin Bog fzvoiu_s #80
Lyubav, kad namie pofzlal DuhaSz, = Akoie pak vexe_s 88

f vrednoztiDar y Miloscha Lyubavi , neg mudrozti-» tak- %

i {ze more recli, daic vexi Dar, y miloscha pofzlapiec Duha

Sz.negie Dar y miloscha pofzlania Szina Bofiega. b
Jedno veliko y pritesko pitanie dalie negda Chriftus

Odkupitel nas 5z.Petru Apoft: y topervo iosche negoic_s

za nafzmuku terpel,y fzmert podiel goyorecs.  Petre, guemsMatti: <

diewnt bomines effe filium hominis ¥ Peter, koga povedaiu_s

lyudi Szina Chlovechega? Y Peterstakije pogodil iztinu.

edgovorecs nyemu. T es.Chriflas Filius DEF vivi. ‘Tiielzi

Chriftus Szin fivega Boga, za koicvalavanie Chriftus takije £

ponvalil Petra. Beatus es Simson Barjona gnia caro & [anguis *

oz revelavit 1i61 5 [ed Pater meus. Blasen iefzi Simon Bar-

jona, armelzo y kerv niobznanila tebe; nego Otecz moy,

da paese, ne {zamo hvalu, nego y plachu veliku prijmlye

Peter zaovo ovakovo valuvanie , armu Chriftus odgovaria,

¥u es Potras 5 & [uper hane Petyam adificabo Ecclefiamn meam,

TiiefziPetery y oberh ove pechine zidal budem Czirkvu—s

moiu. ~Zatem iosche iedno drugo lepse, y vexe pitanie

dalie bil Chriftus Sz, Petrn, potlamic iur od fzmerti bil gore

ztal, y icovakovo. Leire amas me 2y ovako pitalgaic do

tretiega, koiemu Petepulzigdarie odgovoril.  Etiam Dom:-

| #erafois quis amo te.  Gofzpone ti znas daialyubim tebe, -

'} yChriftus odgovorilic Petru.  Pasce oves wmeas. PalziOvcze

'} moie, kadepotrebaicdobro premifzliti ova izpitdya,njad e’

[
b
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odgovore, na nye : Pred (zmertium pitalie Chriftus Petra
kaifze niemuvidi od Szina Chlovecheza gdoié, y kaije on ?
potlam pako izpitavaga zalyubav, kade Chriftus necbeche,
niti nedaic{zamoga liztor uffania Petru; da bude imel_s
pervo mezto, y chazt megy Apoftolmiy negoie iur on izti
cha(z Petra dana z-oncini rechmi:  Pafce oves meas. Paa
{zi ovcze moie , y to zbok valuvania prave lyubavi. Dos
mine tu [cis ‘quia amo te.  Golzpone tiznas da ia lyubim
tebe : - Odkuda vidifze y zpoznava Mudrozt Bosanzka_e;
daie navech preftimavala lyubav , fieg znanic , zakaizato

~ ako y mihochemo zpoznati-dare y milosche Bafic ; mora-

mo valiivatida na danasni dan Troiachki z- vexem darom, y
miloschum i¢fzmo nadelyent, z- prihodnium Duha Sz. knam,
negfzmo nddelyeni bili naSz. Bofichni dan , kadic k-nam_s
Szin Bofi {zvoium Bosanzkum vekovechnum Mudroztium_s

Polek toga pofzlanie bil namSzinBofi kakei Odkupi=
tel, y Zvelichitel [zveta, y ufzega naroda Chlovechanzko-
ga,ali ov izti ic onkodiifzazna yvidi chizro y odperto,koia
mi mifzlimo ; chinimo, y govorimo ; koiamislyenia, chine-
nia, ygovorenia kodicgod on zna y vidi, tak tulikaibude-
iefzudil, y polek zafzlusenia plachal : Na ovom pako fzu-
dunimamofzé kai boiati DuhaSz. dabi naimre on nalz fzu-
dil, dabi od nafz rachunov potrebuval , y nafz na muke
vekovechne oftugiaval, kod on Boglyubavi, koifze ufzig-
dar poztavlya za branitela; pomochnika , y zagovornika
ufzeh gresneh dufl. Zatoie na Gora Taborzku doficl bil
yu fapodobe oblaka , dabi pokril neznanie, y fallinge Pe-
trove : Zatofzeic nadenesni dan pokazal vu{zpodobe ic-
zikov, dabion govoril za nafz rechi lyublycne, y miloztiu-
ne : Zatofzeie pokazal vu {zpodobe Ognia , dabion unize
grehe faffe ; y gorncha telouna poselenia z- ogniem lyu-
bavi {zvoie zesgal,, zkonchal , y na niftar zpravil : Pekazal-
fzcie na fzpodobu vetra, za dati na znanie, da on vu fzci-

tzah naflch ugafluic ulze plamne fzerditozti, y ialnozti ,d):l




da {zufsi zmradne Conicicnezie nafle, - Pokazalfzeie na_s
{zpodobu Golubicze vechkrat, koia Golubicza nimaiuchi
vu fzebe fuchi, take'y on prez ufzake fiuhkochesorez (zerdis
tozti, y {zuprotiunozti lyubav y miloschu razleva vu fzercza
chlovechanzka, dabinafz {zvoium Bosanzkom {zladkechum,
y vefzelyem napunil, Darmiy Miloschami nadelili

Mudri, y vucheni Pilzecz Maldonatus iemlyc upamet
da vu ulzem Sz. Pifzmu, ' Radegodfze fzpomina od fzuda Bo-
fieza, nigderfze necfte ; niti nenahagiadabi Duh Sz. na fzu-
du fzedel, kod fzedi Otecz Bog nebezki z- Szinom {zvoiem
Chriftuffem JESUSSEM, kada koiu duflu iz ovoga fzveta pre-
minuchu {zude, kako dabifze ova chazt (zamem duem per-
vem Personam priztoiala, y doztoiala, dximadverte in fa-
eris litteris nusquam Spiritum 8. [ed folum Patresms o & Filium di-
¢i [edere y quod [edere y ut dixi, gubernare eft fen judicare.  Upa-
met uzemi, dafze vu Sz. Pifzmu #nigder nefzpomina od Du-
haSz. , dabi on na (zudu fzedel, nego {zam Otecz z- Szinom,
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- koie {zedeaic, kodfZem rekel , razmefze raunanie, aliti

Szudenie 5 Nefzedipako DuhSz. na {zudu zato kaiti on ie
nis Zagovornik, “rokorator, y Pomochnik, a neSzudecz;
Nefzudi Duh Sz, gresneh dufs, arieta chaztod Otcza Boga
nebezkoga fzamomu Szinu {zvomu dana.  Pater omne judi-
cium dedit filio. Oreczvelz {zud ic dalSzinu, koi polek fzvo-
ic Bosanzke pravicze fzudech , unogem y neizbroiencm ic |
vachinien, y poztaulyen nazkvarenie, kodie od nieganeg-
da fztaraczSinieon prorokuval govoreci. ~ Ecce pofitaseft hic
inraind 8y & in refuretionens multorum in Ifraél. Nut.poz-
taulyenic ov nazkvarenic, y nagore ztaicnic od fzmerti_s
unogeh. Alifze to nemore od Duha Sz. recfi, koije na ov
fzver doffel kakei lyubitel, y predragi priatel za nadehavat,
y opominat nalz, kak(ze moramo zla chuvati, y vu dobrom
napreduvati, razlevaiuch dare {zvoie Bosanzke milosche,
lyubavi, ydobrote po fzerczah chlovechanzkeh, y nafla do-
bradela pofzvechuiuch, dabiSzudecz nebezki nenaflel ni-
Kai takvoga zakaibi koiu duff ofzuditi mogel y zkvariti n;-
% a VCKC
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veke vu pekel moral. - Doflclic iednum rechium Duh Sz na

pomoch naffa vuto ime , dabi ,I'z_woium Bgsanzkum lyuba.
vium; ¥ milofzerdnoztiumzvelichil one dufie, koiebi Otecz,
y Szin Bog {zvoinm praviczum zkvariti morali,

Hochete N. N. davam ovu iztinu potverdim z- iednum
prechudnum Hiftorium, kak naimre neprefzesna ie Iyubav,
y milofzerdnozt Duha Sz.? Jezte morebiti chuli kada po-
vedati od onch dveh Gozpoczkeh Szinov hodecheh vu Sko-
lu, vu Parisu Varaffu Franczuzkom, koij bilifzufzi izpodob-
nivuobrazu; vu telu, y vu navakeh, ali zeufzema razluchna
va dersaniuy y fivlyeniu, ar ztarefli Mladenecz podalizeic
bil vulenozt ne fzamo skolnu, nego y duhounu, zatem vu
zlo tovaruftvo, koiegaie napelyalo vu nechiztoche, y ulza-
koiachke odurnozti gresne, tak da on koije pervo bil zers
czalo ufzeh dobroth,chez malo vremena pozralie zpachenie
ulzega Varafla : Videchi ro mlaiffi Brar, pochelgaic opomi-
nati, y karati, profziti, y nagovariati dabifze zpoznal vu
kakovom{ze ztaliffu poftenia, yzvelichenia nahagia, da_s
premifzli {zvoy nefzrechni atalis , ter dafze pobolsa , ake
mesche nefzrechno fitka {zvoga zkonchati, y duffu vekoma
zkvariti ; aliufzezahman, gluhomuie prodckuval, fzlepo-
muie put vu nebo kazal, ar on ztem gorfi ie poztaial. Vi.
dechi ov dobri Mladenecz da prihudobnomBrattu fzyvoiem
mikak nikai nemore oprayiti , pochelizeie G.Boguza nicga
maliti, pochelgaie Prefz: TROIZTVU zasgano preporte
ehati, koiega fuhke y tople {znze , mila zdihavania, y go-
ruche prosnie nifzu bile zahman, arG. Bog pofzlalic ieden
ztrafien beteg onomu gresnomuMladenczu,dabiga z- urach-
tvom bzrega.onogaizvrachil, y odvekovechne fzmerti nie-
ga ofzlobodil, ali kai, chimgaie bolye beteg trapil, temie
on gorfi poztaial; vexe zlo govoril, pacse , chim vexu muku
ic chitil, tem tverdokornefli ic oztaial, y ono kaije iosche
gorie, razmislyaiuch on unofinu, y ztrahotu grehov {zvo-
ich, zdvoilie vu milosche Bofie , govorecfi z- Kainom M4~
Jor el iniguitas mea , guim ut weminus wersar,  Vexiiclzu gr;-i
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hi moij,negic Bofia miloscha, y tako blazrech protiG. Ro-
gu, zagledalic vu tverde nochi, fzcbe pred ochidoytiicd-
- noga lepoza fzedoza Zrarcza, tak fzvetloga, dafzeic od
fzvetloztiniegve uiza komora rafzvetila, kol Zraracz nicza
oftroy fzerdito ie gledal, zverhu koiega vigienia preztras-
filfzcie nefzrechniak ,/y pochelic ne fzamo derhtati, nego
y od ztrahafze potiti{, vendar chez nekuliko urcniena oba-
trivelizeie', y Zrarcza ie opital gdebi onmoral biti? y kai
ische,ali potrebuie od niega? Odgovorilmuie Ztarecz. Ego,
ut [cias [wm Celeflis illeFater quite, & onnes ereaturasad [ervitinng
& wtilitatewms tuam cveavi, - Jalzem on Otecz Bog nebezki ,
koilzem tebe, § ulze ztvari na {zlusbn yy pomocs tvoiu iz_s
nichefza ztvoril, vu to ime dabi ti mene {zlufily y za tuliku
miloschu zahvalnogalze izkazal, i ti ufze drugacs chinis, ar
zocchi tvoiemi mene planis, y bantuies, mene zapuschaioch
Vragu fzlufis, y zapovedi moie prckersuiuch, niegove ob-
dersavas, zakaizato ia tebe takai oduarfavam, z-miloschum
moium zapuscham, y ped oblaziium uraga peklenoga ozta-
vlyam, ovaizrekuchi on Ztarecz Otecz Bog nebezki, nezta- -
logaicy betesnik pako velz:ofzupnien vu velikom ztrahu_s
buduchi, unogo bolye od nuternich ztizkik , neg telouneh
bollih traplyen ie oztal.  Drugu noch pokazalamufzeie_s "
iedna druga Persona mlaiffa, z-iednem {inchkem krisem na
plecheh, y ternovum Korunum na glave , koia Persona opi-
talaic betesnoga Mladencra, poznaslime gdofzem ? Odgo-
vorilic mladenecz ; nepoznamte, negomilze vidis fzpodo-
ben onomu Ztarczu koi ic prefleztnu noch pri mene bilj Iz-
tiniie, pravo govoris dafzem ia niemu f{zpodoben, arie
on moy Otccz vekovechni, zaraditebe pako iefzem chlove-
kom poztal, y na krisnom dreva icfzem moin kery preleial;
y umerl 3 kaiti pako'ti muku moiu iefzi poplyuval  kery mo-
iu potepral, y za tuliku Iyubav moiu rak nczahvalnogafze
do {zada proti mene izkazuval , mene znovich tvoiemi gre-
hi, goric neg fidovi fzvoiemi rukami bantuval, y muchil ,
zakaizato moia kerv naibude tebe na zkvarienic, koiu tine-

Pdd 2 marag



e %

396 Na Trotachln - :
maras imeti na zvelichenie, y tako ona drugaBesanzka Pers
fona uzemfi faku kervi iz Rebra {zvpiega ie hicila va obrafz
onoga nefzrechniaka , y neztaloicie,  Oh ! kulika toga y
- falozt; kulik ztrah moralic bitti nafzerczo onoga nefzrech-
niaka, knliko derhtanie na telu? Drugi dan doiduchibrat
nicgovk-niemu, naflclgaie ufzegaod ztrahabledoza, ders-
ehuchega, y plaho gledaiuchega, koicgaie opital kai zlame.
nuic, ykoizrokmora bitti onoga tulikoga niegovaga ztra-
ha! koimu edgovori, oh! ter kakize nebi'moral ia ztraffici,
y falozten biti, budnchi damienazkorom nmreti, y vupe-
kel poyti 5 Natorecsezdeavibrat betesnomu , neboifze »
bratte moy ar miloscha Bofia ie velika, koia ufzako zkruffe-
no fzercze lahkozadobitimore , kadagodfze gresnik k- Bogu
fzvoiemu po Sz. pokopre obgrne.  Ohl bratte moy dragi
zdvoienoie zmenum g arOtecz Bog nebezkisy Szin niegov
iefzuprimenebili, y proklecztvo name poztavili. Akoprem
bratte moy dragi obodve Bosanzke Persone Otecz naimre y
' Szintebe ielzu oztavile, y proklecztvo nate poztavile,iosche
nizdvoicnozvelichenie tvoie, doklamgod y Tretia Bosanz-
ka Persona Duh Sz. k- nym neprivoli, zakaizato doklamie_se
- duffa vu telu, ufzigdarie mezto milosche Bofic, ufzem pako-
ru chinechem akoprem neznam kak velikem gresnikom, pre-
poruchifze adda bratte moy dragi DuhuSz. da on tebe nai
ralzveti, y lyubavinm Bofium vusge , da budesznal y mogel
tvoy gresni ztalis zpoznati 5 oduriti, y k- Bogu tvoiemu po
Sz.pokore obernutifze, kai y ie vuchinil, toieto Duha 5z.
napomocszazval,iz grehovfze fzpovedal, yiz{zercza posa-
Juval: Tretiunoch pokazalamufzeie iednaPersona {zvetlava
bele opravedozemlye oblechena, koie na ramenuicden be-
1i Golubek ie fzedel,koia Persona onoga betesnika miloztiu-
nemokomie gledala, dabetesnik vefz vefzel poztaufi opita-
lic,0 Gozpone! gdofziti? R znai dafzemia Tretia Bosanzka
Persona Duh Sz, razvelzelitel ufzch faloztneh vo me uffanie
fzvoic poztanlyaiuchehy koipravichnu fzerditozt Bofiu, na
Iyubay, y milofzerdnozt premenici morem ;- Daiemti adda
e : : na
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" naznanie dafzu tcbc.grch,itvoij oproscheni, lyubi G.Boga,

y pripravifzear do treticgadneva budes moraliz ovOgZa vre-

menitnoga, vu vekovechni blasc;li fitek preminuti , y tak .

biloie vuchini¢no. :
Zakaizato N. N. opominam ia ufzeh zkupa z- rechmi mu-
droga Petra Beffcufla govorecli,  Animas vefiras difponite , di-
gnos vos ad Spiritim Sanctum recipiendumyeddite, locum eibodie
incorde vefiro concedite.  Dufle vaflc pripravete, vredneh yafz
Duha Sz. prieti vuchinete, mezto niemu denefz vu fzerczu
vaffem dopuztete: toieto peceata anferte,confcientias expurgate.
Odhirete od vafzgrehe nefzamo fzmertac, nego y male_s,
ochiztere Conscienczie vatle z-iednum chiztum fzpovedium,
jednum pravum fzerchenum faloztium, tverdnem, y ztalnem
nakanenicm pobolsania fitka vaffega , nafzleduiuch vu po-
kore rechenoga malo pervo Miadencza 5 kogazte do fzads,
nafzleduvaliva greheh, ako felite od -Duha Sz. pohagiani ,
ra{zvetcheni, y obiacheni bitti, grehov oproschenie dobiti,
y vu diku nebezkuzanymdoyti. Ar nimoguche dabi Duh.
Sz.mogel privafz prebivati, y vu fzerczah vafleh ztanuvati,
doklamgod koigreh ;ter naimre fzmertni vu nyh nahagial(ze
~bude : Quamsdinenim pridaic vucheni Befleus, intrinfecusvi=
vulenta illa pejtis delituerit y Spiritus . eodeen divertere non digna-
bitur, Ardoklamgod nutre, toicto vudzerczu ydufle vaffe
gelenay chemerna kuga {zmertnoga greha prebivala bude,
DuhSz. tamo navernuti doztoialfze ncbade.  Penfute igitur
fratres chariffimi, Krichi Sz. Gregur Papa; gaanta dignitas fit
ifd habere in cordis hofpitio adventum Domini. Premilzlete ad-
da Brattia moia draga kulika chazt ie ova, imeti vu {zerczu
na ztanu Boga Duha Sz. y zato-potrebnoie dalze ufzakizker-
bi ufzum moguchnoztium pripraviti doztoino prebivalische

DuhuSz. va{zerczu {zvoiem. ; Sl

Ar ako nadeiaiuchifze gdo zmegy vafz N. N. keiega ve-
likoga Gozpodina k- fzebe na ztan , prez ufzake dvainozti
izmete, ochizti, y ofznafi ufze kute , y zakutke hise {zvoic..e
“ne {zamo od blata, y fzmrada kakovoga, nego y od ufzako-
Ddd g | ga

5 W
Petr: Bell

feus Coac:

de Spir: §.

Idesa ibid?

S. Gregt
Bapa,



398 Na Trosachly

ga naimenseéga praha , y pavachine, da noyi gozt nikai ne-
naide kaibi ochi niegove zbantuvati, fzercze zburkat, y nie-
ga chiniti dalko od hisc fzvoic ztiti ; da pacse terfzifze o |
ufzaki z- novemi fzagi {zvoic ztolle, fzvilnemi popluni poz-
telye pokriti , ztene y zidine z- karpiti, ali konche kipi po-
kriti , y okinchiti, ufza iedmum rechium chizta, vfza lepa
moraiu bitti, zakai to ! zato, dabifze on Gozpadin zalyu-
bil vu Gozpodara od hise , y niega z- miloschum fzvoium’, y
darmi nadelil. Oh Bose ! Akofze chlovek chloveku ovak
izkasuie , za zadoblyenickakove chalarne Iyabavi, y milos-
che, ali kakovoga maloga dobichka» Kai nebi moral chi-
niti , y kakfze nebi dusen bil izkazati, na prihodnie Duha
Sz.koi naiduchi chizto chlovechanzko fzercze, zalynblyu-
ielze vu niega, z-darmi, y miloschami {zZvoiemi Bosanzke-
mi nadelyuiega ovde, yna drugem fzvetu fzvoich vekovechs
nch Bosanzkeh kincsev delnikachinivadike nebezke.

Hitemolze adda mi ufzi na kolena naffa, ter zkruffene-
mi fzerczi naflemiponizno,y pobosno zazovemoga Sz. Mate-
rium Czirkvum Knam , govorecli. Veni Sanite Spivitus, reple
tuorum cords fidelinms & fui a oris ineis igwens accende. Hodli
Duh Sz. napuni tvoich {zercza verneh , y tvoic lyubavi vu
nyh ogeny vusgi, da napunieni z- miloschum, y vusganiz-

lyubavium tveium, oudc¢ tak fiveti budemo mogli,
date pak naveke vu dike tvoie chazeiti, y
chaztech vufivati budemo vredni,
Amen.

£303030323

s

NA




@35 ( 399 ) Se»

i e e sk e E R
Y 3 g % N 7} VT
. e S ¢ Fers % 3 @
53 IHEXIMES MW SRS ]
oK A A owow K oA A M A R K F R %

NA TROIACHKI
PONDELIEK.

Kuliku, y kak nezgovornu lyubayv ie iz-
kazal G, Bo% proti narodu chlove-
chanzkomu,

Sie DEUS 6 Hesapie. g b , ut Filium fuum

Unigenitum daret, Joan. c. 3.

Takie G. Bog Iyu'b.il [zvet , da\ie Szing

{zvoga iedinorogienoga dal,

Epe ztanovito y ufzake hvale vredne navuke davalifzu
negdasnich ztarch vremeén Kralyi, y Cefzari, naimre,
da gdogod {clc zavelikoga y preftimanoga od ovoga fzveta
Iyadidersan bitti 5 takovogalze z- dareslivoztium ie dusen
izkazati, delech naimre fzvoie milosche , y dare, ne {zamo
onem, od koieh{zu na nye profleni, nego y onem, od koieh -
nifzu proffeni, da pacse govori mudri Democritus, da Go-
gpoda ovoga fzveta moraiu hitrefla bitti na delenye milos=
chih (zvoich , neg na obetanic. A4 largiendum, gaam ad pro-' Democy -
mittendum promptiores. Takvogafzeie pokazal negda Titus,
Cefzar onem dvem Senatorom koijlzuga na fzmert izkali ,
zafzedaiuchimu po dnevu, y po nochi, dabiga zkonchati,
: mogli,
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mogli; keic on doznaufi, nym ne fzamo ic oproztil, nego-
feie kakti naivexe priatele {zvoie lyubil, goztil, y chazsil:
One pako dneve, vu koich nikomu nikakve milosche ni vu-
chinil, videlomufzeie dani Czelzar, y zato tufilfzeie {zvo-
icm dvorianikom govorecli: dAwici perdidimas diews. Pria-
teli pogubililzmo danasni dan, vu koiem dobra nikakvoga
_nifgmo vuchinili , armilosche nafle Cefzarzke nikomu ni-
fzmo izkazali. Severus Alexander Kraly decsalfzic za ic-
den veliki fpot, kadaie videl koiega podlosnika predfze_s
doyti, akoga za kakovu takovu miloschu ni profzil, g0v0=
reclimu.  Quaid eff quod nihil & me petis ! Kai to mora bitti,
da nikai od mene neprofzis? Niti Adrianus Cefzar je me-
nie nagnicn bil na dareslivozt, od zgora rechench Po-
glaunikov ; koi ni hotel -dabiga gdo za miloschu profzil,
negoic on fzam ufzem, y ulzakomu nyu ponuial. ' durices
#on petentes locupletavit 5 &° petentibus nibil negavir, Priatele
neprofzeche obilnoienadelily y profzechem nikai ni zakra-
til. Iztinaic prava da ufzi ovi Poglauniki'ufzake chazti, y
hvale uredniiefzu bili zbok nyhove velike dareslivozti, ko-
iufzu oni podlosnikom fzvoiem izkazuvali; Adilyubav, mi-
loschu, y dateslyvozt, koinie izkazal Kraly neba, y zemlyé
Vizam: G.Bog proti fzebe podlosnomu gresnomu narodu
chlovechanzkomu, z- kakovem iezikom ne {zamo chlove-
chanzkem, nego y Angelyzkem doztoino , y zadovolyno
prehvaliti budelze moglo? koinafzie natuliko Iyuabil, daic
nam, yza nafz fzvoicga iedinocogienoga Szinka dal, polek
fzvedochanztva denesnicga Sz. Evangeliuma, Sic DEUS di-
lexit mundmnz y ut filium [uwn anigenitumnt davet. Takic Iyubil
‘G. Bogfzvet,daie Szina fzvoga iedinorogienoga dal, Vche-
ranafzic vabil y fznubil na lyubav {zvoiu z- onemi Sz. Evan-
Jean.e. gcl:teGhmi. 87 guis diligit me , [ermonem wenm fervabit, &

" 14.V.23¢ Pater meus diliget enns y & ad exm veniemus, & manfionens aprd
euws faciemus. ~ Ako gdo menelyubi, recs moiu obdersaval’

bude, yOtecz moy lyubil niega bude, y knyemu doidemo,

y prebivalische’ pri nyem yuchinimo. Danalz pak iosch;

: VEXC
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vexem zrokom terfzifze ongenuti nafzna Iyubav proti fze-
be, z-lyubavium naimre fzvoium Bosanzkum, koivic on_s
protinam Izk._azal akoprem n,qpn.atclom. {zvoiem , daiuchi
nam, yza na{zSzinka fz‘vog_ﬂ icdinorogienoga. Akoliad-
da ichierasnie niegovo zvanie, y {znublyenie na lynubav ge-
nuti {zercza naffa ni moglo, nitinemore, nainafz gene_s
danastie. Ef fi; govoriSz. Auguftin, amdre DEUM pigebat, 5. Avgus:
faltens redamaré nompigeat.  Akolilze komu gruzti lyubiti Bo. de Cathoen:
ga fzvoicga, lyubav konese z- lyubavium naifze nikomu ne- i
gruzti povernutic Od velikeadday nezgovorne lyubavi z-
- koiumieG.Bognafz gresnike lyubil; govoriti kanim,y hochu,
daufzakibude znal, ymogel zpoznati, kak , y kulikoie du.
sen G. Boga fzZvoiegalyubiti. ;
Velikuztanovito y nezgovornu lyubav imelie od veka
G. Bogprotifzebefzpodobnomukipu, koiega pervo negoie
ztvoril,; ynafzvetlodal, horelmuie za doztoino mezto, y
~prebivalische prezkerbeti, y provideti ; y vu ztvarianin_s
ovakovoga mezta preunogd iefzu znamenialyubavi, koinie
G. Bog pokazal protiChloveku, pokchdob da za niega, y
zaradi niega ztvoriiie ov {iroki (Zvet 5 vu niem ztvorilie vu
zraku pticze, vuvodah ribe , vagorah zverinu, dabimu na
hranubila, ztvorilie ufzafivucha ztvorenia na zemlye, dabi
nad rnymigozpduval , y{nymi gozpodaril. Owmia fubjecifti Palié.v. 9.
Jub pedibus ejus.  Govori Sz.Kraly David.  Zevorilie nebo
y nanyemztvorilie Szuncze, mefzecz,yzvezde, dabimu po
dnevit, yponochifzvetile 5 zevorilie vu niebu Angele, za-
povedaiuch nym dabi Chloveka chuvali, y branili od ufzake -
pogibeli, vuufzakom meztu, y veemenu.  dngelis [uis man-vab: ge,
davit dete, ut cuffodinnt te in ommibas vijs tais, Angelom_s V.12,
fzvoiem zapovedalic G. Bog da tebe vu ufzakom meztu,
Eutu, y katu chivain, od ufzakoga zla brane, y na fzlus-
a dvore. Oh! kulika ovo ni lyubav , miloscha_o,
¥ dareslyvozt G. Boga Vizam : proti nevolynomu Chlo.

veku_s ¢
Eece Ali
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«.  Ali ovde G.Bog lyubayi, ybobrote fzvoie ni koneza
vuchinil, negoiuie iosche z- vexemidarmi, y miloschami_s
potverdiri, y povexati hotel , kada naimre pripraviutimu
za prebivalische iedno tak lepo, okineseno, y vlzem dob-
Gen,e.2. Tom napunicno mezto,kod Sz. Pifzmo {zvedochi.  Formavit.
Vo7 igitur DEUS hominem de limo terrg. Terzaie ztvoril nafzvoy

- BosanzkiKip, y {zpodobu. Ad imasginen guippe DEI fadus
et homo. Niegaiezverflenoga vuchinil natuliko, da kaigod
naturalzeva po drugeh fzvoich ztvoreniah na pochetku fzve-
ta ic razdelil, ufze va iecdinoga Chloveka i¢ poztavilyda.
duchimu bitieiednako z- kameniem j fitek z-koreniem, y
dreviem ; chutenie z-befliami; razum z- Angelmi ; neu.

mertelnozt duffe iednaku z-neumertelnoztinm {zvoigm_s .

Atiftot:  Bosanzkum- aatuliko daga Ariftoteles imenuie,  Finis, &
: epilogus omminm creaturaruam. Konecz ,yzavietek ufzehztvo-
reny ; toictoufzehzverflenoztih, koicfze po ufzeh ztvores
Trimegitti, 21iah razdelyena nabagiaiu.  Trimegiltus imenuiega, M.
o ~ racalum niagnume nature. Chndo veliko natute. ~ Sz, Ame
bros pako govori daie G. Bogiedno ofz¢buino zlamenic_s

lynbavi proti Chloveku pokazal , dagaicvuonakovu opravy

oblekel , z kakovum on {zam na ovom fzveru fivuchi oble-
s. Ambros. chen ic hodil. Qua major dignitas, quam iifdem veflibus ho-
kib. de dign: minems induiy quibis ipfemet Deminus : juxta illud, Dominus
animax. | regnavit , decorem induait. Kakovaie vexa chazt; neg onum
iztum opravumChlovekn opravlyatifze, z- koiumizeie {zam
G. Bogopravlyal; polek oneh Sz. Kralya Davida rechih Go-
{zponie Kralyuval, vu dike oblechen. -

Ali ako ia uiza ova zlamenia lyubavi prizpodobim k-
iyubavione; od koiefze denesni Sz. Evang: {zpomina, daie
naimre natuliko G. Bogfzvet, toieto Chloveka fyubil, daie
za lyubav , odkuplyenie , y zvelichenic nfegovo pofzlal iz
nebezke vifzine Szinka fzvoga iedinoga. Sic DEUS dilexit

: mundumy ut Filinm funm unigenitum daret, Koie rechiSz.

 8.Chrylofk: [yan Chrifoftomus ovak tolnachi. Now Servum; non dugelurts
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funm unigenitem davet, © Tak ;' y na wulikoie G. Boglyubii ov
fzvet, danefzlogn, ne Angela, ne Arkangela, ne Keru-
bina, nitiSerafina nihotel polzlati za odkuplyavatga iz_s

- wnze, y zpod oblazti wraga peklenoga, nego iedinorogie-

nogaSzinkafzvoga, koie rechi y mudri Sylveira ovak lepo ..
razlase. Sicy ideft tantd amoris vehementid y & fuit tantus bicf’z‘f‘“ :
amoms excefJus s ut [old Chrifti infinitd fapientid potucrit expli- 2.,.:«.3
¢ari.  Tak, toieto tulikum iakoztium lyubavi, lyubilie_s ;
G. Bog {zvet, dafzama mudrozt Bosanzka prefzechi , yiz-
tolnachiti nyamore, a drugi nigdor , koiu preveliku.nez-
govorin, y acprefzesnu lyubav Bofiu proti gresnomu naro-
duChlovechanzkomu pokazanu , premislyavaiuch Sz. Mati
Czirkva, na veliku Szobotu ovak popeva. 0 mira circa #0s 8. Mater
tua pictatis dignatio | O inaffimabilis dilectio chavitatis y ut fers Ecclelin
vamredimeresy Filium tradidifii. O prechudna proti nam_g 52 Sané
lyubav tvoia Otecz Bog Vizam: O ncprefzesna dobrota, y

- milofzerdnozt tvoia , za odkupiti {zlugu nevernoga gres-

noga naimré Chlovcka g dozroiallzilze dati Szinka tvoga
iedinoga. : :
Szpomenka vekovechnogay hvale yrednaic bilalyubav
Patriarke Abrahama proti G. Bogu, pokebdob danaizamu
iednu proziu Bofiuzapoved gotovie bil Szinka fzvoga Haka
alduvati, yiurdersechi golmecs va rnkah za odizechimu_s
glavu bilbigarad y dobrovolyno za lyubav Bofinumorilydabi
G. Bog Angela nebil pofzial zaztegnutimu ruku od vudargza,
y za obchuvati vu fitku Szinka Ifaka. Al to chuda nikak-
voga ni vrednoda Ghlovek zalyubav Bofiu Szina fzvoga na
fzmert daie, ar daie, y pourachafzluga Gofzponu fzvoiemu
ono kai od nicga ie dobil : Nego to,toie chuda vredno da G.
Bogza {zlugn fzvoiega dalie na fzmert Szinka fzvoga iedino-
£2.8ic Deus dilexi? mundz. Takic G.Bog lyubil fzvet. Ut Filium |
Juum unigenitune daret. -Daie Szinka ﬁzvoga iedinorogieno-
ga dal,y prikazal ; neiurzato dabigalyudi pofzvetu vuKra-
lyevzkeh hintoveh vozili, niecmufze kakti Kralyu klaniali ,
Ricga goztili, z-kincfi y bogacztvi nadelyevaliy y chaztili,
; ’ kg A ne



L ?
404 Na Troiachks
né zato né, nego dalic on niegazato,dabiongrehe Chlo.
vechanzkoga gresnoga naroda plachal, fpote, obsanozti,pre- i
gone, y muku za nye podnafliiuchi. : Dalie Szinka zvoga_e |
Otecz Bog nebezki gresnomufzvetu iz one fzvoie nezgovor- |
nedobrote, lyubavi, y milofzerdnozti, nezato dabionovde
gresnike fzudil; yvu muke pcklenzke ofzugiaval; nego da-
bizanyh mukn terpel, kervtochil, ykricnu fzmert podne-
“fzel, yniega dabi on{zvoium mukum y {zmertivm muk pe-
klenzkeh ofzlobodil, y zvelichil, kodnamto Sz. Janus Evang;
Joan. {zvedochi. Nouewim mifit DEUS Filium fuum in mundun, us
3.V 17 judicet mundum , [ed at Jatvetur mundus per ipfym.  Ni polz.
lal G. Bog Szinafzvoga nafzvet, dabi fzudil fzvet, nego da-
bifze zvelichilfzvet po nyem ;  Ifak Szin Patriarke Abraha.
mamalo pervo imenuvani nifze molil Otczu {zvoiemu, da- .
bifze nad nym fzmilyval, y fitckmu prikazal, y yendarG.
Bog pofzlalic Angicla fzvoga, koi Abrahamu ie ruku zteg.
nul, y aka {zmertiofzlobodil. Chriftus pako Szin Bofi po-
techifze na vertn oliveranzkom kesvavem potom, previgiu-
iuch va dubu britku muku y {zmert {zvoiu, molilfzeie Otczu
Marn:  fzvomu nebezkomu.  Porer mi fi poffibile eff, tranfeas @ me caliv
€. 26.v.89- jffe. QOteczmoy nebezki, akoiemoguche, naifze oduzeme
' od mene Kelih ov ; Aliprosnia, y molitva niegcva ni ime-
la mezta pri Otezu nicgovom , negomuie liztor pofzlal iz
neba Angicla, koigaic batrivel nafzercheno podneffenic s
muke y {zmerti , za odkuplyenie, yzvelichenic naroda_s
Luez Chlovechanzkoga. dpparait antew illi Angelys de cwlo confor-
@25 V43 yums ewm. GovoriSz.Lukach.  Nut adda N. N. kulika, y
kakovaie ova lynbav Otcza Boga nebezkoga proti nam ne-
volynem gresnikom, y nevernem nepriatelom {zvoiem iz-
Roman. kazana.  Qui etiam proprio Filio Juo non perpercit y fed pre
©3V82 yobis omnibus tradidit illam., Kol takai laztovitomu Szi-
nu fzvoiemu ni oproztil , nego za nafz ufzeh ie dil nie-
- ga, piffe Sz.Pavel Apoftol vu liztu fzvoiem Rimlyanom_s
pifzanom. :

Ali

~
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Ali zakaifze vu denesniem Sz. Evangeliumu Sz. J:musm‘

, ) ; . mers
fzpomina od fzame liztor Otcza nebezkoga lyubavi, zbok prrg. -
toga daonfzvetuSzinka {zvoga jedinorogicnoga ie dil;
neizpominafze nikai od lyubavi Szina Bofiega , koiuic on
fzam fzvetu pokazal, ponniaiuch y daraiuch {zamoga fzebe
gresnomu fzvetu napomocs, odkuplyenic, y zvelichenie
polek {zvedochanztva tuliko oneh nicgoveh rechi koiefze
pri Sz. Maiaffucftu.  Ecce ego ymitte me. Nut ovo ia, posli Ihie
mene’; Arpo pregreflenin nafleh perveh Otczev Adama yg+6-v.ze
y po grehu pod oblazt {zmerti vekovechne 3 Dobrotapako ™
y milofzerdnozt Bosanzka miluinchinaiz pogubirti naveke,
zato vuchinilefzu Bosanzke Persone tolnacs megy {zobum
kakbifze moglo fzvetu gresnomu poemacfi ? y dokonialefzu
da iedna zmegy nyh mora na ov fzvet doyti za odkuplye-
nic, y zvelichenie naffe ; y opitaufli Otecz Bog nebezki_s,

Quens mittams y & guis ibit nobis ? Koga poslyem, ygdonam
poydeovtak ieden veliki pofzel opravlyat? nakoie pitanic
Druga BosanzkaPersona takifzeie {zama ponudila,govoreci.
Ecceego,mitte me. Nut ovoia, posli mene. Odkud,toietoiz
koich rechi pochetek lyubavi Szina Boficga jzyira, y zato
Sz, Pavel Apoftol govori. Qui dilexit me , tradidit [emer-Ad Galaee®
ipfum pro me. Koije lynbil mene, dalic {zebefzamoga za® 2 V-2
me. Odkud zpoznatifze more da lyubav Szina Befiega ni
bila mensa, negic bilay Otcza Boga ncbezkoga proti gresno-
mu {zvetu, ar Otecz davalieSzina,Szin pakodavalie fzamo-
gafzebe dobrovolyno nafzmert. 5 '

Iztinaie dalynbavovehdveh Otcza Boga, toieto, y Szi-
na nicgovoga proti Chloveku gresnomu bilaie iednaka, ali
kaiti buduchi iednaka volyaSzina, z-volyam Otcze Boga—s
fzvoganebezkoga, polek onch niegoveh pri Sz. Kralyu Da-. ‘
vidurechi. In capitelibyi [criptuns eft deme , ut facerensvolun- Phlizg.v.g
tatem tuaw 5 DEUS mens voluiy& legem tuam in medio cordis mei,
Na pochetku Knigezapifzanoie od mene , dabi vuchinil vo-
lyutvoin; Bogmoy hotclizem, y zapoved tyoiu na fzredi_s

Ecc 3 o fecrcza
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fzerczamoiega.  Jednakaaddalyubav bilaie Otcza,y Szina
“Boga proti Chloveku ; nego Szinie hotel polek one fzvo-
gc lyabavi proti nam , pokornozt tulikaifie proti Otczu_s
fzvomu ncbezkomuizkazati, dobrovolyno ponuniaiuch {za-
mogafzebe datiza odkuplyenie Chloveka. Ecce ege, maitte me.
Kakodabihotelbil recfi. Nutovolzemia Otecz moy nebe-
zkion, koifzem gotov fzvetu lyubav,y miloschu izkazati,ako
tvoialzveta volya ic mene pofziati, {zlobodnome poslyes, ar
idem izpravoga {zerczarid na muku y {zmert, za ofziobodiri
od vekovechne fzmerti,y muk Chlovekanakip, y{zpodobu
naflu ztvorienoga.

Szpominainchifze adda(veli Sz. Ambros) denesni Sz.
Evangelium od lyubavi Otcza Boga nebezkoga, obznanuie
o Ambros, t2KA1 y ochituie zkupa lyubavSzina niegovoga.  Edden chi-
Tib. de Spir: V#1145 742 Patris y etiam Filij eft5 que eff enipz charitas Filij 3 nife
Sapl. ¢, 12, G4in [e pro mobis obtulity ut fuo fanguine nos redimeret ! Ed-
i damz autem charitas efl in Patre s quia fcriptum eff 5 Sic DEUS
dileéxit winndum, ut Filium [unm wnigenitum davet 3 tradidit
ergo Pater Filiwm, & Filius ipfe fe mundo trodidit.  Ona izra |
lyubav Otcza Boga, ietulikai Iyubav Szinaniegovoza 5 Ar
kakovaie Iyubav Szina , nego kaiti fzebe za nafz ie ponu-
“ o dily dabi nafz fzvoium kervium odkupil ¥ Rauno pakova.
kova lyubavie y vu'Ottzu, ar napifzanoie ; Takie Bog lyubil
fzvet, dabiSzina fzvoga iedinorogienoga dal; Dalicadda
Otecz,Szina; ySzin {zamizebeicfzvetu dal. Obaddancz-
govorna lyubav Otcza, ySzina Bosanzkeh Person prori_s

: gresaomu fzvetu, _
Valerius ~ Nemorefze zadozta prehvaliti lynbay , y vernozt ne-
Maximus  koiega fz!uge proti Gofzponu fzvoiemu Panopioru, od ko-
Ib.6. 0.8 jeoa Valerins Maximuspiffe, da naimreon fzlugarazumeufi
Gofzpoua {zvoicga proscribuvanoga , y od Szoldatov na_s
{zmert izkanoga, premenilie opravufzvoiu, z-opravum.s
Gofzpona fzvoiega, v koiufzeie fzluga oblekel, y perzten
% . Qofzpona fzvoicga na perzt {zvoy ie poztavil 4 %ﬁ:‘avm@
~ skomeze, y otaino iz hise Gofzponafzvoicga Panopiora=s,
o - ; : "koicga

e
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kofega potlambi odpravil bil fzluga, legelie onak oblechen
na Gozponovu poztelyu, kade naiduchiga Szoldati, na_s
meztu iefzuga nemilo zarazili, ftimaiuchi GozponaPano-
piora, i ne fzlugu nicgovoga:  Oh! kulika lyubay bilaie
ova icdnoga fzluge proti Gozponufzvoiemukak on Gozpon
bilbifze znal, y mogelzadovolyng zahvalnoga izkazatida-
bi'bil oztal fiv? Aliyova lyubav nemorefze vu naimensem
prifzpodobiti lyubavi Bofic proti gresnomu Chloveku ; ar
G. Bog buduchi nas Gozpodin, polzlalie nam na {zlusbu_s
pravogaSzina {zvoicga, koifzcie fzam dobrovolyno nam na
izlusbu ponudil,y za lybuav nafflu doficlic iz neba, y naru-
chaia Otcza fzvoganebezkoza k- namnazemlyn. - Quipro-
pter nos bominesy & propter moflram falutem defcendit de exlis,
Ovde oblckelizeie vu opravu naile Chlovechanzke nature,
Etincarnaius oft ex MARIA Virgine , & homo faltus eff.  Ro=x
dilfzeic od MARIE Dev. y Chlovekom ie poztal.  Vzelie!
perztenna obrezavaniu, znamenuiuchifze kakei krivczem
y gresnikom 5 k<zadniemu polofilizeic na poztelyu naffu ,]
krisa hochu recfi nam doztoinoga, at odnafz zafzlusenoga,
y na onc tverde poztelye krisnoga dreva za nafz fzluge, y
podlosnike {zvoie puztilfzeie nemilo raniti, y umoriti, dabi
on tem nachinom , muke naimre y {zmerti{zvoie nafz od ve-
kovechne fzmerti, ymuk pcklenzkeh ofzlobodil. 0b! dwmor
amgrumly quote deduxit amor!  Oh! Lyubay ufzeh lynbavih,
kailigeie zapelyala lynbav.

Nitimense hvaley y fzpomenka ie vredna ona lyubay Valertus
od Kodrufla KralyaEgyptonzkoga proti Varaflu, y lyucztyny Maximus
{zvoiemu Athenianzkomu izkazana, ondanaimre kadalze. %46
ic videl od nepriatelzkeh feregov na ufze kraie obfzede-
noga, y vu ochivezte pogibeli pogubiti fzvoic Kralyevzto,

y dragolyuczivo Athenianzko, ncznaiuchimu pako kak_s
pomocfi, zato poffelie bil Ercd kip {zvoiega malika Apollo
Imenuvanoga,za opitatga akobifze moglo kak onomulyucz-
tvu pomocfi, dabifze nepriatclzke fzille, y {zmertne pogi-
beli ofzlobodile ; koicmu odgovorilic malik Apollo; Imas
zpati |
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znati 0 Kraly da z4 ofzloboditifze ove ochivezte pogibeli
druge nikakve pomochi ni, nego fzama iedna iedinatvoia
fzmert, danaimre ti tvoy fitak na{zmert poztavis : Ovmd-
lika Apollo odgovor doffelic vu vuha ne fzamo lyucztva_s
Athenianzkoga; nego y nepriatelzkogd , Zakaizato danaie
raki bila Zapoved van po taboru od Poglavnika nepriatel.
zkeh feregov ;da akobi gdo videl Kralya Kodruffa izhagiati
van iz Varafla na polye za pobitifze, nailze nigdorproti_s
niegove Personenepoztavlya ; niti {zvoieh ruk protiniemu
nepodigne za umdritiga, ali liztor raditi. Doznavfi pako
za ovii zapoved KodrusKraly, kaigdo ftimd, kaijeon va-
chinil ? Ah ona velika lyubav; Koiamuie vu {zerczu gorela
proti lyucztvu {zvoiemu navuchilagaic Kakie more on od
$zmerti ofzloboditi; daic naimre premenil fzvoiu Kralyev-
zku opravu, Z-opravumiednoga proztogaSzoldata, vako-
ic oprave izeflelic iz Varaffavu fzpodobe iedfioga proztoga
Szoldata; fzuprotinepriatelom za pobitifze fnymi, koiega
zmgledavfi Szoldati pochelifzuga goriichemi globuffi poz-
dravlyati tia do fzercza, Z koiemifzuga ranili, y na tla hi-

tili ; ov pako videchifze ranienoga vu [zvoie prave Keryi le-

sati ; obernulfzeie proti Varaflu Athené, omochilie perzt
fzvoy, mezto perd ; vu kérvi fzvoi¢ mezto tinte, y onak
z-kervayem perztom maipiffalie na zemlye ove dve rechi.
AMORE ; MORIOR 5 od lyubavi umiram ; Kai doznavfi ne-
priatéli daie KodrusKraly na fzmert ranien, y da iur na_s
polyu nmira pred nyhoveii ochima ; preztraffilifzufze, y
od velikoga ztraha detschuchi vubégiefzulze poztavili, ¥
tako on glafZoviti Varas Athenu zcufzem orfzagom, y lyucz-
tvom, fzmeértium Kralva fzvoiega Kodruffa iefzu ofzlobo-
gieni bili. 61 f i,

Szpodobnem nachinom vidimifze daic baratal nasmi-

loztiuniKraly Chriftus JESUS, ar on videchi nafz zeufzch

ztran obfzedeneh od peklenzkeh nepriatelov , y vu ochi-
vezte pogibeli vekovechnoga zkvaricniaj Iz one niegove

nezgovorae lyubavi , y pomiluvania niznal kai zacheti §

Opitalic




' DPondelyek. . 405%
Opitalie adda Otcza {zvoga nebezkoga, kaibi chiniti moral
za obraniti na2fz {zvoie drago lyucztvo od mepriatelzke fzil-
le, y fzmertue vekovechne pogebili y koiemu Otecz nebez-
ki ie odgovoril ; Szinko moy dragi imas znati da narodu
chlovechanzkomu nemorefze drugach pomocfi, nego {znicr-
tivm tvoium 4 Oh ! ecce ego mitte me. Oh! nut ovomene,
" posli mene, iafzein gotov umeeti 5 za ofzlobogicnic od ve-
kovechne fzmerti , dragoga lyucztva moiega. Ali Szinko
moy dragi ( rekelie Otecz nebezki-) imas znati da ovatvoia
{zmert prevecs fuhkabude, y ovo odkuplyenic oduiffe dra-
go budemoralo bitti j ar ti budes oduriavan, {potan, pre-
ganian, y vechkrat ma {zmert izkan ; tebe ieden zmegy
tvoich Vuchenikov hoche nepriatclom tvoicm prodati_s
y vu ruke dati § tvoie prefz: Telo bude moralo razmerczva-
rieno do koztih z. bicfi, y fibiem bitti j tvoia Glava ufza
od fpichaztoga ternia zbodena, y prevertana, y k- zadnicmu
megy hudodelniki nakrisnom drevu z- oftremi chauli pri-
bit, z- nezyovornum mukum budes moral umreti. Oh !
ufzcie to malo, ulzeieto nikai, 6 Otccz moy nebezki, na-
proti one velike lynbavi koia va moiem fzerczu gori proti
nevolynomu narodu chlovechanzkomu, odgovorilie nas_»
predragi Odkupitel Otczu fzvoiemu nebezkomu , y kaiti
onie dobro znal ; da akoga nepriateli poznaiu , nebudu-
{ze uffali ruk fzvoieh na niega poztaviti ; zato uzelie nafze
opravu nature chlovechanzke Formam [ervi accipiens 5 vell
Sz. Pavely in fimilitudinens bominum faltus , &-habitn inventus
ut oo,  Kip fzluge uzemfi, na {zpodobu lyudi vuchinien,
y vuoprave naiden kod chlovek : Vukoie oprave pokazau-
flifzc na ov fzvet , y nepoznaafiga nepriateli za pravoga_s
Kralya Nebezkoga, podignulifzufze proti niemn, y doteh-
dob iefzuga preganiali , doklamfzuga y na krisnom dreva
umorili, y ovako predragi nas Priatel, Kraly, y Odknpitel
Chriftus JESUS fzvoium prefz: Kervium, mukum , yfzmer-
tium, od {zmerti vekovechne, nafz ie ofzlobodil kod ed

hicga popeva Sz, Mati Czitkva. Qui moriem nofiram mm‘eﬁ;

Ad Philip:
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dodefirukeit y & vitem re[urgendo reparquit.  Koi fzmert naffuy
nmiraiuchi ie zaterl, y fitck vekovechni od fzmerti gore zta-
iuch nazad ie nam zadobil,

Nut fzada N. N. premifzlemo dobro koiaie vexa lyn-
bav, icli Kodrufla Kralya Athenianzkoga proti lyucztvuls |

fzvoiemu ; ali pak Chriftuffa Kralya nebezkoga protinaro-
du chlovechanzkomu ? y zpoznati hochemo da prez kraia
y koncza Chriftuffeva proti nam'nevelynem gresnikom ie
vexa, y preftimancfia lyubav bila, od lyubavi Kodruffeve
proti Athenianczem izkazane , natuliko da moy Scrafinz-
ki Doctor Sz. Bomaventuranyn niznal kak izpifzati, nego
liztor od velikoga chuda zverhu nye ofzupnien ove rechi

S. Beoave ic zapuztil napifzanc.  0b ! guanta cirea bunanams [alutens
in flimulo di/eétione fervebat. "Oh ! kuliknm okolu chlovechanzkoga

Div:Amor: zyelichenia lyubavium ic-gorel ¢ Undigae wae circumdat_s

%2 D wmor tuus 5 O bone JESU ¢ & nefcio quid fit amor? Zeulzch

S. Auguft

foliloqu:
‘€. 18,

ztran mene obztira lyubavtvoia o dobri JESUS! y fieznam
kai ie lyubav? Ariatebe nelyubim, kodbite lyubiti moral,
y kodfzi ti veeden od mene lyublyen bitti.
Ovu Chriituflevu lyubav proti nam gresnikom izkaza-
nu razmislyaiuchi negda Sz, Augunftin, govorilie k- razpe.
. tomu Odkupitelu fzvoiemu ovak. Dilexiffi Domine me, plus-
" quam te, guia mori voluifli pro me 5 ah ! pudeat , pudeas we,
non redameaffe te.  Lywbillzi Gozpone mene, vecs neg tebe,
arfzi umretihotel za me ; ah ! fzram, {zram nai bude me-
ne, da ia tebe nclyubim, kodfziti vreden, y kodfzem ia
dusen lyubiti tebe.  Tifzi o moy mili razpeti JESUS za_s
lyubav moiu iz nebezke vifzine na zemlyu dofiel, chiove-
kom poztal, tulikem fpotom, pregonom, y mukam dobro-
volyno iefzifze podvergel , doklam ufzu tvoiu prefz: Kerv
do kaplicze icfzi iztochil, y ne krisnom dreva umerl , z2
Iyubav, volyu, odkuplyenie, y svelichenie moie, ter kak
ia tebe tuliku tvoiu lyubav placham, y pouracham_s?
Ab ! padeat, pudeat we, non redamafle te. Ah! {zram,fzram
nai bude mene, daia tebe konche kodbi mogel nc]yullzim,
: akot:
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akeote Iyubiti nemorem kodbi moral tebe lyubiti.  Quosies
ego te cffendesant & tu wme defendebas : ego te timebans, & tu
me cufladichas o ego d te recedebans, & iximico wmieo me exhibe.
bam o & tu ipfam ne me aviperet i deterrebas.. ©Oh! kuliko,

‘kulikokrat ia iefzem tebe bantuval,. y tifzi mene branil:
jafzemize tebe boial ,. y tifzi mene chuval :’iafzem od te-
be odztuplyaval , y besal, terlze nepriatelu pod oblazt_s
daval, yti ielzi niega ztraffil dabime nezgrabil ; ter ia za
vize ove milosclie, y za gak velikalyvbav tvoiu , iosche_s
proti tebe'nezahvalen fivem I Ab ! pudeat 5 pudeat e, o
redamaffe te. Ah! {zram, fzram naibudemene , da tebe_s
kouche lyubav , z- lyubavium nepouracham..

Kai Sz. Auguftin {zam od. [zcbe ic chitil, y govoril ; to:
wfzaki zmegy nafz more, y mora po pravicze od fzcberecfi,
y valuvati , zpoznati naimre nezgovorau lyubav Otcza_s
Boga nebezkoga , y Szina niegovoga iedinorogienoga, ar
Otecz Bog dalnamie Szina : Szin pako dalnamie {zamoga:
fzebe , koiu nezgovornu lyubav, y milofzerdnozt-razmi-
slyaiuchl Sz. Anfelmus Biskup pun chuda , ovakkrichi_s.
Quid mifericordins intelligi valet 5 guwm quod peceatori aterniss. Anfelrf
tormentis deputato s & ande [e redimieret, non habenti y DEUSlibro eur
Pater dixit' s+ Accipe Unigenitum weurs y & da pro te. Et Fi- Deus hom.
Lins. dixit ; tolle me , & redinre te. §Kai miIo‘lzcrdnch'cga._a :
morelze iztnilzliti, negda gresniku na vekovechni ogeny
ofzugicnomu. , y odkudbifze odkupiti mogel nemaiuches
~ mu Qrecz Bog ic rekel 1 Vzemi iedinorogienoga moiega,

v daiga za te. Szin pako ie rckel y uzemimene, y odku-
pi tebe. '
Ovu velikn lyubay. ovch dveh Bosanzkeh Person_s,
Otcza naimre y Szina proti gresnomu narodn chlovechan-
zkomu razmislyaiuch nadalye Sz. Auguftin izpifzalivie_s
' ovak. Awdeo dicere , gued DEUS cum [it omnipotens , plus da- S Auguti
ve nom potuit ; cum fit ditiffimas, plas darenon bubuit 5 cumfit ' {Joans.
fapientiffimens plus dare nefcivit. Szmem recli da G. Bogbu- :
e ' Fff 2  dauchi
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duchi ufzamoguchen, vees dati ni mogzel 5 buduchi on_s

naibogatefli, vecs kai dati ni imel ; buduchi naimudreff,
“vecs datinam ni znal, negnamic dal, daiuchi nam Otecz
‘Bog Szina, Szin pako fzamoga {zebe!

~ Ova veliku , y nezgovornu lyubav razmislyaiuch Sz
Ambros Biskup , nifze mogel na nogah zdersati, negoie
- 'na kolenafzvoia opal, ter klechech za tuliku Iyubav , mi-
loschu, y dir, G. Bogu ic hvalil , chaztechi, ¥ blagofzlau.

S Ambrof 1y 5 chi nicga.  Tanto amoris pondere preffus , flare wen po-

tui 4 govori izam od {zebe Sz. Ambros fed gensflexi, & ado-

ravi. Tak y ti 0 K. D. gresna, ako lelis G. Bogza tvoie.  §

ga iz pravoga {zercza lyubiti , y z- ovakovam lyubavium_s
zahvalnamulze izkazati , niegovn dyubav proti tebe izka-
zanu razmislyai: y ako feleies G. Bogu Ztvoritclu, y Od.
kupiteln tvoicmu draga, y do fzmerti tvoic od
niega lyublyena biti, dma, & amaberis.
Lyubi i nicga, y od nicga_s
lyublyena budes.
A

NA
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Chriftus kakti dobriPafztir doflelic naow
Szvet izkat pogublyench {zvoieh Ov-
chicz, za o{'zlfc,)boditi nye od vekovechng
fzmerti: Akolze pak koia hotoncze
odbie, ypogine; on tomu zrok ni.

Ego veni ut vitam habeant. Joan.c. 10.v.10,

' Jalzesn doffel dabi fitek imeli.

( N koi nigdar ni bil pafztir , videlie pak morebiti ka-
da koiega vernoga pafztira fzvoie Ovchicze pafzuche-
ga, akolije dobro pazil, mogelie Ichko vpamet vzeti, kak
naimre on vuiucro berfelifze dan-pochne, taki{zvoiem Oy-
chiczam ovcharnichna Vrataodpre, terfze pred nye pofzta-
~ - vi, ypred nymi na paffu ide, koiega one marlivo nafzledu-
in; Vezdaievodi po bregeh, vezda po ravniczah, vezda
k- friske vodicze, vezda vu kakovu fzeaczu ; ulzigdar pak

* yufzigder verno na nye pazech, y virofztuiuch, dabi odkud
nedofiel nepriatel , terga koie ovezé nementuval.  Pod ve-
cher pak na Szunchenom zahodu pechne ovchicze na kup
zpraulyati, y nazad vu Ovcharniczu na pokoy goniti, zme-
gy koieh ako kteru zgrefsi damuie kade vu koie hufzte , ali

: FLf 3 puschi-
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puschine ofztala, ofztavi ufze Chredo Ovacz, ter ide za_s
onum zgreflenum ; Vezda teche na breg,vezda vujirek, vez-
da po polyu, vezda po germiu, vezda k- potoku, poufzud
marlivo gleda, y ische zgublyenu Ovchiczu, z- velikem hle-
penicm nyu naiti, doklam chefz nekuliko uremena naida-
chiu betesnu lesati pod kakovem zelenom drevu, prigneflze
k-nye, teriu milo gore zdigne , na fzvoia plécha pofztavi, y
z-velikem vefzelyem nyu nefze megy ofztale fzveie Oveze, y
zkerbifze pripelyatiu z- drugemi {zvoiemi ovezami vu Ov-
charniczu na pokoy, y pochinck. Raunotak N. N. ia mo-
rem od Chriftuflakakei dobroga Pafztira recfi,kot on {zam od

fzebe ic rekel pri Sz. Janufla Eso [uwmz Paflor bonus.  Ja iefzem .

Paztirdobri ; koi kaktiBog zapelyaufli na pochetku fzvera
vu Zemelyfzki Paradifus Naturu Chlovechanzku, toicto per-
wve Otcze Adama, y Evu, dabifze onde nafzladuvali : Chelz
nekuliko pak vremena videchi da Adama, v Eve vech ni na

ervommefztu , arfzu pod figovom drevu lesali betesni, bu-

uch od peklenzke Kache picheni z- prekerseniem zapovedi
Bofie, krichalieza nymi-Adam ubi es > Adam kadefzi! yona
velika lyubavkoiamuie proti Ovchiczam fzvoiem vu {zerczu
gorela, prifzililagaie iz nebefz na zemlyu fztupiti. Defeen-
dit de Celis. Kade niprefztal tekati,vezda po bregeh, vez-
da podolinah, terpech trude, y pote, glad y fein, doklam
velz ranien y zmerczvarien na Gore Calvarie ieiu nafiel,
fzvoium kervium nyu napoil,fzvoium Mukum nyu okrepil
{zvoium {zmertium fitck vekovechni nye zadobil, kotlze_s
fzam vu denesnicm Sz. Evang: hvali, Ego veni ut vitam ha-
beant. Kako dabihotel recfi ( tolmachi Mudri Cornelius 4
Lapide) Jafzem doflel koi icfzem pravi Pafztir moich Ver-
neh Kerscheneh Ovchicz, y kot takov dalfzem za nye moit
duflu, ar Bonus Paflor dat animam fuam pro ovibus fuis. Dol
Aelfzem dabi moie Oveze od fzmerti vekovechne z- moium
fzmertium ofzlobodil, y fnyus: vu Miloschu Otcza moiega
pofztavil , ter fitck vekovechni nym zadobil. Pokchdob

yu ucherasniem prodechtyvu pokazallzem veliku lyubay E{bf{l‘;
‘ : ] ol
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ftuffa Pafztira duflicz naflch proti aam Ovchicz&m {zvoiem,
koije ufzeh izkat, y za ufzeh terpet doffel ; akolifze pak ko-.
ia pred nym zkgiva , y zanyegov glafz nemara , akolfze na pe-
klenfzke Vuke nameri, y vekoma pogine, nai nyega nekri-
vi, ar on nemankaiuchi ufzu {zvoiu lyubav y zkerb vu chu-
vaniu, yizkaniu pokazati, nichiega pogublenia zrok neche
bitti, kot rauno to nakanijlfzem pokazati, ypotverditi.

Zwyoriufliadda mudrofzt vekovechna Otcza Boga ufza-
moguchega, iz cherne zemlye chloveka , dabi pokazal da
chim priprofztefle ie telo chlovechanizko ; ztem plemeni-
teda ie duffa koivmuic dal, y vu telo pofztavil : Ar ztano-
vito ie vech'neg ifztina, da {zvet nima za Angielmi pod Bo-
gam nikai lepsega nit preftimaneffega, ali plemeniteflega_s
negie duffa, buduchi daduffa ne fzamo va iednom , nego v
vech dagovaniah prifzpodablyafze {zamomu G. Bogu. Ar
G. Bog ic ieden vu Bofanztvu polek oneh Sz. Pifzma réchi,
Audi Iraél, Dominus DEUS nofler , Dominus unus eff. Pofzlu-
ffai 1zracl G. Bog nas, Gofzpon ieden ie; Dufla tulikai ie
icdna fedina vu {zvoiem bitin. G.BogieTroijvnPerfonah;
Tres [unt qui teflimoninn dans in Celo , Pater, Verbuam , & Spiri-
tus Sanétus.  Trifzu koij fzvedechanztvo ddiu vu nebu_s,
Otecz, Szin, y Duh Sz. Dufla naffa ie troia vu iakofztiah,
toieto va Razumu, Pameti, y Volye. G, Bogievekovech-
ni, neumertelni, koiega chlovek {zvoiemi telovnemi ochi-

manemore videti. Reg? Secalorum Imwmortaliy & Invifibili. S. Timefl
Kralyu vekovechnomu, Nevmertelnomu, y Nevigienomu , &1+ w 1p

veli Sz. Pavel Apoft: Takrtulikaiy duffa ie nevmertelna, ne-
vigiena, yvekovechna. G. Bog ic vefz vu ufzakom melztu,
oizebuinem pako nachinom nahagiafze vu nebu,aron fzam

od {zebe govori po fzvoiem Jeremiaffu Proroku, Celum & ferom:c?
Terram ego impleo.  Nebo y Zemlya ia napuniavam. Dufla 23.v.2¢;

tulikai naffaie ufza vu ufzein chloveku, y vu ufzakom chlo-
vechanzkom kotrigu , ofzebuinem vendar nachinem vu_s
fzerczu, Anima eff totain toro, & tota in qualibet parte Cor-
poris, Polek fzvedochanfztva Mudreh Filofofuflev. (1)}:

‘ - ple-

Deuter?
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lemenschina ! o preftimanie nezgovorno ufzake Kersche-
ne Dufie ! :

_ Dvoiefze pak Dufle nahagiaiu na ovom fzvetn-; Jedne-
fzuone, koiefzu Bofie priatelicze izvolyene za diku nebez.
ku, y ovefze prifzpodablyaiu od Sz. Matheia Evang: Ovchi-
czam: Drugefzupak one, koicfzu Nepriatelicze Bofie, pre-
vigiene na zkvarienie, ove pak Sz. MatheiEvag: Kozlichem
prifzpodablya, govorecfi od obodvoich ovak. Staruet gui-
dem Oves 4 dextris , Hados autem d finiffvis.  Hoche pofztavi-
ti Ovcze na defzno, Kozliche pak nalevo ; od oveh perveh
Chriftus dobri Pafztir govori pri Sz. Januflu, Oves meg vocem
smeam audinnt , & ego cognofco meas s & [equuniur me meg, Qv
cze moie glafz moy pofzluflaiu, y ia poznavam nye, y na-

fzleduiu mene; aliy to ni dofzta, negoiosche pridaie, Et
vitams aterndnz do eis. Y fitek vekovechni nym dajems Vu

denesniem pako Sz.Evang: fzam Chriftus ie rekel, Ego veni
ut vitam babeant.  Jafzem doflcl na ov fzvet, dabimogel Ov-

‘ chiczam moiem fitek vekovechni zadobiti.

Naflelbifze morebiti gdo, koibime opital ; Budelivech
Ovchicz, ali Kozlichev ? toieto, hochelifze vech lyidi zve-
lichiti,ali zkvaviti # Na to odgovariam ovak : Akolime gdo
opita od fzameh Kerschenikov, Katolikov, moremo pobos-
no veruvati, dafzeijh hoche vech zvelichiti, negzkvariti,y
tofze more od ovud zpoznati; da naimre Adam imelie tri
Szine,Kaina,Abela, y Setha ; zmegy koich {zam ieden iefze
zkvaril, toieto, Kain. Noie Patriarka imelie vu hise tri §zi=
ne, Sem, Kam, y Jaficta ; zmegy koich {zam ieden ie pro-
klet, toieto,Kam. Vu Skole Chriftulleve biloie dvanaifzt
Apoftolov ; zmegy koichicdenaifze dosloie va Nebo ; aic-
den {zam Judas vu pekel. Negdasnia ztara aremenaz- Sz
Rafiliskum Deviczum fefzt iczer Devicz za veru Katholis
chanzku ie Muku terpelo, y ufze zkupa iefzu va Nebo zasles
Z-Sz. Urlulum Dev: iedcnaifzt iczer Devicz za obchuvanic
Chifztoche ie pomerlo, y zvelichilofze. Vu Rimu iedent

- {zam den fzedemanailzt iezer Kerschenikov ic za veru Kato-

lichanzku

|
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lichanzku na mukah pomerlo, y zvelichilofze, O Vreme-
nu $z. Ambrofa, tuiiko fzvetch y Bogaboiccheh Devicz vu
chifztoche, y pobosnofzti ic Bogu {zlufilo , da za prehrani-
tijh czeloga Czelzarztva dohotki nifzu bilizadovolyni.

Ofztavemo z¢éara uremena, ter premifzlemo vezdasaia,
y vu nyh tulike Redovné obodvoiega fzpolla perfonc, koie
tak fzveto fiva. Tulike Puschenike koij vu traplyeniu tela
Bogufziuse. Tulike Szveczke Lyudiz- Szvetemt Sacramen-
tumi na {zkradnie vure obiachene, tak lepo, pobosino , y
fzveto vamiraiuche, . 1z chefza ufzega morelze zpoznati, y
pobosno veruvati, da od Kerschenikov vech ide vu neboy
neg vu pekel.  Akoli pak gdo obchinzkem nachinom mene
pita, od nfzega fzvetaLyudi , tomu odgovariam daie vech
prokleteh , neg Blasemeh , ar buduch pochetek y fundamen-

tum Blasenztva, y zvelichenia Sz. Vera Katholichanzka e,

prez koie nigdor nemore G. Bogu drag biti, nitifze zveli-
chiti, polek {zvedochanzeya Sz. Pavla Apoft: ~ Sine fide impof-
[ibile eff placére DEO. Szvet pako razdelyevalze na 4. déle,
toicto Afiu, Affriku, Ameriku,y Evropu. Vu fzame Evrope
zadersavaize Kerschanfztvo, ali y ovde vexi dél ie Lutora-
nov , Heretnikov, y drugeh krive vere Lyudi; addavexidél
Iyudi ide vu pekel, neg va nebo, vech k- Vragu, neg k- Bo-
gu ;5 Tiho! (chinimifze da chuiem glafziedne trupe lyidi)
polzluhnemo iednomalokai govore, da iz nyhovoga govo-
rienia budemo mogli zpoznati, kaifzu za iedni ¢ Lyudi, y
kaibi radi chuti, znatiyali imeti.

Kakovoie chudo dafzmo pogublyeni, ako nifzmo bili
gmegy Ovchicz tvoich, o Pafztir nebefzki ! Bog vekovech-
ni, ali krivichni; y nemilofztivni : Ar ti nehotechinafz_s
broiti megy Ovehiczami tvoiemi, toie bilo ochivefzto zla.
menie odversenia od Ovcharnicze tvoic nebefzke. Ako-
lilzmofze zefzeali z- Vukmi peklenzkemi, koijlzunafz zgra-
bili, y vu pekel odnefzli,tomuic zrok Pafztirkoi ni hotelna.
nafz zkerb imeti, Kakei nadruge Oveze {zvoie izebrane. Ako
2aiduchi minelzrechniy od pravoga puta, hodimo blyudech

| Ggg po
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po krivom phitu , ter Pafztir za nami neyde kakovoie chu--
Pk 35, do akofze vu vekovechne pogibeli nahagiamo ? In fummna
(T8 fent Oves iminferne pofiti [umus. Kakti zapuschene, y otu-
giene Ovcze vu peklu pofztavlyeni iefzmo, kaiti nifzmo bili
vu broyiu Ovchicz tvoich izvolyeneh. Akofze adda na ve-
ke zkvariniemo, zrok ie {zam ov, kaiti nifzmo izebrani za
diku nebezku : kaitifzmo previgieni, y preznani, zato ie-
fzmo ofzugieni vumuke vekovechne : Ar wfzaki on koije_s
bil poftuvan z- imenom Ovchicze , akoprem gresnik kakti
mi, imelie vendar kruto iake pomochi daie vlezel va Ov-
charniczu nebefzku. « Kakei Peter Krivokletnik imelie tak
ofzebuinu miloschu, y pomoch daiza bile alduvane Ranne
Chrittuffeve , dabimu pomogle fzvoy grehzpoznasi.  Pavel
pregonitel Kerschenikov imelie tak 1ako zvanie od visniega
Pafztira , dafzeie moral pedati, iz zgrablyvega Vuka Ov-
czum pofztati, y vlefzti vu Ovcharniczumalo pérvo od nye-
ga preganianu, y nazkonchanie izkanu. On Tolvay Dis.
mas , akopremie fivel kakti lyuti vuk , imelic vendar milos-
ehu vumreti kakti Ovchicza krotek, y ponizen, y to ufzc_s
zbok toga fzamo, kaitifzu ti takovi bili odlucheni , y ode-
brini (akoprem prez vrednolzti, y zafzlusenia ) vu broy ize-
braneh Ovchicz. Ali minefzrechne kaiti nifzmo bile , Ew
Cwibus tuis.  Zmegy Ovchicz tvoiehstoieto onch izebraneh,
akoprem z- mensemi grehi, nahagiamofze vendar od Ov-
charnicze vekovechnoga pochinka , y vefzelya odversene,
chemu drvgi zrok, ni, nega ov fzam, danamic miloscha, y
pomoch tvoia 6 Bog nebezki ! zkratchena bila. Nibilo mi-.
losche koidbinafz pomegla 5 niglalza koibinalz zval ; i ri-
ke koiabinafz podignula ; ni pafztira koibinafz branil , y
nanafz pazil ; niOvcharnicze koiabinafz zauiela ; nj pafle
koiabinafz nahsanila ; ni milofztivnofzti keiabinafz po-
miluvala.
A kaije to za iedne prevzetne, proklete, y vragomets
- netusbeN.N. » Nifzuli vech neg iztinzke one Duha Sz: re-
Sepients  $D12 Pufifuns & wagnums ipfe fecit , & aqualiter eft ili cura de
E_',‘ ¥o 8 ’ - ; 'mﬂf‘f'
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ouuntbus. Vize ufzega fzverta Lyndi G. Bogic ztvoril, y ied-
naky zkerb na ufze ima, ufze lyudi velike y male, vboge y
bogate, Golzpodu y Kmete , ztvorilic G. Bog,'y hoche dabi
nfzi'za aym dosliva Oveharniczu ncbezku vekovechnoga_s
pokoyia, y velzelya viivat , ar negovorili-od nyega Sz. Lu-
kach da on Non venit animas perdere y.fed falvare. ~Ni doflel
na ov {zvet pogublyat duflicz,.nego zvelichitijh. Nelzve-
dochili on{zam od {zebe vudencsniem Sz, Evangelinmu go-
vorecs. Ego vemi ut vitam babeant. Jafzem doflcl na fzvet

Luca Con
V. 565

izkat moieh Ovchicz , nyh branit od vukov pcklenzkeh,

nym puta kazat proti Ovcharnicze nebezke. Neproteftus-
lifze onfzam prifzvoiemEzckicluProroku naipervo vu 18.dé.
lu govorecs y Namguid voluntatis vnea off movsimpis * utnon
convertatur & viis [uis peffinais , & vivat.  Jeli morebiti moia
volya dagresnik vamre ¢ ali dafze neodvernc od gresnch pu-
tov {zvoich, y da vekoma five. Ah! ni, uivolya moia nig-
dar bila, niti nebude( veli G. Bog) dabifze lifztor iedna_e
duffa pogubila, y fzmertivm vekovechnum vumreti morala,
kai nam ySz. Mathei Evang: potverginic govorecs, Now ef
voluntas ante Pitrenz veftram gui inCelis eff, ut pereat unns. = Ni
bila, nitiic vezda, niri nigdar bude volya Otcza Boga ne-
- befzkoga, dabilze lifztor iedna iedina duffa zkvarila. Ono-
ga reku dobroga, y milofztivnogaOtcza nebefzkoga kei na-
dalye pri Sz. Bzekicluveliy, Nolo mortem impif,fed ut magis_s
comvertatur, #t vivat, Nechu {zmerti gresnikove, nego pa-
che dafzezpozna, zpokori, y'po prave pokore k- mene obet-
ne, ter z-menum vu dike moie vekoma da five..

Tiho adda o-proklere dufle iur vu peklo pokopane, ze-

Ezech. o
£8.v. 28,

Matth:'
18 V. 14

-Ezech: &

Jl.VelIn

vizemi nafzledniki vaffemi,vu morguvaniu, y blazueniupro-

ti Bosanzke Pravicze y Milolzerdno(zti , Gresniki na zem-
lye josche fivachemi ; ar nas dobri y milofztiuni G. Bogs
kakgoder Solews fuum facit orivi fuper bonos & walos. - Szun-
cze [zvoie chini fzeiati zverhu dobreh, y zlochefztehlyudi;
Tak tulikai trakefzove Bosanlzke lyubavi, y milofztiuno(zti
raztese , y prefztira zverhu dobreh y Bogaboiecheh, ne—s

Ggg 2 menic
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menic neg y gresnehkerscheneh lyadi, niti nikomu fzvoie
pomochi nefzkrachuie , negoin ulzem ponuia zadovolynu -
- k-duffnomu zvelicheniu, utzeh za {zobum zove vu Ovchar-
niczu fzvoiu-nebelzku ; Akolze pak gresniki na niegovo
zvanie gluheching, za niegovurmiloschu nemaraiu, od nie-
gove Ovcharnicze bese, ter vu pekel prepadain , kakov mo-
re on toma biti zrok ! pofzluhnemo Sz. Aunguftina, kai on
s. Auguft: zverhutogavell. Quitasto pretio nasredemit 5 mon vult perire
ferm: w10, gyo5 emnit 5 Nou enim emit guos perdat , fed guos vivificet. On
de remp: koije nafz Odkupil za tulika plachu, neche dabi poginuli,
koieic kupil : ar nikupiloneh koicbi pogubil, nego oneko-
iebi vekoma fiveti vachinil,, Zakai zato tem takovem fzvo-
iem lyublyenem Szinkom, kotfzmo naimre ufzi miKersche-
niki ofzcbuina zlamenia lynbavi izkasuie,veli Sz. PeterChry- A
S. Pettus  {ologus, koiega rechi icfzu ove, Diffendis membra, dilatat vifce-
Chryfok:de .y, peilus porrigit , offert finum y & Patrews [e tanta obfecrationis
Fail; Dom: femonfivat affelén. ~Raztese kotrige , podaie perfzi, ponuia
naruchai, y ufza ochivefzra znamenia otchinfze lyubavinam r
ponuia : ter kakie moguche veruvati dabi on felel, ali hotel
pogublyenie naflc ? Abnon eff veluntas, vernitemi N. N. now
eft voluntas apud Patremucfivam qui eft in calis , ut pereat anus_o,
Nivolya Otcza naflega dobroga, y milofztiunoga koije na
“nebefzeh , dabiniedinfzki zmegy nafz poginul ; ar dabi on
hotel, ali felel koiega zmegy nafz pogublyenic.nebifze vech
mogel milofztivhem Otczem zvati, nego za naifzerdite(le-
gaSzudcza dersati. Oude chuiem kruto lepo, y pravichno
Epf:biufla ke potvergieniu ufzega moiega do vezda zago-
Bufeb:  variania Bofiega govoriti, Certe ingemtis Sutrilegij off eogitare
%‘Bg{a:d quod DEUS qui z'p_:[‘a Bomitas ef , & ipla Juftitia s vel jubeat ali-
iy qaid yvel cogat fieri guod dammat.  Velik zmertni greh ie mi- 1
tzlitilifztor (addaunogo vexi govoriti) dabi G. Bog koi ie
ifzta Dobrota, y Pravicza fzama, kai takvoga zapovedal, ali
fzilil nafz chiniti, kaibi nam bilo na zkvarienie , y veko-
vechno duflnd pogublyenie : Akofze adda gdo pogublya.y

zkva-
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. zkvariuie, toneprihagia od Bofi¢ volye, aiitije G. Bog tomu
7 zrok, nego ufzaki {zam fzcbe. i »

Da ta ifztinu iosche belye poznamo, pofztavliyam ovu
peldu.  Chrifhiffev Namefztaik na Zemiye ,hochu recfiSz.
Otecz Papa, hotechina Cardinalfzku chafzt izvifziti iedno-
ga Petra Damiana, ali Serafinzkoga Bonaventuru 3 toie_s
mifzlil dabifze foymi Sz: Mati Czirkva, tbliko Sztolna Rimfz-
ka, kuliko ufza Katolichan{zka povexala; a onipak od oveh
obodveh poftuvani, y pretimani bili ; kaifze komu vidi od
zebrania na chafze Cardinalfzku oveh dveh lyudi ? budeli
gdo {zmel reehi daie Sz: Oteez Papa bil prifzilyen, y primo=
ran nyh zebrati? ali pak bude moral z-ifztinum recfi da to-
ga Sz.Otecz ni bil primoran vuchiniti , nego daie nyh iz_s
fzvoic dobre, fziobodne volye zebral, y izvifzil, y pravo
recse. Alikai? Jemorebiti Sz. Otecz Papa nyh zebral vur
van, da onifiva hudobno vu ufzakoiachkeh greheh, fzvoie-
mu telu , y poscleniam po volye hode, Szvetu, y Vragu bo-
lye, y verncie {zluse neg Bogu Ztvoritelu {zvoiemu ¢ né_s,
po nieden put nemoreize recfi, niti veruvati dabi to bila
mifzel, y volya Sz, Otcza Pape : Nego pache dabioni fzvo-
fem Sz: Sivleniem, y {zvoieminavuki bili k- vexe Chafzti Sz:

Matere Czirkve, y k-pomochiSz: Vere Katolichan(zke.

Ravno tak reczemo mi Kerscheniki od G. Boga naffega
koinafzie iz niftarara ztvoril, y od nikoga primoran , niti
prifzilyen ; ncgo od fzvoie dobr¢ fzlobodne volye ienafzvu
Sz: Mater Czirkvu pofztavil , puschavflinafz na Sz. Kerfzt_o
doyti 5 Je morebiti niegova volya da mi zlo fivemo ¢ da

reflimo ¢ z- grehi naffemi da blisnie naffe fzpachuicmo? ter
tako fivuch dafze zkvarimo ? Ah ne , nemorefze prez veli-
koga fzmertnogagreharechi dabi to ifztina, y takova volya
Bofia bila ; nego pache dabifze ufzaki Kerschenik terfzil
dobro fiveti, Bogu {zlufiti, y tako fitek vekovechni zadobi-
tifzi : y ovde ia chuiem Sz. Ambrosa tia iz Mediolana kri-
chatina vefz gla{z Ommibus ovtus eff y omnibus venit, omnibus$, Ambrsts
paflusefy ommibus vefurexit. Chriftus Szin Bofyi zvelichirel,in Palm.
G ge 3 N od.137-feri g,
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y odkupitel nas predragi, ufzemu fzvetu icfze porodil,ufze:
mu naroda Chlovechanzkemu ie doffel , za ufzeh ie muka
terpel, zbok ufzeh ie od fzmerti goreztal, dabi ufzem firek
vekovechni zadobil ; Nafz pako Kerschenike ofzcbuinem
nachinom ie povifzil, y izvifzil, ali zakai ? ieda morebiti
zato dabi mi polek nagnienia nature, y poseleny naffeh fi-
veli? nyega z-grehinaffemibantuvali? yvekovechno zkva-
rienie zafzlusavalifzi ? Nikai menie nego to, ie veruvania

vredno. - Addazkvarienia nigdor {zvoieganicma nemore,

niti memora zroka pripifzavati, nego ufzaki fzam fzebe_s.
Od koiega Sz. Auguftin govori. Poteff fine meritis falvare ,
guia bonus eft 5 Non poteft fine meritis dammarey quia jufius eff,
G. Bog more chloveka prez urednofzti y zafzlusenia zveli-
chiti, ar ie dober. - Nemore pak zkvarisi prez zafzlusenia,

. arie pravichen : y vucheni Leflius dokancha ovo govo-

Leffius
Selt: 7. de
Pradeft:

rienie, govorecs zverburechi Sz. Auguftina ovak, Tota du-
bitatio, & eventils ambiguitas eff ex parte moftra 5 Ex parte enint
DEI@nobis nibil deeft.  Ufza dvoynolzt naffega zvelichenia,
ali zkvarienia od naffe ztrane vifzi; Arod ztraniBofie nam
nikai nemanka : Toicto prinafz {ztoi akolze hochemo zve-
lichici, ali zkvariti, kakfzi koi zafzlufi tak ima, y imel ve-
koma bude ali vu nebu vefzelye , ali vu peklu muke veko-
vechne_o. :
Szpozmavamize prefzlaboga obilneie od toga govoriti
y dobrotutvoiu braniti Chriftus Zvelichitel moy predragi;
Tiadda od {zada brani fzam fzebe kak naibolyeznas, y mo-
res, znaiuch keuto dobro ia , da tebe vech bude veruvano
negomene. Vi pakootverdokoraigresnikiz- iednem po-
bosnem fzerczem , pripravetefze na tiho y marlivo pofzlu-
flanic Zvelichitela, y Odkupitela duflicz vafleh, koi yam—o
ovak fzam govori. N e ] :
Jafzem doflel iz fzvetlofzti, y Sicine nebezke, vu tmi-
czu y tefznochu prechifzte Vutrobe Mayke moic MARIE
Dev. ; Jelzemize gol, y fziromahod nye na fzyet porodils
: fugan,
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tugam, y ncvolyam, pregonom, y mukam podvergel ; Pu-
{ztilfzemfze na Krisno drevo z- oftremi chauli pribiti , iz
koiegazewfzeh ztran, y kraiev {zveta zvalfzem k- mene lyu-
di, tuliko kerschanzke vere; kuliko poganizke, razpofzla-
vili naimre moic Apoftole k- nym, koich glafz, y zvanie chu-
lofzeie po ufzoi firoke Zemlye ,-In omnen: terram exivit [o-
wus corum 5 & in fines ovbis terre verba eoran o neoduzimly-
uch nikakakveh naigorseh narodov , niti naihudobnefleh
gresnikov , nego ufze prijmlyem z- velikem vefzelyem vu
moie Kralyefztvo nebelzko, negledech na Obraze , nego
lifztor na dobra dela.  Ifztinaie daia daiem iednomu vech,
tednomu menie milosche moie y pomochi za zvelichitifze
leglye, toga netdim , ar nifzemli Gofzpodar ia to vuchiniti?
nemoremli ia morebiti ulzakoga priatela moiega obilneie z-
miloschum nadeliti, nego nepriatela? {ztanovito morem;
ali akoprem moia miloscha, y pomoch vu unogeh Kersche-
nikch ie iednaka , vendarpeliva uizi iednako, nego ne-
koijlze terfze z- pomochium moium dobro fiveti,vu dobro-
tah napreduvati ; nckoij pak nemaraiufze za nyu ; za do-
brotu nemifzicch fivi polek nagnienia fzvoieh gresneh po-

feleny kakei nema fivina : Zato ia, nit miloscha moia nifz-

mo, niti nechemo bitikriva. ~ Alinai budey to ifztina,da
ia delim nckoiem vexe milosche, y obilneffe pomochi po-
daiem , kaimi 2ato mogu prigovoriti moij Kerscheniki ?

- Hotefze morebiti tufiti dafzemia tak iako zval Petrayy An.
draffa, Venite poft me. Govorechijm, hodete za menam_s.

Matheia Sequere me. Nafzledui mene. Saula, Carme per-

Jequeris ¥ Zakaime preganias ? koie rechi bilefzu naivexe

milosche od mene nym vuchinienie , y kaiti oni nifzuijh
pod vuho vergli, nego berselifzuie zachuli, taki Relictis om-
nibus [ecuti funt me. Zapufztivfli ufza koiafzu imeli, mene
iefzu nafzleduvali, zatoifzto oniz- ovummalum miloschum
veliki Szvetczi iefzu poztali. G

Od vezda pak ufze gresne duffe na fzvetu fivuche , ¥

- vu peklu prebivaiuche nai pofzluffain, y razmislyaiu ones

tulike

P{ﬂ‘.’ I’t'
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talike neizbroiene milosche, z- koiemifzemie nadclyeval,
y do denesniega dneva nadelyavati neprefztaiem ufze mo-
ie Verne Kerschenike. Nifzemliia vaiz vuchinil porodi-
tifze vu naruchaiu Sz. Matere Czirkve » nifzemli ia vafz_s
opral ; y ochifztil od ufzakoga naimensega greha na Sz
Kerfztu ? nifzemliva{z obiachil fzuproti nepriatelom Sz. $a-
eramentumom Sz. Krizme ? nifzemli ofztavil tuliko Szpa.
vedalnicz, y tulikem Szpovednikom oblafzt dal , davalz
odvesniu od ufzeh grehov vaffeh ! nifzemli poizlal tuliko
Redovnikov dabivafz karaliy y vuchili ona koiafzuvam k-
Zvelicheniu potrebnaj 3 i
Jafzem fzam tiliko krat kuchil na vrata fzercz vaflch
#.onemi naterniemi nadehavanyi, dabifze tedanegda ofz-
tavili greha § podvuchilizem tulike Prodekatore kakvafz
moraiu od puta pogublyenia odvrachati, y na put zveli-
chenia pripelyati.  Kuliko Czirkvih iefzemvam vuchinil
zezidati ; dabi vu nyh mene chafzeili, y menc za pomoch
profzili? Kuliko fzvetkov iefzemvam dopufztil dabifze vu
nyh od ulzakoga della zdcrsavali, y na dufle vaffe zkerb ve-
xuimeli ¢ Josche vechy nifzemlifze ia fzam pofztavil vu Sz.
Czirkvah Prefz. Oltarfzkom Sacramentumu ? nifzemlifzi
pufztil ruliko Ran na moiem 8z: Telu yuchiniti, dabifze vu
nye utechi mogli? nifzemli ufzudo kaplycze Kerv moiuiz«
tochil za ochischenie vafle ¢ nifzemli na Krisnom drevu_s
vumerl 5 za vuchiniti vafz vekoma fiveti ?# Al ter kailzem
mogel vam vech viuchinitiy negfzem vuchinil ? Quid altra
debai facere Vines mea 5 & now feci? Keeri drugi narod ic_s
dobil vexe milosche; y pomochi, neg narad Kerschanfzki?
fztanovito nieden , ar Now fecs taliier amni Nationi , koic mi-
losche,y pomochi dabi bile podelyene y drugem narodomy
nebilifze bili ufzi Zvelichili ? bi ztanovito. Kakfze adda
bude mogla koia Kerschena duffa proti mene tufiti, da nie
imela tulike milosche; y pomochi moi¢, kuliku vlzaki zme-
gy maidraxch priatclov moichima?

Ka.

-
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Kakovizem adda ia zrok dafzwoni pofzluhnuli moy
glafz , aviza nechutiga icizrefzi vuhavafla zatizkali? Ako-
{zufze oni faluiuch za grehe omekehevali , a7 vi vu greheh

tverdokornefii iefzte pofataiali ! Akolzifze oni vu moiu_s -

mifoschu ufali y a-vi vu pobolsaniu ficka vaffega zdvoicva-

li ¥ ytako akolzufze oni zvelichili,y fitck vekovechni do-
bili ; vi pak vekoveehne fzmerti {zusnyi polztali , ieli to
moia krivaiay ali pak-vaffa? Moia fztanovito ne , arfzem
dofel vizenr gresnikom na pomoch za ozdraviti ufzeh, y
ufzem fitek vekovechni z- moinmmukum , y {zmertium za-

dobiti. Egovens ut vitam babeant. Jafzem doffel dabi fi- Jeas: c.q1e

‘tek imeli ufzi do iednoga. Akolifze pak koij nemaraiu za
fitek vekovechnoga Blasenfztva moiega ¢ Ja fzilumvn nye-
ga nikoga vickel nebudeny , kakei nifzem nikoga odegnal,
niti odvergel od moieh Ovchicz', nego pache kakri dobri
Pafztir nifzewy miluval Duffu moiu za moie Ovchicze dati.
Bonus Piflor dat animam [uam pro ovibus fuis. Y akoprem
unoge Ovchicze iefzufze odrufile , y odtuile od broyia_s
Izebranch Pravichneh , odurile moy glafz , moin paffu, y
Qvcharniczu'? Jedamorebiti dafzemie oduril ia ? morebi-
tifzemie ofztavil klatitifze po puschine ovoga {zveta » mao-
rebitifzemie zruchil na hranw peklenfzkem Vukom ? Ak
ne , e y Eoo veni ui witany babeant.  Jalzem doffel k- nym
o nye 3 Deoffelizem izkat moiek zgublyench Ovchicz
doffelizem nyh pafzty doflelfzemijh chuvatod peklenfzkeh
Vukov. Na hranu nyhovu dalizem moie Preiz: Telo, y
Kerv; Nye ischuch razterganfzem bil y y razmerczvaricn
od fibia, y ternia ; Za ofzloboditi nye od lakomofzti pe-
kienfzkeh Vukov, pufztillzemize vioviti, pfaniti, muchiti,
od nevernch Sidovov. Jedtum rechium za vuchiniti nye
vekoma fiveti pulztilizemize vumoriti dainch Duffu moia
za nyhovo vekovechno fivlenie. '
Kaifzem adda vech znal, y mogﬁef vuchinitiymeglzem
. ¥uchinil ! ali kaifzem vexcgi ,hy' preftimancflega imel dati
Hhbh : Za
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za Odkuplenie y zvelichenie duflicz moich, od mene na
moy Bosanzki kip ztvorieneh; negfzem vuchiail , y d3) »
Akofze adda koia hotoncze od Chreda meieh Ovchicz, ko.
ie za menum hode, y mene nafzleduiu po pravom pity_s
proti Ovcharnicze nebefzke, odbiaiu, y kaikut po kriveh
gresnch puteh hode, nemaraiuchifze za moie zvanie, terfze
na vuke peklenfzke namere , koij nyh zgrabe , y vu pekel
odvlek , kak{ze bude mogel nyhovoga pogublycnia mene
zrok pripifzati ¢ ‘

Ova ulza razmislyainch Sz. Otecz Augutin pomasemi
dokonchati ovo goverienic z- ovemi rechmi. Noz ening_e
DEI relinguere efty nift relinguentem ; Gratia femper invita re-
cedit y & nuwaguan aliquem [pontanca deferst, - Prefio ﬁmper eff,
gue numquam deficit s nifi prius expalfa. G. Bog nikoga ne-
zapuscha , nego onoga, koi nicga zapuscha ; Miloscha_s
Bofia ufzigdar po fzile, y nigdar hotonczé od chloveka ne.
odhagia , hitraic ufzigdarna pomoch, niti nigdar neman.
ka, ako ni pervo edritana.  Zakai zato od t{zakoga_se

zkvarivinchega Chloveka morefze, y mora recfi,

 Perditio taa ex te ifrail , Poguble.
nye tvoie iztebe.
AMEN.

R BED
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Pro diverfis temporunt necelsitatibus, velutt
tempore Jubilzt ; & Indulgentiz Plenariz
tempore Precum 4o, Horarum : Item
tempore Dedicationum Ecelefiarum:
Tempore Primitiarum : Nec non
temipore quaruimecumque publi-
carum necefsitatum, apti, ne-
ceflarij , ac a quam pluri-
mis Animarum Paftori-
bus exoptati, exorati,
proptereaq; huiclV.
Parti adjundéti




RAZGOVORI

ZOSZEBNI
¢ " :
OSZEBUINI

Vuolzebuineh vremen potrebechah, kakti vu
vremenu Jubileumzkoga ; ali 40. Vur Meli-
tve Obilnega Proschenia : Vu vremenu
Polzvetilisch Czirkveneh: Vuvreme-
nu koie Nove Mefle: v takai vu yre-
~ menu koichgod obchinzkeh,petre-

boch, prikladni, potrebni, y
odvnogehDuhovanehPazti-
rov {elyni, y profleni,
zbok toga k- ovoy
Cheterte Ztrani,
pridant.
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Kaije 2 y odkud {zvoy pochetekima, tak

Jubileumzko, kaktt y nfzake dru~
 goRumzko Proschenie?

Omnes fitientes venite ad Aquas. La.c.55.v.5.
Ufzi fe1atuchi hodete k- Vodam.

Nogi mudri,y vucheni Pisczi,od vnogeh zdencheh véd,
vno:za-prechudna piffu , zmegykoich naipervion nai-
glafzovitefli naturalzkeh ztvari pifzecz Plinius {zpominafze
vu [zvoich knigah od krepozti vode iednoga zdencza vu_e
Provinczie Toskane zpod iedne pechine tekuchega, y veli
da onavoda ima vu {zebe krepozt y iakozt , ufze naicher-
nefle oveze na naibeleffe preobrachati, koiegod onu vodu
pitis y zato pridaie ove rechi. 4d quem, gui albasfacere vo-
lugt oves, addneunt.  K-koiemu (toictozdenczu )koij hotte
iz cherneh bele vuchiniti oveze,nye napaiat knyemu pripe-

lyuiu.Elianus takai piffe od dvehzdenczev vuOrfzaguSicilie,

zpod zemlyétckucheh, koieh vode imaiu o

yva krepoztvu {ze-
Hhh 3 PORR

be,

Plinslibe
.5 I1qCa 2=



Hidephow

i ez,
s,
§d€;h €45
M

2 Vu wremena Proschenia

be, da maimre iednoga zdencza voda kudgoderfze razleva,
iz neplodne zemlyc chini plodnu ; drugoza pako zdencza
voda iz plodne zemlye chini neplodnu. Od drugeh dveh
zdenczev {zpominalze glafzoviti Pifzecz Niceforus , y velk
dafze nahagiaiu vuBoeczie Orfzagu, koich zdenczev vode
iefzu chudne razlichite nature, maimre 4a voda iednoza_s
zdencza #ina ovu krepozt vu fzebe, da kadafzeie gdo napie,

kaigoderie pervo znal, taki ufze pozabi, ykaigoder chuic, +
ali cfte vu knigah zapametiti nikai nemore 3 fzuprotinnem
nachinom drugoga zdencza vodadavalaie pamet onem

ako
ioijf'z,uiu- pili, takda kaigoderfzu cltelli, ali chuli zapame-

tili iefzu ,. nitifzu vech pozabiti mogli. Od i¥dnoga iosche -
drugoga zdencza [zpominafze ov ifzti vuchéni Navuchirel -

dafze nahagia vu Emausu,koiega voda fzuproti nizem bete-.
gom na pomochie hafznovita s tak dakoigoder betesnik od
kakovegoder nuternie bolli traplyen , akofze vode onoga
zdencza napic 5 bollifze mentuie ; ako pak ad kakove zvun-
f7ke teloune ranne ie muchen, akofze z- onnm vodum ope-
rey zdrav zverflsio pofztaie : Ovu pako moch y iakofzr_s
¢ piffe rechéni Niccforus ) ima on zdenecz od Prefz: Nog
Chriftuffeveh, koiefzije Chriftus na zemlye fivuchi, y mimo
onoga potoka iduchi, opral.  Odlkud za fzrechnofzeie mo-
glo dersati lyucztvo takove zdencze pri fzebé imainche.s:

Ali prez kraia y koncza moremofze y moramo mi Kersche-

niki 7za fzrechnefle dersati'imaiuchi mi pri nafz ne iedno-
3 ali dva, nego 5. Zdenczev od koieh ufzi drugi ufzegas
zvera zdenczi fzvoie iakofzti,; y krepofzti dobivaiu, y ovi
zdencziiefzu Ranne razpetoga Odkapitela y Zvelichitela.o
naffega Chriftuffa JESUSSA , od koieh unogo let pervo i€
Eromkuva‘l Sz. laias Prorok negfzu napraulyeni y odperti
iliy govorecfi. Haurietis aquas in gaudio de fontibus Sulva-
toris, Budete pili z- vezlzelyém vode iz zdenczev Zvelichi-
.tela, y rauno k- ovem zdeiczem Prefz: Ran Zvelichitela—s
naflega chinimifze da ov ifzei Sz. Prorok ufze feiaiuche po-
Zava pit ; Owswes fitientes vemite ad aguns, Ulzi fcisggcf;l
B . ; Y
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hodete k- vodam. Sz. pako Zakarias Prorok' fzpominafie
od iednoga fzamoga, ali ofzebuinoga zdencza ovak govo-
recfi.  Erit Fons patens domui David, & babitawtibus Jerufalenty Zachar:
in ablutionem peccatoris. Bude Zdenecz odpert hise Davi- €1 v. g
dove, y fztanuiuchem wu Jerufalemu, na ochischenie gres-
" nika: Po koiem zdenczu odpertom unoegi Sz: Navuchiteli
: Czirkveni razmeiv prefz: RannuRebra Chriftuffevoga, ar ve-
ol liSz. Janus Evang: Uwmas militum lancea latus ejus aperuit_s. TJoan:eits®
§  Jeden od Szoldatov {zaliczum Rebromiegovo ie odperl. Po " y. g4,
| = Hise Davidove razumetifze more Sz. Marcti Czirkva : Po ;
¢ {ztanounikeh Jerusalemfzkeh; ufze Kerschanztvo , koics
4~ Ochischenie grehov fzvoich zadobira od vod koic iz ovo-
gaBosanzkogafzredniega, y dabolye recsem fzerchenogs
zdenczaizhagiain ; Bt continuo exivit fanguis & agua. Ki-
daie od Longinufla Szoldata fzuliczum prebodeno Rebro, y
odpert Zdenecz prefz: Szercza Odkupitela naffega bil, po~
chelaie van techi Kervy Voda; na ochischenie gresnikas.
Iz koiega rauno Prefz: Bosanzkoga Zdencza fzadasne Jubi-
leumzko, kaktiy ufzako drugo Obilno Proschenie fzvoi zvi-
rainek ima, fzvoin moch y iakofzt zadobiva, kod rauno te
obilneie pokazati hochu.
Sz.Hieronymus kakti naivexi Tolmachnik Sz. Pifzma_s
{zudi y govori da Kervy Voda koiaie iz Prefz: Ranng Szer-
cza Chriftuflevoga, kakti iz icdnoga Zdencza van tekla, zla-
menuvalaie Muku y Kerfzt, muku Sz, Muchenikov koiufzu
naimre oniza volyu,lyubav, y veru Chriftuffevu preterpeli,
y fzvoin kerv preleiali , Voda pako zlamenuie onu vodu_s
zkoiumfze na Sz. Kerfztu grehi odpirain y ochischuiu. La- ¢ Riccas
tus Chrifti percutitur lanced y & baptismi , atque martyrij Sacra- Epifk: §3.
menta funduntur, Veli Sz.Hieronym. Rebro Chriftuffevo [
prebiafze fzuliczum , y Kerzta kakei y Muchenichtva takai
zkrounoztifze toche, toieto Sz.Sacramenti; ali zakaivech
Mukay Kerzt, neg drugi Sacramenti ! ovomu ni pofzravil
zroka Sz, Otecz , akoprem ie velik , y lahkofze nahagia :+ Ar
ko dobro premifzlimo moch y iakozt Sz. Kerzta y Muche.
_ “nichtva,
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‘michtva, naiti hochenio dafzu iednake iakozti, ali fakozti

takove; kakove niedendrugiSacramentunr nimay pokehdob
da ova dvoia naivexeh gresnikiw , dufle izraven vu nebo
poleati mogu', buduck prava Katolichanzka iztina da ova
dvoia oleoga’giaiu‘ y ochischuiu'chloveka gresnika-od ufzeh,
y ufzakoga naivexega y naimenscga greha, pache y od ufza-
ke kaftice za grehe, tak da on hip kada kot akoprem: naihy-
dobnefli poganin , dabi premr nizega {zveta grehe nadfzo-
bum imel, kada za verw y lyubav Chriftuffevu podnefze mu-
ku, y kerv preleie y ondafze fzvoidny kervium Kerzei, y nie-
ova dufla nefzamoizraven prez ufzakoga purgatoriuma vu
Nebood:Angela ie odneflena; negoymegy Sz. Muchenike
iepolosena. Tako rauno’ od ufzakoga cﬁugoga rechifze_s
morey daon iztihip kadafze okerzti, dabimufze fzmert pri-
petilay duffa niegova bi izraven vu ncboodislay ovo adda
Zlamenuiw onezgora rechenc rechi , Baptismi atgue Marty-
#ij pariter Sacramentd fanduntur. D2 maimre ona Voda ko-
iaic iz prebodenoga Rebra Szercza Chriftuffevoga tekla zla-
menuvalaieSz. Kerzty Kerv pako ie zlamuuvala Mukn , illi
Muchenichtvoykoiciagulike iakofzti, kulike ySz. Kerze.
Tomu imamo lepu peldu vu Sz.Pifzmuw, vu onom' nai-
mre lyucztvirlzraclzkom keicie izpclyano bilo iz fzusanztva
Egiptonzkoga, za bittivpelyano vo Zemlyun obechanu, vu
woiu'petvo negoie doslo, presloie chielz cherfeno morie , y
chefz veliki potok Jordam, y chefz' obodvoie fzuhemi noga-
miy, ar'y morie, y potok takfzulze raztupili bili y daic ono
lyucztvo prez {zZmochenia naiménsega (zvoieh nog preytis
moglo. Vezdapremifzlemo zkrounoze pripecheniaovogds

- kaifze naimre poEgiptonzke vuze, kai po Zemlye obecha-

ne razumeri more ¢ kai po lyticzev [zractzkom, kai pocher-

lenoni motia ykat po Jordanu potoku ¢ Egiptus ie ovizvety

Zemlya obechana ie Dika Nebefzka, [zraclzko lyucztvo ic-
fzu Kerscheniki, Cherleno morie zlymenuie Muchenichtvos
Voda potoka Jordana Sz.Kerzt. Kakeigoder pak ono Iz-
#aclzko lyucztvo ie preslo chiefz chetleno moric, y chelz goi
e ok
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fok Jordan prezfzmocheniaNoz vu zemlyt obechanu zaslo,
tak y ufzaka dufla Kerschena akopremine iz ovoga fzvera
po Sz. Kerzeu y ali po muke za Veru,prez greha, izraven_s
vunebo prez zmochenia Nog, toieto prez-ufzake purgara-
rinmzke muke ides Velika y blasena fzrecha tch takoveh
duflicz. i : ,

Nai adda bude za Sz. Muchenike, y za one koieizra-
venSz Kerzt nefze vt nebo,ovedo {zadarecheno,alikai bus
de znami,y zanafz koij fosche na zemlye z-Sz. Kerztom ofzta-
icmo y niemu za'pfzchili_ie!lz:no nekoij vecs , nekoij menie z.
grehi nalfemidafnym {zamé nifzmo vredniizraven vaunebe
poiti.  Vendar preftimaite N.N. Kkai ia nahagiam dafze nai.
mre y zanafz nekai vech naliagia , negfze vu {zamom Kerztu,
y vu Sz. Muke zapira, kai naimre mi moremo prieti od zden.
¢zakoi izviraiz Perfzih Chriftufleveh, y zapirafze vu vezdas-
iiem Jubileumu y kakti y vu ufzakom obilnom Proschenin.
Sz.Kerzt, y Sz. Muka malo ali nikai luchefze megy fzobum
vu ovom degovaniu, nai adda ovo obodvoie ofztane ied-
tizko 3 Koie ako pak.ia prifzpodobim k- vezdasnicmu Sz.
Jubileamu, 2li koicmugoder obilnomu Proschieniu. Naidem
y pokasem da Jubileum y ufzako Obilno Proschenic ne fza-
toie iednako Sz. Kerztu y Muke;negoie iosche vexe od nyh,
‘kai pervo negpokaseny; potrebaic znati kaije Proschenie ?
Kaije Jubilegnu? ™ = o % ol

Jubileum ovak izpifzuin viucheni Teologuflt.  Jubilunns
¢ privileginm extraordinavium procedens d [umma benigmitate ,
& liberalitate Pontificums ob univerfales Ecclefiz neceffitates,  Ju-
bileum ie Oblazt ¢{zebuina prihagiaincha od prevelike mi-
loztiunozti, y dareslyvozti Papinzke zbok obchinzkeh Sz.
Mattere Czirkve potreboch: Toictooblazt ofzebuina dopu-
schena od Sz. Otcza Pape ulzem Szpovednikom odvezati
od unogeh grehov , koijize ufzako Proschenie, y od ufza-
Koga Szpovednika odvezati nemogn.  Jubileans dicitur 2
Jobel guod interpretatur Remiffio.  Jubileum govorifze od
Jobelkai hoghe recfi Odpuschenie; Ovo pako Jubil-‘cum‘z__ko

Iii ofze-
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ofzebuitto OdpCschenie S2. Orezi Pape imain navain dot
vati Kerschanztva zbok ofzebuin¢h Sz. Mattere Czirkve
potreboch. }

Kaije pak Proschenic? Sz.Thomas Doctor Angel i o
zeufzemimudremi Teologzuffi nyc ovak izpiffuiu. Iudal ntia
eft reluxatid pena temporalis debita pro peccatis actunlibus jam di-
wiffis 5 comcefJa bomini exiftenti in gratia 4 Pralato Ecelefia perap-

licatiomems Thefauri Ecclefiftici.- Proschenie ie odpuschenie

aftige vremcenitne za grehe vezdasnie po Sz. Szpovediopro-
schene Chloveku buduchemy vumilosche,od Glavara Czirk-
vcnoga z- priloseniem kincsa Czirkvenoga.  Odkud zpo-
#navafze, da po Sz.Proschenin ofzlobagiafze Chlovek od
kaftige vremenitac Purgatoriumzke, koiubionde moral ter-
peti.  Grehipako niti veliki, niti mali ncopraschaiufze_s
z-proscheniem, nego lifztor z- Zkrutleniem, y Szpovedium,
ali pako z-Mukum, y Sz. Kerztom , kodfzem malo pervo
pokazal, danaimre Muka zalynbav y Veru Chriftofievu_s
podneflena, kaktitakaiy Sz. Kerzt zadobivaiu pri G. Bogu
tuliku miloschu da Duffe dobivaiu oproschenie ufzeh gres
hov, ykaftig ne {zamo peklenzkeh, nego y Purgatoriumzken,
Rauno tocbini y ufzako obilno Proschenie.

Ali ianahagiam da Jubileum, y ufzako Obilno Prosche-
nieie nekoicmztanovitnem nachinom vexe od Sz. Kerzta, y
Muke, kaiti naimre zadobitilze more prez nfzake muke, y
kervi prelevania.  Tak od Sz. Kerzta takai Obiluo Prosche-
nieie vexe, ar$z. Kerzt nemorefze nego {zamo ienkrat za-
dobiti, Proscheniepako morefze vechkrat ponoviti, y za-

dobiti. = Sz. Mukaifztinaie to daijc naikraiffi putva nebo , ¥
ieden Sz. Muchenik z- iednum nogumie nazemlye , drugam

pakoievu nebu, ar berscli duffaiz niega izide izraven vu.s
nebo prez nfzakoga fzuda yy davania rachunov od fitka fzvo-
iegaide: Niegovamukaobali, y izbriffe ufze druge muke
y kaftige za grehe dusne, akobiprem bilnaivexi gresnik ,on
vendar hip poztane Szvetecz, oh kulikafzrecha! AlioniSz.
Mucheniki yu ncbu Kralyuiuchi koiem putom icizu rm;:‘?
R i ‘ - zaslii
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zasti  nili ifztina da nekoij po goruchem Ogniu kakei Sz
Lovrenez, nckoij po tverdom Kamenin, kakci Sz. Stefan ,
nekoij po fpichazteh zerelah kakei Sz, Sebaltian, nekoij pa
kipuchem Olyw kakei Sz. Vid , y tako od ofztalch, nckoij
po terniubodechem, nckoijpo ledvenchvodah, nekoijpo
fzmerdlyveh temniczab, nekoijpoovem, nekoijpoonom

~terplyeniu vu nebo iefzuzasli ¢ Koiega puta unogi drogi
- defzufze prezerafliliy y od ztraha velikeh mik iefzufze ogi-

bali, zkrivali, y od ovetak velike dzreche besali 5 - Nekoij
pako opofzred traplyenia y muke izfzu pomankali, ofzlabe-
li, y korunu muke ofztavili, ytako vu muke vekovechne. s
zasli. ‘Odkndazpozaatifze more kak y kaliko ic leglye pe
$z. Jubileumu y nizakom obilnom Proscheniu izraven zado-
biti nebo s koie Proschenic niftar, niti-nikakve nezaudaic
muke, nego potrebuiciedno fzercheno zkrutlenie, chifzta
fzpoved, y kratku molitva &e. :

Jeden Sz. Puschenik ifztinaie da izraven ide vu nebo,

-ali po tulikeh pofztéh, disciplinah, zkoznuvaniah na mo-

litve, y drugeh telovneh ne fzamo traplyeniah , ‘nego y
merczvarieniah : Vi N.N. kadazadobite Jubileum, alikoie
Obilno Proschenic chinitefze vrediti neba prez ufzake mu-
ke, yzato Prefz: Kerv koiaie iz Zdencza Rebra Chriftufle-
vogavanizvirala, niizvirala doklam ie Chriftus fivel,y mukn

-chutil, nego kadaie iur mertev bil, y muke nikakve ni chutil,

y zato milosche koicfzu izvirale , iz ovoga Bosanzkoga_ e
Zdencza akoprem imaju oblazt Sz, Muke, yendar iclzu
muka prez muke. Akoprem ufzako Obilno Proschenicima
tuliku oblazt daie kakti Sz. Muka, vexe vutom vendar ni,
daie prez muke, niti mense vutom daie kaktiSz, Kerzt, ne-
goic vexe zbok toga zroka dafze more vechkrat ponoviti, y

zadobiun. Ve
. Miloscha Sz. Kerzta ic vutom velika, ychudna dafzeo
more tak lehko zadobiti, ar-kai more bicti chudneflega y
lehkeflega, negoic Chloveka verztnoga y unogemi fzmeért-
femi grehiobtersenoga, mtiak_ vekovechneh vrednoga, 2,1; nlc_-
: il12 _ kuli-
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Kkulikemi kaplyami vode, od ufzeh grehov mochi ochifztiti,
muk vekovechneh ofzlpboditi » Alito {zamo ..¢nkrac vu
fitku Chlovek more dobiti, ynigdarvech, arChlovek jen.
kratkerschen, vechize nemore nigdar kerztiti. ~ Zato vu
fitko Sz. Auguftine ia cftem danegda mnogi Katekumeni, to-
icto.onikoijizufze za Sz. Kerzt dersali , veruvaliiefzu ufza
kai Sz. Matti Czirkva veruvati zapoveda , ali videchi ovo
dafze nemogu vech nego fzamo ienkrat kerztiti, odula-
ehili iefzu kerztitifze tia do {zmerti, ali konche do zadnie
fztarozti, chuvaiuch ovimiloschu Sz, Kerztaza vexn y nai-
zadniu miloschuy potrebochu, koich lyuditoie bila iedna

welikafalinga, zatoie y zatrena. g

Alipoztavemo dabifze mogcl Sz. Kerzt vechkrat pono.
yiti, ovabi bila naivexa miloscha zverhu n{zeh milosch, y za-
2o ono kai G. Bognedopuscha po Sz. Sacramentu Kerztu_e,
dopuscha y daic tnlikokrat po §z. Jubileumeh , .y Prosche-
- miah obilnch, koia ofzlobagiaiu kaktigoder y Sz.Kerzt n¢
fzamo odulzeh grehov, negoy kaftig wremenitneh y veko-
vechneh zagrehe zalzluseach,  Zdenecz Sz. Kerzea kadfze
ienkrat Chloveku zapre , naveke zapert ofztane :+ Zdenccz
pako Proschenia vech yvechkrat ufzako letrofze vu unogeh
melztah odpira, nitifze kadazapira, nego pache ufzigdar od
perr{ztoi, kaktinfzigdar odpert {ztoi Zdenecz Rebra Chri-
fruffevoga, y navekebude fztal odpert, izkoicga Zdencza iz-

hagiaiuufza Proschenia,y ufze milosche,  ~
: Kaifze pako razme , Per Thefaurum Ecclefiaflicana? Po
Kincsu Czirkvenom? Kai, kakovie, y odkudafzvoi poche-
tek ima Kincs Czirkveni , iz koiega Sz. Otczi Pape tulika—s
Proschenia iemlyu , y nafz Kerschenike fnymi tak obilno na-
delyuin. Ovde potreba da naipervo pofzluhnemo Sz. Tho-
mafa Angelzkoga Nayuchitela ovak govorecsega. - Paffio
€hrsfii now folwm [ufficiens , [ed exiam fuperabundans fuit pro pes-
eatis nofiris. Muka Chriftuffeva ne {zamo ie bila zadovoly-
na, naplatiti za nafz Pravicze Bosanzke ,negoie takai y pre-

wechobilna bilaza grehenafle.  Ar Sz. Antonin Erfeg Flo-
: : 4 yentin-
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rentinzki veli , damahagia In extravagansi Sz. Otcza Pape
(Cleniensa Seztoga, ove rechizapiffane.  Unigewitas, gui iy * .
aralrucis inmocens imwmolatus , non guttam [dngainis m_odi::dm;ékma%
Gue Ldmen propterunionems ad werbum , pro redemptione fotins ge- AR
neris hamani [uffecifJet o fed copiose velut gaodam profluviam_s

mofeitur efiadifle.  Jedinorogicni Szin Bofi,koina Oltaru_s <
Krisa pravichen ie bil alduvan, nifzamo koiu malyahnu kap-

liczu Kervi, koia vendar zbok zkloplyenia Chlovechanztva
z-Rechinm vekovechnum , za odkuplenie,ufzega naroda_s
Chlovechanzkoga bilabi zadovolyna, negoiuie obilno na
{zpodobu potokov iz {zvoiega Prefz: Tela tochil, Y

Vezda velimiaovak , akoiednafzama naimensa kap«’

licza Prefz: Kervi Odkupitela naflegaic tulike vrednozti,da-

iec moguchna bila naplatitiBosanzke Pravicze, za ufzega s
{zveta grehe, kamie adda doslay dofzpela vrednozt tulikeh
iczer kaplicz niegove Prefz: Kervi, koiuic on iztochil pote-
chifze na Verty Olivetanzkom Kervavem potom, vu dvoru
Pilatuflevom , pod onak ztrasnem bichuvaniem, y nemilem i
korunieniem, na pokoneczkoncza nagore Calvarie vifzech
nakrisnom drevn,+kade iz niegoveh Prefz: §.Ran, kakti iz
tulike h zdenczev potoki Prelz: Kerviiefzuvan tekli: Kamo
addapitamiavrednozttulike Kervi¢ kam zafzlusenie tulike
zterpliunofzti vu podnaflaniu tak {ztrasneh muk ? e more-

biti bilazahman? morebiti zenfzema zgublyena, y za niftar
dosla? Né,nizahmanali zaniftar doslang, niticzgublye-
.nabila, negoie pofztavlyena vu Kincs Czirkveni, za pe-
hafzneti nam vo potrebochah nafleh, Pofzluhnemo nada-

lye fzvedochanztvo Sz. Otcza Pape zgora rechenoga Cle-
mensa Seztoga. Quantum ergoexinde , ut nee fupervaculywes.
inanis, aut fuperflua tania eff ufionis miferatio redderetnr , The-
faurum militanti Ecelefia aequifivit 5 wolems [uis the[anrinare

flits pins Pater 5 ub fie fit infnitus thefaurus bominibus , quo gui

ufi funt, DEI amicitia parsicipes effecti fumt.  Dabi adda tu-
likega preleiania Prefz: Kervidobrota y lyabav miloztiuno-
ga Odkupitela naflega nebila zahman y prez hafgni nafles,
iii3 Kines

i
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Kines voiuiuche Czirkve ie zadobil , hotechi miloztiuni e
Otecz {zvoiem Szinkom Kincs pripraviti, yzpraviti vred-

mozti neprefzesne , koiega Kincsa lyndi koijizu dobivali;

delnikipriatclztva Bofiega ielzu pofztaiali.  Quem Thefus-
ram now in [udario repofituwe, non i agro abfconditum y fed [u-
per Beatum Petrun: Celi Clavigeruna ejusgue Suceeffores 5 [uos in
terris Viearios commifit fidelibus fulubriter difpenfamwdum. Tak
dokancha govorienic fzvoie zgora recheni Sz. Otecz Papa,
Da maimre Odkupitel nas Kincs fzvoi za nafz pripraviyen
y zpraviyen ni pofzeavil y zavil vu kakove platno , niti-
gaic na polyu zakopal y zkril, negoga ic pofztavil na
Sz. Petra Klyuchara Nebefzkoga, y Nameztnike niegove,
fzvoie na zemlyc Vicarinfle, zapovedausijm daga vernem
Kerschenikom k-duhovne hafzai, y pomochi vekovechne
delé_o. : Y

~ MudriSuarecz piffuchi od Proscheny , achito govori,
‘da dobra déla koia pravichni lyudi chiné, zverhu onehnai-
mov necbezkeh, y zadovolyschine koin Bosanzke Pravicze
siapunom fnymi dain, dozpevaiu vuKincs Czirkveni, z- ko-
jemi dobremideliprilosenemi k- vrednoztiKerviy make, y
Azmerti Chriftufleve, Sz. Matti Czirkva ieden Kincs ukup
fzpravlya, iz koicga Kincsa pak viza Proschenia, ter naim-
ve Obilnay Jubileumzka izhagiaiu k-obchinzke hafzni, y

omochi ufzega Kerschanztva, - Akolifze to govori'od Pra-
“vichnehonch, koijfzvoiumpokorum, ydobremi deliiefzu
#ie fzamo Bosanzke Pravicze zadovolyno vuchinili za grehe
Tzveic, ylzebe nefzamood grehov, purgatoriomzkeh vreme-
nitnch mik ofzlobodili, y naimelzi velike vancbuzadobiliy
nego pache iefzu tuliko dobra vuchinili, daie Sz. Matti Czir-
‘kva vrednoztnyhoveh dobrehdelyn favoi Kincs poztavila g
Kulikofze bolye to bude moglo recfi od Sz. Ivana Kerzti-
tela, koi nigdar nikakvoga greha ni vachinil.  Nefirens [a-
bens Nivei pudoris, Popeva od niega Sz. Matti Czirkva, y ven-
darx yu puschine tuliku pokoru y noizbroicna druga -dc:;nia
3 ‘ ¢ Wt - dela
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detaie vochinil 3 kamo vrednozt nyhova ? vu Kines Sz.
Mattere Czirkve. :

A kai bocha recfi od MARIE prechizte Devicze, y
Matere Bofic? koiazkoprem nigdar nikakvoga naimensega
grela ni imela, zakoicgabibila dusnakai terpeti ; za vuchi-
niti zadovolyno Bosanzke Pravicze. yvendar onaie tulike
terpeladafzeic zvala Regina Martyrume.  Kralycza Muchenjs -
kov, Kamfzuaddanye toliki naimi? rulika vrednozr nye
dobreh déi? Alidefzuvu Kincsu Sz. Matere Czirkve za naffu
haizeny pomoch vekovechnu, imaiuchiiz nicga mi tulika
Sz.l’roschnia. ;

Adda 0 N. N. Ommes fetienzes venite ad Agnas.  lzi_e
{eini hodete k- vodam. Venite, hodete, ali kam? k- ovo-
mu razpetomn JESUSSIL, koi ie on praviZdenccz pun_se
nizeh dobroth y milosch, od koiega Sz. Matti Czirkva po-
peva . Fons omnium indeficiens bomoras. Adda hodete.s
prez ufzakega fztraha y flentania.  Ouwees fitientes Venite.
{i{zi uizi do iednogahodete kmene , koijgoder feiate mi-
losche moie, Ommnes ufzi gresniki, y gresnicze , koij ako

rem dofzada iezte fiveli nemiloztiune(fi od Nerona, ne-
chiztefli od Komodufla, lakomefli od Demetriufla, fzerdi-
tefli od Julianuffa, gizdavefli od Pompeunfla, zkupefli od
Luculuffa poganzkeh Cefzarov, vendar prez ufzakoga_s
fzeraha Fenite ; Hodete k-zdenczu fzercza moiega za vafy,
wfzigdar, d naimre pak y ofzebuinem nachinom vu veemenu
ovegaSz. Jubilcuma odpertom, y napitefze iz niegaizviraiu-
che vode milosche moig. Vemite, Hodete, aria nemifzlim,
niti nekanim vaiz kaftigati z. tmiczami , kodfzem kaftigal
Egiptoncze ; nitifveplenem ogniem iz neba, kodfzemka-
ftigal Sodomitancze ; niti z-chernemgladom, kodfzom_s
kaltigal Kananeancze ; niti z- kervavam voifzkum , kod-
fzem kaftigal Afliriancze 5 nitiz-vodami, kodfzem kafti-

. gal Faraona ; niti z.chemernum kugum, kodfzemkaftigak

Abimeleka ; Ne, ne, nikai takovoga nemifzlim vam vu-

thiniti, nego pache ako k-menc doidete pe §z, Pokore,
b ! vam



 moium napuniti. Pewite. Hodete k-mene o' gresne dufle!

12 Vusremeny Proschenia
vam hochu ufze vaffe grehe oprofztiti , yvafz z- miloschung

koie akozte prem do fzada vaffe obraze’; y ochi od mene
edverniene, y k-ztvaram ovoga {zveta oberniene imeli,ah!
sbernctefze {zada vuvremenu ovoga Sz.- Jubileuma po Sz.
Pokore k-mene, y hocheteme naiti z- odpertemi zverhn s
va{z ochimas za ogl'ed:atifzc miloztinne zverhu vafz, kod-
fzenilze ogledal na Petra, y Magdalena greswike,  Akodo
{zada vafla yufielza, y {zercze iefzte dersali zaperta na mox
ia miloztiuna zvania, opominania, y nuternia nadchava-

. ‘mig. . AW Fenite. Hodete fzada k- merie ; ar moie ochi

5. Thom
Aquiny
i Joan.

Herodotuy
d mt 9

vuffefza, y facreze fzroie odperta za ogledatifze navaffu_g
poniznozt, za pofzluhnuti vadu prosnia , za nmapoitivalz
z- vodum milosche moie; y z. miloschum moium hochete
zadobiti ufza duhovna y telovaa koiagoder od menc budes
te doztoino profzili y arveliSz. Thomas Ang: = Etiamfi ani-
ver[us mundus accedat y monw confumituy gratia 5 neque virtus
deficit , [ed endem femper permunet.  Ako ranno velz fzvet priv
fztupi k- ovomu Bosgnzkoga {Zzercza zdénczn pitvode mi-
foschey zkonchatilze nesche, niti krepozt pogubiti hochey
aicgo iednaka ufzigdar ofztaie. OGRS e
" Mudri Herodotus Pifzecz ztareh Hittorijh , piffe od
Kralyev Perfianzkeh, d2 oni'imain ‘navadu ufzako lctrol
na dan nyhovoga Korunienia chinitiiedno veliko gesche-
nie WfZem {zvoiem pervem Officzerom , 'y Herczegom , ¥
va vremenuw oroga goschenia' Kralyevzki dvor, y palachd
fztoic odperta , tak daie fzlobodno ufzakomu nuter doi-
ti, y akoprem mezmam kakov velik krivecz onda pred_s
Kralya doide milosche profzit, ufzeh krivicz y zleh chi-
nov {zvoich oproschenie puno’, y miloschu Kralyevzku ¢
zadobiva, onda onch tulikeh y ‘tak dugeh pravdih termi-
nuffi, y {zudi , vu iednom hipu dokanchaiufze.  Reges
Perfurum quotannis Regidms cenam inflituunt y ingua Ree Perfd

frenis donat 5 & quidguid sratus fuerit 5 concédere cositur_9.

Kralij Perfianzki ulzako letto Kralycvzka vecheriu davaity
- IEIRGEHEE e na keie




Perva Prodeka .
fia koie Kraly Perfa nadelyuie fzvoic gofzte,y kaigoder od-
kogagod ic proflen, mora dopufztiti. Akoadda poganini
koinéznaiukulikoie G. Bogudraga milofzerdnozt, takmi.
loztiunch y daresiyvehize izkasuiu protifzvoiem glavnem
fiepriatelom, kulikofzto iezero krat miloztinnefegafze izka-
suicov izti Kraly neba y zemlyé Szinfivega G.Boga; odko-
icza popeva Sz. Matti Czirkva. DEUS cujus mifericordiay
non eft numerus s & bonitatis infinitus eff thefourns. Bosc ko-
i¢gamilofzerdnoztinibroia,y dobrote neprefzesen ic kincs,
proti nam ztvorcniam {zvoicm, koiemonie pripravil iednu
chudnu vecheriu, na koie pofztavilic za hranu Prefz: Telo
fzvoie, y Kerv za pilis, k-ove vecherie koigoder ako prem
neznam kak velik gresnik ako zkruffenem fzerezem prifztn-
pi,fzpovedavfi pred Szpovednikom, grche fzvoie, Obilno

Proschenie grehovzadobi: Ako pak vuvremenu vezdasnie-

ga Jubileuma, kakeiy ufzakoga Obilnoga Proschenia to vu-
chini, nc {zamo oproschenie grehov, nego pache y kaftig
nadrugom {zvetu zafzluseneh napunomfze ofzlobodi, kod-
{zufze ofzlobodili unogi Szvetezi y Szveticze Bofie, koijfze
fzada vu nebu vefzelé, ako raunonaovom fzvetu fivuchi vu
- unogeh grehch ukalyani fefzufze unogo leth nafzladuvali.

Duffe Kerschanzke, ali gresnelz-vami dokancham moie
govorienie, qbzngnuiuch vamod ztraniBofie one rechi ko-
ieie fzam G. Bog fzvoiemu dragomu priatelu Moyfeflu govo-
vil. Dies expiationum erit celeberrimus , & vecabitur fantlus.

S. Mater
Ecel:

Levice

Den oproschenia bude naipreftimancfl,y zvalfze bude fzvet.& 2- v-37 ¢

Afligetisque animas véfiras in eo , & offeretis holocanfium Domino.
Na ovdanmorate viduffe vaffe poniziti z- iednem aldovom,
koga morateGofzponu alduvati. Ut propitiesur vobisDominus,
Davamize Gofzpon fzmiluic.: Omzis anima gua non fuerit af-
fliGta die hat peribit de populis meis. Ulzaka dufla koiafze ne-
bude trapilana dan ov, poginutihoche od lyucztvamoiega:
z-ovem pripecheniem koie iana moy czily kanim pripelyati

v- ay.

lepome vachipero Sz. Thonasa Angelzkoza, koiciefzam_s S-Thom:

Chriftus iz prodekalnicze Sz. Krisa hvalil, z-koiem perom_s" o
Kk k onigy e
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onie pifzalzverhu oveh rechi Sz.Pifzmaevak, d2 naimre oy
fzvetek oproschenia bilie zapovedan k- iednomu vekovech-
nomu {zpomenku velike milosche Bofie, ydobrote, daie_s
naimre G.Bog na prosniuiednoga Chloveka hoteloprotztiti
onomu gresnomu lyucztvu, koieie vo puschine na mefzto
niegakod pravoga fivoga Boga, molilo iedno iz zlata telle, y
niemufze ked Bogu klanialo. Poovom pakogresnomy ne-
vernom lyucztvu gdolze bolye raznmeti more kak {zadasnie-
gavremena kerscheno gresne duffe,koie (zvoiemi grehiiefzu-
fze zneverile{zvoiemuG. Bogu , molechi, y klaniaiuchifze_e
kaikakvem Bogom y malikom namezto pravoga G. Boga_s
Ztvoritelafzvoga, koic kadabi on moral fzvoium oftrum Bo-
sanzkum praviczum kaftigati, roga vendar on nechini,nego
pache nam po Nameztniku {zvoiem Sz. Otczu Papum. Dies
expiationis, dies propitiationis. - Dneve ochischenia,dneve_o
oproschenia,dneve ove vezdasnie Jubileuma daie, keijdne-
vi moraiufze za izvete,{zrechne, y blasene od nafz dersati.
Dies [antus vocabitur. Vuoveh pako Sz. Jubileumzkeh dne-
vehzapovedafze nam od Sz. Otcza Pape da mi trapimo dufle,
y telanaffa, dufle z- iednum pravum fzerchenum faloztium za
grehe naffe,tela pako da trapimo z- poztom , poztechifze tri
dni, toieto vufzredu, petek, y fzobotu, kakei tulikai poha-
giaiuchi Sz. Czirkve,y vu nyh molechig. Otecznaffev, y tuli-
kai Zdraveh Marijh polek nakanenia Sz. Otcza Pape, yovo
ovakovo traplenie razmefze po onchzecheh Sz. Pifzma. Afi-
getisque animas vefiras in eo. Trapilibudete dufle vaffe vunyem
toicto vu Sz. Jubileumu. Po oneh pakorecheh. Etofferetis bo-
Jocanflum Domino. Y budetealduvali aldov Gofzponu. Razu-
metifze mora Sz. Almuftvo, koiefze od Sz. Otcza Pape zapo-
vedaufzakomu Kerscheniku polek fzvoie moguchnozti ubo-
gem podeliti, koi feli, y hoche Sz. Jubileuma Proschenie za-
dobiti,y damufze G. Bog{zmiluie,ufze grehe, ykaftige za nie
zafzlusene oprozti, y fzvoium Sz. Miloschum nadeli. Ut pre-
pitietur vobis Dominas. %
:Oni pako koijfze ove Sz. Jubileumzke dneye nebudu hf;.j
i teix
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teli trapitina telupiti na daffe, nitifze budu maralizazado-
blyenic ovoga Sz. Proschenia, nai dobro paze,y boi¢, dafze

&+ nad nymi neizpune oneBosanzke rechi. Ommis anima qua
mon fuerit aflia die bae, peribit de populis meis. Uflzaka dufla ko-
jafze nebudetrapilanadanov, toietovreme ovoga Sz. Jubi-
leuma , poginuti hoche od lyucztva moiega. ~Adda o Ker-
schene gresae duffe! pozavamvafzznovich z-rechmi Sz.Ifaiaf-
fa Proroka. Qmnes fitientes venite ad agquas. Ulzi,uvizidoied-
nogakoijgod feiatc inilosche Bofie, hodete k-zdenczu fzer-
chencRanne ovogarazpetogaOdkupitela naflega v napitefze
polek volye vode miloschenicgove Sz. danigdar vech feiali
nebudrte; ary on fzam pri Sz. Januflu obeche govorecfi. Qui ;
biberit ex aquabac quam egodaboei ynon fitiet tn aternum. Gdo.o4 T 13-
goder bude piledvode ové koiw ianiemuwdam, nebu feial -
vech nigdar. Ahkrichiaddakeichio gresnaduflak- ovomu
dobromu y miloztiumu JESUSSU nafzpodobu one Samari~ V.15
tanke gresnicze.  Domine' da mibi hanc aguam. Ohmoidobri
ymilozriuni JESUS! Dai meneove vode, Oh zdenecz ufzeh
dobrothy milosch! Nutovo mene pred tobum nevolynoga
‘ gresnika od feie milosche tvoie pogibainchega. Da mihi hane
¢ aquam. Podelimi nagitck vodcmilosche tvoie Sz. yfayum:
okrepi,y obiachi pogibaiuchu dufliczu moiu;ngafzi vu nie go-
ruche plamne prekorednehy nedoztoineh, y gresneh pose-
leny proti fztvaram fzveta ovoga, z-vodum milosche tvoie
Bosanzke., Da wsihi banc aguars, ut non fitiam. Ahpodaimi iz -
nczgovorne dobrore, y milofzerdnozti tvoie napitek vode
milosche tvoie, napoime fzada vuovom Sz. Jubileumu
tak fnyum Ut xon fitiam in aternam. Da neba-
dem nigdar vech feial. :
Amen.

*,

‘Kkks . DRU"
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VUi VREMENU
PROSCHENIA. |
DRUGA PRODEKA.

Koi ima vreme MiloschuBefiu zadobiti; .
Nai nechaka vremena vu koiemiu bu-
de felel, alt nebude mogel vecs
tak lehko imeti,
Ecce nunc dies [alutss.  2.Corinth:c,6,
Nut [zada dnevov Zyelichenia,

: DA ufzaki verni, y fzpametni Kerschenik koi prava vern
ima y pametmu nemanka, vutom nikainedvoi, dabi
prilichno vremezla olzloboditifze,y dobro vuchiniti,ufzem
ufzakomu nehafznelo, to tverdno verniem, pokehdob da
dobra prilika ie kaktiiedna plodnaMatti, iz koiefze pora-
giainuize naffe fzreche, y posclenia 3 ar vunye ufze kai feli-
mo imati, akoliztorhochemo, lahko moremo zadobiti_s;
Koiu priliku, y vieme ako gdopo lenozti, y nemarnozti za-
mudi, y preytipuzti, drngoga takovoga vremena ako vecs
nedobi; fzamoga {zebe nai krivi: Kodfze rauno to y pripe-
clia unogem ne prez velike nyhove skode, y falozti, koij-
fze znaiu, y chuiu vecskrat ovak tufiti. :

Veli on Tergovecz, onKramar, ¢h! da ianifzem iffel
naon tak velik fzenyem, kadebidobichka konchezto rany-
skov bil mogel dobiti, prez koieh fzada, ia moram bitti ka- -
ko dabimic gdo iz {epa ukral, : Veli
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Veli on Tesak , on Gofzpodar Chlovek,ch! nefzrecha
_moia, daianilzem moiega vinograda obdelal, moiega po-
lya nagnoil,zoral, y pofzcial, kadaie tomuyreme bilo , kod-
fzu y drugi lyudi vuchinili, zkoiemibi bil obilno kruha_o,
y vina dobil, prezkoicga tesko fiveti , y zrradati z- dru-
finum moium od fzada vu napredek budem moral.. -

Veli onKnelz, on {ziromah Gofzpon, eh! gdeie moia
pamet bila , dalzenilzem za vremena preporuchal za onu
chazt, y fzlusbu, z-koiumbilepo, y pofteno bil mogel fi-
veti, y do fzmertifze dohraniti, fzada pak moram prez—s
nye nevolyno fiveti, y od nevolye pogibati.

Veli on Pravdas kada pogubi pravdu, eh! tusni ia,
da nifzem pervo oprofzil onoga razumnoga Prokorato-
ra: dafze nifzem pervo preporuchil Szudczuj nebi bil
ia na tak veliko fziromaftvo dofiel.. .

+ Veli on Mladenecz , eh! da nifzem ia pervo fzno-
boke pofzlal , k- one bogate Devicze, ali Vdovicze—s ,
z-koic¢ blagombilbi mogelna ovom fzvetu dobro do fzmer-
ti ztati, y na drugom vekoma fzrechen bitti. )

Veli ona Divoyka , eh! da nifzem ia privolila, kada-
fzem dobru priliku vdatifze imela, kakbi lehko bila ono-
ga dobroga, y bogatoga Mladencza dobila ; Ovak pa-
ko Bog zna kak dugo budem partu nofzila, kuliko fpota,
y nevolye do druge takve prilike , vufivala_s, R

Veli k-zadniemu on Petlyar, eh! da ianifzemtakovo
vreme,vu meztu onom,bil kada y kadefzeie kruh,vino,yme-
fzo delilo , kakbi bil mogel dobro ztati; ovak moram{ecicn
y gladen druge ovakve prilike chakati , y Bog zna akoiu
iosche kada dochakam_s. : !

Rauno tak unogi gresnikizdihavali budu, kadalze_s
ovo Sz.Rimzko Proschenie dokoncha, ali iczero krat bo~
lye zdihavali budu na nyhovom {zmertnom vremenu, kad
2toprav, aliprevecskefznozpoznavali budu one lepe prili-
ke za fivota imainche ofzloboditifze grehov, y zadobitifzi

miloschu Bofiu koia vecs valya neg nebo y zemlyazeufzemi
| Kkks - kinch
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kinefi y nafzladnoztmi, koiafzeva nyhnahagiain. Zikai.
zato za neukanitifze tak ztrasno, v degovaniu tak pogi.
belnom nakanilfzem N. N. opomenuti z- rechmi Sz. Paula
Apoftola. Eece nunc dies' falutis. Nut ovo {zada dnevov
Zyelichenia; Vu koich dneveh ovoga naimre Sz. N. Pro-
schenianas dobri, y miloztiuni G. Bog nalz k- {zebe zove,.
y miloschu fzvoiu Bosanzku nam ponuia, akofze mipo Sz,
Pokore ove dneve k-niemu poverncmo; koiu dobru pri-
Iiko,y}dneve Zvelichenia ako mi prez pokore preytiprepu-
zrimo;ynigdar vecs nedobimo,zkvarienia naffega {zamizrok
budemo ; Koi'adda ima vreme miloschu Bofiu zadobiti,kod-
ie naimre ovo Sz. N. Proschenic; Nainechaka vremena vu
koiembiu rad, ter nebude mogel imeti y kod rauno odtoga

hochu obilneie govoriti.

Madri Seneka dika Diachkoga iezika govorecfi od dobs

réprilike , ovakoiu izpiffuic. Oceafio, eft pars temporis ba-

wdelnven:y,, iy [e alicujusrei idoneam faciendi y vel won faciend: occafio-

e A

nem. Prilika, ie nckoie vreme imainche va fzebe fzlobod-
nu priliku chinir ali nechiniti kai, dobra toicto ali zla_-.
Ovo vremé, y prilika ovoga Sz. N. Proschenia kak hafzno-
vito ic ufzakomn onomu , koifze zna za nye popaschiti,
tofze more zpoznati iz onoga malania negdasnieh ztareh
Gerkov, y Latinov, koijiza chinili malati na iedne table

iednu Boficzu na {zpodobu iedné Divoichicze, koia na_s

nogah imelaie peruti, po obrazu duge, y guzte lifzi ra-
ztathe,; iz drage pako ztrani glave bilaie plefliva , na s
fednom kollu okruglom f{zedechu , pod nyum pako ove
rechi podpiffali iefzu ¢ 0 B
Sume Dei y qua rare s ant paucis y oecafio velo
. Fronte capilata poft hac occafio calva.
Jefzem Boficza, koiaredko, ali malemy, prilika Fetim'y
- Na obrazulafzazta , odzada prilika pleffiva.

Z- koium Boficzum kadabi mudri Anfonius bil govoril, kod
izmislyavaiu Gerki y vele daiuie izpitaval zakai fzedisna te~

kuchem kollu' ? koiamuie odgovorila,  Quis fare mﬁkf:'-;
TN Rt R el e W bl s
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Kaiti ztati zmirom na meztu nemorem , zatofzedimnakol-
Intekuchem.  Zakai inias na nogah peruti ! Quia volucris

Jum.  Kaitifzem hitrefla od ufzake pricze, koiahitro dole- -

tim ,ali iosche berse odletim. Zakaifzilafzata na obrazu?
Ut occurrens apprebendar.  Zato, dameima zakai popazti , y
dersati koiemu naproti doidem,ykoi mene dochaka. Zakai
nazatilykuielzplefliva ? Ne tenear fugiens. Zato,dame nima
gdo zakai besechu prieti, yzadersati, kod to ufze zkupa. e
mudri Alciatus z- ovemi malemi rechmi izpifiuie =

Me femel alipedem fi guis permittar abive,

" Ne poffim apparenfo poftmodum crine capi.
Mene ienkrat z-perutaztemi nogamiako gdo puscha preyti,
Nebudemfze mogla potlam za lafzi vloviti.

Toieto hotelie recfi vucheni Alicatus od dobre prilike
da vreme prilichno za dobro vuchiniti ( kodie naimre_s
ovoga Sz: N. Proschenia) icredko, kratko, y neztalno,
zatoizto kakfze berse Chlovek na nye nameri, naifzegapri-
me, y naiganeprepuzti preyti, dabi vunyem kai nehafznu-
val, arakofze odmekne, y mimo preleti, vecsga nebude mo-
cfi nazad dobitis ar Polat irrevocabile tempus , nec advertit pec-
cator ‘quid amittar. Govori MudriSeneca , Da naimre leti
vreme, koiega ni moguche vees nazad dozvati, y gresnik ne-
iemlyevpamerkaipogublya,zakaizato Marcus Tulius rekelie
In rebus agendis 5 tarditas & procrafiinatio ediofa. Koiima vie-
me, yprilikukai dobra chiniti, y hafzauvati, ter nechini ,

> Alciarus.

Senecy)

Marer Tulf

nego na drugo vreme odlulachi, akoga nedochaka,ynedo-

bi, pomiluvania vreden ni.

Ovemudroga Cicerona rechi dobroie zapametil veliki
Kraly Alexander, koi,kadabi zkoro velz fzvet pod oblazt
{zvoiu bil zadobil, y buduchi opitan kakie to on mogel vu-
chiniti, odgovorilie dvemifzamemi rechmi. Nibsl differen-
do. Nikaiodulachecs ; Koiega kadabi ienkrat bil pochel
nafzleduvati Kraly Hanibal, kadaie razbil bil voyzku Kane,

dabiga bil vi wizem nafzleduval,toicto ne fzamo yu umiﬁ ne
: i s fere-
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feregov, vaiakozti ; y {zerchenozti, nego y vu neodulache-
niu prilichnoga fzigurnoga vremena na neprilichno; dobil.
bi bil né fzamo Kanu, negobifze y Rimzkoga Varafla Gozpo-
darom vuchinil bil, niti nebi bil imelzroka potlam zdibava-
fuch govoriti. Cum posainon babuivoluntatem ; & quando vo-
Lui, non babui potoftatem, capiendi Romam. Kadafzem niogel,
nifzem imelvolye ; y kadafzem hotel, nifzem imel iakozti
pod oblazt Rim dobiti. ; _ A S
Nekai fzpodobnoga pifle Portugenfis od Soarinffa Ge-
nerala Portugalzkoga Kralya voizke,; koi polckZapovedi_s
Kralya (zvoiega Emanuela podignulie bil veliku voyzku na
moriu,fzuproti Turchinu,z-koiumie doflcl bil pod glafzovici
y preiaki Grad Eden ; malo pervo od Turzke fzille obfze-
den , y pod oblazt doblyen ; ykadabi Amaran Turzki Vi-
zer zagledal bil Soariunfla z- tulikum fzilum proti {zebe idu-
chega,zpoznavaiuchifze prefzlaboga za obranitilze, pofz-
lalmuie vu Barku klyuche od onoga Grada Eden, y foym
kiyuche ufzega Turzkoga Czelzarztva, ar dobiufli nieg4 pod
oblazt, mogelic ufzuTurzkuzemlyny morie dobiri, z- nez-
govornum hafznum Kralya fzvoiega Emanuela; y ufzega_s
Portugalzkoga Kralyevztva 3 Kai pak ie vuchinil General
Soarius ¢ Vzelie klyuche, odizdanog aGradaEden; alis
niedinzhoga {zvoiega Szoldata nivunicga poztavil za chi-
vatigadabifze Turczi nepuntarili, negoie oztavil, Amarana
Vizera nutre z- oztalemi Turczi, uzemfi od nyh nekai fza-
moga profunta vuBarke, z-koiemicodifiel podieden dru-
gi Varas, z- nakaneniem da kadafze nazad poverne, onda
yoffes vzeme yu Gradu Eden: Videchilze Turczi ofzlo-

bogieneh od one pogibeli', pochelifzu taki fachici fzvoy -

Grad, koiegafzu dobro obsanczali, Szoldatmi,orufiem, ¥
profuntom napuniii,y ovak pripraviiSoariuffa chakali,ne za
podatimufze, negoza dalko odfzebe chiniti ztati, megy-
temtoga Soarius razbitie bil na moriu , nekai od vihrov
morzkeh , nekai od puskih Varaffa, koiegaie podfzel bil

vztali Szoldati nekai od zime , nekai od glada jefzumu-s
: p'omcrh
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E‘gﬁierlf vexem talom, yova ufza Turczem icfzu dobroznana

ila; Kadabi pak Soarius nazad povernulize bil pod Grad
Eden vefz {zlab, z- uffaniemrvu nyem pochinutifze, y obia-

- chiti, aligaie uffanie ukanilo, ar Turczi nifzu-hoteli vecs

c¢huti, ni znati, za podavanice, negofzuzc proti nycmu obo-

rili y y z-velikem fpotom iefzuga pretirali, y takoSoarius z-

velikem fpotom , y faloztium moralfzeie nazad vu Goupe-
vernuti ; pokehdob da imaiuchi on onulepu priliku tulika
hafzen [zebe, y Kralyufzvoicmu vuchiniti,Grad naimre Eden
kakti klyuch ufze Turzke zemlye pod oblazt dobiti, ni hotcl,
kadaic pak hotch, nivecsmogel ove hafzni vochiniti.

Rauno tak G. Bozbi hotel dabiize unogem y preuno-
gem Kersclicnikom ovak nepripechalo, koiem G. Bognnoge
ufzakoiachkepofiilya prilike zadobiti pod oblazt Kralyevz-
tvo nebezko,kodie naimre avo vezdasnie Sz. N. Proschenic,
vu koiem vremenu ufzaki akoprem neznam kak velik gres-
fiik,morefze od ufzel grehov ofzloboditi,y dikunebezka za-
dobiti, koicga Proschenia vreme, y priliku ako gdopo leno-
zti, y ludozti {zvoie prepuzti preyti; druge nove ovakove
prilike morebiti{ze tesko vecs dochaka ; ar veli Sz, Gregur..

Sape dum oportune aliquid agere pofJumns,nolumus, paslo poff dune s, Gregor;

wolumusypon valenus. Vecskrat kadalehkomoremokar dob-
ravuchiniti, nechininio; malo potlam kadabihoteli, nemo-
Nitakltda, y lenabila Gresnicza Magdalena, od koie

§z. Lukach Evang: {zvedochi. .  Mulier que erat in Civitate
peceatrix 5 ut cognevit 5 guod JESUS accubduiffet in donso Pharifai.
Sennakoiaie bilayu Varaflfu gresnicza; kakie doznala daie
JESUS vur hise Farifeufleve © Kide potrebnoie dobrovpa-
metnizeti one dverechiz Mulier peccatrix. Sennagresnicza,
y one druge dves' Uz cognovit. Kakberse ic doznala.  Sen-
na adda gresnicza Mag:alena, koiaflzvoinm lcpotumielze
dichila zverhu prélepe Gerchke Helene s vosganaod nechi-
zteh poseleny; vu nefzramneh lyubauish ufzaie gorela, daiu
Pravgimennie Sz lvanChr;folﬁomus viafiumresu;y vudiczu,
i ; ar

LS

oL



52 Druga Prodeka
ar biiduthona prezufzakoga fzrama va pogledu, prezufras
ke chednozti vuhodu, prez nfzake poniznoztivu opravlya-
niu, prezufzake pobosnozti va govorieniu, fzlepa § y ne-
fzpamerna vufivleniu, mertvava milosche Bofie , zakopana
vi gnoiu neizbroiench odurnch grehov. (Gva Magdalena,
tulika ytakovagresnicza potlakamie doznala gdefze JESLIS
vracitel nye mertve duffe nahagia. Ut coznoviz. Kakie_s
zpoznala daie onafzpachenicufzega Varaffabila,ydaictak
8. Auguft: iako pofpotala fzvoie gozpoczko pokolenie. Uz eognonit.
L so.hom.Kakie zpoznalaMagdalena Quanre tempore tas gravi morbs
v laboraret , moverat, ‘Veli Sz. Auguttin. Kuliko vremena vu
tak velikom betegu-iebila Magdalena, zpoznalafzeic gres-
miczum, yzate {zama fzobum pochelafzeie opominati go-
vorecs. Ah!Magdalenagresuicza nefzrechna, kak dugo
‘budes vu tom {zmerdlyvom gnoiu odurnch grehov lesala?
"Ztani adda hitro gore Magdalena , fzadaie dobra prilika.s
rehovize ofzloboditi, y miloschu Bofiufzi zadobiti, aron
%oi oprascha grehe, ni dalko od tebe : Lafzi moij koij do
1zadabili iczte tuliki lanczi, y vafinczi peklenzki, z-koiemi
od vragov tulikchneizbroieneh Mladenczev dulle bilefzu_s
zvezane 5 Od fzada budete mcne privezanu dersalik-No-
‘gam Zvelichitela moiega: ‘Ocfimoie, koie do fzada iz {ze-
"ge iezte lifzikale plamne‘lyubavi, od fzada hochu da tochite
fuhkch fzuz , y kalin potoke: Vuztamoia, koiazte do {zada
‘bila kovachnicza nechiztehlyubavih; pripravetefzc od fzada
-#a vanka davatvruchazdihavania: Ruke moie, vidofzada
deztefze nafzladuvale vu ponafizniu ufzakoiachkoga finuka,
-dragoga naimre giungya, y kamenia , kaktisy vo kaikak-
‘veh nechizteh greheh, za koie grehe od{zada budete po-
maffale oftre difcipline, y fnymi-ozoino, oholyno, y ne-
shizto Magdalenino telo budete kaftigale, y trapile : U¢
«cognovit. Berselie doznala Magdalena kadcie vrachitels
nyc gresne dufle, y Zvelichitel , ovak ufza nafzerczu, ¥
“telu premeniena poteklaie k nyemu, y naiduchiga, hiti- a
Jafzeic na kelena [zvoia pred nogc,niegove,pochclaic\od;f-
3 - g = ¥ X i e T 1 e
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ke falozti iz zvoich ochijh potoke fzuz tochiti, yNoge_s
niegove fnymiprati. Lachriwis caprt rigare pedes ejus. Szuza:l
mipochelaie oblevati Noge niegove. Et capillis capitis fu: ter-
gebar. Y z-Lalzmi glave fzvoie brifzalaic nye.Et ofculabatur pe-
des ejus. Y Kuffuvalaienoge nicgove, doklamic y miloschit B
*  odniegadobila, koiuie felela y izkala, kada naimre iz vaze
nicgoveh Bosanzkeh on-prefzrechn ! glafz ie zachula. Remi:z-
tuntar tibi peccata tuay vadein pace. Oproschaiufze tebe grehi”
tvoij, hodi vamiru. Oh {zrechnaMagdalena! '
Vezdaize pakiak-vam obracham N. N. y pitam vafz va
kakovom ztaliffu nahagiatefze-viz- G. Bogomvafiemyy dufs
fum vaffum? Bogbi hotel; dabi unogi unogi nebili vuunogo
gorsemzraliffu od Magdalene, akoic pake tomu rak, nafzle-
duieteli vi Magdalenn?” Magdalena , U cogrovit. Berselie_s.
doznalafzama {zebe, vukak pogibelnomztaliffit onafze na-
hagia‘; y doznalakadeie on koi gresnike vrachi, takifzeie
I premenila iz gresnicze napokorniczu: Kakovoic pako pre-
menenie vaffe 0 gresniki y gresnicze vu vremenu ovoga Sz.
N. Proschenia,vu koiem vrachitel; y zvelichitel duflicz vafich
ie k-vain doffel ponuiat vam miloschu {zvoiufzvetu; y po me-
ne neveednem-dzlugum {zvoiem vamporucha. - Ecce nune dies
fulutis.. Nutvreme,ovo'dnevi zvelichenia, vreme naimrey
dneviovoga Sz. N. Proschena, koiu prilikunaiprelichacfiu
zadobitifzigrehoy oproschenie; y dufle zvelichenie, ako mi
fzada prepuztimo prez pokorepreyti. Poft hac occafio calva.
Od zada prilika ic plefiiva, nitifze more, nitifze ima'zakai
rieti, y zadersati dabinevusla: Teskoadda'y finehko ufza-
.cone gresne dufle, koiafze gluha chini namiloztitnozva-
nie Bofie, y na pontianie milosche nemarna, napokorule-
na, uffaiuchifze ufzigdar vreme za pokoru imeti, y milosche
Bofiemocfizadobiti, Quaff DEUS infuanon mapis guam tuaS Bosavéns
pofuiflet poteflate, dies, annos, & tempora. Govorimoy Serafin-
zkiSz. Bonaventura: Kako dabi G. Bog 'na fzvoiu nebolye.
neg natvoin poztavil oblazt dneve, letta, y veemena, kako
dabi hotelrgefiy znai tverdno y veruio gresnadufia, da na
= - o Llliz fzame
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fzame Bofie volyc ztoi ufzako priduche vreme, i nikai na
tvoic, gdaic pak tebe , y po kotem Angelu G. Bog obznanil
" dafze tine fzamo priduchega vremena ovakovoga Prosche.
nia , nego liztor zutrasnicga dneva dochakas ¢ Nigdar s
ztanovito.
Zakaizato opomina Sz. Ambros vfzakoga gresnika go-
8. Ambros. vorccll.  Ne differas dicens cras faciam , me amittas faciendi
lib:deNa- ¢opiame. Neodulachia gresna duffa vreme,y priliku na prili.
Bur 8. ki, govoreci zutra vuchinim pokoru, da nepogubis vremena
zavnchinitiu , neprepuzti preyti ovoga Sz. N, Proschenia,
arfze morebiti ovakovoga , niti drngoga nigdar vecs nedo-
chakas; ySz.-Auguftina vidimifze datitakovileniaki nafz.
leduiu, koi doklamieiosche vo gresnom ztaliffu bil, ovak-
fzeic puztil chuti govoriti, y pominati z- G.Bogom ; [ztinaie
_G. Bose da ia nevolyni gresnik buduchi utoplyen vu rulikeh
odurneh greheh, akoprem vecskrat iefzemod tebe, y od do-
brote tvoie mifzlil, ufzigdar vendar ove moie dobre mifzli
bile iefzu od zlch gresneh navad odversene, nitifze nifzu_s
mogle izpuniti, arfze nifzem hotel oztaviti gresnoga fitka_s
moicga; billzem nafzpodobuonoga koi {zpi, y radbiize_»
zbudiri ter nemore; chullzemte 6 moy mili Bose krichati
k-fzerczu moiemu, zbudilze 0 Auguftin! y ztanigore izpo-
ztelyetulikeh grehov,yukoieh(zenelzrechno , y pogibelno
valyas: Valuiem o dobri Bog da ia tebe ondanifzem znal
kaiodgovoriti,arfzem bil vefz manen, govorilfzem nekai,ali
vecs iz fzna, negizizercza ; zpoznavam tvoia dobrachine-
nia protimencizkazana, y moy gresni ztalis ; chuiemtekak-
me budis, yztanovito hochufze zbuditi, alikefzneie negde,
arf{zadaioschefze nemorem pravo predramiti, nitimifze nes-
che gore ztati, potlam zaztanovito hochu. Auguftin ! Augu-
ftin neftenrai ! {zadaic tomu vreme, doklamic dobra prilika,
doklam tebe miloschumoiu fzvetu ponuiam,pazi dobro,pazi
~dobro datebe ova prilika nevuyde’, y datebe toga potlamfal
_nebude, kadain budcesfelel imeti,y nebudes mogel. Surgegui
dormis, Ztanigorczapanccz, Mode, modo, fine adkuc fﬂzdy!ugz-
T - Szada,
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Szada,f{zada, hochufze gore zrati, liztor maikeno iosche pu.

ztime pochivati, govorilic Auguitin z- G. Bogom. Sedmodo,
w0donon babebat modum & fine panlulum in longum ibat, Ali
onfzada,izadani imel pozpche, puztime iosche maiheno na
dugofzeie vicklo, valuic fzamod {zebe Sz. Auguftin.

Rauno tak yfzadasniega vicmenaKerscheniki govore
kada chuiu tulikeProdekatore kod nameztnike Bofie kricha«
ti. Ecce nunc tempus aceeptabile yecce numc dies falutis, Nutvre-
me prietno,nutdnevizvelichenia, dnevi naimre ovoga Sz.
N. Proschenia, vreme za chinenie Sz. Pokore, prilika za za-
doblyenie milosche Bofie, dnevi za duffad zvelichenie nai-
prikladnefli, y vendar unogi z- gresnikom Auguftinom od-
govariaiu. Modo,modo, hochu denelz, hochu zutra , ali po-
zutra , fed modey mado non babet modum, ali nidenelz,nizutra,
ni pozutra roga nechine, ytako z- takovem nefzrechnem_s
odulacheniem prilike na drugu prilikn, vremenana vreme
priduche, dneve na druge dneve, koiehize morebitinedo-
«chakainynego onak nefzrechno poginu, y teh takoveh pun ie
pekel, koie dabikoiemu zmegy natz dopuscheno bilo chuti

-videtd, yopitatizrok nyhovoga pogublyenia, ia ftimam y ve-

ruiem dabifzezmegy zto dufideverdefzet y devet naslo,koie

zbok odulachcuia‘pokorc,g prepuschenia dobreh prilik, Sz.

naimre Proscheny zaofzlobodiriize grehov y muk ne fzamo

vckovechnehpeklenzkeh; negoy vremenitneh purgatoriums=

zkeh, vuglubine peklenzke lenozt {zvoiu y nemarnozt, z-

kervavemi fzuzami plachucs plachaiun. / '
Unogipak iefzu nachini ,koiemivragpakleni ukaninig
duffe, na greh napelyuie, y vu pekelzapelyuic, ali naiofze-
buineflinachin ic odulachenie pokore, kak pako to on chini?
ovak. Nekoiem poztavlya vu {zercze mladozt,nekoiem zdra-
vie, nckoiem fzram,nekoiem ztrah, toicto, ioschefzi mlad,
friseg, zdrav , neboyfze tak naglo umreti,.ioschefze vecs_o
Rimzkeh Proscheny dochakas, naipreide ovo, kadagoderfze
LChlovek posaluic za grehe, y fzpove Proschenic od Boga zae
dobiva, tofze pakomore ufg.,alkli dan dobiti, adda ufzaki dan
Lll3 . i€
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je Proschenie; kadaadda Chlovekieztar;alibetesen:, onda:
to more vuchinici;y duffi {zvoiu zvelichiti;kai adda potreba:
tulikokratfze (zpovedati ; Nekoic ukaniuvie {zeamom;nekois:
ztrahom; daiuchivu {zercze, vidis tifzi tolikgresnik, takova
ytakovagresnicza , akolifze fzada fzpoves, ygrehetvoie s
valuies Spovedniku kodbi potrebnobilo, kai od tebe Szpo-
vednik mifzlif'baude » Kak on tebe karal; ykalike pokoreon:
: " tebe nalagal nebude ? On tebepolekufze pokorezapove.s:
g8 dafze ri onoganechiztoga paidaftva oztavis;priatelztvo odus
ris, vuperve nechiztoche nigdarfze vees nepoverncs, pacse-
niti od nyh nemifzlis; ks tomu tebeon zapove oproztitikri-
vicze nepriatelom, pomeritifze fnymi, ynye lynbiti ;. tebe
zapove povernatilyuczko blago, y poftenie , akai resega_o
‘nego to? akoobechas vuchiniti ternevachinis, greh vexi!
imelbudes; ako pak neobechas ufza ovaizpuniti, on tebe
od grchovnebude hotel odveziti; ako paky obechas, y
wuchinis, kaiodtebelyndimifzlili, y govorilibudu? Adda
inter tuo mala, minks eligendum. Megy dvoiemziomymenye-
{ze odebratimora, davutulike nevolye nevpades, bolyetie’
fzada dobre volye bitti,y od Szpovedalnicze dalko zrati,doi-
de vreme kada-z- pofteniem ufza ova vuchinis ;. Neverui,
neverui o gresna duffa Szotone peklenomu,; opominate.s’
zets  fzamDuh Sz: po mudrom Syraku govorccli.. Repromsiffio has
wizg. vi 24 Mg uiffima omnes perdidit.  Ovo-ovakovo obetanic ufzchic
o pogubilo; toieto duffe nefzrechne vu peklenzke glubine,ko-
ic imaiuchivecskrat priliku grekovize poSz. Pokore ofzio-
boditi, y miloschuBofiu zadobitifzi, ter nifzu marale, nego
od vremena do vremenaodulachile , doklamieie veeme y

ukanilo. ‘ HE 25
Themzs  Kodieukanilo-onoganefzrechniaka od keieza' piffe—s
Gantiprar, Kantipratanus, ko_l fivuchi va ufml_coiachkehgrehch, naim-
~ re pakovuzkupoztiy pohlepnozti zablagom, vuzadobiva-
nio koiegaykrivo, yprave, prekerflevalic unoge zapovedi
< Bofie, dzapokoru nihotelniti chuti, zamugiviuch po Szvet-
fr keh prepovedanch Sz, Maffe, 4 niti nemifziech na Proﬁ ch cz{i{ i :
: 1l 3
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Rimzka, k-zadniemu pohodilgaic G.Bogz-iednemteskem. |

‘bete gom, vu kotem buduchi pobagian od Redovnikov,yna-
govarian na pokoru,-keicmie mzigdar obetal da hoche vi-
chiniti, alinigdar nihotel pacheti, doklamgaicvreme, y
nffanie ukanilo , ar Pravicza Bosanzka necmoguchiga vecs.o
pednaffati,povexavflimu beteg, y zruchinfliga vragom, koij
pod vecher doiduchx_pq_dufﬁz nicgovu, y pochevflimu na-
pervo.donafiati,y kazatiufze grehe niegove odurne , onpa-
‘konclzrechniak pochelie veiz od ztraha derhtati, plaho gle-
deat, y kakic mogel na velz glafz krichati. 0 Penitentia Vubs
es? de catero penitere non valeo, bec Juflo Judice judicante ; quin
dum facere te potai y nolui ; oh!nunc vellem, fednegues. O Po-
‘kora'kad<f:1! od zada vecs nemoremte chiniti, po pravich-
som {zudu Bofiem; arkadafzemte mogel chiniti, nifzemho-
tel ;- Oh!{zadabi hotel,ter nemorem, ovaizrekuchi nefzrech«
nu dufluiezpuztil; iz koiega nefzrechnoga pripecheniamo-
‘gufziunogi lepu peldn uzeti,y vu vexem preftimania dersati
-miloschu Bofiu, koin ufzem y ufzakomn budi kak{zi hoche
-velik gresnik , aligresnicza, va vremenu ovoga Sz. N. Pros-
cheniaponuianasdobri y mileztiuni' G. Bog, dafze naimre
ulzakipepaschi po Sz.Pokore nyu zadobiti,da merebjti prei-
duchi ovo Sz. Vreme tak prietno, ovidnevizvelichenia; ova
prilika ofzloboditifzc grekov, oblazti, y vnze vraga peklemo.
-ga, yzadobiti miloschu Bofin, da morebiti nedoide vreme,
’kad vremena ovavuchiniti nebudevecs, kod y mudri Catg
opomina ufzakoga govorecs : :
Rews tibi qguam noris dptam , dimitiere noli 3
Ne rurfus quaras, qua jam neglexeris ante.
Dugovanic koie znas tebe haiznovito, neprepuzti
Da nebudes izkal , koiafzi jur zamudil pervo.
Aliunogo bolye iosche DuhSz. po mudrom Syraku nfza”

ku gresnn duffu opomina govorecfi. Now tardes souverti adEcli g

Derinum , & ue differas dedie in diem y [ubito enim vemier irail-

lius , & in tempore vindicta difperdet te. Nekelzni obernuti.-

lsk- G. Bogutyoicmu, y ncodulachied dncva, do dneva;
; G
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ar taki doide fzerdirozt niegova, y vu vremenn fantchenis

“zatere tebe ; Koie rechi Sz, Ivan Chryfoftomus ovak razlase.
8.Chexlofk Ny 10rdes copuerti y & redifferas de dieindiens s wefcis enint guid
henuasin i yra fit fuperventura dies, periculum enim & miétus eff in dif-

2. Cerinth: £, o P . : = :

Crein ferends. Nekefzni povernutifze,y neodulachi od dneva do

meral,  dneva , ar neznaskaiti donefze priduchi dan, pogibel veli-
ka, y ztrahzadcrsavalze v odolacheniu, N dicas, erit tem-
pus quando converti licesit, verba enim bac DEUM valde exafpes
rant. Negovori, bude vreme kadafze budem mogel pover-
nuti, ar ove rechi iako fzerde G. Boga, rechifzu zlatovuztogs
Navuchitela Czirkvenoga. ; ;

- Zakaizato y ia dokancham govorienie moie z- rechmiy
koiemifzemie pochel. Eece nunc dies falutis: Nut prilike, nut
yremena, nut dnevovzvelichenia, ar Proscheniagrehov, ¥
kaftig, vu koiem vremenuy ydneveh nds dobri G. Bog nalz
miloztiuno k-{zeb€zove. Owmnesfitientés venite ad aguas~fzi
feini hodetek- vodam Milosche moie;doklamvafz chakam,y
nyu vamponuiam ; Hodiadda o gresna duffa k- Bogu tvoic-
mu nafzleduiuch vu pokore gresniczu Magdalenu,va viemes
nuovoga Sz. N. Proschenia, y vu chinifze vrednum chutiod

Namezenika Chriftuffeyoga on fzrechni glafz.  Remit-
tundur tibi peccata tua. Kodgaie chula Magda-
lena. Opraschaiufze tebe grehi tvoij.

Amen_s.

o e g S e S T e i K, 4 g
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VU VREMENU
~ PROSCHENIA. ;
TRETA PRODEKA,

Vu kulike pogibeli vekovechnoga zkva-
ricnia five, koi prepuscha Sz Proschenie
preyti prez pokore; ter vu grcheh
tverdokoren oztaie.

Ego vado, queretis me; <o non invenietis , &
in peccato vefltro moriemini. Joan.c.8.v.z 1.

Ja odhagiam, izkalimebudete; y nenaide-
‘teme,y vu grehu vaffem umreti hochete.

Go vado. Jaodhaiam, gdo, y kakto govori? kaifzuto

za iedne grosnie? Jefzu morebiti tvoic 0 moy dobri
razpeti JESUS? mifzlis adda ti od nafz oditi 2 Akolie tomu
tak , y drugach nemorebitti, nego da ti nalz kanis oztaviti,
y odnafz oditi? Mi ufzitebe feieiemo iz {zercz nafich {zre-
chen, ydgberput. Qarefis me. Budetemcizkali; Kai? mi
tebeizkali ? Neznam iazato, arfzu chudailyudi nafzvety,
morebiti dafze naidn koij y zmegy nalz, koij te izkali bude-
mo, aliteskoveruiem dabite ufziizkali. Bt non invenietis.
¥ nenaideteme; Akaiyrezato, ako te nenaidemo, kadate
Mmm ! mi
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mi izkali budemo ¢ kailze imamo iz ove tvoie grosaic vu.
chiti? Et in peccato vefiro moriensini. - Y vu grechu vaflem ho-
chete umreti; Oh! ovo, ovoie velike zlo, y neizrecha naffa
naivexa , ne {zamo fubkemi, nego y kervavemi {zuzami_e
vredna izplakana bicti: Ogresniki! o gresnicze ! razmete
kaijeto! ovoicona preteska, ypreizrrasna lekezia, koiufze
vi morate napamet vuchiti, y iz nye nigdar zpozabiri, koia
 lekezia ovakvam explicuic , razlase, y tolmachiSz. Bafilius
&E“zml}:?x};go vado. Ja odhaiam. Nella atrocior pena , cateras omnes
T wincit colamitas bac deferid DEO.  Niednalztrasnefla muka,od
u +~h naivexa pogibel y muka ie ova, bitti zapuschenomu
odBoga. - Quaretis me. Budeteme izkali, zverhu oveh_s
HugoCard: pechi Poftuvani Hugo ovak govori od {ztrani Bofie. Quarent
0 JOaRC,7 o0 manli y & zom invenient 5 quia exofam babuerunt difciplinana.
Budume izkali hudobni gresniki, y nebudume nasli, arzu
oduriavaliSz. Pokoru. £z nom invenietis. Y nescheteme_s
naiti, ove takairechi, recheni Hugo ovak raziase. Et nonm
invenielis eum LUNC propit inm per Sratianty qui BuNC ejus oW CU.
ratis mifericordiam. Y nescherega naiti onda, toicto na_s
zkradnic vure vafle,y na fzudu niegovom miloztiunoga,koij-
{zc {zada za niegovu milofzerdnozt nemarate, kadavamiu
on ponuia ,ry ponuiaiuchvafz na pokoruzove, y chaka. Oh!
ovde,ovdelzezaiztinzke zpoznavain one Bosanzke rechi,
z- koicmifzeie G. Bog po Moyfeflu {zvoicm Proroku grozil
gresnomu lyucztvu lzraclizkomu, ydanafz po menenevred-
nom {zluge {zvoiem ufzem tverdokornem gresnikom ovak-
Levie fze grozi. dAnimaguamnonfuerit eflicta die hic, peribit de popu-
©23. v-20./is meis. Dufla koia nebude pokore delala dan ov, vreme
ovo Sz. Jubileumzkoga Proschenia, poginuti hoche: Koie
8. Auguft: pechiSz, Auguftin ovak tolmachi, yveli.” Animagua non fue-
:'::;;'Pi" rit afflica per cordis contritiomem 5 peroris coyfeffionens per pe-
SR  itentia Jutisfaltionem , & morum corveédionem 5 in prafenti
tempore gratig, poft moriem non invemiet locum indulgentid.
‘- Dudla koialze nebude trapila, z- fzerchenem zkrufleniem »
b z- yuzt [zpoyedaniem, z- pokore zadovolyschinum, ’V“o;‘;
- ; oVl
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ovom fzadasniem vremenu milosche , po fzmerti nenaide
mefzto oproschenia. , Zaka'zato grozilze po {zvoien_» :
OfeaffuProroku. Veeis? cumrecefferoabeis. Jainym,kada Ofee
odidem odnyh; zverhukoich rechiSz. Auguftin ovak na_o &% ¥+ 12
velz glafz krichi. Veeis! dquorwmiapideis cordibus feabfcon-
dit DEUS. - Jaionem! od koich kameniteh fzercz zkrivafze
G.Bog: Jataddavam o gresniki! O gresnicze! akofzte.s
koijovde tak tverdokorni, dafzte ovo Sz. Jubilenmzko Pro-
schenie prepuztili preyti, daga nifzte hotelidobiti, neho-
techifze iz grehov zpokoriti, yfzpovedati, y akolifztefze s
fzpovedali vendar ne chifzco ypravo ; y akoli chifztoy pra-
vo, grehov vendar , y gresnch prilix oztaviti nifzte iz {zer=
cza nakanili , odulachech ovo na druzo veeme pros.uenia,
ali fzmertne polzrelye, vuchem kak iakofze unogi ukaniuiu
pokazati hochu. : ' : ;

Sz.ymedveni Bernardus pogublyamedvenu {zladkochu
iz {zvoich vuzt, ter ie fuhkem chemerom napuniuie, razmis-
lyaiuch ludozt, y neizpametnozt unogeh gresneh Kersche-
nikov, koijlze tak malo maraiu, y zkerbe za Sz, Pokoru,dok-
Iamyreme imainnyo chiniti , y dokiam G. Bog nym fzvoin_s o

Proschenia, od dnevado dneva, do izte fzmerti, uffaiu-
chifze udzigdar imati vreme za pokoru, y odpertn miloschu
Bofiu,za oproztiti nym nyhove grehe , zato y krichi. 0 ma- S. Bern: fer.
leditam [ecaritatem V' omnium malorunt caufam, O proklctade Uribul:
fzigurnozt! wizehzal, y grehovzrok. Ovo preuzetno uffa-
nie prifzpodablya Sz. Auguftin icdnomu Spichaztomu me-
chu, kot neizbroiecneny Kerschenikom vekovechnu fzmert ;
zavdaie. Ipfaefives gnamualtos occidit, dum dicunt crasycras, ﬁ:t“ :’g“d‘:f
& illico clanditur ofium.  Ufanic preuzeeno, ie icdno tako- Verp poms:
vo dugovanie, Igoic unoge wmaria, kada govore zutra,zutra,
y takilze zapiraju vrata.  Zakaizato opomina Sz. Ivan_s
Chrifoftomus ufzako2a everdokornogagresnika. . Nedicas,
erit aliguando tempus 5 quandoconverti licebit , verba enim hac
valde exafperant DEUM, Negovoriogresna duffa, bude_s

Mmm 2 . - negda
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ncgda vreme, kadafze k- G. Bogu povernuti y y oberanti po
8z. Pokore bude dopuschieno, ar ove rechi iako fzerde G.
Boga, yzbok toga ravnozroka Sz. Pavel Apolt: opomina_s

L ulzch y nagovaria, govorecli. Adbortamini vosmetipfos per

& B VeSS Basulos dies doneckodie cognominarur. Nagovariaiteize,y Opoa.

¥

minaite(ze wfzakiden na pokoru.  Doznec bodie cognominatur,
Doklamf{ze denefz zove ; Toieto denefz doklamvaiz vu_s
ovom Sz. N. Proscheniu G. Bog na pokora chaka, yunilos
schu fzvoiu Bosanzku ponuvia.  Danec hediv cognominatnr,
“Denelz dokiamvreme imarte|, arvcherasni daniurieproiizl,
zutrasniega pak neznate akofze dochakate, y ako raunofze-
ga dochakate, vrata vendar onemilosche vu koiubi danafz
po Sz. Proscheniu viezti mogli, zatra vam zaperta budu,
odkud ‘mudri Perinandervell. Ommia in temspose bona. Ulza
vu vremenuicfze dobra’y zvun pako vremena niedna zevar
ni dobra; Kakovo dobro dello bude onogagresnika, koi -
prepuzrivfi danasnidan Proschenia, y Zvelichenia, fzvoin
pokoru odulachinazutrasnidan, kadavecsProschenia ne-
bude, y morebitiizega on fiv nedochaka: Ar ako Szveczk
pravde govore.  Frafira tewmpusexpeiiaiur, cujus eventus nibil
“operatur. Zahmanf{ze vreme chaka, vu koiemize nikai dobra
nechini, kulikomenicduhovne pravde hvalilebudu onu_s
pokoru odulachenu na priduche vreme , koiegafze more-.
biti nedochakaj aliako y dechaka, milosche pako one za
“pokoru chinitigresnik nebitde imel ; koiu ako y chinil bu-
de, G.Bogu takdraga, yprietna nebude, kodbimn bila
dabindodenefz , alikoncse denefz vu ovom Sz. N. Pros-
chenin gresni Chlovek vuchinil, buduchi ovi dnevi Sz.
Proschenia, dneyizvelichenia.  Beee masc dies fibutis. Vre-
‘e prietno za chineni€ Sz. Pokore.  Tempus acceprabile_s.
Vreme prictno za zadoblyenie milosche Bofie.
.. Povecltemi profzimvafz N. N.ieligdo zmegy valz tak
priprozt, y nefzpaiseten, koi kadabi pochutil za nadri_s
fzvoiemilynticzu kachuplaziti, teriunebikai berse,to berse
odfzebe odhitil, y zatukel? Jeli gdo tak memaren ziﬁtek
¥ : . i AzveY,

T8
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{zvoy, koi zadobiuflize chemerne kuge, y ncbikai-_n_;ai.bcr.
sc vracftva proti nye izkal, yiemal, za ofzloboditifze o
{zmerti, y ozdraveti ? Jeli gdo tak bedazt, koibi znal da
imavuhise fzvoie glavnoga nepriatcla, y nebifzeterizil ufze-
mi nachini niega ofzloboditi, y menguvari? Jeligdo,koibi
vuhise {zvoie imel iednu fzmerdlyvu odurnu merczinu, y
hotoncze nebifzeie hotel zpred ochijb, y zpod nofza kam_s
naidalye mentuvati? Jeli iednum rechium gdo, koibi videl
pred fzobum ztrasnoga vragafzebe nazkonchanie ischuche-
ga, y nebifze prezerafhl, krisal, krichals y prezmosna imena
JESUSSA y MARIE napomocszazaval?! Jatoga nemorem
veruvati dabilze gdo ‘tak priprozt y nefzpameten Bofi Ket-

schenik megy vami naitimogel. : 7
Szad pako pofziuhaemo mudroga Corneliufla & Lap:
govoreceega. FPeccatum moytale of w‘pem?‘eﬂ peflisy efthoflis,
eff cadaver, eff damonium. Greh zmertniiekacha, ickuga,
.ie nepriatel, iemerczina, ie vrag ; pache greh fzmertni ie
chemernefli od ufzeh lyuticz kacs, y kuge , arberseliga Chlo-
vek vuchini y duffumu umariay polek fzvedochanztyva Sz.
Ezckicla Proroka. dwimagus peccaverityipfamorietur. Dufla

Cornel:
i lapide

"Ezechis

koiazagrefli,ona umreti hoche. \Greh fzmertni icgorfi ode 13, v

o + . «
ufzega fzveta tolvaicv, y nepriatelov nailyusefich , aron_s

berselifze vuhisu fzercza, y duffe nafle zakerpa, nyu takis
opleni, porobi, milosche Bofie, y fnyum ufzeh naimov, ko-
run sy kincsev nebezkeh, koiezoderizie Chlovek pervo gre-
ha-pri Bogu zafzlufil, mentuic.  Grehfzmertni ie {zmerdly-
vclli G. Bogu negdabivefz {zvet pun bilgnoia,y merczin_s
naiodurnceh. Greh fzmertniie odurnefli G.Bogu od ufzeh
peklenzkeh vragov, tak da kadelze greh fzmertni nahagia,
onde G. Bog abztatinemore : Chuiesli, y razmeslikaiic to
ogresnadulla? koianefzamo vuiednom, negomorebiti vl
zto, y iezero fzmertneh greheh fives , koiehufzeh za ofzlo-
boditifze imas naiprilichnefle, y naiprietnefle vreme ovoga
Sz, N. Proschenia. Ecce nunc tempus acceptabile. Vukoiem
vremenu zvalteie k- fzebe mili JESUS po mene {zluge {zvo-
fem z-rechmi Sz, Uaiala Proroka,  Ommes fitientes venite ad
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aguas. Pomuiaiuch tebe Miloschufzvoin Bosanzka : Chas
kalteie do danasniegadneva, opominaiuchi tebe z- rechmi
Eeclie'st mudrogaSyraka. Ne tardes converti ad Dominanz , & ne diffe-
yas de die indiem. Nekefznipovernutifze, yobernuti k-G,
Bogu , yneodulachi od dneva pokore za grehe chiniti. Da«
nafz pako obznanuic, da vreme Proschenia prehagia, y on
z-Miloschum fzvoium Bosanzkum da odhagia, govorecfi
Ego vado. Ja odhagiam, y viufzitverdokorat gresniki koij
ove Sz. dneve Proschenia yzvelicheniaiezte puztili prez po-
kore preyti, chinechifze gluheh na miloztiunazvania moiay
nemaraiuchifze za Miloschu moiu, zkerbechifze bolye za
‘fzmerdlyva tela vaffy, neg za duflicze vaffe. Quaretis me.
Doide takovo vreme, kada vi mene budete izkali. Et nom
invenietis. Y nebudeteme nayti mogli. - Bt in peccato vefiro
moriemini. Y vu grehch vaflfeh budete morali na veke umreti,

y poginuti.

""" Kodie nefzrechno umerl, ypoginul ieden takov gresni.

2 tverdokorni GrofFranczuzki od koiega piile on glafzoviti
‘::“:I‘i‘;'l Pifzecz Szlavnoga Tovaruftva JESUSScvoga Thomas Blank
.3, de mi. d1maimre letta 1644. bilievuFranczuzke zemly: blizu Parisa
YreGenera. Varafla nckoizmosen Grof velik gresnik, izBoga, y dufie
s {zvoie zeulzema zpozablyen , koifzeie icnkrac z- iednem.s

drugem Grotfom bil pofzvadil ; y van na orufic zezval, kade

ov gresni Grofna(zmertranien domov od fzlug bilic donek

fen : Kuliko pak ov Grof iacse ufzem grehom y hudobam i¢

bil podversen, tembolyeniegova Grofficza vu ufzeh dobro-

tah G. Bogu ie fzlufila, koia videchi Groffa (zvoicga na.e

fzmert ranienoga, pervo, ybolyefzeice zkerbela za ozdrav-

«  lyenie duffe, ncg tclaniegovoga, zakaizato pofzlalaic takt
poiednoga fzpamernoga Redovnika , koidoiduchi taki 02
pomocs, y pochcuﬁ napervo denaffati ranienomu Grofis

ogibel fzmertnu, yzato akobi tclo moralo umreti, y vu-9

zemlyu poytiy duffikonché potreba od fzmerti vekovechn€®
obchuvati, y vu nebo pofzlati, tofze pako druzacs nemor¢

Yuchiniti, nego z- icdnum pravum chiztumfzpovcdim}} Bod
R ‘ zZck=
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fzerchenem posaluvaniem za geehe: KasemuRazpélo dalze
vunye ugleda,y premislya kulikoic SzinBofi za lyubav,y zve-
lichenie duflicz naffchpreterpel, koiemu Grofie odgovoril,
vi moy Pater pravo, ydobro govoritedabifze vredno y po-
trebno po Sz. Pokore k- Boguobernuti, ali kteriec on Szvetcz-
ki Chlovek, koibi z-Davidomiz glubine {zercza recfi mogel

- Peccavi. Zagrefiilizem, y akolije na {zvetu koi takov, koi

toga nemore vuchiniti, takielfzem iaonizti,y takozmenu-
mic zahman, moia duffaiurie prokleta,  Oh! nitakoni,
odgovori Redovnik nikakva nemoguchnozt ni ufzakomu_s
naivexemu gresniku posaluvati{ze za grehe, yiz nyhfzpove-
dati, koiliztorhoche j aliufze zahman, arfze {zlepczu_s
farba kase, gluhomu govori, f{zercze tverdo neschefze omek-
chati. ~ 'Tovidechi Redovnik odztupilie od betesnika vu
drugukomoru, yonde pochelie vunebo zdihayati, y G. Bo-
ga zasgano moliti, y miloztiune ufzeh gresnikov Maike_s
MARIE va Miloschu onoga gresnika preporuchati, za omek-
chanie tverdokornoga gresnogafzercza niegovoga ; megy-

temntogaobernulizeie on ranjenina telu, y na duffe Grofiz:

iedne ztranina drugu, y kulikoie mogel na vefz glafz ie kri-
chal. Mi Patery Pater mi ycito, cito, mifericordia ! Moy Pa-
ter, Pater moy, hitro, hitro, milofzerdnozt ! Priteche Pater
k-poztelye z- velikem velzelyem , ftimaiuchi daie betesnik
k-1zcbedoffel, opitaga, kai zapovedate moy Gozpodine ¥
Odgovorimu Grof, Video, video [cripturam oculis meis obver-
Juntem. Ahnikainezapovedam, ncgovampovedam da ia
vidimvuzrakuiednu Shediczu napifzanu, kai vidite na nye
napifzano? opitalic Redovnik, koiemuie Grof odgovorile
Vidim napifzanc overechi. Dum tempus habemus operemmr
bonum. Kadvreme imamo, ¢hinemo dobro. Oh! ovdebi
vredno videti, y chuti biloonogaRedovnika pobosnoga,
kakic on zasgano onoga Grofa opominal, nagovarial, pro-
fzil,, zaklinyal na pokoru, doklamie iosche vreme, doklam
G. Bog niega chaka, y miloschu {zvoiu ponuia, ali ufze zah-
Man, ar betesniobernullzeicod Redoynika na druguztran

Ky
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“krichecs. © Nolo,nolo. Neschuyneschu. Vefz falozten_s.
_ Redovnik poztavilfzeie drugocs na molitvu, iosche zasga-
© neie preporuchaiuch onoga nefzrechniaka G. Bogu, ¥ chez
# 'mal chafz pochelic betesnik krichatic. 45 Pater! quidivernim
eonfpicio [criptum. OhPater'kaipak vidim napifzano. Kai
adda vidite moy Gozpodine, opitalieRedovnik, onda be- -
tesni Grof podigfi gore {zvoie ochiy y pochelie kakti clteti
ono kai napifzanoie videl, naimre.  Qaaretisme, & non in-
veniesis. Izkalime budete, y naitimenebudere mogli ; To
chuiuch Redovnik pochelie z. Prefz; Rannami, mukom, y -
fzmertitl Chriftuflevum zaklinidtiga dafze zpozna, yomek-
cha, da naifzvoie uffanic poztavi vu Prefz: Ranne,; muoku,
fzmert Chrituffevy, y vu nezgdvornumilofzerdnoze Bofiuy
ioiamuﬁ:'c fosche ponuia, kai razumeufi Betesnik pogle-
dalie biztro Redovnika, y pochelmuie ovak govoriti: Pater,
“vidim iadafzte viieden zlochezt Szoldat, ar dober y {zer-
chen Szoldat nemorafze ztraffiti, y boiati fzmerti, niti na
nyuunogo mifzliti, pri meneninikakve pogibeli,yzato ni-
tije {zilla tulika fzpovedatifze kod vi ftimate, 'y govoritc,
Zpoznavfi Redovnik da pri onom betesnom Groffu tverdef-
fem od mramorakaniena nikai opraviti nemote y oztavilga-
ic, y od Grfficze uzemfi proschenie odpravilizeie vefz falcs
zten domov vufzvoy Klofter, fedvaiiziduchiizkomore,y
hise, pochelie bctcsniGgofpitati za niega gdeie l’ater,gde_ic
Pater ¢ povedavfimu dai¢ odiffel domov, zapovedalie dafze
nai hitro nazad dozove, zazvanpotckelie nazad uffaiuchi-
fze dobre novine od Groffa chuti; pred koiega doiduchis
rekelie, kaizapovedate; kai hochete , kai feleiete 7 Odgo-
vorilie nikai nezapovedam, neschu, niti neseleiem, nego-
vam obznanuiem dapak y tretichvidim shedu.  Iteramns cone
~  Jpicio chartam , & lego.  Pakvidim paper ,y cltem ove rechi:
In peccato vefiromoriemini. Vu grehu vaflem umreti hoche-
‘te, ovoizrckuchi nefzrechnu dufls ie zpuztil.  Ono pako
mertvo telo takicak merzko, odurno, y (zmerdeche ic po-
ztalo, danivecs Chloveku bilo fipodobno, y zato niz.-'g gt 01
: ote
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hiotel priztupiti blizu, nitiod dalka gledati; naslafzufze o
vendar dva Chloveka komai, Koijizn onu merczinu komai
yu iedno'platno zavili; y na pekop nelzli; megytemtoga oti
Redovaik Grofficzu ie batrivel ; zkoium doklamie on go-
voril, pochulafzéie iedna veliKalarma, y halabukapo Gradu,
arfzu dosla bila dva Ztraffna pfza cherna naprotionem koijs
{zu-onu merhu na pokop nefzli, y fzuproti nym ielzufze po.
zraviliy onametczitu nym fzillum odteli, y chezdimniak va
zrak odnelzliy y vit pekel prez ufzake dyvoinoz:i z- dnflum
ukup zanefzli. _ _

Razmete gresniki 2 gresnicze ielzteli zapametile ovo
pteztrasno, y nefzrechno pripechenie? povecttemi fzadavi
ifzi koijztc ovo Sz. N. Proschenie prepuztili prez 8z. Pokore
preiti ,kaifze vam od vafiega duffnoga zvelichenia vidi? Pa-
ter Concionatorna ovo pitanie lahkolze odgovoriyda naim-
tc. Non et abreviata mangs Domini. Nizkratchena ruka_e
Bofia; afonizti Bog iey {zadavanebu , koifzeie {zmiluval
nad gresnem Tolvaiem Difmaffem na nicgove zkradhie vare,
koi Tolvdy akoprem nigdat nikakvoga dobroga della ni vu-
chinil; tulika pako razboiztvaylyndotorztva ie pochinil ,
niti za geehe fzvoickadaza fivora zvoga pokoru kakovu ie
yuchinil, nazkradnie vendar {zvoie vure z- malemi rechmi
diku nebezku iefzi zadobily “adda on izti dobri y miloztiu-
i G. Bog od koiega Sz, Kraly David fzyedochi vu vecs me-

zteh kakic on milofzerden, naimeeé vu Soltarw 32.  Miferi- Pl 32.v.¢

tordia Domini plenaeft terva.  Milofzerdnozti Bofie puna ie
temlyd,  Etmiftvationes ejas fuper okemia operaejus. Y pomi-
luvania hiegova zverhu ufzeh chinov nicgoveh.. Adda do-

klam Chlovekiemlad, friseg, y zdravmore ovoga {zveta_s

Plalm:
144.V- §

ufici, y nazkradnie vure z- iednem kratkem zkroffeniem za

grehe more miloschu Bofiu dobiti, y dobro od ufzeh grehov
odvezan bitti, kaktigoder vu ufzakom naivexcm Prosche-
hiu, kii adda potréba vu ufzakom Proscheniu na fzpoved
tekaep 7 Foay / 7
; +Nnna < Chiftus
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- Chriftus moy predragi ovde ia zpoznavam fzlabozt_s
moiu zaoboriti{ze proti ovem nevernem , nclzpametucm ,
gresn:kom , koijne {zamo. mene, nego y
tebe vu lafinagoacimifzle: Tebeadda profzim damene, y
tebe branis, ter nym pekaseskak laslyvo , y ukanieslyvo ie
uffanic nyhovo: Zdobre volye Chriftus odgovaria. Nu
adda ufzi vi takovi preuzetni gresniki.  Videre guid undiatis.
Vigyte, dobro pazete , y zapameterekaichuli budete.  Qui
enim babet s dabiturilli 5 & qui nonhabet y etimm guod putal fe
babere y auferetur abeo. Koiima, dinobudenicmny y kol
nima, takai ono kai ffima daima, uzero bude od nicga_s.
Oh! kak globok navuk ic ov, ykakzkrovno govorienic ie
ovo tvoic Ghriftus moy predragi, koiega ia {zam razumcti
nemoren , ter naimre , overcchi. Br gui mon habet, etinm
quod putat fehabeve, auferetarabeo. Y Koi nima , takai kai
ftima daima, oduzeto budeod niega. Arkaifze bude mo-
glo uzeti Diogeneflu, koi nimaiuchi nikai, fzamoga lzebe
ie puzt d vu iednu vosuzaberkliti? Kaifze bade moglo odu-
zeti iednomu Crateflu Filofofuffu , koi ulze fzvoie bogacz-
tvo hitilic va morie govorechi. - Mergowvos, nemergar 4 vobis.
Utaplyam valz penczi moij, kincs moy, blago moic, da
od valz ia utoplyen nebudem,  Kaifze bude moglo oduzeti
iednomu Ariftidu, koi moguchi bogat bicti, ni hotel pre-
korubczé nafzvern nikai imeti ? Ah! odgovaria Chriftus.
Videte guid andiatis. Dobro pazete na moierechi 3 Neve-
lim jadabade uzeto od onoga , ono kai nima, nego cuo
kaiftima da ima. Quod putat [ebabere , auferetur abeo. Kai
ftima daima, uzeto bude od niega.” Znate vidobro daza
gadoblycnie Milosche moic Bosanzke potrcbnaie prava 13-
ozt , chizta fzpoved,y tverdno nakanenic fitek pobolsati.
Nedvoim vutom Odkupitelmoydobri, dabitoga ufzi nez-
nali, arfzuto od meneyecs, yvecskratchuliy ncgoiatebe
nekai drugo povem, danaimre unogiiefzu koijiz: uffain, ¥
tverdno {timaiu da kadagod budu hoteli tvoiu Miloschu—s
smeti, nizigdariu dob¢, y zato pokoru {zpoved y pobu,ls:g;
; : nd

b
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‘nie fitka odulache pod ztarozt, nckoij pak tiana zkradniu
varu,  Oh! raano to ie ono kaifze nym hoche HZetl, toie
rauno one kaiia razmem ( govori Chriftus) ona naimre_s °
Miloscha, koinfze uffaiu, y {timaiv dakadagod budu hoseliy g
dobiti hote, nym bude zkratchena. Tunces, veli Sz.lvan:$-Cheyfos:
Chryfoltomus , Divinunz auxilium non concedetuy | &~ qx-adfu-hOH’- 49.i8
.at fo baberey auferetur abeo. - Onda gresne tverdokorne_ e 35
duffe Bosanzka pomocs, y miloscha nebude dopuschena y
kadafze naibolye bude nadeiala imeti, y takofze razmein
one rechi kai Chlovek gresni ffima daima, od niega uze-
to buie. : - _ :

Kak adda G. Bog oduzimlye Miloschu {zvoiu # Neo- P
duzimlye , odgovaria Sz. Ivan Chryfoft: G. Bog Milosche
fevoie. Non aufert DEUS gratiam,  Ar chefza Chlovek ni-
ma , uzetimufze nemore, gresniki pako vu zmertneh grehch
fivachi, iefzu zvan Milosche Bofie, y pod oblaztinm vra-
frum.  §¢d mon prabet indicnis fuum favorens, & patrocininn.
Neoduzimlye G. Bog Milosche fzvoie nevrednem , nego
pomociiy obr;malge .ficl_vc_}ic nym nedaic, zkoiumbi onij mogli
zpod oblaztivrafie iziti,y vuMiloschu niegovn Bosanzku po-
vernutifze,y tozboktogazroka chinionem tverdokornem,
kaitikadaic on nym pomocs, y obrambu ponuial, kadaie
nyh v Miloschu fzvoiu zval, kodie naimre vu ovom Sz; N.
Proscheniu chinil, terfze nifzu marali, fimaiuchin vizig-
aarfzigurnuimeti, y takochinefze nevredneh imetiu onda,
kada budu hoteli. Zakaizato koigoder feli fzigurea biti
zazvelichenie {zvoie, vreniena prictnoga za pokoru, za_s
fzpoved, za oproschenic grehov, kodie ovoga Sz. N. Pro-
schenia veeme, nai nigdor nepuscha po fzvoic lenozti prey-
b,z uffanicin ulzigdar ineti pomocs ymiloschu Bofiu, ne-
i gofzinai daftu ezkerbi. Domes hodie copnominatur. Doklam

Yreme ima,; , :

Sz. Thomas Doé&or Angelzki tazmislyaiuchi natoru_ss, Thomas
greha, y hudobuy veli Multi dicantur filiy diffidentia, idefts22: q: xou
de quibus, [eude quorwm f[ulute difidendum ¢f.  Unogifze zovud 1+

{ Nrpn 2 fzing:
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fzini zdvoinozti, toicto odkoich zvelichenia ie zjvoicnog
Ti pako takovi icfzu ufzi oni, koijkadavremeimain dobre
ehiniti , yza duffno zvelichenielze zkerbeti, po Sz. Pokore
zpod eblazti vraficiziti, yvu miloschuBofip doyti, ter ne-
maraiu, nego fempus acceptabile s & dies [alutis, Vrieme_s
prietao; y dneve zvelichenia, kodie ovo Sz. Proschenic_s
puschaiu preyti uffainchifze drugoga dochakati, megytem.
toga neprefztainize ufzaki denvu vexeh, y odurneffch gre-
hebtikalyati, doklam od vragazafzleplyeni, yod Boga odu.
rieninefzrechno poginuti morain, :

DaG. Bog ic miloztiven, togaianctaim, nitigdo vu-
tom dvoiti mora, vendar pofzluhnemoga kai on ufzem_s
tverdokornem-goverigresnikom , koinffaiughifze preuzet-
no vua Miloschu niegovu, chinefze gluheh na miloztiuno
‘zvanie niegovo vuMiloschu {zvoiu Bosanzku po Sz, ’okore,
Vocavi & renuiffis. Zvallzemvalz vecskrat na pokora znu-
terniem moicm nadehavaniem, karalfzemvafz po moieh na.
meztnikeh Prodekatoreh y Szpovednikeh , obetalizem vam

- ponyhmoin Miloschu, y diku, akofz¢ zpokorite, y pobol

sate : Ako pak nevuchinite, iefzemvafze grozil z- mukami
vekovechnemi, y vi ufza ovaiezre za noriu dersaliy iz mo-
ich nameztnikovize ozmehavali , y iz navukov nyhoyvch
dpordelali. Zatem ufzem iefzem pretegnul ruku moiu.s.
Extendi manum meamn & nom evat gaui ve[piceret. Y niga bi
lo, koibifze ogledal bil, toicto, one telovne kaftige zkoic-
mifzem izkazuval kak chalarnozt ovoga fzveta ie kratka,
kak nafzladnozti hipne , chazti kak himbene , bogacztva
kak pogibelna, koiaufza akofze nedoztoino vufivaiu , 73
plachn vekovechne muke dobivaiu. Ter vendar mever-
ni gresniki ufza ova za pripovezti ders¢ , y pokoru na.e
famertnu vurn, y poztelyu odulache. O ! gresniki, ¥
gresnicze kii chinite, kai mifzlite , dafze tak preuzetno
uffate na vreme priduche, koicga, neznate akofze docha-
kati hochete ? :
3 Nemo-
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Nemorelifze priperiti da y vafz na naglom ieden katar =
gadufli, kodiezainiilMinoffu Kralya Kandie, kadic nai-
" menie mifzlil nafzmertnu vuru {zvoig.  Nemoreli muchecs
yaflz ,I_mcha_l\yug_i;za pichiti, y chemerom {zvoicm vam naglu
fzmert zavdati, kodiniezavdala Demetrinflu, kadafzeie nai-
menienadeial.. Nemoreli yoiednomhipu znevarczg¢ dole-
teti do vaffcga fzercza koi goruchi globus, ali fpichazti_s
mecs; kodfzu dvem Valentinianuifem, doleteli od koich
ieden od puske, drugiod mecsa bilie zkonchan, kad ni fze-
niali, nigt mifzlili nifzu na fzmert, Nemorelivafz iednum
rechiumiedna Angina zadaviti, iednavruchazimlicza pa-
meti, y techivalzmentuvati, aligutta vdriti, kodzte uno-
golrat videli z-unogemifze pripetiti, ftimate morebiti_s
‘dafze rauno tak y vam nemore pripetiti ! eh! Jakofze uka-
niuiete, ar Quidguid aliis contigit s vobis contingere poteft. Kai-
godfzeie drugem pripetilo, vamize takai pripctitimore velz.
Sz. Augultin, T ; :
~ Ovaufza(veliG. Boy ) iefzemvamvecskrat obznanil,
ali zahman , arvizaunfzanittar nizte marali, opominania,y
kagania, prosnic.y grosnic moic za niftar iezte dersali.  In-1bid, v. 28
crepationes wieas de[pexiflis. Zatoizto. Ego guogue ininterita
vefiro ridebo.  Jatakai nad pogublyeniem vaflem budemize
fzmeial. Ridere autens DEI, off nollemifsreri.,  Szmeianie pa-
ko Bofie, ie nehotenie fzmiluvatifze nad tverdokornemi
geesnikiy veli poftuvani Hugo Cardinal. Onda onda ka.
datiia odidem z-miloschum moium od nyh, budume na-
zavali , ali prez halzni.  Tanc invocabunt me, & non exan-
diam. Onda;onda, kadati budati takovi tverdokorni gres-
niki {zmert zavratom videli, vrage pako peklene pred no-
zom. Invocabunt me. Budumenazavali, za pomocs, y 0b-
rambu profzili , Et non exeadiem. Y ia nebudem nyh po-
Gziu@al. Tawe. Onda, kadatifze budu videli zapuschati
od priatelov, y priatelicz, od blaga, chaztih, y nafzlad-
noztih. Invocabuntme, & nonexandiam, Nazavalime bua
du, iafzenym gluhoga vuchinim, kodfzufze oni mene chi-
' ' o\ Rili

HugoCqds
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nili nazvanic moie. \Hacanimadverfione perentitur peceatory
ut morientis DEUS oblivifcatar y gui dam viveret oblitus era#
DEL  Veli Sz. Otecz Auguftin.  Ovem nachinom kaftigu-
iefze gresnik, dafze iz nfcgaium:‘gaiuchcgd' zpozablyuie_o
G. Bog , kot fiv, y zdrav buduchi zpozablyuvalizeie iz_s
G. Boga. ;

Nu kaimi nato odgovariate, 6 gresne tverdokorne dufic?
Dabitoufze iztinabila, tak miloscha Bofia nebi bila tulika,,
y takova kodiu Prodekateri, y Sz. Pifzmo povedaiu, takize
nigdornebi moral uffati vumiloschu Bofiu, vuo kerv, muku,
y lzmert Chriftuffevu.  Ah mili moy razperi JESUS! Zpo«
znavam ia dobro, alitiiesche bolyeda ovigresnikiz.ovem
fzvoiem govorienicm drungo nemilzle, nitinckane , nego v
fzvoic tverdokornozti obztati tiado {zmerti, y tebe tvoie
Sz. Ranne z- grehifzvoiemi ponaviyati, kaimi nato odgova-
rias? Naifze cftuKnige B. Birgitre, ondeizi moy odgovor
naidunfzi gresniki, pofzluflaitega adda koijKnig ovakoveh:
nimate, yic ovakov. 8iaatem aliguiauditis verbiswmeis dixe=
vint expectemus adbuc wmodicam 5 Ego juro in bumanitate wmew
cquim [umpfi de Virg: MARIA : Juro in Spiritu S. gui fuper Apo-
Polosin die Pentecoftes milluseft s quod vindicabome iniramens
Ve, vaerit in corpore, &°in anima, quia modiea fuit eayuin vo~
luptas , cruciatus antemerit aternus.  Ohztrasncrechil’ Akor

pak koij chuiuchi rechi moic, govorili budu, chakaimo ios--

che malo; Japrifzcsem nachlovechanztvo moie, koicfzem
nzel od Dev: MARIE : Prifzesem na Duha Sz. koije zverhu
Apoftolov na dan Troiachki pofzlanbil, dafze budemfan-
til vu fzerditoztimoie s Jay,jaybude natelu, y na dufle, ar
ie kratka bila nyhova nmafzladnozt, muka pako bude ve-
kovechna_o.

Al! gresniki, yaresnicze odprete adda ochi vafle, y
viflefza, ter vigyte {zada y premifzlcte doklamzte zdravi,
kai pochnete omda kad{ze na zkraduie vure fzmertium bude-

RigoCard:te borili. Quaretis Dominum, & now invenietis propitium per

gracians, - GoyoriHugo Cardinal, Izkali budete G. Fogas ¥
My < t % ] neidl-
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menaidetegamiloztiunoga; Szada adda doklamvreme ima-
- te zkruflenem {zerczem. Quarite Dowmiinumps d_n}n_‘invenirifo-

seff. Izchetega doklamfze naitimore. Inwocate eum (lump,-g‘,f!-{“" LR LD
peef. Doklamieiosche privafz, zazovetega, -opominavafz 5
Sz.l{aias, zvechukoich rechi Sz. Gregpr govori.  Modo pon S Cregow
videtnr, 5 prope ejr 5 tunc videbiinr & prope nom erit. Szadafze
nevidi, y blizuic ; Ondalzebude videl, y blizu nebude_o.

Szada addaluteczetefze k. nyemudoklamvaiz vefz milofzti-

ven pove. Naumc, Szada, dekiam yamkase odpertofzercze

ma ylamenie¢lyubavi,a ne Tunc. Onda, kadamubudeod fzer.

ditozei gorelo, Nanme. Szada,kadatiiz {zvoich Sz. Ran kak-

ti iz tulikeh zdenczev ponuvia fiva vodu Milosche fzvoie za

napoitinafz, y od grehovochiztiti, a ne Tanc. Onda, kada

fzvoium fakum bude kervizvoiu zverhu va{z{prihal na pro-

klecztvo. Nussc. Szada,kadati-ufzakavaflafzuzicza ie mo-

guchna nicga genuti na pomiluvanie, a ne Tunc. Onda,
- kada on bude chez vaiz davalSentencziu proklecz-
‘tya, Ob! adda fzrechni. Numc. Szada,
anclzrechni Tane. Onda,
Amen..e.
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VU VREME
- PROSCHENIA.
ZADNIA PRODEKeA.

Kak pogibelno ie pourachatifze vu grehe
perve ; vu vremeni Sz, Proschenia
{zpovedane,yodvezane.

Ecce fanus fallus es, jam noli peccare, hedetes

vius zfz'éi aliguid contingar. Joan.c. .
Nut zdrav vuchinienielzi, {zada nai gref- :
fici; dafze gorsega tebe kai nepripeti.

Uff’arhfzé iié fzamo , iego y tverdno veroiein da tifzakiod
! vafz N. N, {zadasnie moie ;za iztinzko, potverditiho-
the govoriénie; y zato ulzeh vafz za fzudcze poztavlyam ;
%')roficch dafzudite, kaifze vam vidi; y kaiviftimate, nebi-

i bil vecs neg nelzpameten tifzakion ; koibiicnkrat od lyu-
ticze kache bil ugriznieh , y chemerom ndptinien vu 0chi-_
‘vezte pogibeli fzmertne, z- iakemi vendar viacltvi komat
__od fzmerti obchuvan, yvidechifze ozdraviyenoga, hotelbl
gnovich po drugu lyuticza kachu pofzechi, y od nye puztitl
fze raniti ! Nebili bil vecs neg manen on drugi, koi zado-
biuli va icdné hise kugt,y potlambifze z- velikum 'te'sko;h‘un:3

. ‘ usn
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¥ kusne zmerti ofzlobodil ; hotelbi znovichvu onu hist po-
' vernutifze § za nxietifze nove chemérne kofe, yvu nye ne- -
fzrechio unireti ! - Nebili bil prez rdzuma en tretiy koi
tedvai vuyduchiiz viuze4 y zood oblazti fzvoiega glavioga
fi¢priatelay hotelbifze znovich hotonczé nyemu pod oblaze
Zruchiti, y telo fzvoie na miuke, 4 fitek pakona nefzrechnn
fzmertdati 2 Nebili bil zeufzemanorcz on cheterti, koi
buduchi obfzedenod ¥razy, dan y mocs od niega traplyen,
y komaipo Redovaikeh ofzlobogicn , hotelbiznovich vra-
ga hotoncze vufze puzeiti, dabiganc{zamo trapil, nego y
zadavil? Ako pravo fzuditi gdo hoche, ztanovito mora_e
ufzc ove zanclzpametne, ynerazymne norcze dersari. Ja o
piko fzudim, derfim, y preftimivam zaunogo vexe norcze
ufze otie gresnike , koij buduchi od peklenzke kache po
fzmerenom grehu ugrizeni, y na (zmert ranieni ;3 Koij vie
oneh hisah od nechizroga paidafltyd z-kugum greha odur-
o1 olzmragieni; Koijvaydochi iz vaze, y ofzlobodiuf-
fifze oblazti vraga peklenoza, oveSz. Dneve N. Proschenia
2- doztoinum pokorum,terbifze hoteli znovich povrachati
Wiu perve grehe, y va tulike vekovechne fzmerti pogibeli po-
gtavlyati: Zakaizato opominamiadanasni daa ulzakoga
l' zmegy valz N.N. od ztrani Bofie z- rechmi Sz. Januffa Evang:
1 Ecce fanus fatus es. Nut o kerschena dufly tilzi bila piche-
4 tio0d peklenzkekache, 'y z- chemerom {zmertnoga greha na

femertranicna 3 tifzi do {zadavu kuge onch odurucﬁgrchov
lesala, Nutvdvremenuoveza Sz. N. Proschenia po Sz. Po-
! kore icfziozdravela, y fzmerti vekovechnefze ofzlobodila.

Janz amplius noli peccare.. Od fzadanadalye nai vecs grefliti.
Dufa tvoiabilaie do (zaga podoblaztium veaga peklenogas
iz koiegaoblazti , y'vaze ove dneve le izesla, ySzpoved-
ik tvoy ieneiednogasnego tuliko vragov, kuliko fzmett-
| neh grehgy ielzima povedala, zlamenien S5z, Krisa, yma-
lemi rechmi iztebé iztiral, tebe z- Bogomitvoien pomeril,
yvumiloschuniedovu Bosanzku povernul.  Eb jams amplius
bli peccare s wedetering tibi aliguid contingat,  Nalvecs geefli-
Qoo 5 ti,

\

YT 4 ] Wi ol



;
4G H Zadniz Prodeka
ti, datifze kai gorsega nepeiveti. - Kak pogibelno adda e
i povrachatifze vu perve {#B0vedanc , y oproschene grehes
pokazati hochu.

Naipervo adda potrebaie u{zakomu znati-kai hoche_s
recfiznovichvu grehe opazti, kakize opada? Tofze dvoiem”
nachinom more vuchiniti, z-dellom naimre, ali nakane.
niem ponovition greh, kogaic gdo izkazuval zvanzkem
nachinom, y pokorum oztavitifze.” Velimovak odperteie,
nckoijfze nahagiaiu koij iz pravoga fzercza nakane, y obe- ‘

¢ chaiu pred Bogom y Szpovedunikom pobolsati {zvoy gresniy
fitek; ‘Nekoij pak iefzu, koijfze fzpovedaiu iz geehov ufzch
chizto, ali preznakanenia pobolsatifze, y od oveh drugeh
ia fzada nekanim govoriti, arod eveh takoveh nemorelze
recfi dabiznovichvu perve grehe opadali, buduchdaiz nyh
nifzugore ztali, aropaduchi gdo vuiednu gluboku iamu, iz
koieni iziffel, niti volye ali nakenenia iziti imel, nemorecize
recfi daie znovicsvunyu opal: Tak y Chlovek gresni opa-
duchivuon greh nechiztoche, iala &c. akopremizeie ove_s
dneve iz ufzeh grehov chizro {zpovedal, nakaneniavendar
niimel oztavitiize ondga paidaltva, nepohagiati one hisey
oduriti ncchiztoche , pomeritifze z- nepriatelom, ufze kri-
vicze niemu oproztiti, y niega kod priatela lyubiti, ov tako¥
iz one iame grehov ni gore zeal, y tako nemorefze recfi dabi
takov gresnik znovich vagrehe opadal,, nego ufzigdar vu
~nyhlefi, y vuochivezte pogibeli vekovechnoga zkvarienia
five. Od tehtakoveh ia ovde negovorim', nego liztor od
oneh ,koij vuvremenu ovoga Sz. N. Proschenia iefzufze_s
chizto fzpovedali, pravo zpokorili, y iz pravogafzercza na-
kanili pobolsatifzc, y tem nachinom ovo Sz. N. Proschenie
zadobilii¢fzu, pak morebitiiur do fzada po kerhkoche, ali
ztare navade znovich vukoi pervi grehielzufze povernulis
yztemirauno takovemiia {zad govorim, y velim pitaiuch-e
vafz akozte koijovde nazochi ; Kakize vi morete uffati ka-
kovumiloschu teloviu, ali duffevan od G. Boga dobiti;ako
vikoijzte dofzada Iesali vaicdne gluboke iams kaikalccl-vch
e e
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‘odurneh grehov » y G. Bog fzvejum miloztinnum pomoch-
jum y obrambum ievafz iz nye igfyil, fzvoiem Prefz: Te-

lom okrepil, y kernium ochiztilyz-miloschum napunil; ako
pak vizazahvalnozt znovich proti niemu greflice,z-grehi val-
femi niega bantuiete, yranite, y {zami horoncze nazad vn
onu iamu prepadate , gdevalz adda bude miluval? Gdo
vam vaun iziti pomagal ¢ ;

./Nebili bila nezahvalpozt prevelikaiednoga betesnika
na{zmert ranienoga, od koicga pakizvoicga priatclaizvra-
chenoga, y od fzmerti ofzlobogienoga , dabi pak ov na me-
ato zahvalaozti, y plache podignul orufie fzuproti priatelu,

y vrachitelufzvoiemu ¢ Rawuno takunogi chine, z- predra-
gem priatelom y vrachitelom fzvoiem Bogom ufzam : Koi -
doffelie iz nebezke vifzine na zemlyu vrachit narod Chlo-
vechanzki, videchiga od kache peklenzke z- chemeromo
fzmertnoga greha ranienoga pogibati.  Magnas de celovenit 5-*’“’5"&_
medicus yguiatotus mundusjacebat agrotus. VeliSz. Auguftin,
Veliki iz neba ie doffel Do&or, ar velz fzvet Iesalie betesen:
Od gresnikov pako mudri Origenes z- unogcmidrugc_mimu-o it
dremi govori ovak. Tz gui lapfus es in peccatumn , 14 off im > '5NEHe
Jatum 5 & miferabilitatem peccati. Ti 6 gresni Chlovek pn-
tuiuchi po puschine ovoga fzveta proti domovine dike ne-
bezke, namerilfzifze na putu na tolvaie y nepriatele gorse
‘negfzeie nameril bil on Chlovek putuiuchivu Jerikum od
koicgalze fzpomina Sz. Lukach vu 10. délu, koijlzugarazbi-
li, ranili, y napol mertvoga oztavili : Tolvaie velim peklen-
zke, koijlzute nazlo fzpravili, at DEI gratid, & wvirtutibus
te exfpoliarunt 5 & vulnera concupiftentic omnibus anime poten-
tiis inflixerumt. VelirecheniOrigenes. Milosche Bofie,y
dobroth icfzute mentuvali, y z-rannami gresneh poscleny
duflu tvoiu icfzu ranili. Videlteic vu tak nefzrechnom_s
ztaliffu ne iedenSamaritanecz nevernik, nego tvoy dobri
Bogy Zvelichitel, koi z-vinom {zvoie Prefz: Kerviy y2z-
olyem Milosche fzvoie obrifzalie tvoie ranne , toieto grehe
tvoic, pomazalteic z- dobrotum y miloschum fzvoium Bo-
: Voo 2 { sanzkum

Luez
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sanzkum , poztavilteic ngdla koic fivinche , negonafzvoie
plrese, yozdravelteic n@@roskom {zebra, alizlata, nego
Cornels 7. Prefz: Muke, y{zmerti fzvoieplachum. Finmuns eff funguis
.2 ff:ic'fér{,-’fi s guovulnerd nofira abluwntur.  Veli mudri Cornelivs
Luew, aLap: OCleam eff wifivicordia, & gratia. Ter ti {zadahoches
proti tulikomu, ytakovomu Dobrochinitelu tveicmu po-
s dignutiorufie ! roicto, hoches znovich vu on malo pervo
$. therony:{zpovedani greh hotonczelze podati 2 Peccatunamortale ea-
?ai;ﬁ‘a:h mittentes dicuntur occidere Chriflam.  Pifzalie !lcgdﬁ Palma-
: kiuflu Sz. Hieronym, daanaimre gresniki {zmertnem grehom
greflech {zvoie proklete ruke poztavlyaiu na Chriftuffa 5y
nicgaumariaiu.  Ah! nezahvalnoztvecs neg prokleta, o
koic vexane {zamo od kerschanzkoga, nego niti y od pa-
ganinzkoga razumanemorcize izmifzliti.  Ipfu DEI bemeficia
tnarma & lapides convertitis ycontra DEUM [ummxn: Benefacto-
reme.  IztaBofiadobrochinenia na oruiie , y kamenie obra-
chateproti G. Bogu naivezemu dobrochinitelu vaffemu,kri-
chi nadalye Sz. Hieronym: '
Ja pakokrichim navefz glafz ufzem vam koijme pofzlufla-
te, 0 gresniki, y gresnicze nezahvalni ! Akolivaiz nemore
zdersatidabiznovich neupadali vu perve grehe, zahvalnozt,

kofuzte dusni izkazati proti tak dobromu G. Bogu vaffemu, .

ch! naivafz zdersavaiu vexe néfzreche, yzla korem vam ne-
bu‘dcmoguchc vayti: ArRecidiva kod Doctori goverc, ¥
kodfze ulzakidanzpoznava, vuiednom betesniku ufzigdaric
gorsa od pervogabetega, yzrok icov, daon pervi beteg
koinaChloveka zdravoga doide, naidega priiakozeinatu-

ralzke, zkoinmon morepodaeztion beteg AliRecidivay

toicto kacafze znovich zopét'na Chloveka poverne on

: pervi beteg, koiegafzeic komai mentuval, nenatde prinyem
e vecsiakozti, buduchod pervoga betegavelz ofzlablyen_s.
ullen: - Recems morbus , veliGallenus, excutit vires, quarain deliguio
recidiva pefus afficit hominens , utpote magisimbecilless. Rauno

tak morefze recfi od iedne kerschene dufle, koia znovich

. . opadavgpervegrehe, potlamic iur ienkrat po Sz, Pokore-s

§ : - izura-
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izvrachena bila, da unogo veXi, teskefli, y pogibelneffi
- betegduhovnizadobiva od peevoga. ' Deterius ipfi contingit,
quia ingravius difcrimen incurrit. . Gorie nyelze pripecha; ar
vu vexi greh opada. Y ;
Ako gdo imainchinafzvoiem teln koin chemernu ran-
nu, komai izvrachenu pochne znovich nohtmi chefzati, onn
no vuo tenkn koficzu dreti, mefzo napol zdravo deafiti, mo-
remifze ranna ponovitiy.ochemeriti, yfzatertmu zaudati,
] kodfzeie pripetilo maudromu Caronu.  « Ako gdo znovich
ﬁ*’ utergnefziy y prelominogn;aliruku, malo pervo od razum-
ffoga barbera izvrachenu, nai zna, y veruic, da: drugocs
budeunogo vexubdl chutil ; ar unogotese, y duglyebude-
ga bagber vrachil, y vendar bude moral fantav, ali krum-
pav hﬁditi , ako y 1zvrachen bude, ar veli mudri Broimar-
dus.  Fraftara [ecunda eft periculofior & cam wmaxima difficul- Broimard.
tate fananda. Utcrgnenie drugo ie pogibelnefic, y z- nai- f?‘r‘“‘ Prad,.
vexum teskochum izvrachitiize more. {Mzaki adda on kb
znovich opade vu kakovgreh, kol pervo.bilie z- pokorum
izvraehen, y oproschen, imaza iztinnznati, y veruvati;da
" drugocs undgo tese, 'y kesnie budefze mogel ochiztiti, y
ptoschenie dobiti, zakai pak to? zato kaiti Chlovek chim
4 . gusche grefli , tem vexunavado grefliti zadobiva,tem tver-
deie fzercze poztaic, pamet zafzleplyena, y zverhu ufzega
‘toga temmenie vrednoga milosche Bofie fzebe chini , kod
Sz. Ivan'Chryloltomus govori. Mxndari nenmeretur , qui ft-
! isfum poft gratiam fordidat.  Ochischenia nivreden, koi
fzamfzebe pozadoblyeninmilosche Bofie fzmradi. Iz fu-
'lf wsa Deterius aliquid contingit. 'Unogo gorsegafze mora kai,
ufzaki takov nadei®. s '

Kod rauno pifie Baronius od Zenona Cefzara, kuliko Baronius
naimre G. Bog oduriava one gresnike, koijize iuc_!oy&nc-A“““ 476
i f{zpametno hotonczé fzami povrachain vu perve grehes Ar™ '
potlambi G. Bog ofzlobodil bil od ztizkih, y pregonov ,
vu koieie nagnan bil od Bafiliscuffa lyutoga poganina, po-
bolsallzeie bilZeno Cefzar , y kerschenikeie branil, chez

Qoo 3 ne-
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nekuliko vremena zabiuflifze izdobrote, ymiloscheBofiey
povernulfzeie vufzvoiu pervu poganzkuveru, y pochelics
nazad zezavati poganine , Biskupe pako kerschanzke pre-
ganiati, y iz Celzarztva {zvoga van tirati, kai G. Bog ne-
: moguchi podnaffati, ztrasnogaic kaftigalkodfze {zpominaiw
€edrenus  Baronius, y Cedrenus, dagaic naimre z- velikem betegom
Anigguntkaftigal, od koiega betega buduch fenkrat tak dogo yiako
traplyen 5 daie od ufzeh za mertvoga bil ftiman, y kod takov
“zakopan, nckoijSzoldati koijfzu groba chuvali, pevedali-
fzu dafzuga dve nochi chulifaloztnem, y zamertvem glafzom
krichati zpod kamena, 6lyudifzmiluitefze nad menum, ¥
nzteteme van izoyvogagroba, koiemufzirodgovorili,daic
iur drugi Cefzar vachinien , y Cefzarztvo rauna, on pako
,-nymnatozpod kamena ie rekel, nai bude Cefzar gdohoche,
y nai rauna kakmudrago, iazatovecs nemaram, {zamo da
ia iz ovogagroba yovemukevan fiv izidem, ali prosnia_s
niegovaniimelamezta, negoie vuonomgrobu nefzrechno
poginuti moral, chez nekuliko dan odpreffe grob , y nai-

tEd doffega mertvoga , obutel pako opravu, ¥ ruke ufze poiede~

e

ne.  Nut o K. D. kaffige pravichne Bofie, vu koiclze iz~
puniuvin one Chriftvfleve rechi z- koiemi tebe po mene da-
nasni dan opomina- Jam amplius noli peccare y-ne deterius
#ibi alignid contingat.. Naivecsgrefliti, dalze gorsega tebe
kai nepricti ¢ Arzna G. Bog oftro kaftigati one , koijfzes
ovrachaiw vu perve, ienkrat oproschene grehe, y koij mi<
oschuniegovu Bosanzku za nikaiderse, ar veli Sz. Augu-
s, Auguft. ftin.  Imanis off penitentia; quam [equens coinguinat culpa_e.
Witt:3.de Zahmanie pokora; koin novi greh fzmradi. Kai hafzni
Ranit: danafz plakartifze za grehe, ako domalo chafza vu one izte
‘ lakane povrachafze gdo grehe.  Etuibil profunt lamenta, fo
Memibid: 1o p/icamtur peccata. Rechifzurechenoga Szi Auguftina,  Za-
 kaizato naiufzakizmegy vafz N.N. dobro zapameti nc {za-
o Sz. Auguftina, negoy Sz.Ivana Chryfoftoma rechiyie-
fzuove. Noli peccare poft veniamy noli valnerari poft curam 5

woli fordidari poft gratiame  Nai grefliti za oproscheniem—2s
g ‘ Ral-

o
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naifze raniti poizvracheniu , naifze zmraditi po Milosche.
Cogita graviorem calpam effe poft vemiam y renovatum valnus pejus
dolere poft curam y violeflizs bominemn fordidari poff gratipm, Pre.
mifzli, veliSz. Chryfoftomus, daie vexigreh, koifze po opro-
scheniu chinl; ponovlyenarannabolye boli,mersefli poztaie
po-milosche. :

' Naiadda dobro paze ufzi oni; koijovo Sz. Vreme N.
Proschenia dobilifznod fzvoiega dobroga, y miloztinnoga
‘G. Boga grehov {zvoieh oproschenie, ozdravelifzu, y od
fzmerti olzlobodili fzvoie mile duflicze, ynye z- miloschum
Bofiumochiztili y ofzvetlali.  Ne deterius aliguid contingat. :
Daijmfze kai gorsega nepripeti, ar zemlya fzvoiem potre- 9
{zom , zrak fzvoiemi tuchami, Ogeny {zvoiem plamnom;
nepriateli{zvoiemi pregonmi, betegi fzvoium mukumy bo~
Jyom, zmertdzvoium zerahotum, y vragi pekleni od ztrani
Bofic nad aymi fantilifze budu. - :
Kodfzeierauno pripetilo z-onem nefzrechniakom od  Cronid
koiega cftem vuKronikahmoiega Sz. Reda;, da naimre yuF¥ Minos
vramenu moiega Sz. Otczg Ferencza bilie nckoi velik Go.® 1%
zpodin , ali iosche wexigresnik, nechiztocham pako nai-
bolye podan, koizbctesavflifze na fzmert, bilie pohogicn
0d Sz, Ferencza, buduchipak niegov gresni fitek ne fzamo
‘ufzemznan, negoynazpachenie unogem , zato Sz. Ferencz
z-onem fzvoiem Serafinzkem duhom j y goruchem {zerczem
it lyubavi protiG. Bogu, y blisniemnu {zvoicmu, pochelie
cnogabetesnogagresnogaGozpodina nagovariat napoko-
ru,y na pabolsanie fitka,kai obechalmuie za ztanovite vuchi-
niti takikak ozdrave kai razumeufiSz.Ferencz od niega,{zmi-
luvalizeie nad nym, y vuchiniufi zverhu nicga zlamenie Sz.
Krisa,zakoiem betesnik takizdraviz poztelye ie gore ztal,y
Sz. Ferenczuzahvalil, Sz. pako Ferencz rekelie niemu one
Chriftufleve rechi zanavuk. Ecce fanus faltus esyjam noli pecca-
ey me deterius tidi aliquid contingat. Nut zdravizi poztal,
od fzada naivecs greffiti, datifze kai gorsega nepripeti , y
gresnik znoyich obechalie pobolsanic kod peryo, ali cio
malo

p
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malo vtemena ie terpelo, arvidechifze zdravoga , y frisko-

.ga znovich pochelic klatitifZe po burdelniczah, doklam_s
vu iedne Companice drugacs poftene buduchi on fzam ne-’
poften 5 fzvoiem fiepoftenem govorieniem, y nanechizto-

che vablyeniem davalie veliko fzpachenic, kadabiufzi naix

bols¢volye bili, ondaie G. Bog prepuztil ieden potrefz,koi
z-onumhisum icztreffel , y nyu poderl zverhu glav ufze_s
one Companie, kade onnefzrechniak vefz potren naglum
fzmertium ie umerl, i drugi nigdor naimense skode ni po-
Oh pravo pravo adda govori Sz. Cyrillus. ILucaffunt

Ls.in c.§:imitur médicinas [i poff inflauratam [anitatém y per vits incon-

Joan.

~ Vacuftva_s, _ ; ) E58a
~ Ali ¢dobi mogel zadovolyno iztolnachiti velike ne= -
zrechey pogibeli; vikoicfze poriviyaiu ufzi oni, koij tak:

tinentianiy quiconvaluit , in priflinnm incidit wiorbuw. — Zahis
manfze iemlye vracltvo, ako po zadoblyeniu zdravianezder-
savaiuchifze Chlovek koije ozdravel, vu pervi beteg opaduncey
zahmanic{zpoved, zahman pokora, zahman obechanie po-
bolsanaia; zahmanfzu dfza ova duhovnavracitva; akofze
Chlovek nechuva geeha', nebefi prilike ; neoduriava to.

lahko puschaiufze od vraga zafzlepiti, od telazapelyati, y
od fzverd premamiti ¢ Oni velim keolj ove dueve Sz. Pross
chienia kakti tuliki Petri pred noganii onoga Szpovednika
Krichalifzu {Zuzami poleiani k- Sz: Oitarzkomu Sacramens
tumu. Tués Chriffus Filins DEI vivi. Tifzi Chrittus Szfn fivogd
Boga. Danafz pako iur Kriche vnoné hise, ali paidafivu.
Non novi illum. Nepozndnigd gdoié.  Danafztiraiu iz {zvo-
ieh hisonepriatelicze, oduriavaiu nechiztochey zapuschas

- juufze prilike ; Zatra pak fZanii Za aymilode, goric\neg

Magdalcna gresnicza.  DanafZ povrachaiu lyaczko blagoy
Zutra pak naplachuinfzi ono kai danafz van davaiv. Das
fiafz proschenia profze 5 y mirchiné z-nepriatelmi fZvoie-
i Zutrd pak na nyh werzé, oduriavaiu, y nym ufze zlo
felé. Kai nato eodgovariasti 0 Sz. Angultin » pofzluhne:

2 ET niogd
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moga ufzido iednoga. Naluwm [celis corangDEQ taw: aborni- S. Augul:
nabileeff s quamy pratevita pecc‘a unicuiquie nofram ,j;,;?-iﬁ:.‘- da. inEpif:
nub perpetrare. Nieden grehpred Bogomeni tak velik y odu- Edq”.“m‘h
ren, kuliko prefefzine grehe ufzakomu nam od milofzerd- o~
nozti,ydobrote Bofie oproschene znovich ponavigati, Oh!
proti ovem rauno vidimifzey chini, daic Sz. Kraly David ;
govoril z- G.Bogomone rechi. dppone iniguitatem Juper BRlm. 63
iniguitatem eorunn, O now intrent in juftition tuam, deleantur
de libroviveniiam . & cam juffis non [cribantar.  Kako dabi
hotelrecli: Akod'G. Bose!l gresniki pervenmr grehom poSz.
Szpovedi od tebe oproschenem , nove druge pridavali, ali
pak one izte ponavlyali budu ; Nepuztijh vecs doyti In
Sanita Sanitoram. Nebefzanaimre, naibuduiz knig fitka_e
vekovechnoga izbrifzani, y megy pravichnemiKralyeyztva
tvoiega na nimaivinczea. : :
Z-vamiadda dokancham govorienic moie 6 gresnikil

o gresnicze ! y velinrufzem vam koijme pofzluffacc. - Fratres Jacob. ci2. |
videte vosmetipfos ne perdatis qua operatiefiis , fed ut mercedem
plenam aceipiatis.  Bratiamoladraga vigyte, y premifzlete_s*

" fzameh {zebe yda nepogubite one Milosche Bofie, koiuztélzi
z. Sz. Pokorum ovedneve N. Proscheniazadobili ,danaim-
re ono kaizte Bogu , ySzpovedniku kod Bofiemu nameztni-
ku obechali, tverdno yztalno do fzmerti obdersavate,y po
nieden put vupervegrehe nepovrachateynego da na zkfad-
nie vure vafle vredni budete chuti on blaseni, y prefzrechni
glalz Bofi. Pos efis qui permanfifiis mecam in tentationibas Licgc, ze .
meis y & ego difpono vobis 5 ficut difpsfuit wmiki Pater mens Re-
gram. Viieczte koijzte obztalizmenum vu zkuffavaniah mo-
ich, y ia vam pripravlyam, kedie pripravilmene Otecz moy
nebezki, Kralycvzevo. Ohfzrechen glafz! oh blasena duffa!
koiafze vrednum vuchini na zkradnic vure chuei, bude pa-
ko ufzaka ona tak fzrechna, koiagod zkuffavania tela,fzvera, s
y vraga pod pete poztavi, nym neprivolywiuch, ufze fzu-
protiuchine dobrovolyno podnatfaiuch, y {zamogaG. Bo-
ga fzvoiega zverhu ulzehztvari lyubech,

Ppp Za-
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Zakaizato Nolite,ab! nolite mmplins pescare.  Koijzte
ov0Sz. Vreme N. Proscheniage-Bozom vaflem mir vnchi-
nili, k-nyemuize po Sz- Pokore obernuli, od niega pros.
chenie grehovobilno zadobili ; Dufliczevaffe vnzealis ve-
kovechn®a zvelichenia poztavili ; Naite, ah naite vecs
grefliti, nego vn onom tverdnom nakaneniu koiczte na_s
fzpovedivafle vuchinili,y fnym Bogu, y Szpovedniku vafle-
mu zavezalifzesztalni obztoyte. Ne deterius vobis alignid con-
tingar. Davamfze kai gorsega nepripeti. Nenoruitefze z-
Bogom vaflem, arako ncbudcte obdersavali obechaniavafie.
ga cfitck naimre pobolsati, grehiovlze habaiuch, ufzehgres-
neh prilik chuvaiuch paidaftvih ogibaiuch, preficzine grehe
. -oduriayaiuch, tako zlo po vafz ; ar vam G. Bogz porucha po
¥zech: {zvoiem Sz. Ezckieln Proroku.  Nou prolongabitaralivaferme
©¥2. V28,05 , v werbum gaod locuius fuero , complebityr. Nebudelze

odulachilo duglyc govorienic moie, y rechkoiugovoril bu-_

‘dem, izpunitifze hoche. Govorenie Bofiede. Ecee fanas fa-
étus esy jam noli peccare.  Nut 0 Kerscheni Chlovek tifzi ovo
Sz. Vreme Proscheniazdravvuchinien na dafic tvoie, koiaie
od peklenzkekachelyuticze nafzmert ranicnabila, od fza-

da pazi dobro dafzc nepuztis ugrizei, y raniti z- koicw._s

fzmertnem grehom , ar imas znati, y tverdno verovati da.
Verbum quod locutns fuero complebitur. Rech koiu govoril bu-
demhochefzeizpuniti: Kakovaie pako ova Bofia Rech? De-

terius tibi continget, Gorichochelze tebe pripetici. Arako

tiznovichkod pervo greflil budes, y mene z- grehi tvoiemi
_ bantuval ; Jafze bochu nate rafzerditi, y rechi grosnie mo-

ie prez ufzake milosche izpuniti: Toicto hochu polfzlati nai-

ervo vu zrak one cherne oblake pune tuche, y ztrel gori-
cheh, koichufzi Redovniki zeulzemi fzveicmi naifzvetefie.

mi Exorcismufli raztirati nebudu mogli. - Deterias. Gorie,

Hochu nym zapovedati da tucha vam vaffe Vinograde po-
‘tuche ; ztrele vam vafle hise zblagom, marofe z- fivinum,
y ftaglyc z- fitkom zesgu ; nagle. buicze vode da vam vafla

: poiydy
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polya, yverte pomule , y pokvare. Deterius. Josche go-
rie.. Hochu pofzlati vu vafle hise, ufzakoiachke beteze o,
koiem ufzi Doctori , y Barberi, zeulzemi vrachwyi nebudu
znali, niti mogli vu naimensem pomocfi. Hochu pofzlati
nadrufing vaflu fzmert, nad fivian vaflu kugu, davamiu po-
more. Deterinsi Josche zorie.  Hochu pofzlati fzuproti
vam nepriatele koijvafz bodu preganiali, vam vafle blago
grabili, y proti pofteniu vaflemu govorili, nitifze bude_s
mogel naiti Chlovek koibivafz obranil, zagoworil, aliliztor
omiluval. Deterius. Josche gorie. Hothu dopuztiti ob-
Fazt vragom peklenem, davafz muche, y trape, potlam pak
1}' zadave , z duflum y telom vu pekel zavleku, y to more- -
iti bude izpuunieno pervonegfze vinadeiali budete, y tako
g-vaflum vremenitnum, y vekovechnum skodum_zpozna-
vali budete izpuniene rechi, y grosnie-moié, koia
ufza davainize nepripeté. Nolite peccare.
' Nayte grefliti_s. |

AMEN,



NA% DEN POSZVFTIL'A
CCZIRKVENOGA
P ERVA PRODEKA.

Ob{zlusavanie Polzvetil Czirkveneh od-

- luchenoie na diku Bofiu, y nachazt Sz.

CzirkvibBofieh: Szadasnic pako vreme,

takovi dnevi.obfzlusavaiulze od Ker-
schenikov vecs z-grehi, neg
Z- pobosnoztlum.

Fallafunt EncaniaJerofolymis.Joa.c.i0.v.22

Vuchiniena ielzu Ponavlyama vu Jeru-
falemu,

VEfzclyc y: radezt ne malu ,‘negvelikuyofzébninu chuti
G. Bogwvu obfzlusavanin Czirkvench Pofzvetilischy to-
nam tuliko ztari, kuliko Novi Tetamentum {zvedochi. Pri
naipervom pofzv et:hschu zavremena Kralya Salamena ob-
zterlie bil G. Bog tfzu Czirkvu z-iednem debelem zverhu-
naturalzkem oblakom , ‘kade biloic vefzelye ofzcbuino, at
Popi iefzu puhali va Sippe,y Trumbete, Levite fefzu igrali

vu ufzakoiachke inftrumente, y popevkami icizu G. Ici”l‘
hvalili

P

1




 Perva Prodeks 59

thvaliliy chaztili, zbok nczgovorne dobrote, y milofzerd-

nozti nyegove. Quoninm bonas quoniam in [aculum miferi- 2. Paraly,
cordiaejns. Aric dober, ar ic naveke milofzerdnozt nie-7 ¥ ¥

ova. Ondenimankalo piti, nitiiefzti, aricbilo volov :
zaklaneh dvadefzt y dve iezere. Skopezevpakofztoy dva-
defzeriezer.  Pri drngom pofzvetilischubiloice tulikaiied-
mnoveliko vefzelye, ar 4zvoi zapifzano. Fecerunt Sacerdotes s Esdr.a6.
& Levita dedicationem templi y-cum gaudio. Popi-y Levitc e :
z-velikem vefzelyem fzvertilifzu Czitkva Bofiuy za koi dan
pofzvechenia Czirkvenoga zaklanoic bilo fzto Teclichev.,
dve fzto Skopczev, chetirifzto Janczev,ydvanaifzt ko-
ziov, za grehe dvanadefztenarodov Izradlizkeh.  Nitipri
aretiem pofzvetilischu ni mankalo vefzelya, ar HisaBofia_s
bilaie niza nakinchenaizrebrom y zlatom, ufze zteme po-
krivenefzu bile z-barsunom yfzrebernem tradorom , ufzi
mladiyztari, hvaliliy dichili iefzu G: Boga. Eternaweranta. Machab:
Saciem templi 5 Et faltaeft latitia in populo smagna valde. Vuc4.v.s7.
Novom pak zakonu buduchipoizvetilische Czirkveno yno& 58

Jerufalemu Chriftas Szin Bofi, e {zam nanye poflel, ..kngoan_ BN

Sz, Januvs fzvedochi.  Fa&a [unt Entania Jerofolywris ;- E"‘ﬂw'-v-zz.&zs-_r

bulsbat JESUS in Templo. -Pache iacltem in Menologio Benedidli-

"0 14. Septs davuSveczie pri iedne puschine {zam Chriftus

ie blagotzlavlyal iednu kapeliczu. Nadalye .cftem iedno
drugo chudno pripechenie,-da naimre'kadaic Sz. Otecz Pa-
paleolV. ovogaimena blagofzlavlyal iednu Czirkviczu na
chafzt B. D. MARIE ; kadeéie nazochibil Carolus veliki Rim-
{zki Czefzar, y trizto feztdeizet'y tri Biskupiy+dva Sz.Bi-
skupa Monulfus ,y Gondulfus iz grobov, vu koichfzuunogo
vremenamertvilcsali, iefzufze gore fivifzeali, y pomagali
Sz.Ortczu Pape{zveriti onn Czirkviczu zaizpunitibroydne- -
wovczelogaleta, toieto trizto feztdefzety pet. -Oh! gdo
addabudemogel dvoiti dabi G. Bogunebilodrago y povo-
lynoPofzvetilische Czirkveno? buduch.daonobeche, da
gdoegoder budeniega kai vo Czitkve pobosno y dofz- -
Ypp gu i i toino
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toinio molil, hoche pofzluhnien biti, y uizc kaiprofzil budé,
napunom izprofziti; ar velion Oculi meierunt aperti, & anres
mied erelta ad orationsm ejusyqui oraverit inloco iffo, Ochimoic
Vuflefza moia odperta budu namolitva onoga , koi molil
gu_de via mefztu ovom:  Czirkve adda morainlze zidati, y
y fzyetiti, ma povexanie dike Bofie, y liztor vuto imc, da
mi vu nyh G. Boga chafztimo, molimo , y vu,potrebochah_s
naffehtelovnehy duffevneh za pomoch profzimo.  Iztinaic
tobi tak moeralo biti, alifZze boim da ufze drugach biva, da-
{z¢ naimre od unogeh Kerschenikov vu Sz. Czirkvah vech_s
vragu, negG. Bogufziufi, ofzebuinem pako nachinom na
den letnicze polzvechenia nyhovoga, koiafze denefz rauno
ovde obfzlusava toicto Pofzvetilische ove Sz. Czirkve, kot
den duh pekleni za fzvoy den derfi, buduchda lyudi vu_s
niednom dnevuletanyemubolye ncfzluse, nego nadan po.

fzvetilischa: Jelipako tomu tak; ali ni # fzam duh pckleni -

hochevam pofzvedochiti, liztorfze nai ufzaki pripravi na
pofziuflanie, i : ;

Falia funt Bncania, Gdobimi pak znal povedati, kai
hoche pravo ova rech Emegniarecfi? znam damitaki odgo-
vorigdo daova rech Encania ie gerchka rech, y da drugo
diachkemiczikom nesche recti nego Renovario, toicto Pos

“movlyenic, Encaniare, removare, ponoviti, toieto aliztaru

Czirkvu porioviti, yznovich pofzyetiti, ali nova Czirkva
wezidati y pervichna chafzt Bofiu pofzvetisi.  Ovo pak po-
{svechenie ponavlyafze obfzlusavaiuch ufzako leto ienkrat,
k- chafzti ydzpomcnkunonoga pervoga pofzvechenia, Pra-
vo ic ufz¢ tos(govori vezda ovde duh pekleni), ali ia znam
dafze ova pofzvctilischa vech y bolye k- chaizti moie, ncg

- Bofic oblzlusavaiu; Kaifze od toga komu vidizmegy valz_o

N.N.? Mene kulike od ztrani moie vidifzeda duh peklenti,
akoprem ie Otecz ufzeh lafih; y naivexi nepriatel ifztine ,

Jovde krivo negovoii aliiatulikai nevelimdabion preko=
rubczé pravo govoril. Pofzluhnemo y nafzlednikaniegovo-

ga MartinaLuthera, kalonod pofzvetil Czitkveneh fego-

_voni, 7
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voril, chutil,y nafzlednikom {zvoiem za navuk, y zapoved
dalykoiega rechiielzwove. Ante owmiadedicationes funditiis
extirpari deberent o cum nibil alind fint, augm tnbernd, nundina-
vum, aleatorum luforumague feena. Pred ufzem y naipervo Po-
{zvetiliseha potrcbabi zeufzema zatreti, nebuduch drugo ,
nego kerchme, izenymi, pianchuvania ynoric, ali da bolye
recsem karke y fzvade :'Zaradikoicga zroka Kalvinifte , y
Lutherani iefzu zaterli, y prepovedali pofzvetilischa ob--
{zlusavati, ter namefzto nyh obfzlnsavain Szvetek zahvalno-
{zti,alimira , aroninchte nikaiznati za onagoschenia,
pianchuvania, koiafze na takovden chine pri nafz Katoli-
keh , nakoidanvech lyudi dohagiak- Czirkve zaradi terft.
va, nez zapobosnofzt, zmegy oneh koij tamdoidu, vech-
{zeiih vidivu kerchme neg vuCzirkve,uzaki mora pian biti,
wu pianofzti pak oh ! kuliko grebovize ufzakoiachkeh nechi-
ni, kulikekletve, prifzege y blaznofztifze onda chuiu,ku-
{ike tatbine, nechifztoche, kervna preleianiafze onde vi-
de, kuliki fztroskiCzirkvenoga blaga nechinefze za gofz-
titi prihodne Plebanufie, Sikutore, Skolnike , y lebudkoga
drugoga, koi merebit ni Qtecznafla on den ni molil, Ah!
ter nebili bolye tulikem fztroskom -y grehom konecz_s
vuchiniti zkonchaniem y zatergnenicm pofzvetilisch_s
Czigkveneh, 1> &, .

‘Hotechi ienkrat Sz.Gregar Papa iz Arianfzke Czirk-
ve vuchiniti Katholichanfzku , y nyu pofzvetiti, okolu_s
nye obtekalie duh pt?klem' czvilech na {zpodobu iednoga
f_v,Pml‘zczachzdasmch takovremenako mi pofzyetilischa
Crirkvena dobro razmifzlimo ; Naiti hochemo malo me-
aie fzviny neg lyudih priayh, toieto oneh lyudi ko#j ne-
hode na pofzverilische Boga molit, nego Bakuffa chafztit
piuch, feruch , doklam neme fivine iednako {zpodobni
ofztaiu, koiega Kerscheniki ovde chafztech z- grehi, na
drugom fzvetu iednaku plachn prijmlyn z-onem Szolda-
tom , od koiega Cefarins pific.  Daie naimre bil vKu_s

: L0~
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@xfirins: Kolonic ieden Szoldat Varaski, alida bolye recsem Szol.-

1o c4tvdar Bakaflev, koije machiv bil na ufzako Czitkveno pofzves

tilische'doytiy aline $z. Czirkve, nego lifator kerchme_s
pohagiat,y opiatfze,rertakovech viagu neg Bogu [zlufit,kot-

ic ypricldofztoinu plachu od Gofzpona Izvega kogaie tak.

verno {zlafil, ar bnduchiovnefzrechniSzoldatna {zvoic.s
zkradnie vure , bilie oprofien od Kchere fzvoie dabifzeie
po fzmerti pokazal, y obznanil v kakovom fztaliflu bu-
de duffa nicgova , obechalie Szoldat to vuchinitiakomu od
Boga prepuscheno bude, kod y icbilo, archefz 30. dan_s

pokazala‘-ficic duffa onoga Szoldata Kchere fzvoic ufza vu

oruchem ogniu , nofzech vu rukah icden pchar, kai za-

- gledavfi kchi prefzeraflilafzeie , y z- velikem iztrahom poche-

laie izpitavati, gdoie 7 odgovoriduh, iafzem Otcza tvoga
duffa, naveke prokletazbok pianfztvih naimre priCzirkvaly
ob Czirkveneh pofzvetilischah vuchiniench , na koiafzem
iz ufzigdar hogieval ne Boga chafztit, nego'pianchuvar, y
kadabi bil moral vu Czirkve chifzlove rukah dersech Boga
pod Sz. Maffamiy Vecherniczami ,; moliti, ondaffem vu_s
kerchmah pehare vu rukah ponaffal y iznyhfzenapial, fzam
fzebe y druge zopial ; Zato po praveBo#e Pravicze iefzem
naveke vupekel ofzugien , kademoram pchar punfveplay
fzmole razczverte ponaflati, y {nymfze napaiati,. ro zrekus-

“chiy nefzeah fztcaffila onoga.  Oh! kuliko nafzlednikov

Thomas
Cantiprat?’
a.l. opum

& 57§ e

on Szoldat nefzrechni y dendenesni na fzvety fivacheh.ls

Iyndih ima, koij mogulze fzigurno nadeiati z& nym vu pe-

kel doyti. S ‘

_ Drugunemense {ztrahote piffe Hifforin Cantipratanus
od icdnoga Sipuffa, koi kadegoderie znal za kakovo Po-
{zvetilische Czirkveno , ali zhodische k-koie Gzirkve, on
ie moral onde fzvoiem Sipem biti, ali ne vuto ime dabi on
onde G. Boga fzvoiem Sipom chafztil, nego pache dabilyu-
di mamil, y{zmeiati chinil; yto nelilztor vu kerchmah, ne-
go y vuSz. Czirkve ,kade on pod Sz/Meflum note bolye na
tancze, nego na pobosnelzt gibaiuche ie puhal, pm(tT:{:c_hfo‘

zitkve

N
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Czirkve z- ochima zbrival ter naimre po Senzkom {zpoliu, y
five vech na tanecz y na notie, neg na pobosnofzt chinil
mifzliti; zvim Czitkve pako z- rechmi y popevkami—nechi-
{ztemi fzercza mladeh lyudih ie ranil; yunoge na velike—s
grehe on den pofzvetilischa Czitkvenoga ie napelyaval, ko-
icga hudobu Pravicza Bosanfzka nemoguchidalye podnafla-
ti, zdto iz chifzravedra neba pred ufzem lyucztvom trefzk
vu nicga ie viidril, 2- telomy duffum vu péklenfzko glubinu
zabil, damutorani {zleda nigdar vechni bilo,
" Naot kulike nefzreche iz €zirkveneh Pofzvetilisch izha-
giaiu, kuliko vexemi grehi ondaize G. Bog bantuic , neg
“druge dneve ! nebili adda vredno y dofztoino dabifze tas
kova Pofzvetilischa zaterla » buluch ona na vexuskodu y
Czirkvam, y lyudem, nez nahafzen , ar lyudi nnogi pogubs
fyuin zdravie, fitek, y duflu na takovom Pofzvetilischu, kot-
fzu pogubila ova dva Szoldat y Sipus; Czirkva pak vech po-
troffi ondan nd Obed y gofzti , neg czelo leto dobialmuftva,
koia ufza taitifze nemogu,, y tako Navuku Martina Luthera
fzvoiem Namefztnikom danomu , moglibi y miKerscheniki
prllitati. p /

Ali,to ic potreba dabolye iz fundamenta premifzlimo,
pervo neg Lutherani pofztanemo: Da naimre Goschenia_se
inalokada bivaiu prez greha, adda goschenia moralabifze
zatreti zeufzema y prepovedati 3 gdomi to potverdi, y po-
hvali, dabi to pravo y dobrobilo ¢ Izvina gdo nezna kulika
zlaizhagiain ¢ addabifze y vino prepovedati, y vinogradi . :
zatrctintorali? gdobude to hvalil ¢ Pinams in jucundiratemEeclie. 31
creatum efty & noninebrietatems.  Veli Duh Sz, po mudrom_—s
Siraku, da naimre vino navefzelye ic ztvorieno ;& ne na—s
pianfztvo, ar vino mertuchlyvo pieno ic na zdravie telu y
dufle; prez mertuka pak yrazloga picno ie zrok velikem-—»
zlam y nefzrecham yaddane vino, nego pianchavanie mo-
talze kuditi, yprepovedati. Raunotak reczemo od Pofzve-
tilischa Czirkvenoga, dafze naimre ono nemora zatirati,
ficgo oni prekoredni Obediy goschenia na koiafze tuliki .

Q99 Aztros«
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fztroski iz Czirkvenoga blaga chine,; ova ovaize zatreti_e

- moraiu.
Maitkic13  Chriftus Zvelichitel nas govori pri Sz. Mattheiu. §7oca-

lus tuas fcandaliznat te, crne eum, & proice abs te, Ako okotvaie
fzpachuictebe, izbodi nye,yzaverzic od tebe,  Ove Chri,
ftuffeve rechi nemoraiufze ovak razumeti kod zapifzanc fzco.
ie, nego ovak, da naimre ufzaki Kerschenik zpoznavaiuch

da oni pogledi iefzuunogem zlem mifzlam zrok , y unogeh'

.grehov pochetek, ni nigdor dusen {zebe fzvoich ochijh iz
bofzti,negoie dusen nye zaperte dersati, y negledati kai, y
kam ni potrebno ; Sztara pak navada ie oblzlusavati Czirk-

~  vena pofzvetilischa, koiafze ofzkruniviu zlemi gresnemi na.

8. Auguft:
fer. 244,

$.Rupertu
Abb.in

vadami, addane Pofzvetilischa Czirkvena , nego zlegresne
navade moraiuize zatreti, y tako Sz. _Auguﬁin ov lep navuk
daic fzuproti navuku Martina Luthera, — Ergo jufle, & merito
celebrumus gandentes feflivitatens 5 in gua benedidius, vel anitns
eft lapis 5 in gno nobis DivinaSacrificia confecrantur. Addapra-
vo y vredno obfzlusavamo z-vefzelyem Pofzvetilische , vu
koiem blagofzlovlyen, ali namazan ie kamen nakoicm Bo-
sanfzki aldovi namize pofzvechuiu, Pofzvetilische Czirkve.
no, toicto letniczu pofzvechenia onoga kamena, nakeoiem
polzvechuiefze,y Otczu Nebefzkomualduie Telo y Kerv Szi-
na niegovoga Odkupitrela nafiega Chriftuffa JESUSSA, dabi-

fze naimre tembolye zpominali iz milosch, y tGebrot Bosan-

fzkeh nam gresnikom milofztinno nadelyeneh ;

Arnilito velika Bofia miloscha y dar, dafzije G, Bogovu
Sz.Czitkvuza fzvoie prebivalische odebral ? dafze on do-
fztoie pod krusnemkipom va ove Sz. Czirkve prebivati? ov-
de prebivajuch naffe Supplikey prosnie prijmati, y ne {zamo
ufza , za koiegapravichno y pobosno profzimo nam obilno
podelyavati; Negoy{zvoie prefz: Bosanfzko Telo nahranu,
y Kerv na pilis ponoiati,y davati. - Obfzlusavafze Pofzveti-
lische Czirkveno na {zpomenek preporogienia naflega vu_s
*Czirkvah poSz.Kerfztn, kod Sz. Rupertus govori. Nowmpotes

Gen,c.28, 747 fieri ut quisque noflruin diem [ug regenerationis annuatim ct-

lebrens




 PervaProdeka. 63

lebrem ageret.  Nemoguchibitei dabiufzakizmegy nafzulza-
koleto {zvoiega duhovnogapreporogieniaden obfzlusaval,
yatoobfzlusavaiufze Pofzvetilischa onch Sz. Mefzt, toicto
§z. Czirkvih, vakoichie{zmo po Sz.Kerfztu preporogicni ,
dabifze konche onden iz tak velikoga Bofiega daray milo-
sche fzpomenuli,y zahvalneh niemu izkazali.

Vudrugeh knigah Kralyevizkehvu 15. deluia cftem, ka<
kie negda Szin A stolon Oteza fzvoza Kralya Davida prega-
nialza mentavatiza nefZamokorune, tronuffz , négo y fick1,
kai doznavfi David iziffclie iz dvora fzvoga zavugnutifze_s
nevernomu Szinu, ofztaviufi dvor odpert prez uizake fztra-
se, zapufztiufi ufze kincse , bogacztvo, y pohiftvo nafzvo-
jem mefztn, koie dugovanie menefze krnto chudno vidi, za-
kai naimre David z- oborusnemi iunaki ni doma daochakal
nevernoga Szina Abfolona? Ne, nihotel David milofztiuni
od nature Chlovek, Szinafzvoga akoprem nevernoga y ne-
zahvalnoga z- orufiem kaftigati, nego z-lyubavium y tibo-
chum na bolfi put obernuti, mifzlech David fzam {zobum
ovak,kadamoy Szin doide vu dvor Otcza {zvoga, y naidu-
chiga odpertoga, budefze ponicm fietal od palache do pala-
che, od komore do komore, y bude razmislyaval krove, po-
de,yzidineonogza dvora, koijlzuga branili zrachneh nepri-
lik, y zleh vremen, y megy koic¢mifzeie on odhranil 5 Sztole
prikoichfzc'fle z- Otczem {zvoiem gofzt:l 3 Zlate kupe iz_s
koichie on pil; Mehke pofztelye, na koichic on pochival 3 i
Komoriczu vu koieizeie onrodil § Skolu vukoielzeie dob-
teh ffeg vuchil; Materinfzku lyubav, zkoiamie bil va pleni-
¢ze zaviany Otchinfzku radofzt, zkeiumgaicvu naruchaiu
ponaffal; Ova addaufza videch ( ftimalie David ) y premis-
lyavaiuch moy Szin Abfolon,icda morebitimuize gene fzer~
¢ze na pomiluvanie Otchafzvoga, na plach,ynazpoznanics Chrvlofe
nezahvalnozti{zvoie. Regiam tenendam dedit vebelli filio (veliy Pfa;;ynfy_'
Sz.1van Chrylottomus ) #t cum domum videret, in qua educa-
tus fucraty ad penitentiom venivet, Dyor Kralyevizki ofzta-

Qaq 2 vilie
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vilie nevernomu Szinu, <akadabi hisu videl vu koieie od-
hranien bil,na pokoru bi doffel.
/ Nekai {zpodobnogza G. Bog hotclicznamigresniki vu
2zech:  chiniti, poonehrechch 8z, Ezckicla Proroka. « Tu auren fili
€43V 10: powrinis o offende domui vl templum o & confandewtar. Ti
pako Szin Chlovecfi, pokafi hise Izraela Czirkvy, y naifze_s
fzramuiny zacherlene ; Toicro hotelie recfi, ako Chlovel
doiduchi vu Sz. Czirkvu,; kakei pravu hisu Bofiu, teriu raz-
. gledal bude od kutado kuta, yrazmislyalufza koiavu nie
vidi, hochemun na mifzel doiti, da paimre ovoicondvory
palacha Otczamoiega nebefzkoga vukoiefzemfze ia prepo-
rodil, ov Kerfztni kamenie ona zlata Medenicza vu koie-
fzem ia z- blagofzlovlyenum vodum okupan, y od ufzake.s

makulicze iztochnoga greha ochischen bil; Prifztollu ovo-

ga Sz. Oltara iefzem 1a tuliko krat nahranien bil z- prefz: Te-

lomy Kervium Odkupitela moga, ovd prodekalniczay{zpo-

vedalnicza iefzu bile dveskole, vu koichfzemize ia polek

volye y zapovedi Bofie Kerschan{zkeh Sz.Sseg navchil , ter

kakfze iaz- moiem tak dobrem ymilofztinnem OttzenyBo-

gom Nebelzkem zponaflam ? kak niemu zahvalnoga izkasus

1em ¢ hoches znati kak ¢ akolifze {zam nemores upamet

! uzeti, pofzluffai kakize proti tebe tufi Otecz tvoi Nebelzki

Jerem, PO izvoiem Sz. Jeremiallu Proroku. Quid eff, quod dileGus

¢ 11,1 5. 84S 5 ins domo meay fecit [celera multa. Kaije to da dragi moi,

vu hise moie, vachinilic grehe unoge, kako dabi bil hotel- |
recfi, dapoganini, Turki, Heretniki, y Sidovimoie hises
za niftar dersé, togamie krutofal, ali vendar vuove moie
falofztichutim kakovu polaschiczu, znainch dafzu ufzi ovi
moij protiuniki;y nepriateli; Nego da Dileas meus. Dra-
- gomoie lyucztvo Kerschan{zko. Indomomea. Vuhise moie.
Toieto vu Sz. Czirkve pred moicm obrazom mene psani_s,

~ bantuie, pregania, y iznye van tira z-grehi {zvoiemi neiz-
broienemi . Facit fcelera multa. Koie vu Czirkve chini, ch!
toie prevech velika nezahvalnofzt, y toga ie mene tia do
fzercza fal, niti takove krivicze, ebsanozti, y ncza_‘ri‘;’.alj
. DOILEL
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nofzti podnaflati ja.morem prez kaltige, ar Dowsus pea dos
maus orationis effy vos antem feciftis illam [peluncam latronnme,

Hisa moia, ie hisa molitve, vi pako vuchinilifzte nyu burdel-
niczuy yiamu tolvaifzku, 3

 Buduch ienkrat pofzlanFilo Hebrens k- Czefzarn Kali-

gule za razgovoritiga od nakanenia hudobnoga ofzkruniti,

-y opleniti Czirkvu Jerusalemfzku, vukoie nakanilie bil po-
fzraviti fzvoi kip, ili tednn Statvn na fzpodobu fzvoiu iz-
rezanu y napravlyenu, megy olztalemjzroki, koicie Filo ,
Hebreus Czefzaru napervo daval , ic ovtulikaifle bil. Nowe
contentus Imperio tot Regnoram 5 Provinciarum , Infularum , (5
gentinm? DEO in terra nibil vis velinguere y ne Fanum quidens
tam modicwms.  Imaiuchi 0 Czefzar! pod oblafztinm tvoium
tuliko Orfzagov, Provinczijh, Otokoy, y Varaffey podlos-

| neh Czefzarizke tvoie korune, ter tinesches piednoga kus

| ticzalifztor ofztaviti vu Czirkve G. Bogunecofzkrunicnoga,
koiulzie on prefzkerbel y zebral za hisu {zvoiu y prebivali-
sche. - Rauno tak yiagovorimvamN.N. Danaimre G.Bog

devam dalvefz fzvet, vofzvetn Orfzage , vu Orfzageh Va-
raffe, polya; gore;vode, loze, yhise.. -a zafze drugo ni za~
dersal ne¢o Sz. Czirkve, ter viiefzte tak nezahvalni damu
y vu nyh mira nedafzte. DEQ in terra nikil wultis relingue-
re! Ah!Sz Pavel Apoft: kadefzifzada? tivelim o odiche-

-ni Apoftol! koizagledavfiienkrat lyncztvo yu Czirkvah_s
kruh iednche, yvino piuche, nifzi mogel toga podnefzti,
nitifze zdersati, dabiganebil oftro pokaral govorech, Nuwm-
guid domos non babetis ad manducandum 5 & bibendum ? Kaix. Cotinth:
nimate his za iefzti, y piti? negto vu Sz. Czirkvah chinitefs s1.v.22.
Oh Sz. Apoftel! dabitifzadadoflcl na gv {zvet, y videlkai
Kerscheniki yu Czirkvah Bofich chine , moralbifze unogo
bolye zverhu hudobe nyhoye raziyutitiy recfi. Numguid
dowmos monhabdetisad luxurianduw: y vumquid lupanaria non ba-
betis ad lafeiviendum ? Oh! nefzrechni, nelzpametni, yne-

zahvalnigresniki, akofze hochete paidaffiti vam manka mo-
rebiti his? akoli hochete fzpati, vam manka morebiti_s

Qgqs komor, ¥ri
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_komor , yvukomorah pofztely ! Ako hochete terfiti, vam
manka ftaczunov? Akofze hochete razgovariati, noruvatiy
ofzmehavati, vammankavulicz, piaczev;y polya ! Ako-
vam{ze hoche nefzramno fiveti, vam manka morebiti Bur-
delnicz ? Lupanarergo vobis videtur Ecclefia? Burdelnicza ad-

8.Chryfolt: 3, yam(zevidi CzirkvaBofia? Quid facis ¢ homo! krichi Sz

i Chrytoltomus, Mulierum fpeciem curiofns in Ecclefia perfiru-

in A&a

Apofts  taris ! Projtibulum ergo tibividetur Ecclefus y & foro ignobilior?

Kai chiniso Chlovek nichemurni! Senfzke obraze vuCzir-
kve razgledas ? Czirkva adda’ vidifze tebe kuryinfzko me-
{zto, ygorse od piacza ? In Ecclefia DEI cum ipfe DEUS te al-
lognitar, eo ipfo-tewpore fornicatione, & adulrerio uteris ! Ak
Domum DEI decet [anditude. Dokancha fzvoie govoricnie
Zlatovufzti Navuchitel. Vu Czirkve Bofie, kada y kade_s
fzam Bog k-tebe govori, on ifzti chalz ti na lotriu, y prazs
nofzt mifzlis ! Ah Hise Bofie dofztoicfze fzvetofzt , pobos-
nofzt, y chifztocha dufle, a ne lotria, ne praznofzt, ne kur-
varia, ali koi drugigrehi. :

i Ah nechudimfze vezdaia da vechkrat vu $z. Czickve o

" Bofie trezk udara, nye rufli y zkonchava ; koieh Czirkvih
tverdo kamenie dabiiezike imelo, ygovoritimoglo, ono-
bi povedalo pravichni zrok ufzehskod Czirkveneh od trez-

i “ ka nym zavdaneh, bi povedalo da'G. Bog nye akoprem ni
% Krivo, nit dusno tuchey razbia zbok grehoy Chlovechans
fzkeh ; koijfze va Czirkvah ching, dabifze gresniki zpoznali

za krivcze Czirkvene ; yBofie , ykod takovi ne kakovegod

kaltige vrediich, nego pache dabi z-trezkom iz nebakafti~

anibili; kod rauno toy Sz:Ivan Chiryfotomus potvergiuie,

e hom. [y 5 dice loguentes, el irvidentes in Beclefia DEI, dignifunt, ut
24 ARG yorbere, fod fulmine decelo feriantur, Nefzramno govo-
gLl recti, ali ofzmehavaiuchi vu Czirkve Bofie ; vredni iefzu,
dabine tepeni, nego z- trezkom iz nebaranienibili. Kod-

{zu negda nefzamo Perfian{zkiSzoldati kaftiganibili z- po=
topom vu potoku lido, vu koiemieic G. Bog ufze potopil na

kaftigu daizu oni Boga Jupitera Czitkva ozkrunili, oplenili

yopas

=

— ‘
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y opulztili : Nego tulikaiz-gorachem fztrelami kaftigalie
y zkonchal Gotte zbok toga dafzu oni vu Gerchkom Orfza-
gu z- Czirkvami gorie, ymerse baratali, neg z-Kmetczkemi
hisami, ali ftallami. :
Nimala Disputaczia, y izpitavanic negdamegy mudres
mi Navuchireli bilo, zakaifze ic 5. Bog Adamu rak miloztin-
nogaizkazal,kadaic zapoved niegovu prekerfil bil? {zupro- ~ * -
tiunem pako nachinomizkazalfzeie ontak oftroga Lucziferu =
y Angelom nicgovem, daieic taki popregrefleniu, va ied-
nom ochnom megneniu vy pekelhitil, kodnam tofzvedochi
Sz. Peter Apoltol.  Rudentibus inferni ditraftos in tartarum Gz Pecrus
tradidit craciandos. G.Bogz- vufinczi peklenfzkemizvezane ©2.7-4
Angele hitilie vu muke peklenfzke. Ovdevexina od Navu-
chitelov govori; y zrok daie ovomu Angelfzkomu zkvarie-
niu, daiebila nyhova Gizdofzt, alifze mene vidi povolyneffi
on zrok, koga napervo daie Sz. Peter Chryfologus govorech y
ovak. Defperatus Diabolus pensm incurris y guia palatis m Do-ci-:'“"
i : A it ylologs
wini profinavit. Zdvoienivragopalie vu muke peklenfzke, o /-
kaitie PalachuG. Boga ozkrunil, y pospotal, pregrefiinfi vu
nebu, kak:i vuBofie Palache pred liczem, y ochima fzamoga
G. Boga, hotechi ov Sz. Navuchitel prifzpodobiti palachu-
dike nebefzke ,Sz. Czirkve Bofic,vukoie tak dobro kakti va
nebu G. Bog prebiva, y zato kaktigod Luczifer zaradi pofte-
nia nebefzke palache z- grehom {zvoié gizdofzti, biliciz nye
on ifzti hip izhitchen, y va pekel hitchen, tak tulikai rauno
takovckaftige nadeiatifze mogu, y moraiu ufzi oni, koij vit
Czirkvah Bofieh grefle, y z-grehilzyoiemi niemu {pot chine.
Szpominaiuchifze Sz Ivan Chryfoftom od oneh fztarch
dobreh, y Bogaboiecheh Kerschenikov, koij{zu na pochetku
Sz. Matere Czirkve fiveli, y veli dafzufze tak chedno y po-
bosno vu {zvoieh hisah dersali, dabi gdogod bil mogel fti-
mati, y recfi, daie bilo tuliko Czirkvih, kultko his, Apadpri-
w05 Chrifiianos ip/a domus Ecclefie erant. Razmislyaiuchi pa'fi
{zvoiega vremena Kerschenike y Czirkve nyhove, veli,
Nanc vero Ecelefia y domus fit yimid gualibet domo prqf‘am'gug"! .
: é ; zada
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Szada pako Czirkva,hisa biva,pache od ufZake hise gorsa 4
kai dabifze y deu denesni ochiveizto nevidelo; y nezpozs
niavalo,; Bogbi liotel, da naimie {zadasnie falofztno vreme
Czirkve Bofie namenfelze preftimavaiv negohise, ne fzamo
zato dafzu nechifztefle, y nefznasneffe nego hise, arpunc_s
praha, blata, fzmrada, pavuchin: Oltarfzkey Mesne ruhene
{zamo nfze czundrave, nego chernefle od kuhinfzkeh czan-
drih, koiclzetesko ienkrat vu letufznase; 4 hise ufzakidan-
fze znictchu; pofztelye fznasiemi vilahniy fzvilnemipopluni
pokrivaiu. Nifzuvelim id Czirkve Bofie lifztor zatona nie-
nie preftimavane nego hise ; Nego Zbok toga kaiti unogt
vuSz: Czirkvahz-mensum cheddofztium, ¥ pobosnofztiuni-
{ze derse, neg vu fzvoich hisah, vexe grehe chine vuCzirk-
vahneg vu hisah: Ali Kakgoder G. Bog obecha ufzemoncm
‘Bogaboicchem Kerschenikom da kadaga budu molili hoche-

z.Pataliey. ie polzluhnuti: Oculi mei erunt aperti ; & duves mea ereila a
orationem ejuss qui oraverit in loco iffo.  Tak {zupfotiunem na-
chinom grozifze onem Koijfze nebudi chednoy pobosno vu
. Czirkvah nicgoveh dersali; nego z- grehi niega bantuvalis
Bicch:c 0. pifirabo in virgainiquitates éorum, & in verberibus péccatd éorims
Budem pohagial z-palichiem; toicto vremenitnemi kafti
gami grehe nyhove naovoni {zvetu; z-kaltigami pak vekos
vechnemi nadriigom ; koich kaftig gdogodfze feleie ofzlo-
boditi Czirkvani Bofiem nai ufzaku chafzt y pofteric odlaga;
y ria Pofzvetilischa niyhova nai nchodi pianchuvat; lotruvary
ali z-koiemi drugemi grehi niega bantuvat,; nego molit j
chafztit ; poftuvat;y preporuchatfze za grchov opro=
scheiti¢ 5 za potreboche telovne y
Duflno Zvelichenie:
i Amen_s,

o5 ()5
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~ CZIRKVENOGA
B RUGeA PRODEKA.
Kerscheniki, koijCzirkve Bofie nepoftu-
iu,y nechazeé: G.Bogana zerditozt,
y kaftige zezavaiu,, y {zile.
Domus wiea, Domis orationiseft. Lucx €19,
Hisa moia; Hisa molitve ic‘; ,

UNllc;gi Kralyi; Czefzari s yHerczegi fzveta ovoga, di-
84 chilifzufze y hvalili z- nyhovemi Kralyevzkemi, y Cze-
{zarzkemi Dvormi;y Palachamiy kakei Kraly Nabukodono=

BB P s

Zor govorilie od {zvoiega Dvora ovak. - Noennué hac cft Baby-" Diniel
lon magna, guam ego adificavi iin dowwm regniin robore fortitu- c 4. y.27:

dinismes , & inglovia decoris mei.  Kako dabi hotel bil recfiy
tiut pogleite (zimo olyudi! nili ovo ieden velik Varas Ba-
lon, koiegafzem iazezidal nafzpodobu iedneKralyev-
zke palache; z- iakoztinm; Zmosnoztinm, y dikuin moiumi
Tak{zeié negda hvalil Kraly Afiverus 2-KralyevzkemDvorom
fzvoiem,govoreci, Hisd moia; aliti Dvor moy; ic Dvor—s
foschenia; aronifzé perve ; y naivexe chaztnike Kralyev-
ztva [zvoiega pozvalic bil k-{zcbe vu gozti, koieie goztil
tzelehzto y ofzemdefzet ddri, za ddti Zpoznatimoguchnozt
3 Rttt fzvolu,
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o fevoin. . Takfzeie dichil KralyCecrops z- dvorom fzvaiem, |
"~ imenuiuchiga Hisum skol, y navukovufzakoiachkeh ,koiu- |
A{zu zezidali-vn Gerchkom Oraégu mudri Athenianzki zi-
. dari, y meftri, tkadenikakvelidrugeh his ni, nego fzamo ?
_ :hisenavukov nizakoiachkeh. Takizeie dichil z- Dvorom
fzvoiem Kralyevzkem Kraly Franczozki Lavs X1V. ovoga
-imena, govorecli da Dvorniegovie Dvor ufzakoiachkeh_s
mufik sy recreaczijh’, vu koiemfze nahagiaiu ufzakoiachka
ofzcbuina dugovania od ztaroga, ynovoga fzveta, vredna
bitti poztavlyenamegy fzedem Chid ovoga fzveta. Takfze
- dichi Benetachke Obchine Herezeg z- Hisum Arsenalafzvo-
iega, daicnaimretakova, vu koiefze ufze meftrie nahagia-
iu koiefze izmifzliti moguw; Hisa puna orufia, kakvogaie
za naivexevoizke pomoriu, y pozemlye poerebno. - Kraly
__ pakoacba, yzemlye Chriftus Szin Bofi 0{? Hise, yDvora.s §
; izvoga govori.  Dowius mea, Domus orationis eff. Hisa mo- 1
ia,Hisamolitve ie; vu koie mote ufzaki Bofi-Kerschenik.s
pobosno molechizprofziti, yzadobiti pomocs, iakozt {zu-
proti nfzem nepriatelom dufleviiem, y telovnem, za ofzlo-
boditifze od ufzega zIa, y zadobiti(zi ufze dare y milosche
od Kralya nebezkoga. Oh! fzrechna, y blasenazto ieze-

ro krat takova hisa, naprotikoie hise, ufzi Kralyevzki, ¥y
Czefzarzki Dvori, akoprem nailepfi, naivexi, y naizmos- "
nefli, icfzukaktiiedne mrauinzke, jame, lifzichia duplya, ]
ali prichiagniezda : KoiuBosanzknhisu, toieto Sz. Czirk-
vu doztoielze ulzaka chazt, y fzvetozt , kod Sz, Kraly Da-
Phlgay.5.vid govori. Domum tunm Domine depet [anititudo. Hisu-s
tvoin Gozponedoztoifze fzvetozt :+ Izkoie hise (zadasnie-
gavremena Kerscheniki ching tulike iame tolvaizke, dafze
Szin Bofi unogo vexi zrok ima proti nym tufiti , negfzcics
negda tufil proti lyucztvu Jerusalemzkomn, kadaie ie naflel |
:vu Czirkve kakti na fednom piaczu rerfiti, govorecfi nye-
mu. Dowus mea, Domusorationis efi y vos autem ftciﬂ;’;iﬁﬂm
Jpelugeam latronum. Hisamoia, Hisa molitve ic, vi pake
yuehinilizte nyu famutolvaizku, arfzadasnicga vrcmc?—"
' 3 : cr-

—
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¥erscheniki unogo vexe grehe chiné yu Czirkye Bofic , ne-
ie negda chinilo ono-gresno Jerusalemzko lyucztvo; yneg:
: %z_gd;{snicgd viemena krive vere lyudi va Czirkvah (zvoich i
[ malikov chiné, kairauno iaobilneie pokazati, yz- hite-
riamipotverditi; kak re takove G: Bogoltro kaftiguie , ka-
%' nimy, y hochu. : R e
Priblisavaiuchifze Vuzmeno vreme polek navade, yzas
p’OVedimora:’u-;thz; ufze_lyucztva {zpraviti vu Jerusalemy: -
doflelie y Chriftas Odkupicel nas tamo, y naipervo poflelie
vi onuveliku, zmosnuy y glafzovitn Czirkva od Salamona-
Kralya-na chazr Boliu tulikemi ztroski zezidanu, za molic:
Otcza'fzvoga nebezkogayy naiduchionafzpodobuiednoga:
piacza , vu- koieie naflcl ono’ Jerusalemzko lyncztvo pro«
davaiuche, y kupiuinche y kakti naiednom praczu,zverha,
chefza ralzerdilizeie zbok tulikoga fpota, fzebe y Otczu_so®
¢ {rvonmnebezkomu vuchinienoza od lyucztva onoga vu_s
! Hise fzvoie, zato. Capit eijcere vendentes inilos: & ementesy Tuew
dicensillis | [eriptuin efi s dowmus wea y domus-orationis eff 5 vos g v. a5
auten feiftis illans fpeluncam bitronum, Pochelie prevrachat
| fztolle , y koffare onelitersczev,.y terftvonyhovo po kutel
razhitayati, govoreclinym;, Napiizaneic , Hisa moia, hisa:
“molitve ic 5 vi pako vuchinilizte nyu iamu tolvaizku , y
ovak govorecs z-icdnem vufinczem na {zpodobn bicsa_s-
iztiralie ufze one terscze iz- one Hise- na chazt Bofin ze-
Zidane. 0 DLl e g A
Ali 6 moy predragi Odkupitel, kak bi ia mogel, y moral’
ovo tvoic dello preftimati, y razometi ! Dafze naimre ti
vu one Czirkve tak oftroga,.y [zerditoga iefzi pokazal, kai
drugacs tvoia navada nigdarni bila; ar nifzili ti fzam od'
{zebe priSz. Matheu valuval. Quia mitis fun, & humilis corde? 'LM“'-‘_I“ i
Affzem tih, y poniznoga fzercza? Ztanovitoielzi, atfzito™ 'V 3¢
y z-peldum pokazal, znaiuch dobro ia', dalzi vecs krat ti .
bil iako baatuvan’, merzko psanien, ynemilo preganian, .. .
govorcefi tebe pred ochima Sidovi.: Samaritanuses, demo-c g, v i
A habes y publicanorum s & peccatorum ansiens, Tifziicden 20
Sty Sama.

!
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Samaritanecz, vraga votebe imas, ufzeh gresnikov priate{,
.y vendar za ufze ovefpotre, y Krivicze tebe vuchinicne ni-

Lzifremaral, nicifze zerditoga kada pokazal.  Tifzibilod

Petra zataien, od Judaffa izdan, y od ufzeh Apoftelov tvo-
ieh zapuschen , od Sidavov pako vlovlyen y nemilozvezan
kod koinaihudobneili tolvay, pred Szudcze, y Poglavnike
Sidovzke vogien, pred nymiKkrivo tusen, plyuzkan nemi-
lo, od nyh namuke, y fzmert ofzugien, y yendar.iztvoich
fzveteh Vuzt nigdar nibilo chuti Koiesalne, ali faloztne
unogo menic {zerdite rechi y negofzi ufzigdar, y vizigder
bil.  AMitis , & humilis corde. - Tih, y poniznoga fzercza.

‘Nu Czirkve pako tak fzerditoga ,'y oftrovaize kases , tomu

‘mora nekoiofzebuini zrok bitti; y ako'rauno ona Czirkva
potrebuvalaie takovu metlu za ochischenie 5 zakai toga ti

nezapovedas Apoftolom,y Vuchenikom tvoiem chiniti, ko= & §

iembifze unogo bolye bilo priztoialo ov poizel opraviti,ng=
go tebe (zamomu, il S R '

Ja dobro znam, dakadafzp nafli pervi Otczi Adam, y
Eva, tvoiu Bosanzku zapoved vu Paradisumuprelomili biliy”
Tifze nifzi hotel {zam'nad nyii fantiti, negofzipoizlalied-
noga Kerubina iz neba, koije nye z- goruchem mechem_so
van iztiral.  Zagreflilie vu nebu Lucifer z-nafzledniki
{zvoiemi, y pofzlalizi nad .nye Sz. Mihalya, keigaie (nymi
zkupa iz neba vupekelhitil.  Jaznam, dakadafzi tihotel
onc gresne Varaffe Sodomn,y Gomorukaftigati, zapoveda-
Wzi Ogniusnad nymi, zbok tulikeh odurneh grchov,
fantitifze. Hotechi i Egiptoncze, y KralyaSenakeriba kafti-
gati poizlal{zi:k- obodvem Angeletvoic, koij{zufze mezto ’
tebe nad nymi fantili, y fzam ieden Angel iednu fzamu noch,
fzto olzemdefzet, y pet iezer Szoldatov Kralya Senakeriba
ie porafal.  Jednum rechium kadagodfzifze hotel nad k&m
fantiti,fzam roga nifzi nigdar chinil,nego nfzigdar po Ange-
lch; ali Elementumeh (zerdirozt tvoiu iefzi izkazuval; Ne-
go vu {zame Jerusalemzke Czirkve hotellzi {zam {zerditozt

. svoinpokazati;kakovadda zrok mera tomu bicti #Sz. Evang:

Ja nus
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Janws ni zabil toga zrok poztaviti', govorecfi. Recordari Joilk
Junt wero difcipuli ejus 5 quia [eriptum ef : Zelus dowus tua® * V1&
“comedit me. Szpomenuliize iefzu pak Vucheniki, ar napifza-
no ie: Revnozthisc tvoic mencie grizla, y muchila: Kai
y Sz. Vincenczius Fererius potvergiuie govorecfi, ~ Nosm /e-3. Vinces |
gitary quod Chrifius umquam propriis manibus peccata correxerig, Fereriusy
“nifshic ubi fecit flagellum de fymiculis 5 Unde apparet quantans .
difplicet isy qui tangit Ecclefiam (ponfam fuam, Necftelzes
nigder dabi Chriftus nigdar fzvoiemi laztovitemi rukami_s
grehe bil katigal, negoovde kadeie iz vufincheczevbicsbil
mapravil : Odkud zpoznatilze more, kulikoie fal nyemu,ka-
da vidi Czirkvu Zaruchniczu {zvoin ozkrunienu kakovem
grehom; dafze naimre on{zam nad remi takovemi fanti, y.
nye kaftignie: ‘ .
Od mudroga, yvuchenoga Platona piffe, y fzvedochi
- .mudri Seacka, dafzeie naimre ov iako bil rafzerdilna ied-
.noga fzlugu fzvoiega, zarad nekoic fallinge vuchinicne,
aligaon {zam nihotel kaftigati, negoi¢zapovedaliednomu
" fzvoiemu vernomu priatelu-imenom Egefippu , govorecs..
Heus tu Egefippes hunc panias yego enim nimiam irafeor. ' Chu-
‘ies tiEgefippe, ovoga kaftigai, arfzem ia prevech fzerdit :
‘Chez nekuliko dan zabiuflifze onfzluga iz kaltige, znovich
iezagreflil proti zapovedi Gozpona fzvoga Platona vu hise’
ypred-ochima niegovemi, zaradikoié pregreske hotechiga
znovich Egelippus kaftigariy alimmie Plato prepovedal, go-
‘vorecfi. Sifle tu, dignus et iffenunc ird med. Obztoy ti,ar
ievreden ov fzadafzerditozti moie. Rauno tak chini G.
Bog z-gresnemi lyudmi, koich grche podnaffa, ali pako
nyekaftiguie z- Kugum, gladom; voizkumy ali kakovum-s
drogumnelzrechum: Kada pako vidi koga pred ochima_s,
{zvoiemi vu hise {zvoie Sz. {zebe psaniti, {zvoie zapovedi
prekerffavati, y Sz. Czirkve fzvoie fzramotiti; oh! ondaen
~unogo bolye {zerdit poztaie, y krichikuge, gladu, y voyzke.,
Sifiite , dignus eft bie [celefins prophanator ird med. Obztoyre-
fze ufzi Elementumi:, y nfze kaltige, ar ov ovakov. gres-

Senecd
'ilbr ;- dsl‘.{!
St
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nik , koifze nefiona vu Czirkve moicmene psanitiyybani-
tuvati , vredenic-fzerditezti moie, y od mene {zamoga_s’
kaftigan bitei.: : AL _ G’ ;

; KodietoHotely'Sz: PavekApofiol potverditi z-oncmi’

w.@exinth: (Zvoiemi rechmi. 87 guis vielaverit templum Dowins , difper— .

8. i Jet illum Dowsinns.  Ako gdo'ozkruniaval bude Czirkva Bo-~

N fiu, . zatretizahoche G. Bog, koicrechi moy Sz. Anton ed!

de P’;?f‘ Padove ovak razlasc, ytolmachi.  Difperdes idam Dominns,

for: 335 ideft perdet amimem ejus, ad :fzﬁr;u' indicandd. i Zatrctiga e’

"*% 777 hoche G: Bog, toicto pogubiti hoche duffu niezava yu pe-
L kel ofzuginiuch ;- Kodie zaterl KralyaAntiokulffa,y Pom- -
. peuffa, koij iz Czirkve vuchinilifzu bili ftallu za konye, y’

za ov{pot Czirkve vuchinien ‘bilifzu od Boga kaftigani, dal

#na konyzkom gnoiu kakti iedne'merczine ufzi chervivi iz’

muke vremenitne , na muke vekovechne qjelzrechno iefzu! -« |

reminuli.  Difperdet illum Dominas.. Zatretiga hoche G-

Rog, XKodic zaterl-Julianuffa Prefetufla fzunchenoga iz:

hoda, yFelixa ChuvaraKralyevzkozakinesa, zmegykoich!

crviufza'chreva:gnyla §. drugi pako ufzt-kerv iz {zebe_o’

- nezgovornum muknm icizu izblyuvali, y duffe pod ob-" |

Jazt vragom zrichili na muke vckovechne, zaradi velikeh’

dpotov, ¥ krivicz® koiefzu-Czirkvam Bofiem chinili. b Y

o difperder'sdifperdet illum Domninus, & perdet animwm ejus. La-
tretiga’ zatreti koche ufzakoga onoga G:Bog, koigod vu¢

‘niegoveh Sz. Czirkvahbade grefil; y duffu niegovu na veke

pogubiti hoche, kodie oveh zzora imenuvanch, yneizbroies

weh drugeh telaz- mukamiufzakoiachkemi zarerl, y duffe na’

wveke pogubil. e Pt B .
Ztaracz Patriarka Jakop putuiuchi v Mefopotamiu, y’
buduchi velz truden, ylzlab;nafznnchenom zahodu pozta-
vilfzeié bilnapokoy, yiedna'dobra fzenia nyemu ic fzla-
| dekfzeny vuchinila, armufzeie {zenialo’'da vidi iedno_e’
X Toytru 'od zemlye dorikatifze tia- doneba, pbd koie loytre
videlye Angele nebezke gote , ter d-olc‘-ho’dx’ti,-poklat;bf-.}
ere’

@i 2% {ze pako bil prebydilyzachudillzeic ) y zakiiknulic: s
_.._.nu-ﬁ- e ' 3 ‘ . 2% 0=
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“DrigaProdeka. . " 2
Dowminus-eft in loso fancio iflo; & ego nefcitbam. Ztanovite
. ¢G. Bog ie.-vu ovom {zvetcm meztu, y ia nifzem znal, pre-
straffilfzeic Jakop , -y kaktiza greh iefzidersal, daie vuicd-
nomtak SzoMeztudzpal, kadaie (kodunogi fzudili iefzu )
-G. Bog hotel po onom {znu Jakopu obzaaniti damora Sz.
Czirkva zezidana bitri, y.zato izprichavalze Ztaracz. Es,
-ego nefcieham. ¥ ia nifzem znal toga da onde Sz. Czirkva
bude, kai dabiia bil znal (hotelie recfi) .nigdarfze nebi
bil pouffal onde pochivati , unogo menije fzpati. .
Szadasnie pako vremekakize budu znali,y mogliizprichati
.oni, koij ne {zamo pochivain,y {zpe vuSz.Czirkvah, kod nai-
.mre chiné gozpoczki fzluge y dvorianiki,negoy oni , koij
nnoge druge velike fzmertne grehe chine z- pogledom , mis«
lyeniem’; govoreniem, y vecskrat chinieniem. Dabi tak, |
negdakoiSidovbil chinil, toictoliztor {zpal vu Sinagoge,.
takobi dugo vremena bil proklet , ykod takov iz Sinagoge
izversen. KteriTurchin bi {zpal vu fzvoie Moskee, y nebi
'bil zakaftigun nadrobne falatcze rafzechen? Kteri Poganine
-uffalbifze va Czirkve fzvoicga Malika nedozteino dersati, ¥
nebifze boial od lyucztva kamenuvan bitti? Adda Sidoviy -
Turczi , yPoganini chednefle, y pobosnefle derselze vu_s
Czirkvah fzvoich Malikov, y kriveh Bogov ; neglze Ker~
scheniki dersé vu Czirkve, pred liczem,.y ochima pravo- -
ea fivogaG.Boga , Oh! ternilito velikoga fpota, ykaftige:
vredno ! Terribilis cft locus ifle, hic domus DEI ef, & portd
Celi , & wocabityr Aula DEI.  Ztrasno ie mezto ovo ; OVO
‘HisaBofiaie, y vrata nebezka , yzvalafze bude Dvor Bofi,
y gdo vu tom dvoi? ar ztrasni G. Bog feregov zadersava- -
Aze vu prefz: Oltarzkom Sacrameptumu, koiemu na fzlusbu
dvoreferegi Angelyzkeh Duhov tak dobro vu Czirkve, kakts
¥y vu nebu, terve ovakevom mezta tak {zvetom, y tak_o
zerasnom uffafze Kerscheni Chlovek ne fzamo pochivati_s,
dremati, .y {zpati, nego yunoge druge ztrasne grehe chi-
niti , koichlze nebi uffal pred nicdnem unai-pripmztégfm
: : i L Rigs



4 IS GO - T L R i -
y6  NaDen pofzetila Cirkvens
Chloveku vuchiniti y oh! hudoba prokleta Kerscheneh.d
gresnch lyudi. A 3 gt (i
{8 ess  PriSz Lukachu Evang:vu s. délu cftem Kaifzeic z- Sz
Petront pripetilo ' naimre kadaie Sz. Peter Apoft: na rech
Chriftuffeva hitil mreswfzvoiu vu morie , vlovilie tuliku_¢ " §
3 unofinu rib , dafzeic mresa tergala;  Rumpebatar rete pra |
multitudine pijeiam. Tak daSz. Peter y z- tovarufli fzvoie-
mi nifZu mogli one meese van izulechi; negofzu moralis
druge iosche napomocs zvari. * Ef anuerunt [oiiis gui érant
in alia navi, ot venitent y ad adjuvarent éos. Y dalifzuzna:
menic tovaruflem koijfzu bili yadrugeladie; dabijm dosli
napomocs. Mudriy VucheniDionyfius Carriifianus chy-

» difze nad ovem ‘pripecheniem ; da naimre oviimaiuchi po-

~ treba pomochi zamresu van izvlechi, nezovu nyh na po: |
#ocs, nego {zamozlamenie davaiu Hamigavdiuch Z-glavum |
dabijm napomocs dosli, zakaiaddda nifzu nyhglalzno zva-
1i 7 Odgovaria rechieni mudri Chlovek: | Quia pra JESU -
geverantia vix logui awdebant. . Kaiti imaiuchi nazochi_s

ESUSSA nifzufze ufialivaztodpreti i Vezda velinvia ovak;
Apoftoli imaiuchi pred ochima {zvoiemi Szina Bofiegd vu_s
i¢dne barke ; natulikofzufze fonalipredinym; daize nifzu
uffali vuze odpreti; unogomenic keichatit Dabiga pak vi-

- deli bili vu Czitkve na fzvoicm Oltarzkom Tronufla fzede-
ti,kak{ze oni ioschi¢ unogo bolye riebi fonali bili pred nym
v takovom meztu kai govoriti ¢ Sy T
. Szada’ pako kakfze five vu Czirkvah Bofieh; vu koich
prebiva on izti Szin Bofi pod krusdom kipu Prefz: Oltar-
zKogza Sacranienta ; koije onde nd moriu vuladic z-Apoftols
mi bil, ykoifzada vu nebuKralyvie: Namicavalifzu o’
da Apoftoli tovaruffem {zvoiem dabijm dosli da pomocs

_ menffaiuchifze nyh glafzno zvatiy Szada pako prez ufzako-_
#a ztraha Bofiéga, y firama Chlovechanzkoga Namigavd: -
iufzi mladilyudi vaCzirkvah fzveteh pred liczeni, y ochi-

. M onogd koije Seribtator Cordium. ~Koi vidi y znafzercza
Chlavechanzka ; y 2- onem aamigavanicm davaiufzi 2143

1
i

fmonis




<

Drauoa Prodeka. v,
fienia nechizte lyubavi ,» y gresneh ncchizteh poseleny ;-
nazlozt hodech vu takove Czirkve, kadefze vkup zeztaiati
fiog, z-ochima, z-vozimi, z’ rukami, mifzlech, govorech,

y chinech vu $z; Czirkvah tulika y takovaoduinay pred li-
ezem Bofliem'; koichize nebi uffali vuiedne ftalle pred ko-

fem lovatzom, ali paztirom! chiniti’y:y govoriti, 'y zato

rauno tufifze G.Bog po fzvoiem Sz. Jerzmiaflu Proroku_s.

Quid eft quod dileGtus meus y in domo mea fecerit [celevamulial Jetem:

Kaije da dragi moy, vu hise moic-vuchiniliegiche unoge ¢«
Da Turki, ypoganini Czirkvam'moiem poftcnia neodlasu ,
ni chuda'vtedno, nebuduchi oni vuSz. Vere ralzvecheni,
fego dalyucztvo moie Kerschanzko; Katholichanzko vu_e
Sz.-Vere rafzvecheno zaaiuch da Sz.-Czirtkve icfzu hise, ¥
prebivalischa moia, vukoichiatak'dobro’, kaktiyvuncbu
prebivami vu Koieh'Czitkvah ono ie odmeéne z- tulikemi_o
darmi, y miloschami nadelyeno’, mene vendar onde pred
ochima moiemi nefflonafzeanirt neboi z- grehi tak: rusnemi
yodutnemi psaniti, ybantuvatr, oh! toie’ chuda vredno.
Ali nai znaju, y tverdnd veruiu dafze budem fantil nad ny-
fii;  Ergo & ego faciam iu furore’s mom phreet oculus meus y nee
waiferebor 5 & cum clamaverint adauyesmeas vote magni'y now <
exaxdinm eos.  Addayia vuchinim z-nagloztiumy. neopro-
ztiokomoie, nitilze budem fzmiluval; ykada krichali budu
navuffefzamoia glafzom velikem', nebudem pofzluffalnyh ,.
y tako ufzi ti takovi koijfze neffonaiu, niti neztrafie vu_s
Sz. Cgitkvah'grefliti, y' z: grehifzvoicmi G. Boga psaniti
y bgntuvasi, zrraffnch kaftig Bofich vremenitneh y veko-
vedhneh'y moraiufze nadeiati, vo koieh' kaftizah krichali
buduy y pomochi od Boga profzili', ali pofzluhnicni ne-
budu_s. : ¢ : e :

_ Nitifze nad tem’ nikomu'ni potreba chuditi, unogo me-
nife dvaitiy ar ovaiztina porverditifze more z- onemirech-
mi koiclze eftiiya'perveh Knigah Kralyevzkeh.: §: pecoaverit
Vir i viruin y placari eipotelt DEUS : 8i autem in Dominums pec-c,
daverit viry, quis orabit proco ! Ako zagtcﬁi‘Chlovekéf?ti

Sss Chlo-
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»8 N Den pofzvetilaCririven:
Chloveku, fzmiluvatimufze more G. Bog: ako pak proti G.
Bogu zagreffi, gdobude molil za niega: On pako greffi pro-
ti G. Bogu koi nicgove perve tri zapovedi neobdersavay
toicto, koivutugic Bogeveruie, y nye moli; koi proti G.

. Bogu blazni; y koiSzvetkov nefzveti. - Ofzebuinem pake
@uigen. Nachinom (velimudriOrigenes ) on grefli proti G. Bogu ,
7 koi iz Czirkve Bofie chinikerchmu, piacz, ali karvinzku_s °

burdélniczn.  Peccatum in bomines vocat hic Dominus quod
extra Sanllum comittitur; peccatum verd in DEUM, quodin Sa.
8ris, [en in Eaclefiis perpetvatur , & prohis quis orabit y fi Domim
nus audire negauit? Greh proti Chloveka zove G. Bog, on
koifze zvan Sz. Mezta chinly greh pako proti G.Bogu ic on,
koifze va Sz. Czirkvah chini, y za ove gdo bude molil , aka
fzam G. Bog chuti nemore ¥ :

Budu morebiti-molili Szvetczi y Szveticze Bofie za_s
nyh? ter naimre oni, y one, na chazt koich Czitkve .oné
icfzu zezidane, alikonchevunyh Oltari podignieni,ykipi
po ztenah pribieni¢ Ohnikai menie negoto; Nego pacse
oni iztiSzvetcziy Szveticze, koieh f«:-ipi, Olrari, ali 5z. Kozti
nahagiaiufze vu takoveh Czirkvah, vo koieh Kerscheniki tu-
like grehe ching, y tak ncdoztoinofze derse , kriche k-G.
Bogu tusech gresnike takove. Findica fanguinem noftrum_s *

|

- DEUSnofer. Fantifze nad kerviam naffum G. Bose ; toicta
govore: Uzamoguchni,y pravichni'G. Bese; OvaSz.Czirk-
va iezezidananavexuchazt,y dikutvoiu pod imenom nal-
fem pofzvechena j Tipakodobro znas,y vidis, vu kakquom !
Jpofteniu od kerschenikov ie dersana, danaimre pr%
bum , y pred nami, tulike'y rakove, tak zirasne y edurnd_.
grehe ching, koichize na piaczu neufldiu chinitiy Fanrifze
adda zverhu fpota, y krivicze koiafze vu Sz. Czirkvahtebe, ¥ &
nam chini. Tifzilze negda fantil nad Perfianzkémi Szolda-  °
-ti, potopinffijh vaofinn vo potoku Lido na kaftigu dalzu
oni Boga Jupitera Czirkva oplenili, y opuztili bili. = Tifzi ;
negda Gotte z- goruchemi ztrelami kaftigal, y zkonchal,

zbok toga dafzu oni Gerchkom Qrfzaga z- Czirkv:unil\iz.
3 E : P : AQa
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_ Druga Prodeks “
Molitve gorie, y merse, neg z-muskemi hisemi, ali fivin-
skemi ftallami baratali. Faatifze nad nevernemiKersche-
#iki, koij tvoie Sz, Czirkve na tolvaizke iame, na fivinzke
fralle,y kurvinzke burdelnicze obrachaiu) tulik fpot y krivi-

czu, tebey nam., z-talikemigrehi ching. :
~ Cftemrdd va Rimu Czirkva Herkulefleva ie bila tak ze-
zidana,danieden pefz ni mogekvunyuvlezti, nitikoia mu-
ha doleteti: Szadasnie pako yreme vu Czirkvah Bofich ie
vecs pifz, y muh, neg lyudiy. ar uzi oni mozulze pfzoni pri-
fzpodobitiykoij vu Czirkve Bofic hode, ali nemole, negona
mezto molitve razgovariaiulze od tetftva, gozpodarztva 4
pravdil, pripovedaiuch novinc ,ogovariaiuch blisnic_s';
keakti takai y oni y koijfze Kakti pfzi povrachaiuvu perve gre-
hé.naSz.Szpovedi izblyuvane, y tak fzmradnumLonfcien~
_ezium vu Sz, Czirkve pred licze Bofic dohagiaiv.  Muham'
pako iefzu {zpodobni ufzioni, y one, koij vu Czirkvu prez
ufzake pobosnozti hode, vunyhfze prezufzake chednozti
derse, z-ochima okolu po Gzirkve zbrivaiuch tulikem ne-
chiztem mnslyeniamy: y poseleniam zrok davaiu, pacse y
zlamenia nechizte lyubavi izkasuiu, nemifzlech, nitifze ma-
rainch zaone Chriftuffeve rechi.. Downs mea y Domius oratios
ﬁ niseff. Hisamoia, ie Hisa molitve;. & nerazgovoroy, 0go-

vorov, y kaikakveh drigehgrehov. Oh! dabi vezda na ov
fzvet , y vu naffu Horvatczku zemlyu doffel Sz. Ivan Chrifo-
ftomius; y videl virkakovelze fznage, chazti,y poftenin Czir«
kve Bofie ders¢, iaveruiemdabilze on fuhko izplakal, y pla- -
chuch govoril, kodfzeie negda bil puztil chuti govoriti.
Domum DEI in diaboli veftibulum vertitisy propter guod dcerbeS: Chuzlal:
fleo y & wumguam flendo finem faciam. Hisu Boﬁu’é‘Kerschc-;?&.’a‘.{ s
§ niLyudi! navrafic zhodische obracharey zbok chc_f"z"a'f:ué-ngbr; 2
{ kofzeplacsem niti nigdar placsu koncza neschu vuchiaitts
Stat Sacerdos DEI orationem offerens cunioramy tu antens o Chri=
fiane ! ridens, nibil fimans non contremifcis 5 nec colligis te-
ipfume 2 ZtoiMesnik pri Oltary molitvu ufzeh Bogu_ aldu-
| tuch, ti pakoO0Kerschenik ! fzmeiuch nikaifze nebols, ne-

- .S$%s 2 ’ zeraflis 5
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8o NaDenpofzverila Czirkuen:

zeraffis, niti vpamet neicmlyes ? Nai ide gdo zmegy valz
_yu Turzke Czirkve, illi Moskee, y bude videl vu kulike_s
fznige, chazti, y pofteniu oni nye ders¢, natuliko da pod
glavno zgublycnicliztor plyunutina zemlyunigdornefzare,
unogo menyckai nedoztoinoga vu nyh chikiti ali neched-
nofze dersati , akoprem Czirkve nyhove nifzu hise Bofic,
nego prebivalischa vrafia: Ter nili to fpory fzramora Ker-

schanzka? y nebuduli Turczi y pogani na Szudni dan nafz

Kerschenike zbog toga ofugiavali?

Zakaizato dokancham moic govorenie z-navukom ko-
ga Duh Sz, ufzakomu Bofiemu Kerscheniku po mudrom Sy«
raku daie. Awte orationem prapira animam tdam. Préd mo-

w18 v.z5. litvum potrebnoie mifzliti kamfze ide , kadafze vu Sz. Czir- | !

kvu ide , pred koga, pokai, y z- kakovum Confciencziumize
ide? Turczipervo.negvufzvoic Czirkve idumelit, oni nfze
{zvoie telo operli, a Kerscheniki z- kakovum chiztochum
Duffe y Confcicncziepred licze fivoga G. Boga vu Czirkvu
hode » kakfze uifaiuizprofziti onokai profze , ako iosche
za molit, yprofzit, a ne bolye za greflit vuSz.CZirkve do-
Jhagiaiu. “Pofzluhniadda wfzaka kerschena dufla navuk Du-
ha Sz. dnte orationcm prapara amimamtuan. Pred molit-
v pripravi_duffu‘_tvoi_u-', kak pako to? Naipérvo operiduflu
*tvoiu z-koium {zuziczum za grehe tvoie gavorecs z-po-

kornem Kralyem Davidom. = Paccavi Domino, _ Zagrefilfzem

proti G. Bogu moiemu, y zato fzmiluifze mene G. Bose po-
lek velike milofzerdnozti tvoie, y polck vnofine pomilu-

vanytvoieh , izbriffi grehe moie. * Iduchi putem vu Czir- -

kvu, premifzli kam ides, pred koga, y pokai.ides.¢# Da
naimre idesva Czirkvu pravn Hisu Bofiu, pred fzamoga G.

Boga tvoicga,niega chaztit, molity hvalit; molit za opro- |

sthenie grehov, y za podelyenie milosche fzvoie vu ulzeh
potrebochah duffevieh, y telovneh ; hvalit pakoides nie-
mu za ufze pricte dare, y milosche. Doyduchi pred Czir-

‘P g.v.8.kvena vrata, recfi z- Kralyem Davidom, = Imtroibo in do-
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um txam Dowine , adorato ad templum Sanclum tuwm, in ;
Aimore 0. Hochu poytivithisu tvoiuGozponc, 1y tebe.
fze va Czitkve tvoic pokloniti hochn , y fzpovedati wize
teskoche moic dubovne, y telovne. "Doyduchi vu Ceit-
kyy z- doztdinum_chednoztinm, poniznoztium, y pobos-
noztium recfi z- Mem Serafinzken Sz. Otezem Férenczem
Quis ego fum Domine , & qgis es tu 7 Gdolzem ia Gozpone,

y gdofziti?  Jafzluga, TiGozpon, faztrorenic, tiZtvo- -~ -

L (ritel,iagresnik, Tilyi G, Boz, koigrehe opraschas, E]cd- ~
* num techium.. Eeclgpam uiCeluws adi, *Opominaufzakoga S.Nilus
‘ Sz. Nilus Biskup: Etznihil inea autloguere, aat ase, guod ter- Epifcop:

wam fapiat. Vu Czirkvu kaktiva nebo doidi, ar kadeie
.G. Bog ondcic-nebo, G. Bog pako ievu Czitkve , adda
«Czirkva ie nebo), y nikai nemilzli s negovari, . niti nechigi
vuiCzirkve zemelyzkoza, gresnoga, kaibi moglo na -
~zbantu Bofiu bitti, y nitga bolye na ka-' ‘
ige, neg na podelenic milpsche |
' Azvoie genuti, AR

b v imaneds . Amen. R s
} - NB. Vide plura de'hac Materia in prime Parte ‘Dowsi-

- . mica 9. poft Pentecofien.
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NA DEN POSZ‘%ETELA
CZIRKVENOG A
TRETA PRODEKe,

Ako oni, koij Czirkve Bofie z-grehi oz=

krunuiu, G. Boga tak ztrasno bancuiu 2

Kai nechin¢ oni, koijCzirkvenobta=
2o po zlu meesu, ali pofzvom{u ¢

J\Colzre facere domnm Parris wei, domsin né-
gotiationis;  Joam €.V, 16,

Naite chiniti hisu Gtcza moiega ; hisu
terftva, | )

S
3

LI

‘Do nezna, kakove, ykulrkc fzvetozti bilaienegda ond

' ztaroga vremenas; y zakona Arka, illi Qk-mm Bofia,
y kakie od G. Boga'na obrambu, pomocs’, y ufze dobro'bila’
dianaLyucztva izracizkoinn ? Nlﬁarmamc takie unogem o
naskodu,y nelzrechu biia, daijm niedna druga ztvar nave-
xu nebi bila moglasgitti.  Takfze cfte vu perveh Kralyev-
zkeh Knigah da zaradi recséneSkrinie Bofie , ubilic G. Bog
naglum Gmertinm (ededidéfzet poglavitch iyudx od naroda

- Bersamitanzkoga, y petdelzet iczer drugoga lyuczt{t_a_s )
Zamo




Treta Prodeks.. . 89

" Fzamo zaro, da nifzuone Skrinic doztoinoza poftenia ods

lagali, nyu prezufzake chednozti gledaiuch, kadafzuiupo

niyhovem Kortdra Filiftendi pelyali. | Pereuffit autens Domi: 1.Rege

Arcawz Dowini de Popm’a 70. viros s & gquingraginta milﬁin‘ ple-
4is.  Vudritie pak Gozpen od lyncztva Bethfamitanzkogza,
zato dafzu videli SkrininBofin, {zedemdefzet drechneh, y
petdefzet iezer prozteh lyndi. - Niti mensenefzreche zrok

‘bilaie rechene Skrinia Bofia nekoiemu Popu koilze zvafle
{O1za, koiegaie G. Bog naglum {zmertium polek one Skrinie
mmoril , fzamo zato, dafzeic bil nye nedozroino doteknul.
Tratufgue eff indignatione Dowinus contra Onaws & percuffit
eunz, [mper temeritates gui mortuus eff ibi juxta Avcans D EIL.

Rafzerdil{zeic bil G. Bog{zuproti Oze , y vudrilic nicga_s,

‘zbok prenzetnozti ; kol nmerlic onde polek Skrinic Bofie,

Ali koi zrok ove fzerditozti Bofie moralie bitti ? Kakova

preuzernozt Popa Oze ie bila ! Odgovaria Sz. Pilzmo :
Extendit Ora manum ad drcam DEL, & tenuit eam 5 quoniam

calecitrabant boves, & declinaverunt eam.  Pretegnulic Oza_s
rukn na Skrigin Bofiu, y dersalic nyu; arfzufze poffemerili
bili voli, y nyn nagnuli. Bose moy dobri! kakova preu-
zetnoztic ova, zdersati Skriniu tvoin dabi na tla, y more-
biti vublatoneopala, kodizeic inr nagnula bila: Takoie
N. N. y ni drugacs, za {zamo icdno dotcknenie Skrinie_s

Bofie moralie naglum {zmertium umreti.

Vezda idem ia 4 figura, ad fiourstum. Od Sz. Pifzma
naczily govorienia moiega, y velim datechéna Skrinia_s
Bofia ic iedna prava fzpodoba Sz. Czirkve Bofie . .ako ram-
no lyucztvu Kerschanzkomu na veliku hafzen, pomocs, y
ebrambuod G. Boga dane; niftarmanic unogem iefzu na_s
veliku telovnu, A fosche vexu duflevan skodu., y nefzre-
chu : Naimre onem koijize nedoztoino vu nyh derse ,
nepoftenozgledaiu, gresno govore, ofzmehavaiu, y no-
tuin, kodfzofze Bethamite izkazuvali protiSkrinie Bofie yu
koicic Manna Kruh Angelzkibil,  Ofzebuinem pako nachi-

y nom

mus , veliSz. Pilzmo , de vivis Bethfanmitibus, eo qued vidiffent e 6.v. 19

2., R‘g-

G6.Y. 7.
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siom skodlyvelzu Czirkve Bofic onem), Koij nym skodu_g’
¢hine’; Koij dotichufze nyh,y dohodkov nyhoveh,aline
kod Oza Pop za' pomochi nye,. y dohodke nyhove pove.
xati, nego za pomensati, y pofzvoiati, ter Czirkvenecm_ o'
blagom fzebe czifrati,'y goztiti. Od perveh o perveh
dveh prodekah'icfzem zadozta govoril ;' Zato od drugeh
ovde kanim govoriti, koij naimre Czirkveno blago pofzvo.’
iavaiu, y pozlu mechu, protikoiemi{ze Szin Bofi tufi govo-
recfi. Nolite facere Domum Patris meiy domum megotiationiss
Naite chiniti hisu Otcza‘'moicga’, hisu terfiva.. Z-koiemi
rechmi vidifze kakti moliti onem'Plebanuflem, Sikutoromy
y Czirkvenem Szinom; ali ne fzamo‘moliti, nego’ vidifze,y’
groziti, dahise Bofie, toieto Sz. Czirkve vufznage, y chazti
dersé z- dohodki'nyhovemi ,ako nehte oftreh vremenitgehy,

vekovechneh kaftig mad {zobum zpoznati , kai obilncic
{mchu fzkhABbie) SR o nu ey i o sl

* Tufilfzeie'negda’G. Bog fzvoiemir Jeremiaffu Proroku'

proti gresnoimu narodu Sidovzkomu govoreefi.: Religui do-,
mum means' s dedi dileSbim animane méans in' mann inimicorus,
¢jus.. Nut o moy'verni Prorok Jeremias; pogley, y premifzli’
kaifzeic'mene pripetilo}y Jifzem oztavil hisu moiu, zruchils
fzem'ochinztvo'moic’, dalfzem’ dullu'moiw vu ruke nepria-
telov moich’,  toieto kod mirdri Sz. Pifzma Tolmachuniki_s
frude, y'govore, daie hotel recli’y oztavil{zem Czirkvu_s'
mois Jerufalemzku, koiufzem zamoiuhiswdersal, zebral, y
p_‘Oi'z_thil;’ Elegi enim & [anitificivi ibi' locum iflum., ut fit
Aenen meums’ ibi in [empiternunigy & permanecant oculi mei o
& cor wewm ibi cunlis dicbus.  Veli Sz. Pifzmo's Zebral
freimfzi, y pofzvetilizem mene mezto ovo;, dabudeime mo-
ie onde'na’'vekes y ztalebuduwothi moie), y {zercze moic
onde ufzaki dan’, vutoime’, y'vut'van da ochimioic budd
ufzigdar odperte na' miloztinho' gledanie zverhu oneh,
koijme budu' ‘onde chaztili, y ‘molili,y y fzercze moie na
pomiluvanie zverhu nyh's Ovu pako Czirkvu y hisumoity

y lyucztvo mibie Jerufalemzko'y koicfzem ia lyubil i:i'ﬂkf_'i"
£ i u a
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duflu moiu, dalfzem vu ruke nepriatelov aidiech.:  Ali 6°
Bose! koijlzu ovinepriateli, Koiemfzi titvoinhisu ozravil.r X
. Principes ac Socerdotes populic: Odgovaria od ztrani Bofiz mu. Cothielie®
' dri Cornelius 4 Lapide : Glavari naimre y Popi- Iyucz;a dpwiih
tva, kakfzuaddaovihisutvoinchuvali,-raunali,y vu poite-
iiu dersali o G. Bose ufzamoguchi 7 Tak; kak'goric nitifzii®
znali, nitilzwmogli, arlzuiu fpravili. In defertum [olitn- Jerem:
diznis.. Na'iednt ptischinuy na iednii’ Jamu' tolvayzkin_e, S22 ¥ 18
-@pleniufliv'y porobiufi, praznufzinradnu, y nefznasnu’ie-
fzuozravili, takizeie tufil negda G: Bog na‘Glavare Czirks
vene,y fzvetczke zbok velike krivicze one- prelepeCzirkve'
Jerufalemzke vuchinicne. - H7 s g
~ Szadasne pake'vremeoh! kuliko zto'iezero krat ima-
{ze vexi zrok tufiti proti Czirkvenem Glavarom ', y Officias
Tom, koicmie Sz. Czirkve izruchil, y preporuchil, daie va’
fznage ders¢, nyhoveh'dohodkov nai nepofzvoiavaiw, ne-
goie trofsé ma'ona)y koiafzuk- vexechaztiBofic’, ySz. Hise’
niegove potrebnas More vendarod unogeh'recfi::  Religus
Avimam means inmang inimicoram ejus..  Qztavillzem hisu_s®
moiu vurukahnepriatelov nye, dalfzem nym pod oblazt_s’
Czirkveno' blagozruchillzemijmdohodke, dabifaymi nye
d kincfili, y vufznage dersali, onipakz: onem blagom fza-
shieh'fzebe kincse',: hise zigyu, y z.dohodkifze gozté e’y
Czitkve pako' Boficpuschain ne fzamo puite pavachin y y
fzmrada, nego Oltare ufze od chervoviziedene y Oltarzke’
rahe ufze pleiznive’, czundrave, y cherne puschain na ni.
kai dohaiati'y Czirkvene bolre y zide podiratifze zbok_s
krovovczundraveh'yrazdertehl: Vu'SacriftiahKelihene-
fznasnelle od domacheh peharov ;. Mefu ruhu cherneflu
od kuhinzkehczanykov,: iednum rechium unogiy preunogi
Czirkveni Glavarii, y Officziali derse’Czirkve Bofic vu—s’
mienfem preftimaniv, chaztiy, yfzinage, neg derse poga-
fini y krivoverniki Czirkve fzvoieh' Malikov, y Bolvanov.
Ali nai tverdno veruiu ufzi' ti takovi sepriateli y neverni
feluge Bofi'y daijm Czirkveno' blago prefzezti hoehe. ,
Te¢ Kodie
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Kodie prefzelloonem Popom od koichize Sz. Daniel
Prorok fzpomina vu 14. délu, kak naimre vu iedne Babilon-
zke Czirkve bilie nekei Bolvan, illiti Malik imenom Bel,
koiemufzeie ne fzamo ufze lyucztvo Babilonzko klanialo,y
z-Kralyem zkupa za pravoga Boga dersalio, y poznavalo;
Negoie hotel Kraly imeti dabimuize y Danicl klanial, ge-
vorechimu. Qaare non adoras Bel 2 Zakaifze neklanias Be-
lu? Nakai odgovorilic Danicl Kralyu. Quitmon colo idols
manufaiia , [ed viventemr DEUM qui creavit celume & terram,
Zarofze ia Belutvoiemu neklaniam, kaiti nezpoznavam za
Boga malike od ruk chlovechanzk:h vuchiniene, nego zpo-
znavam onoga fivuchega Boga koi ztvorilie ncbo y zemlyuy,

_Bel pako iemertev Bogtyoy o Kraly, koi imaochi, ali ne-

vidi, imavuffefza alinechuie, imavuzeaalinegovori, niti

nci¢.  Hola Daniel kai togovoris? rekelie Kraly k- Da
niclu, kak timores recfi da moy Bog Bel iemertev, y das
imaiuchi vuzta foymi nikainei€? Neznasliti, y nevidisli
kakmuize ufzakidaniz dvora moiega dvanaizt velikeh hle-
bov kruha , cheterdefzet ovacz , y {ezt pintov vina daie,
koia ufza on chizto peieda, y izpia, damu nikaiprekorub-
oz¢ neoztaie , koi adda tuliko more poiczti, y popiti_s,
kakie moguche da nifiv # Nato edgovorilic Daniel Kra-
Iyu, akoli 0Kraly ova ufza {zam Belcvoy Bog poieda, y iz-
pia, kodti ftimas, ygovoris, mertev ztanovito nemore_9
biti ; Alitimene veruid Kraly, dafze vu tom iako ukanuies,
ar ie onizblata, ybruncza od ruk chlovechanzkeh vuchi-
nien, koinepie, niti nci¢ ; Gdoadda ovatulikaizpia,y
poieda ? opitalie Kraly Daniela, koiemu rekelie Daniel ,
dopuzti mene 0Kralydaiaiednuprobu vuchinim, iz koie
zpoznatihoches, gdo tvoiealdove poieda;yizpia, koie ti
ufzaki dan Bogu tvoiemu na hranu poflilyas: privolilie.s
Kraly, y Daniel vuchinilic’donczti navadnu vechen pred
malika Bela, potlam pak pofzipalic, y pofzeial Danicl po
Czirkvenom podu pepelay onako zaperlie Czirkvu, koinie

Kraly z- pechatium fzvoium zapechatil, y odislifzu domoy

ufz i
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wfzi zkuva.  Drugidan ztavllifze rano Kraly, yz- Danielony
poslifzu vu Czirkvu:, koiufzu naslizapechachenu, kodfzuiw
oztavili bili, y berselie odperta bila., pogledalie Kraly na.
ztol Boga {zvoicga Bela, akoie poiel, ali ni, ono kai pred
niegaie poztavlyeno bilo; yzapazilie prazen ztol, y zato,
zakriknulie,  Mognus es Bel 5 & non eff apud te dolus quis-
guam. Velikfziti Bog Bel, y nivu tebe cziganie nikakve..
To chuiuchi Danicl nafzmeializeiey yrekelie Kealyu,  Eece
pavimentum 5 eujus veftigia [unt hae. O Kraly neglei {zamo
na ztol , negopoglei y napod y chijlza {zledi ovi ? gdoie
ovu noch ovud hodil? Vides vefligia viroram o & mulieram,
& infantium. Vidimia fzlede muske, fenzke, y dechin<
zke, onda velz fzerdit dozvalie predfze Pope, Senne, y
Szine nyhove , pochelieie izpitavatigdoie onud onu noch
hodil ? Koij od velikogaztraha zamuknuffe zpoznavaiu-
chifze kriycze. Oscidit ergo illes Rex. ~Pomorilie adda_e
ufze do iednoga Kraly , y tako prefzeloijmic Czirkveno:
blago. 1 t 4
‘ ® Kaifzeie var ove poganzke Czirkve pripetilo, Bogbi
hotel, dabifze y dan danasni z- Czickvami Kerschanzkemi

nepripechalo, aroh! kuliko, y. kuliko Czirkvih ie , koie.

. ufzaki fzverck-dobivaiu od pobosneh Kerschenikov lepa.s
Almuftvay na koie umiraiuchi oztavlyaiu vinograde , po-
Iya, fivinuy fzrebroy pencze y yvendar Czirkve iefzukakei
ftalle, vakoiehfze nikakvoga pobolsania y niti fznage, ali
lepoté-kakve nevidi , kamaddatulika Almuftva? tuliki do-
hoaki kruha, y vina? kam tuliki (ntere(fi, y Capitali ? ch
chefz gerlo onch Czirkvench Chaztnikov , doide Jasprift
na vifitay pita Plebanuffa ySikutore kaije chefz leto nas
Czirkvu doslo ? kam Czirkveno vino y nakai tulikeh poly
kruh ie potrofien? Qdgovariaiu, Gozpodine ufzeic Bel po-
iel, ufzeieSz. Mikula Patronus Czirkveni potroffil , koiega
ne fzamo na Mikulinie, y napofzvetillo Czirkveno , nego
y vecskrar chez letto pohagiaiu proceflie.  Qui fervit dltari,
bivit wb Altari.  Koi fzlufi Oltaru, five od Oltara, & gdelzu

e Tttt 2 culiki
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tuliki tesaki, koij obdclavaiu vinograde Czirkvene , y-pgs
Iya? ako prezplache, koncheprez hrane dusni nifzu delas
ti, y tako kuliko nuter, tuliko van, tak da za Czirkvu nj-
kai, nitije zakai na Czickvu kai kopiti. . -
Aliunaidoide Danicl, toietofzud Bofi,arDanicl hoche
recfi Diachkem iezikom. Jwdiciums DEI. ToictoSzud Bofi..
naivelimia, doideSzud Bofi, naiKralynebezkikakripra-
vichniSzndecz doide , -y izpitavati pochne kamic Czirkve.
no blago » ondafze poznatihoche gdoicie poigl, y patrofiil,
ondafze budu videlifzledioneh koij{zuie raznaflali po hisah
fzvoich , ondafze bude videlo da ni polovicza blaga Czirk-
venoga nipotrofena na tesake; ali na druge Czitkvene_s:
otreboche , kulikeienarachgyn poztavlyeno, yzapifzano,
onda oni Sikatori, y-Czirkveni Szini odztraha zamuknyti
hote, koijfzuprezufzakoga ztraha megy fzobum govorili,
muchiti, hochiyia, iecsti Czirkveno letofz, budem pak
iakletuiel.  Ah'! onda, ondafze Kraly nebezkiy Szu-
deczaknp pﬁvichui’., rafzerditi hoche nefzmerno proti tem
takovem , .nevernem Czirkvenem Officiglom, .y hocheijm
vachiniti, kodie vuchinil Kraly Baltasar Popom, Sennam, y-
Szinom nyhovem. Occidit ergoillos Rex. Pomorilicaddanye’
Kraly, tak y te takove pomoriti, yfzmertiumvekovechnum .
zkonchati hoche. - gait) Lol T
KaiKraly Balthasar z. enemi Czirkvenemi tatmi ie vu-
chinil, toie G. Bogz- Balthasarom¥Xralyemvuchinil, aron
vuchininfi iedno veliko goschenie fzvaicga Kralyeuztva_s
Gozpode, y kadabidobre volye bili-  Tunc allatafuntvafa
anrea, & argentea, gue afportaverat de templo guoderat in Je
rufolem. Ondafzu donefiene bile pofzude,zlate, yfzreber-
ne: koicieoduefzeibil iz Czirkve Jerusalemzke, iz koich-
fzu pili Kraly, y goztiniegovi, alikadabiBalthasarnaibal--
fc volye bil, ondaie zaglédalna zidn iednu ruku piffnchu
ove trirechi : MANE, THECEL, PHARES. :Koie pot-
lambimu Daniel iztolnachil bil govorees. O Balthasar_s

fzvetli Kraly! Imds znati dafzeie priblisal konecz fzreche 5 -
; ‘ ZIMOS-
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_zmosnozti , wefzelya, y fitka tvoiega, ar zbokgrehov tvo-’
ieh G. Bog od tebe jemlye Kralyeuztvo tvoie, y onuiztu.s

-nocs umorienie bil Kraly Balthasar. Eademsnocie interfeius Y-3@

(eft Balthafar Rex Chaldeus. Y tako nefzrechnum, fzmertiom

-Kraly fitek fzvoy ie dokonchal, y dufiuva pckel pofzlal, ka-

_de placha, y naveke plachala bude krivicze Sz, Czirkve Bofie

.vu Jerufalemu vuchiniene.
Baronius pako piffe daletta.1055. bilic ieden Grof kojBare- Aw

10§§.6X -

~vzemfi-Czirkve Metcz nekeia polya, illinive , koieie pog o’ p's..
: . . 0 4T g A pift. B.Pea
fzmerti-oztavil{zvoiem Szinoin, Szini pak deczeizvoie y ¥eripamia. °
“tako do defzetogakolena, koij ufzibuduch opominani za's.ad Do«
_povernuti Czirkve one pive, ali zahman, arnieden ni ho- mini.
telzatoznati, dabione Czirkvenebile, kaifzeie pripetilo?
puztilic G. Bogiednomu fzvetomu, Chlovekn videti iednu,
Joytruvu peklu, pokoieislefzu duffe vu glubinu peklenzkn
onoga Grofa, y ufzega oztanka niegovoga, kod krivichnch
i1adanczevoneh Czirkveneh Niv. -Odkoieh z-pravum izti-
.num morefzerecfi. . Occidit ergo illos Rex.. Pomorilicie, y vu
pekluitic zakopal Kraly nebezki. S sk
" Ali da.ncrecse gdogod priprozti Chlovek , dafzu ovo
‘liztor izmislyenia Prodekatorzka , z- koiemi onilyudi ztraf-
fe, ‘zato nai ufzaki polzluffa fzamoga Szina Bofiega , kakfze
"on ufzemChazenikom Czirkvenem grozi,ake oni Czirkveno.
blago naCzirkvene potrcboche nebudu troffili, negoic li-,
_ztornafzvoiu hafzen obrachalibudu. Potlambiadda rekel
bil priSz: Matthein, da veliku plachu dati hoche ufzakomu
‘Glavaru, y Officzialu, koiverno barache z-blagom Czirk-
vib fzvoich, ondafze obracha k-nevernem {zlugam govo-
vecli.  Sinatem dixerit fervaus ille malus, in corde fuo's moram Matthaus
facit Dominas meusvenirve , & caperit percutere confervos [#05 56 3440 484
" wanducet autems & bibat cumebriofis ;s Veniet Dominus [orviil-
Ains indie qua mon [perat, & hora qua ignoraty & dividet eumn o
partemque cjus poner cums infidelibus.  Ako weli fzluga koie-
gaie Gozpodin niegovnad hisum »y blagom fzvoiemoztavil
_daga chuva, doklamfzec nazad iz puta poverne , pochne on
i ©z-onem
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z-oném blagom lepofze opravlyati, ufzakidan goztiti, yne
miloma troffitiy drufine pako preganiasi, oh! prez ufzake_s
dvoinozti poniega nebude dobro, ardoide Gozpon ondan:

«domov nazad, kadafzega naimenie bude nadeial, y vuruko-

dunebude znal, y povernuchifze bude ofter rachun od nicga:
potrebuval ykakic z- blagom niemuzruchenom, y zauffanoms

_baratal,y nakaiie kai potroffil, koiega naiduchikrivczajkod:

tatahoche poztaviti vutemniczu, megy druge kriveze, za pla-
char fnymifednakomnevernozt {zvoiu,kade bude vekovechni:
placs, y skripanie zubih. o s
Kogafze pako ovaParabola bolye dotiche, kak Plebax
nufle, y Sikutore kakti naiperve Chaztnike Czirkvene, y
fzluge Hise Bofic 5 koiemy Chriftas odhagiaiuch vu Nebo,:
Czirkvu kakti Hisu fzvoiu-ie zruchil, y preporuchil, y zas
povedauflijm daz. nye blagom, y dohodki verno barachu,
nye obrachaiuch, y troflech na fznagu y potrcboche , kat
ako oninechine, negopuschainCzirkve Bofie kakri iedne’
ftalle y fzmradne,y razderte, ter oni z-onem: blagom fzami
fzebe pomasu,oh! teskoy finchko ufzem tem takovems Qu/a’

ffg“m"" dividet eosy parteimque eorum ponst cuwa infidelibus. Ideflyin pendt
Match: in  #fernitate conflitaet. 'Folnachi Sz, Hilarius': Hocheierazde~

Hine

Baronius

litiy duffe naimre nyhove ed tela razdrufici, y hocheie pos
ztavit-megy nevernike, toiecomlikveRoveohneh delnike vui
chiniti, kodie vuchinilone, odkoichize vucheni Baronius’
fzpominav = 9 o ek et G _
Piffe adda Baroiiing da letta §22. Kraly Tranfimundus’

WdAn: 522 {75c]yalie bil Kerschanzku voyzkunapolye {zuproti nepria~

telo vere Kerschanzke Turchinw, z- koinmie y vuTurzku_o
zemiyw bilzaffel; Pervi Turzki Vizer videchifze {zlaboga za/
braniti tulikeKierschanzke fzille, milzlilfzeie kakti podarti,ali
vendar perve ovirzapoved ie dalvanpo ulzemi{zvoiem tabo
rur, daniedenTurchin podglavno zzublyenie nefzmenikak-
ve skodeyniti fpotavuchiniti onem Czirkvamskoielzunegda
od kerschenikov na chazt Bofiu zczidane bile, da pacse ako~
b1 videli da Kerschenikinym kakov kyary alifpot chiné»,klﬁ,i-" :
At o X : i %
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komoeounaibrane,fzudechi Vi,t]cr Turzkidj akoieKerschan-
.zki Bog pravi, y pravichni Bog, tak on prezKaltize neprepu-
ti hiselzvoie zkrugiti, y robiti, y pravoie Turchin fzadil, ar
Kerschenikitak dobro Czirkye, kak y Turzke kiile ielzu ro-
bili,sgali, y palili,koiefzu Turcziufzigdar primirn puschali,
Redovnikom chazt odlagali, y Almuftva delili : Kai Turzki
Vizervidechi, pochelie fzvoie Szoldate nagovariati y ba-
tiriveti dafze podignu {zercheno proti Kerschenikom, ar
Bog Kerschanzki hoche {zvoic kaftigati, udrifle Turczi na
ayh 5y {zrechno obladaffe Kerschanzku Voizku, kai videcha
Kraly Tranfimundns od-velike falozti duffu onde vutaboru
e zpuatil, y od Kerschenikov malo koi fiv oztal. | :

Nuradda NN: kak G. Bog kaftiguie one, koijSz. Czirk-
wam kod hisamnicgovem ne fzamo poflenianeodiasu, nego
pacsey nyhovomublagn nepraschaiu, negoie grabe, fnym_»
.dobroztoig, y {zebe bogate ching, arako Popa Ozu za fzamo
dedno dotekneic skrinie Bofie, preznikakove skode, nego
pachehalzninye vuchiniene dafzc naimre ni prevagnula y na
itla opala, kodizeie iur bila nagnula, nagium {zmertium jeka-;
{tigak: Kakti tulikaiy ove malopervo imenuvanoga Tranfi-
mundaXKralya Szoldate, dafzu Czirkve Bolfie robili y sgali,za
koiemorebiti nifzu niftimali dabi Kerschanzke bile, vendar
tak oftro ic kaftigal: Kakoveh kaltigmoraiufze nadeati oni
Chazeniki Czirkveni, koij imaiu vu rukah Czirkveno blage
dabi {nym pomagaliSz. Czirkve, y togavendar neching, za-'
kaizato proti tem takovem on veliki tolmachnik Sz. Pifzma K
DidacusBaezakrichi. Za ergo illis gui Dominicam [ibi reclu- Didacus
Jam pecuniam fervant, hoe eft injufie retinent. - Jay adda onem, Baczay
koij Bofie{zebe zauffane peneze chuvaiu, toietokrivo y ne-
pravdeno ladaiu. - Arize moraiumnadeiati zverhu fzebe vre-
anenitne,y vekovechne kaftige Bofie.

Zatoizto ufzi onikoijgod imain zkerb na Sz. Czirkve,
ako nehte 0dG.Bogaz-naglum fzmertium kaltigani,y naveke g ay a4
z- nevernikiofzugicnibittiva pekel ; Nai budu Fideles di. C'm“m:,,,
fpenfarores, atanibil guod Domini [uielt, fibi proprigmfaciant y ni. —~ =

‘ TRt - e
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kil etiam de rebus Domini [ui vane, & inaniter expendant. Opo
“minaSz. Thomas' Do&or Angelzki, naibudu verniCzirkveni
Chaztniki vatroffeniu'Czirkvenoga blaga; da naipervo nie-
denzmegy nyhkainaimensega zaize neoberne, y nepofzvo--
ia;ali domaz: drufinumfzvoium nepotrofli: Drugoch,mora
ufzaki vernozt fzvoiu izkazati z- troffeniem Czirkvenoga_s’
‘blaga,"danaimre’ fnymnaipervo’ Czirkvu ozkerbi, ofzebui-
nem nachiriom kaifze Sz. Meflne , y Oltarzke ruhe dotiche
da vanichem pomenkania nebude , ynfzigdar da ufza chi-
zta, yfznasnabudu.r .
Naifze obfzlusavaiu'Szvetki Sz. Pattonuflev Gzirkveneh;
y Pofzvetilischa’, kKak z° naivexiim'pobosnoztium mogu, ar ie’
to vrednoydoztoino; y ako kaina Czirkvudoide od fivade,’
dafzeiz nye kakov obed pripravionem koij Oltarufzluse, y
to nelzudim'dabikrivo bilo, alito fzparoma, y mertuchlyvo’
mora vuchinieno’bittiy a ne nfze poulze freti; y piti , niti’
naovakove Obede moraiufze znanczi, y'priateli , kakti na’
fzvadbe pozavati, arkaigodeifze Czirkvenoga) od Czirkve
zsich Szinov, y Chaztnikov prekorednoy nefparoma, y prez’
potreboche potrofli, za ufze ofter rachun G. Bogn dusni bu
du'dati, y'nadrugom’ fzvetu’ plachati. Zakaizato naifze’
ufzaki od teh takoveh terfzi vernoga G. Bogu'pokazati z-
blagom Czirkvenecm, af takob weli Sz Hilarius, od G. Boga.
Siper dmunia bona fua conflituetnr 5 & in gloria DEI colloca-
" &itwrs Zverho ufzeh Iminy, y kincsev nebe=
7 zkeh' poztavlyen bude.
: Amen_s.
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OD VELIKE CHAZTI
POPOVZKOGA ZTALISSA.
PERVA PRODEKA
Chazt Popouzka zvethu ufzeh Chaztih
Chloveshanzkeh , y Angelzkeh ie naive~
%a, buduch ont Namezeniki Chriftul-
fevi; y koi niyh nechazti;[zamo-
' ga Chriftula nechazet,.
- Honora DEUM, & in eo bhonorifica Sacer=
.. dotes; Ecelisc.7: o
PoftuiG.Boga,y vunyemchazti Masnike,

KAda' id preveliku chazt, y previfZoku 6blazt Popouzko-
g4 zealiffa (vuKoiegaic ov nas dénesni Mladomasnik
pecchaztni GozZpon N.N. ztupil ; y obnaffati pochel ) pre-
mislyavam, y N: N. pred ochi poztaviti czilyam § nebudes
fiikakovo ¢hirdo ; ako ia Zanemém y; Kodie negda zanemel
bil premiidri Deimoftenes ; Zagledaufi Filipa Kralya Mace-
donzkoga: Ali, akopogubim razim , y rech zkupa, Kodie
pogubil bil Herodes Attikus pred Antoninom Kralyem Per-
Eanzkcm; Ali ; ako opadem vu obfanozt; kodie negdas

g & : opal
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e Od velike-chazti Popouzie

epal 'bil Lifimaepspred Carcluflem V. ovoga ‘iména Ce.
fzarom : pokehdobdaztalis Popouzki, y chazt ufzakoga_s
5 Masnika ne fzame fzada pri nafz Kerschenikeh , nego y pri
Krivovernikeh va velikom preftimaniu dersan ie:bil, kod-
3. elemensnam 0 {zvedochi Sz. Clemens Alexandrinzki. Sacerdotes
Alexan: inldolatrarum.gentinvm fammo in hsnore habitiy & Sacrofontti [unt
Conttie.  gppellati. Masniki poganinzkeh narodov.vonaivexem pre-
Apoft:  fimaniuielzu dersani, y naifzvetefli imenuvani iefzu bili.
Alex: abA- Alexander ab Alexandro pak veli, dafzu zverhu ufzeh Kra-
lex. lib.2. Iyev gozpoduvali, y nyé na (zmete ofzugievali, Marfilius

dlel‘tgt‘.ﬂlt: Tioi h T iBwint dh T Akl e S St
et Ticinus fzpominafze da priEgiptonczeh nigdor ni mogel_s
cin. 1. de  Kralyem zebran bitti, aiti korununa glavu dobiti, ako per-
Chiift:Rel:vo ni bil Masnik. “Aulus Gellius piffe dafzu Masnikinegda
pri Lyucztvu Erigie vu tulikom preftimaniu bili, da ono
lyucztyo tela mertva nyhova nizakapalo va zemlyu , nego
vu iedne lepe palerane mramorzke skrinie ie zapiralp, kod-
fzc prinalzizada zapiraiu TelaSzvetczev .y Szveticz Bofich.
Theodorus Siculusod Egiptouczev {zvedochi dalzu naimre
~ oni vu tulike chazti fzveic Mesnike dersali, dafzu klechecs
foymigovorili. Ova ufza debro premislyavainch § z. Gre-
$.6regor. gur Papa ovak govori. Si olivm Sacerdotes in tanto bonore fue-
S yunt 5 qui ligneas 5 lapideosque Deos colebant : quanto in bonore
‘babendifunt Sacerdotes moderni, qui colunt DEUM unum  vi-
wum, & vernms 1 Akonegda Popi poganinzki vu tulikom_s
pofteniu iefzn bili, _koijﬁ?u drevene , y kamenate boge mo-
1ili : ‘va kuliko vexem pofteniu moraiufze dersati fzadasni
Masniki, koijmole,y chazté iednogaivoga, y pravoga Bo-
ga? Koia takai vrednoic day mi premifzlimo , ali unogo -
bolye chazt, y oblazt ovoga danasniega vifzoko Poftuvano-
ga Gozpona Novomesnika N. N. y ufzch Kerschanzkeh Ka-
tolichanzkeh Mesnikov Sz. Petra Nameztnikov, koich chazt
oblaztievexanefzamo od chazti, y oblazti ufzch ovoga
fzveta Poglaunikov, nego y od uizch Angclov Nebezkeh,,
zbok chelza opominanalz {zam Duh $z. po mudrom Syraky
govorecii, Houorifica DEUM, ex toranpinas tis 5 &’ #a.co bono-

rifica
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#ifen Sacerdotes. PoftuiBoga, izufzedufle tvoie; y yu nyem-
poftui Masnike: Zrok-adaazbokkoiegaviedni iefzu Mas:
fiki ufzakechazti, y poftenia: Polckroza; kakoftro od G.
Boga kaftigani icflzn koij nyh nechaziéy nepoftujuspokazati;
polck moguchnozti nakr:a’tkmn ielzem nakanil. ; i
‘Dachaztovoga nafiega danasnicza Novomiasnika , ie
vexa ne fzamo od chazti ufzeh ovoga fzveta Poglaunikovy,:
Kralyeiu naimre y Cefzarov, negopacse ie vexa 'y od ufzeh:
Angclov Nebezkeh, akobifze to'Komugad pritesko videlo
veruvati, nai ide zmenun k- 5z. JanuffuEvang: y onnam_o
hochefzam od fzebe povedativu{zvoiem Apokalipsu,dafze-

je nainire odperlo biloienkrat'neboyy doflelic bil'ieden An:

gel za obznuniti niemu’otainozti nebezke, koiega Sz, Ja-
nus zagledaufi takije pred nieza pokleknulza poklonitimu-

gore podigati na' noge govorecfilnu. Videne feceris. Pazi
da'toga nechinis 05z. Apoftol. Kaito'chinis 6 Angel Bofi!
adda ti prepovedas Iyudem dalze nai ncklaniaiu Angeloin?”
Namezto Angela odzovaria mndri' Eboracenfis, y veli, da
toga Angel nivuchinil prez'zroka, arie on dobro’ znal da-
fre moraiu’lyudi AngelomKlaniati, y'dabi Sz! Janus bil ie-
den prozt chlovek kodfzu drugiovoga'lzvetalyudi, nebimu
bil prepovedal, y Kraril klaniatifze fzebe , nego kaitie znal
Argel'daic Sz. Janusbil iedén Angel'telouni; kodie pofzve~
dochil z- enemi rechmi.  Confervas enim tuus' [une. Kako:
dabimu’ hotel bil recfi ;. Janus, tifze niene po'nicden put_s
nemorasklaniati, arfzino mi dvaiednakafzinge Bofi, niti ia’
kod Angelimamkakovu vexu chazt, ali oblazt od tebe , ¥y
zato nepriztoifze dabifze ti mene klanial, pokchddb nifzem’

Aze. ~ Ceeidi ante pedes ejus, ut adoraremenm. Tovidechi An- Apoc.«
gel Bofi,y taki priclic za ruku Sz. Apoltola, y niegaie pochelvits.

)
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vexi od tebe.  Angelus eum fibi ad pedes accedentem jferre 107 EberaceRy

poruit y govorirecheni Eboracenf(is, fed illi fimilem [e confite-

fury dicens  Confervus tuus fum. Angelniega (toicto Sz. Ja-
nufla ) {zebe k-nogam priblisayaluchega podacztinimog. ..
Uuu 2 ne
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nezoic fzebe niemu {zpodobnoga pavedal, govorecfi, fzln.
galzem Bofi ztobum zkupa, NI o

Od ovud iednanova dvoinozt izhagia , kakbi naimre
to moglo bitti , dabiSz. Janus billzpodaben, y iednak An-
gelu, koije chizt dnh ? Nato odgovaria zgorarccheni Ebo-
racen{is , dafze tomu ni potreba chuditi, ar ako rauno Sz,
Janusic imel telo iz Medza, y Kervi. Erat Joannes Sacerdss
legis gratie. RBilie Janus Masniknovogazakona illi teftamen.
tuma milosche : Odkud zpoznavafze , da gdogodie izvi-
fzen na chafze Dopovzku , nivecs chlovek, nego Angyel vn
ehovechanzkom telu, y zato Sz. Ivan Chrifoffomus prez ufza.

ke dvoine govori , dai¢ufzaki Masnik pravi Angel Eofi_s,

Sacerdos y Angelus DElveriffimedicitar. Masnik, A ngel Bofi

zazranovitofze govori.  Masniki iefzu Angeli veli Jacobus

Marcancins. Quia inflar Angelorum nobis jndicant Divinam
woluntatem. Kaiti nafzpodobu Angelov nam nazveschaiu
Bosanzku volyn. Za Angele mogulze preftimavati Masni.
kizbok chiztoche.  Quia inftar Angelorum nec nubunt , neque
mubentur. Kaitina fzpodobu Angelov nefenefze, nitifze_s
fenili budn. Angelifzu zbok chuvaniafzebe podlosnch ov-
chicz. Quia ficut dngelis [uis DEUS mandavit ut cuffodiant nos,

“in omnibus piis noftris ;  [ic & Sacerdotibus, Kaitikod Ange-

lom fzvoiem G. Bog zapovedalie danafz chuvaiu pa ufzch
putch nafich ; rauno tak zapoveday Masnikom. Ob!fzre-
chnaadday zto iczerokrat blasena chazt ietvoia o unogo
ehaztni Mladomasnik koiu danalz obnaffati.pochinias, vu

- koie chazti ia tebe poznavam ne fzamo za kakovogagod

Angela zmegy menfeh AngelzkehKoruflev, nego kaktiizd-
noga zmegy oneh -naiviflefzeh Kerubinov , od koich Sz..
Kraly David govori. Qui fedes fuper Cherubim. Koi (zedis
oberh Kerubinov,ar G, Bog oberh Masnikov kakti nalzvo-

iem tronuflu {zedi. L

Zakaibifze pako Masnikimerali Kernbinizvati? Ako-
me gdoopirta, ro.:pu_--mkovomu odgovarinm ovak : Znano-
ic dobro dakadafzekoi Kraly na {zvoy tronus pofzadi, ako

gdo

1
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.£de hoche doniega doyti, y niegafze doteknuti, mora dg
niegovoga tronufla doyti ; Kerubini pako buduchi tronus

Bofi, polek fzvedochanztva Kralya Davida, ytozato. Quia

eorumi officium eff howmines reconcilisre DEO.  Kaiti nyhova_s
chazt ie lyudi meriti z- G. Bogom. Akofz¢ pako Kerubini
zovu zato tronus Bofi » Kuliko bolye mdgufze, y morain
Mesnikitronuffem Boliem imenuvati 3 Ako pak tronus? tak
y Kerubini, pokehdob da nyhova chazt ic lyadi z- ‘G. Bo-
gom meriti po Sz. Szpovedi, y tako Masniki, kakti y Ke-
rubini imaiu chazt Homines reconciliare DEO.  Lyudi meriti
z- Bogom, illiti mir megy G. Bogom, ymegy gresnemi lyud-

‘mi chiniri, addafzu iednaki megy fzobum; toicto dafzu Mas..

aikiKerubini, Kerubini Masniki,

© Alikaivelim ia dafzu MasnikiKerubini , malofzem re-
kel, vecsrecfi moram, y velim dafzu Masniki vecs neg y nai-
{zveteffi Serafini j iosche vecs,vexiicfzuod oneh 7. Duhov

Masnikom vexe poftenie odlase G. Bog vu fzvoiem dvoru
‘nebezkom negoufzem onem fzedmem Duhom. Arkaivam-

" koifzu naivexi Herczegi vu dvoru nebezkom, pokedob da

{zzvidiN. N. dabi gdo zaflcl zmegy vafz vu palachu koiega

‘Kralya, ali Cefzara , y ondebi zagledal Poglaunika vu'tro-
nuffu fzedechega, okol niega pako videlbi ackoin Gozpo-
dufzedechu, nckoiwzroiechu, nili iztina dabi ufzaki pri-
‘prozti to fzudil daonikoijfzed¢ morain vexi bitti od onch
‘koij ztoie. k]
" .Szada pak pitam ia vafz N. N. kaivamfze vidi {zedelf
Mesniki vuncbun, ali pak ztoi¢ ¢ AKo toga neznate, znati

‘pakohochete , tako opitaite Sz. Januffa Apoft. koije bil za-
pelyan icnkrat vu onu palachu nebezku, y vu nyeie videl

Kralyancbezkoga vutronuffu {zedechega 5 Fidi, & ecce [edes

pofita erat in Celoy & fuprafeden fedens. “Poztallzem zvunme-
ne vaduhu zameknien (veli Sz. Janus) videllzem, y nut_s

ztoleczpoztanlyen vunebu, yzverhu ztolcza, fzedechi, y

okolu onogana ztolczu fzedechega videlfzem 24. ztolcze,

Et incircuitu [edis 5 Sedilin 24.  Et [uper thrones vigintiquatsor

' Uuu 3 e e SN
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Senioves fedentes. ¥ zverhuoneh dvadelzet y chetireh ztoll

cczev, videlzem tulikai ztarczey fzedeti : Kaifzupakovi za
iedii ztarczibili ¥ Odgovariaprevucheni Alkazar dafzu bi.-

i Popi Kerschanzki :* Arda Angeliokolu troneffaKralya_s’

- mebezkoga-ztoi¢; y nyemu na fzlusbu kakti dvorianiki ne .

bezki dvore, tofze vuunogeh meztch:Sz. Pifzma naiti- mo..

Wiiwee re tolzvedochiSz. lfaiasProrok. Seraphins fadant) Serafi.-
i nijefzuztali,to fzvedochi Sz Daniel.  Decies maillies conte’ .

Danicl-c. millia affiflebant ¢i. . Delzet. iezerkat zto iezer'dvoriloic”

72V vemu. ©vofzam od fzebe Sz. ArkangelRafacl‘ie pofaves
dochil, kodfze pri Sz. Tobiaflu cfte.  Ego fum anus ex feptens’

‘Tobiz'c. -
32vi 180 gui adfamus ante Dominum. Ja iclzem Kafael Angelicden’
zmegy {zedem koijztoimo pred G. Bogom , adda'dusniezt s’
Angelzka ie ztoiech dvoriti G. Bogu; {zedcti pako prepoves

Yaize. 14, dano, arLucifer'koterie hotelfzedeti govoreci.  Sedebo in'
Y13 ggonte teffamenti, Szedelbudem na gere zakona), zato hite:
cheniebiliz vifzine nebezke vuglubinupceklenzku ;. Ali od-
toga-doizada dozta nai bude povedano , od f‘zada‘)poti'e.,“
baievidetiako-Masniki ztoie kod Angeli, ali pakfzede z+

G. Bogom vunebu;, yhochemo takiu‘ priSz:-Mattheu naiti va’

19. delu, kade fzam Chriftus pravi Bog,'y chlovek'zkupa_o

kase,da Mesniki neztoie kod Angeli, negofnym zkupa fze-

“de, govotecfiSz. Petra, y oztalem: Apoftelom {zveiem Po--

pom.’ Cum [ederit Filius Hominisin fede Mujeflatis fug, fedebi-
tis & vos. Kada'fzedel bude Szin Chloveci vu ztolczu_s”
zmosnoztifavoie, fzedeli-budete y vi * Odknd zpoznati’
moreu{zaki, daMesnikiicfzuvexi, y'viflefzi od Angelov,:

arovi z< Bogom fzede ,.oni pako G.'Boju ztoiecs dvore, kal’

‘ oiten i ifze ochivezto potvergiuic I—Iiﬁ)ale_r_l_ﬂ's_:.,: DeChriftianss Sacera’
Aboua c, gudotibus hoo vere affirmatur . quod in Jounnis vifiorie exprimitur o
oy 2.8 005 [eilicet coramy altiflimo inthrono confidente o confidere 5 guing
5: elvame- Jignitatein Seraphini nomwhabent ' & Deoefl propria, unde de Sacer-
&8m. - 1otibus dicitay y Ego dixi Dij effis,  Od Kerschanzkeh Masnit
- Kkov ovofze z- iztinum potverginie, kaifze vu Januflevom vi-

« gieniupoveda ,nys naimre (toicto Mesnike ) pred vics\ng:m’

: 5. Bo«
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/G.Bogom vutronufiu {zedechem, fzedeti ;-koiuchazt Sera-
i njmaiu, y G. Bogh ic laztovita, odkud od Masnikoufze
.govoti, Jalzem rekel Bogi iczte.
& Akolibi oyi zrokinebili povolye Angelom ,.y pocheli-
‘bifze morebititufiti, govorech. Addalze{zmeio nam Mes-
-niki Lyadizemelyzkiprifzpodobiti, pacsey zavexeodnafe
"dersati, koij iefzmo- tak plemenite ztvari, davu nebu prebi-
vamo, 2oni nazemlye s Onifzu iz blata polya Damascenz~
‘koga vuchinieni, mi pako {zamum iednum techium Fiat_s,
Budi. Jefzmo taklepi dukiztvorieni, y takivu nebo poztau-
Adyeni.” Masniki, koij neznaiuiefzuli vu milosche Bofic, ali
nifzu; Mi pako keijfzmo vu milosche Bofic ztvorieni , ¥y

oztaulyeni chizteflt, y fzveclefliod uizeh zvezd, y planctne~

“bezkeh, ter ti-takovi bifze mogline zamo znami. tekmiti 5
fiego y od nafzvexi bitti? Qh-'!ftorbi.mcnko bilo; po[ahkd
0 fngcli Bofi-! Nechudeteize, niti netufete, pacse nit ne«
dvoyte dabi Masnikivexiod vafz nebili ; Kai akolibivama
{ze pritesko videlo veruvati yhedete ufzi do icdnoga iz ne-
“ba dole vuovuSz. Czitkvu, ovdeulzu vaffuiakozt ukup fzlo~
{ete, yk-iednopoztavete ;-ter vuchinete da vaflem rechem

' pokoren bude'G. Bog, davalz-naimre on iz nebezke vifei-

‘neufzum fzvoium zmosngztium, y velichanztvom ovde po=
hodi. Hzmetcicdnomaloe kruha, y.niega z-chetiremi re~

_chmina pravo Telo Chriftuffevo preoberncte.  Uzemete_s

jednomalovina, y nye na'prefz: Kerv Chriftuffevu oberne-
te. Odvernctegresnike od grehov, y nye na pokoru pri«
pelyaite. Podignete defzne ruke vafle oberh gresnikov, y

‘zapovecste datakorecsem ) G. Bogn danyin grehe nyhove
oprozil. Akoli-ova vuchiniti morete, takofze fzlobodno

dersetezavexe od Masnikov ; Akoli pak nemorete vuchi-

niti ufzaova, takfze podaite, podlosete, ponizete, yzamen-

{e od Masnikov preftimavaite, buduch da ufze avo vizaki_s
naipriproztefli, y naifziromaskefli Masnik more vuchiniti 5

ar Masnik ima oblazt damore Boga iz neba na zemlyu do-

viechi, y doiduchimu G. Bog vuruke, takmuic .po-korcn_é,

- ; a
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da skoga hoche vu Tabernaculum poztaviti, onic gotov ny
_ter poyti 3 Akoga hoche {zobum po hisah , vuliczah, y pia-
czu Kamgodér nofziti, onfze nekrati 3 Akoga hoche ver-
nem, y pravichiwem Kerschenikom dati,rad ima 5 Akogiho.
.chédati gresnem'y y nevernem, {zuprotifze nebori; Jednum!
rechium y akoga hoche {zam vu fzvoie telouzeti, ali kaigod
fuym vuchiniti, na ufzeic pripraven ;' vu ufzemie G, Bog'
‘Masniku pokoren, tak dafze y Masnik more pohvaliti z- G.
Bogom;y Kodfze#e negda hvalil on ztoiunachki Kapiran z-
Maeth'¢ 3, podlosniki {zvoiemi.  Dieo huic vade, & wadit 5 veni, & ve-
Yi9: wit yfac hocy & facit.  Velim ovomu poydi, y ide; hodi, y
- doide’s chini ovo, y vuchini, = Podigne Masnik defznu' ru.
ku, y z- obilnusy ofium oblaztium vernem pokornikom ne-

bo odpira, y pekel zapira'y vezda odgovorete 6 Angeli ne-

bezki, morereli vi ulza ovavuchiniti ¢ po mieden pur, ar
s.ﬁm‘i;ii'fif‘; morem idrécli one Sz. Ambrosarechic  Cui aliguando Ange-
lib. 3 de -lorum dixit DEUS y Tibi dabo elaves regni Celoram. Koicmd
Sacerdot.  giigdarzmegy ufzeh Angeloviebezkeh rekelic G. Bog; Tebe
dam klyuchc dike nebezke. Akoaddaova vuchinitidemo-

rete, Masniki pak mogu, daite adda nym mezto, y raduicefze’

aym daicic G Bog na tuliku chazt izyifzil 6 Angelzki nfzi
iCgrglivaebeslics . oo oliaea s b St

. Nitime nai nigdor vecs zmegy vafz N. N. nepira od

chazti ovoga danasnicga naffega unogo poftuvanoga No-
vomesnika, kulikaic naimre ; y kakova, koiu on danafz ob-

naffati pochinia, ar dobiza odgover ono), chefzalze nadeial
acbude; nitina pervimah veruvati bude mogel, ne iur od

filéne ; nego od $Z. Bernardina od Siene, koiega ia vendar

SR - #dchi hochunapervo donezti K- vexe radozti, y velzelyude-
S Betnard: : o/ e g ; o R b L aa
Sen: fer.79. NESNICZA ng[fcgaNovomes_mka yiefzu ove. _’S.fcenbtﬁiz: po-=
fet. 3. poft reflus Japerat , po;gﬂatgm I{'z‘rgin':':f gloriofd , & omnium creatorum’
Dom: z. Popouzka oblazt, izvifzuiefZe zverhuoblazti B.D. MARIE §
Quad:  yufzeh zrvoreny; y ai, dfugacs . ar oblaze Masnikova ic Gy
Bogu kaktizZapovedati, y z-iakoztium Bosanzkunr ladati;
1cnin=9e

MARIE pak¢ oblazt i¢ Szind Bofiega po nazyeschen:
. ' -, Angels
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Angelzkom vu'prechiztu Vutrobu fzvoin Divoiachky pricti,
MARIA, akohoche daSzin'Bofiva' nye prechizeu Vueroba
doide izneba, porrebaicie biloB:rechi potrofiiti, toiero.
Ecce ancille Domini y fiat mibi [conndum verbuns tanm.  Ovo
fzlusbenicza Gozponova, budirmene polek rechi tvoiels.
Mesnik, kada hoche Telo Chriftuffevo’ vu' fzvoich rukah_s
futati, y videti, nimu potrecba'nego’ fzamo’s. rechih potroffi-
fi, naimtre. Hoc ¢ff enim Corpus meam. Ovo-ie Telo’ moie.
Chriftusvu Vatrobu MAKIE Dev. po Telir umertelen pozta-
ic'y vurukah pako Masnika neumerselen oztaie. . MARIA
{zamo tenkratic izreklaonch 8.rechi, yna nye zadobilaie
Vi prechizeo'Vatrobu'{zvoiu'Szina Bofiega’, ali vecs nigdar
niifzuie pomagale, koic dabiraunoneznam knliko'kratzgo-
vorila bilas nigdar ventdar vecs Szina Bofiega‘nebi zanofzila
bila. Masnik pako Kulikogodkrat izrecse ouch §. rechih,
tuliko Kkrat Szin'Bofiiz nebu vurukeniegove dohagia: Ad-
da iciztinada Poteffas Sacerdotalis [uperat potefarem Virginis
dloriofe.  Oblazt Popovzka icvexaod oblazti preodichene
Devicze: Ko:u oblaze premislyavaiuch Sz.-Avguftinpvak
1 velz glafz krichic 0'igitar vencranda Sacerdotum didnitas!S. Augnt:
in guorum manibus velutiin utero Virginis Filins DEI incarnatur: in talseg,
O Sicrum, & culefié myfierium! guvdper vos Patery Filtusy & Spia
Atas Sanllaus dperatar 3 Uno enim codemque temporis woment o qui
prafidet in calis, in manibus veft#is eff & in Altari. Chaddapres
¢haztna vrednozt, y oblazt Masnikov ! vii rukah koieh kakti
v Vutrobe MARIE Dev. Szin Bofi Chlovekom: poztaie: O
Prefzvetay nebezkazkrovnozt! Koiu po vafz Otecz,Sziny y
DuhSz. opravlya, arvoniednom iztom vremenuon koy vu
nebuKralyuie,vi vafichrukahie, y na Oltaru. i ;

Naovaadda tak veliku, tak fzveru, y tak preftimanu chazt.
OV nas danasni NN. Novomasnik ie izviflen, koiega kakbi ia
dan danasni chaztiti moral, nezam. ~ Ali da vi NN. tuliko
niega,kuliko ufze druge Masnike budete prifzilyeni vu po-
fteniu dersati, y preftimavati ; iosche z- vexemizrokmi ho-
¢kt vafz obladati ypitaiuch naipervo vafz od Ztrani Sz. Angu-

XxXx ftina;
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#ina;koiaievexaoblazt od oveh dveh; Jeli ona Ztvoritéla
maflega, koi iednom rechium Fiae , Budi, ztvorilic nebo tuli-
kemizvezdami odicheno; zemlyunz-tulikem czveticm, tra.
viczami,ydreviem okincsenuj Morie z- tulikemiribami na-
punieno. Alipak ic vexa ona oblazt,keoia chini iz neba na
zemlyu, y na Oltar doyti iednoga G. Boga? Povecttemiicli
vexaoblazt onakoiaie vuchinilaz. petemi rechmi. Faciamas
bominem ad imaginenz nofiram. VuchinemoChlovekanakip
nas. Alipak icvexa oblaztona, koiaz petemirechmimore
ebernuti falacheczkruhana pravo Telo Bofie, y malo-vinana
avdenu kerv Chriftuflevu 2 Povecftemi iosche nadalye,
oiaie vexa oblazt, icli ztvoriti ieden fzvet, ali pak (akom
ie prez zpachenia {zlobodno recfi ). ztvoriti Zevoritela izve-
ta? ter{nymladati,chiniti, zapovedati polek volye fzvoie.
Oh ! tergdo bude tak priprozt y nerazumen, koi ncbude_s
znal, y mogel razluchiti ovedve oblazti, y valuvati da ova
druga oblazt, toieto ztvoriti Zrvoritela,yfnym zapovedati

~leunogovexa od oblazti ztvari, ynad nymigozpoduvati.

8. Auguft:
n proemi,
‘Miffa,

Nili pak iztina da ufzaki Masnik va Sz. Mafle {zamemi
spetemi rechmi G. Boga iz nebavu fzvoie ruke vleche,, onu_e
psenichnu Hoftiu na niegovo Prefz: Telo, y vino na Kerv
preobacha , y tem nachinom Masnik, ztvoritel Ztvoritela
ufzeh ztvarih poztaie, y zato-Sz. Auguftin premislyavaiuch
ovuveliku chazt, y oblazt Popovzko ovak govori. 0 wvemera- |
bilis [an&itado manunum ! Qui creavit sue, dedit waibi ereare fe, &°
qui creavit mes fime me , ipfe creatur mediante me. O prechazt-
nafzvetoztruk' Koijc ztvoril mene, dalie mene ztvoriti_s
fzebe,y koijeztvorilmene prez mene, onfze ztvaria po mene.
Oh! ter gdofze nad tulikun chaztium, y oblaztinm chudil
nebude, da naimre ufzaki naifzivomaskefli, y naipriproztefii
Masnik poztaic ztvoritelom Ztvoritela ufzeh zevari G. Boga
ufzamoguchega y zato prifzilyen{zemia podignuti moy glafz

5. Bernard. y recfi z- Sz, Bernardem. 0 praclara, & reverenda potefias ve-

fer.deCon

verfi, ad

“fral certenomeft poteflaspoft DEUM, ficut porefias veftra y cui ribit

Cleric. 30, /% 0Rl0, vel interra vakeas comparari, confesrare videlioes Corpus &

Jas-
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[inguinenr Domini. O preftimana, y ufzakechaztivredna ob:
larrvafia! zranovito ni-oblaztipod Bogom, kodie oblaze:
vaf(la, koiefze nikai na nebu; ali na zemlye prifzpodobirti ne<
more;, pofzvetiti naimre prefz: Telo,y Kerv Gozpona naflega-
ESUSSA Chriituffa:- Super hae potejtate vejira.  Govori nas
dalye od oblazti Popovzkevuiednom drugom meztu ovizti
Sz. Bernard. Super tam infioni poteflatis-vefira Liivilegio flupes
clelunt y mirdtar terray contreini(it homioy horret dinbolus, reves
retur plurimuws Angelica celfitudo.. Zvethwn ove oblaziivade,
chudifzenebo, ofzpunuie zemlya,trelze{ze Chlovek, ztrafli-
fze pekieniduh, klamiainfze y chazee Angelzki duhi:
Nut adda'o-N.N. ovovam-iztolnachena previlzoka_s
chazt, yoblazt ovoga maffega dandsniegaNovomesnika, y-
wizeh po ufzem Kerschanztva Masnikov', koiavam more zas
dovolyenzrokbitti za genutiva{z na-odlaganic poftenia, y
reftimania ufzakomu akoprem naifziromaskeffemu Masni-
ku, buduchi ufzaki Masnik vu {zvoiezhazti Popovzke, y Res
dovnichke vexiodufzeh ovoga fzvetaPoglavnikov, nego y =
odufzeh Koruffev'Angelzkeh, pacsey od izte B. D. MARIE ,»
ar niemu {zluse'y dvore na{zlusbu Angeli Bofi, z:B.D.MA-
RIUM,; yufzemi {zvetczi-nebezkemi, kod Sz: Hieronym_s
pifle.. BeataVirgo, & omnes Sanlticomitantur Chriftum in ma-
Ans Sacerdotis.. B.D. MARIA,yufziSzvetczizprevagiaiu iz’
neba Chriftnffa vurnke Masnika' dohagiainchega. Od An-
gelov pako {zvedochi Sz. Auguftin govorecfi. Quod datumy, Kugaly
mon eft Angelis-y conceéffum oft bowiini :* Sucerdos enim ineffabilehoc in Pl
conficit myflerinm 5 & dngeli conficienti guafi fumuli affiffant. ‘
Kzidano ni Angelom; dopuschenoie Chloveku: ar Masnik:
nezgovorin ovu'opravlyazkrovnozt, y Angeli opraviyaiu-
chemu (toicto Mcflufzluscchemu) kakei fzlugidvore..
Szadasnie pakovreme vukakovom poftenit, y prefti-
maniu‘iefzu prilyudeh Kerscheneh ovi natulikoizvilzeni_o
Masniki? Ob tewspira' o0 mores! Ohvremena! oshege! ztrah’
riefzamo, nego y fzram ieme govoriti. Danaimre {zadas- 15
nievremeMasnik pri Kerschenikeh,  Sicut popaus , fie & Sa- z::ﬂ 8
! XXX 2 _ ‘ cer: - :
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eerddos. ~Kaktigod koie naipriproztéfle Iyucztvo, tak g
Mlasnikifze preftimavain, arlzunafzmeh,yna fpot nizemy
lyucztvu, ofpotavaiuchilze unogi iz nyh ofzmchavaiuch,y
za norcze nyh dersecs, gorie neg iz {zvoich fzlug , ali ke-
ich bedazteh musakov. h Bosc! kadelzi fzada ona zlata
vremena, va koich nefzamo od proztch.lyndi, nego od’iz-
tch Poglavnikov fzveta , y Szvetczev Bofich natulikofzu_s
preftimavani bili Masniki, Kakti naimre cltefze od veliko-
gaKralya Alexandra, dakadabion vuCzirkve ponuden bil
_z-kleczalom Popovzkem , dapi naimre.vunye pokleknul,

.on toga.ni hotel vachiniti, negoie odgoyoril. Proxime -

JonSum DEInon fedebo , quin locas Secerdotumefl,  Blizu_s

Szvetcza Bofiega ncbudem fzedel, ar onomegto ic Popov. -

zko. Kadeie onovreme, kada Henrikus Kraly Franczuzki
prifzvoiem ztollu davalie defznu ztran Masnikom, levu pako
izvoiem Herczegom.  Kadeie onovreme, kada Sz, Kara-
rina od Siene, kadagodic videla koiega Masnikamimo fze-
be putuvati , zemlyun po koieiehodil ic kuffuvala, - Kadeie
onovreme , kadaSz. Anton Opat(kogaie y nemo zverie, y
pekieni duhi poftuvalo ) natulikoie preftimaval Masnike, da
kadafzeicz-koiem zezraial, pred picgaie pokiekal, y pervo,
gore nilze ztaial , doklam od niega Elagofzlova ni dobival,
Szadasaie pako vreme kakize poftuiu, y preftimavaiu Mas.

y

niki? Sicut populus , fic & Sacerdos. Kaktipriproztolyucztvo, -

tak y Masniki.
Chuda addanikakyoganivredno da oniOrfzagi one
Provinczie, oni Varafli, oniGradi, oniDvori, one Hises

vu koich Masnikinimaju preftimaaia po zlu idu, y tulike_s
nefzrecheterpe @ Ni chudo dafze one glalzovite, gozpo-

. czkeyybogate Familie zkonchavaingy da oallyudivu naile-
Deut. pse dobe umiraiu, nichudo, arveliSz. Pifzmo.  Qui antem
&A7 N 32 yperbierit s molens obedive Sacerdotis imperio y mmorictur howso ille.
Koifze pako izgizda, nehotechi pokoren bitti Masnikoye.o
zapovedi, umreti hoche Chlovek on, y umreti ne zamo
{zmertium telovnum, nego y duffcynumna veke : Kodlel!
e : umecrll

L
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_umerli Datan y Abiron , koij iedvaifzu pocheli bili mermrati
‘proti Moifeflu , daicie taki G, Bogkaftigal {zmertium veko-
‘vechnum , arfzeie razpuchila bila zemlya pod nymi, y nye
na dno pekla ie'poserla. Aorierar howo ille.  Umreti ho-
‘che Chlovck ony Kodfzupomerla dva Henrikuffa Czcfzara
IV. naimre y V. ovoga imena. Fridericus L'y I Koij ufzs
chetiri z-nefzrechnum zmercinm kaftigani iefzu bili, y va
cklu zakopani, zbok maloga poftenia koicfzu Masnikom
adlagali, nitijh pofzluffati nifzu hoteli. ' Morietar bomo idle.
Limreti hoche Chlovek on ; kodie umerl Filip Kraly Fran-
czuzki, koi zeufzem {zvoiem Kralyevzkem dverom ie bil
+ kaftigan z- obsanoztium, y naglum nefzrechnum {zmertinm,
zato kaitiehotel zatreti Popovzke pravicze.  Morietur homo
§lle. Umreti hoche Chloyek on ; kodie umerl Ivan Kraly
‘Navarie, koipogubinfi pobosnozt, lyubav, y odlaganic_s
‘poftenia Mesnikom, pogubilic naipervo on poftenic pri_s
‘ufzem {zvetn , lyubav prifzvoich podlosnikeh, od koichie
bil nefzrechno zkonchan, Kralyeuztvo , fitek , y duffu ukup
‘pogubil.  Aferietur: Mmretiicdnym rechium bude moral,
kodieumerl Errikus Kraly Franczuzkiy koi odztrasneh nu-
"ternieh bollih dugo vremena traplyen, y z- mukum nezgo- -
. .vornum (itkamentuvan ic bil, zaradi toga {zamoga, kaitic
‘hotel nekoie Mesnike nyhove chaztimentuvati, y vu cbsa-
1ozt nye poztaviti, S
" ' Gdegodadda ovakoveh, .y ovem fzpodobaeh vreme-
_nitneh yvekovechneh, telovneh, y duffevnchkaftig, 'y ne-
fzrecs feleicfze mentuvati. y ofzloboditi, alivunye neupa-
‘zti, Mesnike potrebnoie da vu chazti, pofteniu, y preftima-
_nin detfi, premislyavaiuch velikn hafzen duhovnu, y telov-
nu, koiaize po Masnikeh od Bogazadobiva; arznato vfzaki
“dobro da Masnikiz-kruhom Angelzkem nafz hrane ; 'Mas-
nikizdrugemi Sz. Sacramentumi nadelyniu , Masniki gres-
nikom vrata nebezka odpiraiu, y peklenzka zapiraiu , y iz
fzusniev vrafich, na Szine Bofie nyc preobrachaiu. Homora
(erco DEUM ex tota anima tus , & in co bonorifica Sacerdotes.

XXX 3 DPoftui
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Ji Poftui adda G. Boga iz ufze dufle tvoic 6 K. D. ¥ vu nyéin!

Cano’ ’I“il'poﬂ:‘ui Masnike, ar Sz, Canontsgovore. Dominuimn cracifis

f:n;';ﬁum gunt 5 qui cumin fuis S‘:#cera'éf._ié_mp-ﬂﬁgm)_n?m‘."- Gozp: Chri--

ofts ffuffa'na Kris znovich razpiniaiu , koij. nicga vu Masnikeh:
niegoveh preganiaju. : . !

Szadafze pak k! rebe obrachani 6 Uinogo' chazthi Novo.-
masnik ,k-tebe govorecli maipervo one Sz. Auguftina ‘rechi.
Sl Augnlt. O Sacerdos DEI Vieatie &< Pater Chriffr ! refpice [ublimitatem An.-

feriad g,[amm; gm‘ézl.«' Jublimio?# es ; I‘{it%‘z‘![z‘ wmeruetrunit g[]'é fer’vi-“

Sacerd, Chrifti - Tuvevo meruifliefle. Patér Chriftis quein conficiando in Sa.-
cramentoge neras. O Mesnik-Bofi Nameztnik, y.Otecz Chri-
ffuffev! pogley na vifzinuAngelzkn, od koich vifzefziiefzi g, !
Aronivrédnf icfza bitti {zluge Chriftuffevi; Tipakovicden:
iefzibitei Ottzem Chriftofleven, koiega; Meflu fzlusech po.*

_ ragias. = Alitimorasznati on navuk koiegatébe y. aiene, y'

s Hilasiuginfzem Masnikom Sz. Hilarius daie. - Saceidotesn nee effé eft fic?
effe purunzyiac frin Cteh‘:'cal{omtm inter eelefles illins virtutes mes-
dius lavet. Imas znatida Masnik morabittitak chize kako®
dabi vir nebu poztavlyen“megy onémi korufli Angelzkemi’
opofzred ztal: Pobosni takaiThomasd Kempistébeé opo--

. mind; da ti kakti Masnik moras bitti ufzeh dobrot pun: Sa--

’1'1"0’1}3‘.‘: cérdos omnibus virtutibus debet effe ornatns. - Zakaizato Mifum’
lfemp Fiurus, vivas s quaficras moriturus.” Meflu fzlusecs ;.

= tak fivi , kako dabi zitra umreti

moral,  Amen,

A
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POPOVZKOGA ZTALISSA.
DRIUGA PRODEKA.
‘Oblazt Popovzka zverhu ufzeh-pod Bo-

.gom oblaztih, ie naivexa.

“Tibi dabo claves Regni Celorum. Matth.
€ 16, V. 19.
Tebed a;n,kl yuche Dike nebezke.

T_¥ Otechi negda mudriCicero fzvoiem mudrem iezikom
hvaliti viteska glafzovita d¢la zmosnoga Juliuffa Cze-
fzara, koiega potlambi tia do nebez bil izvifzil, k- zadnie-
.mudokonchalie govorenie fzvoic rechmi ovemi. Nullade
wirtutibus tuis 0 Cafar ! admirabilior eff, necgratior , Mifericor-
did. Niednaod dobroth tvoieh 6 Czefzar ! chudneffa ni,
nit povolnefla od Milofzerdnozti, kako dabihotel recfi, &
Czefzar! kada ia tebe vidim, y dobrote tvoie razmislya-
.vam, moramzpeoznati, yvaluvati, dakakgoder prefzvetlo
feuncze megy zvezdami, goruchiogeny megy Elementumi,
wifzoko letechi crel megy pticzami , diffechi Cipreflus megy
dreviem , Chlovek megy ufzemi fivnchemi ztvarmi, zlato
megy rudami, gemant megy dragemkamenicm ; Raunotak
. megy

ZTI

Cicers®
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segy ufzemi tvoiemi dobrotami o Czefzar naybolyefze o
fzveti Milofzerdnozt tvoia.  Ar ako rauno imas velichan.-

ztvo Pompeuflevo, iakozt Herkuleflevu, moguchnozt Ale..

sandrovu 'y Milofzerdie vendar tvoie proti podlosnikom_s
tvoiem vexeic hvale vredno’y od ufzeh oztaleh dobroth_s’
tvoich.  NN. kai Cicero od iednoga'{zlaboga, y umertel.’
rioga Chloveka ie govoril y' to' morem' ia prez konceza, y'
kraia bolye , y pravichrieie’ recli od zmosnoga, y u{za mo~
guchnogaG.Boga, koiakoraunoienc{zamopun dobrothy
nego pacse ie izta fzama vekovechna dobrota. Nuwlla ta-
snen de virtiatibus fuis ddmiriabilior o nec gratior eff mifericors
did.. Niedna yendar od ufzeh dobroth niegoveh ni chud<
nefla, preftimanefla, y povolynefla’ od Milofzerdnoztis.
Toié negda hotel G. Bog obznaniti Sz. Ivanu Elemofina~
riuflu izkaZauflimiufze z- icdnem venczem iz Olichneh veicz
naglave dersechemgovorcchimu'y” da' megy ulzemi dobro-
tami Bosanzlkemi naiperva,’ y naivexa ie Milolzerdnoztls,

koiu akoprem ifzigdarie G. Bog izkazuval ; {zad izkasuie

y izkazuval bude zverhu' ufzeh {zvoich' ztvari, polek rechi

Psal, 144. Sz, KralyaDavidal'  Miferationes ejusy fuper omsiia operaejus,
... Milofzcrdnozti niegove zverhw ufzelichinov niegoveh, y
" Belarmin. giudri’ Belarminus od milofzerdnozti Bofie veli. Naullum
IAPRLISE 0 0pus DEL, in guoeias mifericordia locum' nonbabear. Nied-
no'nidello," ali ztvorenie, vu koiem Milofzerdnozt Bofia

nebi mezta' imela,  Arako mi razmifzlimo nizaBofia ztvo-

' renia na nebwy yna zémlye , Kaktiyvumorzke glubine_s

vu ufzeh fzvetifze Bofia Milofzerdnozt.  Ali ofzebuinem'
nachinom'izkazali¢ G:Bog' Milofzerdnozt fzvoiu proti grés-

nomu narodu Chlovechanzkomu, kada naimreSz. Petru_s’
Apoftolu,y ufzem Nameztnikom niegovem Mesnikom da-

lie klyuché od' Dike nebezke , megy koiemi pochiniafze_s

danafz broiti, yov nasNovomesnik unogo chaztni N.N.

koiemu Chriftus daic klyuche nebezke kod y Petrn govo-

- Yecs) | Tibi dabo claves Regri Cdlorym. Dainchimu'zKupa ob=:

Yazt. Quodcdniquc ligaveris [uper terrawm, érit ligatim & in i‘ézﬁ_f{
ai-
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Kaigoderzaveses nazcmlye bude zavezamo'y na nebu. £
grodcungue Jobveris [uper tevranz, erit [olutam & in cwlis. Y
kaigoderodveses nazemlye, bude odvezanoy na nebn. Od-
kud rekelizSzo Augultin. Mujus opus fait genas bamanuwm_s
juftifcare quam mundum creare.. 'V cxe dello- milofzerdnozti
Bofic ienarod chlovechanzki zvelichiti, nego fzvet ztvori-

i, ovo pakoMilofzerdie naibolyeie pokazal, kadaie (zvoiw
oblazt'dal Sz. Petry, yulzem nanieztnikom niegovem’, nai-
siire Masnikom, iz gresneh naimre Lyhdi pravichne chiniti,
y'iz fzusniev vrafieh, naSzine Bofic obrachati j koia; ykuo-
lika chazt niednomu zmegy ufzega {zveta Poglaunikoy ni_s
dopuschena , odkud labko' fzuditi, y izpelyatifze more da
chaztyoblazt danasniega naffega Novomesnika kod y ufza-
kogadrugoga Masnika ie vexa, y preftimanefla, od chazti y
¢blazti ufzeh Poglaunikov ovoga {zvetaykai rauno y ia po-
Kazath ielzemtn@ioniidle 0 45000 % a0 b ool e >

. DaSz, Peter Apoftol od Chriftuffa Zvelichitela naffega
iebil klyucharom'Dike ricbezke'vuchinien', y poztavlyen_s,
unogi Sz. Navuchiteli,y Otczi tofzvedoche, kakti Cyrillus,.
Anaftafius; Peter Damian, Ambrofius), y'unoxi drugi, koi Sz.
Titulus zadersavafze vo oneh' recheh: Chriftuffeveh.  Tibi
dibo claves Regni Caloram. Tebe dam- klyuche Kralyeuztva
nebezkoga. Zverhukoieh rechimudri Enlogius ovak'govo-
riv Ne'c]émm'-', nec alteri cuiquam Difcipuloram dixit Salvators Eulog: Iib,
Tibi dabo claves regni Coloraniy fed [oli Petvo'y gui Denm evat ne. 2-de peenis:
gaturns, peccatim vero lachrymis, & penitentid expiaturas'y utSope e
Jaipfius experimento erga peccatores humanior effet, NitiIvanuy '
niti' drugomu koiemuzmegy Vuchenikov rekelie: Zvelichis

tel, Tebe dam klyhche'dike nebezke, nego {zamomu Petru,
Koijeimal Boga'zataiti , greh pako'fzuzami, y pokorum'odes

prati, dafzaw po fzebezpozna, kakmora z- gresniki pomi«
luvanieimeti. Dva'pakoklyucha' Sz Mati Czirkva mala va

rukah Sz. Petru’y iednoga {zrebernoga ydriagoga zlatoga_s,

Kodfze to vuRimu'ofzebuinem nachinom'vu' Sz, Petra Czir-

lve vidi 5 Kaifze pako po oveh klyucheh razme ? Po fzre-

Y yy bernom

-
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‘bernom klyuchu razmefze Sz. Vera Katol: acfze tofzamomyu
Petru,y nameztnikom niegovem, toieto Mesnikom priztoi
gudikcrztiti, ySz. Sacramentume deliti,po koichidefze va
ikunebezku, arfine fide impofibile eff placere DEO. Prez ve-
re ni moguche dragomu bitti G. Bogu. Po klyuchu pake
Zlatem , razmefze klyuch dike nebezke, koiu Sz. Peter z. na-
meztnikifzvoiemi Masnikizapira, y odpira, po edvezaniu,
ali zavezaniugrehov.

Veliku iztinaie to daic Zvelichitel nas izkazal lyubav),
ymiloschu proti Sz. Petru, izvifzechi niega na tak veliku
chazt, y daduchimutuliku oblaze ; Aliprez kraia,ykoncza
onie izkazal vexulyubav, ymilofzerdnozt 2- ovem Betro-
vem izvifleniem, y chaztinm, preti nam nevolynem gresni-
kom, ar dabi niemu ove chazti,, y oblaztinebil dil, gdobi-

Potho lib.1ze bil mogel zvelichiti ¥ Odkud geveri mudri Potho.  Sia
3: de dome cuet Filio Pater omne judicium dedit ; fic Petro & Succefforibus ejus,

Bei.

8. Petee
Damian:

Chriffus. KodieSzinu Otecz velz fzud dal ; tak Petru y pa-
meztnikom niegovem, toieto Sz.Otczem Papom, y pod fiy-
mi ufzem Mesnikom dalie Chriftus vefz {zvoy [zud, y oblazt,
tak da iamorem recfi kulikoie fzpovednikov na fzvetus guli-
koie Papih ; velim vecs, tulikoie Sz. Petrov 5 iosche vecs,
tulikoie Chriftuffev.

e Sz.Cyprianus ovu naivexu, y obchinzku zverhu ufzeh
gresnikov od Chriftuffa Sz. Petrudanu chazt, prifzpodablya
Glave, Korenu, y Szunczu, ar kaktigoder iakoze y f{itek ko-
trigov telachlovechanzkogaizhagiaiz glave ; Kakgoder_s
fzverfigiednoga dreva izhagiaizkorena; y kakgoder traki
{zvoiu fzvetlozt dobivaiu od fzuncza ; tak ranwno chazt, y
oblaztufzeh Biskupov, y Szpavednikov dohagia od Sz. Pe-
tra , y nameztnikov niegoveh Sz. Otczev Papih, a Peter pak
od fzamoga Chriftuffa ovu chaze, y oblazt ie dobil, za po-
delitinufzem {zvoiem kotrigom, Biskupom naimre y {zpo-
vednikom , koia chazt kulikaie, povedatinam hoche Sz. Pe-
ter Damianus govorecs. ~ Pracedit [ententia Petri, fententiat®

fexmiag, Redempiorisy quia non quod Chriftus bov Jigat Retvus 5 Jed q404

Lerras
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Pervus boc l?gnt Chriffus 5 ipfo idipfum atieftante , guodcumque /s

gaveris fuper terram , erit ligntum & incelis y 8 quam potens die

gnitas | Judicat Petras, & Petri judiciaconfirmat DEUS. Pere
vo ide fentenczia Petrovay, od fentenczie Qdkupitelove yar
fie kai Chriftus ro zavesuie Peter ; Nego-kai Peter, to zaves
suie Chriftus,polek niegovogalaztoviroga fevedochanztvay.
kaigoder zaveses zverhu zemly@, to zavezano bude y na nex
bu, oh kak zmosnaic ovaoblazt! Szudi Peter,y Petrov fzud
potvergivic Chriftus.  ©h!kakprezmosna addaie chazt_s
Petrova, y ufzeh nameztnikov nicgoveh, koiufzu oni od
Chriftuffa zadobili 3 Razvefzelemoize adda 6 N.N. nad tu.
Fikiim Sz. Petra, y Namezenikov nicgoveh chaztium, y oblax
ztium, naflum pako vekovechnum {zeechum, pokedob da_s*
oniinaiuklynche ncbezke vu rukah - imaiviakozt nafz kri-
veze z- fzerditem Bogom pomeriti, y priatcle niegove vuchi-
niti, kai ufzi ufzega lzveta Herczegi; Kralyi, y Cefzari , ako-
prem n‘aizmos‘ncfﬁ-vuchim't'i nemogu. - WA
Velikai¢ ianetaim chazt,y oblazt Poglaunikov fzveta
ovogay koij niezpoznavaiunazemlyedrugoga Glavara zver
hufzebe, ufzein zapovedain, y zapovedi polek volye fzvo-
e nym davaiw, ali akofze nyhovo velichanztvo prifzpodo-
bik- velichanztvu Popouzkomu ', budelze videla mala zvez.
daproti mefzeczu, mali zdenecz proti moriu, mala gora_s
yroti nebu: y Imaivvelikuiakozt, yoblazt iztinaie,ali budi
E-ul-ikofzi hocheiako, yfiroko nihovo gozpoduvanie, na_s
zemlyefze venidar zadersava: Popouzka pako mocsy iakozt
na nebofze razpreztira, y do' urath peklenzkeh dofzese_s.
Davaiu Poglauniki ovoga fzvetafzusniem {zvoiem ofzlobo-
sienic 3 Masniki pako-ofzlobagiain gresnike od grehov, y
trusanztva pekienzkoga. Poglauniki brane podlosnike_9
fzvoie od vremenitne teloune fzmerti ; Masniki pako bra-
ne od fzmerti duffeune vekovechne  Addaona razluka ko~
iaic megy nebomy zemlyum, megy telom y duffum ; ie ta-
kaimegy Poglaunikiovoga fzveta, y megy Masniki ; y ku-
likoic viffelze nebo od zemlye, tulikoievifzesachazt, y ob-
3 o Tyy® i lazt
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lazt Popouzka, od Kralyeuzke, y Cefzarzke. Ut fuperemi.

met celum terra:  VeliSz. Ivan Chrifoltemus, ita fuperemines

Sacerdotism regno, guod eff in terva.  Kulikoie vilzefle nebp
od zemlyé, tulikoie vifzefle Popouztvo od Kralycuztva ko-
ieie nazemlye, y vuchenilfidorus Pelufiota potvergiuie go-

wvorecfi, da nemore veruvati dabi gdo drugacs ftimal neg da

Popouztvo od nfzakoga Kralyenztva ie preftimaneffe, ﬁaad

Sacerdotinm omni resno praflantins fit (illud enim Divina, hoc

tervena moderanda y & adminifiranda fufcepit ) neminemignorare

_arbitror. DaPopouztvo od ufzakega Kralyeuztva ic prefti-

manefle (aronovu duhovneh y Bosanzkeh, Kralyenztvo pa-
ko vuzemelyzkeh raunay provigiuic ) neftimam dabitoga_s
ufzakineznal, y neveruval,, y ako iosche.tonidozta, nego-
bi morebiti gdo.rad znarirazluku megy aymi , y kuliko na-
dhagiain Masniki, Gozpodu zemelyzku, nai mene pofzluh-
ne : Poglauniki pako {zveta ovoga naimi odgovore kai nyh
pital budem. : 3 ;
Jelikoi zmegy vafz 6 Gozpoda Poglauniki za fivota_s
fzvoga kakov {zmertni greh vuchinil » za koi greh vi jezte
vredni bili dabivam goruche ztrele iz neba na glavu dolere-
le. Jeztelikadakoiukrivuientencziu proti ni krivem, nit
dusnem dali ? zkoiumzte G. Boga ufzeh pravichneh brani-
tela, y vaffega Ztvoritela tak ztrasno vrazili, y zbantuvali.
Kaivamfze vidi, iezteliove, y unoge druge odurne fzmert-
ne grehe yuchinili , zkoiemi icztefze nepriatele Bofie vuchi-
nili, ufze naime va nebu pogubili, fzusni nrafi poztali,y mu-
ke peklenzkefzi za(zlufli. = Dabi'tako ne ykako iefzmo, chi-
nimifze da unogiodgovariaiu: Sclitelifze pako znovich z-
Bogom pomeriti, yoveh takvelikch nefzrech ofzloboditi?
Selimo.  Alikak, y kem nachinom te.vi vuchiniti budete
mogli? Jeda morebiti z-vaflem blagom ;{zrebrom, zlatom ,
ydragem kameniem? Neztanovito,ar akoprem Sz. Pifzmo

4Veli. Elemofyna abomni pecsato , & dmorteliberas , & mom pa-

tietur animavaive in tenebras, Almuitvo od ufzakoga greha,
y od {zmerti ofzlobagia, y ncbude puztila duflu poyti vu_s
= i S Sis
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«tmicze , toicto peklenzke, ia vendar velim da ako vi izpra-
2znite ufze vaflc komore, y vefz kincs, zeufzem blagom koie
imate, tia dozadnie rubache ubogem razdelite, zeufzem_s
.vendar tem vi niednoga naimensegagreha ncobalite. Jeda
-morebiti vi kai opravite z-poztmi, pokorami,'y téi vaflch
.traplyeniem ? Nikaiztanovito , ar ako vi budete oftreic_s
poztili odnfzch puschenikov, akovi iz vaffeh tél budete me-
dzarnicze chinili, zenfzem tem vi zpod oblazti vrafie neizi-
dete, nitilze priatele Bofie vuchinite , nnogo menic naime
.vu nebupogublyene nazad zadobite, doklam god z- poni-
-znem, yzkrufienem fzerczem pred Masnika nepokleknete,
-y niemu grehe vafie chizto nefzpovezte , z- iednem ztalnem
‘nakaneniem nigdar vecs vu nycize povernuti. ArMasnik
-zdignuchiZzverhu valz {zvoiu defznu ruku, y zgovoriufi re-
_chiodvezania Esoteabfolvo d peceatis tuis. 1ja tebe odvesu-
demod grehovtvoieh, ima oblazt izbrifzatiufze grete vaffe,
.y iz fzusniev urafich ne {zamo priatele, nego y Szine Bofie
‘vuchiniti, buduchi {zamem Masnikom , y nikomu drugomu
,oblizt od G. Boga dana grehe odvezuvati, z- onemi rechmi
Quorumremiferitis peccata, remittuntureis. Keoiem OdPU-ththoau.cdﬂ
“grehena zemlye;odpuschain{ze nym, y nancbu,veliSz. Ja-2q, v, 25
‘nus Evang: Odkud zpoznatifze more kak velika iechaze, y * 7
_oblazt Popouzka, y kuliko nfzaki Masnik ie vexi od ufzeh
Poglaunikovfzveta ovoga. j
"7 Ovuiztinu hotelie potverditi Sz. Ambros. pifzuchi od
_chaztiMacnikovoverechi. Homor & fublinitas Sacerdotalis 45, Ambrof:
; Ma&’i:pqterit rawpa?’arfoniém adequari 5 8i P\egi;m Sulgori com- c. 2. de dig
pares, @ Principum Diademati longe erit inferius, quam fiplun- 2“"’-“"&!
“bimeiallum ad auri fulgorem compares : Quippt cim videas Re- i
gum & Principam cola [ubmitti genibus Sacerdatum, & exoftu-
datis eorum dexteris 5 orationibus.eorum [ecredant commaniri_s.
Chazt, yoblazt Popouzka k- nichemu nigdarprifzpodobi-
tifze nebude mogla ; ar akofze prifzpodobiKralyenyy Her-
# <€zegom ,unogo mensaprifzpodoba gudc‘: , neg dabi olovo
prifzpodablyalk-zlatu ; Pokedobdafze vide Kralyiy Her-
Lo | x1Y 3 TRt
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ezegi arate fzvoie prigibari k- kolenam Masnikov, y z-kuflud
vaniem nyhoveh defzneh riik,, z- molitvami nyhovemiveru~
ifufze obiachench. Zakaizato iztiPoganinivavelikom pre<
ftimaniu fzvoie Popeiefzudersali ;. ar ia cftem da Egyptonw
ezi, Lacedemonczi, ySpartani nigdar nifziv izbirali , niti
Korunili nikoganaKralya, ali Cefzara', ako pervo ni bil_s’
Masnik. Pampiliusiz Nume koije bilRimzki-Kralyza Ros

snuluffem, nahagiam zapifzano, da nigdar ni hotcluzeti_s' -

Kralyeuzke korune, niti chaztidoklam nipoztal pervo Pov

pom:  Mudri‘Elianus piffe da pri Harapeh vu-tulike chaztiy’

reftimaniu bili iefzu Popiydafzu 6d nyh fzameh,y od niko-
ga drogoga hoteliizebrani na rakove ¢haztibitri.  Perfi pa«
Eo y Medi, kod Eufebius fzvedochi, poztaulyalifzu za_s’
Szudcze Pope, od koieh dalye nigdofze ni mog®htufiti, ni=
ti appetuvati y- pri-Kerschenikeh pako chazt Popouzka za~
dersava vu {zebe ( kod zpoznavayy govori Petrus Blefenfis)
zbok chiztoche , pervomezto Abela j zbok fzvoie vernoztd’
Parriarkat Abrahamov; zbok 'Sz: Redda, chazt Melkifede~
kovu;-zbokf{zvoic zverflenozti, fzvetoztSamuelovu jzbok’
oblazti zavezati, y odvezati, moguchnozt Petrovu,ied nuny’

& Tonst. M. rechium govori Sz. Ignaczins Muche +* Dignitas Sacerdotalis ofp

©pift: 10.  opaminm bonovunt qua funt iv hominibus apex. Chazt Popouz~
ad fmyine kg jeufzeh chaztiiovoga fzvetaverhunecz:

Komuaddabudemia denesnidan znal, y mogel ovo:

ga ti:l'ff'cga' vnogo chaztnoga Novomesnika Gozpona N. N’

A prifzpodobiti, y zkemga tekmiti } Kralyem niorebiti y Ce-

SIE < {zarom zemelyzkenv? ali koicmsyzKoiemi, akofzuufzimens

s fiod Masnikov ! Morebiti DemetriuffiKralyu Horvatczko-

mi ; ali Edgarduflu Kralyu Skoezie ; ali Mindaruffu Kra-

lyuLituanzkomu-; ali Bencezlauffu Kralyu Polyzkomu ; ali

AlfonsuKralyn Portuzalzkomu’; ali Klodoveuffu Kralyu_s

Franczuzkomu ; ali DefideriufluLongobardzkomu; ali Pi-

pinuflu Cefzaru'Rimzkomu 5 Koij ufzi od Mcsnikov ielzw

nzimali vu ruke Kralyeuzke Batte, y na glave Korune, A

koi pako zmegy ufzeh zemelyzkeh Kralyev, y Cefzaroy mro;

; peing



“Druga Prodeka. 114
sefzezvati, yimenuvati, kod ieden ov nasdandsni unogo
‘chaztni Novomasnik , Zdeneczvekovechni, Mozt {zigurai,
Gara czvetucha , Pervazapoved , Vuzel nigdar razvezan_s.
‘Zdenecz vekovechni, koiegazdencza vodamiperan, y chi-
zte dufficz{zebe podlosneh ufze naimense gresne makuli-
cze. Moztlzigurni, po koiem prehagiain duflicze kerschan-
zke chezzburkano morie {zvetaovoga, vu Kralyenztvo ne-
bezko. Goraczvetucha , na koie kerscheniki berii nfzek
dobroth kerschanzkeh, y dobreh peldih, prelepe , y va-
godno Bogudiffecheroficze. Vuzelnerazvezan, z- koiem-
iconyzeulzemi Masnikichverzto G. Bogu ptivezan, tak da-
dze nigdarrazvezati nemore. :

Kralyem adday Cefzarom Masnike ia prifzpodobitine-
morem , buduch dalzu Masniki vexiod nyh, nitifzezverhu
goga nigdor nai nechudi, ar gdo nezna, da Mesniki iclzu
Otczi, ySkolnikinfzeh Poglaunikov, y verneh kerscheni- 2
kov, kod Sz. Ambros vachi, govorecfi. Quis dubitet Sacer-S: Amblelt
dotesChrifté y Regum & Principum , omninmque fidelinm Patre:,_‘_ez_ g’g*“i
& Magifiros cenferi. Gde dvoil Mesnike Chriftufleve, Kra- -,1:”','7'
lyev,y Herczegov, yufzeh verneh bitti Otcze, y Skolnikes” ™™~
Kakovabi pako to noria, y preuzetnozt bila, dabi Szin_s
‘Ortczu, ali Vuchenik Skolniku hotel, y mogel zapovedati, y
zrolecz vexi, aliperveffi od niegaimeti. Bilifze priztoialo
zapoyedati,y gozpodariti z-onem, koga chlovek zna daie
vexiod fzebe, yda, kai on nazemlye vuchini, zavese, ali
odvese, to ufze vi nebu ie potvergieno ; 'y .ti.takovi ielzu
Masniki , koijize {zvoium chaztium, y oblaztium bolye_s
tyuche od Poglaunikov fzveta ovoga, negfze lyuchi zlato
od feleza, gemant od kamena, y ncg nebo od zemlyé,

Z-iztinum adda ufzi Masniki mogufze zvati-Kralyi, y
nekakovigod Kralyi koieh malehy {ziromaskeh orfzagov, y
Provinczijh, negoufzeh ovoga fzveta Kralyev Kralyi, pa-
kehdobfzu od nfzeh vexi vuchazti, y oblazti, y na zname-
nie chazti {zvoie nofze najglave korunu, tako daufzi nyh
gledaiuch zpoznaiu Regale Sacerdotiums,  Kralycuzko Po-

: pouzive;
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8. Bernard.
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pouztvo i Kodie Sz. Peter Apoftol hvali.- ¥Vos'autem genus'
eleStum s regale Sacerdotinm 4 gens fantta, Vi pako pokolenie
zebrano’, Kralyeuzko Popouztvo, Lyucztvo fzveto. Oh!

fzrechna yblasena, ufzakoga poftenia , y preftimania vred.
na chazt Popouzka. 0 gauantams dighitatem ) gunitam nobili.

::’_9'!?1'93- fatem 'y quantn s donain g vobis c'mm[x't;DEUS‘, o Sucerdotes ! Qh'
Bat Saccrd ) 1iky chaze, kuliku plemenschinu, kulikdar , vam ie dal G,

7. Corint:’
hdded

Bog 6 Mesniki ! krichi Sz, Bernard premislyavaiuch veliku'
chazt, yoblaztPopouzku: Prarosativem enim vefiram 5 ve
firigue ordinis pratulit DEUS omnibius Regibus y & Inperatoribus’
terra.. Chazt y oblaze'vaflu prepoztavilie G: Bogufzem Kra-
lyem y Cefzarom zemélyzkem.. Viiezte Minijiri, & Difpen'
futores myfleriorain ejus’ Kotlvafz Sz. Pavel Apoft: imenuie.
Dvorianiki, y'Saffari zkrovnoztih niegoveh.- Vi jezte.o’
Ablegatufliy Pofzli megy Bogom;, y chlovekom/mir chinecfi.

Vi iezte Trumbete Duha Sz. koij nazveschate lyudem volyu’

Bofiu', y od [znagresnoga fivlyenia zbugiavate na pokoruy
Ayh vuchite'ogibatifze puta pogublyenia, ter z- navuki, y’
peldamikasere lyudem piit protidike'nebezker

~ Veliku hvaluy y poftenie zadobilfzie negda Samfon_e’
{zvoium onum’' prechudnum iakoztiunr, zkoiumie iednoga’
varafla'vrata odperl, y nye naiednu vifzoku goru zanefzel 5’
y'gdaie trinove debele virfincze, kakti triod preie niteipre-
tergnul z- kofernion ie zvezanchverztobil..  Ali'uhogo ve-
xehvale'y chuda ic ureden ov nasdanasni unogo’ chaztni_s’
Novomesnikkoi imaunogo vexuiakoztod Sampfona, bu~
duch'daonz- malemirechinl.  Abfolvoze 4 peccatistuis. Ode
vesuiem tebe od grehovh tvoich ufze vrafie fancze,y vufincze’
prelamlya’, y na niftar zpraulya’, ufzu vrafin'oblazt zatiras
iuch , dufle od fzusanztva nyhovoga ofzlobagia.. Veliku!
dikun', y’ hvalu zadobilfzie’ bil' David, kadafzeic pouffal bil
fzuproti Goliatu poztaviti, y niega‘obladdufi’, lyucztvo ze~
brano Izraclzko od fzmertiie pogibeli ic ofzlobodil :* Alis’
unogovexe hvaleicuredenov nas, novi,y ufzaki drigiMas-
nik, koifzefzuprotilzem'peklenzkem Golyatom poztaulyay

| § nye
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nye obladuie , da zebranomu lyunczrvu Kerschinzkomu. s

naskodeti nemogu , buduchi oni z- tum akoztium od Chri.
flufia nadelyenl’y Kodfze priSz: Markii Evang:‘cte. . Iz no. "Marci,
siinc med demonid ejicient.  Vu'imenu moiem urage budu iz-c te-v. 1p”
ganiali. Veliku hvalu, y preftimanieimelie ncgda Josue’
Gerieral voizkeé, na koiega zapoved uztavilie G. Bog fzuncze’
fia nebu, da nizasloy doklam on' nepriatelov ni'obladaj
krichecli oni: SfaSoli: Ztoy fzuncze, fleteruntque fol & lu- Jofue.
#a, donec ulcifceretur [& gens de inimicis [wis.. Zualifzu zuns© 1oV 132
¢ze,'y mefzecz, doklaimizeic fantilo lyucztvo nad nepriatel--
mi {zvoiemi: Alfunogo'vexa mocs’, yiakozt ie dana Mes-
iikom/, koijz- kratkemi rechmi, y malum'zapovedium {zun~
czepravicze Chriftufla Szina Bofiega nena nebukod Josue,
ilegona zemlye y na Sz, Oltaru’y vu ied e Szl Hoftie ne ien-
krat, nego ufzaki dan, ykulikogoderkrathote, vufzyvoich’
fiilkah'nofze, yfnymchinékaigoderhote. Ozmosnozt pre-
velika ! 0iakozt nezgovorna! o oblazt prechudna ! ie tvoia'
ounogo chaztni Novomasnik., = % .

_Ovoic ona chazt, y oblazt, koia'Mesnike pretienia_s
riaBoge zemelyzke y Ego dixs , Dij effis y & fili] excelfi omenes.Plal, 8.v.8,
VeliDuh Sz. od'Masmkov po korunicnoim Protoku), Jalzem:
rékel Bogiiezte', y fzini visniega'ulzi, koiu preveliku chazt
Popouzku razmislyaiuch Sz. Kraly David , chudifze nad
nyumgovorechi. Niwishoriorati funt amici tui DEUS. | Pre-
vecs chaztcheni iéfzu priatelitvoij G. Bose, kadalzie naimre’
vexe od ulzél Kralyev, yCefzarov , pacse y izteh Angelov
vitchinil, kaktiicdne Boge'nazemlye , y Kaitichazt prezob~
lazti, ali pldche , nikaifze nepreftimava ; zato nyhove Po=
pouzke'chazti, dalfzi tulikai y oblazt yali-kKakovid oblazt_s?
Oh ¥ fakovu', kakove sieden naivexiy y naizmosnefli Po-
glaunik zemelyzki , niti nieden nailzvetefli An[gcl nebezki

3
<J
nima', toieto da more kadagod hioche Szina Boficga' chi_pit’§
iz néba vuruke {zvoie doyti, ¥ to z- malenii réchmi, koicga :
. dobiufiMasnik vuruke fzvoie, fiyéga Otezu Bogu nebezko- _
#i dlduie, za oproschenic grehov nafich, y za ofzlobogenie i
Zzz milch 'g
1
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mileh duflicz iz purgatorinmzkeh mik, kai nicden Kralynd
zemlye,niti Angel nanebu vachiniti nemore.  Joschevecs,
.ova chazt Popouzka, ima oblaze, 'y iakozt zverhu'Szina_s
Boficga, da naimre (kodfzem rekel) na zapoved niegovy
mora ne {zamo iz neba nazemlyu doyti, nego polck ove_s
oblazti, imaiosche onu drugu od Chriftufla Sz. Petru nai-
pervo-danu oblazt, y po nycm ufzem za nym Masnikom da
- maimre onhi mogu na zemlye gresnikom grehe opraschati
~opraschaiuch od {zusanztva vrafiega ofzlobagiati, ofzloba-
giaiuch gresnike iz milosche Bofie izhitchene, nazad vu_s
miloschu pozeaviti , y vu diku nebezku nye pofzlati, bu-
duchi oni Vratari nebezki-, od koieh vucheni Rabanus_s
pifle ovak: ‘ e
Vefpra vitlet Calum referare 5 & clandere lingna,
In terra pofitus , claviger athereus. -
‘Vasmore ncboodpreti, y zapreti iezik. Na zemlye -
oztaulyen Vratar nebezki, toieto ufzaki Masnik, polck
onch Chriftufleveh rechi. - Quodeamqgue ligaveritis fuper ter-
yam 5 evit ligatum & in Colis 5 Et guodcamaque [olveritis y fuper
terram 5 erit folutum & in Celis. Kaigoder zavezete na zem,,
lye , zavezano bude y na nebu : kaigoder cdvesete na_o
zemlye ; odvezano bude yna nebu: Oh! prechudnazta-
novito y prezmosna ie chazt, 'y oblazt Popouzka, kojana
zemlye chiniSentenczin, y G. Bog nyu potverginie na nc-
bu , kodfzem na pochetku rechi Sz. Petra Damianato po-
S. Petr, tverginiuche napervo donefzel.  Pracedis fentemtia Petri
Damia: fententiam Salvatoris, guia non quod Chriftus 5 boc ligat Petrus:
locicie” quod Petrus 5 boc lisat Chriffus. Perveflaie fentenczia Pe-
i  trova, od fentenczie Chriftufleve, ar ne kai Chriftus , to
zavefuie, ali odvefuie Peter, y za Petrom ufzaki Masnik ,
nego kai Peter, y ulzaki niegov Nameztnik oude na zem-
lye zavefuie, ali odvefuie , to y Chriftus va nebu potver-
¥. Bernard, 8iuie, koiu veliku chaze, y oblazt Popouzku premislyava-
“ferm. 1, iniuch Sz. Bernard od nye ovak govori. 0 praclara, & wvene-
CanDom.rapdy Sacerdotnm dignitas, & Sacerdatij potefias | cui uibil ;’zﬁ
T R : T T Cels,

Rabanus,
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G&e'fb, uthil in terra valeat comparari, Oh ufzake hvale y pre-
fimania uredna chazt, y oblazt Poponzka , koie, ntkaini
fia nebuw, niti nazemlye, kaibifze moglo prizpodobiti. '
_Ovuvifzoku, y veliku chazt, y oblazr Popouzku pre~
mislyavaiuchi moy Sz. Serafinzki Otecz Ferenz, imelie nava-
dugovoriti, da dabikoiSzvetecz, ali Angel iz neba nazem-

~lyu ztupil,, y niemu z- koiemgod naipriprozteflem Masni-

kom naprotidoffel, perulyebi Masnikuruku kusnul, y nie-

mufze poklonil , neg koiemuSzvetczu, ali Angelu Bofiemu.

Ovu chazt, y oblazt Popouzku premislyavaiuch Sz. Martin: ;
Biskup , buduchi od Maximuila Cefzara k- obedu pozvany
chinilie polekfzebe k- ztollufzezti {zvoiega Capellana , y
kadagod Sz. Martinubilie podan tanier z- kakovam jeztvi-
num,niegaie ufzigdar pervo ponudil Capellanu,; neg Ce-
fzaru, y rauno tak chinilie z- kuppum vina, hotechidati na
znanie, da nefzame Biskup , nego y ufzaki naifziromaskefli
Masnik prepoztavitifze mora ufzakomuKralyu y Cefzaru_s
6vogafzveta, Ovuchazt,y oblazt Popouzku premislyava-

inch Sz. Theodofius Cefzar, koi hotechi ienkrat biti nazo-

chi vu Popouzkom Szpravischu, koiemufzu ponudili bili._s
pervo'mezto, onpako po nieden put nigahotel vzeti, go-
vorecs.  Per Nowzen Sanctum DEl non [edebo in tali loco, quix

locus Sacerdotum DELeff iffe:. PolmeSz. Bofic nebudemfzedel

vu takovom meztu, ar mezto Mesnikov Bofiehie ovo. Ovi
chazt, y oblazt, P opouzku premislyavaiuch Sz. lvan Chrifo=
ftomus, ovakiu hvali, y hvalecs, nafz nyh chaztiti, peftu-

vatiy y preltimavativuchi.  Sacerdotes y Chrifti Vicarij [unt , &°g: Cheyfoff

gt honorat Sacardotens y honorat Chriffum 5 & qui injuriat Sacer-hom: 17.in

Aotem y injuriat Chriffam g cujus eff Vicavins: Masniki, Chri-Matths
ftuffevi Nameztniki iefzu, y koi Masnika poftuie, poftuic_s
Chriftufla ; koi pako kakov {pot, alikriviczuchini Masnikuy
nyu chini Chriftuflu, koiegaie Nameztnik. T At
. Ovuchazt, y oblazt preveliku da premifzlisti 6 danas-
niunoge chaztni Novomasnik, z- menum zkupa, y zeu{zemi
Maspiki ; kakti tuliki Namezeniki Chriftuffevi,kodnalz opo-

3 : 212 % mina
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v20  Odvelike oblagri Popovie
mina Sz. Ambros govorecfi.  Quod fumus profefione, allions
otius quam nomine monfiremus , ut nomen congraat altioni ,aiip
refpondeat nomini = Nec [it nowen inane . & cvimen imwiane a5

iNefit honor [ublimis , & vita deformis s non fit Deifica profeffio,

& illieita altiv. Kaifzmo z- chaztium, z- dellom bolye ne

-z-imecnom pokasemo, y ime naifze priztoi dellu, dello nai-
{ze tekmiz-imenom <+ Niti nai nebude ime zahman, y fiteh

hman ; ‘Nai nebude chazt \{ifzoka',:ﬁuiycngcjpako nizko y

.nichemnroo ; Miti nai nebude Bosanzka oblazt, y prepo-

8. Cyprian,

ik 2, epift.

vedano chinenie. -'Opon,‘et_é‘r‘wprdntg:é"j{ingﬁg;)‘ qui Altar
& Sacrificiis deferviunt integres , atqueimmacklgtos effe.  Opo-

.minaSz. Cyprianus, Potrebnoie Popey Mesnike, koij oita-
romy {zlusbam Bofiem {zluse, prez ufzakoga greha biti chi-
zte: Zakaizato 0 unogo chaztni Novomasnik , zpomenifze

1. €orin.
CodiVe B

‘iz oneh Sz.Paula Apok. rechi. Spetucalum faiti [umus mun-
Ao, Angelis , & bominibus, .Da naimre mi Masnikiicfzmo yu-

chinienizaiedno chudo fzvetu, Angelom, y Lyudem , ufzi
lyudi ovoga fzveta na nafz glede, y od nafz iemlyufzi pel-

"du, kakfze.onimorain dersati, koij govore ,.y fzude ovak

8. Bernard:
lib. 2. dc
Confider.

tdem ibide

Ako Redovnikikoij ufzaki dan Sz. Meflu {zluse , koijnam_s
prodekuiu , koij nafz fzpovedaiu, vu tulikeh nechiztochah,
ialeh, nfurah ,yzkupoztifiva, ako iz nyhoveh vuzt nechu-
iefze drugo neg norie, kletve, -y blaznozti, ako vu nyhoveh
rukahmalokadalze vidi Breviar, menye Chifzlo,nego pehari
z.vinom karte,puske, z- koiemifziyreme krate , zakainebi
y nam ovak {zlobodpo fiveti? y tako vechkrat fzverczkilyu-
diizmaleh mufficz, koie na nalz vide, velike Elefante chi-
ne j Iwterfaculares nuga funt nuga , veli Sz, Bernard. inrer. Sa-

cerdotes blafpbemia. ~Megy fzvetczkemi lyljdllli_nbrié,',gc!'z:u

norie, kai pako fzvetczki za porinderse’ toie blaznozt me-
gy Masniki ; Zakai pako to ¢ .zrok tomu nadalye daie Sz
Bernard, Confecrafiiostuum Evangelio s talibas janz aperire -
licitam , alfvefcere Sacrileginmeft. Pofzlubnid unogo chaztni
Novomasnik lep navuk Sz, Bernarda. Tifzi alduval vuzta

. tyoia
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(tvoiaSz:Evangeliumu, daga naimre nazveschaslyedem, y
fzam polek niega fives , ova adda vuzta odpirati nanorie y
nagrehe, nifzlobodno, princhiti pako nye na gresnerechi
Sacrileginm eff. Je veliki {zmertni greh.  Comfidera ergo pa<S Cheylok
Gum , conditionem attende y militiom nofce.  Premifzli o No~ :
vomesnik kakfzifze zavezal Sz.Rede iemlyuch, na chazt_s
tvoiu pazi vu koiulzi ztupil , Ztalis tvoy Redounichki po-
znai.  Palumquod [popondifti , conditionem quans accefiffi , nri-
litiam. cui mowen dedifi. . Tak fivi vu tvoiem ztaliflu Redo-

vnichkom koiega danafz pochinias obnaflati, takfze hat-
.Czui y voiui proti telu , favetu, y vragu. Da na zkrad-
nie vure tvoie = z- iztinum  budes mogels
recfi one Sz. Paula Apoft: rechi. Bomumscerta- 2. Tiwot
| men certaviy carfum sonfumani, fidew ferua. ke Yo g
iy de religuorepofita efft mihi eo=
rons Juflitia &6,

Hmen,
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122 Od dushozts Popovzke
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OD VELIKE DUSNOZTI
: - ZTALISSA POPOVZKOGA.
TRETA PRODEKA.
Kul'il{“o*:.véxa:‘ ie Chaze, Y'Oblézt? zealifla
Popovzkoga + Tuliko {zvetelemu do~
ztoiefze bitti ulzakomuMasniku.

Mitte mibi virum erudicum, qui noverit 0203;:'

vari in anro y & argemto, ere, ¢ ferroy

s.Paral. ¢, 3.
Posli mene Chloveka razumnoga , koi

znal bude delati vu zlatu, y {zrebru »
brunczu, y felezu. ‘

\N naimudreffi, y naizmosirefli zmegy ulzega fzveta Iyu-
di'Kraly Salamon’, nakaniufi, y dokaniaufi fzam fzo-

bum zczidati tednu Czirkvu na chazt Bofiu, y za prebivalis-
¢he fzvoie iednu’ ofzebuinu Palacsu, potlambi furbil zebral
ofzemdefzet iezer tesakov, koijfzuvu gorahkamenie kopa-
1i; drugehpako fzedemdefzet iczer tesakov koijfzuono ka-

menie izgorna kupzngiali y Triiezeray feat zto Oﬂiclzia‘-’
¢ ovy




']o:'“‘, ‘koijizuna one tesake zkerb nofzili : 74 tem wlzem pi-
{zalie ieden lizr Kralyn Hirammu 3 profzechiga dabimu po-
fzlalicdnoga razumnoga meftra,” koibifze razmel k- fzrebru,

Frerd Prodeka - - 123

zlatu, brunczu, ylelezu.  AMitte mibi virum ereditum, qui 2. Paral.

spoverit Operariin auro & argentd, are, @ ferro. Posli mene_s.
Chlovekarazumnoga , koibi znal delatl vu zlatu, y {zrebru,

brunczuy felezuy arfzem nakanil zidati jednu Czirkvu na
chaztvelikoga Boga:  Damus ienime guarm Udificare expio meagna

e, magnus eff eniie DEUS nofler. - Na koiu prosniu Salamono-

v, Kraly Hiram naffelie taki takvoga Meftra, y pofzlalgaie

RN

.V- "o‘

Kralyu Salamonu na fzlusbu z- ovakovem odluchkom. Mifi %53 & 14

tibiviram prudentensy & [cientificum,y cujus Pater fuit Tyvius s
qui novit operariinanro, & argento 5 ares & ferro.  Pofzlal-,
{zemti Chlovekarazumnoga y zvachenoga , koicga Otecz ic
bil Tyrus, koizna delati vufzrebrn; y zlaty, brunczu, y fe-
lezu. . Aliakoie iztina onokaiSz. Pavel Apoft: goveri, da
ona ztara negdasnia vremena,. Owmmia in fisuris contingebant.
Ufza koiafznfze vu ztarom zakonn pripechala, bila iclzn_s.
kip y{zpodobanovoga zakona, hotechinam G. Boegdatina
znanie onda, kaifzcizadapripecha, Hotechiadda vu no-
vom Zakonu Kraly neba, y zemly¢ kakti izta mudrozr, y
zmosnozt Bosanzka Chriftus JESUS Szin fivogaa G. Boga_s
zezidatifziza palachu , y prebivalische Sz. Matter Czirkvu,
yochelicizizkavati, zezavati, y {zpravlyati takove tesake ,
y mefterzke lyndi, Koijbiznali, y hoteli marlivodelatic  Is
auro & argento 5 are, & ferra. Vuzlatu, y {zrebru, brunczu,
y felezu, y ovi ovakovi naipervi meftri iefzu biliSz. Apofto-
1i, koijfzuize pokazalizyerflene meftre vu zlatu goruche lyu-
bavi proti Bogu, y blisniem {zvoiem; vu fzrebru chiztoche
duffevne, y telovne , vu brunczuo glalznoga prodekuvania, y
nazveschania rechi Bofie zvonechipo ufzem firokom fzvetu,
at In ommnem terramexivit [onus eorum, & in fines orbis terrd

Rom.

werba eorum, Poufzezemlye raziflelizeie glalz nyhoy, ynas 19 V.1

kraie fzvetarechinyhove; yk-zadniemu yufalezu pokazali--
{zufze meltri , (zvolemi naimre peldami oﬁmga‘ﬁ\rlyo:uia.;(‘,1 )
% 0-
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_ dobrovolynoga podnaffaniatifzeh teskoch, nevoly y pregos

Ve¥iiov, ar Ibant Apoffoli gaudentes & confpeliu concilif y quoniam

digni habiti [unt pro nomine JESU contumeliam pati.- Islifzu_s’
Apoftoli vefzeli zpred fzpravisch, arfzi oni vredni bili_s
fpot,y zaime JESUSSEV O obflanozt terpeti, z- koiemi pel-
ami omekchavalifzu'y fzvetlali naitverdefla, y naihergias
vella' gresna Chlovechanzkafzerczar Za' Sz: Apoftolni ze-
zvalie, y do'danasniega’ dneva' zczava Kraly nebefzki ufze
‘Masnike kakti tulike tesake’ na'zidanie, y'povexavanic: Sz.’
Czirkve {zvoie, krichechi.: Mitte’ mihi virans eruditum qui
dowerit operdri in auvo & argento’y grey & ferro. Pofzli mene
narod Chlovechanzki Chloveka' razumnoga y vuchenoga
koibude znaldelati ¥uzlatu lyubavi y vu fzrebriy chiztochey
vubrunczu prodekuvania’, y vu felezu ,” megy koiemi'ic ov
danasniPoftuvani N.N. koiega NB. Hic dic Patriani Primiti sns
tispoflilya na pomocs,govorechl.. Mitto tibi virdim eraditusty
é° [cientificun y qui novit’ operari imanvo’y &ec.- Poffilyam tebe’
Chloveka'razumiioga, y vuchenogaznaiuchega delativu zla-
tu,&c.. Oddusnozti addaprevelike tvoie o poftuvani No~
vomesnik, kakti takaimoié ,y ufzel’ Masnikov zkoium{zino’
dusniKralyu Nebezkoniu zidati, y povexavati Sz. Mater—o’
Czirkvu, bude govorienie moic. SHetod Jaulnatind
Potlambi ufzamoguchi G. Bog’ ztvoril bil nebo y zem~

fene™ e S oy y g of 7 o s | ‘r i3 o ) 7
c:‘:,"z;. Iyu'y Zpoznavalic daieie potrebno y fzvetlozti , ar Tenchra
erant [uper facicm abyfi. Tmiczeieizu bile zverhulicza zem~

lyé, zakaizatofzudilie G. Bog'dabi dobro’, y potrebno bilo’
{zvetlozt tulikai ztvoriti, yzatorekclie.: Fiant'luminaria in
frmamento'caliy & dividant diews, av noltcnr, . Nai budu_s’
fzvetloztinanebu, y'nairazluche dan‘od nothi, y kak berse
~iézapovedal, takifzufze pokazale dve velike fzvetlozti na_s
nebul  Fecitgue DEUS duo luminariamagna , luminare majus
#it praeflet diei , & luminare minus y ut praeffet nodic  Vuchi-
nienefzd dve {zvetlozti velike, fzvetlozt vexa toieto fzufi-
¢ze, dabipo'dnevulyndem zvetila, y fzvetlozt mensa toic
to'Mefzecz y dabi po'nochifzverily Ali radbi znati NdN
§ ZaQCr<
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wadetsavali(ze v oveh Sz. Pifzma rechehkakova zkroymozr, |
toicto morelifze kai drugoga duhovhem'nachinom po ovelbs
dveh fzvettoztiali-razomerti! Prezulzakedvoinoztiyar Vi~
cheni Toftatus pooveh dveh {zvetloztiahrazme dve natore,
Angelzkunaimre y Chlovechanzku, ar kulikoie Szuncze od
Meizecza'fzvetlelfe , tuliko Angeli vexe zpoznanie imaiu’
od Bosanzkeh Perfon , y dike nebezke , néglyudi. - Poftu-
vani pak Hugo po ovelrdvelifzvetloztiahrazme Chriftufla ¥
MARIU, y ne prezztoka), ar Chriftusieono pravo {zuncze )
Pravicze kodga Sz.Malakias imenuie. So/ Juftisiz. Od MARIE Malach. c.g*
pako cfltefze vu Sz Pifzmuda ie Palchri ut Lapa. Lepa kakel”
Mefzecz. Luminare majus Chiiflus qui praeft diei 5-id eft Jultis. ¢ vt.'g.,
GovoriPofttiyani Hugo.  Laminare minus Beatiffima Virgd uf  Huso,
pracffet noiliy id eff peccatoribus.  Szvetlozt vexa’ Chriltus, g
dabifzveril dueva, toictopravichnem: Szvetlozt mensa_s”
MARIA ., dabifzvetila nochi, roieto gresnikom.: Ali k-
czilyn govorienia moiega unogo prikladnefle videmifze re--
chiSz.Hildeberta; y icfzu ove. ' Sumtinguit & in Eeclefiz S.5. Hildeb.
firinamento & Domiwe creata duo luminaria’ magna, Sacerdotum apud Beffes
Jeilicet & Regume o itagueluminaye majus off Sacerdotinmy ut pra-= '1¢1-
effet diei s ideft [piritualibus 5 Etluminare minus, ideff Regunzy
ut prafit noétiy idef facularibys. Jefzuveli ywvu Sz. Czirkve
nebuod G. Boga ztvoriene dve {zvetlozti velike, Popovzka:
naimte yKralyevzka; po fzvetlozti vexe razmeufze Masniki’
koij {zvete podnevutoicto vu duhovneh potrebochah: Po’
fzvetlozti pako mense razmeinfze Kralyi, koijfzvete po'
nochi,: toieto vu fzyeczkeh potrebochah ;- ar Innocencius ' ,
Papa IIl. ovoga iména ic govoril.  Quanta eff interfolem, & Innoc I

unan s tanta eff intér Sacerdotes y & Reges differentia.  Kuliko~ -
ze luchifzuncze od mefzecza, tilikofzeluéhe Masniki, od"
Kralyev.: Odkud'zpoznavafze daic unogo vexa chazt Po:

" fpovzka neg Kralyevzka, kodie unogo (zvetlefle fzuncze od’
melzecza', icdnhm'rechium'dcy‘zta;nai bude mene naperva’
donezti k- chazti ufzeh Masnikov one fzamoga Chriftuffa re-- .
‘¢hi, priSz-Mattheiu.  Pos efis lux mundi. Viiezte fzvetlozt Mashd |

: Aaaa : fove. A il
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fzveta , koich dusnoztie z- dobrum peldum y fzvetem fiviye-
"niem {zvetiti fzvetu-purninchemu proti dike nebezke,
. Odkud Sz, Ambros opomina ufze Masnike kakei Chri-
S, Ambros.fiuffeve Nameztnikez-ovemirechi.. Quodfumus profeffione,
'lg:ci:g;%f"né?iom potius guam nominemonfiremus s ut nomen congruat aio-
ik ni, actiocorrefpondeat nomini 5 Nec fit nomen inane, & crimen
' immane.  Ne fit honor [ublimis y & wvita deformis. Chaztva
koiufzmo ztupiliz-dellom bolye pokasemo negImenom, da-
fze ime bude prizroialo deliu , roieto fivlyenia, y dello
imenuodgovoriy Nainebude zahman ime, y chazevifzoka,
fitck pak gresni, yodurni: Zakaizate 6 Poftuvani-Mlado-:
masnik tebe pakia opominam z. rechini Sz. Chrifoftomufla
§.Cheyfolt,Confidera pactawm s conditionem attende , militiam nofce 5 pactum.
ferm, de  guod [popondifti y conditionem guam acceliftiy militiam cri npmen
Mattyr,  Jedifti, - Premifzli dobro kaifzi G.Bogu obechal; Zralis vu
fOm.3"  koicgafziztupil , y voyzkavukoiufzifze podal, y zapilzal:
Obechalfzi G. Bogu fiveti vu chiztoche od nfzakoga fzrebra-
{zvetleffe, pofzlubni adda navukSz. Hicronima y niega_s
' dobro vufzerczu tyoicm y na pameti zapifi , kakova mora
S.Hierony. chiztocha tveia bitti.  Padititia Sacerdotalis pofiulat; ut now
fﬂP_ﬁ‘- Y folum abopere fe immundo contineat , fed etiam & ja&u oculi , &
frpi:u‘mad cogitationis ervore ymens Chrifti Corpus confetura fit libera. Chi-
" ztocha Popovzka potrebuic, da ne fzamo od nechiztoga_s
della zdersavafze, nego y od ufzakoga nedoztoinoga po-
gleda, y aresnc mifzli, pamet mora biti {zlobodna onoga,
koi uizaki dan Telo Chriftuflevo pofzvechuie; kodfzi ¢ Po-
ftuvani Mladomasnik zmenum zkupa, yufzemi Sz. Matere
_ QCzitkve Katolichanzke Masniki, koiehnaizie neizbroicna
Eufebius- |\ yGnakod govori Enfebius.  Eece totus wmundus fervet Sacer.
Epift. od ! > s e e e
Dawnas. de A0tibas.  Nut vefzfzververviz-Masniki, ali takipridaie ov
morte Hie-izti mudri Chlovek. = f tameen jam variffimi funt Sacerdotes.
ronym. Y vendar {zadizu nairedkefli Masniki, ali kak to? neciz-
S:Chryloft. hyroieni, ynaifedkefli ? Odgovaria Sz. Ivan Chrifoftom_s.
];:3;;.3-' Multi funt Sacerdotes, & pauci Sacerdotes, multi nomine , g ﬂc‘f
c i > f‘-’ 1
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jaz’mc'i omine. Unogoic Masnikov,y maloie Masnikov,unozo:
imenom, ali maloz- dellom. i

Aulus Gellius pific iedno fzmesno, alik- czilyu govo-
rienia moiega kruto prikladno govorenic od iednoga Mla-

dencza, dabolye recsem tepcza, koi napravilfzie bil bradu Aulus Gef:-

do pafza, naplechapak poztavilizie plasch icdnoga Filofo- lius lib.z,.
fuffa, yovak oblechen profzilicalmuftvo od iednogaSena."o% Attic.
tora Atthenianzkoga , koi Senator opitalgaie, gdofzi ti;
odgovori ontepecz, chudimize dame gdo pitati more, gdo-

frem ia,moia brada, moiaoprava, moy hod , moic chello,
nechinelime zadovolyno poznati, dafzemia ieden Filofo-

fus? kaividechi, y chutuchi Scnator nafzmeializeie, y re-

kelie, Wideo barbamy video etinm pallinu: Philofophicum o Phi-
lofophum auten non video. Dicergomibi quonam palto te DPhi-
Lofophum effe dignofcemus ? pallium enim & barba [ublonga Philo-
Jophum non-efficiunt . [ed vita, & mores.  Vidim bradu,vidim

takaifze y plasch Filolofzki, Filofofuffa pak nevidim. Po-

vecs adda mene kem nachinom budem mogel tebe za Filo-

fofufla poznati? ar plasch, y brada podugata Filofofufla_s
nechine, nego fitek-y shege.  Raunotak morem y iarecfi
tebe 0 Poftuvani Novomasaik da #efis non facit Monachum,
meque Presbyterunz.  Vidimte z- bradum, vidimte z-dugum
halyum:, ali ako nefives kodfze Redovnika, y Mcsnika do-
ztoie. Nowmen bsbes guodvivas, & mortuuses. Ime imas da
fives,alifzi mertev yimaszlamenie fzvetozti, alifnym lyudi
ukaniuies. Masnikiunogikasulze zvunzkem nachinom kod:
iednitclovni Angeli, vecs, kod iedni zemelyzki Bogi, ali oh
falozt! znutra va {zerczuiefzu tuliki vragi unogeh ufzako-
iachkeh odurnch grehov puni.. . \
 Kadagdoicdno lepo beloplatno z-olyem, ali tintuny
poleie, niliiztina z-onum makulum lépotu, czenu, y pre-
Atimanie pogubi? toie prava iztina: Ako pak gdo kakovi
favilnu materiu, alipak brokat ,. illifzreberni , ali zlati tra-
dor z-olyem, ali tintumpolcie, y zamase, nilinanyem_s
tem merse videti one makule,chim preftimane{la ic materia?
3 Aaaa 2 prez

\
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prez ulzake dveinozti. Szada velimiaovak ,-da kakzoder
pokvari, .merzku vuchini, y preftimania mentnie iednu_s
opravu,olye, ali tinta; raunotal chinigreh fzmertniz-duf
fum chlovechanzkom, merzka chini dufli fzvetczkoea Chlo.
 yeka, mersefluRedovnoga, naimerseffu 'Masnik\‘ovﬁ,yzafo
- S.Auguflt oovori Sz.Auguftin ztraflne ove rechi. Mallews pennas Caiphe,
“Herodis, & Pilati {uflinere y quam Sacerdotis indigne celebrantis,
Raiffibi hotel ufze muke Kaifaffeve, Herodeffeye, .y Pila-
tufleve naveke vu peklu terpeti, neg muke iednoga Mesnika
vy {zmertnom grehu Sz.Mecflu fzlusechega.  Zakaizato Sz.
Hieronym hotechi potverditiSz. Auguftinarechi, veli ovak
S. Hierony. K- navuku ufzeh Masnikov.  Grandjs dignitas Sacerdotum , fed
fup-c.43. grandis ruina eorui fipeccent : latamur ad afcenfum ., Jed tivmea-
Ezech. ¢ adlapfum. Nelika chazt ie Masnikov, ali veliko takai
poruflenic ienyhovo, akogrefic: Akofze gdo vefzeli nad
zviflediem fzvoiem nachazt Popovzku, alifze nai boi da iz
naiviffe chazti ncopade vu glubinu peklenzku. = Ar pri-
S:Cyprian. daic Sz. Cyprianus. Quanto majord amplior ¢t dignitas, tanto
mitjor exigiter ufura peaaram. Kuliko vexa iechazt vu ko-
iefze koigod Masnik nahagia, tem vexeh muk va peklu na-
rdeiatifze mora, akoic doztoinoncobnafla, Chazti pako ie-
fzu ove, Plebania, Kanonia, Biskupia, Cardinalia, y Pa-
/ pinztvo ,odkud vekovechnoga{zpomenka vredne iefzuone
Rius IV. Piufla1V. ovoga imena Pape, rechi. | Cum efferz Religiofiis,
[perabam bene de [alute anima mea, Cardinalis fadus extimai
nunc Pontifex creatus pen? defpero.  Doklamfzem vu Kloftra
kod prozt Redovnik fivel , uffallzemfze za zvelichenie duffe
moie, Cardinalom vuchinien buduchi, preztrafilfzemize,
fzada na Papinzku chazt izviffen , zeulzema dvoim zazveli-
“chenie moie.  Akoliov'8z. Otecz Papa na pochetku zebra-
nia {zveiega na Papinztvo. takizeie puztil chuti gavoriti;:
‘ Tak ni prez zroka na konczu fitka fzvoiega krichal Pavel I1I.
Paulus 1L ovoga imena Papa. - Mallenz me [abjeciffe-coguo Capucinoram ,
quam hane DEO proximam 16, annorum curricnlo dignitatens [u-
finaiffe.  Oh! kakbiiafzadaraifliimel dabifze bil andka fz;:-
: aci
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«kachu Capuczinzkomu podvergel, neg dafzem feztnaiztleth
_ovn G. Bogu naiblisneflu chazt obnaffal. . Ufzemu pak tomu
~zrok, neznam ielikoizmegy oveh dveh Sz. Otczev Papih, ali
gdo drugi mezto nyh hotel z-ovemimalemi vechmi ob-
‘znaniti , (y pokazati : SRR v
; Nos habent pro [peculo , legem ignorantes
~ Populi 5 qui fragiles funt & inconflantes,
Quidquid-vident laici nobis difplicere, )
“Dicunt proculdubio ibinon licere:s ;
"~ Etguidguid nos opere vident adimplere
Credunt effe licitums 5 & calpd carere.
Nafz imaiu za zerczallo, zapoved, neznaiuchi: lyudi zlabi
_kerhki, y neztalni buduchi; kaigod vide fzveczki da nam ni
_povolyno , Govorc.prez dvoinoztito nifzebe fzlobodno :
'Y kaigod vide nafz oni chiniti, Verdin fzebe fzlobodno, y
‘prez greha bitti.  Kako dabi hotelrecfi, kai hafzne Masni-
kom nyhova velika chazt, y oblazt, zkoiumfzeonidiche,y
“izvifzuwnzverhu nfzehfzveczkeh ne fzamo prozteh Iyudi, ne-
. go zverhu ufzeh Herczegov, y Poglavnikov, ako oni polek
‘fzvoiega ztaliffanefivu» Kakie moguche dabilyucztyo chaze
.y poltenic odlagaloonem Masnikom, - koievidizlo fiveti,y
fzvoinm zlum peldum {zvet fzpachuvati , klatechifze po vu-
liczah , pohagiaiuch malo poftene hise, paidaffechifze z-
“perfonami , nakoie nebi morali ni gledati, puschaiuchi iz
{zebe norcze chiniti &c.  Naullum enim ab alifs majus prajudi-
cium 5 quam d Sacerdatibus tolerat DEUS 5 govori Sz. Gregut
Papa. Quando.eos, quos ad aliorum corredjonem pofuit], dare
de [e pravitatisexempla cernit.  Arnikakve nigdarvexekrivi-
~cze od nikoga neprijmlye G. Bog , kak od Masnikov , kada
vidione,koie ic poztavil dabi z- peldami, y navuki lyucztvo
na dobro vuchili, oni pak{zvoiem gresnem fivlyeniem nye
{zpachuin, y od putazvelichenia odurachaiv. Tantumenim
debet alfionem [ubditoram tranfcendere aftio reSloris, quantuns
diftave folet dgregevita paforis. Ggovorinadalye Sz. Gregur
‘Papa. Natuliko mora bitti chednefle, pobosnefle , fzve-
; Aada g : Tateiicy

S, Gregor?
hom. 17,
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teffc, yvuulzehdobretah zverflenefle fivlyenie' Masnikov,
ter naimre duhovneh Glavarov , kulikofze luchi fiviyenie_s
neme fivire , od nyhovoga paztira.

Nahagiam napifzan ieden lizt kogaie negda'Sz. Otecz
Papa Gregur pifzal Kralyu Brukinildu, vo koiemie ovak pift

fal'; z-velikum', yfzerchenum faloztium naflum razumeti_s
iefzmo morali da vu Kralyevzevu vaffenr vexi- del Masnikov’
five gorie, y vu vexch greheh od fzvetczkehlyudi, prez nfza-
koga fzrama chlovechanzkoga, y ztraha visniega G. Boga ,.
zato potrebnoie zaranatulikomu zlu, yvelikem nelzrechany

$iGregot-} provideti, koieiz ovogazla na ufze lyucztvo od Boga mo=
hb;;:EPI&'gU'POIIZlane bitti. Ne pancorum facinus , multoram poffiz effe

S. Auguft,
inPfal. 3 6.

erditios nam canfa funt ruing populi , Sucerdotes mali,  Da
maleh grehi, unogeh nebudu: pogublyenie ;. arfzu zrok

oruflenia obchinzkoga Masniki-zlochezti. Newoenim in
Ecclefia DET magis: mocet , quans gui perverfe agens , women velor-
dimem [anititatis'y & Sacerdotis bubet..  Arnigdor nigdor bo-
lye vuSz. Czirkve Bofie neskodi, nego on koiegalyucztve
za {zvetcza derfi,y koi ufzaki dan Sz. Meflufzlufi, ter yen-
darzlo, y gresno five ;. ar fitkom fzvoiem fzvet {zpachuie, y

‘G.Boga na kaftiganie primaria , koiegabi dusnozt bila_s

z- molitvami fzvoiemi Bofiufzerditoze tafiti, ykafltige Bo-
fanzke pravicze od lyucztva odvrachati, y kai- lyucztvo’
gresno nemore pri Gi'Boguopraviti,y z. molitvami {zvoie~
mi zadobiti, takov.mora Mesnik pred Bogom bitti, da ufze
kaizalyucztvofzebe podlosno profzil bude, takai vreden
bude na punom: izprofziti, kod Sz: Augnftinvuchi-, govo-
recfi.  Talem oportet effe DominiSacerdotens y ut quod populss
#70 fe apud DEUM monvaluerit'y ipfe pro populo mereatur quod
propofuerit, impetrave.  Takvomu potrebnoie bitti Bofie-
mu Masniku , da kai lyucztvo zafze pri Bogu nemorcs

‘dobiti, on budevredenulze zakai profzil bude napunom

izprofziti. : hig) iy
-~ Akofzmo kada'od Popovzkogaztaliffa chuli iztinu go-
voriti( velinekoij ) danafziu chuicno povedati, kakbilze=

: nalige
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saimre Masniki morali dersati, alifze dersé, y polck ztal:.fa
fzvoiegadzadasnie vreme tak fivu, dafze Bose {zmilni, na-
hagiainize unogi gorfi od naiz fzvctezkeh lyudi, vu ufza-
koiachkeh grehien fivuchi ne prez velikoga fpachenia, ter_o

kakie moguche dabimi te takove chaztiti,y poftuvati mogli?

Nato odgovariam ia ufzem tem rakovem z-rechmi mudro- e s
gaTheohlatufla. Sacerdotes bonorand: [unt ut DEUS 3-& quams- Theopbilz.
wis indigni fint y guid boc ! Divinorum donorum minifiri fq:«zt.}r;:;:&
Masniki moraiuize poftuvati kakei fzam G. Bog; y ako rau-
nonifzuveedni poftenia zbok gresnoga fzvoga fivlyenia, kai

vam zato? znati pak morate dafzuoniBosanzkeh darov.s
“faffarnikiy Sz. Chrifoftomus takai pripomase braniti Mas-

nike govorecfi. Quamuvis mali [int Sacerdotes , non tamen—9g Chryfoft:
proptevea [unt contemnendi,y fed in eis venerandus eff ille & co- rranquiritss
lendus cujus funt Sacerdotes. Akroprem zlochezti icfzu Mas-Eccl.
‘niki, argresniki ochivezti yfzpachlyuczi, zato vendar_s :
nemorain nepreftimani, unogo menie psanieni , naime-

nic pregainani bitti, ncgofze vu nyh mora chaztiti, y po-

fuyaci on chijizu Masniki ; K-zadniemuy Sz. Szpravische
Afquigranzko govorik- Obrambe Masnikov. Licet Sacerdo- Concil.
tes in waltis fint megligentes , non tamen vituperandi, poft dpo-Aquis. & j,
Jolos enina ad ipfos hac [ententin. dirigitur 5 qui vos audit wme :
andity & gqui vos [pernit, me [pernit. Ako rauno Masniki

iefznvo unogeh nemarni, toicto akoprem nedersefze y ne-

fivu polek ztaliflafzvoga, zato vendar nemoraiufze za ni-

ftar dersati, ar za Apoitolmi, od nyh govorefze rechiove;

koi valz pofzlufia, menecpofzlufla, y koi vafz zanikuie_o,

mene zanikuie 3 Zakaizato Masnikom kakrei Chriftuffevem
Nameztnikom moraize ufzaka chazt y poftenie odlagati,po-
kehdob da ufzi ouifpoti, yobsanozti, koieako gdonym—»

chini, iec ufzeiedno kako dal#e fzamomu Chriftuffu vuchi-
~qil : Ako Masaiki iefzu gresniki, chuda ni vredno , bu-

duchi onitakai iz kerviy mefza lyudi, kody fzveczki, te-

dovnem poscleniam, yvrafiem tentacziam podverseni, ne

sicnie neg ylzveczki, y akorauno iz{zlabozti, y kerhkoche
1 Chl@-
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Chlovechanzke grefle , nepogublyaiu zato oblazti fzvoie;»
ako pak nepogublyain ‘oblazti, tak nepogublyaiu ni prefti--
mania, y chazti. ‘ Gk : ,

¢ Thetefia ! Danepogublyaiuoblazti, tonamSz. Terefia {zvedochi,-

anpropr: - vu fitkukoic¢, iacftemovo pripechenie; da kadabi ona ien.

vise 38, krat priztupila bila k- Sz. Pricheschaniu, y kadabifze ieden’
gresni Masnik obernul bilk-nye od Oltara-Sz. Sacramentom’
za prichezritiu, zagledalaie, po“Bofiem prepuscheniu , kak:
on Masnikbilie z{1ednem velikem 'lanczem za vrat prikva-
chenj z.drugem: vu-bokeh prepafzan, z- tretiem na rukah’
prevezan,; y odtreh ztrasnechvragov ovak pripet na lanczehd
dersan, vendar po ufzem tomvidelaie da vu rukah dersi’
iedno prélepo, y prefzvetlo Deteschenaimre JESUSSA, z--

koiemie on hotel Terefiu pricheztiti, zverhu koiega vigicnia'

pochelafzeie Terefid vu fzvoiem {zefczuy razumua burkati, z-
mifzelyum boriti, 'y k: GiBogu zdihavaiuch ovak govoriti:
Kaijeto 6 Bose Ztvoritél neba, yzemlyé; kaijeto ? - Javidim’
tébe, y vidim vragapolek tebe, kai to zlamenuie 0 zaruch-
nik dufle moié premili JESUS, dafze ti puschas od iednoga’
takovoga fzusnia vrafiega ponaflativa rukah ! Terefia kchi’
moia odgoVor’ilicj_ESLlS »'viachifze;yverui,; daiakozt; yob-
laztrechih; koieMeésnik talikovu-Sz-Mcfle ‘pofzvechuiuch’
Hoftin, kaliko yvuufzeh diugeh Sz. Sacramentumehzgova--
ria; ievelikay yufzigdar akobi rauno vu neznam kak veli.’
keh greheh bil; vendar rechi niegove iefzu takove iakoztis’
da kadagod hoc¢he'on'mene iz'neba nazemlyu izulechc, y'
v pofzvechénuHoftiu poztavi : ' Takai’kaigod on'na zem-’
Iyerazvese, ali zavese, toie y na nebu razvezano, alizave-
zano ;' Ti pako o moia Kchi'Terefia‘profzi y moli za ovoga’
gresnogaMasnika daon'fzvoy gresni ztaliszpozna, y pobol-’
si, termeneé doztoineie {Zvorum vekovechnum hafznum vu’
rukahf{zvoich vredenbude ponaffati. - S -
Io viirpp,. . Niti mensegachuda‘ic veedno ono pripechenic koic—s
1ib. sode cftem vufitkeh Sz. Otczev, od iednoga naimre pobosnoga
eempJuds y Bogaboicchega TPuschenika;’ koi imclie navadu vecskrat -
«Pi7s - B . Kkizebe
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Efzebe zvati iednoga Plebanufla nia blisticflega fzufzeda_s
puschine fzvoie , koiemulzeie puscheniki nfzigdar fzpove.-
dal, y od nicga pricheschal’y nemifzlechi; nitifze [kai zker.
Bechi od fitka niegevoga’y kak naimee on Masnik five’, toie-
to ieli dobro®, y pravichno,ali pak zloy gresno't Megy teny
toga doidofle drugi lytdi pohagiatonioga Puschenika, koij-
fzu prini€ fzvoicemiicziki pochernili glafz’onogaPlebanuiia,.
Kak naimre on'vu velikel greheh five z- ochiveztem {zpa-
cheniemufzega lyucztva,kai onPuschenikiztinaic ni rad po-

_yfrluflal,vendarie ki zadnieimu veruval y natulikofze {zpachil, -

7 da ai hotel vecs niega k- fzebe zvati ;- nieru{ze fepovedatiy
y od niega pricheschati ;. Nego potlambichez netuliko'vre-,
ena Plebanus nevidel Puschenika poffelie {zam od-fzebes’
Kt nieniu’y za videt icli zdrav, ali betesen, fiviali merrtev,
Koicga zagledanfi Puschenik ki fzebe'iduchega'pred nofzom

- gaperlmuie {zvoie’ puschine’ urata’, kai videchi Masnik ne’
hienfem fpotom; neg y chudom'povernulfzeie nazad, komai
pako obernulic bil herbet puscheniku), zachulie puschenik:
1z neba glafz'y ove'rechi zgovariaiuchi Tulerunt homines judiv
cinmmenm.  Vzelifzulyndimene fzud moy, y taki podig~
riien vi'duhu Puschenik zagledalie ieden zlati zdenecz pun'
kriftalne vode, zaimach, y lancz zkoiemf{zeie iz onoga_se’

| Zdencza voda viekla bilifzu iz’ chiztoga zlara § Koi zde-

! niecz kadabion Puschenik premislyaval ; y chudilfze zZverhu

| fzvetlozti zlata', y' chiztoche vode, nut doflelie ieden fzi-

i fomah'y vefz' gubav chlovek: k- onomu zdenczu 'y koi z- o=

dem zlaten zaimachem pochelie iz onoga zdencza vodu_s'

| vlechiy y vu iednu’ pofzudu', koiaie onde ztala; vlevari , y

Puscheniku' za napitifze , ponuiati ; kol akoprent feien ie

\ bil'y piti vendar'ni hotel y niti napitka’ iz’ ruk: gubavoga_s

| c¢hloveka ni hotel vzeti, zachulie pak' taki drugiglalzizne

' ba , Carsion bibis ex agrnhac? quam cusfane habet gui implet ?
| iwiplet eniw [olumiodo'y & ipfundit in was. - Zakai nepies od

’ vode ove»” kai maras za niega kol nyu vleche ¥ on' {zamo

vodu-vleche -y vu' pofzidu v‘,lfc_va' s 'Bogabeiechi Puschenik
3 b b’ b vzelie:

I .
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vzelie upamet kai ov glafz zlamenuie , da naimre ona chi.
zra voda , y on zlati zdenecz drugo nezlamenuiu nego_e
Prefz: Oltarzki Sacramentum , koiega akoprem ieden ouba.
veez , toicto gresni Masnik lyudem deli, on vendar Sz, Sa.
cramenta zato nefzmradi, niei chazti, ali iakozti, nit le- }
pote y fzvetlozti ncoduzimlye : Zpoznalie adda fivoi_s
greh, pozvalic Masnika onoga k-{zebe, y kod pervo nie-
mufzeie fzpovedal, y od niega pricheschal, .oztaviuffi ufze-
mu {zvetu navuk da nigdor nigdar nemora Masnika odu-
riavati, unogo menic za niftar derfati ; naimenie pfaniti,
ali preganiati, y va niegove Sz. Mefle dvoiti, akoga vidi_s
-zlo,y gresno fiveti, ar nicgovo gresno fivlenie Sz. Sacra- ‘
$. Augnft. ymente ncpomensava, ar veli Sz. Auguftin. Non in merito \
coufecrantis hoc Sacramentum efficitar, [ed in virtute perficitur
Creatoris. Sz. OltarzkiSacramentum, kod y ufzi drugzi Sa-
cramenti,neztoie vu vrednozti Masnika nego-vu iakozti_s
zmosnoga ufzeh ztvari Ztvoritela,
Pokchdob pako ztobum 6 Poftuvani Mlademasnik po-
chel iefzem ovo govorienic moie, ztobum ie y dokancham,
y kaifzem od obchinzke naipervo moie, potlam pak y ufzch
Masnikov dusnozti govoril, zkoium dusniicfzmo chazr_s
naflu obnaffati, tifzi takaiza navuk uzemi, dobro zapame-
ti, y zverfleno polek ufze moguchnozti obdersavati tia do
fzmerti terfzifze, y zkerbi ; Pofzlan{zi na dello, y za tesa.
- kaKralys Nebezkomu pomochimu zidat, y povexavati Sz.
Czirkvn niegovu, zpoznalifzute Glavari tvoij zvuchenogs
mefltra vu fzrebru chiztoche telovne, vu zlatu goruche lyu- ;
bavi, vu brunczu prodekuvania , y nazvéschania rechi Bo-
fic, y vu felezu navuka koifze Sz, Sonvcdi dotiche; zakai- {
zato dobro pazi da vu ufzeh oveh chetireh marlyv budes, \
5, Becsatd, ar veli Sz. Bernard. ; Sacerdotes debent primo lucere in [eipfis }
T per puritatem confeientic s ut pofted poffint illuminare {ubditos per
claritntews vitg , & doflrina. Masnikimoraiu naipervofzve- l

titifze {zami z- chiztochum Confcienczie , da potlam budu

mogli ralzverchuyati podlosnike fzvetloztinm fitka, yhna«
v R R AR ' yUROY,




vikovyar Masnik diichkem iezikom hoche recfi Sacerdos,
ér Preshyter § t0 06 prezzroka, Sacerdos idewe eft ac Saera_o
dins.  Kakei Mesnik od Meffe ima {zvole ime, Redounik
od Sz. Redov, tako yti danafz pochinias Sz. Sacramente_s
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lyucz‘tvu-del’-iti': Presbyter pako hoche recfi { veli Guliel- Gu!iaéﬂii‘%;-

nd:inRa=

mus Durandus). prabens aliis beatums iter videlicet populo-DEL ™ _
de mundi exilio ad Patviams. paradifi. ~ Tvoie adda- ob- 8%:"1.1);‘""
chinzko ime ova dusnozt{zobum donafla, da tibudesmar-_ . ™

lyv vu deleniu Sz. Sacramentov ; Sz. Kerzta, naimre malyah-
ne dechicze : Sz. Pokore vu pofzluflaniu Sz: Szpovedi_e;
vu fzlusenin-Sz.Mafle yvu podeleniu poputnoga Prischecha-
nia, ySz. Krisme Paziaddadobroda nigdarniedno de-
te prez Sz. Kerzta, niti nieden gresnik: prez Sz.Szpovedi,
Pricheschania, y Krizme od podlosnikov naimre tvoich, po
lenozti tvoie ncumre y y nepogine, ar veli Sz. Hieronym.
Neguc'enin folam pro nofiris delittis reddemus rationem y fed pro
omninm quorum abutizmr donisy & nequaguam [nmus de eo-

S Hieron?
{up. c. 39~
Kzechs

Fum [ulute [oliciti. Nebudemo fzamo za naffe grehe rachun

Bogudavali, nego od ufzeh koijnam pomasu fiveti, terfze
nemaramo za zvelichenie nyhovo, koij akofze zkvare G.
Bog od nafz rachuna potrebuval budé » Zakaizato dos-
Mozt tvoia bude od fzada velika o Poftuvani Mladomasnik
Podlosnikom: tvoiem , da pacse y ufze v. k. naipervo z-
ehiztochum fitka fzvetiti fzveczkem lyudem, z- peldami_s
dobremiy navuki put kazati gresnikom iz puschine ovoga
fzveta protvi-domovine nebezke , ar veli nadalyeé recheni
Sz.Hieronym. [TFanta debet effe pictasy caffitas y fcientia 5 &+
gruditio Sacerdotis y ut & greffus ejus, & moinsy & aniverfa_s

Tdem ibid

vocalia fint 5 ut quidguid agity qaidguid loguitay 5 doltrina fit

populorum. Tulika mora bitei Iyubav, chiztocha, mudrozty

y krepozt Masnikova, day korachaij; y pogledi, y gibania
ufzeh kotrigov moraiw birti tuliki navuki, da kaigod chiniy

kaigod govori k- navuku bude Iyucztvuy

Bbbb 3 Po:
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126 Od dusnozti Popovzke

Pokafifze adda z- chinom, onoga kaifzi imenom , ¢ha.
@tium, yoblaztium j pofzlanfzi kakti razumen mefter od
N. Varaffa va koiém(zifze rodil , y od tvoich GlavarovKra.-
lyunebezkomu, napomocs povexavania Sz. Czirkve z- re-
ehmi. - Mitto tibi virum eraditum cujus Pater fuit N. N. qus
#0vit operari inanro & argento s are, & ferro. Qvoti G. Bo-
fe poflilyam chloveka vuchenoga koiega Otecz ie bil N. N.
koiznadelati vu zlatu ; {zrebr, brunczu, y felezu.  Delai
Jadda o vnogo chaztni Novomasnik naipervo{zrebrom ne-
ozkruniene chiztoche fzercza, pameti, y dufle : Delai zla-
tom lyubaviproti Bogu, y blisniemu , delech Sz. Sacramen-
te ne {zamo bogatem za plachu, nego y ybogem, prez pla-
che koij tebe truda tvoiega nimaiu zchim platiti: Delaiz-
brunczem glafza puztechifze chuti iz Prodekalnicz zasga-
nem {zerczem nazveschati Rech Bofiu . Delaifelezom vus
Szpovedalniczah pilech, y paleraiuch ona vu unogeh gre-
heh zahergiavena {zcrcza gresna, iednum rechinm zkerbi-
{ze ulzemi nachini za zvelichenie dufs Kerschanzkeh, ofze-
buinem pako nachindm tebe podlosneh, od koieh.tibudes
moral G. Bogn ofter rachun davati : Niti tebe znam kaivecs
recfi, nego ove naizadnie rechi.

Presbyter in Dominimenfay quidagas, bene penfa.

" Awt tibivita datur s vel mors aterna paratur.
Masnik pri Gozponovom ztollu (toieto pri Oltaru ) kais
¢hinis, dobro premifzli ; Artebe ali fitek veko-
vechni, ali {fzmert vekovechna pri-

; pravlyena chakain, '
Amen.

@5 () Ses
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VU OBCHINZKEH
POTEBOCHAH.
PERVA PRODEK.

Kaifze mora vu Obchinzkeh Potrebo-
chah chiniti ¢ y kem nachinommo-
ralzeod G.Boga pomocs profziti.

e ke ek R

©
&

Ad Dominum cum tribularer , clamavi, <& ex-
avdivit.me.  Plal 119,

K-G.Bogukad(zemtraplyenbil, krichal-

{zeny, y polzlubnulie mene,

'} 7 Nogi Krivoverniki tailichi fzlobodnu Chlovechanzku
,volyu, ter Chloveka nemomu fivinchetu prifzpodab-

~lyaiunchi , za potverditi {fzvoy krivi navuk, iemlyuza fun-
' damentum one Sz. Amofla Proroka rechi. 8¢ erit malum in
sCivitate , guod Dominus non fecerit ¥ Ako budezlo vu Varaflu,

koicga Gozponnebivuchinil? Hotechi kakti dati na zna-
nicovemirechmi, daG.Bogufzakoga zla ic zrok, y ufzeh
grehov pochetnik, kai nam gresnikom ie ztrahota mifzliti,
y blaznozt govoriri buduchi iztinzke one Davidove rechi.

Amos |
€3 V.q

Quonidm non DEUS volens iniguitatem tues, Ar nifzi ti Bogthls vk

Bbbb 3 hote.



138  Vu Obchinzkeh Potrebochab.

hotechi zlo kakovo ; yone druge mudrogaSalaniona rechi’
.iefzu vecs neg iztinzke. Odio. funt DEO impins y & impietas
ejus.. Oduriava'G. Boggresnika, ygrehe niegove ;. Kakie

adda moguche dabi G. Bogbil pochernik greha? Madri Na=

vuchiteli y Tolnachniki Sz. Pitzma mifzlech zverhw oneh Sz

Amofla Proroka rechih fzude y govore dafze nemoraiu ra~

zumeti od Greha , nego od kaftig koie G. Bog gresnikom

poffilya, zmegy koieh Tolnachnikov mudri Cornelius ovak:

Lot lap.govoris Difce bic rapinarum , incendioram, firagum 5 & calps
inAmes, mitatum olmnium tuw puslicaram y tum privat arum , gus impiisy
S é!"p_ecmtarikm infliguntar DEUM effe authorem. ~ Vuchilze s
ovde tatbinam; pogorom, fzillam, nefzrecham, y nevolyam'

ufzem tak ochitnem,kak otainem koiclze gresnikom zaudain

G. Boga bitti pochetnika 5 Ovde morebiti naidefze koimi'

recse, chuiefze vechkrat, vidi, y zpoznava da Chlovek Chlo~

veku iz hudobe ,. y nazltobaskodi na telu; blagy; v pofteniv;

y to ne prez vqlikpga fzmertnoga greha, koie ako G. Bog:
prepuscha, takbifze moralo recfi' da:G. Bog ie zrok oneh..s’

grcgov koijfze iz idla chiné; kaktitakaiy onch, koie Chlo-

vek Krivicze prijmlyuchi od blisniega fzvoga' chini, kadfze’
ndimre fzerdi, kune, blazni, y nfze zlo mifzli protiunika’
fzvoiemu.  Ne,ne,veli David’; ar nesche G. Bog greha_s.
Quoniam non DEUSvolens iniquitati tu es. Nitihoche dabilyu~
digreflili, ytako G. Bogni, nitimorebitti pochernik ko-
iega greha 5 negokaiti G.Bog Chlovekuie dal fzlobodnu_s’
volyu, zato puztilmuic na volyu zlo, ali debro chiniti »
Ako adda Chlovek blisnieniu {zvoiemn™ skodi, to G. Bog
prepuscha), izkasuiuchifze'na {zpodobu iednoga Doétoray
coiiz chemera nailiiceflega, naipreftimanefliteriak napravs
lya; rauno tak chini’ G. Bogkada prepuscha koga trapiti,
da ndimre z- onemivremcnitnemikattigami, grehe niego-
ve kaftiguic, -y to zato dabifze gresnik zpoznal ; y ovakofze
fazumetimoraiuone zgorarechene Amoffove vechi, 8ierit
analdam inCivitafe guod Dominus nen feceris ! Ako bude koie
alo yu Varaffiy koicganebi yuchinil G, Bog ¢ Toicto Sa;’j
g : kuga
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%uga, glad, voyzka, y utze nefzreche koiefze Chiloveku_s
pripechniu od G. Boga prihagiaie zbok grehov niegoveh,
polekonch rechih Sz, Paula Apoft: Propter iniguitatem corri- Rofi
puifti hominem. Zbok greha kaftigalizi Chloveka.  Vide-c v 252
‘chilzeaddami nevolyni gresniki. obterffench z- tulikemi_s
nefzrechami, ytraplyeneh zeufzeh ztran od tulikeh nevoly,
kod tulikeh Bofieh kaftig, zbok tulikeh grehov nafieh, kai-
fzmo chinechi? Ehkai drogo , kai drugo? nego akofzmo
do fzadanafzleduvali Kralya Davida vu greheh, nafzledui-
amoga od {zada naipervo vu pokore, y pobolsaniu fitka.s ;
poklam pako zkruffenemy poniznem fzerczem uteczemofze
k- G. Bogu naffemu, kodizeie David vutekal govorecfi. 44
Dominum cuns tribularer clamavi 5 & exandivit we. Krichal-
fzem k- G. Bogu, ypofzluhnulmeie. Rauno tako'y mi od-
hitemo od nafz zrok tulikeh kaftig, toietogreh, poSz. Po-
kore;.y pobolsaniu fitka, potlam pako krichemo k- G. Bogm
po Sz. Molitve, kak pako mi budemo znali, ymogli to vuchi=
niti? Vuove, yoztaleh dveh naizadnich Prodekah hochu
pokazati, y podvuchiti. : ; :
Od naipervoga, y naifzrechneffega Chloveka nai bude
pochetek ovoga govorienia moiega, naimre ufzeh nalz_s
E)tcza Adama, koi naifzrechnefli bilie na duffey na telu ,
Azrechenie bil na duffe, arniznalkaije greh, fzrechenie bik
patelu, aronbnduchiztvorien vuzemelyzkom Paradisumir
ufzegadobra, lepote, vefzelya, y nafzladnoztih punom , ni
-znalzaglad, nizafein, za zimuniti zavruchinu , za beteg
niti zafalozt, nitije znal, alimogel vechkaidobra pofeleti,
neg kaigaie imel y vofival doklamgod prez greha ie fivel : Ber-
felic pako zapoved Bofiu prekerfil, y zagreffil, {zvoi nai-
{zrechnefli duflevni, y telovni ztalis, na nainefzrechnefle-
ga ie premenil, koig Adamovn veliku fzrechuy mi ufzi bi-
libi vufivali, dabion nebil pregrefiil, po grehu pako nic-
govom ufzehniegovehnefzrech delniki iefzmo poztali,kod~ -
gJemudei Salamon rekel.  Afiferos facit populos peccatum. Ne-
yolyno chini Iyucztvo greh, y ni krivorckel, ag odknd do-“ ¥ 4
R S o ‘hagiain
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hagiaiu tuliki betegi da zkoro veiz fzver morefze iednomu’
Spitalu prifzpodobiti? Iz greha’; da ov ietraplyen na no--
gah yrukah od Vulogov, odkud dohagia ¥ od greha', ar
Propter perverfa,veniant adver/a. Zb'oszmdnb-‘ dohagiaiu_s
protiuchine, Kaiti naimre’on' vuloslivecz fzvoiemi rikami
tulike ratbine, lyudomorztva , razboiztva, skode’y ykrivi-
cze iechinil? z-nogamipakopo-puteh grehaic hodil, poha~
riainch naimrevechkrat kerchme'y burdelnicze, neg Czir-
Echoﬁe.- Odkud tulike gerlne, yglavne bolli? Od greha,
Kaiti chezonagerla tulika pianztva, ylakomozti iefzu vu-
chiniene; vuonch glavah'tulike ialne, nenavidue , gizda~
ve, nechizte y y Kaikakve druge gresnemifzli iefzufze knha-
le, y fnymi G. Bog iefze neilo” bantuval.. Odkiud- tulike’
Ochne, y'Vuflefz bolli? Od greha kaitiz- onemiochima gle-
dalofzeie vechkrat nefzamo kai y kamize nidoztoialo; nego’
niti gledati fzmello’; kai, y kak od'Vuffe(z rechifze rauno’
more , z- koiemi unogi poizluflaiu fzveczke nechizte po-
pevke, y ogovore ', raifli neg Szi Prodeke‘kodi rechiy na—

vuke Bofie.: ey e i 1 SR
. Da Ogeny popali, Tucha'potuche ;s voda pomuli.’ ftag--
-lye, y marofe, kruh'yvino, odkudto? Od'grcha, ar veli
PhlastiveSz. Davide  Ignis; grando, nixy glacies yfpiritusprocellarunmgua’
) faciant verbum ejus. Ogeny, tucha; fzneg, led, dubi pogibel--
ni, koij ching, toieto izpuniniurechy yzapoved Bofin.. Da!
fzuffa neplodnu zemlyu chini, odkud to? odgreha, arveli
Levit - G.Bog vuLevitiku' grozechifze’ gresnomur' lyuczival-  Prosr
€ 36:V-19 pter peecita vefira dabo wobis Celum defuper ficut ferrum & ter-
vam’ aneam. Zarad grehov vaffeh’dam 'vam nebo' odzgora’
kod felezo’y y zemlyu brunchenn 4 kada' pak zemlya fzad_o®
{zvoy Chloveku zkrdti, odkud five ? morebiti iz zraka-kod
iedna'Czikada koia'nigdar nei¢, yufzigdar popeva’; 'Ne 'y
né, nego ' mora Clovek od' glada' plakatifze, y poginutiy ar’
ztraffnozlo'ie kuga'y ztrafino® zlo' ic voyzka,ali naiztraff-
ieficzlo ie'glad;odkud 8z: Bafilins govoriod zt‘rah'otévgiaia’
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ovak. Humanarum calamitatunycapnt off fames’y cujusvis mor. S Bafiliug®
tis genere duriotent afferéns fimera. Ufzch Chlovechanzkeh dll‘;:’:i}': :
ztrahot glava ie glad, odufzakefile fzmerti, naitesefli zau— o
dainch konecz, arufzakum{zmertium leglye Chlovekumre;
ricg umretimore od glada’, yz: ovemgladom grozifze G. Bog
ifzem gresnikom’, ali naibolye zkupezem ; lakomezem,y y
pianczeny po fzvoiem'Sz. Ezekiclu' Proroku.. Faimetn con- Ezech.-
gregabo contra vos y & conteram vobis batulum panis 5 & imimit- 23V 13
tam invos fumenm.: Glad hochu fzpravitifzuprotivam, y po-
treri hochu vam paliczu kraha, y poizlati hochu: nad valz
glad_s. ' R ! 7
Niti fzamo z- betegmi ygladom G.-Bog kaftiguie grehe
fia'ovom {zvetu, negoy kervavemi voizkami, kod Sz. Cle- :
mens Papa y Much fzvedochi. govorecti.  Quando ana gens S Clemens
DEUM offendit - tunc aliam gentems DEUS contra eamdews inei. Re'c(;zl“ i
tavit 5 & [uper hanc'iterwm alium induxit. Kadaiedno lyucz~ g
tvo' Boga bantuie, takidrugo lyuicztvo {zuproti niemu’ po-
dufzi, y fzuproti-ovomu pak drugo podigne , y ovu iztinw:
Sz.Lukach Evang: potvergiuie. Surget gens contragenten, &
Kegnum' adverfus Reznum..  Podignutifze hoche lyucztvo "%
na lyucztvo, yKralyevztvo (zuiproti Kralyevztva, koin_s A
iztinu' potverditi nam mogu’ ne izbroiene hiftorie tak
dobro iz Sz.: Pifzma , kak y od drugeh mudreh Pifzczev
popifzane. : s j iy

- Aria cltem dafzu {zuproti Sidovom voiuvali Kaldei 5
fzuproti Kaldeom Idumei, {zuproti [dumeom Affirianczi
fzuproti Affirianczem Perfianczi , {zuproti Perfianczem_o
Gerki, fznproti GerkomAthenianczi’, y tako neizbroieni
drugi zvun 8z. Pilzma kod naimre {zuprotiKartaginenczem
voiuvalifzu Rimlyani, fzuproti Rimlyanom Vlachiy proti -
Viachom Gotti, proti Gottom Franczuzi , proti Franczu-
zom Spanioli , y rako' do danasniega dneva voiuiu narodi
proti narodom, Orfzagi proti Orfzagom , na koich izpu~ .
niavalafzeie yizpunivie ona grosnia Bofia po Sz, Jeremiaffi Jerems
Rroroku.  Quia dereliquerant legem means , idcirco mittam poft > V-1
: Cccc : €os
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w05 glidinmy donee confumantur.  Kaititzuzapuztili zapoved

moiu, zato pofzlati hochu za nymi mecs ; doklamfze zkor_

chaiu, yzatern; ytakooni,koij va vremenn mira, druge
podkapaiuch , izebe povifzuin, vu vremeau voyzke budu
ponizeni: Onikoijva vremenn mira bogati poztaiu z- bla-
gom lyuczkem , nye po usurah,kriveh interefieh , tatbinum,
ali cziganium dobivaiuch 5 vu vremenu voyzié budu izpref-
fani kakeivinyzke tropine : Oni koijvu vremenu mira ufi-
vaiutelovneh nafzladnoztih ; Vu vremena veyzké z. me-
chem y ognyem Szoldati ugaffuvalibudu nyhova beftinzka
poselenia: Oni koiy vuvremenu mira iefzulze ufzaki dan_e

.goztili, pianchuyali, y gizdavo-opravlyali; potlam budu_s

napol gellihodili,; od glada, feic, y ufze ncvolye pogibali,

‘Peut. | acrlze G. Bog tem takovemgrozi govorecil.  Foris vaflabit eos
& 32Ve25.0ladius , & intus pavor, Zvunabudenye trapilmecs,znutra
- ztrah yztizke. Juvenem fimalac Virginem , ladenten & cums

homine fewe.  Mladenczu y Divoyke, Detetu fzefznuchemu
y ztarczu nebude proscheno , nego nckoij od ztraha tra-
plyeni, nekoij od mecsa pogibali budu, y zato nemorefze_s
izrecfi zadovolyno vu kalike neyolye, y nefzreche voyzke
poztaviyaiuze lyadiKerscheni,y tozbok grehov nyhoveh,bu-~
duchi da grehi G, Boga fzile, y primariaiu mecs {zerditozti
{zvoie iztegnuti , y prez ufzake milosche nafz kaftigati, za-
kaizato Sz. Ambros nagovaria ufzakoga gresnika, da ako ho-
che G.Boga ufzigdar{zebe miloztiunoga zpoznati, y kafti-
gamniegovemvuyti, naiize greha chuva.  Defineergo peccare,
& Civitas nom interibit, PreztaniaddaoX. D.grefliti,y Va-
sas nesche od kaftig Bofieh poginuri,ni zkonchan bitti.
Nebuduchiadda zla nikakvoga odlok {zamoga greha,
koie od G. Boganebi dohagialo, pokehdobdaufzikrifi, te-
skoche y nevolye, betegi, glad , y voyzke &c. Koie lyudi_s
terpé, od G. Boga dohagiain zbok grehov, y tozato dabifze
gresnikizpoznali, od grehov zdersali, y pobolsali, ter nye-
ga vecs {nymi nebantavali,y nemuchili: Ar dabi nas pervi

Otecz Adam yu fzyoie pravichpozti bil ebztal, y Bofic zapo-

vedi
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vedi nebil prekerfil, za zlo nikakevo telovnd, niti dubov-
no nebibil znat aiti mikod odvetek niezov za nikakva fz-
fozt, beteg, glad, feiu, niti fzmert nebi znali bili; negova
miru, ypokoiu {zrechno, zdravo, y velzclo, ufzizdarbi_s
fiveli, chefza ufzega greh Adamov ic nalz mentuval, y ulzem
tugam, nevolyam, y nefzrecham ie nafz podvergel. :
Kaiaddamoramomivuiednom tak nefzrechnom zta-
Fifu chiniti? Nikaiztanovito drugo,negoiedeniedininai-
pervi y maivexi ufzeh zdl , reskochy nevoly zrok, toicto
greh, daod nafz po Sz. Szpovedi, {zerchencm zkrofleniu,
ztalnom nakanieniu, pobolsatifze , odversemo, odvrimo,
-y fitek pobolsamo, kodnafz Duh Sz, po mudrom Syraku_s ‘
-vuchi, govorecli. ~ Neimpic agas multum 5 nemoriavis intem- Eccll
pore won tuo. - Negrefli unogo, y nefivi zlodugo, da pervo® 17:v:18-
yrcmena nemmres, y neizrechno nepogines.  Akolifze gdo
“nahagia od koiega, alivecs beregov obterflenoga? Naiuze-
me navok od pobosioga,y vuchenoga Didaka ftelle ,y ie_s - ;
ovakov. 8iagrotas propter peccata tua y tolle prius peceata, & [a- Didac. fiells
nus eris. Ako beteguies 0 K. D. zbok grehov tvoieh,oduze- ﬂl‘;;
mi,odverzi,y odhiti od tebegrehetvoie poSz.Szpovedi,nye 5
oduri, z- pobolsanicm fitka, y zdrav budes.

- Buduchi takaizemlya od G.Boga proklcta zbok Adamo- ;
vogagreha kadamuie sekel. Malediita terrainoperetuo. Pro- f_:n'";
kleta zemlya vu dellu tvoiem.  Spinas & tribuies germinabis. =" """
#ibi. Namezto fzadaternie, y kupinierodilabude tebe, ¥
zato G. Bog vecskrat grehe naffe kaftiga z- gladom, kod ied-
nummegy naivexemi kaltigum , koie kaftige akofze felimo
mimentuvati, aliminuti? prokunemo greh odverzmo greh,
oztavemolze greha , povernemofze k- G. Bogu nafflemu po
$z.Pokore, y pobolsaniem fitka , arveli Sz. Pifzmo. Fames 3.Reg’
fi oborta fuerit interra, ant pefilentia, aut wruge, aut locafia,* 3-v.37s
& fi afflixerit eum inimicus y omnis plaga, univerfa infirmitas
gua acciderit owni homini.  Glaa akofze podigne na zemlye,
ali kuga, ako gufzenicze, ali kobjlicze , ako ulzinepriateli,

y ufze nefzreche, y betegi, budu Chloveka trapili, nailze
; Ccecez 1 neboi,
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neboi,'y nainezdvoi, ar veli:nadalye Sz, Pilzpio. 87 :eog-
moverit plagam cordis fui. Ako liztor zpozna ranu {zercza,
y dufle fzvoie, toicro grehedzvoic zkolemi ieraniena dufla
niegova terfze zanye bude kaialyfaluval, nye fzpovedal,y
pokoru za nye chinil.  Repropitinberis, & facies ut des amicui-
~que [ecundum omi#es vias [uas. Hochefze {zmiluvati G. Bog
zverhu teh takoveh pokoru chinecheh za grehe,; y hoche
dati uizakomu polek volyc y prosnic fzvoie , koiega nez-
govornu dobrotn y dareslyvoztrazmislyavaiuch Sz. ‘Thomas

de V. N. ovak govori k- navaku naffemuy. Licet ille paratus

-deV. Nodefiy (ybvenire, attameen [uplicari valt £ nobis, ut fat quodfcriptum

exped. in
.Con: {ua

eft: clamabis ad me,, & eruam te.  Akoprem onie gotov pa-
mocfinafz, vendar proffen, ymolyen hoche bitti od pafz,

.dafze izpuni ono kaije papilzano i Krichal bpdes k- mene,
-y iatebe ofzlobodim; od ufzeh tvoich teskoch, nevoly, y
fzuprotiuchin z- koiemifzi obterflen y traplyeny kodie_s

vuchinil z- Davidom kadaie vu {zvoieh traplyeniah k- nye-
mun krichal:za pomiluvanie, y pomocs nyega profzech_s,
kod on {zam od fzcbe {zvedochi. Ad Domixnm cum tribu.
larery clamavi, y pofzluhnulie moy glafz, priel moiu pro-
sniu , y vufzliflal moiu molitvu, & exandivit me. Y pofzluh-
nulie mene. : - i
Iztinaie prava dabinafz G. Bog mogel pomochi vu po-
mankaniu krnha, kotie pomagal onolyucztvo vu puschine ;
Mogelbion nam-vuvremenu {zufle pofziati desgyck, y zem-
lyu plodnuvuchiniti, kodie vecskrat va ztarom zakonu_s
zverhu nevolynoga lyucztva fzvoiu moguchnozt , dobrotu,
y milofzerdnozt izkazuval. Mogelbi on ufzem betesnem
zdravie ‘povernuti, kodie pavernul onem Sennam koicie
kerv utekala. Mogelbi prez ufzake-teskoche y truda ufze
naffe nepriatele :zkonchati kakti iednu mucha. Mogelbi
iednum rechium on nafz ofzloboditi od kuge , glada, voy-
zke , ynfzeh drogeh nevoly teskoch, y nelzrech, dabi ho-
tel; aliresche, zakai pak toga on nechini ? zato kaiti_s,
g - \ DEUS
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DEUS [uperbis refiffit 5 bumilibus antem duat gratiam. Kaiti
‘naimre on nafz vidi gizdaveh y tverdékorneh , vu ufzako-
iachkeh greheh fiveti, vidi dafze mi za niega nemaramo, hi-
‘tifze k- niemu vu potrebochah naffeh za pomocs utcchemo
nego pacse z-grehi naffemi nycga_ufz_c bolye bantuicmo ,
toie zrok dami z- tulikemi nevolyami, y protiuchinami
icizmo obtcrseni, y traplyeni, ar on nam [Lropter pers
verfa wmittit adver(d.  Zbok grehoy poflilya kaftige y tra-
plyenia_s. : il } e
; N.N. Ako adda mi felimo felimo kaftig Bofieh mentu-
vatifze ; y ofzloboditi, kaifzmo chinechi? Oduzememo, y
-odverzemo od nafz naipervo zrok ufzeh kaftig zmertne gre-
‘he naffe; potlam pako z-poniznem y zkruflenem fzerczem
‘uteczemolze k- G. Bogu naffemu , podignemo {zercza, ochi,
y glafze nafle vu nebo z- pokornem Kralyem Davidom ; y
-molemofze G. Bogu naffemu , ar veli fzam Duh §z. po mud-
.rom Syraku. Oratio bumiliantis [¢ nubes penetrabit ; &:donec ‘Eeelin
propinguet, non confolabityr 5 & nom difcedet donec altiffimns© 35 V-3
"ajpiciar. Ponizna Molitva prebia nebelza, y predlizti tronus
.visnicga Boga dohagia, nitincodhagia doklam nedobi kai
Aeli y profzi. 7.3 - -
. Od Nume Pompiliuffa piffa Hiftorie, da kadaie dobi-
.val glafze dalze nepriateli niegovi proti nyemu podisu, y
dafzuivr na blizom za vudriti na niega , odgovorilic on
_onem koijizumu takove glafzi donaffali. Ego Sucrificate. Ako
moij nepriateli proti menefze podisu, y nadme idu? Jas
budem aldove moicm Bogom alduval: Oh ter kakovie to
.odgovor? kadabimoral zapovedati dafzc nai zaztave raz-
viaiu, z-trumbetami y paukami Szoldati fzvoy na boy pri-
pravlyaiu, y oborusninapolye proti nepriatelu izhagiait ,
on za uize to nemifzli, manie kaitakvoga zapoveda, nego
fzamo odgovaria. Ege Sacrificabo. Jabudem aldove alduval,
poztaylyaiuch nfze fzvoie uffanie vu fzvoie Aldove , y Boge ,
da naimre Boginaaldove gledech hote niemu pomochi , od
_zille y pogibeli nepriatelzke niega ofzloboditi.  Ov ovo-
{Cccc 3 ' ; Za

.
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ga Poganina odgovor vrednobi bilo dabiga ufzi Kersc heni-
ki obdersali, kad naimre gdo chuie dafze nepriateli proei
niemu podisu, kadachitipregone, kadachuic ogovore, ka-
da vidipravde, kadafze chernr oblaki z- tuchum groze , ali
fzufla na polyu kruh zkonchava, ufzakoiachki betegi vuhisu
dohagiaiu,iednumrechiii kada god koia nefzrecha,ali protiu~
china od Boga, ali po Bofiem prepuscheniu od Chloveka, na:
koga dohagia,eh! nai nafzleduie NumuPompilinfla Poga-
nina, nai zdehne iz glubine fzercza {zvoiega k- G. Bogu_s
fzvoiemu y nai recse , ako neznam kakve nefzreche nad-
me doidu. EBoo Sacrifiaabo. Ja budem Boga moicga molily
y chaztil , od niegoveh Bosanzkeh ruk budem ufza dobro~
volyno prijmal, y za pomocs k- niemufze budem utekal, kod-
{zu negda chinili Izraclezi, od koieh piffe Sz. Gregur Nan-
.. zianzki, danaimre videchifze od ufzakoiachkeh nefzrech 5
squ"go" kod Bofieti kaftig obterflene y traplyene. Clamaveran: ad
FHVAES WA i ] \ i e N
¥ " Dominum cam tribularentur , & de necefitatibus eoram eripuit
eos. Krichalilzu k-G.Bogu kadfzu traplyeni bili, y iz teskoch

nyhoveh ofzlobodilicie miloztiuni G. Bog.

Fako y vi N.N. vu vafleh ofzebuineh, ali obchinzkeh po
trebochah, teskochah, y nefzrechah z- koiemi G. Bog valz za
rehe vafle ovde kaftiguie, koich akolze feleiete y hochete
ofzloboditi? zrok ufzeh nefzrechgreh naipervo odvafz po
Sz. Szpovediodhitete; potlam pak z- poniznemi y zkeu fle-
nemi {zerczi k-G, Bogu vaffemuruteczetefze na fzpodobu_s
Kralya Davidakricherte, zdihavaite, moletefze,y profzete za
___ pomiluvanie, y za pomogcs, y tverdnofze uffaite, da ufzliffani
Baeedius: o4 nicgabudete, ar veli Vucheni Baradius. Preces juflorums
. propofitum DElrefcindere poffunt. Molitve pravichneh Nakane-
8.Cyprian. nie Bofie premenitimogu,y Sz.Cyprianusveli. Orationes i fide
fer.deorat. /ijys comuniter recitatas fufvipit DEUS , &* per eas gquidguid pe-
) titur, libere coneedit. Molitve koie Kerscheniki ukup na pro-
ceffiah ali vu Sz. Czirkvah chiné¢ G. Bog prijmlye, y nanye
S ~ gledech, kaigoderie proffen, ufze dobrovolyno dopuscha, y
i S.fémbm,’-_sz,f Ambgos pridaig. Muiiorum preces impojfibile efl contemmnis
" AR ' : Uno-
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Tlunogeh Kerschenikov, toietopravichneh prez fzmertno-
ga greha , Molitve ni m oguche dabi G. Bog nepofzluhnul ,
nefzmiluvalfze, y milosche {zvoie nepodelil ( kodfzem to
jur odzgora vu Prodeke Pete Nedelye po Vuzmu od iake-
ztiy moguchnozti obchinzke Molitve obilneic pokazal )
krichi adda 6 gresna dufla z- Davidom gresnem naipervo.
Peccavi, Zagrefhlizem, zpoznavamize dalzem zlo vuchinil,
{zpovedam grehe moie, y faluiemf{ze zanye : Potlam pako .
krichi. Afiferere mei DEUS. Szmiluifze mene 0 G, Bose vu_s
ovch moich teskochah y nevolyah zkoiemifzime pohodil, y
kaftigal,ter tverdno werui, daako ti tak zkruffenem fzer-
czem k- G.Bogu tvoiemu ponizno budes z-Davidom Kra:
lyem krichala, veruivelimznovich, dakodfzeie G. Bog na
Davida'miloztiuno ogledal, nad nym{zmiluval, grehemu
oproztil, Molitvu pofzluhnul, y trapleniamentuval: Tak_s
rauno miloztiunoga hochelze y proti tebe izkazati ¢
Chini adda é gresna dufla kakte vuchim, ako
fzama fzebe dobro mifzlis, y fcleies,
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VU OBCHINZKEH
POTREBOCHAH.
DRUG4 PRODEKA.
Nachin, z- koiem ufzakiKerschenik mo--
raG.Boga moliti; ako hecheono,
kai profzi, zadobiti ¢
Omnia, quecimgue orantes petitis, credite qid

acciptets. Mar.c.11. :
Ufza, koiagod molecs profzite, veruite
da zadobite.

Nam dobro’, kod iz ufzeh Prodekatorzkeh, ydrugeh_o
pobosnehduhovneh Knigzpoznavam, dafzufze unogo’

negda trudili ufzi Sz. Pifzma Tolmachaiki, y Navuchiteli Sz.:

Mat: Czirkve; nazveschaiuch mocs, y iakozt Sz.-Molitve ,:

koié vrednozt, y potrebnozt iclzu za {zobum vu {zvoich_o

- Knigahzapifzanu oztavili, od koi¢ nikai nedvoim, nego’
pacsc tverdno verniem' dafzce N. N. vecskrat chuli nazves—

. chatiyy pripovedati': Kakiu naimre Sz. Bernard izpifzuie
S. Bernard-zovotec(i. . Oratio eft [cala Celiy per quain afcendit’ deprecatio y
& defeendit’ DEL wiifevatio. Molitva ie loitra’ nebezka po-

koic ide goreprosnia,y dole dohagiaBofia milofzerdnozt.-

: Sz. Auv
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§z. Auguftin pako velic Oratio Juftiy o clavis' Celi.  Moli- s guguft:
tva Pravichnoga, ieklyuch' Nebezki, y nadalye sovori. Ce- fer. 2. de-
lgvum penetrat altitudinem s & wfquead confpeltum Diving Ma- orax.
jeflatis ufcendit.. Molitva'dfzake pravichne , toicto-vu mi-
losche Bofie, prez{zniercnoga naimre grehadufle, nefzamo
ie’ftenga ; ne fzamoklyuch Nebezki, nego: pacse prebia_s
izta vrata Nebezka, y pred fzamoga G, Bogadohagia, yod .
iega ufza koia profzi, obilno zadobiva, ar veli Sz. Ambros, §- Ambros®
- daG.Bog. Owmmia iz ovationépofuit yqui omnia concedenda ex~ '
pofuit. Ufza ic vu molitve pozravil, kel ufza podeliti nan
icodluchil. Ohadda,0mnipotens Oratio ! Oh prezmosna_s
sfiolitva ! koia zeufzemi chetiremiElementumi zapoveda
7= kincsfi milosche'Bofie lada, y tako rekucs z- volyum Bo<
fium gozpodari.. Ar,gdoie premenil volyn fzerditoga Bo-
2, koiuie imel oftro kaftigati gresno'lyuczeo Izraclzko 2 Mo~ 4
litva MoifefTeva. Moyfes anten orabat Dominuw DEUM [wum,y Exodi

dicens 5 quicfcat ira taay & effo placabilis fuper n’eqm‘tié‘popal{g: lz’v )
tui; Moifes pako'molilie G. Bogafzvoiega, govorecfi; Nai
henia fzetditozt tvodia, ybudi miloztiven'zverhu'hudobe_o
Iyucztva tvoiega.  Placatufque eff Dominus ne faceret’ walum
guod locutus fuerat adverfus populumfum. Utiflilizeie G. Bogy
danivuchinil zla , kodie govoril fzuproti lyucztvafzvoie-
. Gdoiedal fzercze, yiakozt mlade,y {zlabe Udovicze
. Judite; daie’ona'ifslaiz Varafla fzvoicgaiBetulie, na fzred
nepriatelzkeh feregov, koijfzu on Varas obfzelli bili,y onde’
Holoferneffu naivexemu oneh feregov Generalu 5 glavu_e”
¢dfzekla, y nyunifze fzrechno nazad vwVaras povernulas;,
gdoie pitam iato vuchinil ¥ Ah Sz. Molitva, ar veli Sz.. =
Pilzmo. Oraba: Dowzinnmy DEUM Iiaél yut dirigeret viam ejus !}'udiab;“

ad liberationews populifui,. Molilaic G. Bogalzraclzkoga'dabi ¢ 12-v. 8-
raunal nye put naotzlobogienie lyucztvafzvoicza. Efpers.

euffit bis in cervicem ejus y & abfcidit capat ejus. Y vudrilaie C1g.v.tef
dvakratza vrat nicgov), y odfzeklaie glavu niczovu. Kait

pako hochu recfi od Sz. Apofiolov, y Muchenikov’ Bofich 5
_ehimfzu oni obladuvalifzerdite nepriatele poganine? chim

D' ddd krotko!
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150 VaObchingkeh potrebochab
.krotko chinili lyutoy z- grablyvo zverie ! chim iakozt od-
uzimali henkarom ¢y nyhova orufia tupa chinili? chim go-
ruche ogniene plamne na hiadne vetre, y vagodne rofzicze
preobrachali? Sz. Molitvum. Chimfzu Sz. Szpovecniki da-
‘vali vigenie {zlepem, chuienie gluhem , ochischenie guba-
.vem, betesnem zdravie, y fitck mertvem povrachali? ab_e
.¢him drugem ufza ova do {zada napervo doneflena, y nei-
zbroiena druga chuda ,-od {zlug, y fzlusbenicz Bofich fefzu
vuchiniena bila, akonez-iednum iedinum iakoztium $z.
Molitve. Ohadda Ommnipotesss Oratio ! Oh prezmosnaMo-
Litva! z- koiumy mimoremofze ulzch nefzrech y pogibelih
tclovneh, y duffevneh ofzloboditi, akoiu budemo chinild
na {zpodobu dofzada imenuvaneh z- chiztochum fzercza,

.z- pravichnoztium dufle , y tverdnem uffaniem v onoga, koi

.nafz opomina po Sz. Marku govorecli. Omuia guacumque
erantes petitis,-credite guin accipictis. ~Ufza koia molecs pro-

Azite, veruitedazadobite. Kairauno y iana kratkom po-

kazati obilneie hochu.

Iztinaie, ufze kaigod Sz. Pifzmo govori, koiafze od
-niednogapravogaKerschenika Bofiega taiti nemore , da Sz.
Molitva ie velike iakezti, y moguchnozti-pred.G. Bogom,
moguchnaufza koiaprofzi, izprofziti ,-mi vendartoga nad
nami nezpoznavamo (tak govorenekoij) Jaizem Sziromah,
veli ieden; nimam kai name, niti vu me poztaviti j Jafzem
betesen, goveridrugi, y z- vracftvi nikakvemi pomochifze

nemorem ; -Jafzem od -nepriatelov preganian, ogovarian, .

govori treti, ni krivni dusen moram tulike obsanozti chu-
ti, tulike krivieze vidimizi {zillu chiniti , koiemfze nikak_s
-nemorem obraniti, Melimofze G. Bogu vu oveh, y ufzako-
iachkeh drugehteskochah, ynevolyah profzimoga zasgino
~ dan y-noes, y vendar pomocfi, nit polcschicze nadnami ni-
+kakve nezpoznavamo,kai addahafzni ymoliti, pekehdob
da kaifze profzi,nemorefze zad obiti. :

_+ Razmelfzemvafz dobro, koiem pervonegoia naovako-
s ksiyichau tusbu peotisSz, Molisye,odgovorim, profzim ia
IR ; : . niza-
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ufzakoga toga takovoga , dami-nai pove pravichno, kaifze
komu vidcle bude, na moie pitanie; naimreskaifze vam viz
dimoreli{zablya, {zekira; ali nofls {zecfi yrezati; akonifzy
pabrufzeni, negokakna iednu, takynadrugu ztran tupe?
nmemogu, pravo velite.. Nadalye, moreli puskeni kamen iz
frebeizkriczu ogniavan dati, y prah vusgati, ako niz- ocze~
lyumtuchen# Nemore, yto krivonegovorite. - Rauno tak-
morefze recfi od Sz. Molitve, koia ako hochete da bude_e*
prictna pred G. Bogom,y davamizprefzi, kai prefzite, mora
imetifzvoielaztavitozti, zmegy koieh naiperva laztovitozt
ie da ufzaki verni Kerschenik; koi feleie, y hoche 0od G.
Boga pofzluhnicn.va Molitve bitti, mora chizto fzerczes .
koncse od {zmgrtnogagrehaimeti, arveliodperto Sz, Janus
Evang: Scimus autem quia peccatores DEUS nonandit. Zoamo JoanT
pako da gresnike G. Bogne chuie.- Odovudadda biva 2“2 ¥*%
unogi akoprem ncznamkak-pebosno y zasgane dan y nocs
mole vuizliflani vendarod Boganifzu, kaiti gresniki iefzus
Znanoiemorebitiunogem dakalamita vu dobre oézeli oko-
vana, ietak izka, da:.chavel vuziduzabit k-fzebe vieche ;
akoie pak vukakovomhergiavom{elezu okovana, takie fzla.
ba,da komai more od zemlye iednu-malu igliczn potegnuti.
Takova raune ie y.5z. Melitva, koia, akoje z- chiztumizvet-
Inm Oczelyum; toicto Conicie nczinmprez fzmertnoga gre-
ha, povedana, moguchnaie {zerditoga Boga na pomiluvanie
genuti: Akoiez- hergiavem felezom {zmertnoga geeha po-
vedana, fzlabaie, danemorenikaidobiti, yzatoSz. Jacob
Apoft:ufzem-gresnikom na kratkom odgovaria. . Petitis &  Jacob
somaccipitis 5 eo quod male petatis.  Molite , y nedobivate, @4 V-3
zato kaiti zlo profzite , -toieto z:gresnum Confcicnczinm ,
{Zmradnnoy y utepenumduflum: - On koi ni znal, nai zna,
kai, y kak David Kraly {zam od {zebe ic govoril , pervo ne-
golzeic na molitvu poztaviyal.. Iniguitatem [i afpexi in corde Plal. 64
wieo s mow exandiet Dominus,  Hudobu akofzem razgledal na v-13.-
fzércza moiemyfzpoznallzem da G.Bognesche vufzlifiat mo-
litvuy prosniu-moiu; kako dabihotel recfidaonkoi fiveva =
1 Dddd-2- grehuy,
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“grehu, ter nemifzli za pokoruSz. za fzpoved , y pobolsarie
fitka fzvoga gresnoga, y:megytemtoga moli G. Boga, y pre-
poruchaize za ovu, alionumiloschu. Eb! non exandiet Domi-
nus. Nai tverdno ufzaki gresaik y gresuicza zna, y ve-
ruie da ncbude vu gresnamztalifin od .G. Loga pofzluhe
nien_s. :
S$z. Bafilius razmislyainch one Sz. KralyaDavida rechi,
Pl 28.v.1 Afferte Domino filij DEI, adovate Dominam in aila Sanita ejins.
' Nofzete Gozponu Szini bofi, klaniaitefze Gozponu vu hise
Afzvete nicgove, hoche rechida nafle molitviczeiefzu prefti-
manidari pred liczem Bofiem , y naiprictneili , ali ako ho-
chemo dabudu prietni, moramoig z- chiztemi rukami da-
ruvati, yprez fzmertnoga grehafzerczem, y on koibnders
: hotel G. Bogu dar Sz. Molitve daruvati, mora bijtiSzin pra-
S.Bafilius yichen., ponizen, y lyubaviBofie pun. Quonism non cujus-
~ inlfal-23. ‘que donum DEO eft asceptum , govori Sz. Bafilins, [ed ejus tan-
‘tum qui-de corde puroofiert illud, ided dicit.y afjerte Domino jfilij
DEIL, valt-noseffefilios , deinde, accedere ad of erends DEQdona.,
Ar niunfzakoga dar G. Bogu prieten, negoonogaliztor,koi
‘iz {zercza chiztoga daruie niega , zato veliy noizete Gozpo-
nu SziniBofi, hoche dafzmo Szini, potlam pako daalduie-
mo Bogu dare; Razmeteli N. N.kai ie to¢ hoche naimre
G. Bog , danafle {zercze vuSz. Molirve mora vusgano bitti
_ vulyubavi Bofie, dafze moramo izkazati Szine Bofic, y kod.
takovi moramomudaruvati dar Sz. Molitve,buduch zapifza-
no da G. Bogneprijmlye darc od gresnikov.  ditiffimus non
#pprobat dona iniquorum. Toicto Sz. Molitye nepofzluffa niti
$ neprijmlye iz gresnoga fzercza daruvane.

.Zmislyanie Efopus da Bog Jupiter vuchinilie, y van dal
ebchinzku zapoved ufzemu zveriu, dagaza{zvoiegaBoga_s
zpoznavaiu, y na zlamenie toga damu nfzako zvere done-
fze kakovdar, Orofzlan, Rifz, J¢len, Medved , Vuk, vfzaki
zmegy nyh donefzelmuie darfzebe doztoien , megy ufzemi

‘naizadnia doslaie y kacha, y {zvoi dar iemu donefzla, ali
kak? buduch dakacha nima riik, niti nog, zkoiemibi onla-
b ‘ - TER mogla
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mogla kaidonezti, ‘kacha ako kai hoche nofziti, mora vu
~ zubeh, nitidrugachnemorenego zvuztmi; Ova namerila-
fzeicbilana Rosu, koiniez-vuzrmiuntergnula,y predtronus
Kralyafzyoga Jupitera dopefzla, kaiyidechi Jupiter {zerdi-
tem obrazomic nye rekel, Daric lep,alidarovnik ie merzeg,
Ab ormnibus quidemn dona decipio,y 4 [erpente auntem nequaquane
“id facio. . Od ulzega zveria dare rad prijmlyem, od kache
pake: toga nechinim.- T
: Ona Senna ponafla czel dan vorukah onoveliko Chifz-
lo, berbra ufzckuntinoma z-iezikom, moli marlivo Otecz
‘nas, Zdrava Mariu, ali vua fzerczu fzveiem nofzi on ial , y
nenavidnozt pratiblisniemu (zvoiemu , eh Rosa vu kachich
.vuzteh ni prietna! Hodi uizaki dan on vu Czirkvu k- Sz.
Mefle , podkoinm nfzakoiachke pobosne molitvicze moli,
-alifzercze, y pametima prifzvoiemterftva, usurah, y kriveh
intercfich, berseliizCzirkve iurogovaria, blazni, y pro-
klinia, ¢h Rosavukachiem gubczu niprictna.  Mole oni
Mladenczi, y Divoichicze Officium vexi, y menfi MARIE
Dev..y ufzakoiachke druge Sz. Molitvicze tak marlivo daijm
fzlin vu vuzteh neztaie, ali {zercza nyhova goré vu nechi-
zteh lyubaviah, y omilaiu od telovneh poseleny y nafzlad-
noztih, c¢hRosa vagubczeh kachieh ni prictna , Dari teh
takovehieizulepi, toictoSz. Molitye,ali vuzta vukoichfze
pred tronusBofi donaifaiuiefzu puna chemera {zmertnehgre-
hov, y zato takovi dari akoprem {zami od fzebe lepi, prietni
vendar nifzuKralyn Nebezkomu. datsdy
Nadalye razmifzlemo z- Sz.:Bafiliuflem one druge Sz.
Kralya Davida rechi, naimre Adorate Dominunin aula San-
éta ejus. Chaztete Gozpona vudvoru {zvetom niegovom ;3
Kaije pako.tozajeden dvor, vu koiembi moralimi G, Boga
naflega chaztiti? znam damifze odgovori,da dvor Bofi icSz,
Czirkva, pravoie veli Sz. Bafilius , ali vendar ios nekai drugo
zlamenuie ov dvor, toietofzercze Chlovechanzko chizto od
ufzakoga , naimre pako {zmertnoga grehay dvor Bofimore-
{ze recfi da iculzaka Bogaboiecha duffa, vukoic G. Bog fzvo-
Dddd 3 sy T
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jum Bosanzkiim miloschum- ztanuie » ¥ prebivay zaté ovoie

ono mezto vu koiemfze viedno y doztoino chazti, y dichi
. G.Bog, arkoi niegachazti, y moli va Gzirkve , z- duflun

fimradnum, y gresnemfzerczem; G. Bog neogiedaize na onw
ifze mig--
dor proti Sz. Molitve netnfi, danaimrekaifnyumprofzi_s,;
neizprofzi :” negopervomelitve nai premifzli fzercze fzvoie
vu kakovomztaliffu onofze nahdgia, y z-Sz.Kralyem Da=-

chazt, nitionakove molitve nepofzlufla 5 y'zate na

vidom nairecse. [Imiquitatews frajpexiincordemeo , monecans

diet Dominus.  Akolilze kakov greh {zmerthiva fzer

Philippus Abbas. Quowmiam noneft laus [peciofu in ove peccatoris

CZU MmO«
iem zadersava; zahmaniec mene moliti Boga, ar molitva_s”
moiavugresnam ztalifiu vuchiniena ni prietna; nitpofzluh=-
niena od G. Boga; ar'veli nekoi glafzovitipifzecz Filippus:
duinz in--
#Abb.de  Jector intimaus non labrum extering 5 [ed intermam nttendis Con--

Silenc.o [eientiam,  Hvyala, chazt, ymolitva nilepa, nit prietna vu

vuzteh gresnoga Chloveka, ar G, Bogvidechinuternia, ne-
na vuzta,nego na ntiterniupaziConfeiencziu,y takomolitva !
z- vuztmi povedanaod gresnoga Chloveka ;- ie kakti iedna:
roficza prez'dube, pred liczem Bofiem;  ie kakti iedna_s>
pticza prez peria; koiafze nemore gore pod nebo podignu.-
ti; iekakti iedna ladia ptez vefzlih, koia nemorezaiti kams

; kol nés-
more G).'Boga na [zvoiu ztran potegnutiy y.na podelenic -mis-

czilya; ic kakti ieden kamen Magnes préziakozti

lésche genuti; -

Daic pak to prava iztina,pofzluhnete N.N. iedno chud-

wo pripechenie’ koie ia cltem vu velikom zerczallu

peldih. -

Spec. Exem [ Y4 naimre kadabi neki Gozpon umetl bil; koi oztavilie-na’
#9148 [ yecniednogd Szina , Gozpodara,y ladaveza ufzega (zvoies

ga blaga, y'imany; ov pako Szinhotechifzé zahvalnoga izkge-

zati Otezufzvoiemu za tak velikn Otchinzkulyubav,y zkerh,-

cbechalieufzaki dan” iedaw ztanovitu molitvu moliti zas

duiffn Otczalzvoiega, akobifze morebiti vir mukah pargatoa-

riumzkeh zadersavala, koia molitvu onie czeleh 30/1
live; yzkupa pobosnomolils' Chez 30. leth po Bofi

cthmar--
em:pre--
pusche--

b

[
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-puschenin pokazalafzeic dufla mertvoga Oteza , fivomuo_s

“Szinu, y obznanila vu kak ztraffnch mukah onafze nahagis,
“kai choiuchiyy videchi Szin.zakriknulie, oh! Otecz moy

dragi, kakie tomoguche da moia molitvakoiufz¢m ia zate_s
.tak marlivo,.y pobosno ufzaki dan.molil ufza ova leta, tebe
nikai ni pomagzala? ieda morebiti i¢fzi zkvarien naveke 2
.nato odgovorilaie onadufia, prokleta nifzem ia, nego vir
_purgatoriumu nezgovorne muke terpeti moram, doklam de
naimenscga filera naplatim Bosanzke pravicze. Zakaiadda

.moia molitvatebeni ofzlobodila,aliieliti koncse kai poma-

gala, opitalie Sziny pomagalami nikai ni , unogo menic.s
ofzloboditi ic mene mogla tvoiamolitva (odgovorilaie duf~
fa) kaiti ti ufza ova leta nigdar nifzi bil vu milosche Bofie 5
ar uizigdarvuztalifo fzmertnoga greha, nato preztraffilize-
ic Szin, y opital, kakbitomoglobittiiztina, buducs da iae
‘mizako leto ne ienkrat, ncgovecskraticfzemfze {zpovedal,y
pricheschal. -Odgovorilaie duffa, ako rauno iefzifze {zpo-
vedal, fzpoved vendar tvoianigdar nikai ni valyala, ar ie
ufzigdar prez.doztoine falozti, pravoga nakanenia pobol-
satiize, vuchiniena bila, y zato tebe G. Bog nigdar grehov
tvoich nioproztil: OverechiSzina onoga do fzercza iefzu
opekle, y preztraffile, daie taki pred Szpovednika potekel,
y nicmufze preporuchildamu pomore pravu,y G. Bogu priet-
nu {zpoved vuchiniti, {zpovedalfzeic iz ufzega fitka,za gre-
be iz glubine fzercza iefze zkruffil, y tverdno nakanil pobol-
satiulzum moguchnoztium {zvoy gresni fitck, yonak po Sz.
Pricheschaniu pochelie znovich onu navadnu molitviczu_s
molitiza duflu Otcza {zvoga ;- kolamufzeie znovibhpo Bo-
fiem prepuscheniu nazkorom izkazala,y obznanila daie ofz-
lobogienaiz purgatoriuma, y vudiku nebezka da odhagia, y
tako neztaloieie. : '
Iz ove pelde more ufzaki zmegy N. N. lahko. zpoznati
vukulikom pieftimanin pred G. Bogom ie molitvakoiaizo
gresnoga {zercza izhagia , y zato naifze*nigdor nechudi, ako
0d G.Bogancdobiva, ono , kai tuliko vremena profzi. Ti
ENas
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znas & moy Kerschenik! dafzi nepriatel Bofi, fivuch vu oneh’ |
fzmertneh tebe dobro'znanch greheh , ter hochesda G. Bog
tvoiumolitvu pofzluhne » Tinepreztaiesniegabantuvati z--
rehitvoiemi, ter hoches'dabion'tebedal, kaiod nicga_o
profzis? Oh! kakfze iako'ti vu tom ukaniuies : Ar dabiti
iednomu Otczu iedinoga dragoga Szinka umoril, bilimu’
fzmel pred ochidoyti z- kervavemi iosche rukami? bilifze’
pouffal niegaza kakovirmiloschu profziti, y'nyu od nicga:
dobiti? Neveruien.. A ti ogresnaduflakoiafziukervayila’
ruke tvoie, vu kervi Szina'Otcza Boga nebezkoga z- tulikemi-
ztrasnemi grehi tvoiemiy gitifze iosche pomerilanifzi, ter-
Corn.zlap: (z€ nffas, yfzmes pred ochiniegove doyti? Quid enim eff peca |
catum nifi Deicidinm y & Chiifficidinm’y pita'y z- kupa vuchi_s®

mudri Cornelius 4lapide.. Kai drugo iegreh, nego'Bogo~ F
§ Augaft. morztvo.  Peccator enim, govori SzoAugulting cum comittit’
peccatuns y quantun in [eeff y mittit manusin DEUM & occidit’
enm. Ar.grcSnik’gr’cffcch', kulikoiena nyem, poztavlya_e’
. rukena G.Boga, yumaria'niega, y to ufze z- malemi rech~
Hebr: mi'potvcrgiuienam Sz. Pavel Apolt: Rurfum crucificentes f= [
$:6-V.6." [iym DEI. ~ Znovich razpiniaiuch Szina Bofiega. Terlze_o
josche chudis’, da od Boga nedobivas milosche, y pomochiy
za koiumufze tuliko vremena molis? ehnechudifze! nego’
__ pofzhihnikai fzam G. Bog pofzvoiem Sz. lfaiaflu Proroku..s
iz fehe y ulzenigresnikom govori.  Cuwmz extenderitis manus ve- |
€7V 15, Jfivas'y avertam oculos 4 vobis'y & cummaultiplicaveritis orationemy |
907 exandiam ymanus enimvefira y plewa funt fanguine. Kada |
budete podizaliruke vafle’, odverniitihochuochi moie od !
vafz, y kada budete ponavlyali niolitve vafle yy zrukamio |

glafze vafle podigalik- mene vuncboy 7oz exandiam. Nebu-

demvalz polziuffal, ar ruke vafle puneiefzukervi. Daadda
o moy Kerschenik' tvoie tulike guzte’y zasgane,y pobosne |
fiolitve pri Bogu nemogu'nikai opraviti y nemogu nicga na '
pomiluvanie genuti, miti od niega onemilosche y pomochi |
dobiti, gdoiekriv? _i‘efn:'orcb?itl_G__. Bog . ali Sz. Mohtva_‘ ?
- #6ne;negokiivi iefzwgrehi tvoijy pogleiruketvoic kakiza
kervave,
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kervave, z-koiemi greflccs razpinialfzi y umarial Szina Bo:-
fiega, premifzli ochi, vuffefza, vuzta; y {zeccze tvoie, y tu-
like ztrasuey adurne grehe koiefzi fnymi vachiuil ; iz koich
morebitifze nifzinigdat pravo{zpovedal ;- unozo meaie za
nye pravu pokoru vachinil, terhoches- da'tvoiu‘molitvu_s
G. Bog pofzluhne ! rerfze chidis, danedobivas kai profzis?
ehkak{ze vutom iakoukaninies! Znaikaiti Sz. Bernard go- :
vori,danaimre. . No#poteft effeloguelli orationis dulcis i nifi' fa. S. Bernaed, .
cies confcientia fit decora,» Nemore bitti molitva {zladka,akoinz.c.Cane
Confcienczia ni‘chizta,y lepa.- : : ¢
~ Buduchipofzlan Sz. Jonas Prorok’ gresnomiu lyucztvu
Winivitanzkomu pokore nazveschat, koi zboiauflifze ono-
ga’lyncztvazheverilfzeie G. Bogu bil, y nameriuflifze na ied-
iy Barku pofielie vu'nya, y odpravilfzeie po moriu. proti_s’
Bofie zapovedi s aligaie natlel G: Bog; pofzlaufi ztrasne vetre
Koijfzu morie zburkali, y:barkefze z- glubinum morzkum_s
grozili,zakai ufze Jonas niznal,atie nadnu one barke {zpal, :
koiegazbudinfi ieden-mornarrekelmuic.. Quid'ta [opore de- 'J°ﬂf_='
primeris, [urges & invoca DEUM tam.. Kaititotufzpis;zra- skl
ni'goré, y zovi na pomaes Boga tvoicga danaiz od ove pogi--
beli ofzlobodi. Zralfzeie Jonas, y videchi ochiveztu pogi--
bel’, pokleknuliena kolena,:podignulie{zvoic 'ruke, ochi,
glafz, y fzercze vu nebo, molilic y profzilie G. Boga , ali zah-- {
manj; zverhu chefza' chuditibifze gdogod: mogel da G. Bog. 5
icdnoga {zvoicga Prorokanithotel polzlubnutiy-ali vacheni:
Theofilatus opomina, dalfze nigdor nad tem nai‘nechudi ,»
buduch'daiconda jonasizpal bil iz milosche Bofie zbok ne--
pokoraozti'{zvoie, nehotechi timo poyti,-kamic od Boga
pofzlan bil.. Orabvit). veli Theofilatus, <& precibus ad DEUAM Theophil.
fufis non'eft ecanditus’,nequeenim pareft inobedientem d DEO ek
audiri.. Molilie Jonas, y molitva nicgova nibila‘od Boga!
pofzluhniena’, atfze nedoztoie nepokornogaod Boga birti-
pofzluhnienoga.  Vezdaiavelimovak, ako G.Bog ni po-
{zluhnuliednoga Prorokafzvoiega drogachfzvetoga, yfzebe
dtagogazbokizame icdnenepornozti, yprekerscniaiedne:
Ecee: {zame:
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4zamezapovedi, kak hochetevi o gresne dufle, koie imate
shorebitivees grehov neg lafzih na glave,daG.Bog pofziuhne
molitvevafle ; Vi, koijzteneiednufzamu , nego wize nie-
gove Sz. Zapovedi , ne jenkrat kod Jonas, negoiczero, y
iezerokrat tak ludo y hudebno prekerfili, hochetre da G. Bog
‘8. @regor. vam vafle prosnmie izpuni ! Quid enins iniguins , krichi Sz.
deorat. GregurPapa, gaam i DEO exandirivelle, & illum viciffine; qusk
mandat,non exazdire. Kaigorscga, y nezpametneflegamaore-
Aze izmifzliti,negofeleti od Bogabitti pofzluhnienoga, ynie
.ga, koianamzapoveda ncpefzluflati, toicto niegoveh Sz.
Zapovedih nchreti obdersavati, pacse nichuti, ali liztor
mifzliti od nyh. ' Similiuns enim oratio magis ad iram , guam
ad mifericordiam DEUM provocat.  Ar teh takoveh molitva_e
bolye na{zerditozt, negna pomiluvanie giblye y zezava G
Boga, rechifzu Sz. Gregura. :
“Piesius Picrins Valerianns pifie od Juliufla Cefzara, da kadabi
Yalerian. ov ienkrat fzvoicm Bogom aldovealduval , y Popiniegovi_s
Jib- 33. kadabionaldov odperli bili, naslifzu davunyemnifzercza
bilo, zverhu chefza prezeraffilifzufze, y (zvoiemudre poche-
lifzuizpitavati, kaibito moglo znamenuvati, y potomkaibi-
{ze moglo razumeti? koiembiloicodgovoricnodvak. Su-
crificium boc nallum effe, vitd carere, dijsdijplicere.  Aldov ov
‘nikakov ni, arnima fitka , y zato kod mertevbogom ni drag.
Vezda velim'ia ovak k-czilyagovorienia moiega ; Ako,y
* kadamiG.Bogu nachazt daruiemoaldov nafleh Molitvicz,
za gcnutigaﬁlymi na pomiluvanie proti nam va kakove tes-
koche, y potreboche naffe ; tak ovaldov nemora bitti prez
{zercza pako ic, kadati mivecsztvariovogafzvetalyubimo,
neg G, Boga naflega, y za ovemi ztvarmihlepéchi, zkerbe-
chi, G. Bogaz- grehi naffemi bantuiemo, yniegove Sz. Za-
povedi prekersuiemo , y ovako chinechi Miloschu Bofin po-
gublyamo, mertvipred liczem Bofiem poztaiemo , ar duima
glue peccaverii , ipfa morietur. - Dufla koia zagrefli, umreti_s
hoche veliSz.Ezckiel Prorok. Aldovprezfzerczaic, kac(iia
. : gdo

‘Ezech,
Ca8.Y. 4,
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do nioli z-viiztmi’, {zerczem pakoklatifze Bog zna kud_o.
mifzlechi 5 morebitiy nafzladuiochifze vu kaikakvehodurz
nch grehch. L ‘

“Zakaizato N.N: kadavivafle ochi; ruke, yglafze naSz.

Molitve vu nebo podisete, tomoratedzerczem vaffem vuchi-
niti, y dufla vatia.nora fivabitti vu-milosche Bofie, ' nc_s"
mertva: po kakvom fzmertnomgrehu, ar veli Duh Sz: po'mus.
dromSytaku.  Oratio humiliantis [e nabes pewetrabit. Mo-  Ecli'
litva ponizuinchega Chloveka po Sz. Pokore, oblake, ynebe-c 35 vi234-
fza prebia, ar DEUS [uperbis vefiftit ,. humilibus antem dat: gra-
tiam. GiBoggizdavemfze fzuproti poztavlya, poniznem
pakomiloschu daie. Polek poniznoztimora takai bitti_s
pobosnozt, z: koinm ufzaki Boli Kerschenik mora- moliti ,
ako feleie, ono kaiprofzi, izprofziti, y k:ulzemu tomu.s
potrebaie da Chlovekzna, kaky kai-moli, ncklatechifze_o
kaikud fzerczem, y pametium, ter liztor fzamem iczikom
molech, ar GiBog negledi.na iezik, y na:vuzta, nego na
fzercze; ar povecftemi profzimvafz N. N. kaifze vam vidi,
dabi vivideli koiu personudoyti vu Czirkva z- iednum ka-
dilniczum vu rukah, y poyzi pred veliki Olear kadit Prefz::
Sacramentum’, ali na mezto temiana poztavilabi {zmerde-
chega fvepla vunyunaogeny, morebiti y voinuche {zmolé,.
ali koicga drugogaiosche voinucheffega fzmrada, kaibi vi
rekli, fzudili, ymifzliliod'ove ovakove persone ¢ Javeru-
iem prez'ufzake dvoinozti dabiv vi [zudili daie ali prez pa--
meti, aliprez prave vere, y krivo nebi {zudili. Szada: pa--
ko ia velim ovak dafzu naimre ovakove persone fzpodobni
ufzioni, koij hode vuCzirkvu Bogamolit, ali vu kadilni- . |
czelzercz fzvoich poztavlyaiu kaikakve raztreffene gresne, '
fzrmradne, y G. Bogu odurne mifzli, namezto onch zasga-
nch’, pobosneh, y G.Bogt povolyneh Sz. Molitvicz, koie-
bifze morale vecs{zerczemneg iezikom chiniti, premislya-
vaiuch naimre fitek, muku, y {zmert, Odkupitela naffega,.
alikonchemifzlecs na ono kaifze z-iezikom moli.. Van
Ecece 2 adda
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adda-iz Czirkve Bofic Herctniki, pacse gorfi od Heretni-
kov ufzi gresniki:takovi , koij vu Czirkve pred liczem.»
Bofiem mifzlite y felite ona, koiavam :.na piaczu, niti vu
ftallah: mifzliti ;. {cleti nebi {zlobodno, odkud Sz. Ivan_e

 S.Chrylt  Chrifoftom veli. _8i antens.non incenfum , fed mordaciffimus &

‘hom, 74,

Mateh,

inge, & graviter olens fumus aftendat  quibus fuppliciis dignus
_eris ?  Ako pak netemian, nego oduren, y tesko diffcchi
~dim od:tebe budefzegore podigal, kakoveh kaftig yreden

budes? Kakovch pako kaftig takov Kerschenik ie vreden _s
koi z-takovem gresnem, odurnem mislyeniem vo Czirkve
na Sz. Molitve zadersavafze ? Ja fzudimdaunogo vexch_e
neg on koibiSz. Sacramentum fveplom , {fzmolum, ali ko
iem drugem fzmradomkadil. Ommiaergo guacumque oran-

.pes petitis, Ulza.adda koiagod molecs chiztem yponiznem

fzerczem, z- pravum verum , uffaniem, y lynbavigm
pobosno profzite , ali profzili budete. Cre-
: . dite guia gceipietis. Verunite da
-zadobiti-hochete,
 Amen.
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TRETA PRODEKA.
‘Zrok, da unogi od G. Boga izpro(zitine-

.mogu onokai profze, i oy, kaitine~
© fzpametno profze,

G RAT NI R * ;

: U[que modo non petiflis guidguem in N omine

‘meo, petite, ¢ accipretts. Jean.c.16.

Do fzada nizte profzilinikai yu Imenu
snoiem, profzete, y prieti hochete,

KAkti_goder,,dvoiti,- y unogo.menie:taitifze more, da
Sz.Molitva imala nebi iakozti, 'y moguchnozti ufza
od G. Boga'izprofziti, .zakoiafze moli ; Tak taitifze nemo-
re niti dvoiti dabifze G. Bog na ufzaku pravichnu duffu mi-
loztiuno neogledal,-nyemolitvu nepofzluhnul, y nye ono,
kai od niega profzi, nepodelil, pokehdob da Sz. Peter Chry-
fologus of dobrote, y milofzerdnozti Bofie ovak govori.
Mim“‘pz'etn, quiy ut precetur 5 ut largiatar , exorat, Chudna
milofzerdnozt Bofia, koi dabi proffen bil, y podeliti. dabi
mogel, {zamnaiz profzi, dabiga molili, govorcchi, - 1Ufgue

Eccc 3 : .#ede

8. Petr.
Chryfoly
fcxi 674
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weodo non petiftls quidguam, petite,. & aceipietis. -Do{zada
nizte nikai profzili, ch profzete, y dobiti hochete., Niti

. on potrebuie duge molitve od nafz, veli Sz. Peter Chryfo- _
Tdem, .

logus. Chriftus breviter nos oraredocui® cum dixitapud S, Aat-
thawm , evantes nolite multum logui, guia valt eito pofiulata pra-

Jtave, Chriftus-na kratkom vuchilnafzie moliti, kadie re-

kel priSz. Matthein, Molecs naiteunogo govoriti, ar hoche:
hitro proflena podeliti, ako ie naimre molitva pravichna ,
toictoizhagiaiuchaizfzercza pravichnoga, y'za ona koiafze
po pravicze od G. Boga profziti mogu , kakti naimre icfzu:
ona, koiaczilyaiu na chazt; v diku Bofiu, y na nafle duffno
zvelichenie; Zakaizato Molitvakoiafze ne {zamo z-vuztmi,
nego y{zerczem chini od pravichnoga Chloveka, y vumilos
sche Bofie fivuchega, ona ic uizigdar od G. Bog~ pafzinhnies
na, ako liztor y prosniaie praviehna;;# ytako Sz. Molitva ie
ona vugodna mufika z- koium nevolyni Chlovek G. Bogana
pomiluvanie:giblye,- ali tak danechiztiduh orgul nepodi-
s¢, ytactuffa nedaie. Molitva icicdenlep, yBogu dopas
dechialdov, ali nemorabitti kervav ;! y ofzmragien z- kakos-
vem {zmertnem grehom.  Molitva ie ieden lep, y G. Bogu:
vugoden {zad, alinemoravulzebe kakvoga chervanefzpa-
metnoga nakanenia imati. Molitva-ic iedna kiticza lepo-
diffechegaczvetia ;- alimezyovem czvetiem nemora ztneffa-
nabitti {zmerdechatrubelika na mezto rosmarina, kakove:
gresne’, ynefzpametne prosnie;, yzato-pridaie Sz, Peters’
Chryfologus:: Salva tamen ei canteld , & reverentidy nz & DEO,
gue DEO digna fumt poflalentar.-  Toieto mora ufzaki Bofi:
Kerschenik marlivo paziti na fzvoic molitve, daod G: Boga.
profzi-ona, Koiafzuvredna od Boga proflena bitti, ova pako’
mogufze recfidaiefzuona , koia'czilyain na chazt y.dikiu_ o
Bofiu, y nanalle duflnozvelichenie: Qdkad unogi., unoga:
profzechi od Boga , akoncdobivaiukai {elié; y-profze,zrok

nai znaiu, y veruinda druginieden tomuni, negordanepro-- |

fze kodbiprofziti veedno; y potrebno ; z- chiztum naimre
Confcicaczium,. prez greha, y vamilosche Bofic, kodfzem
ST 5 : vehera
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wchera pokazaly .Ali pak da neprolze ona koiabi profziti
smorali, toieto koiafzu na chazt, y diku Bofiu, yduflno |
zvelichenie nafle , kod danafz na kratkom pokazati_s
‘hochu.

:On zmosni , y veliki Kraly Alexander, zbok velike lyu-

ibavi koiuie imal protipriatelu fzvomu Filu Diagonaflu, pro-

fzilgaie, dabifze nicgove Keralyevzke{zvetloztimolil ,y pro-

{zil za miloschu; kakovu god heche, y potrebuie, obechavfi-

:mu daga hoche rad fonyum nadeliti : -Ov priprozt y nefzpa- -
‘metni Diagonas kai ftimate N. N. kaije od Kralya profzil ?
pofzluhnete , y zachudeteize ; Rauno onda kadamuic to

Kraly govoril , Diagonas icfze na fzunczu grel, y kaiti Kraly
pred nym ztoiechi, chiniliefzvoinm personum {zenczu, da
Diagonaffa fzuncze ni moglogreti, zato odgovorilic Kralyu,
Prefzvetli Kraly profzimte za ovu miloschu, dami tvoium_s
Kralyevzkum personnm {zencze nechinis, y {fzunczu name
{zeiati, ymenegreiatinckratis. Rauno tak y iosche gorie
chine fzadasnicga vremena Kerschenikiiz- Kralyem ncba 'y
zemlye,koi ie tak dober, y miloztiven,, nafz na tuliko pre-
ftimava ylyabi, daon fzam nafz profzi, dabi miod niega_s
milosche profzili. Qui ut precetur , ut largiatur exorat , 2OVO=
recfi nam , Ufguemodo non petifiis gquidquam innomine meo , pe~
. ite ergo &accipietis. Kai chinite 0 kerschenilyudida vime-
ne nikai neprofzite,koifzemzdenecz pun dobroth, y mile-
schih, Fons indeficiens omuium bonoram.

Iztinaie dafze unoginahagiain koij G. Boga mole , ¥
profze, alikai, yzakai! oh ztrahota, fpot, y fzramota! pro-
fzesaunogi kodie negda profzil Abimelek 1laka. Receded no- Genz:
bis. Odhagaiod nafz, nepachinam gretifze vu telovneh lyu-«<. 26.v. 462
baviah, nepachinam vu fivati nafzladnoztih; fzveritifee , 'y =~
dichiti vu chaztch, y bogacztvah, eh recede dmodis. Hodiod
. nafz,y puztinas fiveti polek poscleny mladozti naffe: Ch.
~norzkaynefzpametna prosnia, ufzchteh takovehiz Boga, y
duffefzvoic zpozablyeneb gresnikov , koijvu fzvoich moh'tg

: LA va
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wvah nigdar drugo nikai neprofze nego ona koialzu fzupros-

tiuna nyhovomu 'duflnomti'zvelicheniu.

Nili notzka ova prosniapovecs ti & Antigones Kraly Ma:-

eedonzki; koiemu, kadabi Kralyevzka Kornna doneflena bi--
Ia, dabifziu na glavu poztavil, uzemfiu vu ruke, rekelic. 0 wo-
bilens magis quum felicews coronam, -guamfi quis bene cognofceret,
gauantis periculis , folicitudinibusque referta fit . ne humi quidens’
Jucéntem s tollere dignaretar. O plemenitubolye neg (zrechnu!
Korunu,koin dabigdo'debro poznal kulikeh- pogibelin, y’

zkerbih ie puna, dabiu naflclna zemlye lesechu,:nebifze do:-

ztoial gore zdignuti. : _ _

- Nili norzka, y nefzpametnaova prosnia® Sz. Otecz Papat
Pius V. ovoga‘unena,koi vécskrat iefzifze ‘puztil chuti go-
voriti,- Papatu'n némini fune defiderabilenaeffe, ob moleftias &
labores , eans quibus omnes puna & labores in relisioue tolerati’
#on funt comparandi.. Papinztva zaizto nigdor feleti nema--
re,  zbok zkerbilvy trindov, - z- koiemi ufze teskoche; y tia:
plyenia vuredu podnaflana tekmitifze ncmogu:: ,

_Nilinorzkaovaprosnia? povecsti o prefzvetliCefzar Cons-
ftantinus, koifzi zpoznal kadafzi govoril; daie tescfli tvoy fi--
tek, neg niednogapaztira na'polyi fivinupafzuchega.

_Nili norzka‘ova prosnia ? povecsnam ti 6 zmosni Kraly’
NeapolitanzkiAlfonfus,koifziprifzpodablyalKralyevzko tve--
ic fivlyenie iednomutovornomu fivinchetu,zbok-unogeh ve--
likeh, y teskeh zkerbih,koie Kralyevzkachazt fzobii donaffa;:
yvendarzazadoblyenic ovakoveh chaztil', y bogacztvih, da-
pacse kaiieiosche gorie zaizpunienie beftinzkeh telovneh’
rafzladnofztih’ tulike’ molitve, Krichechi ako ne’ z-iezi--
Kom; rak konche lzerczem G: Bogu. Receded wobis. Odhagiai’
od nalz, roicto kada chuju ali Prodekatote na prodekalni-
czah; aliSzpovednike vu Szpovedalniczah, krichati, yna-
govariati, dalze ovoza,ali onogagteha oztave, chatefze iz
nutra vufzerczabnadihaviti ; datakov gresni ztalis nepe-

‘lya'vu nebo; da‘chazei), bogacztva), y nafzladnozti iefzi_o:
odiednoorufie; zkoicinfze proti G. gogn voiule; y.laztgvxﬂt_:
\ : % u :
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duffa omaria, y zato datitakoviod G. Boganedobivaiukai
profze naizuaiundalze G: Bog fnymi ponaffa kod ieden milo-
ztiuni Orecz; {zvoicmr detetom . koi, akoprem ncznam kak
lepo proffen za nds; nedamuga vuruke, znaiuch da fnym ni-
Kai dobra nebi vachinilo,nego'morebiti fzvoie {zmertizrok-
bi bilo, y zato veli Sz.. Augultin. Negat [apé DEUS guod voln-5. Augutt.
wus, ut tribuit guod malemus. Zataiuie; y zKrarchuievecskrat tra&. s. in:
G. Bozono kaifelimo, y profzimo od niega, dabinam dal yJ"“:il_’ fan;
podelil onoy Kaizna danam ie hatznoviteile, y raiffi bude. "™ .
mo imeliv: b, ' :
Naideflze morebiti koigod malozduflen, ymenie pame-
‘fen Kerschenik ; koimi recsey daie Chriftus Szin Bofi, kod
Iztina vekovechna, koi vufzvoiem obechaniu mankati, y.
zfalliti nemorc; rekelie y obechal priSz. Januflus. Omme guod- Joan:
cumgue petieritis Patrens in nomine meo ydvbit vobis. Ufze kai-© 14 Y- 15+
goder budete profzili Otcza'vu imenu moiemy,. dativam hos
che: Mivendar ove iztine nad nami, y znamiizpuniene ne-
Zp0zNav4mo, ar mi profzimo,y molimo G. Boga vupotrebo~
chah naffeh,y vendar nemoremonikai opraviti, niti dobiti
ri Bogu. Natotfzem tem takovem odgovariam: z- rechmi
Sz. Jakopa'Apoft: Petitis & 'nomaccipitis. Profzite iztinaie y
molite, tervendar nedobivate kai felite, zakai: ne ¢ zato’
odgovaria Sz, Jakop.. Eo guod male petatis. Kaiti zlo profzi-
te , toieto kaiti neprofzite onak, kodvafz Chriftus vuchi,
naimre; kaigoderbudete profzili Otcza.. In Nomine meo.. Vu
Imenumoicmydati vamhoche. ‘Kakie pak Szinu Bofiemu
Ime? Vocarum eft Nomenejus JESUS. Zvano'ie lme niezovo Luer
JESUS veli Sz. Lukachvudrugom délu. JESUS pako diach- ¢ 2. v. 22
kem iczikomhoche rechi Salvator. Toieto Zyelichitels Ako:
addaviprofzite od G. Boga kai takvoga , kaibi vam na vexe:
zkvarenie'y neg nazvelicheniebilo, nechudetefze danedo-
bivate kaiprofzite’y ar onda vulmenu JESUSSA Zvelichitela
neprofzite, nut Sz. Auguftina rechi..  Now petiturin Nomine S- Augutte
Salvatorisy quidguid petitur contrarationem [alutis. Neprofzite ac. reg,
_rimenuZvelichitelakailzegod profzi fzuprotizvelicheniu ; " ™
FEfE Zakai~
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“Zakaizato akopizte ulzliffani, vu molitvah vafich, nechude.

aefze velivam fzam Szin Bofi.  Ufgus modo non petiflis quid-
guanz in Nomine meo.  Ardofzada aikai -nizte profzili vu_s
Imenu moiem. -

“Ona dvaChriftuffeva Vuchenika Jakop,y Janus, genieni
-od nedoztoinoga hlecpenia na chazti, y dike ovoga {zvera,
profzilifzu podzvoic Matereza pervo mezto, yza perve cha-
zti, toictofzedeti naiblise nicgadieden nalevo, drugi na_s

defzno. Dowsine, dic uthiduo filij meifedeant unus ad dexteram,

& alter ad finiftram tuam. Gozpone, recli da ova dvaSzing
moia (zede, teden nadefzno, drugi na levotvoic, ‘kai fima-
te N,N. ieli ovanyhovaprosnia bila prietna, y vafzliffena
,od Chriftuffa ¢ Iz odgovara nicgovogza zpoznatilzemore, y

dcovV. Nefeiris guidpetatis.” Neznate kai profzite | kako dabi-

y Matere, y Szinom hotel bil recfi, vi iefzte velike pripros-
chine, nitznatekai profzite, ar profzite iedno veliko zlo;ia
pako koi vafz lyubim, y-vam dobro feleiem, koi znam bolye
kaivam hafzni, yskodi, nego vifzami, zato vafla molitva
nima primene mezta. Nefoitis guidpetatis. Neznate kai pro-
fzire, yzato veliSz. Auguftin vitiednom liztu kogaie Paulinu
pifzal. DEUS aliguandomifericorditer non sudit. G.Bog neg-
da miloztiuno nepofzluffa molitvu akoprem fzvoich drageh
priatelov, toieto ondafze proti namnaimiloztinnefega iz-
kasuie, ‘kada nafz chuie profziti, y molitikai takvoga, kaibi
duffnomu naffemu zyelicheniuskodlive bilo,ter prosnie, y
‘molitve naffe nepofzluffa, nitinam kai takvoga daic kaiga
profzimo. :
) Profzi on-kmet od Boga Sz. Blagofzlov damu niegova
polya, y vinogradi obrode, dakruhay vinazadoztadebiy y
ni-pofzluhnien, ar G. Bog previguie da ako takov mus bude
imal kruha y vina obilno, lahkofze iz niega, fzlusbe niegove
{zvete zpozabi, pianchuic.po fzvetkeh, y petkeh, pianchu-
iucs fzvadifze, razbia, zlo chini;kune, fentava, blazni,duflu
fzvoin pogublya, yzato poslye tomutakovomu nakrub y vi-
10 fzuflu, poyodnin, tuchuykoiaga chinéy Q-;_:czngztiﬂveté y
. ok S i gre-
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orehialze habati, Bogu fzlufiti, y duflu nepogubitiy y.zato veli

z. Ausuftin.  Abfit ut fit 1n0bis, [t manewnss in Chriffo, gai nowidem wal
quod petimus s wifiquodexpedit nobis. ZachuvaiBog dabis.inJoan:

i g d
fﬂl bilo ufze povolye, ako z- Chriftuffem, y vu Chriftuffu

fivemo, koinam ne daie kaiprofzimo, negokainamie bolye
potrebno. : _ , P55 el W
Proflzi on Tersecz, onKramardabimuG. Bog dal fzrechu
vu terftvu, obilie vubogacztvu, ali previdechi G. Bog-dabi-
mufze ova dopuztila, fzvetlozt {zrebra, y zlata nicgabi za-
fzlcpila, y pametmu zmutila, daga nigdar nebi bil fzit, ufzig-
dar bolye zanym lakomen, zkup, y proti nbogem nemiloztis
ven, gizdav,y iz Bogazpozablyen. A4fit ut boe illi concedere-
sur. Vecli G.Bogaebi dobrotak po dutfu niegovu bilo,y za-
to nepolzluhnega, negoga prigleda z-nefzrechami, z- beteg-
mi, vu koieh krotek, y ponizen poztaie, y izG.-Boga {zpomi-
nafle,, y duffu va-bolsem redu zvelichenia vekovechnoga.s
chuva: B Gl an . o Tt :
Profzi on Mladcriecz; ona Divoika, zagledauflifze ieden
vu drugogaydabijn G. Bog ddl miloschu zkupa pozakoniti-
fze, y yu Sz. Hiftvo ztupiti zkupa ; ali G, Bog. previdechi da:
oni akobfzkupa dosli hitrobifze telovne nalzladnozti zafzi-

~tili, za koium-fzamum hlepé, nemifzlech nikai na dobrotena-

turalzke, ako naimre on Mladcgccz ic tih, poboscn, dober
Gozpodaryali pak mafzlakazt, iz Boga zpozablyen, y rafzip-
nik? Ako-onaDivoikaiechedna, poltena, poterpeslyva, y
dobra Gozpodaricza? yzato veli G. Bog.. d4fitut hoc illi con=
cederetur. Nc, tofzeneniore, nitnemora nym dopuztitiyarbi
onivu Sz. Zakonu, kakei pefz z- machkumfiveli, megy {zo-
bumf{ze kolyuch, kunuch, y preganiaiuch, menez-grehifzva-
temi bantuiuch, y {zebe'dufind zkvarienic zafzlusuiuch.. :
- Pripetifze, dafze onem Zakonzkem tovaruflem zbetesa
icdino detecze, akoic imaiu, ako pakne s dabije dobiti mo-
gli, zakoiedeteczemole, y profze, G. Boga dabie dobiti_s
mogli,ali pak zadoblyeno, y betesno; od betega, y famerti

-plzloboditi.  Ali previdechi G. Bog da ono dete nym ne_s

BEEFF 2 Zama
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fzamo na skodn telovnu, neg y na zkvarienie duflevno bilo-

“bi,arbioni prekoredno nye lyubili, y za blagofze zkerbeli

Hebr.
8.12.V.6.

pravem, y krivem nachinom,za oztaviti nyhovemu detetu,
zkerbechbi pravichne {chiapili,ubogem almuftvo zkrarchu-
vali, moie zapovedi prekersuvali, aye prekersuvich mene
bantuvali, dufle fzvoic vupogibel vekovechnoga zkvarenia
poztavili, eh Abfit ut hocillis concederetar, Nebidobro bilo
v tom nym povolye hoditi, nai umre dete, ali pak akoga ni-
maiu, nai profze, nai mole, nai zagovore ching ,; kulikoijm_s
drago, prosniavendar nyhova, y molitva od mene nebude
polzluhniecna, daliztor duffe nyhove nebudu zkvariene.
Rauno pak od ovuod zpoznavafze ludozt, ncfzpamet-
mozt unogeh drugeh, koij ftimain dafzu naibolyc od_s
G. Boga lynblyeni, kadaijm nfza po volye, y.narukun idu,kada
naimre nym zdravie {zlufi , y fzrechu imain -vu chasteh bo-
gacztvah,kruba, y vina obilno, iednum rechium kada viza
o volye od G. Boga dobivain, zakoiagod oniniega proize,
y fele, ne twliko k- dufinomu zvelicheniu potrebna y halz-
novita, kulikoskodliva, ar liztor za fzamo telovno velze-
lye, y nafzlaicnie, po fzille takorckuch od G.Boga zadob-
lyena : Oh! nefzrechniaki {zlepi, kakfze iako vu tom uka-
niuiu, arnaiznaiu, ytverdno verniu ufzi titakovi, daG.
Bog nym ufza povolye prepuscha, ova iefzu znamenia , ne
lyubavi,y milofzerdnozti,nego pravicze,y {zerdétozti Bofic
Velim pravicze, kaiti G. Bog grehe polek {zvoic Bosanzke_s
pravicze kaftiganadrugom fzvetu, ynegda na.ovom : Tak

rauno Bosanzka niegova pravicza, moradobra d¢la chlove-

.chanzka plachatialina drugom {zvetu z- dikum nebezkum
ali na ovom z-blagom chaztmi,zdraviem, y nafzladnoztmi,
ar veliSz. Pavel Apoft: Quem emim diligit Dominas 5 cafiigat .
Flagellat autem omnem filinm quem.recipit. “Arkoga lyubi G,
Bog,togaykaftica: Kaftiguie pak ulzakoga,koga vumilo-
schu fzvoiu prijmlye. Adda.oni,’kolj ufze kai fel¢c od G.
Boga yprofze,, napunom zadebivaiu, kaftigani nifzu, ako
pak kaftiganinifzu? toicznamenic da odG.Boga'lyubly;ni

; : 12U,
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nifzu, niti vamilosche niegove fivu,kaifzeadda ufzititakovi
mnadeiati morain ? Odgovaria Letrus Blefenfis. Procul dubio
qui non flagellantur temporaliter.cum ‘hominibus 5 flagellabuntur
in gternum.cum demonibus. Prez ulzake dvoinozti nfzi oni
koijna ovomizvetu imain ufza po volye{zvoic, y kaftige ni-
kakve sofie.nad {zobumovdez-lyudminezpoznavain, budu
navekekaftizani vapekluz-vragmi; ary Sz. Jerolim govori.

Difficile yimed impoffibileeft ut prafentibus gm':-ds‘ffutaris'_}:e:fma-s'-m“"'!‘

tur bonis, ut bic ventrem, & ibi explent.mentensy utde delitiis
tranfeat ad delicias o ut in atrogue faculo fis primus 5 utincelo &
in terra appareat gloriofus. Teskopacse.nemoguchnoie dabi
‘ova, y priducha gdo vufivati mogel dobra, dabi ovde ter-
buh , y onde.izpunil pamer,.dabiiznafzladnoztih preminul
vu naizladnozti, dabi na ovom izvetu y onom bil pervi, da-
bi nanebu, y nazemlye videllze odichen, od ufzeh hvalyen

_y preftiman ; y zato yeli Sz. Auguftin, _Multa DEUS conce-S. Auguft.
dit iratus y qua negaret propitius s & guando male aliguid peti-in 3. fent

Petrus
Blefens:

tur, dando irvafcitar , non dando miferetar, _Unoga-G.ﬁBog[“' 28

prepuschafzerdit, koiabizkratil miloztiven, ykadalze zlo
ki profzi, daiuch y dopuschaiuch fzerditze, nedaiuch._s
fzmiluieize. : ;

Jedno vekovechnogafzpomenka pripechenie k- zcilyn
moicga govorienia budimiovde dopuscheno .na pervo do-
nezti, kaknaimre Crifipus Filosofus buduchi vu dvoru Ci-

ruffa Kralya Perfianzkoga , imaiuchega dva Szina, yvidechi

Filosofus , kak Kraly Szina {zvogaiednoga kruto dobroga ,
vecskrat nikrivoga ni dusnogaie oftrokaftigal: Drugomu
pakozeufzema zlocheztomu Szinu punomuhudobe,y pizin,
uizc kaigoderie imeti hotel , y felel, povolye. ie puschal 5
Neki dan vigechi Filosofus Kralya goric .neg nigdar onoga
dobroga Szina fi bicm,_prctcpati:,;.pri_z‘tu pilic k-Kralynzteg«

nulmuie ruku, yiz nye fibie vaniztergnul, govorecii; Vafla

fzvetlozr, ia nemorem toga vu glavu moin pobrati, da vi
ovoga dobroga Szina tak gnzto, y oftro kaftigate, onomu-~s
pak hudobnomu nigdar nikai zla nechinite , nego pacse.nfze
LR R T : kaj
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kai hoche po volye niemu puschate. OndaKraly obernnl

freie k- Filosofuflu, y rekelmuicove rechi, moras znati da:
ia Quem impunitumt relinguo nibileff poffeffurus y guem vero per
vutio, Regni bares eff futurws.  Szin kogaiapuscham prez ka-

ftige, po-volye-kak-hochc yfiveti, nikai nebude ladal od_s

kincsev Kralyevztva moiega: Koga pakotepeni y kaftigam

©Odvetnik Kralyevzke moic korune y kincsey bude,
Rauno tak Kraly NebayZemlyeufzenr: G.Bogizkasuie-

fze z- namilyudmi, kod {zinmi zvoiemi kaftigaiuchi naimre

y trapechi fzvoie drage ufzakoiachkemiteskochami y nevo-

lyami, koich akofze nemoremo z-molitvami naflemi ofzlo~
boditi , znamenieic lyubavi Bofie, y danafz enhoche odvet-

- niike dike {zvoic nebezke vuchiniti.. '

Zakaizato dokancham govorienic moie z-rechmi Sz.-
Januffa Evang: Ufgue modo non petiftis quidguam in Nomine
sco, petite & accipietis. Do {zada nizte nikai profzili vu'
imenu moiem, profzete, yprieti hochete :+ Unogi iefzu koij’

inogo viémena profze, y mole G.Bogazazadoblyenic ove’

fzreche , ali zaofzlobogienie onenelzreche, yvendarnikai:
ncmogu dobiti, nivizprofziti, koi zrok ie tomu ! Jeden
zmegy oveh trehbiti mora, naimre daunogi mole yprofze,
ali to chinéz- gresnum Conscienczium {zvoium, koich, kod-
resnikov molitvaG.Boguni draga, nitprietnay ytako niti
nfzliffana. | : ‘ _

Drugi iefzu; koij takai marlivo y pobosno z-chiztem._s
fzerczem male y profze G. Boga za ovu, ali onu miloschu,
ali kaiti- mole, y profze za ono kaibi proti-dike, y chazti
Bofie bilo, ynyhovomn duffnomu zvelicheniu skodilo, za.
to od Boga nyhova-molitva ni ufzliflana,y tako iedni, y
drugi naifze nikai nechudeako ufzigdar neizprofze, ono,
Kai od Bbga profze. DEUS enim aliguando mifericorditer
won exandit.” G. Bog negda miloztiuno nepofzluffa pros~
- ‘mie ymolitve nafle, kaiti on bolye zna kai nam ie potreb-~

 #o k-duffiomu zvelicheniu nego milzami, y zato chiCSz.-
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Clemens Alexandrinzki. i, quiinpeccattis verfaninr, wifi Clemens
prenitentiam egerint , won [olum non exaudinutury cain fappli- Alexan. lig
cant , fed etiams DEUM irritant , in memoriam i veducentes [nama Contisg, -
improbitatemt «Ovi, koijlze vu greheh kalyaiu, ako pokore
nevuchine, nefzamo nifzu ufzliffani;kada mole , nego pacse
G. Boga dufze nakaftiganie, iapervo niemu donaflaiuch_s
gresno fivlyenic fzvoie. '

Gdogod adda feli da niegova molitva budeG.Bogu_s
.draga y prictna, naipervo potreba posaluvatiize zageehe, y
po >z. Pokore vu miloschu Bofin poztaviti, nafzleduiuchi
eitoga gresnoga Publicanufla koi doidnchivu Czirkvo ztals
ic iz dalka. Pablicinus flans & longe , nolebat necoculos in celum
levare, Niti cchi fzvoie nifze uffal vunebo podignutizbok
. velike falozti, y{zrameslyvozti, dafzeic pouffal G. Boga_s

Azvbiegazbantuvati. Sed percuticbar peltus [unm dicens, DEUS

propitias effo mibi peccatori, Negoie tukel perfzi {zvoie go-
vorecfi , G. Boscmiloztiven budi mene gresnikn, y tako
zkrufleni, molete y profzete G. Boga z- pravem uffaniem vu
dobrotn y milofzerdnozt niegovu, Alipazete dobro da_s
ono kai profzite, y zakaifze;molite tbude na vexu chazt, y
dikuniegovu, y navafle duflno zvelichenie,d ne na fpot nie-
gov, y zkvarenie vafle. :

* Ako ovemi obodvoiemi nachini molite, y vendar nfz-
liffani nizte, nezdvoite, nego mifzlete, y vernite daie toied-
no znameni¢ Iyubayvi Bofie proti nam, koi nafzza grehe naffe
ovde kaftiguie do vremena , ‘dabinafz na drugom {zvetu ne-

‘moral kaftigatina veke,y zato potreba dafze pred G. Bogom
ponizujemo, niemu dafze poniznomolimo, molecs volyu_s
naflu z- volyum niegovum Bosanzkum fzlasemo, ar veli vu-
cheni Angelius.  Perfeitaeft oratio, cum preces Juftitin comen- Angeliuy .
dat, Zverflenaiemolitva; kada prosniu pravichnozt pre-in Pfal 1§,
porucha. ~a&ko adda N. N.do{zadaniztebili pofzluhnieni
vu molitvahvafleh , zato nemorete zdvoiti vu milosche y A
pomochiBofic, nego morate ztalnina molitve obztati. Ar ’
veliChriltus, Lerite & pucipietis ; quarise & invegictis , pifa-
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174 Vu Obcbz'ng{e}: potrebochab

te & dperiztur vobis. Profzete y dobiti hochetey ischete y

naiti hochete, kuchete y odpertovam bude.  Effundite co-

vam illo corda veffra.  Izlete, y izpraznete pred nym fzercza

vafla veli Sz. Kraly David, ali'kakbitomi mogli, y morali
- vuchiniti ¥ vuchi lepo Sz. Auguftin: govorecfi. Confitendo,

Deprecandoy Sperando.. Szpo#cdaiuchy Molech , Uffaiuchj

Naipervoradda fzpovedaiuch chizto ufze grehe (zvoie male
y velike,-za nyelze kaiaiuch y faluiuch, potlam pak poni-
zno y'pobosno profzechy molecs, k-zadniemu tverdnofze

uffaiuchi vumiloferdnozt y'dobrotu Bofiu, koiaic ufzigdar

ufzem chiztogafzercza lyudem, fzebe molechem, y profze-

Pllenvochem odperta. Effundite ergo coram illo cordn vefira; guo-

niam DEUS adjutor nofler in aternum. lzleteadda pred nym

frerczavafla kod{zemvafz navchil y ar nas dobri Bog ie, y

bude pomochnik’ nas na veke, komu nai bude hvala:
chazt , y dika na ufze veke Amen,
ulzi reczemo : Amen ,
AMEN.

2o
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MATERIARLINL

NEDELIA I. ADVENTA.

Kak potrebeit, y hafznovit k- duffnomu zvelicheniu 4 ie fzpomenck
oftrochic Szuda Bofrega.

Quam weceffaria s & proficu “ud anima [alutens y €f memoria [everitatis
}u.au,z] Divini. 7 5 fol. 1.

 NEDELIA II. ADVENTA.

Kak ufzigdar Pravichni od Gresnikov naivech ; y naibolye icfzu_s
pregamiani.

Qualiter Jufti & Peccatoribus femper & quam maxime fint perfecuti. fol. 15,

NEDELIA Iil. ADVENTA.
Nai porrcbncﬂ'a, y naihafznovitefla Regula k- zverfienozti, y k- zve-
licheniu ie zpoznanic fzamoga fzebe.
NecefJariilfima , a¢ mtilifiimia Reguld nd perﬂeé}'tdmmf vitd s & falutent anis
ma 5 eft cognitio fuimetipfius. . fol. 30.

NEDELIA IV, ADVENTA.
Kak moramio dochakati; y kem iachinom pricti k- nant na ztan_s
iduchegad Kralya nebezkoga ¢
Oualiter debtamus éxcipere ad nos Svbnicntem Regem Celoram ¢ fol. 43,

NEDELIA PO NOVOMLETU.
Kak iizaki-Kersc¢henik polek uffariia vu Miloschu Bofiu s morafze_o
{zam zkerbeti za zvélichenie fzvoie, :
Quiliter guilibet Chriflianns punes fiduciam in Divinam Gratiam, ipfemet
cooperdri teneattir ad conftquendan anima [alutem, tol. 57.

NEDELIA I. PO TREH KRALYEH. :
Kachcza Roditele fzvoic ne fzamo poftuvati, nego y do fzmerti
pomagati dusna iefza. :
Daaliter Prolés Genitores fuos won [olam honorare , verum & ufgue ad m'isfi*d
tem fovére teneantuis fol 71,

Ggga
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NEDELIA 1. PO TREH KRALYEH.
Rak ufzakiKerschenik vu ufzakom Ztaliffudehko zvelichitifze more,
ako fzamo hoche. .
Qualiter quivis Chriffianus  in guolibet Statu facile filvari poffity dumodo
Jolus velit. ; fol. 84.

: NEDELIA UI. PO TREH KRALYEH.

Kakfze Zakonzki Mufi k- {zveiem Sennamn izkazuvati, y nye raunati -
moraiu.

Qualiter Mariti erga fuas nxores [efe demonfirare y eafque regeredebeant 5 (

fol.gg.)

NEDELIA 1V. PO TREH KRALYEH. ;

Kak{ze Zakonzke Senne z. Musnii fzvoiemi zponaflati, y po nyhove
volye fiveti iefzu dusane ?

Qualiter uxores cum Maritis [uis procedere & [ecundnm voluntatem eorum

wivere obligintur fol. 110.

NEDELIA V. PO TREH KRALYEH.
Szmertni Greh naivexi, y naipervi zrok ufzeh nevoly, y nefzrech,
ovoga {zveta. 2
Pecearum Mortale maxima & primaria cazfu omninm miferiarunz y & ca-
lnmstatwm bugus [acali, fol. 122.

NEDELIA Vi, PO TREH KRALYEH.
Gdofze maleh Grehov nechuva, hitro vavelike opada; y.zveliche-
nie fzvoic vu pogibel poztavlya. :
Qui [pernit Peccata Veninlia ycité cadit in mortalia, ficque periclitatur de

Jalute. i fol. 135.
NEDELIA SEPTUAGESIME.
Kulikofze ukaniuiu oni, koij kad{ze chuiu od Boga vu miloschu_s
zvanch, nemaraiufze doyti; fimaiuchi nfzigdar nyu mocfi za-
dobiti.
Quomtuws decipinntnr #] ommesy qui audientes Jfe & DEO ad Gratiam vocatos,
negligunt venive 5 exiffimantes eam femper poffe odtinere.  fol. 150.
NEDELIA SEXAGESIME. 4
" Chudo ufzeh chud.naivexe ie ovo, da gresniki kuliko vexe kaftige
~ Bofie nad fzobum zpozaavaiu, .taliko menic.za pobolsanic_s

fitka marain, .
ks 7 Mira -



h :_r"'

- Mivaculum onipinm Miraculorum maximum eff qnod peccatores guanto
wajora ﬂf@dh DEI experiuntar y tanto wiinus de emendatione vits

curant, , : ! _ fol. 163.

: 'NEDELIA QUINQUAGESIME.
Kuliku kriviezwFaflenzke dneve gresniki Zevoritely fzvomuz- Pian-
ztvom chine? Niegov Kip Bosanzki,na beftinzki premeniaiuch.
Quantam injuriam peccatores Creatori fuo Bachunalifticis dicbus fucinnt ¢
dum inebriando fe bnaginew illins Divinans {in brutalen convertunt.(

% d fol. 177.

A% NEDELIA f. KORIZMENA. _

Kakfze more , ymora ufzaki Kerschenik proti Zkuffavaniam boriti 4

. ako od nyh ncsche obladan bitti? ;

Qualiter waleat ac debeéat quivis Chriftianns contra Tentationes pugnare , i ub
iis molit [uperari. fol. 193.

| - NEDELIA . KORIZMENA. ,

8zuproti trem Duffnafich nepriatelom, z- troie fele orufiem mora.s
voiuvati, koinye hoche obladari, y naipetva fela orufia ic pra-
va falozt za grehe. ‘ _ ‘

Contia tres animaram noflvaruntivimicos tviplics geneve armiorame debet pu«
grarey qusi eos wnlt fuperare , primague [pecies armorausz ¢ft vera Cona
fritio. S ST fol. 205.

. _ NEDELIA HE KORIZMENA.

Druga fela orufia duhovnoga ie ChiztaSzpoved. s

Seeunda [pecies armorum Spiritualinm eff integra Confeffios fol.218.
b  NEDELIA IV. KORIZMENA: ~ 7

"Fretia fela orufia ieSz. Pokora, z- koiumfze G, Bogu Zadovolyschiv
na za grehe dati moras : : '

Werfia fpecies arworam eft [acra Penitentid y qnid DEO. farisfieri debet pro
peccatis y qua Satisfaltio muncupatur. fol. 231,

! NEDELIA V. KORIZMENA.

Gresnikivn fzmertneh geeheh fivuchi kuliku kriviczn G.Bogu,Duflam

pako fzvoiem kak velikn skodw chine ? :

Peccatores in mortalibus peccatis viventés, guantam injuriams DEQ : Ani

mabus auten [uis quantum dimnum caufent: . fol. 2485

Gggg 2 ) i



: NEDELH VL KORIZMEN’A
Kakovum pripravum ufzaki Kerschenik mora pristupiti k- Prefz: Pn-
cheschaniu ?
Qud proparatione guilibet Chriftianus obligetnr accedene ad facram Conmimin-
nionem ? fol 256.
NA VUZMENU NEDELIU,
Kakov, y kulik Szvetck ie Sz. Vuzmeni dan : y zakainafz Sz. Mati
Czirkva vu nyem na vefzelye pozava?
Qualis, & quanta [it [acra Pafchalisdies: Et cur S. M. Ecclefiain e nos ad
lgtitiam invitat ¥ -fol. 270.

; ‘NA VUZMENI PONDELIEK.
Nikai nchafzne dobro pocheti fiveri, zlo-pak dokonchati ; Negoie
potrebna Ztalnozt dofzmertiva dobre pochetom fvl,fcmu
Nil juvat bene incipere wivere, male antews finire 5 Verum, mccﬂarm efi
Perfeverantia ufque ad mortem, in bene. ;mbonm vitd. fol. 283.

NA VUZMENI TORF
I’oztavlymlf'zc napervo.nekoij zroki giblyuchi fzercza, chlovcchan-
zka na mirovno , y {zlosno fivlyenie.
Proponuntuy quedam,metiva y moventia corda bumana .ad panﬁmm & guie.
2amvitam, foli296

'NEDELIA ‘I. PO VUZMU,
Glubinn tverdokornozti-chlovechanzke 5 Glubina Milofzerdnozti
Bosanzke, zezava na pokory. |
Abyffum oéﬁmatwms bumana 5 Abyflas Mifericordie Divins provom: ad
penitentiam. ‘ fol. 309.

: NEDELIA 1. PO VUZMU.
Kuliko od Kerscheneh Duff vu.nebo poyde? y kakova zlamenia ti
- takovi zvelichenia imaiu? izkasuicize. ‘
Quot ex Chriflianis dnimabus (alvsbnntury & qualia fizna falutis tales ba-
beant? demonflratar. fol.323:

NEDELIA .III. PO VUZMLU.

* Kuliko vredna y preftimana ie.ufzaka minnta veemena od G. Boga
Chloveku , k- zadoblyeniu duffinoga zvelichenia dopuschena.

Quans



Quawm pretiofum fit owime iinutum tewporis, d DEO bmjzfm';:!d eonfequsp.
dams falutem comcoflum. yednufiobi333,

g NEDELIA IV. PO VUZMU. _
Kak Szadasnich vremen Glavari, y Szudczi Praviczu dele? gledaiuch
" na obraze, mosni¢, y Familie, vecs neg na Conscienczie , y
duffe fzvoie. ; ol
Qualiter modernorum temporum Judices Juftitiam adminiffrant! refpiciends
magis Vultus , Buyfusy & Familias, quam Confcientias y & Animas
Juass . ' : ' ' - fol. 348,

NEDELIA V. PO VUZMU. ;

Kak moguchnaieobchinzka ukup {zpravlyeneh Molitva ; Nakoiu-
{ze za obchinzke potreboche ovekrisevzkoga tiedna dneve ufze
Kerschanztvo pozava. ‘.

Quam potens fit communis infimul congregatorum Oratio 5 Ad guam pre
communibus neeeflitatibus bifce Rogationibus univerfa Chriffianitas in=
witatar. s 3 - fol. 362.

‘NEDELIA VI. PO VUZMLU.

KakIzrinanigder na fzveru ztalnoga meztanima: y onkoi nyn'go-

 vori, pred prcgoumi,iedvaiﬁveti more, ; :

Qualiter Veritas in mundo exullat & gui illam loquitur  vix _giff,.f finiat
tur. fol.374.

NA TROIACHKU NEDELIU. 7%

Kulika, ykakova ie Miloscha, yDobrota DuhaSz. ?

Quanta, & qualis fit Gratia, ac Bonitas Spiritas S, } fol.387.

- NA TROIACHKI PONDELIEK.
Kuliku, y kak nezgovornu lyubav ie izkazal G. Bog proti Narodu_s

Chlovechanzkomu ¢ ey
Quantum, & quam indicibilem Amorem offenderit Dominus DEUS erga_s
Genus Humanum. 2 fol. 401.

‘NA TROIACHKI TORK. .
Chriftus kakti dobri Paztir doffelic na ov fzvet izkat pogublyench
Ovchicz, zaofzloboditi nye, . od fzmerti vekovechne: Akofze
pako koia hotoncze odbie, zablyudi, y pogine, on tomuzrok
ni, niti biti hoche. 3 s _
Chriftus qua bonus Paftor venit inmundum quafitum perditas Oves, ad pre-
| Gggg 3 4  Jervius
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Servandune, eas & morte aterna: Quodfi antem aliguavoluntarie f¢ fepas
ravit ab eg atque pevierit? Is caufa bujus nec ofiy nec effe valt, fol.413.

—

TR s sl
VU VREMENU PROSCHENIA.
P on ) : . PERVA PRODEKA. o
Kai ic, y odkud fzvoy pochetck ima , tak Jubileumzko', kak ufzako
drugo Proschenie’? : :
Quid ity undevé [uam oviginem téabat y tam Jubilai y quanms quavis alia In-
dulgentia ¢ A oo fol. 1.
it ~ DRUGA PRODEKA. :
Koi ima vreme Miloschiu Bofiwzadobiti ; Nai nechaka veemena, v
 koiemiu bude felel , ali nebide mogel imeti.
Qui babet tempus Gratiam DEI 0btinend: ; Non expellet temptis, in guo
eam optabit babére, & won poterif obtinere. fol. 16
blama L RRETA PRODEK & e - . e
Vu kulike pogibeli vekovechnoga zkvarenia five, koi tverdokoren
prepuscha Proschenie prez pokore preyti. '
Wi quanto pericalo sterna damnationis vivit y qui olflinatus dies Indulsen=
tiarum periranfire finit. i fol. 2g:
) : CHETERTA PRODEKRA. =
Kak pogibelno i¢ povrachatifze vu vremenw Proschenia fzpovedancy
~y odvezane grehe. : . z
Quam periculcfum fit vedive ad priftina tempore Indulgentiavum céonfefla y &

abfoluta peccata. fol. 44+
NA DEN POSZVETILA
CZIRKVENOGA.

_ 4 Saded v BERIVA BRODEKA: . 1+ s 08

Obfzlisavanie Pofzvetil Czirkvench odluchensic fia dika Bofiu, y rid
chazt SZ. Czirkvih: Szadasnie pako vieme takovi dnevi obizlu-
savaiufze od Kerschanztya vecs - grehiyneg z- pobosneztium.

Dedi-
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Bedicationés Fecelefidram infiitata fubre pro majori DEI glovia, ¢ venera-
tione Ecclefiarum : Nunc verd tales dies majoribus peceatis , quai
pietare 8 Chriftianitate celebrantur, : fol. s6.

: PRUGA PRODEKA.

Kerscheniki koij Czirkve Bolic nepoftnin, y nechazte : G.Boga na
{zerditozt, y na kaitige zezavaiu,y fzilc.

Chijfiani qui Fcelefias DEEnonbonorant, nec venerantur 3 Dominuym DEUM
ad iracandiam & flagella provocant , & cogunt. fol. 6g.

s TRETA PRODEKA.

Ako oni, koij Czitkve Bofiez- grehi ozkrunniu, G. Boga tak ztraflno
bantuin : Kai nechine oni, koij Czirkveno blago pozlu mechu,
ali pofzvoiuiu ? :

8iilli gui Ecclefias DEI cam peceatis profanant, Dominums DEUM ad €0
affligunt : Quidsson faciunt illi , gui Ecclefie bona peflumdant, aut [ibé
appropriant ¥ fol. 82

g LT : z — - —
OD VELIKE CHAZTI POPOV-
ZKOGA ZTALISSA. .
PERVA PRODEKA.

Chazt Popovzka zverhu ufzeh chaztih chlovechanzkeh, ly Angelzkeh,
ienaivexa,"buduch oni Nameztniki Chriftuffevi, y koinyh ne-
chazti, {zamoga Chriftuffa nechazti.

Dignitas Scerdotalis fuperat owsmes dignitates bumandas y & Augelicas, quig
Vicarii Chrifti funt imterra, & qui illos inbonorat 5 Chriftume 30m how
worat. o i fol.93.

OD VELIKE OBLAZTI POPOYZKE.
DRUGA PRODEKA.
Oblazt Popovzka zverhu nizeh pod Bogom oblaztih, ie naivexa,
Poteftas Sacerdotalis [upraommes infra DEUM poteftates, eft maxima. f, 107,

OD VELIKE DUSNOZTI POPOVZKE,
TRETA PRODEKA.
Kuliko vexa ie Chaze, yOblazt Popovzka ; Tuliko fzveteflemu po-
trebnoie bitti ufzakomu Masniku. :
Quo major ef Dignitas , &* Poteftas Sacerdotalis 3 Eofandiorem necefle effelfe
quemliber Sace dotens, e ' - foli1am
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/' Vi VREMENU OBCHINZKEH

'POTREBOCHAH.

'- " “PERVA PRODEKA. %

Kaifze motd va obchinzkeh potrebochah chiniti; y kem nachinom
morafze od G. Boga pomfocs profziti ? S Gk o

- 9,_}:;'3 inpublicis necefitatibus agendund y giuaiz'te':;vc‘; & DEO ausilinm i~

" plorandum? A ARG - fole137.
DRUGA PRODEKA.

‘Nachin, koiem Kerschenik mora Boga moliti, ako hoche ono ; kai

~profziy zadobiri. 4 L el P IS - e ;
Modus y guo Chriftianus debeas DEUM oraie, [i id guod petity cupit obti-
G L et B0t B e Bl fol. 148.
LR SRR LR RSN TR ODEK AL 0 i _
Da unogi Kerschenikimole, y profze; tervendar n¢izprofze; zrok

ie ov, kai ti nefzpametno profze. ' 3
Quod multi Chiifliani petant ; & orent , nectamén quod petunt 5 obtinent ,
fit ¢x ¢0 5 quod imprudénter exorent, fol. 161.
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